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INTRODUCTION 


The United Nations and its specialized agencies have 
been publishing annually a wealth of statistical material 
concerning economic, social, and other aspects of the 
member nations through a series of statistical yearbooks 
including, to name but a few, the Statistical Yearbook, 
the Demographic Yearbook, the Yearbook of International 
Trade Statistics, and the Yearbook of National Accounts 
Statistics published by the United Nations; the Production 
Yearbook, the Trade Yearbook, the Yearbook of Forest 
Products Statistics and the Yearbook of Fishery Statistics 
published by the Food and Agriculture Organization; the 
Yearbook of Labour Statistics published by the Inter- 
national Labour Office; the Statistical Yearbook published 
by the United Nations Educational, Scientific and Cul- 
tural Organization; the Annual Epidemiological and 
Vital Statistics published by the World Health Organization; 
and the Balance of Payments Yearbook published by the 
International Monetary Fund. For Asia and the Far East, 
however, there has not so far been any attempt to publish 
a comprehensive volume on regional statistics. Some 
statistics are published quarterly in the Economic Bulletin 
tas Asia and the Far East, but the series are of a summary 
ype and confined to a few major subjects, mainly economic. 
Statistics published by the United Nations and its specialized 
agencies no doubt cover countries of this region also, but 
the data are not sufficiently detailed. The need for a 
Statistical Yearbook for Asia and the Far East has thus 
been felt for some time past and a proposal that one be 
issued was placed before the eighth session of the Con- 
ference of Asian Statisticians for consideration. The 
Conference noted the proposal and “hoped that the 
publication would meet the needs of the users in regard 
to statistical information on demographic, economic and 
social aspects relating to the countries of the region”.! 
This, the first issue of the Yearbook, is the result of an 
attempt in this direction. 


2. The publication of a statistical yearbook covering 
a number of countries at various stages of development 
is naturally fraught with difficulties; that of the first issue 
is much more so. The limitations of statistical availability, 
quality and comparability make it extremely difficult to 
put together in a meaningful manner the data relating to 
the countries of the region. Conformity of the statistics 
with those published by the United Nations and its 
specialized agencies is another essential requirement which 
involves great responsibility. Even within a country, data 
published by different agencies and even by the same agency 
in different publications sometimes differ. Reconciliation 
of such differences in respect of each single series is a 
problem by itself. Current data are subject to frequent 
revisions depending on the availability of information. 


* Report of the eighth session of the Conference of Asian Statisticians, 
E/CN.11/801. 
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Data published by international agencies may differ if 
obtained from different sources through different channels 
at different times. Absolute conformity is therefore difficult 
to achieve. 


3. In the preparation of this Yearbook, maximum 
reliance has been placed on the statistics compiled or 
already published by the United Nations Statistical Office 
and the specialized agencies of the United Nations. The 
statistics have been supplemented, wherever possible, by 
data collected from national sources, keeping in view the 
comparability of the data. The tables so compiled have 
been referred to the Governments for correcting and up- 
dating and the data available upto the end of 1968 in 
respect of periods upto 1967 have been taken into account 
in finalizing the tables. The statistics concern the following 
countries of the ECAFE region viz., Afghanistan, Australia, 
Brunei, Burma, Cambodia, Ceylon, the Republic of China 
(Taiwan), Fiji, Hong Kong, India, Indonesia, Iran, Japan, 
the Republic of Korea, Laos, Malaysia, Mongolia, Nepal, 
New Zealand, Pakistan, the Philippines, Singapore, Thai- 
land, the Republic of Viet-Nam and Western Samoa. 
Unless otherwise specified, the data exclude mainland 
China, North Korea and North Viet-Nam, in respect of 
which statistics are not readily available. The term 
“developing ECAFE region” excludes Australia, Japan and 


New Zealand. 


CONTENTS 


4, The statistics cover a variety of subjects, viz., popula- 
tion, manpower, national accounts, agriculture, forestry and 
fishing, industry, transport and communications, external 
trade, wages, prices and household expenditures, finance 
and social statistics. A regional table presents consolidated 
data in respect of the developing countries of the region 
on several aspects.* Detailed countrywise tables are pre- 
sented in the subsequent sections in respect of twenty-five 
countries and territories. In adopting this pattern, this 
Yearbook differs from the Yearbooks of other international 
organizations and provides all data relating to a country 
in a single section. The emphasis is thus on integrated 
analysis of the situation in each country rather than on 
international comparisons. 


5. The statistical series included in this Yearbook have 
been selected on considerations of availability and import- 
ance. There has, however, been a greater emphasis on 
economic statistics than on social statistics and demographic 
data. Limitations of space have prevented the inclusion 
of a number of series that may be considered important, 


? Some of the regional series presented in this table have been compiled 
by the Statistical Office of the United Nations and the Food and Agriculture 
Organization. The rest have been compiled by the ECAFE secretariat. 


such as economically active population, housing and health. 
The economic data presented in the relevant tables are, 
however, fairly elaborate and in many cases more detailed 
than in the Statistical Yearbook of the United Nations. 


PRESENTATION OF STATISTICS 


6. In most cases, data are published in the form in which 
they are available, subject to a broad standard pattern. 
In a few cases, however, the data have had to be suitably 
grouped as, for instance, in the input-output tables. Index 
numbers have all been shifted to a common base to facilitate 
international comparison. National indices of agricultural 
production have been supplemented by index numbers 
compiled by the Food and Agriculture Organization in terms 
of calendar years. Time series are published wherever 
possible in respect of eleven years to facilitate computation 
of decennial growth rates. Statistics based on censuses 
and sample surveys are published in respect of the latest 
period for which they are available. The explanatory notes 
which precede the tables will, to some extent, help apprecia- 
tion of the tables. 


7. Being the first of its type, this Yearbook admittedly 
suffers from certain limitations inevitable in such an initial 
effort. Every attempt will be made in future issues to 
expand the scope of the statistics, secure more up-to-date 
information and reduce the time-lag in publication. With 
all its limitations, the Yearbook, it is hoped, will still be 
of some use to the international as well as national agencies 
responsible for the consideration and solution of economic 
problems. The regional data, in particular, may be useful 
for a study of inter-regional trends in the economic 
development of developing countries. 


SUPPLEMENT TO THE YEARBOOK 


8. Issued along with this Yearbook is a Supplement on 
Children and Youth, prepared at the request of the United 
Nations Children’s Fund. Readers, who are specially in- 
terested in social development, will find the Supplement 
informative and interesting. It is planned to issue similar 
supplements on other topics of interest periodically along 
with the future issues of the Yearbook depending on the 
availability of resources and on the interest displayed by 
the agencies concerned. 


SOURCES 


9. The sources of information are given in appendix I 
to this Yearbook. The ECAFE secretariat wishes to thank 
the international organizations and the national agencies 
for making the data available for publication. It is grate- 
ful, in particular, to the national statistical offices for 


3 Statistical Office of the United Nations: Statistical Papers, Series M, 
No. 21, Rev. 1, New York, 1966. 
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their co-operation and prompt response in updating and 
correcting the tables compiled by the secretariat. 


Appendix II gives the Imperial British and United 
States equivalents of the principal metric weights and 
measures together with a large number of derived and 
conventional coefficients and other conversion factors 
employed in compiling the Yearbook tables. More exten- 
sive information can be found in the United Nations World 
Weights and Measures* which provides a comprehensive 
survey of international and national systems of weights and 
measures with their British and metric equivalents. 


NOTE ON GEOGRAPHICAL AREAS 


The form of the statistical presentation in this Year- 
book does not imply in any way either official endorsement 
or acceptance by the United Nations of the status or 
boundaries of the territories as listed or described. It was 
adopted solely for the purpose of providing a convenient 
geographic basis for the accompanying statistical series. 
The same qualification applies equally to all notes and 
explanations concerning the geographic units for which 
data are presented. 


EXPLANATION OF SYMBOLS 


Three dots (...) indicate that data are not available 
or are not separately reported. 


dash (—) 
negligible. 


A indicates that the amount is nil or 


One dot (.) indicates that the item is not applicable. 


A hyphen (-) between dates representing years, e.g. 
1950-1960, is used to signify the full period 


involved, including the beginning and end years. 


A slash (/) indicates a crop year, fiscal year e.g. 
1961/62. 

Figures in italics are provisional, preliminary, or 
unofficial. 


Decimal figures are always preceded by a period (.). 
Thousands and millions are separated by a space. 


Substantial breaks in the homogeneity of a series are 
indicated either by a horizontal line across the 
column or by vertical double lines in a row of 
figures. 


The ECAFE secretariat would welcome comments from 
users, with a view to introducing improvements in forth- 
coming issues. 


Statistics Division 
Economic Commission for Asia and the Far East 


Bangkok, December 1968 


INTRODUCTION 


L'Organisation des Nations Unies et ses institutions 
spécialisées publient annuellement de très nombreuses 
statistiques concernant la situation économique, sociale et 
autre des pays membres dans divers annuaires statistiques, 
à savoir, notamment, l'Annuaire statistique, \ Annuaire 
démographique, le Yearbook of International Trade 
Statistics et VAnnuaire de statistiques des comptabilités 
nationales (ONU) ; l'Annuaire de la production, l'Annuaire 
du commerce, l'Annuaire statistique des produits forestiers, 
et l'Annuaire statistique des pêches, (FAO); l'Annuaire 
des statistiques du travail (OIT); l'Annuaire statistique 
(UNESCO) ; les Statistiques épidémiologiques et démogra- 
phiques annuelles (OMS) et le Balance of Payments Year- 
book (FMI). Pour l’Asie et l’Extrême-Orient, cependant, 
il n’existe pas encore de recueil d’ensemble des statistiques 
régionales. Certaines statistiques sont publiées tous les 
trois mois dans Economic Bulletin for Asia and the Far 
East, mais il s’agit de données résumées, limitées au surplus 
a quelques sujets importants, surtout économiques. Certes, 
les statistiques publiées par ONU et les institutions 
spécialisées portent aussi sur les pays de la région, mais 
elles ne sont pas suffisamment détaillées. Le besoin d’un 
Annuaire statistique pour l’Asie et l’Extrême-Orient est donc 
ressenti depuis quelque temps, et une proposition tendant 
à en publier un a été présentée à la huitième Conférence 
des statisticiens d’Asie. La Conférence a pris note de cette 
proposition et a “exprimé l’espoir que la publication d’un 
Annuaire répondrait aux besoins des utilisateurs pour ce 
qui est des aspects démographiques, économiques et sociaux 
dans les pays de la région”.! Le présent volume, qui est 
la première édition de l’Annuaire, est la concrétisation de 
cette proposition. 


2. La publication d’un annuaire statistique portant sur 
un certain nombre de pays se trouvant à des stades différents 
de développement est une entreprise naturellement délicate, 
à plus forte raison sil s’agit d’une première édition. 
L’insuffisance des statistiques disponibles, de leur qualité 
et de leur comparabilité permet très difficilement de réunir 
sous une forme utile les données concernant les pays de 
la région. La nécessité d’assurer la conformité entre ces 
statistiques et celles que publie l'ONU et les institutions 
spécialisées est une condition essentielle supplémentaire qui 
implique une grande responsabilité. Il arrive en effet que, 
dans un pays, les données publiées par divers organismes, 
voire par le même organisme, soient divergentes. Concilier 
ces divergences dans chaque série est déjà un problème. 
Les données courantes sont sujettes à des révisions 
fréquentes suivant les renseignements disponibles. Les 
données publiées par les organismes internationaux peuvent 
différer selon qu’elles ont été recueillies à telle ou telle 


* Rapport de la huitième Conférence des statisticiens d'Asie (E/CN.11/ 
801). 
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source, par telle ou telle méthode et à telle ou telle époque. 
La conformité totale est difficile à réaliser. 


3. Pour établir le présent Annuaire, on s’est fondé 
essentiellement sur les statistiques réunies ou publiées par 
le Bureau de statistique de l'ONU et par les institutions 
spécialisées, qu’on a complétées, chaque fois qu’on l’a pu, 
par des données puisées à des sources nationales, en tenant 
compte de leur comparabilité. Les tableaux réalisés ont été 
soumis aux gouvernements pour correction et mise à jour, et, 
pour leur mise au point définitive, on a pris en considération 
les données disponibles jusqu’à fin 1968 concernant les 
périodes allant jusqu’à 1967. Ils concernent les pays 
suivants de la région de la CEAEO: Afghanistan, Australie, 
Brunéi, Birmanie, Cambodge, Ceylon, Chine (Taiwan), 
Iles Fidji, Hongkong, Inde, Indonésie, Iran, Japon, Laos, 
Malaisie, Mongolie, Népal, Nouvelle-Zélande, Pakistan, 
Philippines, République de Corée, République du Viet-Nam, 
Samoa-Occidental, Singapour et Thaïlande. Sauf indication 
coniraire, ils n’intéressent pas la Chine continentale, la 
Corée du Nord et le Viet-Nam du Nord, pays pour lesquels 
les statistiques ne sont pas aisées à obtenir. L’expression 
“Secteur évoluant de la CEAEO” exclut l’Australie, le 
Japon et la Nouvelle-Zélande. 


MATIERES 


4. Les statistiques ont trait à divers sujets: population, 
main-d'oeuvre, comptabilité nationale, agriculture, sylvicul- 
ture et pêche, industrie, transports et communications, 
commerce extérieur, salaires, prix et dépenses des ménages, 
finances et secteurs sociaux. Un tableau régional présente, 
sous une forme groupée, des données sur plusieurs domaines 
relatives aux pays évoluants de la région.” Les chapitres 
suivants contiennent des tableaux détaillés pour vingt-cinq 
pays et territoires. L’Annuaire ainsi présenté diffère des 
annuaires des autres organisations internationales puisqu'il 
fournit en un seul chapitre tous les renseignements con- 
cernant un pays et met l’accent plus sur l’analyse globale 
de la situation d’un pays que sur la comparaison avec les 
autres pays. 


5. Les statistiques ont été choisies en fonction de leur 
disponibilité et de leur importance. (Cependant, on a fait 
une place plus grande aux statistiques économiques qu’aux 
statistiques sociales et démographiques. Le manque de 
place n’a pas permis de publier plusieurs séries qu’on 
jugera peut-être importantes, comme la population active, 
Vhabitation et la santé. Les données économiques publiées 
sont toutefois assez completes, et bien souvent plus détaillées 


que celles qui figurent dans l’Annuaire statistique des 
Nations Unies. 


; * Quel ques-unes des séries régionales figurant dans ce tableau ont été 
établies par le Bureau de statistique de l'ONU et par la FAO. Les autres 
ont été établies par le secrétariat de la CEAEO. 


PRESENTATION 


6. Les données sont publiées presque toujours telles 
qu’elles sont communiquées, compte tenu de la nécessité 
d’une certaine uniformité. Cependant, dans un petit nombre 
de cas, il a fallu les grouper (voir, par exemple, les tableaux 
d’entrées-sorties). Pour faciliter la comparaison interna- 
tionale, tous les indices sont rapportés à une base commune. 
Les indices nationaux de la production agricole sont 
complétés par ceux de la FAO pour les années civiles. 
Chaque fois qu’on l’a pu, on a publié des séries 
chronologiques sur onze ans afin de faciliter le calcul des 
taux de croissance décennaux. On a publié les statistiques 
les plus récentes tirées de recensements et de sondages. 
Les notes explicatives qui précèdent les tableaux doivent, 
dans une certaine mesure, faciliter leur intelligence. 


7. Ce premier Annuaire souffre sans doute de certaines 
limitations, inévitables en la circonstance. Pour les éditions 
suivantes, on s’efforcera dans toute la mesure possible 
d'étendre la portée des statistiques, d’obtenir des renseigne- 
ments plus récents et de réduire le délai de publication. 
Nous espérons toutefois que, malgré ses lacunes, le présent 
Annuaire sera utile aux organismes internationaux et 
nationaux chargés d’étudier et de résoudre les problèmes 
économiques. Les données régionales, en particulier, peu- 
vent faciliter l’étude des tendances interrégionales du 
développement économique des pays évoluants. 


SUPPLEMENT 


8. Un supplément sur l'enfance et la jeunesse, établi a 
la demande du Fonds des Nations Unies pour l’enfance, 
est publié parallèlement à l’Annuaire. Les lecteurs que 
les questions de développement social intéressent y 
trouveront des renseignements utiles. On se propose de 
publier périodiquement sur d’autres questions, parallèlement 
à l'Annuaire, des suppléments du même genre, compte tenu 
des ressources nécessaires et de l’intérêt manifesté par les 
organismes intéressés. 


SOURCES 


9. Les sources de renseignements sont indiquées à 
l’appendice I de l'Annuaire. Le secrétariat de la CEAEO 
tient à remercier les organisations internationales et les 
organismes nationaux de lui avoir communiqué les ren- 
seignements disponibles aux fins de publication. Il sait 
gré en particulier aux services nationaux de la statistique 
de leur coopération et de la promptitude avec laquelle ils 
ont mis à jour et corrigé les tableaux établis par ses soins. 


L’appendice II contient des équivalences britanniques 
et américaines des principaux poids et mesures du 


3 Bureau de statistique des Nations Unies: Etudes statistiques, Série M, 
No. 21, Rev. 1, New York, 1966. 


système métrique, ainsi qu’un grand nombre de coefficients 
conventionnels ou dérivés et autres facteurs de conversions 
utilisés pour établir l'Annuaire. On trouvera des renseigne- 
ments plus complets à cet égard dans World Weights and 
Measures* qui est un catalogue complet des systèmes 
internationaux et nationaux de poids et mesures, et de 
leurs équivalences en unités métriques et britanniques. 


REGIONS GEOGRAPHIQUES 


Il ne peut être conclu de la présentation des statistiques 
adoptée dans le présent Annuaire que les Nations Unies 
approuvent ou reconnaissent officiellement le statut ou les 
limites des territoires énumérés ou décrits. Cette présenta- 
tion n’a été adoptée que pour donner un cadre géographique 
aux séries statistiques publiées. La même réserve s’applique 
également à toutes les notes et explications relatives aux 
pays qui figurent dans les tableaux. 


SIGNES CONVENTIONNELS 
Les 


signes ci-après ont été utilisés dans l’Annuaire: 


— Aucune donnée 
parément. 


disponible ou indiquée sé- 


— = Zéro ou négligeable. 


Ne s’applique pas. 
— = Entre deux dates (par exemple: 1950-1960) : la 


période indiquée comprend l’année initiale et 
l’année finale. 


(par exemple 1961/62): campagne agricole ou 
exercice fiscal. 


Les 


chiffres en italiques ont un caractère provisoire, 
préliminaire ou officieux. 


Les décimales sont toujours précédées par un point (.). 


Les milliers et les millions sont séparés par un espace. 


Les discontinuités notables dans l’homogénéité des 
séries sont indiquées par un trait horizontal dans 
la colonne ou par un double trait vertical en 


regard des chiffres d’une colonne. 


Le Secrétariat de la CEAEO invite les utilisateurs de 
V Annuaire à lui communiquer leurs observations pour lui 
permettre d’améliorer les éditions futures. 


Division de Statistique 
Commission économique pour l’Asie et l’Extréme-Orient 


Bangkok, décembre 1968. 


GENERAL EXPLANATORY NOTES 


I. Population 


Midyear population: Unless otherwise stated, the 
official estimates shown refer to the midyear (i.e., 30 June 
or 1 July) or are averages of year-end estimates. In so 
far as possible, the data include national armed forces and 
diplomatic personnel and their dependants stationed outside 
the territory, and exclude alien armed forces, prisoners of 
war, alien diplomatic personnel and their dependants, 
stationed in the country. 


Annual crude rates of live births and deaths: Data 
refer to live births and deaths which occurred or were 
registered during the period indicated. The definitions of 
live births and deaths are in accordance with the recom- 
mendation of the Principles for a Vital Statistics System 
(Statistical Papers, Series M., No. 19). 


Population census, area and density: These series 
show the results of the latest one or two censuses by sex 
with total area and density. Density is the number of 
persons in the total population per square kilometre of the 
total area. The total population may differ from other 
population series due to some omissions or additions as 
indicated in footnotes. 


Population by age and sex: The figures shown are 
the results of the latest census, postcensal estimates or 
results of a sample survey of population. The data are 
presented by five-year age groups and by sex. Unless 
otherwise specified, age is defined as age at last birth day 
(completed years). 


Il. Manpower 


Persons employed in major divisions of economic 
activity: Absolute figures based on labour force sample 
surveys or on statistics of establishments are shown by 
branch of economic activity (industry). Industrial groups 
are arranged generally according to the International 
Standard Industrial Classification of All Economic Activities 
(ISIC). In some countries, the figures refer only to the 
number of employees (wage-earners and salaried em- 
ployees). 


Indices of employment: The indices of numbers 
employed (wage-earners and salaried employees) in non- 
agricultural or manufacturing industries have been ar- 
ranged, so far as possible, according to the International 
Standard Industrial Classification of All Economic Activities. 
In respect of some countries, absolute figures are given. 


Unemployment: The figures shown under this heading 
are based on three main types of unemployment statistics: 


1. Labour force sample survey 

2. Employment office statistics. These statistics re- 
iate to the number of applicants for work on the 
‘live’ register or of unemployed persons registered 

3. Unemployment relief statistics. These statistics 


show the number of persons who receive un- 
employment benefit from special relief funds, 
usually administered by employment offices. 


For definitions and descriptions of the various national 
series, their scope, methods of compilation, etc., see ILO 
Technical Guide, Section III, Employment Indices (Geneva, 
1964). 


Ill. National Accounts 


The statistics presented are based on replies received 
from various Governments to the questionnaire on national 
accounts issued by the Statistical Office of the United 
Nations. The official estimates of each country have been 
adjusted to conform to the United Nations System of 
National Accounts and Supporting Tables (SNA). Im- 
portant deviations from SNA, where known, are indicated 
in the footnotes to the relevant tables. The principal 
definitions are given below: 


National income is the sum of the incomes accruing 
to the factors of production supplied by normal residents 
of the given country before deduction of direct taxes. It 
equals the sum of compensation of employees, income from 
unincorporated enterprises, rent, interest and dividends 
accruing to households, corporate transfer payments, 
savings of corporations, direct taxes on corporations and 
general Government income from property and entre- 
preneurship less interests on the public and cosumers’ debts. 
It is identically equal to net national product at factor cost. 


Gross domestic product at market prices is the market 
value of the product, before deduction of provisions for 
the consumption of fixed capital, attributable to factor 
services rendered to resident producers of the given country. 
It is identically equal to the sum of consumption expenditure 
and gross domestic capital formation, private and public, 
and the net exports of goods and services of the given 
country. It differs from the gross national product at 
market prices by the exclusion of net factor incomes 
received from abroad. 
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Net national product at factor cost is the value at 
factor cost of the product after deduction of provisions for 
the consumption of fixed capital attributable to the factors 
of production supplied by normal residents of the given 
country. It is identically equal to the national income. 


Gross national product at market prices is the market 
value of the product before deduction of provisions for 
the consumption of fixed capital attributable to the factors 
of production supplied by normal residents of the given 
country. It is identically equal to the sum of consumption 
expenditure and gross domestic capital formation, private 
and public, and the net exports of goods and services plus 
the net factor incomes received from abroad. 


Net national product at market prices equals gross 
national product at market prices less provisions for the 
consumption of fixed capital. 


Gross national product at factor cost equals national 
income plus provisions for the consumption of fixed capital. 


Gross domestic product at factor cost equals national 
income plus provisions for the consumption of fixed capital 
less net factor incomes received from abroad. 


Net domestic product at factor cost is the value at 
factor cost of the product after deduction of provisions for 
the consumption of fixed capital attributable to factor 
services rendered to resident producers of the given country. 
It differs from the gross domestic product at market prices 
by the exclusion of provisions for the consumption of fixed 
capital and of the excess of indirect taxes over subsidies. 


For definitions of the items in the standard tables on 
expenditure on gross national product, industrial origin of 
gross domestic product, distribution of the national income, 
the finance of gross domestic capital formation, composition 
of gross domestic capital, receipts and expenditures of 
households and private non-profit institutions, the reader 
may refer to the United Nations Yearbook of National 
Accounts Statistics 1967. , 


The Simplified Input-Output tables presented here are 
aggregated by the ECAFE secretariat in a standard form 
from the original input-output tables published by the 


countries. 


Unless otherwise noted: (1) Transactions are valued 
at producers’ prices, at market prices as well as at actual 
prices. (2) In general, imports are valued at c.i.f. prices, 
while exports are valued at f.o.b. prices. (3) Total output 
of sector, represented by row-wise and column-wise sums. 
reflects total domestic production valued at producers’ 
prices. 


Since treatment of the “import” sector in the table is 
not standardized, reference must be made in this respect 
to the relevant notes attached to the individual tables. 


Vil 


IV. Agriculture 


Land use: Most of the basic data on land use 
are from the FAO Production Yearbook. It should be 
noted that the definitions used by the reporting countries 
vary considerably and that even items classified under the 
same category often relate to greatly differing kinds of 
land. 


Index numbers of agricultural production: Two sets 
of agricultural production indices are shown alongside, one 
compiled by reporting countries and the other by FAO. 
These indices are not comparable because of differences in 
concepts of production, reference period, coverage, weights, 
and methods of calculation. 


Area and production of principal crops: Unless other- 
wise stated, statistics are on a calendar year basis; some 
of them are reported on a crop year basis but adjusted 


by FAO. 


Livestock and products: The figures presented are 
generally based on census reports. The census period 
varies from country to country. 


Round wood removals and forest products: Basic data 
are supplied by reporting national statistical offices. For 
certain non-reporting countries, data are taken from the 


FAO Yearbook of Forest Products Statistics. 


Removals refer to quantities removed during the 
calendar year or during the forestry year, from 
forests and from trees outside the forest, but 
excluding losses and unutilized waste in logging 
and roundwood transportation; include recorded 
volumes, as well as estimated unrecorded volumes, 
unless otherwise indicated. Figures are given in 
solid volume of roundwood without bark. 


Forest products: Definitions of terms used in this 
Yearbook are the same as in the FAO Yearbook 
of Forest Products Statistics. 


Fish catch: The figures presented are supplied by 
the national reporting offices. For some non-reporting 
countries, basic data are taken from FAO Yearbook of 
Fishery Statistics. The following definitions are used in 
this Yearbook: The term “catch”, unless otherwise speci- 
fied, refers to the “nominal catch”, i.e., the live weight 
equivalent of the landings. The term “landings” refers to 
the weight of fish and fish products brought ashore, i.e., 
the actual weight of the quantities landed. This weight 
represents the net weight of the gutted, eviscerated, filleted, 
frozen, cured, canned fish products at the time of landing. 
Exceptions are footnoted. 


V. 


Index numbers of industrial production are shown for 
the categories “Mining”, “Manufacturing” and “Electricity 
and gas” as defined by Divisions 1, 2-3 and groups 511-512 
respectively, of the United Nations /nternational Standard 
Industrial Classification of All Economic Activities (ISIC). 


‘Industry 


In a few countries building construction is also included. 
The “General index” covers Mining, Manufacturing and 
Electricity and gas, and does not cover, unless otherwise 
indicated, Construction. 


Detailed descriptions of the national series are given 
in the United Nations Supplement to the Statistical Year- 
book and the Monthly Bulletin of Statistics, 1967. 


Mining and manufacturing production: The series, 
shown in absolute figures in this Yearbook, refers to selected 
items of mining and manufacturing activity. 


Construction: The figures relate to public and private, 
residential and non-residential building construction. For 
some countries the figures are given by stages of construc- 
tion work, as follows: construction completed; construction 
started; and building permits issued. The units of 
measurement also vary; some series are expressed in square 
metres (m”) relating to area while some other are expressed 
in value relating to cost of construction. 


Electricity : 


Installed capacity: The data represent the nominal 
end-of-year capacity of all generators available for 
simultaneous operation in hydro-electric and thermo- 
electric plants; 


Production: Refers to total gross production of 
electricity generated by public utilities (i.e. privately 
or publicly owned enterprises generating primarily for 
public use) and by industrial establishments generating 
for their own use. 


Code: P = enterprises generating primarily for 
public use. 


I = industrial — establishments 
primarily for own use. 


generating 


I + P = Total installed capacity or total gross 
generation of electricity. 


Type: “Total (Th)” means entirely thermal. 
“Thermal” can be derived by sub- 


tracting “Hydro” from “Total”. 


Characteristics of industrial establishments: The sta- 
tistical series shown indicate the importance of the 
industrial sector in the economy of these countries, measure 
changes in the level of production and employment in the 
various branches of the sector and delineate the main 
operating characteristics of the units engaged in these 
branches. 


Basic data are from United Nations The Growth of 
World Industry, 1938-1961 and 1953-1965. 


VI. Transport and Communications 
Railways 
Length of railways: Generally the figures as reported 
by Governments refer to route length of railroads (irres- 


pective of gauge) open to traffic at end of working year. 
Double or treble lines are counted only once. 


Rolling stock: The figures show stock which, at the 
end of the working year, was under the control of the 
railway administration of the countries (i.e. stock belonging 
to railways plus stock hired from others, less stock leased 
to others). The railways to which the figures refer are 
those open to public traffic excluding urban and suburban 
tramways, cable and funicular railways. Rolling stock 
includes: 


Locomotives relating to all rail vehicles equipped 
either with motive power and engines, or with 
motors only (e.g. electric locomotives) intended 
exclusively for hauling other vehicles-excluding 
railcars. 


Passenger cars relating to all passenger-carrying 
cars and railcars, baggage cars and railway-owned 
postal vans. 


Wagons (freight cars) relating to all goods-carry- 
ing cars, excluding railway service wagons. 


Railway traffic: Unless otherwise stated, the figures 
relate to the domestic and international traffic on all railway 
lines within each country irrespective of gauge, except 
railways entirely within an urban unit and plantation, 
industrial, mining, funicular and cable railways. The series 
relating to passenger-kilometres include all passengers except 
military, government and railway personnel when carried 
without revenue; those relating to net ton-kilometres include 
goods and livestock carried by fast or ordinary trains except 
service traffic, mail, baggage and non-revenue governmental 
stores. 


Roads 


Length of roads: 
by type. 


The figures show length of roads 


Motor vehicles in use: The series shown in this Year- 
book refer to passenger cars and commercial vehicles in 
use, according to census or registration figures for years 
when census or registration took place. The time of the 
year to which the figures refer is variable; generally motor 
vehicles exclude two- or three-wheeled cycles and motor- 
cycles, trams, trolley-buses, ambulances, hearses, military 
vehicles, vehicles operated by police or other governmental 
security organizations and special purpose vehicles. 


Passenger cars are motorcars seating less than eight 
persons including taxis, jeeps and station wagons. 


Commercial vehicles are lorries (trucks), buses, trac- 
tors, and semi-trailer combinations. 


Shipping 


Merchant fleets: The figures relate to merchant fleets 
registered in each country on 30 June of the year stated. 
They are given in gross registered tons (100 cubic feet 
or 2.83 cubic metres) and represent the total volume of 
all the permanently enclosed spaces of the vessels to which 
the figures refer. Vessels without mechanical means of 
propulsion are excluded, but sailing vessels with auxiliary 
power are included. Ships trading on the Caspian Sea, 
not entered in Lloyd’s Register, are excluded. 
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International sea-borne shipping: Unless otherwise 
stated, the figures represent the weight of all goods (includ- 
ing packing) and livestock in external trade loaded on and 
unloaded from sea-going vessels of all flags at the ports 
of the country in question. (A vessel is said to be sea- 
going if at least part of its voyage while carrying the 
goods in question is by sea). The goods excluded are: 
mail, bullion, specie, passengers’ baggage, bunkers, ships’ 
stores, ballast, ships and other floating appliances when 
delivered as goods without being loaded on other ships, 
government stores when carried in government vessels or 
without revenue in merchant vessels, and goods trans- 
shipped from an importing vessel, to an exporting vessel. 
Goods unloaded into or loaded from bonded warehouses 
are included. 


Civil aviation 


Traffic: Total scheduled services: The figures refer 
to revenue scheduled traffic of airline(s) 
registered in the country for total operations 
(international and domestic). Revenue sche- 
duled traffic is traffic for which remuneration 
is received and which is carried on flights 
performed according to a published time- 
table. 


International scheduled services: The series 
refer to traffic carried by the airline(s) to, 
from, between or in countries other than the 
one in which the airline is registered. Cargo 
covers all goods, livestock and mail. 


International tourist travel 


The “number of tourists” refers to persons travelling 
for pleasure, health, business, meetings, study (including 
students and young persons staying abroad), etc., and 
stopping for a period of twenty-four hours or more in a 
country (“country of arrival”) other than that in which 
they usually reside. The figures do not, therefore, include 
immigrants, residents in a frontier zone, persons domiciled 
in one country and working in an adjoining country, and 
travellers passing through a country without stopping. 
Where available, figures for cruise passengers are given 
separately in a footnote. The data are based generally 
on a frontier check. In the absence of frontier check 
figures, data based on hotel registration (“arrivals at 
hotels”) are given, but these are not strictly comparable 
with frontier check data as they exclude certain types of 
visitors such as campers and visitors staying in private 
houses, while on the other hand they may contain some 
duplication when a visitor moves from one hotel to another. 


Communications 


Letter mail: The series refer to the volume of 
domestic and foreign mail carried. The figures cover 
letters (airmail, ordinary mail and registered), post- 
cards, printed matter, business papers, small merchandise 
samples, small packets, and phonopost packets. They 
include mail carried without charge, but exclude ordinary 
packages, and letters and packages with a declared value. 


1X 


Domestic mail relates to mail carried for distribution 
within the national territory. 


Foreign mail relates to mail received from outside the 
national territory (“received”) or mailed for distribution 
outside the national territory (“sent”). Mail in transit is 
not included. 


Telegraph service: The series refer to the volume of 
domestic and foreign telegrams traffic applying only to the 
public telegraph network operated either by the Govern- 
ments directly or by recognized private agencies. The 
figures cover, in general, all types of telegrams including 
cablegrams and radiograms, but excluding messages in 
transit. The series on domestic traffic relate to telegrams 
despatched to points within the national territory. The 
series on foreign traffic relate to telegrams received from 
outside the national territory or despatched abroad. 


Telephones: The figures relate to the number of public 
and private telephones installed which can be connected to 
a central exchange. The method and date of count may 
vary from country to country. 


Vil. External Trade 


The general definitions, territory, system of trade, 
coverage, valuation, exceptions to the general statement and 
terms used in this Yearbook are the same as in the United 
Nations Yearbook of International Trade Statistics, Supple- 
ment to the Statistical Yearbook and the Monthly Bulletin 
of Statistics, 1967; and the Foreign Trade Statistics of Asia 
and the Far East prepared by the ECAFE secretariat. 


Direction of Trade: Regrouping of data by selected 
regions is effected by the ECAFE secretariat based on 
Direction of Trade published by International Monetary 
Fund. The figures are given in US dollars. As a complete 
breakdown is not generally shown, the sum of total trade 
of a country with different regions may not agree with 
figures in other relevant tables. 


Composition of imports and exports: The data shown 
in the tables are reclassified into five categories by the 
ECAFE secretariat on the basis of government trade 
statistics. The total of the five groups may not add up 
to total imports and exports as published in national trade 
returns, because (1) in a few countries a small part of 
the imports and exports (in no case more than 4 per cent) 
is not included, and (2) of rounding. 


Value of imports and exports by SITC sections: Due 
to the limitation of space, the data are shown here according 
to the one-digit code of the Standard International Trade 


Classification (SITC). The section code of SITC is as 


follows:— 


Section 0: Food 

Section 1: Beverages and tobacco 

Section 2: Crude materials, inedible, except fuels 
Section 3: Mineral fuels, lubricants and related 


materials 


Section 4: Animal and vegetable oils and fats 

Section 5: Chemicals 

Section 6: Manufactured goods classified chiefly by 
material 

Section 7: Machinery and transport equipment 

Section 8: Miscellaneous manufactured articles 

Section Commodities and transactions not classified 
according to kind 
Vill. Wages and Prices 

Wages: The figures shown in absolute value and in index 


numbers generally represent minimum daily or weekly wage 
rates payable to workers or average monthly earnings of 
wage-earners. 


Average earnings, generally taken from establishment 
payrolls, usually cover cash payments received from em- 
ployers (before deduction of taxes and social security and 
other types of contributions payable by workers), such as 
remuneration for normal working hours, overtime pay, 
incentive pay, earnings of piece-workers, remuneration for 
time not worked, bonuses and gratuities. In some cases, 
data include the payments in kind. 


Wage rates are based on collective agreement, arbitra- 
tion awards or decisions of wage-fixing authorities, which 
generally specify minimum rates for particular occupations 
or groups of workers. 


Some of the series include salaried employees as well 
as wage-earners. While most of the series relate to 
manufacturing industries, some include non-manufacturing 
industries. 


The definition of earnings and coverage may vary from 
country to country. 


Index numbers of wholesale prices: The figures which 
are meant to measure changes in the level of commodity 
prices at a non-retail stage of distribution, show breakdowns 
by major subdivisions. They may represent prices charged 
by representative manufacturers or producers to wholesalers, 
the prices charged by wholesalers to retailers, the prices 
paid by importers to producers, etc. 


The coverage of commodities included in the indexes 
also varies widely from country to country. 


The original indexes are converted to the base 1963= 
100, whenever possible. 


For further details on formula, weights and composi- 
tion, price specifications etc., refer to the United Nations 
Supplement to the Statistical Yearbook and the Monthly 
Bulletin of Statistics, 1967. 


Index numbers of prices received and paid by farmers: 
The index series of prices received by farmers generally 
cover commodities in two groups: farm crops and livestock 
and its products. The index series of prices paid generally 


includes production expenses and living expenses. Com- 
modity coverage and weights for the index series vary from 
one country to another. The parity ratio is also published. 


Price quotations of major export commodities: The 
series which show individual commodity prices are de- 
signated as export price f.o.b., import price c.i.f., unit value 
of exports/imports and wholesale prices. 


A description of the type of price and the complete 
specification for each series is also published under the 
table for each country. 


Consumer price index numbers, which are subdivided 
into several main categories, are designed to show changes 
over time in the cost of selected goods and services con- 
sidered as representative of the consumption habits of the 
population concerned. The methods of computation used 
by various statistical offices vary from one country to 
another. 


For further details on formula, weights and composi- 
tion, price data, see the United Nations Supplement to the 
Statistical Yearbook and the Monthly Bulletin of Statistics, 
1967. 


The results of household expenditure surveys are based 
on the reports of household expenditure surveys of reporting 
countries. Generally, the figures show number of house- 
holds, average family size and distribution of household 
expenditure with breakdowns by income class. 


The surveys included in the tables vary widely in scope: 
some cover the whole country; others cover one city or 
an urban area only as indicated in the tables. 


In presenting the results of these surveys, the reporting 
countries have utilized varying types of classification of 
consumption items. 


These classifications are adjusted to conform to the 
standard classification use in the ILO Yearbook of Labour 
Statistics. 


IX. Finance 


Currency and Banking and Balance of payments: Basic 
data and detailed descriptive notes of each item are taken 
from the /nternational Financial Statistics of the Interna- 
tional Monetary Fund and from 
publications. 


various government 


Government revenue and expenditure: The series shown 
are based on government budget reports and are regrouped 
by the ECAFE secretariat into some economically meaning- 
ful categories. 


Unless otherwise stated, figures generally relate to 
central government transactions only. 


In general, only the net results of public enterprises 
and fiscal monopolies are included; positive balances are 


shown under revenue and negative balances under ex- 
penditure. Currency and mint transactions are excluded. 
Interest charges to public enterprises and entities are 


included in revenue and not deducted from interest payments 
on the expenditure side. 


Revenue 


Total revenue: excludes proceeds from loans, other 
forms of borrowing, grants and aid, transfers from reserve 
funds, and counterpart funds. 


Transaction and consumption taxes: include excise 
duties, turnover taxes, sales taxes and entertainment duties. 


Expenditure 


Total expenditure: includes current expenditure, capi- 
tal outlays, and loans and advances (net) granted by the 
government, but excludes debt redemption, contributions to 
sinking funds and transfers to reserve funds. 


Defence: includes defence capital outlay. Expendi- 
ture on military pensions is included in “other current 
expenditure”. 


Economic services: includes current expenditure on 
agriculture, forests, industrial development, scientific and 
technical research, irrigation, public works, ports, light- 
houses, commerce, planning, and price subsidies, etc. 


Social services: includes current expenditure on 
education, health, social welfare, relief, etc. 


Contributions to provincial and local governments: 
includes contributions towards meeting current expenditures. 


Investment: covers capital outlays of the public works 
department, including maintenance, outlays of government 
enterprises and other departments and grants to provinces 
and local authorities for the same purposes. 


Loans and advances (net): mainly granted to pro- 
vinces, local authorities, public and private undertakings 
for capital outlay. 


X. Social Statistics 


Education: ‘The series published in this Yearbook refer to 
the number of schools, number of teaching staff and number 
of students enrolled, by level of education. 


Data usually relate to both official (public) and inde- 
pendent (private) schools, and refer to the school year 
beginning in the year stated. They generally exclude 
adult education, apprenticeship courses and correspondence 
schools. 


For the different levels of education, the following 
definitions are employed: 
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Pre-school: infant schools and 


providing education for 
children who are not yet ready to enter 
primary school. 


includes nursery 
kindergartens, 


Primary: includes elementary and primary schools, 
providing basic training and education to 
children within compulsory or customary 
ages of full-time education. The length 
of education may vary from four to nine 


years from country to country. 


Secondary: includes middle schools, secondary schools, 
high schools providing general education 
more advanced than that given at the 
primary level. 

Technical: includes post-primary vocational educa- 
tion which aims at preparing the pupils 
directly for a certain profession or trade. 
T eacher- 
training: includes post-primary and post-secondary 
teacher-training schools and courses. 


Higher: includes universities and post-secondary 
professional schools. In some cases the 
figures shown under number of schools 


may refer to number of faculties. 


Special: includes schools for handicapped, delin- 


quent, homeless or abandoned children. 


Inter-country comparisons are subject to caution owing 
to variations in school systems, as well as to differences in 
the criteria adopted in gathering and presenting the data. 


Mass communications: The series show the number of 
daily newspapers and their circulation, number of cinemas 
and number of radio receivers. 


A daily newspaper is defined as a publication con- 
taining general news and appearing at least 
four times a week. The total circulation 
represents the total daily circulation and 
refers to the number of copies sold both 
inside and outside the country. 


Cinema: Number of cinemas refers to fixed cinemas 
regularly used for the commercial exhibition 
of 35 mm and 16 mm films. 

Radio: The data show either the number of licenses 


issued or the estimated number of receivers 
(radio sets) in use. Data relate to all types 
of receivers for radio broadcasts to the 
general public including receivers connected 
to a “radio redistribution system”. 


Medical facilities: The series published in this Yearbook 
show the number of physicians, dentists, midwives, nurses 
and pharmacists registered at the government offices; the 
number of hospitals and hospital beds. 


Co-operative societies: The series show the number of 
co-operative societies, the number of members, share capital, 
working capital and loans issued during the year. 


NOTES EXPLICATIVES GENERALES 


I. Population 


Population au milieu de l’année: Sauf indication 
contraire, les estimations se rapportent au milieu de l’année 
considérée (30 juin ou ler juillet) ou sont des moyennes 
d’estimations de fin d’année. Autant que possible, les 
données comprennent les militaires et le personnel diplo- 
matique hors du pays et les membres de leurs familles les 
accompagnant, et ne comprennent pas les militaires étran- 
gers, les prisonniers de guerre, le personnel diplomatique 
étranger et les personnes à leur charge sur le territoire. 


Taux annuels bruts de natalité (naissances vivantes) 
et de mortalité: Les données se rapportent aux naissances 
vivantes et aux décès survenus ou enregistrés au cours de 
la période indiquée. Les définitions relatives aux naissances 
vivantes et aux décès sont celles qui ont été recommandées 
dans les Principes directeurs d’un système de statistiques 
de l’état civil (Etudes statistiques, Série M, No. 19). 


Recensement, super ficie et densité: Ces séries indiquent 
les résultats du dernier ou des deux derniers recensements, 
selon le sexe, ainsi que la superficie totale et la densité. 
La densité est égale au rapport de l'effectif total de la 
population à la superficie totale, exprimée en kilomètres 
carrés. L’eflectif total peut n’étre pas identique à celui 
d’autres séries démographiques par suite de certaines 
omissions ou additions signalées dans les notes de bas de 
page. 


Population, par âge et par sexe: Les chiffres indiqués 
sont tirés du dernier recensement, d’estimations postcensi- 
taires ou d’une enquête par sondage sur la population. 
Les données sont présentées par groupes d’âge quinquennaux 
et par sexe. Sauf indication contraire, l’âge indiqué est 
celui du dernier anniversaire (années révolues). 


Il. Main-d’oeuyre 


Personnes actives, par branche d’activité économique :— 
chiffres absolus tirés d’enquétes par sondage sur la main- 
d’oeuvre ou de statistiques d’établissements, par branche 
d’activité économique. Le classement par groupe industriel 
est généralement conforme a la Classification internationale 
type, par industrie, de toutes les branches d’activités 
économiques (CITI). Dans certains pays, les chiffres se 
rapportent uniquement au nombre de salariés (ouvriers et 
employés). 


Les indices relatifs aux effectifs 
des branches d’activités 


Indices de l'emploi: 


(ouvriers et employés) non 


agricoles (manufacturières) ont été classés autant que 
possible conformément à la CITI. Pour certains pays, les 
chiffres indiqués sont des chiffres absolus. 


Chômage: Les chiffres indiqués sous cette rubrique 
sont tirés de trois types principaux de statistiques de 
lemploi: 


1. Enquêtes par sondage sur la main-d'oeuvre. 


2. Siatistiques des bureaux de placement. Ces statis- 
tiques indiquent le nombre de demandes d’emploi 
enregistrées ou de chômeurs inscrits. 


3. Statistiques des chômeurs secourus. Ces statisti- 
ques indiquent le nombre de personnes qui 
reçoivent des allocations de chômage de caisses 
spéciales de secours habituellement gérées par les 
bureaux de placement. 


Pour les définitions et descriptions des diverses séries 
nationales, la portée et les méthodes d’établissement de ces 
séries, etc. voir le Guide technique de l'OIT, section III: 
indices de l’empoi (Genève, 1964). 


lll. Comptabilite nationale 


Les statistiques présentées sont fondées sur les réponses 
des divers gouvernements au questionnaire du Bureau de 
statistique de l'ONU sur la comptabilité nationale. Les 
estimations officielles de chaque pays ont été ajustées en 
fonction du Système de comptabilité nationale et tableaux 
connexes de l'ONU (SCN). Les divergences importantes, 
lorsqu'elles sont connues, sont indiquées dans les notes qui 
accompagnent chaque tableau. Les principales définitions 
sont les suivantes: 


Le revenu national est la somme des revenus corres- 
pondant aux facteurs de production fournis par les 
personnes qui résident normalement dans le pays considéré, 
avant déduction des impôts directs. Il est égal à la somme 
des agrégats suivants: rémunération des travailleurs; revenu 
des entreprises non constituées en sociétés; loyer; intérêts 
et dividendes reçus par les ménages; transferts effectués 
par les sociétés; épargne des sociétés; impôts directs 
frappant les sociétés; revenu de l'Etat provenant de ses 
domaines et entreprises, moins intérêt de la dette publique 
et de la dette du consommateur. Il est identiquement égal 
au produit national net au coût des facteurs. 


Le produit intérieur brut aux prix du marché est la 
valeur commerciale, avant déduction des provisions pour 
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consommation de capital fixe, du produit attribuable aux 
services facteurs de production fournis aux producteurs 
résidents du pays considéré. Il est identiquement égal à 
la somme des dépenses de consommation et de la formation 
brute de capital intérieur, privées et publiques, et des 
exportations nettes de biens et services du pays considéré, 
Il diffère du produit national brut aux prix du marché en 


ce qu'il ne comprend pas les rentrées nettes de revenus 
de facteurs reçus de l'étranger. 


Le produit national net au coût des facteurs est la 
valeur, au coût des facteurs et après déduction des pro- 
visions pour consommation de capital fixe, du produit 
attribuable aux facteurs de production fournis par les 
personnes qui résident normalement dans le pays considéré. 
Il est identiquement égal au revenu national. 


Le produit national brut aux prix du marché est la 
valeur commerciale, avant déduction des provisions pour 
consommation de capital fixe, du produit attribuable aux 
facteurs de production fournis par les agents qui résident 
dans le pays considéré. Il est identiquement égal à la 
somme des dépenses de consommation et de la formation 
brute de capital intérieur, privées et publiques, et des 
exportations nettes de biens et services, plus les rentrées 
nettes de revenus de facteurs reçus de l’étranger. 


Le produit national net aux prix du marché est égal 
au produit national brut aux prix du marché, moins les 
provisions pour consommation de capital fixe. 


Le produit national brut au coût des facteurs est égal 
au revenu national, plus les provisions pour la consomma- 
tion de capital fixe. 


Le produit intérieur brut au coût des facteurs est égal 
au revenu national, plus les provisions pour consommation 
de capital fixe, moins les rentrées nettes de revenus de 
facteurs reçus de l’étranger. 


Le produit intérieur net au coût des facteurs est la 
valeur, au coût des facteurs, et après déduction des 
provisions pour consommation de capital fixe, du produit 
attribuable aux services facteurs de production fournis aux 
producteurs résidents du pays considéré. Il diffère du 
produit intérieur brut aux prix du marché en ce qu'il ne 
comprend ni les provisions pour consommation de capital 
fixe intérieur ni l’excédent des impôts indirects sur les 
subventions. 


Pour les définitions relatives aux rubriques des table- 
aux suivants: dépense imputée au produit national brut; 
origine par branche d’activité industrielle du produit 
intérieur brut; distribution du revenu national: financement 
de la formation brute de capital intérieur; éléments de la 
formation brute de capital intérieur; recettes et paiements 
des ménages et des organismes privés à but non lucratif, 
on peut se référer à l'Annuaire de statistiques des comp- 


tabilités nationales (1967) de VONU. 


Les tableaux simples entrées-sorties présentés ci-après 
sont des aggrégats établis par le secrétariat de la CEAEO, 


sous une forme normalisée, à partir des tableaux d’entrées- 
sorties publiés par les pays. 


Sauf indication contraire: 1) les transactions sont 
évaluées aux prix a la production, aux prix du marché 
ainsi qu'aux prix réels; 2) en général, les importations 
sont évaluées aux prix c.a.f. et les exportations aux prix 
f.o.b.; 3) le total des sorties par secteur (sommes horizon- 
tales et sommes verticales) correspond à la production 
intérieure totale évaluée aux prix à la production. 


Comme le traitement du secteur “importations” figurant 
dans le tableau n’est pas normalisé, il faut se référer à cet 
égard aux notes de chaque tableau. 


IV. Agriculture 


Utilisation des terres: Presque toutes les données de 
base concernant l'utilisation des terres sont tirées de 
l'Annuaire de la production de la FAO. Il convient de 
noter que les définitions dont se servent les divers pays 
varient beaucoup et que, selon les pays, une même rubrique 
englobe des catégories de terre très différentes. 


Indices de la Deux séries 
d'indices de la production agricole sont indiquées côte à 
côte: l’une établie par les pays et l’autre par la FAO. Ces 
indices ne sont pas comparables en raison des divergences 
existant dans les notions relatives à la production, à la 
période de référence, à la portée des statistiques et aux 
coefficients de pondération, et dans les méthodes de calcul. 


production agricole: 


Cultures principales: superficie cultivée et production: 
Sauf indication contraire, la période de référence est celle 
de l’année civile, sauf dans certains cas pour lesquels les 
données se rapportent à la campagne agricole, après ajuste- 
ment par la FAO. 


evage et produits de l'élevage: Les chiffres indiqués 
Elevage et produits de | 

sont généralement tirés des bulletins de recensement. La 
période sur laquelle porte le recensement varie selon les 


pays. 


Abattages de bois ronds et produits forestiers: Les 
données de base sont fournies par les bureaux nationaux 
de statistique. Pour certains pays qui ne publient pas de 
données, les statistiques sont tirées de l’Annuaire statistique 
des produits forestiers de la FAO. 


quantités enlevées des forêts pendant 
l’année civile ou l’année forestière, y 
compris le bois provenant d’arbres pous- 
sant hors forêt, mais à l'exclusion des 
pertes et des déchets inutilisés lors des 
opérations d’abattage, de débardage et de 
transport des bois ronds. Dans ces 
quantités sont compris, sauf indication 
contraire, le volume enregistré et le 
volume non enregistré. Les chiffres 
donnés correspondent au volume solide de 
bois rond, sans écorce. 


Abattages : 


XL 


La définition des termes utilisés dans le 
présent Annuaire correspond à celle de 
l'Annuaire statistique des produits fores- 


tiers de la FAO. 


Produits 
forestiers: 


Pêche: Les chiffres indiqués ont été communiqués 
par les bureaux nationaux de statistique. Pour certains 
pays qui ne publient pas de données, les statistiques de 
base sont tirées de l'Annuaire statistique des pêches de la 
FAO. Les définitions suivantes sont utilisées dans cet 
annuaire: sauf indication contraire, l’expression ‘quantités 
pêchées” désigne la “pêche nominale”, c’est-à-dire léqui- 
valent en poids vif des quantités débarquées. L'expression 
“quantités débarquées” désigne le poids du poisson et des 
produits de la pêche mis à terre, c’est-à-dire le poids effectif 
des quantités débarquées. Ce poids est le poids net, au 
moment de la mise à terre, du poisson ou autres produits 
de la pêche vidés, éviscérés, découpés en filets, congelés, 
salés, fumés, séchés, en boîtes, etc. Les exceptions sont 
indiquées en bas de page. 


V. Industrie 


Les indices de la production industrielle se rapportent 
aux catégories “industries extractives”, “industries manu- 
facturiéres” et “électricité et gaz” correspondant aux 
branches 1, 2-3 et aux groupes 511-512 de la Classification 
internationale type, par industrie, de toutes les branches 
d'activités économiques (CITI). Certains pays ajoutent 
aussi la construction. L’indice pour la rubrique “Général” 
couvre les industries extractives, les industries manufac- 
turières et l'électricité et le gaz, mais ne couvre pas, sauf 
indication contraire, la construction. 


Des descriptions détaillées des indices nationaux sont 
données dans le Supplément à Annuaire statistique et au 
Bulletin mensuel de statistique de l'ONU, 1967. 


Industries extractives et manufacturières: production: 
L’indice, indiqué en valeur absolue dans le présent Annuaire, 
se rapporte à quelques branches d’activités minières et 
manufacturières. 


Bâtiment: Les chiffres se rapportent à la construction de 
bâtiments publics et privés, résidentiels et non résidentiels. 
Pour certains pays les chiffres sont indiqués selon le stade 
des travaux de construction: construction achevée ; cons- 
truction commencée; autorisations de bâtir délivrées. Les 
unités de mesure different aussi: certaines séries sont 
exprimées en mètre carré (m*) de superficie, d’autres en 
unités de valeur ayant trait au coût de la construction. 


Electricité: 


Puissance installée: Les données représentent la 
puissance nominale en fin d’année de tous les générateurs 
qui peuvent fonctionner simultanémant dans les centrales 
hydroélectriques et thermiques; 


Production: se rapporte à la production brute totale 
d'électricité des entreprises de services publics (c’est-à-dire 
des entreprises privées ou publiques produisant surtout 


pour les réseaux publics) et des entreprises industrielles 
produisant pour leur propre usage. 


Code: P — entreprises produisant surtout pour les 
réseaux publics. 


I — entreprises industrielles produisant surtout 
pour leur propre usage. 


IP — Puissance totale installée ou production 
brute totale d'électricité. 
Type: “Total (Th)” signifie entièrement thermi- 


que. La production “thermique” s’obtient 
en déduisant la production “hydroélectri- 
que” de la production “totale”. 


Etablissements industriels: caractéristiques: Les séries 
statistiques indiquées montrent l'importance du secteur 
industriel dans l’économie de ces pays, mesurent l’évolution 
du niveau de la production et de l’emploi dans les diverses 
branches de ce secteur et indiquent les principales 
caractéristiques opérationnelles des entreprises de chaque 


branche. 


Les données de base sont tirées de “Croissance de 


l’industrie mondiale” 1938-1961 et 1953-1965 (ONU). 


VI. 


Chemins de fer 


Transport et communications 


Longueur du réseau: Les chiffres communiqués par 
les gouvernements se rapportent généralement à la longueur 
des voies (de tout écartement) ouvertes au trafic en fin 
d’année d’exploitation. Les voies doubles ou triples ne sont 
comptées qu’une fois. 


Matériel roulant: Les chiffres portent sur le matériel 
à la disposition des administrations des chemins de fer du 
pays à la fin de l’exercice (c’est-à-dire matériel de ces 
administrations augmenté des véhicules loués et diminué 
des véhicules prêtés à d’autres). Les administrations aux- 
quelles les données se rapportent sont celles qui sont 
accessibles au public à l'exclusion des tramways urbains 
et suburbains, des téléfériques et des funiculaires. Le 
matériel roulant comprend: 


Locomotives: tous les véhicules sur rail à force motrice 
ou a moteur seul (par exemple, locomotives électriques) 
destinés exclusivement à remorquer d’autres véhicules. 
Non compris les automotrices. 


Matériel de voyageurs: toutes les voitures servant au 
transport des voyageurs, les automotrices, les fourgons 
et les wagons postaux appartenant aux chemins de fer. 


Wagons (marchandises): tous les wagons servant au 
transport des marchandises, à l’exclusion des wagons 
de service des chemins de fer. 


Trafic ferroviaire: Sauf indication contraire, les 
données représentent le trafic intérieur et le trafic inter- 
national de toutes les lignes de chemin de fer dans chaque 
pays quelle que soit la largeur des voies, à l'exception des 
lignes entièrement urbaines ou desservant une plantation, 
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une entreprise industrielle ou miniére, les funiculaires et 
les téléfériques. La série relative aux kilomètres-voyageurs 
comprend tous les voyageurs à l'exclusion des militaires, 
des fonctionnaires et du personnel des chemins de fer 
transportés gratuitement; les chiffres relatifs aux tonnes- 
kilomètres nettes comprennent les marchandises et les 
animaux vivants transportés par grande vitesse ou petite 
vitesse à l’exception du trafic de service, du courrier, des 


bagages et des approvisionnements transportés à titre gratuit 
pour l’administration. 


Routes 

Longueur du réseau: Les chiffres indiquent la 
longueur du réseau par type de routes. 

Véhicules automobiles en circulation: La série in- 


diquée dans le présent Annuaire comprend les voitures 
particulières et les véhicules utilitaires en circulation, 
d’après les chiffres de recensement ou d’enregistrement 
pour les années pendant lesquelles un recensement ou un 
enregistrement est intervenu. La période de l’année à 
laquelle les chiffres se rapportent varie; en général, les 
bicyclettes, tricycles et motocycles, les tramways, trolleybus, 
ambulances, corbillards, véhicules militaires, véhicules 
exploités par la police ou d’autres organisations de sécurité 
publique et les véhicules spéciaux sont exclus. 


Les voitures particulières sont les véhicules automobiles 
ayant moins de huit places, y compris les taxis, les 
jeeps et les “station wagons”. 


Les véhicules utilitaires représentent les camions 
(légers et lourds), les autobus, les tracteurs, et les 
tracteurs et remorques combinées. 


Transports maritimes 


Flotte marchande: Les données se rapportent à la 
flotte marchande enregistrée dans chaque pays au 30 juin 
de l’année indiquée. Elles sont exprimées en tonneaux de 
jauge brute (100 pieds cubes ou 2.83 mètres cubes) et 
représentent le volume total de tous les espaces clos en 
permanence dans les navires auxquels elles s'appliquent. 
Les navires sans moteurs ne sont pas compris, mais les 
voiliers avec moteurs auxiliaires sont compris. Les navires 
en service sur la mer Caspienne et non mentionnés au 
“Lloyd’s Register” ne sont pas compris. 


Transports maritimes internationaux: Sauf indication 
contraire, les chiffres représentent le poids de toutes les 
marchandises (emballages compris) et de tous les animaux 
vivants embarqués ou débarqués dans les ports du pays 
considéré à destination ou en provenance de l'étranger 
quelle que soit la nationalité du navire de transport. (On 
dira qu’une personne ou un lot de marchandises ont voyagé 
par mer si une partie au moins du voyage du bateau sur 
lequel les marchandises ou la personne ont été transportées 
se fait par mer). Sont exclues les marchandises suivantes: 
le courrier, les métaux précieux en lingots, les espèces, les 
bagages des passagers, le combustible de soute, les pro- 
visions de bord, le lest, les bateaux ou autres engins flottants 
acheminés en tant que marchandises sans être embarquées, 
les fournitures et approvisionnements pour l’administration 
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s'ils sont transportés par des navires de l'Etat ou à titre 
gratuit par des navires marchands, les marchandises trans- 
bordées directement d’un navire venant de l'étranger sur 
un navire partant pour l'étranger. Les marchandises 
débarquées ou embarquées qui entrent en entrepôt ou 
sortent d’entrepôt sont comprises. 


Aviation civile 

Trafic: Ensemble des services réguliers: Les chiffres 
se rapportent au trafic payant de tous les 
services réguliers (internationaux et inté- 
rieurs) des compagnies de transport aérien 
immatriculées dans le pays considéré. Le 
trafic régulier payant représente les transports 
effectués contre rémunération par les avions 
des services réguliers selon un horaire publié. 


La série 
porte sur le trafic des compagnies de trans- 
port aérien, en direction de pays autres que 
celui dans lequel la compagnie est enregistrée, 
en provenance de ces pays ou entre ces pays. 
Le fret comprend toutes les marchandises, les 
animaux vivants et le courrier. 


Services internationaux réguliers: 


Tourisme international 


Les données se rapportent aux personnes (“visiteurs”) 
voyageant pour les raisons suivantes: plaisir, santé, affaires, 
conférences, études (y compris les étudiants et jeunes gens 
séjournant à l'étranger), etc., et s’arrêtant vingt-quatre 
heures ou plus dans un pays (“d’arrivée”) autre que leur 
pays de résidence habituelle. Elles excluent donc les 
immigrants, les résidents frontaliers, les nationaux d’un 
pays travaillant dans un pays voisin et les voyageurs 
traversant un pays sans sy arrêter. Le nombre de 
voyageurs en croisière est indiqué séparément en nots 
lorsqu'il est disponible. Ces données reposent en général 
sur un contrôle aux frontières. A défaut, les données sont 
tirées des registres d’hôtel (“arrivées aux hôtels”), mais 
elles ne sont pas alors strictement comparables à celles 
du contrôle aux frontières en ce qu’elles excluent, d’une 
part, certaines catégories de visiteurs tels que les campeurs 
et les visiteurs séjournant dans les maisons privées, et que, 
d’autre part, elles peuvent faire double emploi lorsqu'un 
visiteur va d’un hôtel à l’autre. 


Communications: 


Courrier postal: La série porte sur le volume de 
courrier intérieur et de courrier étranger. Les données 
comprennent: lettres (ordinaires, par avion, et recom- 
mandées) cartes postales, imprimés, papiers d’affaire, petits 
échantillons, petits paquets et paquets phonopostes. Elles 
comprennent les envois en franchise mais non les colis, 
ni les lettres et paquets à valeur déclarée. 


Courrier intérieur: Courrier envoyé pour distribution 


dans le pays même. 


Courrier reçu de létranger (“reçu”) ou 
Le courrier en 


Etranger : 
courrier envoyé à l’étranger (“envoyé”). 
transit n’est pas compris dans les données. 


Service télégraphique: Les données portent sur le 
volume de télégrammes intérieurs et étrangers intéressant 
seulement le réseau télégraphique public exploité par PEtat 
ou par des agences privées reconnues. Les chiffres 
englobent en général, toutes les sortes de télégramme, y 
compris les câblogrammes et radiogrammes, mais les 
messages en transit sont exclus. Les séries relatives au 
trafic intérieur portent sur les télégrammes envoyés pour 
distribution dans le pays même. La série relative au trafic 
étranger porte sur les télégrammes reçus de l’étranger ou 
envoyés à l'étranger. 


Téléphones: Les données se rapportent au nombre de 
téléphones publics et privés en service qui peuvent être 
reliés à un bureau central. La méthode et la date du 
dénombrement varient d’un pays à l’autre. 


Vil. Commerce exterieur 

Les définitions générales, le territoire, le système de 
commerce, le champ, l'évaluation, les exceptions aux 
principes généraux et les termes employés dans le présent 
Annuaire sont conformes à ceux de l’Annuaire international 
des statistiques du commerce des Nations Unies, du 
Supplément à l’Annuaire statistique et au Bulletin mensuel 
de statistique de l'ONU, 1967, et des Statistiques du 
commerce extérieur de l'Asie et de l’Extrême-Orient 
préparées par le secrétariat de la CEAEO. 


Direction des échanges: Le secrétariat de la CEAEO 
a regroupé les données par région en se fondant sur la 
Direction des échanges publiée par le Fonds monétaire 
international. Les chiffres sont indiqués en dollars EU. 
Comme on n’a pas en général présenté de ventilation 
complète, il se peut que la somme du commerce total d’un 
pays avec les différentes régions ne coïncide pas avec les 
chiffres figurant dans les autres tableaux pertinents. 


Composition des importations et des exportations: Le 
secrétariat de la CEAEO a reclassé les données figurant 
dans les tableaux en cinq catégories en se fondant sur les 
statistiques commerciales des gouvernements. Il se peut 
que le total des cinq groupes ne corresponde pas au total 
des importations et des exportations tel qu’il est indiqué 
dans les recettes du commerce national, pour les raisons 
suivantes: 1) les importations et les exportations peu 
importantes (en aucun cas plus de 4 %) ne sont pas 
incluses; 2) les chiffres sont arrondis. 


Valeur des importations et des exportations par section 


de la CTCI: Le code par section de la CTCI est le suivant: 


Section 0: Produits alimentaires 


Section 1: Boissons et tabac 


Section 2: Matières brutes non comestibles, car- 
burants non compris 
Section 3: Combustibles minéraux, lubrifiants et pro- 


duits connexes 


Section 4: Huiles et graisses d’origine animale ou 
végétale 

Section 5: Produits chimiques 

Section 6: Articles manufacturés classés principale- 


ment d’après la matière première 
Section 7: Machines et matériel de transport 


Section 8: Articles manufacturés divers 


Section 9: Articles et transactions non classés par 
catégorie 
VIII. Salaires et prix 
Salaires: Les chiffres indiqués en valeur absolue et en 


nombres indices représentent généralement les gains 
minimum, quotidiens ou hebdomadaires, payables aux 


ouvriers ou les gains mensuels moyens des salariés. 


Les gains moyens, établis en général d’après les 
bordereaux de salaires des établissements, comprennent 
normalement les salaires en espèces payés par les employeurs 
(avant déduction des charges fiscales, et des cotisations aux 
assurances sociales et autres payables par les personnes 
employées), tels que la rémunération des heures de travail 
normales et des heures supplémentaires, les primes, le salaire 
aux pièces, la compensation des jours chômés, les supplé- 
ments spéciaux et gratifications. Dans certains cas, ils 
comprennent les paiements en nature. 


Les statistiques des taux de salaire reposent en général 
sur les indications fournies par les conventions collectives, 
les sentences arbitrales et autres décisions réglementant les 
salaires, qui, en général, donnent des taux minimum pour 
chaque profession ou groupe de travailleurs. 


Dans certaines des séries, figurent les employés aussi 
bien que les ouvriers. La plupart des séries concernent 
les industries manufacturières, mais certaines portent aussi 
sur des industries non manufacturières. 


La définition des gains et la portée peuvent varier d’un 
pays à l’autre. 


Indices des prix de gros: Les données qui doivent 
permettre de mesurer les variations du cours des produits 
à un stade autre que celui de la vente au détail sont ventilées 
selon plusieurs grandes catégories. Les prix relevés peuvent 
être ceux que les fabricants ou producteurs importants 
demandent aux grossistes, ceux que les grossistes facturent 
aux détaillants, ceux que les importateurs paient aux 
producteurs, etc. 


La liste des articles sur lesquels portent les indices 
varie aussi beaucoup d’un pays à l’autre. 


Les indices ont été ramenés si possible, à la base 
1963=100. 
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Des renseignements plus détaillés sur la formule, les 
coefficients de pondération et la composition, les prix, etc., 
figurent dans le Supplément à l'Annuaire statistique el au 
Bulletin mensuel de statistique de VONU, 1967. 


Indices des prix payés aux agriculteurs et par eux: 
La série d’indices des prix payés aux agriculteurs concerne 
généralement deux groupes de produits: récoltes et élevage 
ou produits de l’élevage. La série d’indices des prix payés 
par les agriculteurs comprend en général les dépenses de 
production et les dépenses essentielles des ménages. Les 
produits et les coefficients de pondération de la série 
d'indices varient d’un pays à l’autre. Le taux de parité est 
également indiqué. 


Cours des principaux produits d'exportation: Il s’agit 
du prix à l’exportation f.a.b., du prix à l’importation c.a.f. 
de la valeur unitaire des exportations et des importations 
et des prix de gros. | 


Au-dessous du tableau pour chaque pays figurent aussi 
la description du type de prix et les détails complets pour 
chaque série. 


Les indices des prix à la consommation sont subdivisés 
en plusieurs grandes catégories et ont pour but d’indiquer 
la variation dans le temps du coût d’un certain nombre 
de biens et services jugés représentatifs des habitudes de 
consommation de la population considérée. Les méthodes 
de calcul utilisées par les divers bureaux de statistique 
varient d’un pays à l’autre. 


Pour plus amples détails sur la formule, les coefficients 
de pondération et la composition, les données relatives aux 
prix, voir le Supplément à Annuaire statistique et au 
Bulletin mensuel de statistique de l'ONU, 1967. 


Pour l’enquête sur les dépenses des ménages, on s’est 
fondé sur les rapports envoyés par les pays qui ont procédé 
à des enquêtes. En général, sont indiqués le nombre de 
ménages, la taille moyenne de la famille et la ventilation 
des dépenses des ménages, selon les classes de revenus. 


La portée des études figurant dans les tableaux varie 
beaucoup: comme il est indiqué, certaines saisissent 
l’ensemble du pays, d’autres, une ville ou seulement une 
zone urbaine. 


Pour présenter les résultats de ces enquêtes, les pays 
ont employé différents types de classification des postes de 
consommation. 


On a adapté ces classifications pour se conformer à 
la classification type employée dans l’Annuaïre des statis- 
tiques du travail de l'OIT. 


IX. Finances 


Monnaie et banque et balance des paiements: Les données 
essentielles et les notes descriptives détaillées pour chaque 
poste sont tirées des Statistiques financières internationales 
du Fonds monétaire international et de diverses publications 
des gouvernements. 


Recettes et dépenses de l'Etat: On s’est servi des rapports 
concernant le budget de l'Etat et le secrétariat de la CEAEO 
a regroupé les séries en un certain nombre de catégories 
significatives du point de vue économique. 


Sauf indication contraire, en général, les données 
concernent uniquement les transactions du gouvernement 
central. 


Ne figurent généralement que les résultats nets des 
entreprises publiques et des monopoles fiscaux; les soldes 
positifs sont indiqués au chapitre des recettes et les soldes 
négatifs à celui des dépenses. Les transactions monétaires 
portant sur toutes les catégories de monnaie sont exclues. 
Les intérêts perçus par les entreprises et organismes publics 
sont comptés comme recettes et non pas déduits des 
paiements d'intérêt, qui figurent au chapitre des dépenses. 


Recettes 


Recettes totales: non compris le montant des prêts, 
les autres formes d'emprunt, les subventions et l’aide, les 
transferts à partir des fonds de réserve et les fonds de 
contrepartie. 


Les impôts et taxes sur les transactions et la con- 
sommation comprennent notamment les droits d’accise, les 
taxes sur le chiffre d’affaires, les impôts sur les ventes et 
les taxes sur les spectacles. 


Dépenses 


Dépenses totales: dépenses courantes, dépenses en 
capital et prêts et avances (nets) accordés par les pouvoirs 
publics, non compris les amortissements de dettes, les 
contributions à des fonds d’amortissement et les transferts 
à des fonds de réserve. 


Défense: dépenses en capital pour la défense. Les 
dépenses afférentes aux pensions militaires sont comprises 
dans les “autres dépenses courantes”. 


Services économiques: dépenses courantes pour l’agri- 
culture, les foréts, le développement industriel, la recherche 
scientifique et technique, l’irrigation, les travaux publics, 
les ports, les phares, le commerce, la planification et les 
subventions aux prix, etc. 


Services sociaux: dépenses courantes pour l’enseigne- 
ment, la santé, la protection sociale, l’assistance, etc. 


Aides à l’administration provinciale et locale: y compris 
les contributions pour couvrir les dépenses courantes. 


Investissements: dépenses en capital du département 
des travaux publics, y compris l’entretien, dépenses des 
entreprises publiques et d’autres services officiels et sub- 
ventions accordées aux mêmes fins aux provinces et aux 
autorités locales. 


Prêts et avances (nets): principalement en faveur des 
provinces, des autorités locales, et des entreprises publiques 
et privées pour les dépenses en capital. 
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X. Statistiques sociales 


Enseignement: Les séries publiées dans le présent 
Annuaire indiquent le nombre d’établissements, les effectifs 
d'enseignants et les effectifs scolaires, selon le niveau 
d'enseignement. 


Les données portent d’ordinaire sur les écoles de l’Etat 
(publiques) et les écoles indépendantes (privées) et se 
rapportent à l’année scolaire commençant l’année indiquée. 
En général, elles ne concernent pas l’enseignement des 
adultes, les stages d’apprentissage et les cours par cor- 
respondance. 


Pour les différents niveaux d’enseignement, on a utilisé 
les définitions ci-après: 


Etablissements Crèches, écoles maternelles et jardins 

préscolaires:  d’enfants dispensant un enseignement 
aux enfants qui ne sont pas encore 
prêts à entrer à l’école primaire. 


Enseignement 
primaire: 


Ecoles élémentaires et primaires dispen- 
sant une formation et un enseignement 
de base aux enfants dans le cadre de 
Penseignement obligatoire ou habituel 
a temps complet. La scolarité varie 
d’un pays à l’autre et peut aller de 
quatre a neuf années. 


Ecoles moyennes, écoles secondaires, 
lycées, dispensant un enseignement 
général plus poussé que celui du niveau 
primaire. 


Enseignement 
secondaire: 


Enseignement 
technique: 


Enseignement professionel postprimaire 
qui a pour but de préparer directement 
les élèves à une profession ou à un 
métier donnés. 


Ecoles 
normales : 


Ecoles et cours postprimaires et post- 
secondaires pour la formation des 
enseignants. 


Enseignement 
supérieur : 


Universités et écoles spécialisées post- 
secondaires. Dans certains cas, les 
chiffres indiqués pour le nombre 
d'établissements peuvent se rapporter 
au nombre de facultés. 


Enseignement Notamment écoles pour les enfants 
handicapés, la jeunesse délinquante, les 
enfants sans foyer ou abandonnés. 


spécial: 


Les comparaisons entre les pays sont sujettes à caution 
par suite des différences entre les systèmes scolaires, ainsi 
que des différences dans les critères adoptés pour rassembler 
et présenter les données. 


Information de masse: Les séries indiquent le nombre de 
quotidiens et leur tirage, le nombre de cinémas et le 


nombre de postes récepteurs de radio. 


On entend par quotidien toute publica- 
tion relatant les événements courants et 
paraissant au moins quatre fois par 
semaine. Le tirage total représente le 
tirage total par jour et se rapporte au 
nombre d’exemplaires vendus à l’in- 
térieur et à l’extérieur du pays. 


Quotidien: 


Nombre de cinémas se rapporte aux 
établissements fixes d’exploitation pour 
la projection commerciale des films de 
35 mm et de 16 mm. 


Cinéma: 


Radio: Les données représentent soit le nombre 
de licences délivrées, soit le nombre 
estimé de postes récepteurs en service. 
Les données se rapportent à tous les 
types de postes récepteurs d’émissions 
radiophoniques publiques, y compris 
les postes récepteurs reliés à un “réseau 
de redistribution radiophonique.” 


Services médicaux: Les séries publiées dans le présent 
Annuaire indiquent le nombre de médecins, dentistes, sages- 
femmes, infirmières et pharmaciens immatriculés dans les 


bureaux officiels, le nombre d’hôpitaux et de lits d’hôpital. 


Coopératives : Nombre de coopératives, nombre de membres, 
capital-actions, fonds de roulement et prêts accordés pendant 
l’année. 
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DEVELOPING ECAFE REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATORS — 
REGION EVOLUANTE DE LA CEAEO: INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


POPULATION’: Midyear estimates — Estimations au milieu de l’année (millions) 


SONO ARIS CLIG SA Te se wuld: ga ae ne 763 780 739 817 837 857 878 900 926 949 973 
Beries, DISC ew POP 4 ew 1407 1435 1465 1494 1525 1556 1588 E620) 1-657 odie as 
NATIONAL ACCOUNTS? — COMPTABILITE NATIONALE? 
GDP (million US$ at 1960 market prices) — 
PIB (millions de dollars EU aux prix du marché de 1960) 66067 68908 71227 75048 78650 81338 86011 91116 92599 96867 


Per capita GDP (US$) — PIB par habitant (dollars EU) Viet 79.4 80.3 82.7 84.7 85.5 88.4 91.4 90.8 92.7 
AGRICULTURE 
Production index* — Indice de la production? (1952-1956 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits. . . . . 107 111 116 120 124 126 129 132 130 131 139 
Food — Denrées alimentaires. . . . . . . . 107 112 17 121 124 125 129 132 130 © 191 158 
Cereals — Céréales . . . . fe me , 102 111 117 124 125 127 131 136 127 127 142 
Per capita food — Denrées hui: par habitant : 100 103 105 106 106 105 105 105 100 99 102 
Per capita cereal — Céréales par habitant . . . . 96 102 105 108 107 106 107 108 98 96 104 
Production of selected crops* (million metric tons) — Quelques produits agricoles: production* (millions de tonnes) 
Cereals — Céréales 
Ricev=—"Rize(paday) 3) SON a Be 93.5 106.1 111.1 119.4 120.8 118.8 128.5 133.4 120.2 120.5 133.3 
Wheat — Froment en iw =: Spe Avs LES KE + 18.2 16.9 19.6 19.6 20.4 21.6 20.4 19.4 22.6 20.2 22.9 
RÉ OO) OR oe. Oe a es OO, 5.3 5.0 5.6 5.3 5.8 6.0 4.9 5.0 5.8 5.9 5.2 
Maize — Mais. . . fe ee tes 8.2 9.5 9.9 10.6 10.9 12.2 11.6 13.2 11.9 12.9 14.3 
Millet and sorghum — Maier et ne ER 2 16.4 17.8 16.8 17.5 16.6 18.5 17.9 19.0 14.8 17.6 20.0 
Starchy root crops — Féculents 
Potatoes — Pommes de terre. . . By sa 2 Ded 2:3 3.4 3.8 3.9 3.6 4.5 3.9 5:1 5.6 5.1 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames . . . 8.7 9.5 9.2 9.4 9.6 10.6 9.4 12:7 11.8 11.6 10.8 
Wassayai-— ManioCs 2a i is © Gh » w 5 so à 13.2 14.5 16.7 16.1 16.4 16.9 17.4 18.5 17.6 19.6 18.6 
Oil seeds — Graines oléagineuses 
Soybeans — Fèves de soja. . . = es 0.6 0.6 0.6 0.7 0.7 0.7 0.6 0.7 0.6 0.7 0.8 
Groundnuts (in shell) — Arachides {en ee) a 5.6 6.1 5.5 5.9 6.1 6.3 6.3 7.0 5.4 5.7 TA 
Cotton seed — Graines de coton . . . . . . . 2.8 2.6 2.3 3.0 2.8 3.2 3.5 3.3 9,2 3.3 3.7 
Sesame seed — Graines de sésame  . . . . . . 0.5 0.6 0.5 0.5 0.5 0.7 0.6 0.7 0.6 0.6 0.6 
GCoprag——" Copralieas LU RE ut + 2.9 2.3 Zu 2.8 2.7 2.5 2.7 ZT 21. 2.9 2.5 
BTCA Re eh oe ea nacre 0.61 0.64 0.64 0.65 0.70 0.70 0.71 0.74 0.76 0.75 0.76 
Tobacco — Tabac Fes. as, Sc NT ee mere 0.72 0.58 0.73 0.71 0.70 0.76 0.77 0.81 0.83 0.84 0.95 
Fibres 
Cotton (lint) — Coton (fibre) . . . de 1.39 1.31 iby 1.47 1.40 1.60 1.76 1.65 1.61 1.65 1.85 
Jute and allied fibres — Jute et fibres apparentées . . 2.14 2.47 2.16 2.03 3.22 2.70 2.83 2.74 2.95 3.18 2.99 
Natural rubber — Caoutchouc naturel . . . . . . 1.78 1.79 1.87 1.81 1.92 1.93 1.89 2.02 2.15 2.25 2.28 


INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index® — Indice de la production” (1963 = 100) 


Mining, manufacturing, electricity and gas — 


Industries extractives, manufacturières, électricité et gaz 64 67 73 82 87 94 10U 110 120 125 132 
Mining — Industries extractives . . . . . . . 63 64 71 80 85 94 100 106 117 124 143 
GO Cbharhonge a pewee yg eee ae oe ca es 58 61 68 77 82 91 100 97 105 107 109 
Metal =—s\ictal eae ae’) GEES em. Ss 86 69 72 90 96 98 100 100 109 112 117 
Crude petroleum and natural gas — 
Petrolembnutmetycazenatureliy ue me) ene 59 64 72 79 85 94 100 111 123 134 164 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . 66 68 74 83 88 94 100 110 120 124 129 
Light manufacturing — Industrie légère . . . . 74 77 82 89 93 97 100 109 119 124 128 
Heavy manufacturing — Industrie lourde . . . . 52 54 60 71 79 89 100 112 121 124 130 
Food, beverages, tobacco — 

Denrées alimentaires, boissons, tabacs - . . . 79 82 86 92 96 96 100 105 113 126 125 
Mextiles: Sn | : Ps WE te 81 83 89 92 95 99 100 114 117 115 118 
Paper and paper pane wane: et ole en papier 48 55 63 74 80 86 100 107 113 123 128 
Chemicals, petroleum and coal products — 

Produits chimiques et dérivés du pétrole et du charbon 52 69 57 84 87 93 100 110 114 119 132 
Non-metallic mineral products — 

Produits minéraux non métalliques . . . . . 54 62 68 75 82 92 100 107 116 121 131 
Basic metal — Métaux communs . 34 37 50 61 70 84 100 103 106 111 108 
Metal products — Ouvrages en métaux . + - - 47 48 52 62 73 88 100 119 134 135 136 


Electricity and gas — Electricité et gaz . 46 52 59 66 76 87 100 114 130 143 161 


DEVELOPING ECAFE REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (Cont'd) — 
REGION EVOLUANTE DE LA CEAEO: INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (Suite) Il 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 }) 


Mining production (thousand metric tons) — Industries extractives: production (milliers de tonnes) 


Coal (million metric tons) — Charbon (millions de tonnes) 51.37 53.64 57.50 63.96 68.33 75.58 81.96 79.17 84.50 89.25 91.80 | 
Natural gas (million cubic metres) — 
Gaz naturel (millions de mètres cubes). . + . . 3438 3430 3810 4273 4577 4971 5391 5694 5817 5247 
Petroleum, crude (million metric tons) — i | 
Pétrole brut (millions de tonnes). . . + « « . 58.21 63.48 71.15 78.98 85.91 94.08 101.55 114.21 129.65 139.48 165.49, 
Manganese ore (Mn content) — 1! 
Minerai de manganèse (teneur de Mn) . . . . . 810 627 582 562 582 662 536 595 744 751 | 
Iron ore (Fe content) (million metric tons) — | 
Minerai de fer (teneur de Fe) (millions de tonnes). . 7.45 8.00 9.82 14.10 16.11 16.55 1812 25.46 24.20 21.30 
Copper ore (Cu content) —Minerai de cuivre (teneur de Cu) 51.6 57.8 60.2 55.9 63.7 67.9 76.6 73:3 75.3 87.1 
Lead ore (Pb content) — Minerai de plomb (teneur de Ph) 40.8 44.5 43.6 40.6 38.6 39.0 38.8 45.6 48.1 37.5 a | 
Tin-in-concentrates — Concentrés d’étain . . . . . 103.1 71.7 71.0 89.4 90.6 93.5 91.2 94.5 100.2 106.3 110.4 \f) 
Bauxite PC ry ae a PSC ER © 685 941 1205 1532 1569 1632 1669 167$ 2390) 2/407 hi 
Salt — Sel ae es Os 3 eae Me 6240 6699 5 700 5889 5641 6 678 7 284 7 294 7 802 7 031 7 913 | | 
Manufacturing production ra ve metric — Industries manufacturières: production (milliers de tonnes) 1 |) 
Sdpatieraw — Sucre! Deuter ous cue miele 5436 5530 6103 6260 6683 6495 6091 6858 7862 7742 6 5391 
Cotton yarn — Filés de coton . . . . . . . . 1083 1066 1119 1171 1272-1313" 1362141472 "1466 462750) | | 
Cotton fabrics (million metres) — 1 | 
Tissus de coton (millions de métres). . . . . . 6015 5812 5904 6 212 6 451 6442 6508 6 859 6 591 6 531 6 591 {|| 
Woollyarn:— Filessdelaine:. ME ARE NU 7 18.8 18.9 19.0 19.0 21.6 26.1 31.4 29.6 26.2 25.9 .. ll 
Jute manufactures — Articles de jute . . . . . . 1221 1278 1344 1390 1261 1523" 1624 1633 1714 1610 1643) 
Paper, excluding paper board — | 
Papier, RONICOMDTSIe CANON EC es 291 260 313 389 422 448 510 566 589 655 663 | 
Sulphuric acid — Acide sulfurique . . . . . . . 250 275 364 424 511 570 736 879 952 932 | 
Caustic soda — Soude caustique . . eee 76 93 108 142 166 176 219 268 306 346 ne 
Cement (million metric tons)—Ciment (ala: de tonnes) 9.3 10.8 12.2 13.7 15.1 16.6 18.0 19.3 21.7 24.1 25.4 
Steel Acier ss CEE SAY eke Os Bee 1860 1979 2681 3550 4334 $454 6363 (6413 6845 MATIN 2225 
Tin metal — Etain . . PS»: RP 72.8 47.7 48.4 79.6 82.4 85.4 87.4 74.3 81.1 91.2 106.0 
Electricity production (billion kWh) — 
Electricité: production (milliards de RWh) . . . . . 22.8 257 29.3 32.4 37.8 42.6 49.0 54.8 60.5 66.6 74.3 


TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
Railways — Chemins de fer 


Rolling stock (thousands) — Matériel roulant (milliers) 
Locomotives Sa ae ste tier! Le ame A aay ar es 14.85 15.32 15.65 16:36 “15-81 168" 16:55" 170) 17.22" S174 7 oe 
Passenger cars — Voitures-voyageurs. . . . . . 37.24 38.18 39.98 41.16 42.28 43.55 45.05 45.67 47.05 48.47 48.17 | 
Wagons . . L See 381.96 406.18 443.81 427.23 431.24 445.17 461.69 480.24 497.39 523.14 513.73 | 
Railway traffic Gillon) — rake Via a. 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilométres . . . 97.7 102.0 104.0 LT SCC 21.0 2454 130.0 135.6 140.7 146.0 | 
Freight ton-kilometres — Marchandises tonnes-kilométres . 74.6 83.1 86.1 92.2 94.7 97.8 06:2" lize LISA 1247071572 
Roads — Routes 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . 868 966 1065 M27.) 290 S409 ee S SI 1654 1801 1952271151 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . 618 686 821 924 1051 1232 1353 1412 1468 15527665 
Shipping — Transports maritimes 
International sea-borne shipping (million metric tons) — Transports maritimes internationaux (millions de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 90.1 93:3 98:7 107.5 121.5 22555) IS S 052 O7 2 2 CO Cmca 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 66.2 63.4 61.4 68.6 74.3 79.8 85.0 94.5 100.0 112.8 120.5 
Civil aviation — Aviation civile (millions) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . . . 87.6 84.5 90.2 99:3" TO INIST OISE Aa Sez +. 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . 1743 1757 2008 2418 2850 3325 ""3 8904885 5521 59747750 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . 51.8 52.4 63.8 75.0 85.5 SIA 104579 121-0) M1285 4 2'2) 20488 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 15.0 13.9 14.7 15.1 17.0 20.3 22.5 25.1 25.9 27.4 
Communications 
Telephones: number in use (thousands) — 
Téléphone: nombre d'appareils en service (milliers) 981 1148 1311 1453-1621 1859-2087 2378 2624 2.896 


EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Total value® (million US dollars) — Valeur totale® (millions de dollars EU) 


Impotts;——-lmpottations) 75 =) eee ee eee oe 9812 8805 9021 10400 10496 10854 11550 12662 13426 14006 15573 | 

Exports — Exportations . . sd 7891 7235 8047 8506 8409 8560 9368 10111 10619 11045 12057 | 
Quantum index’? — Indice du quantum”? (1963 = = 100) 

Imports — Importation: . 2 5 . . . . . . | 81 73 Uil 88 90 95 100 107 113 HG) 131 | 

Exports — Exportations . . Su 80 76 80 82 86 91 100 105 109 115 120 
Unit value index? — Indice de la lcd unitaire? (1963 = 00) 

Importss— Importattons) ua) re en ene 105 100 97 100 100 98 100 101 102 101 100 

Exports — Exportations . . We) ee Or 105 100 106 110 103 100 100 100 101 101 99 
Terms of trade?’ — Termes de Peheneet (1963100) =, 100 100 110 110 104 102 100 99 99 100 99 
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DEVELOPING ECAFE REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (Cont'd) — 


REGION EVOLUANTE DE LA CEAEO: INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (Suite) 


1957 1958 1959 1960 1961 


Direction of trade* (million US dollars) — Courants d’échanges® (millions de dollars EU) 


Imports from: — Importations en provenance de: 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO. ... . 3471 3382 3474 3925 3772 
Developing ECAFE countries — 
Pavstévoluants dela) CEABO) se) a 4) 2335 2348 2309 2474 2258 
Western Europe (including UK) — 
Europe occidentale (Royaume-Uni elie lege Mars 2974 2445 2662 3031 3189 
UK — Royaume-Uni . . : 1289. 1072 1 149" 1/334) 1363 
USSR and Eastern Europe — URSS et ne nn 160 148 142 170 249 
North America — Amérique du Nord . . . . . 1897 1640 1576 1864 1919 
USA — Etats-Unis d'Amérique . . . . . . 1799 1503 1446 1740 1793 
South America — Amérique du Sud . . . : 23 28 21 12 24 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Asai ‘ 413 372 334 416 463 
Exports to: — Exportations à destination de: 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO. . . . . 21907. 2789" 2965 3224 3091 
Developing ECAFE countries — 
Pays évoluants de la CEAEO « :. . . =. =. 2023 51 S95) 2015) NT Oly 
Western Europe (including UK) — 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) . . . 2193- 2181 2486 2528 2454 
UK — Royaume-Uni . . 5 969 1 090 1 239 1077 1 096 
USSR and Eastern Europe — URSS « et Eh ace tile 158 212 324 339 379 
North America — Amérique du Nord . . . . . 12 US NV ANA 1 ON PES YO 
USA — Etats-Unis d'Amérique. . . . .: . . 1 083 998 1192 1 203 1 234 
South America — Amérique du Sud . . . i 106 82 88 91 80 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et fau : 532 456 470 467 489 
Composition of imports® (million US dollars) — Composition des importations? (millions de dollars EU) 
Consumption goods — Biens de consommation 
Hoodi==\Denrées AMEN up 4 LAON 729322 1505 
Others — Divers . . . . SEE a eaain 1 496 1 233 1 189 1 360 1313 


Materials chiefly for consumption Leet re premières 
principalement pour la production de biens de consom- 


mation a) = 2 AT OP | € 1 904 1 623 1 889 2148 2100 
Materials chiefly or Soild Late — re premières 

principalement pour la prodüction de biens d'équipement 925 757 750 789 744 
Capital goods — Biens d'équipement . . . A 255 1383) 1909) 21656) 2495 


Exports by.SITC sections and selected commodity Sane (million US dollars) — 
Exportations par section de la CTCI et groupes de produits selectionnés'® (millions de dollars EU) 
Food, beverages and tobacco (0+1) — 


Produits alimentaires, buissons et tabacs (O+1). . . 1850 1840 1840 1910 2020 

Cereals (041 to 045) — Céréales (041 à 045) . . . 435 400 390 400 450 
Mineral fuels and related materials (3) — 

Combustibles minéraux et produits connexes (3) . . 730 660 580 550 570 


Crude materials, excluding fuels oils and fats (244) — 
Matiéres brutes, non ne CRE: huiles et graisses 


(254) os aes ir ME 2910 2500 3200 3340 2900 
Textile fibres (26) — Fibres ial (26) . ine Her 360 325 280 305 320 
Metaliferous ores and metal scrap (28) — 

Minerais métalliféres et déchets de métaux (28) . . 345 225 250 305 315 

Chemicals (5) — Produits chimiques (5) . . . . . 91 92 86 95 115 

inery and transport equipment (7) — 2 

ed et ed de Fe de a cre. VAN Whee 89 88 95 125 150 
Other manufacturing goods (6+8) — 
Autres articles manufacturés (6+8) . . . CRE 1320 1140 1300 1590 1680 
Textile yarn and fabrics (65) — Filé et tissus CO : 640 590 650 730 770 
68 less 681)! 
RE ores “as GEL) ES 185 120 130 210 235 
Exports of primary products’? — Exportations de produits primaires!? (1963 = 100) 
Quantum index — Indice du quantum 
Gencral— Indice général.) 2 78 78 81 83 88 

Food — Denrées alimentaires . . . . + . . 84 85 84 89 91 

Agricultural materials — Produits agricoles . . - 85 84 88 85 88 

Mineral products — Produits minéraux . + . + 56 57 63 72 85 

Unit value index — Indice de la valeur unitaire 
Generali—lndice genéraless ER Geen cr anh +) es 107 101 108 110 102 

Food — Denrées alimentaires . PR US 99 97 94 92 95 

Agricultural materials — Produits ABTICOÏES . . 109 98 118 128 107 

Mineral products — Produits minéraux 117 117 107 103 102 


1962 1963 1964 1965 
3988 4232 4349 4875 
2366 2468 2400 2517 
3033 3035 3182 3497 
1351 1311 1231 £1327 
503 388 472 49] 
2364 2874 2994 3071 
2178 2450 2558 2879 
36 23 37 42 
404 422 493 485 
3057 3496 3781 3939 
1941 2107 2171 224] 
2487 2708 2626 2704 
1126 1174 1130 1040 
444 504 499 570 
1464 1556 1720 1 942 
1279 1345 1534 1757 
89 75 95 85 
907 530 632 Tar 
1318 1644 1768 2005 
1336 1386 1382 1465 
2328 2374 2400 2619 
723 790 802 857 
2764 3095 3370 3782 
2070 2420 2530 2480 
455 940 965 
540 590 550 550 
2860 2960 2920 3020 
315 325 325 
280 320 380 Arse 
120 140 150 165 
185 205 200 255 
1800 2070 2370 2670 
750 830 900 
240 255 295 
89 100 106 111 
90 100 103 99 
92 100 103 107 
83 100 114 134 
99 100 98 96 
94 100 100 95 
102 100 94 94 
101 100 102 98 


1966 


5 459 


2 782 


3 434 
1 246 
523 

3 547 
3 288 
55 
539 


4 254 
2 408 


2 531 
1 016 
587 
2 124 
1 851 
79 
704 


2 313 
1712 
2927 


871 
3729 


2 390 
640 


3 140 


180 
325 


2 970 


113 

94 
113 
140 


91 
92 
90 
91 


1967 


2 464 
1716 
3 385 


946 
4214 


2 450 
700 


2 890 


185 
360 


3 280 


126 

95 
114 
190 


88 
92 
79 
96 


DEVELOPING ECAFE REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (Cont'd) — 
REGION EVOLUANTE DE LA CEAEO: INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (Suite) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Quantity of exports (thousand metric tons) — Quantité des exportations (millions de tonnes) 
Food — Denrées alimentaires 
re : : A s = 
os ER UNS EAE! Sees a. 74 94 77 69 74 89 97 107 87 114 221 
Cereal ICE le CRE 4120 3434 3862 4426 4375 3902 4831 5316 4889 4345 3510 
Genre Guana 9 TA 9 hn Pel do SN 1752 1913 1725 2005 1989 1966 2279 2296 2151 2295 1709 
Téa. == Thea “ete Oe eae ol 423 472 441 430 452 466 476 471 487 436 541 
SDICES == SSeS wh Oe ee 2 88 74 99 86 114 116 115 113 106 96 128 
1 ials — its agricoles 
js ee ieee a iS Be 27 26 32 32 32 37 31 24 24 22 17 
Oilseeds, oil nuts and oil kernels—Graines oléagineuses 1410' 1108 1014 1200" P03" Lil7 18576 12707 150) esa 991 
Rubber, natural — Caoutchouc naturel . . . . L738" 17421901 1721 1911 1865 1883 2066 2145 2190 2334 
Wood and lumber — Bois. . . . . . . . 2362 3401 4051 4283 4746 5326 6634 6877 8446 10487 10877 
@ottonunaw Coton nity yrs nn en ee 227 212 184 200 177 210 310 221 303 247 330 
lÜtes tam utente ee) tee cee ns 785 906 809 757 603 741 738 755 704 675 527 
Hemp, raw. — Chanyre brut {| 9." 5 . . - 142 109 113 115 100 108 132 123 100 87 76 
et: ils sential — 
Re ee ma yee ee PRE te 489 426 427 421 463 554 652 713 629 781 644 
Mineral products — Produits minéraux 
Dr GRE ae at green: 6.76 5.88 7.69 10:38 11.54 -11.47 16:90) "1872-1970 20:77)" 20'39) 
Tin ore and concentrates—Minerai d’étain et concentrés 43 27 31 40 32 33 31 29 24 9 13 
Manganese ore — Minerai de manganése. . . . 1 743 976 986 1160 1013 777 924 1576 1147 1348 14108 
Coal’ CHAOS 0 Ss 1655 1800 1556 1633° 424° 1486" “224 15925 MINT 518 422 
Petroleum, crude (million metric tons) — 
Pétrole brut (millions de tonnes) . . . . . 31.9 36.8 40.0 44.4 56.0 54.6 65.2 74.5 92.3 98.5 139.9 


FINANCE — FINANCES 


Gold and foreign exchange assets’? (end of period, million US dollars) — Or et avoirs 


en devises! * (fin d'exercice, en millions de dollars EU) . GTS AAS 


591 


4103 4325 3712 3515 368215 344615 377515 428415 4 44615 


General Notes: In general, the regional statistical series cover the developing ECAFE 
countries as listed in the Introduction chapter of this Yearbook and shown in country tables 
wherever available. To maintain comparability, unless otherwise stated, the countries included 
in different periods for each series are the same. 


1 Series A: excluding mainland China, North Korea and North Viet-Nam; Series B: including 

mainland China, North Korea and North Viet-Nam. 

The estimates cover Burma, Cambodia, Ceylon, China (Taiwan), India, Indonesia, Iran, 

the Republic of Korea, West Malaysia, Pakistan, Philippines, Singapore, Thailand and the 

Republic of Viet-Nam. Per capita product figures are given in the official sources for 

China (Taiwan), India, Pakistan anad Thailand; for other countries, the population 

figures used for calculation are generally midyear estimates reported in the United Nations, 

Monthly Bulletin of Statistics. 

The rates of exchange used in convesting the estimates into U.S. dollars are 1960 official 
rates. 

These index series were constructed by FAO on a calendar-year time reference period by 

applying regional weights based on 1952-1956 price relationships to the country production 

figures. Deductions were made for feed and seed used in the production process. 

The Food Index relates to the production of crops and livestock products for human 
consumption, The All Commodities Index includes in addition, fibres, tobacco, industrial 
oilseeds, rubber, tea and coffee. 

The data have been furnished by the Food and Agriculture Organization of the United 

Nations (FAO) on a calendar-year time reference basis. That is to say, the data for any 

particular crop refer to the calendar-year in which the entire harvest or bulk of the 

harvest of the crop takes place. 

This index compiled by the United Nations Statistical Office covers Afghanistan, Brunei, 

Burma, Ceylon, China (Taiwan), Hong Kong, India, Indonesia, Iran, the Republic of 

Korea, Malaysia (excluding Sabah), Pakistan, Philippines, Singapore, Thailand and the 

Republic of Viet-Nam. For more detailed statistics and explanatory notes see the United 

Nations Monthly Bulletin of Statistics. 

Excluding Mongolia and Nepal. 

This index compiled by the United Nations Statistical Office covers Afghanistan, Brunei, 

Burma, Cambodia, Ceylon, China (Taiwan), Hong Kong, India Indonesia, the Republic of 

Korea, Laos, Macau, Malaysia, Pakistan, Philippines, Singapore, Ryukyu Islands, Thailand 

and the Republic of Viet-Nam. The quantum indexes are of the Laspeyres types and the 

unit value indexes are of the Paasche type. The index of terms of trade is the result of 
dividing the export unit value index by the import unit value index. For more detailed 
statistics and explanatory notes on the method of construction, see the United Nations 

Supplement to the Statistical Yearbook and the Monthly Bulletin of Stasistics, 1967. 

Afghanistan, Mongolia and Nepal are excluded from the series; also excluding Brunei for 

for 1957-1958 and Fiji for 1957. 

Comprising Burma, Cambodia, Ceylon, China (Taiwan), Hong Kong, India, Republic of 

Korea, Laos, Malaysia (Sabah and Sarawak only), Pakistan, Philippines, Singapore, Thai- 

land and Republic of Viet-Nam. 

10 Comprising Burma, Cambodia, Ceylon, China (Taiwan), Hong Kong, India, Indonesia, the 
Republic of Korea, Malaysia, Pakistan, Philippines, Singapore, Thailand and the Republic 
of Viet-Nam. 

11 Beginning 1963 including SITC 681. 

12 Exports of 18 primary products and food from 18 developing ECAFE countries and territories 
(excluding Fiji, Mongolia, Nepal and Western Samoa) are included in the index. To 
minimize the effect of transit trade, only export domestic produce is included for Hong 
Kong and net export of rubber is used. The quantity of exports of each item is totalled 
for 18 countries and territories and then weighted by the total value of exports of each 
commodity in terms of United States dollars in 1963 to form the quantum index, The 
unit value index is obtained by dividing the index of total value of exports in United 
States dollars by the quantum index. The commodities included in the index account 
for 48.4 per cent of the total value of exports from 18 countries. (If Hong Kong is 
excluded, the percentage is increased to 53.4.) 

13 Comprising maize, rice and rice products only. 

14 Covering Burma, Cambodia, Ceylon, China (Taiwan), India, Indonesia, Iran, the Republic 
of Korea, Malaysia (prior to 1961, Malaysia: West only), Pakistan, Philippines, Thailand 
and the Republic of Viet-Nam. 

15 Excluding Indonesia. 
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Notes générales: En règle générale, les séries statistiques régionales se rapportent aux pays 
évoluants de la CEAEO tels qu'ils figurent dans le chapitre d'Introduction du présent Annuaire 
et dans les tableaux (des pays) disponsibles. Aux fins de comparabilité, sauf indication con- 
traire, il s'agit des mêmes pays dans les différentes périodes de chaque série. 


1 Série A: non compris la Chine continentale, la Corée du Nord et le Viet-Nam du Nord; 
Série B: y compris la Chine continentale, la Corée du Nord et le Viet- Nam du Nord. 

2 Les estimations se rapportent aux pays suivants: Birmanie, Cambodge, Ceylan, Chine 
(Taïwan), Inde, Indonésie, Iran, République de Corée, Malaisie occidentale, Pakistan, 
Philippines, République du Viet-Nam, Singapour et Thaïlande. Les chiffres pour le 
produit par habitant figurent dans les sources officielles pour la Chine (Taïwan), l'Inde, 
le Pakistan et la Thaïlande, Pour les autres pays, les chiffres de la population utilisés 
pour le calcul sont généralement les estimations de milieu d'année figurant dans le Bulletin 
mensuel de statistique de l'Organisation des Nations Unies. 

Les taux de conversion en dollars EU sont les taux officiels de 1960. 

3 Ces indices ont été établis par la FAO en prenant l'année civile comme période de 

référence en appliquant des coefficients de pondération régionaux basés sur les prix de 

1952-1956 rapportés aux données de la production nationale. Déduction des quantités de 

produits utilisés comme semence et pour l'alimentation des animaux a été faite. 
L'indice des produits alimentaires se rapporte à la production d'origine végétale et 

animale destinée à la consommation humaine. L'indice relatif à l'ensemble des produits 
comprend, en plus, les fibres, le tabac, les graines oléagineuses pour l'industrie, le 
caoutchouc, le thé et le café. 

Les données se rapportant à l'année civile ont été fournies par l'Organisation des Nations 

Unies pour l'alimentation et l’agriculture (FAO). En d'autres termes, les données 

relatives à chaque culture se rapportent à l'année civile au cours de laquelle l'intégralité 

ou le gros de la récolte s'effectue. 

Cet indice, qui a été établi par le Bureau de Statistique de l'Organisation des Nations 

Unies, porte sur les pays suivants: Afghanistan, Brunéi, Birmanie, Ceylan, Chine (Taïwan), 

Hong-kong, Inde, Indonésie, Iran, Malaisie (non compris Sabah), Pakistan, Philippines, 

République de Corée, République du Viet-Nam, Singapour et Thaïlande, Pour plus de 

détails et pour les notes explicatives, se reporter au Bulletin mensuel de statistique des 

Nations Unies. 

6 Non compris la Mongolie et le Népal. 

7 Cet indice, établi par le Bureau de Statistique de l'Organisation des Nations Unies, porte 
sur les pays suivants: Afghanistan, Brunéi, Birmanie, Cambodge, Ceylan, Chine (Taïwan), 
Hong-kong, Inde, Indonésie, Laos, Macao, Malaisie, Pakistan, Philippines, République | 
de Corée, République du Viet-Nam, îles Ryukyu, Singapour et Thaïlande. Les indices 
du quantum sont du type Laspeyres et les indices de la valeur unitaire du type Passche. | 


» 


a 


L'indice des termes de l'échange s'obtient en divisant l'indice de la valeur unitaire IN 
des exportations par l'indice de la valeur unitaire des importations. Pour des statistiques | 


plus détaillées et des notes expliquant le mode d'établissement de cet indice, se reporter | 


au Supplément de l'Annuaire statistique et du Bulletin de statistique des Nations Unies | 


(1963). 

L’Afghanistan, la Mongolie et le Népal ne sont pas compris dans la série; non compris 
également le Brunéi (1957-1958) et les îles Fidji (1957). | 
Birmanie, Cambodge, Ceylan, Chine (Taiwan), Hong-kong, Inde, République de Corée, ! 


Lo 


Laos, Malaisie (Sabah et Sarawak seulement), Pakistan, Philippines, Singapour, Thaïlande |} 


et République du Viet-Nam, | 

Birmanie, Cambodge, Ceylan, Chine (Taïwan), Hong-kong, Inde, Indonésie, République 

de Corée, Malaisie, Pakistan, Philippines, République du Viet-Nam, Singapour et Thaïlande. 

11 A partir de 1963, y compris CTCI 681. 

12 Cet indice comprend les exportations de 18 produits primaires et alimentaires en provenance 
de 18 pays ou territoires évoluants de la CEAEO (à l'exclusion des îles Fidji, de la 


10 


Mongolie, du Népal et du Samoa-Occidental). Pour réduire l'influence du commerce ll 
d'entrepôt, il n’a été tenu compte que des exportations de produits indigènes pour Hong- | | 


kong et que du solde net du commerce du caoutchouc. Nous avons totalisé le volume 
des exportations de chaque produit pour les 18 pays ou territoires, et l’avons pondéré 
par la valeur totale des exportations de 1963 (en dollars EU) pour obtenir l'indice du 
quantum. Nous avons obtenu l'indice de la valeur unitaire en divisant l'indice de la 
valeur totale des exportations (en dollars EU) par l'indice du quantum. Les produits 
qui entrent dans le calcul de l'indice représentent 48,4%, de la valeur totale des exportations 
des 18 pays (si Hong-kong est exclu, le pourcentage s’élé À 53,4). 

Mais, riz et produits A base de riz seulement. : 
Birmanie, Cambodge, Ceylan, Chine (Taiwan), Inde, Indonésie, Iran, Malaisie (avant 
1961, Malaisie occidentale seulement), Pakistan, Philippines, République de Corée 
République du Viet-Nam et Thailande. | 
15 Non compris l'Indonésie, 


AFGHANISTAN 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


a ee =e eee 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


a 


ee 


I. POPULATION 
Midyear population (thousands) — 


Population au milieu de l’année (milliers) . . . . ... 13325 13560 13800 14042 14287 14537 14792 15051 15397 15751 
II. AGRICULTURE 


Production index (crop year) — Indice de la production (campagne agricole) (1956/57 = 100) 


Food grains — Céréales alimentaires. . . . . . 94 103 105 107 

Commercial crops — Cultures commerciales. . . . 112 128 136 141 

Cts eee es D: On oe Me. Tee Ob 100 108 101 123 

Vegetables — Légumes . =. . 2... . 105 105 95 105 

Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 

Wheat — Froment PRES ab EN eis Tee ee fe 1983 2234 2240 LATIN 2279 V2299 1 947 2250 2282 

CORTE Mais ee cy hee MUR. Leur : 627 644 700 700 700 700 713 720 720 

RICE ——e Rig (PAU) Al acwhicees 2 pee ae 5 303 309 313 313 319 319 319 380 380 de ae 
Sugar beets’ — Betterave à sucre! . . . . …. . 41 42 43 39 42 60 56 31 60 58 60 
Cotton lint — Fibres de coton . . . . . . . 18 12 16 18 77 26 37 50 50 


IT. INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Coar—Charbotin Geese a= wk ow eos 20.0 34.0 41.4 45.7 68.5 84.4 99.2 112.7 144.0 161.6 151.0 
Wheat flour — Farine de froment . . . . . . ae Se ee re 32.8 29.8 47.9 43.7 54.4 52.2 
Woollen cloth (including blankets) (thousand metres) — 
Etoffes de laine (y compris couverture) (milliers de metres) 218.7 240.2 333.0 306.2 300.0 200.0 200.0 200.0 305.0 330.3 


RAV ONE ORay ONUC et settee oe ye Secs 44.3 39.3 197.0 319.0 200.0 200.0 300.0 700.0 1000.0 1 237.0 PCat 
Cements CiMen teense pret a ese ce — 20.9 34.1 36.6 40.0 59.5 109.0 142.2 172.2 174.0 127.2 
Electricity (million kWh)—Electricité (millions de kWh) 47 53 84 119 126 158 181 204 236 302 360 


IV. EXTERNAL TRADE! — COMMERCE EXTÉRIEUR! 
Value (million afghanis) — Valeur (millions d'afghanis) 
Imports — Importations . . . . . . . . . 3082 3898 3650 3392 4124 5841 6 303 8304 9407 11271 
Exports Ex portationS RC, 3156 2486 2722 1950 2222 2968 3459 4152 5025 5198 
V. FINANCE — FINANCES 


Currency and banking (million afghanis)? — Monnaie et banque (millions d’afghanis)? 


Money supply — Disponibilités monétaires : . . . sa .… 2179 2235 2550 2920 93689 4537 5378 5409 5240 
Currency outside banks — 
Circulation fiduciaire hors banques . . . . . BR ... 1849 1881 2155 2607 3158 3884 4722 4644 4624 
Deposit money — Dépôts . . . . . . . . Sor ar 330 354 396 313 530 654 579 694 570 
Foreign assets (net) — Avoirs étrangers (nets) . . . AS cer Pree hoe oe 705 868 || 2044 1801 1947 1643 
Exchange rate: Free rate (afghanis per US dollar) — 
Taux de change: taux libre (afghanis par dollar EU) - sus .. 50.06 41.89 42.49 47.15 50.18 55.51 72.22 79.84 76.77 
Government revenue and expenditure® (million afghanis) — Recettes et dépenses de l'Etat® (millions d'afghanis) 
Total revenue — Recettes totales . . . . . . 564 1469 1473 1601 2099 721 2181 3109 3230 4146 4179 
Total expenditure? — Dépenses totales . . . . . 740 1388 2585 2100 3108 1398 3296 4245 4180 4622 536€ 
VI. EDUCATION! — ENSEIGNEMENT* 
Primary school — Ecoles primaires 
Number of schools — Nombre d’écoles. . . . . ens 4. 1016” MSI 12-1362) = 1'557 el 664 378 ez 0n7 
Number of teachers — Nombre d’instituteurs . . . de 8434 3595 4063 4056 4971 5581 6736 7852 


Number of students (thousands) — 
Nombre d’éléves (milliers) . . . «© + « © 5 aa ee 148 176 213 208 277 308 358 394 


_ 


1 L'année commence le 20-23 mars. 

2 Au 21 mars de l’année indiquée. 

3 Pour l'exercice se terminant au mois d'août, sauf 1962, où les chiffres se 
rapportent à la période septembre 1961 — mars 1962. 

4 Non compris l'aide étrangère au développement de 1962/63 à 1966/67. 


1 Years beginning 20-23 March of year stated. 

2 As of 21 March of year stated. | 

8 Fiscal years ending August of year stated except 1962 which relates to 
September 1961 to March 1962. 

4 Excludes foreign development aid for 1962/63 to 1966/67. 


AFGHANISTAN 
|. POPULATION 


1. Midyear population — Population au milieu de l’année 


1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l'année (milliers) . . . . . . . . 13325 13560 13800 14042 14287 14537 14792 15051 15397 15751 


IL AGRICULTURE AND FORESTRY — AGRICULTURE ET SYLVICULTURE 


2. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d hectares) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — 
Terres labourables outde Culturetpermanente PR TR ee 9 000 
Permanent meadows and pastures — 

Prairieswet;patutages: petmanentss NT CT CC RS ee 3 200 
Horested‘land’e=——4 Foret -s oO eee NU CU ee ee ee 1 500 
Other area — Autres terres 

Unused but potentially productive — 
Merresinexploitees.ct utilisables’)) 3 os ee wpe OU 


3. Index numbers of agricultural production (crop year) — Indices de la production agricole (campagne) 


(1956/57=100) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Roodgratnsi=——"Cereales, MM MON OR 94 103 105 107 


Commercial crops — Cultures commerciales . . . . . 112 128 136 141 
ETUIS Re Le UE OT Lt te Me es 100 108 101 123 
Vegetables légumes <6 9s 4 9S 3 ee Sn oe 105 105 95 105 


4. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Wiheat«=<=" Froments2), me Cie. ee Sees 220412 212..,2 218022300002 2800234102 4 te ta be 20 
Cort. Mais! 75 We we et) pee Gad eee 490 495 500 500 500 500 500 505 500 
Barleya—s Orge: Si. ER Re ee, le 330 336 343 350 350 350 350 350 350 
Rice Rize. fx Ia Vir: See ede ee. oot Ceca es 202 205 207 207 210 210 210 220 220 ate =a 
Sugar beets! — Betteraves à sucre! . . . . . . . . 3 3 3 4 4 4 4 4 4 4 4 
Cotton seed —"Graines de coton... 69 69 60 65 81 101 152 150 150 
Cottonulints-—-) Cotonm (bre) wanes sen ein Sat one 69 69 60 65 81 101 132 150 150 
1 Sugar campaign years beginning March of year stated, 1 La campagne commence en mars. 


5. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


— — 


Wiheati—-broment so 7 9h. sl ssl) ee oes a Sees 1983 2234 2240 PATH RY PPR PAPA) AN DI) EW 
Corn EMI RES LE | SES View Rete om calor à sere 627 644 700 700 700 700 713 720 720 
Barley — Orge Se an Le Pes et UNS 337 357 369 378 378 378 378 380 380 
Ricel—sRize(paddyy es" Re NS MENT OT CN ee 303 309 313 313 319 319 319 380 380 FETE oo 
Sugar beets’ — Betteraves à sucre! . . . . . . . . 41 42 43 39 42 60 56 31 60 58 60 
Gottonssecdi—IGraines de CON )/mn mn mene es 37 24 31 36 34 52 73 79 90 
Cottonilint =" Coton (bre) ee 18 12 16 18 17 26 37 50 50 


eee 
RER SE 


A x if ie 
Sugar campaign years beginning March of year stated. * La campagne commence en mars. 


AGRICULTURE AND FORESTRY (Cont'd) — AGRICULTURE ET SYLVICULTURE (Suite) 
6. Livestock and products — Elevage et produits de l’élevage 


SR SSS SS eee 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 


1966 1967 
Livestock’ (thousand heads) — Elevage! (milliers de tétes) 
be — Chevaux LD 250 200 200 300 300 311 343 301 301 301 301 
. — Anes . 700 700 800 900 1300 1064 1058 1200 1200 1200 1200 
ae e— Bovins 1 900 1900 2 200 2 400 2 700 2 881 2 343 3 700 3 700 3 700 3 600 
Sheep — Ovins 17000 16400 21800 17500 20200 19 445 22884 17300 19100 20600 20600 
on — ee I RL TS GOLD Pa à Li Ne ; 1 so 1 500 1 500 1 700 1 400 3 857 2 322 3 000 3 200 3 200 3 200 
amels — ameaux . . 00 200 200 300 330 347 260 300 
Livestock products (thousand meiric ns) = — Produits de Vas (milliers de tonnes) oe ne me 
Milk — Lait 
Cows VAE RE Gone ak we es ne Ne mere 268 300 30 
BAG NAT 4. 56 2. « 5 0. « 5, ee ae és 50 se 3 3 : de ne 
SD PI DOS TR CU ee ee De D Acne con 206 190 191 192 194 
Goat — Chèvre . . a ee ek, Se ae a Sire Me 64 62 58 53 49 
Hen eggs — Oeufs de poule (millions) . RENTE ae ae Le Rie 419 428 440 454 467 
Wool — Laine 
Clean PASSAT ANNE propre nn 3.3 13.0 
Greasy basis — Laine en suint. . . . . . , 6.0 23.6 
1 Enumeration date unknown. 


*La date de dénombrement n'est pas connue. 


7. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres en 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Total sae fe Sieg ec 420 386 420 Bite Fes PSE 5 352 9315 5355 
Industrial wood = Bois A6 oeuvre et a industrie op ee went 350 326 350 ee si Be 952 915 955 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — 
Grumes de sciage, de placage et pour traverses . . . 300 270 300 sous si sels 500 450 475 
Pulpwood and pitprops — Bois à pâte et bois de mine . . 5 6 5 She ate aa 12 15 20 
Other industrial wood—Autres bois d’oeuyre et d’industrie 45 50 45 ee. Se mere 440 450 460 
Fuelwood (including wood for charcoal) — 
Bois de feu et de carbonisation . . . . « » « . 70 60 70 Anish GE ... 4400 4400 4400 


Ill. INDUSTRY — INDUSTRIE 


8. Mining production —- Industries extractives: production 
(years beginning 20-23 March of year stated — l’année commence le 20-23 mars.) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


DORE AGChATDONE TN A CT 20.0 34.0 41.4 45.7 68.5 84.4 99.2 112.7 144.0 161.6 151.0 
Bit — sel ar a ee Gee SOP. CUS CRE 22.1 25.6 27.5 25.9 21.9 31.6 31.7 29.5 38.9 38.7 131.3 


9, Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(years beginning 20-23 March of year stated — l’année commence le 20-23 mars.) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Wheat flour — Farine de froment . . . . . - = ; se ee ster 7 a. 5 Fa es a ee as 

Beet suvat— Sucre de betterave 5 2). =: Ge) time G 4.8 4.8 4.5 45. eg : ! À : : : 
tt loth llion metres) — 

am 2e ied ice ; metres). 19.8 22.0 16.4 23.5 23.2 36.8 36.0 47.0 052 66.0 64.0 


Woollen cloth (including blankets) (thousand ene) — ro 
de laine (y compris couvertures de laine) (milliers de mètres) 218.7 240.2 333.0 306.2 300.0 200.0! 200.0! 200.0! 305.0 330.3 


— , 44.3 39.3 197.0 319.0 200.0 200.0 300.0 700.0 1000.0 1 237.0 Éd 
ee ia eg - sie 3 os 20.9 34.1 36.6 40.0 59.5 103.0 142.2 1722 174.0 127.2 
1 Kandahar wool factory only. 1 Usine de Kandahar seulement. 


10. Electric energy — Electricité 


Code Type 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Installed Piri eaguens A — Puissance HU wales de ee 2 FT ge 2 a ee sa “a ee 
ey FER Nr. 337 337 36.7 381 478 478 478 484 481 135.9 
P ÉTAT ARE RE TRE 300 317 36.0 37.0 36.7 37.7 37.7 383 36.1 56.4 
Py omen 49600 TE 289 289 31.9 319 326 326 32.0 328 328 547 
ee T milion: de ae wh) 47 53 84 119 126 158 181 204 236 302 360 
aia Hydr6 + | ete 42 49 79 113 121 «2149 169 187 194 312... 
he ET POTTER 28 35 68 102 107 130 142 156 174 236 
‘ Ps ee ae ee oe 27 34 67 98 104 127 139 152 172 234 


AFGHANISTAN 
IV. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


11. Roads — Routes | 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 Il 


Length of roads (kilometres) — 
Longueur du réseau routier (kilomètres) . LC LT : a sex te 6357693576 95706357 6357 6510 
Paved roads — Routes à revêtement dur . . . Ps et er 241 241 241 241 241 1279 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized oil ie 
Routes empierrées ou stabilisées TT ve ye PE 483 483 483 483 483 3185 
Earth roads graded or drained — 
Routes de terre aménagées ou drainées . . . . . ieee = ig Ace 3219 3219 3219 3219 3219 | 2 045 
Unimproved roads — Routes sommaires . . ve 2414 2414 2414 2414 2414 | 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) qT 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . 3.3 97 4.1 4.6 aye 5.4 i! 8.1 12.8 18.7 27.6 fh 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 6.4 6.8 7-0 7.8 8.4 8.8 9:3 9.7 12.6 16.3 17.5 | 
12. Civil aviation — Aviation civile 
1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 ||! 
Total scheduled services (thousands) — Total des services réguliers (milliers) 
Kilometres flown — Kilométres parcourus . . . . +. . . . . . 2 630 2680 2075 1800 1530 1910 3639 3820 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres RNA LATE TS 52100 54705 54925 40895 32505 52320 42069 45 800 
Cargo ton-kilometres — Fret tannes-kilomètres . . . . . . . . . 1 090 1145 1245 950 815 995 3816 4180 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . : 95 100 125 100 90 75 54 60 
International scheduled services (thousands) — Services internationaux réguliérs (milliers) É 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . . . . . . . . 1500 1530 1445 1265 970 1140 1989 2090 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . . . . . . 33500 35175 41835 31545 22690 33000 32631 35 890 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . . . . . . 480 505 850 600 400 530 3479 3830 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . . , . . . 75 80 100 80 60 50 45 50 
13. Communications 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Telephones — Téléphone 
Number in use — Nombre d’appareils en service . . . 6500 7000 7300 7 700 ... 8665 9200 8683 9000 9400 


V. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


14. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Value in million afghanis — En millions d’afghanis 
Imports (c.1./.) — Importations (ca.f. JET US CRT 3082 3898 3650 3392 4124 5841 6303 8304 9407 11271 
Exports (f.0.6.) — RARES GLa. Se Ss 3156 2486 2722 1950 2222 2968 3459 4152 5025 5198 
Balance — Solde . . : + 74 —1412 —928 —1443 —1902 —2874 —2844 —4152 —4 382 —6073 
Value in million US dollars — En millions de dollars EU. 
Imports (c.1.f.) — Importations (c. af. PRE PV 57 73 81 87 SE 116 126 141 131 151 
Exports (f.0.6.) — panprianon: (i DD) eo ah 59 46 60 50 53 59 69 7AM 70 70 
Balance — Solde . . te JV TOUR + 2 —27 —21 — 37 — 46 —57 —57 70 "F1 BI 


15. Direction of trade — Courants d’échanges 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to — 


Importations en provenance de et Exportations à destination de 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 19651 19661 1967 
AICOURETESENTOUS PAT M Tip: 57.5 72.8 80.9 86.8 99ST S38) al25:s 14163 63.9 iste 
. : Exp. 58.9 464 604 499 534 589 69.2 709 731 754 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO . . . . fImp. 20.3 21.8 17.9 17.4 15.2 17.8 21.0 22.1 299 
lExp. 142. CUT Gee" ILE M6 sO OU Tr ee ee 
Developing ECAFE countries — . . . . . Simp. 12.2 10.6 10.4 11.8 10.2 10.4 12.4 12.9 21.6 ae 
Pays évoluants de la CEAEO lExp. 14.2 13.8 14.6 11.6 6.6 8.0 13.0 1727 18.6 15.2 
Western Europe (including UK) — . . mp: 2.8 4.1 3.7 5.0 5.4 5.4 5.9 16.2 18.9 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) Exp. 125 87 . 194°) 02800 MI NI de ae ee Mee 
Ui anova Ua ee Cl fimo Tar {7 (21 LS (los 4 OC ONU ere | 
Exp. g0 “60 ON 770 (6m UE EU 3.0 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale ea 14.1 16.4 16.8 16.5 56.0 777 69.6 712 ny a 
| Exp. 20.7 133 180 139 187 £256 282 268 195 6.6 
North America — Amérique du Nord . . . . fimp. 82 74 1.8 5.8 189 109 224 219 i ce 
| re 108 95-128 183 100 89 “Ilo. lease Gur 9.5 
USA — Etats-Unis d'Amérique. . . .-. . Imp. 82 7.4 1.8 5.8 189 109 224 219 ea a 
Exp. 103 95 128 103 10.0 9.5 
South America — Amérique du Sud . . . . . fImp. = = = & a = ue = 
lExp. — = = ae 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . SImp. — — — == = Se E- 
LExp. = Sa ae 
* Calendar year. * Année civile. 


V. EXTERNAL TRADE (Cont'd) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


AFGHANISTAN 


16. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 


(million afghanis — millions d’afghanis) 


1957 


1958 


(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 


1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
[Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 
SITC — CTCI section 0 . 279.1 533.1 807.7 455.2 528.6 438.2 715.2 1398.2 1580.0 
SITC — CTCI section Lee 18.1 18.8 18.9 15.6 
SITC — CTCI section 2 . ee Nae ee ee ne 0.5 1.9 7.6 4.2 
SITC — CTCI section 3 . 139.7 153.2 276.8 234.3 307.2 356.9 468.9 545.2 394.1 
SITC — CTCI section 4 . à 
SITC — CTCI section 5 . 55.5 969 66.6 81.3 65.2 984 2479 2298 235.4 
SITC — CTCI section 6 . ne ee Se 
SITC — CTCI section 7 . 743.4 965.3 320.3 476.3 298.5 414.7 633.6 656.0 780.9 
SITC — CTCI section 8 . 334.4 4245 699.5 625.2 
SITC — CTCI section 9 . 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) 
SITC — CTCI section 0 . 042.7 487.2 900.8 820.4 1233.7 1823.4 
SITC — CTCI section 1 . _- — 
SITC = CTCI section 2 . 1119.5 1355.2 1642.5 2205.0 2371.6 2540.1 
SITG — CTCI section 3 . = = 
SITC — CTCI section 4 . = = = = a= = 
SITC — CTCI section 5 . = == — aA = = 
SITC — CTCI section 6 . 281.5 358.0 383.4 321.4 512.5 656.6 
SITC — CTCI section 7 . A = = = — ae 
SITC — CTCI section 8 . = 0.3 
SITC — CTCI section 9 . 
17. Imports and exports ‘of selected commodities (quantity in thousand metric tons; value in million afghanis) — 
Importations et exportations de quelques produits (quantité en milliers de tonnes; valeur en millions d’afghanis) 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Imports (general, c.i.f., excluding loan and grant imports) — Importations (générales, c.a.f., non compris les dons et prêts) 
Sugar — Sucre EO: 30.3 19.3 25.5 20.2 31.0 20.0 10.6 35.9 25.8 69.8 
ve 164.3 919 145.3 94.7 159.8 119.8 60.9 334.8 217.7 480.0 
— é (Cr 2.6 9.9 4.5 4.1 4.0 5.8 5.5 6.3 5.0 11.0 
hy ney lV. 9922 150.0 144.2 127.4 121.0 188.3 186.2 245.7 205.8 454.7 
2 6 26 122 206 166 188 310 
Rubber tyres and tubes — JQ. 120 228 212 16 
Enveloppes et chambres à air en caoutchouc UV. 65.8 100.7 55.2 82.9 1220172671 seis pe oe Pa 
: i 6033 31 315 
Cotton fabrics — Tissus de coton JQ.? 28394 34782 29887 29929 31674 3 
lV. 340.2 396.0 238.1 191-6" 021090 25057 195.4 229.6 287.2 287.5 
i i = ; tiss + .? 44161 51593 41620 19308 23385 30881 22076 24391 19998 21 976 
Mas ones a: de 551.8. 558,5 319.5 152.7 163.3 306.5 283.0 340.8 309.5 366.8 
i 564 960 1045 778 826 
Automobiles Joe 300 245 783 744 
lV. AT 20.8 7551. 63.4 60.1 106.1 135.2 102.2 86.7 
: 4 
hicles — lo 1 363 135 63 25 224 555 385 775 37 
“Eat due ble lV. 187.3 46.7 12.9 6.6 45.7 90.6 62.1 189.5 142.8 
F Chaussures 10% 1 428 N20) 11958 1177 1216 1436 1712 2496 2512 2099 
See Fe | LV. 55.8 257 527 506 50.1 714 74.7 1085 1160 102.5 
-pro} i ts (c.i.f.) — Dons et prêts (importations) hors projets (c.a.f.) 
tt es NO: 40.0 40.0 88.4 49.6 32.4 6.8 79.9 106.1 106.7 118.7 
Beers OMEN Nae 3805 3607 9550 4087 4204 880 7310 11857 11503 13129 
; ; a — 40.0 49.6 — — 24.3 — — — 
From USSR — De l'URSS . Le = eee CL nome ce = 2085 
etree re oh: 40.0 40.0 48.4 = 1924 6.8 55.6 106.1 106.7 118.7 
se Be 3805 3607 6271 — 4204 880 5225 11857 11503 13129 
fQ — 10.0 10.0 10.0 10.0 10.0 10.0 10.0 338 26.4 
ep ol tv.5 — 1350 1143 1148 1148 1175 1287 1560 3534 2433 
amions et autres véhicules SQ.° -- — — — — 100 — — 227 — 
Trucks and other vehicles — Camions et autre i = aa = =. 2.158 = — 1801 =: 


AFGHANISTAN | | 
V. EXTERNAL TRADE (Cont'd) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


17. Imports and exports of selected commodities (quantity in thousand metric tons; value in million afghanis) (Cont'd) — | 
Importations et exportations de quelques produits (quantité en milliers de tonnes; valeur en millions d’afghanis) (Suite) | 


(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 | | 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) | 


Casings — Boyaux séchés Re OS 2 210 1 494 17932 1 443 17240, 2121 2 770 2548 2074 2472 
lV. 59.5 32.1 35.0 25.1 31.8 63.1 86.0 94.2 83.7 108.5 
Fresh fruit — Fruits frais . . . . . . . . JQ 315 324 304 307 153 116 201 450 416 72.7 
Des 262.4 275.2 211.3 204.4 91.4 85.6 145.1 336.2 440.3 541.5 
Dried fruit and nuts — Fruits et noix séchés . . . JQ. 27.4 32.9 33.4 22.9 27.7 38.0 26.9 30.3 34.5 42.1 .. | 
lV. 494.5 5219 497.9 294/5..363 57513-05778 791.7 1284.0 1 141.0 (ll 
Oil-seeds — Graines oléagineuses . . . . . . SQ. 12.0 6.5 6.7 10.1 99 14.4 23.4 1922 53.5 7.8 .. I 
lV. 82.2 §9.9 38.7 49.2 54.5 109.1 172.9 208.3 322.6 76.4 se | 
Hides and skins — Cuirs et peaux . . . . . . Ko 1 434 1 264 1515 1085 1020 1 452 2232 1 940 1 299 1 859 4 | | 
lV. 46.1 45.3 64.9 40.7 449 71.9 108.6 115.0 97.8 162.7 see | 
Karakul skins — Peaux de caracul . . . . . . fQ.T 2177 1614 2270 1809 2089 1727 2211 1540 1504 1379 
lv. 823.5 667.2 783.8 5417 1635:1 601.0 844.0 7315115572 879.3 ... | 
Wool — Laine DS ae ee a a ee a ee O 7.0 5.4 7.6 5.4 5.4 6.4 SZ 4.6 Ls 6.0 À | 
UV. 397.5 378.9 438.0 274.2 2543 38316 3718 361.3 142.9 488.7 oe | | 
Raw cotton” == Coton brat ee «done NG. 7 70 107 65 115 is 171 20 9159 JOIE 
lV. 679.5 308.1 345.8 188.3 346.2 424.7 633.6 877.3 799.5 1068.3 ee | 
Medicinal herbs — Plantes médicinales . . . . . SQ. 1.24 2.13 2.38 1655 0.60 0.45 2.67 1.95 0.51 2.66 | 
lV. 30.3 36.3 34.4 19.4 8.0 37.9 49.8 60.0 11372 73.6 
Carpets and rugs — Tapis . . . . . . . . JQ8 239 138 281 372 444 440 396 532 547 434 
lV. 242.5 143.6 245.9 281.5 358.0 383.4 321.4 512.5 642.1 610.0 aed 
1 Thousand units. 1En milliers. 
2 Thousand metres. ?En milliers de mètres. 
3 Number. 3 En unités. 
4 Thousand pairs. 4En milliers de paires. 
5 Thousand US dollars. 5 En milliers de dollars EU. 
6 Thousand coils. SEn milliers de rouleaux. 
7 Thousand pieces. TEn milliers. 
8 Thousand square metres. 8En milliers de mètres carrés. 


VI. FINANCE — FINANCES 


18. Currency and banking (as of 21 March) — Monnaie et banque (au 21 mars) 
(million afghanis — millions d’afghanis) 


1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Money supply — Disponibilités monétaires . . . 2179 2235 2550 2920 3689 4537 5301 5338 5194 


Currency outside banks—Circulation fiduciaire hors banques . . . . . 1849 1881 2155 2607 3158 3884 4722 4644 4624 
Depositamoney—" Dépôts"... es ee a CT oc es 330 354 396 313 530 654 579 694 570 
Time deposits (Bank of Afghanistan and commercial banks) — 
Dépôts à terme (Banque d'Afghanistan et banques commerciales) . . . . . 235 464 204 285 236 348 600 1081 1097 
Foreign assets (met)! — Avoirs extérieurs (mets)! . . 2. . . . . . . wits 7. ae: 705 868|| 2044 1801 1947 1643 
Bank of Afghanistan — Banques d'Afghanistan . NE." UD TA ane Rye ate 687 830 1970 1699 1823 153%) 
Commercial banks — Banques commerciales. . . . . .. =. ~. . 13 36 29 18 37 74 102 73 111 
Claims on private sector — Créances sur le secteur privé. . . . . . . 1926 2036 2244 1715 1666 1707 1955 2198 2289 |! 
Bank of Afghanistan — Banque d'Afghanistan . . . . . . . . . 1042 1118 1130|| 569 520 552 538 560 581 | 
Commercial banks — Banques commerciales. . . . . . . . . . 885 919 1114 1145 1146 1155 41417 1638 “1708 
Claims on government (et)? — Créances sur l’État (nertes)? . . . . . . 462 426 1068 2477 3455 4338 4012 4063 3746 | 
Exchange rates (afghanis per US dollar) — | 
Taux de change CAjghanis par dollar EU) ©. «ea 6 20.00 20.00 20.00 {20.00 20.00 | 
Official rate — Taux officiel DO An el 45.00 45.00 45.00 45.00 
Free rate — Marché libre. . . . . . . . . . . . . . . 5006 4189 4249 47.15 50.18 55.51 7222 79.84 76.77 
? Foreign assets and liabilities were revalued April 21, 1963. In March 1 Les avoirs et les en éri été réé é i 
( 1, ‘ i gagements extérieurs ont ét ] l 5 
1965 revaluation profits on gold and silver holdings (1287 million En mars 1965, les plus-values de la eo bd 
: afghanis) were transferred to the government. Ex argent (1287 million d’afghanis) ont été transférés à l'Etat. | 
Bank of Afghanistan’s claims on government and on official entities minus ? Créances de la Banque d'Afghanistan sur l'Etat et sur les organismés publics Î 
Bank of Afghanistan and commercial banks’ government deposits and moins depots de lEtat et des organismes publics à la Banque d’Afghanistan | | 
official entities deposits. et dans les banques commerciales. | 
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AFGHANISTAN 
VI. FINANCE (Cont’d) — FINANCES (Suite) 
19. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de |’Etat 


(years ending August of year stated — l’année se termine en août) 
(million afghanis — millions d’afghanis) 


1957 1958 1959 1960 1961 19621 1963 1964 1965 1966 1967 


Total revenue — Recettes totales . . . . . . . , 564 1469 1473 1601 2099 721, ZASie3109 03 230 SATAG A179 
Total expenditure? — Dépenses totales? . . . . . . 740 1388 2585 2100 3108 1398 3296 4245 4180 4622 5368 
lance: ——msolde: ame Pe ES aos ee ARAL: —176 181 —1112 —499 —1009 —677 —1115 —1136 —950 —476 —1189 
Major components of tax revenue? — ue ih, de recettes fiscales? 

Tax revenue — Recettes fiscales . . . AUS OA  eZSOn S15 US 261736 591 1904 2565 2644 3473 3588 
Tax on income and wealth—Impot sur le revenu et la fortune 158 252 224 202 261 45 274 326 404 493 sll 
ARR im pOotetoncicn IN = ala, cme) « 2 44 42 40 40 34 46 50 44 82 90 
Customs duties — Droits de douane . . . . . . . 277 706 760 662 851 232 958 1021 1175 "12681618 

Imports — À l'importation . . . . . . . . re 860 605 789 197 883 945 1095 1129 1451 

Expontss—vAulexpottation, 98 4 6 = « = « « foe Le 200 57 62 35 75 76 80 139 167 
Transaction and consumption taxes — 

Taxes sur les transactions et la consommation . . i 37 152 213 368 477 238 536 1085 899, Lol6s 1257 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 

Licences, droits de timbres, d’enregistrement, etc. . . 26 59 65 42 43 19 50 62 72 69 81 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . 21 23 11 14 66 23 40 21 50 45 51 

Major components of government expenditure* — Principaux postes de dépenses de |’Etat* 

Current expenditure — ae à courantes 
Defence — Défense . . . FUN. El: AE Sree th: se 640 297 693 vaine 664 PE 
Economic services — Services économiques. . . . . Rove es LE ra 151 134 167 213 213 219 254 
Sacial services — Services sociaux . . . . .. . ne te Et errs 251 102 311 420 515 569 669 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes . mone cary ead 4 443 255 592 972 1044 1942 2467 

investinent=— Investissements = 999-9. 95 4: | “le - Lat PR 0 re 1 623 610 3798 4778 4970 7700 5 927 

1 September 1961 to March 1962. 1 Septembre 1961 à mars 1962. 

? Excludes foreign development aid for 1962/63 to 1966/67. ? Non compris l’aide étrangère au développement de 1962/63 à 1966/67. 

3 Total revenue: excluding commodity assistance. 3 Recettes totales: non compris l’aide en nature. 

4 Expenditure: including debt service; Defence: excluding foreign aid. Invest- 4 Dépenses: y compris le service de la dette. Défense: non compris l’aide 
ment: development expenditure including foreign assistance for 1962/63 to étrangère. Investissements: Dépenses de développement, y compris l’aide 
1966/67. étrangère de 1962/63 à 1966/67. 


Vil. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


20. Education — Enseignement 


1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Number of schools — Nombre d'écoles 
Pa NE COlC RDIMAITE ONE TN OC ONE se te oe 1 016 1151 1321 1362 2557 1664 1 8978807017 
Secondaryae—— Ecoles secondairess 9 6) a 2. 9 1 = 2 33 40 52 60 83 111 122 164 
Vocational — Ecoles Diane : Fa certe } 30 28 31 34 53 57 56 Ea 
Teacher training — Ecoles normales . ere! ee ee 
Higher — Etablissements supérieurs . . . + © + + + + + = : 16 19 22 24 25 28 30 40 

i ff — Effectifs d’ ignants 

a. He Ecoles ane à A D ame eee ama 3 434 3595 4063 4056 4971 5581 6736 7852 
Secondary — Ecoles secondaires . . - - + + + + + + + + 330 477 352 422 304 371 533 1107 
Vocational — Ecoles eos 5 Ange tee 381 428 462 503 552 727 710 612 
‘Teacher training — Ecoles normales . . . =» «© «© + + © = > 
Higher — Etablissements supérieurs . + + . + + + + + + + : 542 551 821 832 816 936 827 337 

Students enrolled — Effectifs scolaires ae at eee à 

— Ili 20) ee ae en ee ie 148 176 213 208 21 308 358 394 

ee Aie moss ce Fi : 9 ER T AE, = Te ee 7 286 8995 12179 13860 17301 21824 27912 36213 
Vocational — Ecoles professionnelles . . … … + + + + + + + - 4897 4895 6122 7773 9839 10263 11266 14515 
ae eee aueine ee LL ole bE Lo" 1082 2 Stl ROMs Sie S50, Sree ee ae 


21. Mass communications — Information de masse 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


$$ ——  ——…—— 


19 19 19 
Number of newspapers — Nombre de journaux : be a - - si a Le 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . > 
Estimated number of radio receivers in use (thousands) a a - 


Nombre estimé de postes récepteurs de radio en service (milliers) 


SS 
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AUSTRALIA — AUSTRALIE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


I. POPULATION 
Midyear population (thousands) — 


Population au milieu de l’année (milliers) + . . 9640 9842 10056 10275|| 10548 10742 10950 11167 11388 11599 11810 
Il. MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE : 
Index numbers of employment — Indices de l'emploi (1963—100) 
Non-agriculture sectors — Secteurs non agricoles . . 87.4 88.7 90.7 94.2 94.8 96.7 100.0 104.3 1084 111.3 113.6 


III. NATIONAL ACCOUNTS (million Australian dollars) — COMPTABILITE NATIONALE (millions de dollars A.) 


Gross domestic product at 1959/60 market prices — 
Produit intérieur brut aux prix du marché de 1959/60 12157 13017 13547 14249 14370 15222 16270 17468 17739 18776 


IV. AGRICULTURE 


Production index — Indices de la production (/963=100) 72 86 86 89 91 96 100 104 96 112 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 

Wheat —— "Broment) =). os ee | Ce 3659 2655 5855 5402 7449 6727 8353 8924 10037 7067 12699 

Où —— ANOINC st. Ta te) TR come 642 570m S77. 850 1381 1000 1248 1238 41271 41102" #1948 

Barley — Orge . . TT ee en 1118 691 1428 775 1 542 941 898 984 1118 949 1397 

Sugar cane — Canne 4 sucre . . . . … « + 9421 9397 10377 9146 9313 9731 12940 12312 15312 14382 16953 

V. INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indices de la production (1963—100) 
Manufacturing — Industries manufacturières . . ae 76 84 85 85 93 100 108 112 115 
Production (thousand metric tons — millions de 5) 

Coal — Charbon . . 31152 32601 33868 38138 40931 42275 44008 47182 52939 56002 59 099 

Iron ore (Fe content) — Minerai de fer ‘(teneur de Fe) 2502 2580 2743 2859 3489 3169 3614 3714 4366 7504 11967 

Lead ore — Minerai de plomb. . . . . . . 339.1 9333.6 921.4 313.1 2740 376.0 4169" 38039) (367.9) 37078781 

Neat — Viande Ur iets ec a os) Oh ie 1291 1385 1525 1449 1336 1522 1648 #21709 1743 £41680 1617 

Butter — Beurre . . ie eae er 193 176 194 198 182 200 204 206 206 209 222 

Wheat flour — Farine de froment ee se 1481 1204 1189 1314 1882 41331 #21288 1472 19364. 1743 14718 

Margarine . . LR « ME 877 77 40.4 42.9 44.3 45.5 47.1 49.2 54.4 55.1 56.7 

Cotton fabrics (million square metres) — 

Tissus de coton (millions de mètres carrés) . . . 38.3 37.7 36.1 36.8 44.1 45.8 46.8 53:2 57.4 56.9 97.5 
Cement — Ciment . ae one 2208 2328 2521 2674 2905 2827 #2989 3373 3806 3747 3697 
Crude steel (ingots) — Acier ‘brut gon) : 3064 3086 3255 3576 3808 4141 4334 4841 5213 5650 ee 
Electricity (million kWh)—Electricité (millions de kWh) 18289 19796 21199 23199 24814 26275 29279 32519 35671 88279 41 505 

VI. TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway trafic — Trafic ferroviaire (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . 3876 3879 3687 3630 3481 3547 $567 3552 3504 3.620 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . 12050 11094 11926 13038 14313 14368 15064 17094 18143 18 006 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 10112 8854 10115 11587 15299 18725 16950 21605 22404 23792 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 15348 16633 16898 18721 21066 20271 22894 24730 27654 28275 
VII. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTÉRIEUR 
Value (million Australian dollars) — Valeur (millions de dollars A.) 
imports — Importations. .  . 26 4.) 4. C7 1433 1579 1589 #1849 2147 1789 #2128 2830 2841 2898 3004 
Exports — Exportations . PR Ar 1957 1623 1616 1855 1834 2100 2102 2726 2579 26347955 
Index — Indices (1962/63 = 100) 

Import quantum — Quantum des importations . . 65 71 71 83 98 81 100 103 130 132 134 

Export quantum — Quantum des exportations . . 79 71 80 85 90 103 100 117 115 116 132 

Import unit value — Valeur unitaire des importations 95 97 97 99 100 100 100 102 103 106 107 

Export unit value — Valeur unitaire des exportations M7 101 89 99 93 95 100 113 104 106 104 

Terms of trade — Termes de l'échange . . . . . 123 104 92 100 93 95 100 111 101 100 97 

VIII. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
Index numbers of wages — Indices des salaires (1963—100) 

All industry group — Indice général . . . . . 84 86 92 95 98 98 100 105 108 114 120 
Mining and quarrying — Industries extractives. . 85 85 92 94 96 96 100 108 110 114 119 
Manufacturing — Industries manufacturières . 85 86 92 95 98 98 100 105 108 114 119 

Index numbers of wholesale prices (uly 1962/June 1963=100) — Indices des prix de gros (juillet 1962/juin 1963=100) 
Basic materials — Matiéres premiéres de base ge 109 106 101 103 103 101 100 101 103 106 108 
Foodstuffs and tobacco — Alimentation et tabacs . 95 95 97 102 109 97 100 103 106 113 iy 
Index numbers of consumer prices ay US REA — Indices des prix à la consommation (juillet 1962/juin 1963—100) 
All items — Tous articles . . 91 92 93 96 99 100 100 101 105 109 112 
FOCUS RAlIMERAUCE RS 4) sa cl ass 93 91 93 96 103 101 100 101 107 112 114 
IX. FINANCE — FINANCES 
mee and us (million Australian dollars) — Monnaie et banque (millions de dollars A.) 

oney su 

Hee upply dd #0 : 3421 98336 $3576 3 A : et : 525 3782 3990 3908 4203 4495 
Ms Te ee Bots 213 1645 1702 1382 1400 1276 


Exchange rate (selling) A. £/$ per U.S.$ — Taux de 
change (vente) ee ou dollar australien par dollar 


5 4476 4484 4488 4482 4474 .4482 .4493 4501 448 
Government revenue “ini nie nilioe Australian dollars) Recettes et dépenses de l'Etat (millions de dollars 43) os 


Total revenue — Recettes totales . . . . . . 22870244 2 370 2634 3016 3006 3 087 34 
56 406 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 21062. 2210) -2:397 2576 2722 3024 3163 3491 3 ee i ac à ee 
X. EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
FAR on ae school — Enseignement primaire et secondaire 
Number of schools — Nombre d'établissements . . $834 9889 10028 10037 10114 10119 10103 10077 
s 10 065 

Number of teachers — Effectifs d’enseignants ya 64497 68117 71613 74289 7790 2 
Number of students (thousands) — a ee 

Effectifs scolaires (milliers) . . . . . . . L'E7S 1971 7 052 02 TA RSS 2 309 me 570 438 


a ES 
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I. POPULATION 


1. Population and annual crude rates of live births and deaths — 
Population et taux annuels bruts de natalité (naissances vivantes) et de mortalité 


1957 1958 1959 


AUSTRALIE 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
D 
Estimated population as at 31 December! (thousands) — Population au 31 décembre! (milliers) 

Both sexes — Les deux sexes . 9744 9947 10161 10392 10643 10846 11055 11280 11505 11710 11929 
Male — Hommes 4930 5026 5132 9253 5374 5470 5572 5683 5794 5895 6005 
Female — Femmes 4814 4921 $5029 0139 5268 5376 5 484 5597 5712 5816 5924 

Estimates of midyear population! (thousands) — 
Population au millieu de l’année! (milliers) 9640 9842 10056 10275 10548 10742 10950 11167 11388 11599 11810 
Annual crude rates of (per 1 000 population)? Taux annule bruts (pour 1 000 habitants)? 
Live births — Natalité (naissances vivantes) 22.9 22.6 22.6 22.4 22.8 2232 21.6 20.6 19.7 19:3 19.4 
Deaths — Mortalité 8.8 8.5 8.9 8.6 8.5 8.7 8.7 9.0 8.8 9.0 8.7 
1 Population estimates including aborigines from 30 June 1961. * Estimations. Y compris les aborigènes à partir du 30 juin 1961. 
? Crude birth and death rates include particulars of aborigines from 1967. ? Y compris, à partir de 1967, les aborigènes. 
2. Population census, area and density! — Recensement, superficie et densité! 
30 June 1961 — Recensement du 30 juin 1961 || 30 June 1966 — Recensement du 30 juin 1966 
| 
Density | Density 
Both sexes — Area — (population || Both sexes — : & ; + Area — (population 
Les deux Male — pis a Superficie per km?) — | Les deux ue pt Superficie per km? we 
sexes Hommes COURS (km2) Densité | sexes (km?) Densité | 
(au km2) | (au km?) 
10 508 186 5312 252 5 195 934 7 695 040 1.4 | 11 550 462 5 816 359 5 734 103 7 686 825 1.5 
1 Population excluding full-blooded aborigines. 1 Aborigènes de race pure non compris. 
3. Population by five-year age groups! and sex (30 June, 1966) — 
Population par groupes d'âge quinquennaux! et par sexe (30 juin 1966) 
Bere a) ee tad 5-9 10-14 15-19 20-24. 25-200 6034 BSD 
Tous âges Moins de 1 an 
4 764 562 
Both sexes — Les deux sexes 11 550 462 — 1143 144 — 1162896 1086448 1 048 226 853 941 746 065 687 35 
Male — Hommes 5 816 359 — 585 949 — 595 538 556 251 536 848 436 709 384 336 355 654 397 463 
Female — Femmes . 5 734 103 =" 507195 567 358 530 197 511 378 417 232 361 729 331 700 367 099 


——————_———p—Z— 


————_————2e 
———— ——_———————_—_—_—_—_—_—_—_—_—_Z_Z—_—_—_—p2 


85 and over — 
= — —59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 Plus de 
40-44 45-49 50-54 55-5 fast 
Both sexes — Les deux sexes 171851 677 672 641 634 543 016 435 349 356 396 275 971 196 387 102 864 54 786 
Male — Hommes 396 536 343 033 323 810 276 100 215 590 161 376 115 084 79 634 38 568 17 880 
Femal Femmes 377215 334 639 317 824 266 916 219 759 195 020 160 887 116 753 64 296 36 906 
emale — : 


1 Recorded ages adjusted by the distribution of ages “unknown”. 


1 Les personnes d’“‘4ge inconnu” ont été réparties entre les divers groupes d'âge. 
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AUSTRALIA 
ll. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 


4. Persons employed in major divisions of economic activity! (June of each year) — 
Personnes actives par branche d’activité économique! (en juin de l’année considérée) 
(thousands — milliers) 


ISIC 
cones 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Indicatif 
CITI 
Number of employees? — Salariés? . . . . . . 2906.6 2942.2 3004.7 3126.5 3133.2 3213.5 3314.8 3460.7 3604.1 3702.8 3775.1 
Forestry, fishing — Sylviculture, pêche . . . . 0 14.1 14.2 13.5 13.4 13.0 187 13.6 12.7 1672 13.5 13.4 
Mining, quarrying — Industries extractives . . . 1 57.4 52.6 49.7 49.9 49.6 47.8 47.5 48.1 49.4 52.3 53.8 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . 9-3 1015.7 1030:8 1051.8 1110:7 JO55:\2 1105:7 LISS 1198) P2461 2523 aie 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . 4 265.7 261.7 266.9 272.0 279.7 280.9 287.1 295.8 305.6 317.2 306.5 
Electricity, gas, water — Electricité, gaz, eau . . . 5 85.1 86.8 89.9 90.7 94.7 96.5 97,9 99.9 101.6 105.1 106.9 
Commerce Es Sr ; 6 604.5 621.9 637.1 669.2 687.2 697.4 723.1 755.0 786.3 807.6 824.8 
Transport, storage, communication — 

Transports, entrepôts et communications . . . 7 297.8 294.8 294.3 295.2 S00!9 295 912993 308.0 317.2 325.4 330.5 
Services? ete ot DENT. 8 566.3 579.4 601.5 625.4 653.0 676.7 707.3 742.9 784.7 829.0 867.9 
1 Estimates based on statistics of establishment. 1 Estimations d’après les statistiques des entreprises. 

? Excluding agriculture. 2 Non compris le secteur agricole. 
3 Excluding females in private domestic service. 3 Non compris les employées domestiques. 


5. Index numbers of employment! — Indices de l’emploi! 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(1962/63—100) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Non-agriculture sectors? — Secteurs non agricoles? . . . 87.4 88.7 90.7 94.2 94.8 96.7 100.0 104.3 1084 111.3 4113.6 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . - 88.9 90.3 S275 96.9 93.8 96.7 100.0 104.8 108.6 109.5 110.5 
Foodt—=“Alimentation ~3 =9 = .° 2 a 8) = = 94.2 93.0 94.9 Sore 95.3 97:8 100:0 10278" oe nee 3 
Beyeragesi——= Boissons) “602 2 5 = 2 es) 99.4 997 98.0 98.4 99.8 97.6 100.0 101.2 104.1 
Tobaccor—wlabacss CR a 99 LOL 02:2, 10729) MIO 10525 0a. 96.2 ogg 
Textiles - PET EN Fe PP 98.6 96.8 907 Ole 98.9 94.4 100.0 101.1 103.9 
Clothing — Habillement ee Gy OE Bet Guat ee 99a 97.0 96.4 97.9 98.7 96.6 1000 101.2 102.5 
Wood Bose i agi, wou cme su en co 105.3 1040 105.3 1080 106.4 100.2 1000 1009 104.8 
Furniture — Meuble . . . . UE 97-25) SLOLOF GIES) OSs e225 98.2 100.0 103.0 106.6 
Paper, paper products — Papier et mee en papier TT 78.8 83.8 86.7 93.5 98.5 93.9 100.0 105.3 110.7 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . . . . 87.1 88.6 SEL 94.1 9725 98.6 100.0 103.2 1092 
Leather, leather products — Cuir et articles en cuir . . 109.4 107.1 105.9 105.5 101.5 Sal 100.0 10221022 
Rubber products — Articles en caoutchouc . . . . . 94.4 95.7 97.6 98.7 97.2 90.8 100.0 107.1 110.0 
Chemicals — Produits chimiques . . . . . . . 96.2 JSSMIOI 2  100%4 98.5 98.4 100.0 103.3 108.5 
Products of petroleum and coal — 
Dérivés duspétrole ct deda houle 91.0 93.5 96.9 98.6 995 9937 1000, 10221072 
Non-metallic mineral products — 
Produits minéraux non métalliques . . . . . . 87.5 88.7 90.4 94.4 979 96.2 100.0 102.7 107.5 
Basic metal industries — Métallurgie desbasey a CR ae 79.2 84.0 87.0 92.8 96.2 95.9 100.0 104.5 109.2 
Metal products — Ouvrages en métaux . . 78.9 82.4 84.1 93.0 98.4 96.3 100.0 104.2 110.6 
Machinery (non-electrical) — Machines (non SERIES 87.9 88.1 89.6 95.6 972 96.0 100.0 1085 118.4 
Electrical machinery — Machines électriques . . . . 78.5 86.5 OD 100.6 98.7 93.6 100.0 105 6157 
Transport equipment — Matériel de transport. . 90.9 CRE LES) 94.1 96.6 93.4 100.0 104.1 108.9 
Miscellaneous manufacturing—Articles manufacturés divers 773 89.0 88.7 93.1 95.5 95.0 100.0 104.8 114.4 AT 
Mining and quarrying — Industries extractives . . . . LION LOS 10427 105.0) 10425 OOOO ty 101.3 104.1 110.1 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . . . 93.8 91.7 92.9 94.7 97.4 97.8 100.0 103.0 106.4 110.4 
Transport, storage and communication — ; 
Transports, entrepôts et communications . . . . . 98.4 98.0 98.3 98.6 100.6 98.9 1000. 102.9 1060 108.7 
1 Data relate to the number of workers on the establishment payrolls. Original * Les données se rapportent au nombre de travailleurs inscrits sur les registres 
, base: 1957/58. ; de paie des enterprises. Base initiale: 1957/58. 
Including forestry, fishing and trapping. ? Y compris la sylviculture, la pêche et le piégeage. 


6. Unemployment — Chémage 
(thousands — milliers) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Total unemployed’ — Nombre total de chômeurs! . . . . 17.8 26.8 25.4 16.0 44.3 43.9 33.5 1707 12.5 18.5 21.2 
* Annual averages. Data relate to the number of sons whi i 1 
; persons who receive un- Moyenne de l’année. Les d 
employment benefit from special relicf funds. recevant une allocation ae oe Te ee ae 
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Il. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 

7. Expenditure on gross national product at market prices (million Australian dollars) — 
Dépense imputée au produit national brut aux prix du marché (millions de dollars A.) 
(years beginning July of year stated — l’année commence en juillet) 


AUSTRALIE 


1957 


1958 


1959 


1960 


1961 


1966 


1962 1963 1964 1965 1967 
Private consumption expenditure — 

Dépenses de consommation privée aes 7611 8011 8781 9302 9591 10281 11309 12198 12912 13814 14929 
General government consumption expenditure — 

Dépenses de consommation de l'Etat 1245 1361 1489 1594 1726 1833 1778 2041 2383 2690 3028 
Gross domestic fixed capital formation — 

Formation brute de capital fixe intérieur : 2815 2970 3329 3584 3638 3947 4449 5167 5638 5788 6261 
Increase in stocks — Accroissement des stocks . 2 332 236 521 —205 319 174 681 232 494 311 
Exports of goods and services — 

Exportations de biens et de services 1847 1868 2150 2175 2469 2491 3162 3048 3137 3474 3541 
Less: imports of goods and services — 

Moins: importations de biens et de services 1925 1960 2285 2604 2204 2616 2864 3478 3627 3702 4159 
Statistical discrepancy — Ecart. statistique ‘. ec eae 3 — 90 136 72 — 59 — 21 12 195 176 252 303 
Expenditure on gross domestic product at market prices’ — 

Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix du marché! 11598 12492 13836 14644 14956 16234 18020 19852 20851 22810 24214 
Net factor income from abroad — 

Revenu de facteurs net reçu de l'étranger . . . . —187 —254 284 265 217 —283 —299 —286 —316 —329 —378 
Expenditure on gross national product at market prices — 

Dépense imputée au produit national brut aux prix du marché 11411 12238 13552 14379 14739 15951 17721 19566 20535 22481 23836 
Gross domestic product at 1959/60 market prices’ — 

Produit intérieur brut aux prix du marché de 1959/60? 12157 13017 13547 14249 14370 15222 16270 17468 17739 18 776 

1 Not adjusted for stock value. ? Non ajusté pour plus-value des stocks. 
8. Industrial origin of gross domestic product at factor cost {million Australian dollars) — 
Origine, par branche d’activité, du produit intérieur brut au coût des facteurs (millions de dollars A.) 
(years beginning July of year stated — l’année commence en juillet) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Agriculture, forestry, hunting and fishing — 

Agriculture, sylviculture, chasse et pêche 1336 1596 1664 1689 1639 1867 2233 2160 1939 
Mining and quarrying — Industries extractives 193 188 216 228 229 224 264 9:15 355 
Manufacturing —. Industries manufacturières 2 994 8 165 3 578 3 709 3 758 4 106 4 493 5 069 5 302 
Construction — Bâtiment et travaux publics 785 ‘ 834 936 1 020 1040 1125 1262 1454 1614 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . 306 344 378 418 445 500 593 598 657 
Transportation, storage and communication — 

Transports, entrepôts et communications . . . . . . 798 849 949 1050 1064 1147 1298 1438 1506 
Wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail lest 1722; 1868 1934 2000 ~2a1l4) 92.2845 2 535 PI GET 
Banking, insurance and real estate — 

Banque, assurances et affaires iinmobilières . . . . . 302 325 382 417 445 460 491 565 621 
Ownership of dwellings — Propriété de maisons d’habitation . 414 465 517 604 677 767 857 932 1003 
Public administration and defence — 

Administration publique et défense 420 444 493 503 543 551 605 661 754 
Services 5°39" Re AE 1 089 LU 1 316 1 451 1 540 1 654 1 848 2047 2239 
Gross domestic product at factor cost — 

Produit intérieur brut au coût des facteurs . 10267 11104 12295 13021 13378 14515 16190 17773 18648 20 390 

9, Composition of gross domestic capital formation at current market prices (million Australian dollars) — 
Éléments de la formation brute de capital intérieur aux prix courants (millions de dollars A.) 
(years beginning July of year stated — l’année commence en juillet) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Fixed capital formation — Formation de capital fixe . 2815 2970 3329 3584 3638 3947 4450 5170 5664 5 822 
By industrial use — Par branche d'activité utilisatrice 
Agriculture, forestry and fishing — 
Agriculture, sylviculture et pêche | ; 379 369 387 409 385 428 552 567 
Mining and quarrying — Industries extractives . 43 40 45 49 52 78 77 119 
Manufacturing — Industries manufacturières : 450 450 509 606 632 651 682 os 
Construction — Bâtiment et travaux publics . 41 49 56 59 61 74 86 10 
Electricity, gas, water, sanitary services — 
Electricité, gaz, eau et services sanitaires . 325 355 364 376 407 432 464 504 
Transport, storage and communication — 
Transports, entrepôts et communications. + + =: 485 517 603 620 661 694 807 
Wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail 236 209 299 302 289 328 345 
Banking, insurance and real estate — — 
Banque, assurances et affaires immobilières ae: 64 64 91 92 94 ae os a 
Ownership of dwellings—Propriété de maisons d'habitation FA os ee pe ps a = Fe 
$ sl . oz. La vr . Li 
Public administration Administration pub ae ie ie Fe 206 235 250 269 302 
NS ae 120 116 131 152 168 200 201 230 
By type of purchaser — Par catégorie d'acheteurs 
Non-corporate private sector — ; ne 
Entreprises privées non constituées en sociétés . 1009 1063 1172 1241 1136 1247 1529 1696 3685 3692 
: - iétés privées 829 832 988 1 140 1159 1 284 1 355 1675 
Private corporations — Sociétés privées . : 
Public corporations — Sociétés publiques . . . + | 568 630 677 649 743 778 847 993 1099 1204 
Government enterprises — Entreprises d'Etat . 409 Fe 492 554 600 638 719 806 880 926 
General ‘government —~ Etat ae 2 332 236 521 —205 99 147 681 201 451 
Increase in stocks + Accroissement des stocks . 
or leatarg ates 2817 3302 3565 4105 3433 4266 4597 5851 5865 6273 


Formation brute de capital intérieur 


AUSTRALIA 
lll. NATIONAL ACCOUNTS (Cont’d) — COMPTABILITE NATIONALE (Suite) 


10. Distribution of the national income — Répartition du revenu national 
(years beginning July of year stated — l’année commence en juillet) 
(million Australian dollars — millions de dollars A.) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Compensation of employees — Rémunération des travailleurs 5930 6211 6887 7420 7639 8064 8792 9812 10582 11509 
Income from unincorporated enterprises — 


Revenus des entreprises non constituées en sociétés . . . 1678 1967 2079 2131 2077 2319 2729 2743 2567 2922 

Income from property — Revenu de la propriété . . . . 849 918° 1045 1154 1275 TS 78 soi 1626 1736 1879 
Net tent — Lover mete; = « = « 2 » o =» «@ oe 213 239 260 si 349 410 462 494 521 558 
Interest — Intérêt . Do) ee eh COR CES 219 247 287 330 380 409 434 500 566 616 
Dividends — Diadendes PE Se ce hee Ge De 284 285 314 317 344 352 383 377 366 388 
Income received by financial tonnes — 

Revenu reçu des intermédiaires financiers . . . . . 133 147 184 195 202 207 233 255 283 317 
Saving of corporations — Epargne des sociétés . . 401 478 655 458 498 724 874 1021 951 1 102 
Direct taxes on corporations—Impôts directs frappant ie Sociétés 429 437 456 575 580 536 601 722 816 805 
General government income from property entrepreneurship — 

Revenu des domaines et entreprises de l'Etat . . . . 287 310 345 416 440 531 600 693 704 742 
Less: interest on the public debt — 

Moins: intérêt de la dette publique. . . . . . . . 301 321 354 370 400 437 471 505 541 579 
Less: interest on consumers debt — 

Moins: intérêt de la dette des consommateurs. . . . . 85 103 133 155 138 138 167 181 188 197 
National income — Revenu national . . . . . . . 9188 9897 10980 11629 11971 12977 14470 15921 16627 18 183 


11. The finance of gross domestic capital formation — Financement de la formation brute de capital intérieur 
(years beginning July of year stated — l’année commence en juillet) 
(million Australian dollars — millions de dollars À.) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Provisions for the consumption of fixed capital — 


Provisions pour consommation de capital fixe . . . . 892 953 1031 1127 1190 1255 141s) MES Om SET 

Non-corporate private sector — 

Entreprises privées non constituées en sociétés . . . . 497 519 544 571 590 613 681 740 801 

Private corporations — Sociétés privées . . . . . . 321 351 384 439 482 518 586 651 720 

Public corporations — Sociétés publiques . | 

Government enterprises — Entreprises d’Etat . \ 74 83 103 117 118 124 151 168 189 

General government — Etat J 
ee ae Epatgne i 1631 1886 2225) 2328 2204 2550) 03102 5 7258030545 ADI 

eneral government — Etat ; 

Public corporations — Sociétés publiques : oie Suge ad — Tea EOS 7e 805 946 19324 1305 1220 

Private corporations — Sociétés privées . . . . . . 401 478 655 458 498 724 874 1021 951 1102 

Households and private non-profit institutions — 

Ménages et organismes privés à but non lucratif . . . 383 756 786 857 S16. .1019, 1372 13580. 1289 S697 
Deficit of the nation on current account? — 

Déficit de la nation en compte courant! . . ,. . . 297 373 445 722 — 20 442 26 745 844 602 
Residual error — Erreur résiduelle é = 8 SO —I86  — 72 59 21 — 39 178 —234 219 
Gross domestic capital formation — 

Formation brute de capital intérieur . . . . . . . 2817 3302 3565 4105 3433 4266 4597 5851 5865 6273 

1 This items is affected by the Australian treatment of current and capital * Compte tenu de la méthode australienne de comptabilisation des transferts 

transfers. courants et des transferts de capital. 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 
12. Land use — Utilisation des terres 
(years beginning April of year stated — l’année commence en avril) 
(million hectares — millions d’ hectares) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land — Terres labourables. . 2. 1. «. «ws .» 24.8 26.9 26.9 PASH 30.2 32.3 
Permanent meadows and pastures! — oe oe sh ae 
Prairies et pâturages permanents' . . . . . . . 450.9 445.9 451.0 4384 444.1 4443 446.1 4463 4 
; ; : ; : ; ; 49.1 447.2 
Forested Gland!—= ‘Forets) 3a ae ee 39.9 33.6 33.8 32:5 32.5 92.0 
Other area — Autres terres ; +. iam Pa ae 
Built-on area, wasteland and other — 
Terrains bâtis, terres improductives, etc. . . . . . 268;1 27738 272.0 262.5 263.5 261.4 257.8 251.7 247.38 246.5 
—. a ee | 
1 Balance of holdings used for grazing, lying idle, etc. * Part des exploitations utilisée comme paturage ou laissée en jachére. 
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AUSTRALIE 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont'd) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 


13. Index numbers of farm production — Indices de la production agricole 
(1963=100) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
All farming? (years beginning April of year stated) — 

Indice général! (l’année commence en CUD = 3 Re 71 86 83 87 89 95 100 104 95 114 

Agriculture . . STORE ME PEN RS A ES 56 84 71 90 83 97 100 111 94 135 

Pastoral — Gros élévage SOLE PT RS PTE 83 92 95 88 93 95 100 100 95 96 

Farmyard and dairying — 

Petit élevage et industrie laitière . . . . . . . . 87 91 94 92 98 98 100 104 105 111 
FAO index? — Indices FAO? 

All commodities — Ensemble des produits . . . . . 72 86 86 89 91 96 100 104 96 112 
Food — Denrées alimentaires . . . . . . . . 67 84 81 87 87 97 100 105 97 117 
Cereals; @ereales) sk À 37 80 65 93 79 95 100 111 82 136 

Per caput food production — 

Production alimentaire par habitant . . . . . . 76 93 88 93 91 99 100 103 93 111 

Per caput cereal production — 

Production céréalière par habitant . . . . . , . 42 89 70 99 82 97 100 109 79 128 


1 Indexes of value at constant prices, 1.e. quantities revalued at average unit 
values of base years (1936/37 to 1938/39). Original base: Average 
1936/37 to 1938/39. 

2 Original base: 1952-1956. 


* Indices de valeur en prix constants, c'-à-d, quantités réévaluées à la valeur 


unitaire moyenne des années de base (1936/37 à 1938/39). Base initiale: 
moyenne 1936/37 a 1938/39. 
? Base initiale: 1952-1956. 


14. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Wheat — Froment 3187 3581 4208 4926 5439 5958 6665 6667 7252 7088 8427 
Oats — Avoine 1034 1197 1608 122614721255 382 19373 141515251723 
Barley — Orge Te ee 847 858 963 963 1145 965 820 815 835 930 1011 
DIRAIT ISA EN M ee Se arg M À 73 74 73 75 75 85 85 87 86 80 82 
Rice — Riz . ca ee cGy D ES Moe eee ae 20 19 19 20 19 20 22 24 25 26 30 
Sorghum — Sorgho Tae See Se 84 87 102 110 103 148 158 148 140 175 203 
Hay — Fourrage . pe kh es Sey Loe ae cow Le 753 905 1221 852 1203 920 1101 1053 1130 1125 1415 
Otone— es COON saa eeu 10 Ce we ee! 5 4 4 8 15 12 15 17 15 22 22 
HEAR EPA TAC Oy nfl hi ek sh SE it 10 14 24 17 17 14 15 18 19 23 28 
Sucam canes—— Canne sucres. «| 8 an «9 Bo 4 we ou ; 202 205 207 197 192 202 205 218 254 262 271 
Tobacco — Tabac . . . Te pee ee ee 5 5 6 8 12 11 12 12 11 10 9 
Potatoes — Pommes de tone RC GR aR 41 48 42 44 37 38 46 41 36 39 40 
MONS = Oignous, « EN CN © 9S « « 4 5 4 4 4 4 4 4 4 3 2 
ANCVAndSw ———IVACNC@ Mu ws oo wi oe se 9 8 © 53 53 53 53 53 54 54 55 56 57 56 
15. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
3659 2655 5855 5402 7449 6727 8353 8924 10037 7067 12699 
= t 
Be heat pen 642 570° 1577 850 1381 1000 1248 1238 1271-1102 1943 
Barley — Orge 1 118 691 1 428 775 1542 941 898 984 1118 949 1397 
Maize — Mais RE De Ne de M cn Lite 140 143 171 171 159 186 189 171 175 125 190 
Rice — Riz (paddy) Rs lo iearS 81 108 126 128 114 134 136 142 153 182 214 
Sorghum — Sorgho RCA ei de HEC ce =o 134 120 199 220 163 255 279 215 195 195 319 
Le — Fourrage 3092 3017 5171 3228 5160 3752 4792 4337 5043 ie tig 
aay 4 1,7 1.5 18 | 43 Tsk 5.0 7.2 8.3 28.6 ; 4 
a Le Coton (non égrené) : 9.1 190 923 ‘191 282 182 162  29.4-..1050 279 © 424 
ue, 9421 9397 10377 9146 9318 9731 12940 12312 15312 14382 16953 
_ RE RE : 4.0 5.2 6.3 get “165 162-123 156 (IA IT ies 
Be toss — Pommes de terre Fast Vos. 927 585 584 589 458 ta coi oa pe be 
DE 55 73 56 58 55 
oe = Ned RAGE EE ae ae 503 559 545 452 535 #638 #479 656 691 591 696 
16. Livestock and products — Elevage et produits de l’élevage 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Livestock (thousand heads) ie LA 31 March QE) year ee — Co eae Fe 31 à Lit ae aoe aa sie ~ 479 
pone ae | 17.257 16892 16257 16503 17332 18033 18549 19055 18816 17936 18270 
ee aa) lions de têtes) . 150 149 159 155 158 0158 0 159 “185 TI SB Me 
re Honor “a 1325 1423 1289 1424 1615 1652 1440 1468 1660 1747 1804 
oc products (years RON june of year aed) = — Produits de l'élevage (l'année se termine en juin) 
Wool (greasy basis) (thousand metric tons) — 9 810 809 754 800 
Laine en suint (mulliers de tonnes) 710 650 722 762 737 TA 75 
Whole milk production (million litres) — 6173 5748 6229 6394 6088 6562 6672 6003 6914 6919 7282 


Lait entier (millions de litres) . 


a I 
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AUSTRALIA 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont‘d) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 


17. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Total SM Se i Se Ae 14814 14917 14876 15794 15694 15017 15529 16228 16250 16571 16 233 


Industrial woud — Bois: d’oeuvre ” d’ ee PAT. 9858 9961 9920 10838 10738 10061 10573 11272 11294 11615 11277 
Sawlogs, veneer logs and logs for sleepers — 
Grumes de sciage, de placage et pour traverses . . . 8409 8420 8419 8936 8769 8222 8607 9091 8936 9218 8778 
Pulpwood and pitprops — Bois à pâte et bois de mine . 1024 1055 1017 1216 1293 1214 1887 11539 1 656 1 700 1 822 
Other industrial wood — Divers . . . . . . . 425 486 484 686 676 625 579 642 702 697 678 


Fuelwood (including wood for charcoal) — 4956 4956 4956 4956 4956 4956 4956 4956 4956 4956 4956 


Bois de feu et de carbonisation . 


18. Fish catches: nominal catch — Pêche: prises nominales 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Total CCR sn MS 55.3 54.3 58.8 62.2 62.4 66.6 70.8 76.6 79.5 88.6 92.0 
Redfishes, basses, congers, ee. = Rouges perches, congres, etc. | 23.9 22.2 22.1 21.9 f 14.3 16.2 16.7 1722 15.9 16.8 18.7 
Jacks, mullets, etc. — “Jacks”, mulets, etc. . f : : : So TS 8.3 8.8 8.4 8.3 8.8 7.9 
Tunas, bonitos, skipjacks — Thons, bonites, kiache” | 4.4 4.8 5.0 8.1 722 8.1 5.7 
Mackerels, bill fishes, cutlass fishes, etc. — t 3.8 4.0 5.4 6.6 1 
Maquereaux, “bill fishes”, “cutlass fishes”, etc. . . J 3.5 3.8 3.1 2.9 4.0 4.9 3.3 
Sharks, rays, chimaeras — Requins, raies, chiméres - . . 3.6 3.8 3.4 3.9 CPE 3.7 4.7 4.8 4.8 Be 6.1 
Grustaceans — Crustacés sce nue op nee 9 113 12.5 15.4 16.7 15.8 17.9 20.4 18.9 17.8 19.6 21.0 
Molluscs) Mollusques: en Re SPE 8.1 6.8 8.1 8.7 9.7 8.5 9:3 1322 18.6 Pals 26.1 


V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


19. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 
(years beginning July of year stated — l’année commence en juillet) 


(1962/63—100) 
1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 | 


General! — Général! . . LUS ETES OS 8 76 84 85 85 93 | 100 108 112 116 
Manufacturing? — Industries Dur ree RTL 76 84 85 85 93 100 108 la? 115 
Food, beverages and tobacco — 
Produits alimentaires, boissons et tabacs . . . . . . . . 85 87 87 93 95 100 107 alt 7 
Textiles . ap > Gu yak Sak cee 80 90 86 87 96 100 105 110 106 
Chemicals, coal and petroleum products. — 
Produits chimiques, charbon et produits pétroliers . . . . . 68 75 78 85 93 100 108 118 129 
Basic metals — Métaux communs, o. Geass) ieee Cee 66 7e 78 83 SL 100 109 FIs 126 
Metal products — Ouvrages en métaux. . . . . . . . . 75 85 88 83 95 100 106 106 109 
Blectricityeand past ElecInicité etsgaz, sues ce en eee 69 75 79 83 92 100 109 115 125 NS 
1 Excluding mining. ee + ; * Non compris les industries extractives. 
2 Excluding cork, printing, publishing and allied industries. ? Non compris le travail du liège, l'impression, l'édition et les industries 
apparentées. 
20. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Coal — Charbon . . AE 31152 32601 33868 38138 40931 42275 44008 47182 52 
9390 
Iron ore (Fe content) — Minerai de fer (teneur de Fe). : 2502 2580 .2743 2859 3489 3169 3614 3714 4366 F501 r de 
Antimony ore! (metric tons) = Minerai d’antimoine? Contes) 1228 Esse oul 799 691 888 1023 1134 959 987 
Copper ore? — Minerai de cuivre? . . . . . . . . 60.2 76.9 96.5 1112 97.2 108.7 114.8 105.7 S18" 110-8 89.1 
Ese — Or Ne ; _ ER te DT + 34334 33747 33797 33473 33241 31845 29975 27295 28518 25 204 
ead ore~ — Minerai de plom DIU RE ee ee O51 33316" S24 S13 27416 76. : 
ees ue 376.0 416.9 380.9 367.9 370.7 378.1 
Minerai de manganèse (teneur de Mn) . . . . . . 39.9 26.0 41.6 29.0 41.4 34.0 17.2 30.6 
| : : : 4 : : 4 : 49.7 147,3 
Silver (metric tons) — Argent (tonnes) . . . . . . 491.7 508.2 471.5 473.2 406.1 7 5.6 
Be ee Ge : 545.9 610.9 573.1 537.4 587.4 625.9 
Concentrés d’étain (tonnes) : PCT “he L933 9 2'2735 2 0898 27970 21729 Wh 
Tungsten concentrates (Wo, content) (mere tons) — Mn 700 SAS 
Concentrés de tungstène (teneur de es) (tonnes) . . 1 432 864 663 TZ Se SG 
Crude petroleum — Pétrole brut. . . < RCE Lt _ — ù ne ue : oo : a wee 1023 
fae el Seer ee) peg CO el ELA 434 436 475 471 517 545 591 554 665 655 
EXSDEStOST EP AIMTANE = eames RE CT ae 13.3 14.1 16.2 14.2 15.2 16.7 12.1 12.4 10.5 12.2 
* Content of antimony ore, antimony concentrates and lead concentrates. > Th d i dantcer ea ee 
fms her a Re + nn. a antimoine, concentrés d’antimoine et de plomb. 
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AUSTRALIE 
V. INDUSTRY (Cont’d) — INDUSTRIE (Suite) 


21. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Meatee—==Viande = =.) «Pe. 2. . . . 1291 1335 1525 1 449 1 336 1522 1 648 1 709 1743 1690 1617 
BUTEUR MONA fee ce uk ee 193 176 194 198 182 200 204 206 206 209 222 
Cheese — Fromage RR ROR Ne Fee des a 46 36 44 46 50 57 59 59 63 60 69 
Wheat flour — Farine de froment . . . . . . . . 1 481 1 204 1 189 1 314 1 382 1331 1 288 1 472 1364 1243 17213 
DUCATI TE RE re Ur ee me 1295 1378 1298 1367 1371 183% 1797 2002 2073 2447. 7 440 
NÉS MENCN SR ar he ame ys ok. 17 37.7 Sia, 40.4 42.9 44.3 45.5 47.1 49.2 54.4 55.1 56.7 
Beer (thousand hectolitres) — Bière (milliers d’hectolitres) . 10034 10294 10165 10532 10747 10985 11340 11926 12497 12706 13774 
icars — Cigares (mullions) . < . . 1 « « «© « « 16 17 1 
Pe ees , a O0 IR + en te tb din ee et PE OMS 
Tobacco (metric tons) — Tabac (tonnes). . . . . . 8581 8252 7750 6922 6921 5902 5240 4557 4079 3813 
Cotton fabrics (million square metres) — 

Tissus de coton (millions de mètres carrés) . . . . 38.3 37.7, 36.1 36.8 44.1 45.8 46.8 LEE 57.4 56.9 57.5 
Wool yarn — Filé de laine 

BUT mare ae apes ie ee Pees 12 OM : 19.0 17.9 15:3 19.0 17.7 16.7 18.8 17.9 18.4 17:93 16.3 


Mixed — Mélangée le ec ee TE 
Woven woollen fabrics (million square metres) — 
Tissus de laine (millions de mètres carrés) 


2.7 Ze 3.0 4.0 4.3 4.1 5.1 5.7 6.2 6.3 6.8 


re ae EC aia Wt ae. nent > Miaka toatl dla ni 21 20 17 19 16 15 17 15 15 14 20 

Mixed’ — Meélangées.. 2. mor En, à À 5 6 6 6 6 6 5 6 6 5 
Woven rayon and acetate fabrics? (million square metres) — 

Tissus de rayonne et d’acétate? (millions de mètres carrés) 20.3 19.3 14.8 14.9 17.4 172 19:7 22.4 26.8 27.6 29.8 
mewsprint — Papier journal ~ | 5. «4 «1 6 « % 82 82 84 90 89 91 92 94 95 95 99 
Ammonium sulphate — Sulfate d’ammonium . . . . . 121 120 119 107 101 106 95 87 110 120 108 
Sulphuric acid? — Acide sulfurique . . . . . . . 893 1 007 1 002 1 088 1 140 1 154 1 277 1 470 1 636 1780 2011 
Caustic soda — Soude caustique t. . Se. 2  )s 34.6 40.1 42.4 47.0 48.5 48.3 57.4 65.3 70.0 76.4 srg 
Superphosphate* eee okt 2007 2255 2158 2418 2571 2633 2907 3400 3762 4334 4670 
Petroleum products — Produits pétroliers 

Motor spirit — Essence ell . ERS oe Ce SRE 2958 3127 3214 3620 3823 4126 4274 4545 4980 5359 

Kerosene) "Pétrole Jampant 49). . ao. « os 180 195 260 414 418 450 459 494 602 673 

Wistillate fuel oils —=“Huiles legeres . 1. =. =. —- 1770 1946 2168 2319 2838 2658 2834 2768 2741 2970 

Residual fuel oil — Huiles lourdes . . . . . . . 3429 2893 2860 3388 3727 4215 4873 4910 5005 5492 den 
Mement t=<—wCIMent ee cues ions «| Mac. à 2208-2328. 2521 2674 2905 2827 2989 3373 3806 3747 3697 
Crude steel (ingots only) — Acier brut (lingots seulement) . 3064 3086 3255 3576 3808 4141 4334 4841 5213 £5650 eae 
Tin metal (metric tons)’ — Etain metal (tonnes) . . . . 1835 2155 2262 2290 2587 2748 2668 3096 3230 93725 3652 
Manufactured gas (million cubic metres) — 

Gaz d'usine (millions de mètres cubes) . . . . . . 21900. 73492369 Patel weg dail 2767 2785 2892 3134 3172 

1 Total production: meat produced from both commercial and farm slaughter. * Production totale (abattage commercial et abattage à la ferme). L'année 

Years beginning July of year stated. : commence en juillet. 

2 Including finished fabrics. - Tissus finis compris. 
3 In terms of 100% H,SO,. : SO.H, pur. 
SSI, IDOe AO cde" E.On. 


22. Construction — Bâtiment 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


New buildings (completed) — Construction neuves 


; d flats (th d number) — > 
“ro et ie et ES NE 70.5 79.9 86.5 94.8 88.5 86.8 91.3 LOTS 2 2 D LIE D 


23. Electric energy — Electricité | 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


Code Type 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
i d kW) — Puissance installée (milliers de kW) 
oo ued a ait a ee et: 4705 4881 5531 5953 6665 7215 7499 7983 8498 9396 
Hydra or ere ee 882 933 1126 1 423 1522 1826 1 850 2.050: 2092 2377 
i ili h — millions de kWh) 
‘Sana of FE ol Hi UE AK: ©: 18289 19796 21199 23199 24814 26275 29279 32519 35671 38279 41 505 
js Hydro? Rs MNT 3124 3428 3819 4036 4662 4967 6674 6898 8366 7105 7777 
‘ i i il ligible ! Puissance des établissements industriels nulle ou négligeable. 
= ul Net nil or negligible. 2 Production des établissements industriels nulle ou négligeable. 
ro ‘ 
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AUSTRALIA 


V. INDUSTRY (Cont’d) — INDUSTRIE (Suite) 


24. Characteristics of industrial establishments — Etablissements industriels: caractéristiques 


Employees — Salariés Operatives — Ouvriers Capacity 
Value of power 
ISIC Number of qdded Number of Wages and Wages and equipment 
Code Year establish- (million engaged Number salaries Number salaries (thousand 
TETE) A$) (thousands) (thousands) (million (thousands) (million horse- 
A$) A$) power) 
Valeur Rémunéra- Rémunéra- Puissance 
PS Nomb jouté, : . tion : tion mécanique 
pe Année ; Ca (millions ies (es) Se ane ie el Wie es 
RAT dollars À) dollars 4) de HIP) 
i 
All industries!’ ? — En ble des industries'??. . . . 1-3, 1953 51375 2 642.6 1 035.3 1 502.0 1 289.3 
pa oo 511-512 1958 56057 3894.5 1 126.7 2 040.5 1 698.1 
1963 60601 § 597.9 1 aah ce 2 756.4 an ae 
ining? — i : ives? 1 1953 2 7663 209.83 56.9 53.0 104.1 ; : 
Re AS RS 1958 2 3333 236.73 50.1 45.94 114.6 41.54 101.3 
1963 2 7383 325.63 44.83 43.84 123.1 39.04 oe À Fe 
cturing! — i ières! . 2-3 1953 48 160 2 356.4 962.9 932.8 1 369.7 810.4 1 169.4 
cu ME Le ré 1958 53331 3 508.5 1 059.6 1 019.5 1 889.3 876.3 1 563.9 5 698.5 
1963 57507 5 004.6 1 183.3 1 145.9 2 590.9 971.0 2 102.0 7 ae 
ia 148.8 : 
Food, beverages and tobacco — 20-22 1953 7 379 355.8 128% 117.2 175.5 101.5 
i i ai i p 1958 7 580 469.2 125.4 118.9 217.2 101.4 179.5 899.2 
di oise ones net 1963 7.039 693.4 133.1 12725 279.1 106.6 224.0 1 008.1 
Textiles* © 23 1953 1129 142.3 63.9 63.1 82.2 58.4 73.4 192.7 
1958 1°129 176.7 62.2 61.4 96.2 55.6 83.0 208.2 
1963 LOUE 249.6 dash 72.2 135.5 65.1 116.1 251.0 
i i 60.7 
Clothing, footwear and made-up textiles” 7 — 24 1953 6 632 174.8 105.5 99.0 112.7 93.2 102.5 
i hauss ion® 7 1958 6399 205.0 98.5 92.6 125.6 86.2 1141 63.4 
HE OP 1963 6 491 266.7 103.3 97.9 155.8 90.7 136.6 68.3 
Wood roducts and furniture’? — 25-26 1953 7 763 170.2 77.9 712 101.2 64.5 89.6 567.6 
do en bois, ameublement” . 1958 7 672 231.8 80.1 742 131.6 66.4 114.4 650.6 
1963 7 412 27527 77.9 73.0 154.5 64.3 131.6 724.3 
P d ducts — Papier, articl ier . 27 1953 418 64.6 18.6 18.4 28.0 15.7 23.0 182.6 
Pope ART: ee ie 1958 456 115.1 23.6 29:95 47.5 19.8 38.7 244.1 
1963 523 167.8 28.7 28.6 69.9 23.8 55.5 341.3 
Printi d blishi — Imprimerie, édition . 28 1953 1 746 93.2 37.2 35.8 55.0 30.5 46.3 86.9 
sce terres sil aa 1958 2 044 146.2 44.1 42.6 83.3 36.0 69.1 106.0 
1963 2 292 209.3 50.0 48.6 116.0 40.4 94.3 123.5 
Leather and leather products except wearing apparel> — 29 1953 783 33.2 14.7 14.0 21.3 12.8 18.7 62.8 
Cuir et articles en cuir, articles d’habillement non 1958 729 35.6 12.9 12.3 222 lest 19.0 61.9 
compris” 1963 591 32.4 9.6 9.2 18.3 8.3 15.6 37.5 
Rubber products — Articles en caoutchouc . 30 1953 465 42.2 15.0 14.7 24.4 12.6 20.5 114.6 
1958 606 65.6 18.5 18.2 36.3 15.3 29.7 155.6 
1963 669 85.7 20.3 20.1 48.0 16.8 39.0 184.5 
Chemicals and chemical, petroleum and coal products® —_— 31-32 1953 1125 179.0 42.7 42.3 68.1 33.8 5257. 308.5 
Produits chimiques et dérivés et produits dérivés du 1958 1 259 337.1 52.3 52.0 107.2 40.1 78.6 548.3 
pétrole et de la houille® 1963 1 303 450.7 49.1 48.8 126.7 35.6 86.5 738.6 
Non-metallic mineral products — 33 1953 1911 100.2 38.6 37.3 59.6 33.5 53.0 327.9 
Produits minéraux non métalliques® 1958 1999 157.9 42.7 41.6 83.1 36.7 719 400.3 
1963 2 205 250.9 49.6 48.7 118.1 42.0 99.6 630.3 
Basic metals? — Métaux communs® 34 1953 925 143.3 47.0 46.2 82.0 40.3 70.8 532.2 
1958 982 301.3 67.7 67.1 148.9 58.2 177272 996.1 
1963 1 188 518.5 93.9 93.4 248.3 79.8 206.8 1 556.9 
Metal products? — Ouvrages en métaux® . 35-38 1953 15979 794.2 351.2 338.6 522.8 290.9 439.0 1 042.6 
1958 20305 1171.2 402.2 387.1 740.2 325.6 600.7 1 278.8 
1963 24552 1 682.2 464.5 448.4 1 057.7 373.1 846.8 1525.2 
Other manufacturing® — Divers® . 39 1953 1 905 63.4 275 26.0 36.9 2257 31.1 65.1 
1958 2173 95.8 29.4 28.0 50.0 23.9 40.5 86.0 
1963 2071 121.8 30.6 29.5 63.0 24.5 49.5 108.9 
Electricity and gas! — Electricité et gaz! 511-512 1953 449 76.4 15.5 1575 28.2 14.2 25.6 4774.5 
1958 393 149.3 17.0 17.0 36.6 15.6 32.9 7 601.4 
1963 356 227.3 15.6 15.6 42.4 14.2 37.6 Seite 
Note: Data for mining relate to the calendar year and cover in principle all mines irrespective Note: Industries extractives: les données se rapportent à l'année civile et, en principe, a 


of size. 


installed power equipment, 
not covered. Value added is at factor cost. 


For manufacturing and electricity and gas, the data relate to fiscal years beginning 
1 July and cover in principle, all establishments employing four or more persons which have 
The Australia Capital Territory and the Northern Territory are 
The capacity of installed power equipment in 


toutes les mines. 


Industries manufacturières, électricité et gaz: les données se rapportent 
l'exercice fiscal (qui commence le ler juillet) et, en principe, A tous les établissements 
employant au moins quatre personnes et utilisant l'électricité. 
Territoire du Nord non compris. 


a 


Territoire de la capitale et 
La valeur ajoutée est au coût des facteurs. 


Pour les 


manufacturing and gas relates to equipment in use and in reserve and derived as the sum 
of the rated horsepower of all prime movers and of all electric motors driven by electricity. 
In case of the electricity industry only, the rated horsepower of prime mover is included. 

1 Data on manufacturing (ISIC 2-3) and Electricity and Gas (ISIC 511-512) relate to fiscal 
years beginning July of year stated. 

2 Data relating to other mining (ISIC 14-19) is incomplete. 

3 All mines and quarries. 

4 As of last full working day of the year. 

5 Wool scouring (part of ISIC 231) and furriers (part of ISIC 243) are included in the 
manufacturing of leather and leather and fur products, except footwear and other wearing 
apparel (ISIC 29). 

6 Linoleum and oilcloth manufacturing (part of ISIC 239) is included in the miscellaneous 
manufacturing industries (ISIC 39), 

7 Bedding manufacturing (part of ISIC 244) is included in the manufacturing of furniture 
and fixtures (ISIC 26). 

8 Manufacturing of carbide (part of ISIC 311) and briquette manufacturing (part of ISIC 
329) are included in the manufacturing of non-metallic mineral products, except products 
of petroleum and coal (ISIC 33). 

9 Manufacturing of iron and steel sheets (part of ISIC 341) is included in the manufacturing 
of metal products, except machinery and transport equipment (ISIC 35) 
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industries manufacturiéres et la production du gaz, la puissance installée se rapporte a la 
puissance du matériel en service ou en réserve, qui est la somme de la puissance théorique 
de toutes les sources d'énergie et de tous les moteurs électriques. Pour l’industrie électrique 
seulement, y compris la puissance théorique de toutes les sources d'énergie. 


1 Les données relatives à l'industrie manufacturière (CITI 2-3) et à l'électricité et au gaz 
(CITI 511-512) se rapportent à l'exercice fiscal qui commence le ler juillet de l’année 
indiquée. 

2 Les données relatives aux autres industries extractives (CITI 14-19) sont incomplètes. 

3 Toutes les mines et carrières. 

4 Au dernier jour ouvrable de l'année. 

5 Le désuintage de la laine (dans CITI 231) et la fourrure (dans CITI 243) sont compris 
dans l’industrie du cuir, des fourrures et des articles en cuir et en fourrure, à l'exclusion 
des chaussures et autres articles d'habillement (CITI 29), 

6 La fabrication de linoléum et de toiles cirées (dans CITI 239) est comprise dans les 
industries manufacturières diverses (CITI 39). 

7 La confection d'articles de literie (dans CITI 244) est comprise dans l’industrie de 
l'ameublement (CITI 26). 

8 La fabrication de carbures (dans CITI 311) et de briquettes (dans CITI 329) est comprise 
dans l'industrie de produits minéraux non métalliques, à l'exclusion des dérivés du pétrole 
et du charbon (CITI 33). 

9 La fabrication de tôles de fer ou d'acier (dans CITI 341) est comprise dans la fabrication 
d'ouvrages en métaux, à l'exclusion des machines et du matériel de transport (CITI 35). 


AUSTRALIE 
VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


25. Railways — Chemins de fer 


[= — ee eee ee 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Length of railways (kilometres) (end of June) — 


Longueur du réseau (kilomètres) (au 30 juin). . . . 42591 42530 42376 42242 42007 41170 41033 40496 40287 40242 40 328 
Rolling stock (number) (end of June) — Matériel roulant (au 30 juin) 
Locomotives Se EO RU: ner 3657 3557 3431 3373 3327 3196 3031 2891 2826 2742 2623 
Steam — Locomotives à vapeur. . . . . . . . 3249 3077 2905 2719 21651. 2456 2215 198k 1782) SSI i soy 
Diesel-electric — Locomotives diesel électriques . . . 315 367 402 451 491 541 608 694 821 925 1054 
Electric — Locomotives électriques . . . . . . 65 76 76 76 76 76 76 76 76 76 76 
ORCL AE FD Vers ME TR 2 SU PRET 28 37 48 TL 109 123 132 140 147 150 156 
Passenger cars — Voitures-voyageurs . . . . . . . 9387 9358 9282 9287 9172 9177 8969 8829 (8777 09 7480005727 
Wagon (thousands) — Wagons (milliers) oes wk ae ES 99.06 97.36 95.31 94.44 92.46 91.09 90.02 88.93 88.78 88.20 86.93 
Traffic? — Trafic? (millions) 

Passenger-kilometres® — Voyageurs-kilométres? . . . . 3876 3879 3687 3630 3481 3547 3567 3552 3504 3840 

Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . . . 12050 11094 11926 13038 14313 14368 15064 17094 18143 18 006 

1 Includes non-passenger-carrying diesel power vans. 'Y compris les fourgons automoteurs diesel. 

? Government Railways only. Prior to 1960, years ending June of year stated. ? Réseau de l'Etat seulement. Avant 1960, l’année se termine en juin. 
8 Excluding New South Wales and Queensland. 3 Non compris la Nouvelle-Galles du Sud et le Queensland. 


26. Roads — Routes 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Length of roads (thousand kilometres) — 


Longueur du réseau (milliers de Rilométres). . . . . are ‘iste at 855.7 856.2 841.8 844.5 857.8 865.7 902.6 
Paved roads — Routes à revêtement dur. . . . . . ee was D 80.8 88.9 106.6: 07:2 113:2 18574158:0 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface — 

Routes empierrées ou stabilisées . . . . . . . ict ce ts 208:7 7160 2209" "224.2" 1227.0) 072957787301 
Earth roads graded or drained — 

Routes en terre aménagées ou drainées . . . . . es Her a 1706 "1771002922 0097 0220772875 
Unimproved roads — Routes sommaires . . . . . . He noe foc 395.6 .374:2) ~281:0 281:0 279°8) 9 282:8 

Motor vehicles in use! (thousands) (end of June) — Véhicules automobiles en circulation’ (milliers) (au 30 juin) 

Passenger cars? — Voitures de tourisme? . . oti ia 1600.1 1724.6 1852.3 2027.8 2126.3 2 300.1 2 499.9 2708.7 2895.9 3060.6 3 241.5 
Commercial vehicles? — Véhicules utilitaires? . . . . 720.1 740.0 763.7 798.8 803.6 827.3 844.9 863.3 873.7 888.4 901.2 
ES RE PR pia ee a eS AU À 
1 Including vehicles operated by police or other governmental security 1 Y compris les véhicules de la police et des autres services de sécurité de 

organizations. l'Etat. 
2 Including station wagons, ambulances and hearses. 2Y compris les breaks, ambulances et corbillards. 


3 Including special purpose vehicles. 3Y compris les véhicules spéciaux. 


27. Shipping — Transports maritimes 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Australian trading fleet! (thousand gross registered tons) (end of June) — Flotte marchande australienne! (milliers de tonneaux de jauge brute) (au 30 juin) 
Total MeN NE RE ET 594 620 628 622 600 568 590 599 754 813 822 


Tankers — Bateaux viternes . — — 10 138 128 150 


International sea-borne shipping? (thousand metric tons) (years ending June of year stated) — 


Transports maritimes internationaux? (milliers de tonnes) (l'année se termine en juin) | 
Goods loaded — Marchandises embarquées 10112 8854 10115 11587 15299 18725 16950 21605 22404 23792 


Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . + . 15348 16633 16898 18721 21066 20271 22894 24730 27654 28275 
à 
1 Vessels of 200 and over gross tons. 1 Bateaux de 200 tonneaux bruts et plus. 

2 Tons weight plus tons measurement. 2 Tonnes-poids et tonnes d’encombrement. 
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AUSTRALIA 
VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (Cont'd) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (Suite) 


28. Civil aviation — Aviation civile 


—__——_ SS. | i 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1987 |) 


Total scheduled services — Total des services réguliers (millions) 
Kilometres-flown — Kilométres parcourus . . . . . 88.7 89.7 93.0 97.2 100'0) 102.7. 110;6 12527) 404 13977 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . 2065.1 2189.3 2599.7 3007.7 3061.6 3387.3 3892.1 4630.5 5518.3 5 613.6 ao | 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 67.7 63.3 68.6 85.0 81.0 89.7 94.2 112.6 138.5 149.1 aa {| 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 13.6 14.9 17.2 20.0 20.7 24.2 28.5 31.3 37.9 32.5 ao | 

International scheduled services! — Services réguliers internationaux! (millions) | 
Kilometres-flown — Kilomètres parcourus . . . . . 17.7 20.8 21.5 23.6 27.5 Zul 30.9 36.3 44.6 41.4 ask | 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . 528.7 653.5 810.9 1075.4 1144.3 1390.2 1651.7 1999.8 2467.2 2344.5 4 | 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 14.4 17.6 23.8 39.1 40.2 46.9 48.2 61.6 81.7 87.6 | 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 11.1 12.4 14.1 151 15.5 18.9 22.5 24.8 30.7 24.5 | | 
‘Includes an apportionment of traffic between the United Kingdom — 1 Y compris une partie du trafic entre le Royaume-Uni et l'Australie (associatiot|}, ; 
Australia route (BOAC/QEA pool) up to 31 March 1960. BOAC/Qantas), jusqu’au 31 mars 1960. | 


29. International tourist travel — Tourisme international 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


1957 1958 1959 1960: 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 | 


Number of visitors’ (thousands) — 


Nombre de touristes! (milliers) . . . . . . . . 58.6 61.3 68.1 84.6 99.3 111.4 1253 147.9 173.3 187.3 221.8 | 
in eS Eee 

1 Excludes cruise passengers and refers to visitors intending to stay in Australia 1 Non compris les passagers en croisière mais y compris les touristes ayant 
for less than one year. l'intention de séjourner en Australie moins d'un an. || 


30. Communications 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


| 
— ee 


Letter mail: number of letters’ — Courrier postal: nombre de letters’ (millions) 
Domestic Interreur; NN eee OR 0 | 1 596 1 696 1 745 1 724 1 814 1 854 1 944 2067 2141 2242 2346 
Foreign: received — Etranger: equ ET 127 133 136 149 158 165 166 171 183 187 206 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . 60 66 ZE 79 75 82 92 104 119 127 131 
Telegraph service (thousands) — Services (légraphiques (millers de télégrammes) | 
Domestic — Intérieur . . D se ee eee os 21144 20107 19763 19376 18874 18739 18924 20085 20550. 21036) 21372 
Foreign: received — Etranger: reçu 2 ASUS CPE A: 1 454 1 430 1 360 1 393 1 436 1 415 1 414 1 584 1 862 1909 2036 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . UE 1367 1347 1386 1472 1456 1435 1493 1685 1897 2009 215! 
Telephones (end of June) — Téléphone (az 30 juin 
Number in use (thousands) — 
Nombre d’appareils en service (milliers) . . . . . 1814.4 1937.0 2056.4 2164.0 2266.3 2382.5 2552.6 2670.2 2810.8 2978.3 3178.3 
1 Includes letters, postcards, letter cards, newspapers and packets, parcels and Lettres, cartes postales, cartes-lettres, journaux, paquets, colis et objets 


registered articles. recommandés. 


Vil. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


31. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 | 
iy 
| 


Value in million Australian dollars (years ending June of year stated) — En millions de dollars australiens (l'année se termine en juin) 
Imports (f.0.6.) — Importations (f.2.6.) . . . . . . 1.433: -1579 1589 1849 21747 1739 2128 2.3305 s2\e4i 07 2969 002 
Exports (1.02) —Exportations: (22) 1s ee 1957 «61623 «1616 “1855 1834 2100 2102) 2726 92579" 2'634> 552985 
Balance — Solde . - +524 + 44 + 27 + 6 —313 +361 — 26 +396 —262 —264 — 69 
Value in million US dollars = En ions de delle EU 
Imports (f-0:2) — Importations (26) 1684 1776 1/851 2365 21098) 2767 7 470 097 NO TS NS 106 SEA 
Exports (f.0.b.) — vip saan Ga Beata re AS PTT 2203 1660 2002 1962 2324 2346 2789 3044 2916 3071 3353 


Balance — Solde . . ë ROIS Me +519 —116 +151 —403 +231 + 84 “+311 + 71 —399 —125 — Qi 


32. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade (years ending June of year stated) — 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange (l’année se termine en juin) 


(1962/63—100) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Quantum 
Imports: Importations + 02. : + +": et 65 71 71 83 98 81 100 109 130 132 134 
Expontss—— EXDOHAUONS CN RO eee re 79 71 80 85 90 103 100 117 115 116 132 
Unit value — Valeur unitaire 
EMDONS ESTERIDOTATORS yk 5) el 95. 97 97 99 100 100 100 102 103 106 107 
Exports — Exportations : CR RL re 117 101 89 99 93 95 100 113 104 106 104 
Terms of trade — Termes de l'échange A as 123 104 92 100 93 95 100 111 101 100 97 
* Original base: see page 59 of the United Nations, Yearbook of International ! Base initiale: voir Yearbook of International Trade Statistics de l'ONU, 1966, 
Trade Statistics, 1966. page 59. 
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AUSTRALIE 


Vil. EXTERNAL TRADE (Cont’d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 
33. Direction of trade! (million US dollars) — Courants d’échanges! (millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to — 
Importations en provenance de et Exportations à destination de 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1907 es — fest) 


All countries — Tous pays . . . . . . . . fimp. 1688.1 1797.2 1859.1 2362.7 2096.2 2265.5 2481.1 2977.7 3323.6 3244.6 3508.1 
lExp. 2247.7 1664.1 2006.0 2060.5 2376.2 2365.1 2812.3 3067.3 3013.9 3172.2 3499.9 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO . . . . SImp. 325.0 366.1 375.2 437.5 408.7 442.1 480.5 572.1 639.5 644.6 731.0 
lExp. 685.1 503.4 574.0 666.6 952.7 865.0 1136.2 1154.3 1181.5 1266.2 1 589.3 
Developing ECAFE countries — . . . . . SImp. 259.2 275.5 266.9 262.1 266.2 274.1 273.5 291.2 318.6 292.4 308.0 
Pays évoluants de la CEAEO lExp. 238.9 172.3 195.2 220.0 394.2 338.3 474.2 446.3 498.0 481.5 705.6 
Western Europe (including UK) — . . D "(lisser 939.2 975.7 974.0 1176.7 1001.4 1058.1 1125.5 1273.6 1478.5 1375.7 1 405.4 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) lExp. 1181.1 828.4 950.2 9449 9044 905.3 968.9 1118.4 1034.2 1037.6 944.4 
UK = INoweniioneeONN a Gn me idobtor 700.2 711.3 676.9 788.6 647.3 690.6 720.0 793.1 892.0 804.4 784.5 
LExp. 609.6 491.6 541.4 555.1 469.4 455.6 501.3 605.8 5246 490.2 445.3 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale fImp. 7.6 8.1 7.4 12.0 10.5 9.9 11.6 13.9 15.6 13.4 14.9 
lExp. 61.0 49.5 65.6 77.0 62.9 64.8 1014 178.7 138.1 83.0 78.2 
North America — Amérique du Nord . . . . fImp. 282.2 293.0 335.5 529.7 503.3 584.5 634.5 859.8 927.6 944.7 1049.1 
: lExp. 175.7 142.6 243.9 189.6 265.3 348.3 390.5 368.3 401.8 496.6 505.6 
USA — Etats-Unis d'Amérique . . . . . . fImp. 228.0 234.6 273.0 431.9 418.5 474.8 530.1 725.4 785.8 822.2 900.1 
; LExp. 130.5 96.7 191.5 136.0 216.3 2916 320.2 2869 327.4 412.1 414.9 
South America — Amérique du Sud . : . . . SImp. 9.6 7.8 7.6 10.9 10.6 13.6 14.4 14.9 12.0 728 7:9 
lExp. 4.0 4 SL 6.7 2.1 5.8 3.6 4.2 9.4 10.6 35.8 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . fImp. 89/9 105.2 7115;1 140,7 21.3 Vl27 AM6IS 179.6 TES TOUS 02055 
LExp. 42.9 47.2 63.3 70.7 76.3 71.4 76.0 95.0 98.5 110.2 161.7 

1 Imports valued f.o.b. * Importations f.à.b. 


34. Composition of imports and exports (million Australian dollars) (years ending June of year stated) — 
Composition des importations et des exportations (millions de dollars A.) (l’année se termine en juin) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Imports (f.0.b.) — Importations (f.2.b.) 


Consumption goods — Biens de consommation 
Food=="Produits alimentaires 2 5 3. 5. Css 66.5 72.6 74.6 80.8 97.7 84.0 86.3 99:0 11015 1213) 12815 
Others — Divers . . 815.3 367.0 356.5 410.1 464.6 419.4 463.7 495.0 586.9 581.7 609.0 


Materials chiefly for cabsuanpHon le — Matières premières, 
principalement pour la production de biens de consommation 424.8 474.2 466.1 52913 596:8 "5117/6261. 677.3."768 17452. 8005 


Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens d’équipement 78.3 79.3 79.0 7801257 98.9 109.7 144.2 178.0 135.5 144.1 
Capital goods — Biens d'équipement 6. ae ER eee À 527.4 562.6 589.2 703.6 852.9 626.8 840.1 947.9. 1221218912 9% 320.2 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.a..) 
Consumption goods — Biens de consommation oe 578:9 505.3 657.3 679.9 766.3 901.6 890.7 1190.3 11494 1102.3 1129.8 


Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens de consommation 1080.9 853.0 706.8 896.2 780.2 875.1 906.4 11414 990.2 981.4 1028.8 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens d'équipement 187015772472 159.4 196.5 222.4 211.5 256.5 290.8 380.8 429.8 
Capital goods — Biens d’équipement. . . . . . . 110.2 107.0 108.1 119.5 114.5 137.3 129.6 180:0 202.2 230:8. 2597 


35. Value of imports and exports by SITC sections (million Australian dollars) — 
Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI (millions de dollars A.) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


6.) — I tat a.b. 
iirc eee os Sani wae “ ian a: ay oe es 63.28 74.70 70.32 82.50 90.94 75.72 86.08 98.36 106.16 107.63 120.52 


23 36.48 35.06 35.50 31.02 32.28 33.20 32.84 35.02 39.36 30.29 37.18 
SITC — CTCI section 2 130.92 135.36 143.88 190.28 135.98 161.00 176.64 214.10 210.82 196.02 211.57 
SITC — CTCI section 3 185.90 210.70 202.18 205.40 209.34 217.02 236.20 244.32 253.14 249.72 241.92 
SITC — CTCI section 4 10.30 11.14 10.34 11.64 10.82 1460 1450 15.30 16.17 15.91 13.04 
SITC — CTCI section 5 102.14 114.12 123.40 156.86 141.28 184.36 205.14 246.96 263.88 269.11 298.47 
SITC — CTCI section 6 403.52 397.34 388.08 575.98 470.06 479.00 480.66 563.32 672.69 546.94 620.15 
SITC — CTCI section 7 Le à « à 485.48 466.52 517.38 643.76 550.10 625.16 724.86 943.66 1096.77 1124.04 1174.10 
SITC — CTCI diyisions 71+72 ! : : . : : . 28808 309.40 320.26 405.96 388.72 424.34 462.18 592.22 718.36 732.63 760.69 
SITC — CTCI section 8 . . . . à + 66.10 10208 105.96 142.50 147.16 159.72 169.62 189.62 218.38 221.23 258.66 
SITC — CTCI section 9 . . . . . + . . + . 1240 1236 1246 13.78 28.64 15.78 50.80 63.72 116.75 99.40 110.95 


Exports (f.0.b.) — Exportations Mee b.) 


oo. . « … 528.96 468.78 641.58 585.84 793.52 795.48 968.62 1053.76 1023.52 974.41 1198.81 
SITC — e CTCI nie É AU 535 SO SM 50 650) 708 6 
SITC — CTCI section 2 1130.88 711.12 89926 896.60 877.22 83.60 1038.22 1110.40 989.72 1 060.17 1 058.11 
SITC — CTCI section 3 33.90 45.16 9764 58.20 67.52 6964 7684 7570 89.49 95.55 11130 
SITC — CTCI section 4 7-12 01044 N14480 1010) 1108 15.10 14.38 16.70 175e ABS ES 
SITC — CTCI section 5 1694 19.16 1906 2292 24.82 2638 36.62 41.80 S210 6628 8601 
SITC — CTCI section 6 151.90 128.68 142.56 19594 169.84 176.86 194.88 22218 265.65 99288 905.49 
SITC — CTCI section 7 D CON 408) ESS SESE PE "OL Dk "GLAA AS AN ESS 
D T2, Li 7, A SOA 25410 2940, 2024 S4s2 87.00 SORE 622, TS 
SITC — CTCI section 8 . . -+ + + + « . . + 1890 13.94 15.14 1858 31.20 23.60 22.28 27.80 91.68 95. 
ee CTC Gon cue LD ad so ur à 456 4.72 450 5.74 5.66 6.82 46.18 52.76 59.94 26.21 44.36 
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AUSTRALIA 
Vil. 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 
Imports (general, f.0.b.) — Importations (générales, f.a.b.) 
Tea — Thé fQ. 28.36 27.99 28.97 29.20 28.01 31.94 144 an 
lV. 26.74 25.65 25.83 25.06 23.62 27.02 26.33 22.97 
Tobacco, unmanufactured — Tabacs bruts . fQ. 16.78 16.20 10.77 12.43 19.42 12.81 see vee) 
| UV. 25.33 23.44 16.15 19.44 21.13 18.56 20.10 20.65) 
Cotton piecegoods* — Tissus de coton’ fQ.? 229.56 236.31 195.58 225.86 216.27 
UV. 72:37 78.11 62.57 66:42) 62.74 des 
Crud trol — Pétrole brut fQ. 12.16 12.63 13.05 14.71 14.37 18.69 sie vee | 
a Les Sil VV. 139.32 132.84 130.60 143.72 144.75 189.33 198.97 212.14 | 
Petroleum products — Produits pétroliers . fQ. 2287 3.50 3.71 4.19 5.07 ae + 
: lV. 60.56 76.15 74.31 85.92 88.05 52.02 3407 
Iron and steel: plates and sheets — Plats et toles en fer ou en acier . . §Q. 101.01 389.70 59.93 80.56 104.26 end vue 
lV. 18:62) 56:13 13:42" “15:49" 19'38 20.35 20.40 
Motor vehicle, complete or substantially complete — . fQ. 6.18 8.35 5.383 16:25" 72:96 se ... | | 
Véhicules automobiles complets ou presque complets lV. 9.84 14.11 11.71 25.80 31.45 ... 146.74 122.95 |i} 
Natural rubber (excluding latex) — Caoutchouc naturel (/atex exclu) . fQ. 25.42 20.40 17.00 24.47 27.67 38.45 aie 5.0m | 
UV: 17.991751 8:75 11.70 12:37 17:09 J6.30 6.33 
Timber, dressed and undressed — Bois d’oeuvre, dégrossi ou non fQ. NS as Bric Lak Acre se ss 
lV. 32.21 36.99 23.48 26.48 32.81 mr 84.19 34.57 
Newsprint — Papier journal . fQ. 218.77 273.55 190.78 216.05 269.16 284.76 rons aes 
lV. 30.58 36.76 26:23 30:22 36:21 — S915) 37:66 Sya720G 
Fertilizers — Engrais . AO 40 1.84 SW) 1.86 2.28 2.80 
lV. 9.62 11.91 15.67 15.14 20:85 27:53 
Exports (national, f.0.b.) — Exportations (nationales, f.à.b.) 
Butter (including ghee) — Beurre (y compris le ghee) . fQ. 79.36 63.82 80.79 81.13 91.70 97.00 84.53 104.42 
Ê lV. 58.44 40.95 4851 49.33 57.05 67.40 57.68 64.84 
Meats, bovine animals — Viande, bovins fQ. 204.39 264.96 285.91 321.35 278.03 262.46 
lV. aa ... 117.68 158.53 176.57 200.46 195.53 198.32 
Fruits, dried; fresh or frozen, canned or bottled — . {Q. 147.61 133.61 158.41 147.12 201.64 ec ns Dal 
Fruits séchés, frais ou congelés, en conserve INGE 61.49 58.49 71.28 70.34 88.46 82.22 104.02 91.83 
Wheat — Froment fQ. 2.48 4.16 5:53 4.14 6.90 5.72 5.16 6.51 
lV. 123.36 204.85 284.89 216.90 362.02 297.20 264.06 361.23 
Flour (wheaten) plain white — Fleur de farine de froment §Q. 486.27 596.95 525.51 475.24 621.08 518.97 354.46 323.55 
lV. 30:29) 837.96 9 34:79" “31390 | 2425249 837-33eee7 4 oma 
Cane sugar — Sucre de canne fQ. 713 809 857 1164 1'134..11290.1273 664 
7 UV. 53.34 70.15 67.79 91.04 156.51 112.68 93.92 99.48 
Wool, greasy — Laine en suint . . §Q. 586.66 570.58 602.99 579.47 626.41 605.24 599.94 619.86 
UV. 674.20 592.42 661.05 671.31 859.49 721.25 699.77 726.31 
Wool, scoured — Laine dessuintée TON 62.19 56.73 59:06 "61:74 $7.72. 93.45 55.74 65082 
lV. 98.11 74.47 84.00 87.40 101.39 84.60 85.07 80.14 
Sheep and lamb skins® — Peaux d’ovins® . oO! Ha 279.10 "830378142765 96 19172-19016 
lV. 46.48 42.86 48.42 55.48 73.69 60.59 64.20 63.02 
Iron ore and concentrates — Minerai de fer et concentrés .  » fQ. os 0.11 0.12 12.40 98.20 343.285 556.13 
lV. BEE sc 27 27 0.07 0.82 2.70 46.01 
Coal — Charbon . 0% 1.10 192 3.52 2.72 3.87 6.15 7.78 8.95 
LV 8:65, 15.36 2722102734 32.46 51-12 0063.13 TO 


* Comprising cotton piecegoods, grey, unbleached, cotton piecegoods, printed, 
dyed or coloured and cotton piecegoods, white, bleached. Prior to 1961/62 
also including grey unbleached cotton piecegoods which were treated to 
resemble flannel. 

2 Million square metres. 

3 Billion litres. 

4 Thousand number. 

5 Million metric tons. 

® With wool on. Includes pieces with wool on since 1964/65. 

7 Thousand Australian dollars. 
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a oe Pe : 3 
Y compris tissus de coton écrus, non blanchis, tissus de coton imprimés, 


EXTERNAL TRADE (Cont’d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


36. Imports and exports of selected commodities (quantity in thousand metric tons; value in million Australian dollars) 
Importations et exportations de quelques produits (quantité en milliers de tonnes; valeur en millions de dollars A.) 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


teints ou colorés et tissus de coton blanchis. 


à la flanelle. 


? En millions de mètrès carrés. 


3 En milliards de litres. 


4 En milliers. 


5 En millions de tonnes. 


© Y compris, depuis 1964/65, les peaux lainées. 
TEn milliers de dollars A. 


Y compris aussi, avant 
1961/62, les tissus de coton écrus (non blanchis) traités pour ressembler 


1967 ||} 


| 
| 


i 


VIII. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX AUSTRALIE 


37. Index numbers of wages — Indices des salaires 
(as of December — en décembre de l’année indiquée) 


(1963=100)1 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Weighted average minimum weekly wage rates, adult males — Salaire minimum hebdomadaire moyen pondéré des travailleurs adultes (hommes) 


All industry groups — Indice général. . . . . . . 84 86 92 95 98 98 100 105 108 114 120 
Mining and quarrying — Industries extractives . . . 85 85 92 94 96 96 100 108 110 114 119 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . 85 86 92 95 98 98 100 105 108 114 119 
Building and construction — Bâtiment et travaux publics 83 84 90 94 96 97 100 105 109 116 121 
Railway services — Chemins de fer , Ses ee 85 86 92 95 98 98 100 105 108 114 118 
Road and air transport — Transports routiers et aériens . 84 86 92 95 98 98 100 105 109 115 121 
Shipping and stevedoring? — 

Transports maritimes et manutention? . . . . . 84 85 92 93 96 96 100 105 108 113 118 
Communications NC eo DUC CR ee 82 83 93 93 97 97 100 108 115 121 128 
Wholesale and retail trade—Commerce de gros et de détail 85 86 91 95 98 98 100 105 108 114 120 
Public authority (n.e.i.) and community and business 

services — Services publics n.i.a. et services fournis aux 

collectivités et aux entreprises . . . . . , . . 85 86 91 95 98 98 100 106 110 116 124 

7 Original base: 1954. ? Base initiale: 1954. 


? Including the value of keep, where supplied. ? Y compris entreposage, quand les chiffres ont été indiqués. 


38. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(July 1962/June 1963—100! — juillet 1962/juin 1963—1001) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Basic materials — Matières premières de base . . . . . 109 106 101 103 103 101 100 101 103 106 108 
Metals and coal — Métaux et charbon . . . . . . . 105 103 101 102 103 101 100 99 101 101 102 
Oils, fats and waxes — Huiles, graisses et cires . . . . 115 114 111 108 106 101 100 99 99 104 105 
oxtico anc ENT a MEURT 6 Ge. 120 101 84 93 90 93 100 112 99 100 97 
Chemicals: — Produits chimiques. . « . , . . «= 108 110 103 104 104 105 100 90 90 102 120 
Rubber and hides — Caoutchouc et peaux . . . . . 115 107 112 145 130 115 100 84 92 117 107 
Building materials — Matériaux de construction . . . 106 103 96 98 100 100 100 108 115 116 116 

Foodstuffs and tobacco — Alimentation et tabacs . . . . 95 95 97 102 109 97 100 103 106 113 117 

Goods principally imported — Articles principalement importés 114 111 104 103 102 99 100 101 102 103 104 

Goods principally home produced — 

Articles principalement produits en Australie . . . . . 97 96 97 102 107 99 100 102 105 111 116 
1 Original base: average of three years ended June 1939. 1 Base initiale: moyenne des trois années ayant pris fin en juin 1939. 


39. Index numbers of prices received and paid by farmers — Indices des prix payés aux agriculteurs et par eux 
. (years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(average of four quarters ended June 19631001 — moyenne des quatre trimestres ayant pris fin en juin (1963=100") 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1965 1964 1965 1966 1967 


Prices received by farmers (R) — 


1 é i 106 109 106 
Prixepayesaux cagticuiteurs. (R) ee ef at felis cei 107 100 95 102 103 96 100 106 
Prices paid by farmers (P) — Prix payés par les agriculteurs (P) 91 94 94 95 99 100 100 101 105 109 112 
Cultivation cost — Frais d’exploitation Seat iS te cate Geta 90 94 94 95 98 100 100 101 105 110 113 
Domestic expenditure — Dépenses domestiques . . . . 91 92 93 94 99 100 100 101 104 108 111 
Ratio (R) —- (P) — Rapport R/P NN . «1 ee ls 118 107 102 107 104 96 100 105 101 99 94 
1 Original base: average of five years ended June 1950. 1 Base initiale: moyenne des cinq années ayant pris fin en juin 1950. 


40. Index numbers of consumer prices — Indices des prix a la consommation 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(July 1962/June 1963—100! — juillet 1962/juin 1963—=100") 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
I I I Ii III II II II 


Sune es 91 92 93 96 99 100 100 101 105 109 112 
Pers a oe SR RE 93 91 93 96 103 101 100 101 107 112 14 
: Are ; aoe 92 94 96 97 99 
ee Sea He LR PES AE 79 82 84 87 93 97 100 103 106 Ill 116 
Household supplies and equipment — ae me 
iG A ee oy 94 96 97 98 99 100 100 99 100 
me “gk Sane 92 93 94 96 99 100 100 101 106 ll 116 


1 Original base: July 1952/June 1953. 1 Base initiale: juillet 1952/juin 1953. 


ve ees oe A2 
‘41. Price quotations of major export commodities’ — Cours des principaux produits d'exportation 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin ) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
RE —— —————————…—…—…—…— ’ _… 
LOLS re Pe ‘ 0.30 0.28 0.28 0.33 0.29 0.27 0.23 0.28 0.31 0.30 0.28 
Wheat (Australian dollars per long ton) — ee 
Froment (dollars A. par tonne longue) . + + + + = ; 


Wes 
MO Gallas Pie! pene ? : 0.71 0.60 0.45 0.52 0.47 0.50 0.52 0.62 0.54 0.53 0.53 


53.70 52.46 50.45 49.99 52.35 53.29 53.27 52.84 52.03 55.55 


1 Valeur annuelle moyenne d'exportation. 
1 Annual average export values. 
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AUSTRALIA 
IX. FINANCE — FINANCES 
42. Currency and banking (average of weekly figures for last month of period) — 


Monnaie et banque (moyennes hebdomadaires du dernier mois de la période) 
(million Australian dollars — millions de dollars A.) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Money supply — Disponibilités monétaires . . a 3421 3336 3576 3551 3547 3525 3782 3990 3908 4203 4495 
Currency outside banks — Circulation fiduciaire hoe ne 768 786 812 848 838 852 848 866 828 909 992 
Deposit) money, — DÉPOT 2652 2550 2764 2703 2709 2673 2934 3124 3080 3294 3503 

Private time deposits — Dépôts privés à terme . . 3114-3294" 3572 3850 4296 4842 5 460 6322 6938 7483 8244 

Private government deposits — Dépôts privés auprès de l'Etat 73 85 116 129 119 127 184 213 245 238 286 

Bank debts! — Débits bancaires! . . . bac Oe Ts 4728 4872 5482 6366 6354 6940 7805 8837 9382 10064 11280 

Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (ei) Sh agra cay ae re de ae 794 1087 12193 1 645 1 702 1 382 1 400 1 276 
Reserve Bank — Banque de réserve . . . . . . . 7. Bat pee 798 976 1149 1504 1649. 1310" W3s6a 1223 
Check-paying and savings banks — 

Banques de dépôt et caisses d'épargne . . . . . . SIE on +. — 4 111 64 141 53 72 64 52 

Claims on private sector — Créances sur le secteur privé . 2361 2573 2728 3187 3133 3329 3663 4154 4743 5249 6034 
Reserve Bank — Banque de réserve . . . . . . . Ben re Shee 69 67 21 24 44 122 94 211 
Check-paying and savings banks — 

Banques de dépôt et caisses d'épargne . . . . 2361 2573 2728 3118 3066 3308 3639 4110 4622 S156 5823 

Claims on government (net)? — Créances nettes sur rf Bae : 295493 035 NUITS 3194 8349 3502 3603 3930 4035 4210 4454 
Reserve Bank — Banque de réserve . . . . . . . 971 11037. 11042 1 190 983 1038 776 874 985 865 964 
Check-paying and savings banks — 

Banques de dépôt et caisses d'épargne . . . . . . 2056 2081 2252 2134 2486 2591 3011. 32708 32953585 57776 

Rates of Interest: % per annum? — Taux d'intérêt: % par an! 

Government bond yield: — Revenu des obligations d’Etat: 
Short à COUNTER 5 6 4 6 6 o 6 « 4.57 4.29 3.98 4.39 4.99 4.28 3.81 4.12 4.85 4.92 4.55 
Long — à long terme . . ol ee 3.02 4.97 4.91 4.99 Sea 4.92 4.58 4.72 5.21 5:29 5.25 


Exchange rate: (selling) — Taux a me ioe 
Australian pound/dollars per US dollar? — 


ivre outdollan A paridollar EU.) sales en .4476 .4484 .4488 4482 4474 4482 .4493 .4501 .4482 ||.9007 .8947 
1 Monthly averages. 1 Moyennes mensuelles. 
? Reserve Bank and check-paying and savings banks claims on government ? Créances de la Banque de réserve et des banques de dépôt et caisses d'épargne 
minus check-paying and savings government deposits. sur l'Etat, moins dépôts de l'Etat. 
3 On 14 February 1966 a new monetary unit, the dollar, equal to one half of 3 Depuis le 14 février 1966 la nouvelle unité monétaire est de dollar, égal à la 
the Australian pound, was introduced. moitié de la livre australienne. 


43. Balance of payments! — Balance des paiements! 
(years ending June of year stated — l'exercice se termine en juin) 
(million Australian dollars — millions de dollars À.) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Goods, services, and transfers — Biens, services et transferts 217 —309 —385 —A459 —737 — 2 462 — 46 774 887 650 
Exports-imports, f.o.b. — Exportations-importations, f.à.b. . 573. — 89 58 — 46 —209 427 56 493 —165 —196 88 
Non monetary gold — Or non monétaire . . . . . 32 33 34 33 33 32 32 29 27 25 24 
Transportation and merchandise insurance — 

Transports et assurances marchandises y SERA 2 —125 —139 —123 —146 —184 —135 —149 —163 —209 —225 —235 
ravels—pVOVagessa.. S612. seh M — 24 —40 —39 —49 — 52 —46 —55 —59 —60 —64 = £63 
Investment income — Revenu des investissements . . . —189 —187 —254 —284 —265 -—217 281 —298 286 —316 —324 
Central government, n.i.e. — Gouvernement central, n.i.a. | 14 1 1 2 5 10 10 20 8 11 — 
Other services and transfers — Autres services et transferts LC 61 = 65) — 73 75 — 68) Son eee 

Capitals, ni.e.: — Capitaux, n.i.a.: 

Central government — Gouvernement central . . . — 17 2 75 63 — 24 6 70 — 45 — 48 14 — 12 

Private — Secteur privé OPEN AMM! 195 188 204 375 454 215 463 458 498 661 395 

Non-official monetary transactions — 

Transactions monétaires non officielles . . . . . 6 1 2 6 9 8 9 5 17 10 13 

Monetary authorities — Autorités monétaires . . . . . —421 82 — 13 — 11 81 —177 —151 —447 296 — 61 120 
Monetary gold — Or monétaire . . . . . . . . 43 — 28 11 —13 — § — 20 —20 — 16 — 10 7 — 6 
IMF accounts — Comptes FMI ....... . — —  — 35 — 22 156 —158 — 23 — — 22 — 40 — 26 
Other A Diverse. eme TR ee a —464 110 11 24 — 70 1 —108 —431 328 — 28 152 
Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes . . 20 36 117 26 217 — 50 ml 75 11 263 134 

? Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique tn cd CUP 
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AUSTRALIE 
IX. FINANCE (Cont‘d) — FINANCES (Suite) 


44. Government revenue and expenditure’ — Recettes et dépenses de l’Etat! 


(years ending June of year stated — l'exercice se termine en juin) 


(million Australian dollars — millions de dollars A.) 


RE eee ee ee ee ee 
1957 1958 1959 1960 41961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Total revenue =m Recettes! totales; ae) fun Geen 2287 2441 2370 2634 3016 3006 3087 3456 4066 4474 4731 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . . . 2062 2210 2397 2576 2722 3024 3163 3491 3872 4359 4874 
Balance — Solde . .- . .... eee 225 231 — 27 58 294. — 8 —— 75 — 85 194 115 —143 


Major components tax revenue — Principaux postes de recettes 2198 2324 2266 2504 2849 2834 2880 3219 3787 4186 4452 
Tax on income and wealth—Impôt sur le revenu et la fortune 1268 1331 1245 1372 1647 1694 1661 1918 2340 2587 2775 


Import duties — Droits à l'importation . . . . . . 137 143 143 168 202 170 210 233 268 272 275 
Transaction and consumption taxes — 
Taxes sur les transactions et la consommation. . . - 687 739 760 832 861 829 862 907 994 1121 1188 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . 106 112 117 130 140 141 148 160 188 205 218 
Major components of Government expenditure — 
Principaux postes de dépenses . . . . . . . +. . 2062 2210 2397 2576 2722 3024 3163 3491 3872 4359 4874 
Current expenditure — Dépenses courantes 
Detence’— Défense 2° 5 3 5 5 6 8 364 336 376 368 363 398 413 447 540 722 842 
Economic services — Services économiques. . . . . 45 52 57 67 70 vhs 87 99 118 128 144 
Social services — Services sociaux . . . . .. - 474 523 588 637 704 778 813 892 953 1015 1123 
Contributions to provincial and local governments — 
Aide à l’administration provinciale et locale. . . . 418 463 489 544 601 673 716 753 775 876 966 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes . 353 372 383 418 461 506 518 608 645 743 816 
Investment — Investissements . . . . . . . . 174 186 229 262 213 253 283 309 409 425 469 
Loans and advances (net) — Prêts et avances (nets) . 165 189 178 lea 206 203 209 252 234 207 253 
Other expenditure — Autres dépenses. . . . . . . 70 89 97 110 104 134 127 133 200 243 260 
? Figures ous to receipts and expenditure of the Commonwealth govern- ! Gouvernement du Commonwealth seulement. 
ment only. 


X. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
45. Education — Enseignement 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


eee -—  U—ÎÎ|—|—"— |__| — 


Number of schools — Nombre d'établissements 
Primary and secondary’ — 


Enseignement primaire et secondaire! . . . . : . . 9727 9800 9 913 10042 10114 10119 10103 10077 10065 10020 9944 
Technical — Enseignement technique . . . . . . 169 171 181 176 188 199 209 211 222 226 ae 
Universities — Enseignement supérieur . . «+ . +: . 9 10 10 10 10 10 10 10 11 12 14 

Number of teachers (thousands) — Effectifs d'enseignants (milliers) 

i ndary? — 
ee. ae geome? 5 6 3 50 o © 64.1 67.9 71.6 74.4 78.1 82.3 87.8 93.2 94.3 98.1 1032 
Technical — Enseignement technique . . . . . . 8.97 9.77 10.60 11.10 11.90 13.09 14.43 15.76 16.75 18.31 kote 
Universities? — Enseignement supérieur? . + . . . - 2.29 2.64 3.02 3.32 3.40 3.90 4.29 4.72 5.10 5.66 6.04 


Number of students (thousands) — Effectifs scolaires (milliers) 
Primary and secondary — 


Enseignement primaire et secondaire . . .- + + : 1880 1971 2052 2124 2191 2253 2309 2367 2438 2504 2588 
Technical — Enseignement technique . . - - + + 205.2 212.4 2249 236.2 281.2 299.6 322.1 340.1 360.8 375.0 ven 
Universities — Enseignement supérieur . . + + = : 36.6 41.5 47.2 53.4 57.7 63.3 69.1 76.2 83.4 91.3 95.4 


i Piaget! Wate SS SS he eee 
1 Etablissements publics et privés. 
2 i ll t and non-government schools. abliss p . | | 
all governmen 

2 Does nd later years, the ee refer to full-time teachers and the 2 A partir de 1965, les sers ge ane aux rane a à plein aus com 

5 i i i ’équi à plein temps de l’enseignement dispensé à mi-temps. Avan 

-ti i - aching. For earlier years, bases of l'équivalent à plei s aS. i 

: oe ue a ay ia 1965, les méthodes de dénombrement des enseignants varient d'un Etat a 
counting te ; 


A : l’autre. 
3 aA ff ee 
Full-time teaching and research staff. 3 Enseignants et chercheurs à plein temps. 
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AUSTRALIA 


X. SOCIAL STATISTICS (Cont‘d) —STATISTIQUES SOCIALES (Suite) 


46. Mass communications — Information de masse 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . 53 54 se ara 56 58 62 re 61 
Number of circulation (thousands) — 
Tirage (milliers d'exemplaires) . . . . . 1 . . 3655 3745 see ... $946 4011 37961 wee 4 280 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . . . . . tors Kah see ... 16252 14442 1 2662 ... 13662 


Number of radio receiver licences issued (thousands)*? — 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers)® 2107 2138 2264 2283 2256 2220 2240 2302 2358 2526 2538 


? Circulation figures refer to 58 dailies only. 158 quotidiens seulement. 
? Including drive-in cinemas and 16 mm cinemas. 2 Y compris les cinémas de plein air (drive-in) et les salles de projectior 
3 As at 30 June of year shown. Does not represent number of radio sets as équipées en 16 mm. sk » M 
one licence covers all sets located at the one address. 3 Au 30 juin de l’année indiquée. N'équivaut pas au nombre de poste: 
récepteurs de radio, une licence valant pour tous les postes à une même 
adresse. 


47. Medical facilities — Santé publique 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Public hospitals — Cliniques et hôpitaux publics 


Hospitals and nursing homes — Nombre d'établissements . 729 735 733 736 736 7471 = 7561 7591 7641 7711 

Beds and cots — Nombre de lits . . . . . . . . 55801 56618 58544 60.203 61039 651741 66532! 68 2761 689741 69 9131 
Private hospital — Cliniques et hôpitaux privés 

Hospitals and nursing homes — Nombre d'établissements . 882 925 973 1030 1061 1125 1206 1242 1295 1305 

Beds; — Nombreide Hs =) 2 4 es) ees 17355 18556 19905 21299 22619 25646 27902 30371 32893 34386 
Mental hospitals — Hôpitaux psychiatriques 

Hospitals — Nombre d'établissements . . . . . . . 36 37 40 40 40 38 39 39 592 602 

Beds; —=2Nombre dedlits NN ME 30617 31587 32148 32191 32170 32113 32607 32402 322872 31 3012 
Repatriation hospitals — Hôpitaux d'anciens combattants 

Hospitals — Nombre d'établissements . . . . . . . “ae ve 14 14 14 14 15 15 14 14 

Beds: == Nombrende Wits RS 9u5 oc me) ieee sere ... 3749 3723 3844 4070 4408 4468 4378 4168 
Total 

Hospitals and nursing homes — Nombre d'établissements . ae ... 1760 1820 1851 19241 20161 20551 21321,221501,2 

Beds (thousands) — Nombre de lits (milliers) . . . . Ar --- 1143 117.4 119.7 127.01 131.41 135.51 138.51,2 139.81,2 
Note: Public hospitals and nursing homes: in general, refer to institutions Note: Cliniques et hôpitaux publics: en général, établissements hospitalier 
providing hospital and nursing home treatment, which are wholly provided subventionnés entièrement ou en partie par les Etats ou par le Commonwealtl 
for, or subsidised by, the Commonwealth or State governments. d'Australie. 
: aes coe and ae ee sae ae Sha | Cliniques et hôpitaux privés: établissements hospitaliers agréés par 1: 
A a 

Mental hospitals: institutions providing treatment for the mentally Hôpitaux psychiatriques: établissements soignant les malades mentau 


ill and mentally retarded. et arriérés. 


Repatriation hospitals: general hospitals and auxiliary hospitals and 


’ Hôpitaux d'anciens combattants: hôpitaux (généraux et auxiliaires) e 
Anzac homes, which are under the control of the Repatriation Commission. : = AC 


foyers d'anciens combattants (Anzac) relevant de la Repatriation Commission 


* Revised to include a number of State hospitals, nursing homes and hospitals * Données corrigées pour inclure des établissements des Etats (hôpitaux 
for the aged, previously excluded. cliniques, asiles de vieillards) précédemment exclus. 

? In addition to the institutions to which the earlier series refers, the following ? Outre les établissements auxquels se rapportent les données antérieures 
institutions are included in the figures for 1965 and 1966: 5 psychiatric les chiffres pour 1965 et 1966 comprennent: 5 hôpitaux psychiatriques 
hospitals, 4 informal hospitals, 2 reviewing (admitting centres) and 10 (9 in 4 hôpitaux libres (“informal”) 2 centres de consultation et d’admission e 
1965) institutions for the mentally retarded. 10 (9 en 1965) établissements pour arriérés. 
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BRUNEI 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


I. POPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l'année (milliers) . . . 73 76 80 84 87 91 94 97 101 104 108 


II. NATIONAL ACCOUNTS (million Malaysian dollars) — COMPTABILITE NATIONALE (millions de dollars malaisiens) 
Gross national products at market prices — 


Produit national brut aux prix du marché . . . 268.7 248.3 248.1 203.1 
Ill. AGRICULTURE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Bice Riz (paddy) ese a ee es 3 2 2 5 5 5 4 3 3 3 3 
Cassavav—— MAMO se: 9. 5 © 2 « =» 8 « 2 2 1 2 2 # i l v4 2 
IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Crude petroleum — Pétrole brut. 5524 5209 5390 4583 4124 3790 3438 3544 3936 4693 5171 
Electricity (million kWh)—Electricité (millions We kWh) 4.9 6.6 8.1 92 10.3 LIT ll 12.1 15.0 21.8 26.5 
V. TRANSPORT — TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 38 ee 34 48 54 43 39 21 23 43 53 
Goods unloaded — Marchandises débarquées .  . . 161 162 65 97 80 88 107 139 181 196 200 
VI. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Malaysian dollars) — Valeur (millions de dollars malaisiens) 
Imports — Importations . “9% «985i. %« . « 96.6 78.5 Wie! 595 49.0 48.6 63.4 96.3 109.8 150.0 131.0 
Exports i———Expottations, | se Go ee we 340.0 326.9 309.0 254.6 235.6 199:3 182:9 187.4 199.8 225.5 241.2 
VII. FINANCE — FINANCES 
Government revenue and expenditure (mullion Malaysian dollars) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de dollars malaisiens) 
Total revenue — Recettes totales . . . . . . [30:45 5 129.55 127.0 124,7 115.2 109-3 109% 129:4° 12008 1722801427 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 57.8 63.9 47.9 42.5 36.1 47.0 56.9 75.0  J16.6 150:8° 1541 
VIII. EDUCATION — ENSEIGNEMENT | 
Primary school — Ecoles primaires 
Number of schools — Nombre d'écoles . . . . 65 64 71 ja 75 86 93 102 105 107 109 
Number of teachers — Nombre d'instituteurs . . . 383 sr sae 543 607 fxg 740 848 905 1026 1191 
Number of students — Nombre d'élèves . . . . 10300 11703 13518 14334 15981 te 6193807 211994079091 ee2a79oe eos 


1. POPULATION 


1. Population and annual crude rates of live-births and deaths — 
Population et taux bruts annueis de natalité (naissances vivantes) et de mortalité 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Midyear population (thousands) — 


Population au milieu de l’année (milliers) . . 73 76 80 84 87 91 94 97 101 104 108 
Annual crude rates (per 1 000 population) — Taux bruts annuels (pour 1 000 habitants) 

Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 45.5 57.9 52.5 48.9 49.4 43.8 37.5 43.0 41.5 39.3 39.1 

Deaths — Mortalité TON 15.6 12.0 1457 10.9 6.9 6.9 7.0 6.4 6.6 6.3 9.9 


2. Population! census, area and density — Recensement,' superficie et densité 


27 November 1947 Census —— Recensement du 27 Novembre 1947 9 August 1960 Census — Recensement du 9 août 1960 


Daa eel 


Density Density 
Area — (population ’ - Area — (population 
Both sexes Male — Female — Saperias SP aes ae ieee ey che per km?) — 
Total Hommes Femmes (hm) tae: ota (km?) Teenie 
(au km?) (au km2) 
40 657 21 508 19 149 5 765 7 83 877 43 676 40 201 5 765 15 
= 
3. Population by ‘five-year age groups and sex! (9 Cee 1960) — 
Population par groupes d’âge quinquennaux et par sexe! (9 aout 1960) 
0 Se ee ee ae ees 
Under 1 — 
AU ages — Moins 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 
Tous ages destin 
— te: wh SR Mine oi SS 83877 2924 13169 14091 8925 6503 6595 6195 5347 4565 3854 
“ea FR RU en 7 de LS ias7e 147k. (6530 7128. 4551 3193-8972 9120 2618 24 en 
Female — Femmes , Te Ee Bae LR he, 3 40 201 1450 6633 6 963 4374 3310 3.223 3069 2428 2092 1638 
ee SSSSSSSasSsSSqq“Oh’vewaNwas(——0SsS—moann—0aawnnmws',_— OOO er 
45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75 and over — Plus de 75 ans 
| a nee 
= ae Pee oe Roe 3048 2277 1670 2 361 1050 671 632 
ee Sang eae cat ae i 1818 1461 1090 1133 508 352 326 
Pémale FEMMES ER TONNES Te Lx 1 230 816 580 1 228 542 319 306 


i i Non compris les personnes de passage à bord des navires. 
1 Excluding transients afloat. p p passag 
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BRUNEI Il. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
4. Industrial origin of gross domestic product at market prices (million Malaysian dollars) — | 
Origine, par branche d’activité, du produit intérieur brut aux prix du marché (millions de dollars malasiens) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
we eS SS 


Agriculture, forestry, fishing — 


Agriculture, sylviculture et péche et ee oy CET 5.0 7.0 12.2 14.2 
Mining — Industries extractives . . . . . . «© « . 326.0 305.0 297.0 243.1 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . 3.0 3.2 3.3 3.5 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . . « . 1.6 4.8 4.0 3.6 


Transportation, communication and utilities — 


Transports, communications et services collectifs . . . - ee; ne 1.2 2/1 
Wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail 26.9 22.2 15.7 15,7 
Ownership of dwellings — Propriété de maisons d'habitation où des apis Bic 
Public administration and defence — 

Administration publique et défense . . . . . . . 19.8 20.4 18.3 18.0 
Services RE ET EU dE D UE RTL 2.0 1:9 2,2 2.4 
Gross domestic product at market prices — 

Produit intérieur brut aux prix du marché . . . . . 384.3 364.5 353.9 302.6 
Net factor income from abroad — 

Revenu de facteurs net reçu de l'étranger . . . . . . —115.6 -116.2 -105.8 -99.5 
Gross national product at market prices — É 

Produit national brut aux prix du marché . . . . . 268.7 248.3 248.1 203.1 


lil. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


5. Land use (thousand hectares) — Utilisation des terres (milliers d’hectares) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — 

Terres labourables ou de culture permanente. . . . 381 381 241 241 Ae: near ante 66 
Forestediland'——-<Horets) CON eee 388 388 553 553 ciate ‘(ere wha 490 
Other area: — Autres terres: 

Unused but potentially productive — 
Terres inexploitées et utilisables . . . . . .. . 6 6 sat oc de aoe SOs 9 
Built-on area, wasteland and other — 
Terrains bâtis, terres improductives, etc. . . . . . 145 145 


1 Total agricultural area, including residential area.  Superficie agricole totale, y compris la superficie habitée. 


6. Area under principal crops (thousand hectares) — Cultures principales: superficie cultivée (milliers d’hectares) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
are ONE RO eee oes ne A fi 3 3 3 3 3 3 3 3 3 2 2 


7. Production of principal crops (thousand metric tons) — Cultures principales: production (milliers de tonnes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Ricce——ORIZ (paddy) maec gam 0 aS ee) ee 3 2 2 5 5 5 4 3 3 3 3 
Cassavay—aaManiocin dc “ta ae ae Slo see SO 2 2 1 2 2 2 1 1 2 2 
Sweet potatoes and yams — Patates etignames. . . . . 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 


8. Livestock and products (end of December) — Elevage et produits de l’élevage (au 31 décembre) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Livestock (thousand heads) — Elevage (milliers de téles) 


Cattle — Bovins . . . . à ee 1 2 2 3 5 a 2 1 2 1 2 
Pigs — Porcins a ee me ce ee ee oo co ee es 6 7 8 7 8 8 6 9 8 4 8 
Goats te ZCAPHANSE .) 7. mene Se UT eee 1 1 1 1 1 3 4 5 il — 1 
Buffaloes — DOMES Gis Ge, eigen ee 12 131 141 14 16 20 12 10 14 11 14 
PONT =v olailles: RE RC ee ee 110 101 149 168 178 184 179 229 318 336 
Livestock products — Produits de l'élevage 
Hen eggs — Oeufs de poule (millions) . . . . . . wad ae rae oe 6 7 7 7 7 Sane 
1 End of August. * Au 31 août. 


9. Roundwood removals: coniferous and broadleaved (thousand cubic metres) — 
Abattages de résineux et feuillus (milliers de mètres cubes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


en 


Ton ee a, a RS NN NOR, CC 45 27 63 77 59 47 4 
Industrial wood — Bois d'oeuvre et d'industrie . . . . 40 23 34 46 35 29 al in 50 2 = 
Fuelwood (including wood for charcoal) —Bois de feu et de 
carbonisation (y compris pour la fabrication de charbon) 5.4 4.2 29 31 24 18 8.8 4.3 2.31 3.01 2.21 
. . . . — 
? Excluding wood for charcoal which is not available. 1 Bois de feu seulement. 


10. Fish catches: nominal catch (live weight) (thousand metric tons) 
Pêchées: prises nominales (poids vif) (milliers de tonnes) 


a 
Ds NN De EE il M 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


a ee ed 
0 OP ES RE EC 2. 1.0 1.8 2.6 27 2.8 17 4.3 3.3 3.8 3.1 1.0 
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IV. INDUSTRY — INDUSTRIE ét 


11. Mining production — Industries extractives: production 
honda metric tons — milliers de tonnes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Crude petroleum — Pétrole brut . . . , . .. , 5524 5209 5390 


4583 4124 3790 3438 3544 3936 4693 5171 


12. Electric energy — Electricité 


Code Type 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée (milliers de RW) 
I+ P Total (Th) oe a, oa se oes 16.8 7A 20.1 20.3 2221 23.6 24.8 ne 
12 ORAN) ES ee ee 1.2 2,2 3.2 3.2 3.2 4.3 4.3 4.3 5.3 8.2 iy aul 
Production (million kWh — millions de kWh) 
I+ P Aotall(Giih)) yee: + MER Ve +. 59.0 60.0 64.1 62.3 62.2 62.8 70.0 80.6 95,2 soe 
12 TORNCTH) Er CRC ER 4.9 6.6 8.1 92 10.3 Lee MIEL 12.1 15.0 21.8 26.5 


V. TRANSPORT — TRANSPORTS 
13. Roads — Routes 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Length of roads (kilometres) — 
Longueur du réseau routier (kilometres) . Se bere ate PA ne 1 162 407 407 327 570 950 999 


Paved roads — Routes à revétement dur . ; wae sere oa 325 325 209 237 358 377 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil bec | 475 { 
Routes empierrées ou stabilisées . . . . . . mae es ee fe 40 40 39 26 45 35 
Earth roads graded or drained — 
Routes de terre aménagées ou drainées . . . , . Me eee! § 29 29 
Unimproved -roads — Routes sommaires . . rel 687 Lors Lo 80 907 $47 586 
Motor vehicles in use: (thousands) — Véhicules ie en circulation (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . …. . 1.7 2:3 2:5 249 3.3 3.9 4.5 5.4 5.7 6.9 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 21 Dy Hie 1.3 1.5 2.1 2. ey 1.6 1.5 17 


14. Shipping — Transports maritimes 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 38 ate 34 48 54 43 39 21 23 43 53 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 161 162 65 97 80 88 107 139 181 196 200 


VI. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


15. . Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Value in million Malaysian dollars — En millions de dollars malaisiens 
Imports (c.i.f.) — Importations (caf) . . . . . . 96.6 785 57.1 535 49.0 48.6 634 963 109.8 150.0 191.0 
Exports (f.0.6.) — ce enna (CELA ee ee 340.0 326.9 309.0 254.6 ~ 289.6 199.3 182.9 187.4 199.8 225.5 241.2 
Balance — Solde . . ae «ee Pe SES J: +243.4 +248.4 +251.9 4201.1 +186.6 +150.7 +1195 +91.1 +90.0 +75.5 +110.2 
Value in million US dollars — En millions de dollars EU 
Imports (cz) —— lmportations \(caj.) = 9.9. | 32 26 19 18 16 16 22 31 36 49 43 
Exports (f.0.6.) — Exportations (f.4.b.) . . . . . . 111 107 101 83 77 65 60 61 65 74 79 
Balances Soldes Go es “SM ue, OU, oe +79 + 81 +82 +65 +61 +49 +39 + 30 + 29 +25 + 36 


16. Direction of trade — Courants d'échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


Ue ayer EAR 20 ae 19591 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Importations en provenance de et exportations a destination de 
; ; rs 5 ND. 15.7 17.8 16.1 16.0 21.4 39.3 3724 S1.1 
Pullvcountries =— lous pay... bs Hee a ae Be — ae as she a 
i +s ‘ Im: 5,3 6.1 5.6 6.1 7.5 13.5 15.8 21.4 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO. . . . . . pe ae - ae co aE se 8 av 
i ies — 4 el ee Lip. 4.2 4.4 4.1 4.6 5.4 10.5 11.4 153 
de fa CEAEO | Exp. 75.0 825 76.2 544 s9 4 60.4 64 9 73 1 
Western Europe (including UK) — . RES LR a ae oe ss ie af a 2 _ 
| Le ie pee ue) SET etre ee hime 8.3 6.6 Sys. 5.4 6.9 11.0 10.7 Peo 
UK — Royaume-Uni =r eae Oe eee ee A a a x 2 0 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale . . + + - es a 0.4 Be 0.6 0.9 im 2 2 
XP. — — 
Ziel 3.7 6.4 5 
North America — Amérique du Nord . . . + «© + . = ven oF a 0.9 0 4 6 
, 21 35 61 S 
MSA = Etats-Unis AMELIQUE NN ® es Me 1.3 0.9 0.9 
np. Oly at Semin 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique. + . + + : a = oa 


i 1 Avril à décembre seulement. 
1 April to December only. 
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BRUNEI 
VI. EXTERNAL TRADE (Cont'd) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


17. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Imports (c.i.f.)! — Importations (c.a.f.)* 
SITC — CTCI section 0 . 13.97 13.17 12.75 13.31 13.01 1348 1607 19.05 20.13 25.33 27.47 
SITC — CTCI section 1 . 4.95 3.94 3.38 927 3.05 2.93 3.46 4.58 4.74 5.46 5.95 
SITC — CTCI section 2 . 1.65 2:17 1.35 1.43 1.07 1.26 1.67 2.46 2.10 3.18 3.14 
SITC — CTCI section 3 . 2.53 3.02 2.55 2.03 1.95 1.66 1.53 1:71 1.67 3.16 3.22 
SITC — CTCI section 4 . 0.48 0.38 0.58 0.44 0.44 0.51 0.63 0.69 0.86 0.84 0.89 
SITC — CTCI section 5 . 5.06 4.88 3.45 4.19 3-97 3.29 3.75 4.84 6.07 6.65 6.63 
SITC — CTCI section 6 . 20.121428 10:86) 1107 9.52 9.96 13.25 23.19 22.71 34.60 28.91 
SIG —— ACTICIMeEtOnN en 25.56 19.91 13.33 11.35 10.26 9.14 15.08 28:27 38.91 55:02 37-23 
SITC — CTCI divisions 71 + 72 18.62 13.29 9.31 8.56 7.40 6.20 10.92 19.40 29.06 37.27 23.84 
SITC — CTCI section 8 . . . 20.87 16,30 7.132 4.042 4.072 3.992 5.172 8.172 9.332 11.492 12.33: 
SIC ICTICIMSECHONO mn nn 0.38 0.44 0.17 2.32 2.32 2.42 2.82 9.35 3.28 4.28 5.07 
Exports (f.0.b.)3 — Exportations (f.2.b.)° 
SITC — CTCI section 0. . 0.56 0.51 0.36 0.55 0.56 0.54 0.69 0.72 
SITC — CTCI section 1 . 0.04 0.04 0.02 0.03 0.08 0.03 0.03 0.03 
‘SITC — CTCI section 2 . 7.46 4.80 3.63 2.48 2292 1.95 2.00 1.01 
SITC — CTCI section 3 . 241.12 225.28 191.40 176.85 179.58 192.81 216.65 240.28 
SITC — CTCI section 4 . 0.01 0.01 0.04 0.04 0.03 0.03 0.02 0.02 
SITC — CTCI section 5 . 0.76 0.67 0.66 0.40 0.38 0.32 0.56 0.77 
SITC — CTCI section 6 . 1.69 1223 0.84 0.70 1.54 11? 1.75 0.92 
SITC — CTCI section 7 . 2.63 2.49 1.63 1.38 IS 2.41 2.86 3.95 
SITC — CTCI section 8 . 0.242 0.322 0.582 0.332 0.562 0.302 0.232 0.42: 
SITC — CTCI section 9 . 0.15 0.23 0.10 0.14 0.22 0.24 0.75 0.15 
1 Prior to 1959 general imports. ? Avant 1959: importations générales. 


2 Excluding cinematographic film. 
3 Prior to 1959 general exports. 


? Films cinématographiques exclus. 
3 Avant 1959: exportations générales. 


18. Imports and exports of selected commodities (quantity in metric tons; value in thousand Malaysian dollars) — 

Importations et exportations de quelques produits (quantité en milliers de tonnes; valeur en milliers de dollars malaisiens) 

1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Imports (c..f.)} — Importations (c.a.f.)* 
Milk and cream — Lait et crème . 0: 671 819 713 805 845 1289 1908 1097 1181 1 264 
| lV. 919 1097 sats 1428941335 L275) 1247 1 622 1948 2237 2318 
Rice — Riz > Oh 5055 6140 5690 5690 5892 6527 6997 9011 7081 9082 9505 
4 lV. 211698902779 wets 2.309) 24538 3015-7953 3918 3228 4954 6322 
Refined sugar — Sucre raffiné . §Q. one ote 2767 2742 3025 2709 3402 3234 3676 4157 
lv. 1 007 951 878 1619 1781 970 950 1075 
Cigarettes NO: 139.12 133.62 130.12 140.12 78 186 199 225 
| lV. AA wen 1910 1783 1736. 1827 92261 92425 921694794152 
Lime, cement, etc. — Chaux, ciment, etc. . mio: 23239 22 837 9601 9203 9533 12211 19888 22477 36983 41477 
. VE 2208 2059 1 094 929 977. 11292 1948 2241 3374 3491 
Iron and steel — Fer et acier . HO: Bye te 3688 3576 3755 6 462 ... 10993 21895 13992 
ly. 1778025315 3555 2844 2996 5042 10418 8805 16119 10516 
Exports (f.0.6.)2 — Exportations (f.à.b.)° P 
Natural rubber and rubber-like gums — fQ. PUL OS 1673 (ZS OS NS 25 727 1 294 841 675 430 
Caoutchouc naturel et gommes naturelles similaires lv. 2180 1718 ce 5069 3076 2349 1758 1780779 888 469 
Petroleum, crude and partly refined — fQ.* 5458 5135 5399 4577 4450 3817 3479 3519 39315 4625 5054 
Pétrole brut et. semi-raffiné Vas 313.7 300.4 293.6 240.1 224.1 190.1 175.7 175.8 190.65 213.0 235.5 
Motor spirit, etc. — Carburants pour moteurs, etc. fQ. sys aay 3907 3657 5837 48485 23080 43 049 54 125 
lV. 75 58 106 

Distillate fuels — Huiles légères . fQ. a pue 2 9078 : ies + + : so : Hse 
lv. 1218 1848 ets 1728 129 205 244 298 
Iron and steel — Fer et acier IO: 1181 1105 496 448 dos 745 1293 543 
iva 996 504 243 221 902 580 1090 389 


On 
ee eee 


1 Prior to 1959 general imports. 
2 Million number. 

3 Prior to 1959 general exports. 
4 Thousand metric tons. 

5 Including natural gasoline. 

§ Million Malaysian dollars. 

7 Thousand litres. 

8 Including residual fuel oils. 
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1 Avant 1959: importations générales. 

? En millions d'unités. 

> Avant 1959: exportations générales. 

4 En milliers de tonnes. 

ae compris l’essence naturelle. 

‘ En millions de dollars malaisiens. 
En milliers de litres. 

® Y compris les huiles lourdes. 


BRUNEI 


Vil. FINANCE — FINANCES 


19. Government revenue and expenditure’ — Recettes et dépenses de l'Etat! 


(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 
a Ve 


1957 


1958 


1959 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Total revenue — Recettes totales 130.4 129.5 127.0 124.7 115.2 109.3 109.1 129.4 120.8 122.4 142.2 
Total expenditure? — Dépenses totales? 57.8 63.9 47.9 42.5 36.1 47.0 56.9 75.5 1166 150.8 154.1 
Balance — Solde . SG. TRS he +726 +465.6 479.1 482.2 +79.1 +623 452.2 +539 +42 —284 —11.9 
Major components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
Tax revenue — Recettes fiscales 62.4 63.8 60.0 59.5 47.8 41.4 41.2 55.0 42.2 38.4 50.1 
Tax on income and wealth — 
Impôt sur le revenu et la fortune 57.7 59.5 56.0 55.4 43.9 37.6 37.0 50.1 36.0 312 42.8 
Customs duties: — Droits de douane: 
Total . AL 4.4 4.0 3.7 37 3.6 3.5 3.8 4.6 55 6.6 6.7 
Import duties — A Re : 4.3 3.9 9.5 3.4 3.3 3.3 3.7 4.5 5.4 6.5 6.6 
Export duties — A l'exportation . À 0.1 0.1 0.2 0.3 0.3 0.2 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 
Licences stamp duties, registration fees, de 
Licences, droits de timbres, d'enregistrement, etc. . 0.3 0.3 0.3 0.4 0.3 0.3 0.3 0.3 0.5 0.6 0.6 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . — — 0.1 — 0.1 — — 
Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes 
Wetence.— Défense CR ss A ee | — — — = 0.1 2.0 3.5 8.7 29.3 320 27.9 
Economic services — Services économiques 5.2 J7 3.9 4.0 925 5.0 6.4 dep 10.1 13.3 14.6 
Social services — Services sociaux sde us 5.3 6.0 7.0 8.9 9.6 13.0 10.8 12.7 17.4 20.9 22:93 
Other current expenditure — Autres dns courantes 13.3 12.6 11.0 13.2 15.4 18.7 20.2 22.6 35.0 36.5 39.3 
— Investissements . 
lees : rs (rh ies AO gS ! 340 416 26.0 164 7.5 8.3 160 244 248 47.8 49.4 


1 1962: revised estimate; 1965 and 1966 actual; 
2 Excluding developmental expenditure in 1961 and 1962. 


VIII. 
20. Education (as 


1967 preliminary estimates. 


1 1962: estimations revisées; 1965 et 1966: dépenses réelles; 1967: estimations 
provisoires. 
? Non compris les dépenses de développement en 1961 et 1962. 


SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


of December) — Enseignement (décembre) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Number of schools — Nombre d'écoles 
Kindergarten — Jardins d'enfants nee DE er 4 his 8 g 11 11 i 
Primary — Ecoles primaires . . . . . . . = . 65 64 71 71 75 86 93 102 105 107 109 
Secondary — Ecoles secondaires 2 7 8 ll 12 tA 15 15 16 19 19 
Teacher-training — Ecoles normales. . . . . . . 1 1 1 1 1 1 i 1 1 L 1 
Teaching staff — Effectifs d'enseignants 
Kindergarten — Jardins d'enfants se sae 12 20 22 24 29 32 
Primary — Ecoles primaires 383 543 607 740 848 905 1026 1191 
Secondary — Ecoles secondaires . . - + + + + +, 61 96 134 173 190 223 _ on 
Teacher-training — Ecoles normales . vf 11 10 14 16 
Number of students — Effectifs scolaires 
Kindergarten — Jardins d’enfants oan re sae 3 608 746 888 858 958 1031 
Primary — Ecoles primaires 10300 11703 13518 14334 15981 19337 21394 23236 24793 26 245 
Secondary — Ecoles secondaires 780 DOS TUTO 1520 1900 2 493 3067 3885 5071 6521 
Teacher-training — Ecoles normales . . - - + = - 34 40 64 92 101 178 249 331 390 354 
21. Mass communications — Information de masse 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
D i, .  % 6 Ÿ 7 7 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . . SOLS Fe Oe ae 7 7 7 7 
Estimated number of radio receivers in use onde) — 
Nombre estimé de postes récepteurs de radio sh service it 5 = 6 7 5 8 9 10 12 


(milliers) 
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BURMA — BIRMANIE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


I. POPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l'année (milliers) . . . 21128 21529 21938 22355 22780 23253 23735 24229 24732 25246 25811 


II]. MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 
Total unemployed — Nombre total de chômeurs . . . 1762 1327 1326 3344 7229 41523 59831 104241 69799 103773 79 495 


Ill. NATIONAL ACCOUNTS (million kyats) — COMPTABILITE NATIONALE (millions de kyats) 
Gross domestic product at market prices — 
Produit intérieur brut aux prix du marché. . . . 6280 6323 6571 7.077 7232 ||7089 7923 7572 8416 8282 8586 


IV. AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (1963=100) 


All commodities — Ensemble des produits . . 72 83 89 89 91 99 100 107 102 105 
Production (thousand metric tons — milliers de ne 
Paddys st et ee RTE Te eh eh ene 5510 6993 7298 7199 6834 7664 7782 8507 8055 6636 7/769 
Maize — Mais . Ce EAN Somes SUN 47 43 39 58 56 77 74 53 47 52 65 
Groundnuts — Arachides BSP i! ee et, ns SE toe te 267 294 303 394 393 432 336 343 288 278 371 
Sugar Cane — Canne À ‘sucke); 9. 9s 1 009 950 549 922 1089/1292 JMT2 1084 1448 1584 1 446 
Cotton raw — Coton but... 30.4 29.8 30.6 35.0 20.9 55.2 53.5 68.1 46.2 42,7 49.6 
V. INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Crude petroleum — Pétrole brut . . . . . . 395 462 529 545 564 584 638 558 545 568 587 
Lead ores (content of concentrate) — 

Minerai de plomb (teneur de concentré) . . . . 15.4 19.9 19.6 18.0 16.2 20.4 20.1 191 20.0 Scie 
Sugar — Sucre . . aes) eee VS 32 44 43 45 46 63 66 68 sh 69 wae 
Cotton yarn — Filé de ton ESS NT CRUE 17 2.4 3.6 3.8 4.8 5.0 5.0 5.0 4.9 5.5 6.2 
Gunny bags (million pieces) — 

Sacs de jute (millions nn ys OPE PRES Sal 12.2 15.0 1157 8.7 15.3 24.6 26.9 27.1 21.6 217 
Cement — Ciment . . CR TT ah, at 37 35 36 44 30 52 122 128 131 139 130 
Electricity (million kWh) — 

Electricité (millions de kWh) . . . . . . 282 284 412 432 472 510 539 570 


VI. TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway trafic — Trafic ferroviaire (millions) 


Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . 949 1065 1300 1528 1477 1534 1541 1627 2165 2441 2558 

Ton-kilometres — Tonnes-kilométres . . ogre 611 621 696 768 702 735 813 794 876 888 871 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 

Goods loaded — Marchandises embarquées . . . 2259 2745 2429 2205 1938 2992 2371 1927 1678 14188 749 

Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 1270 1869 1099 1036 861 1083 896 1242 1119 1007 811 


VII. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million kyats) — Valeur (millions de kyats) 
Imports —"Importations.. 95 = 5 4. =) 1412 974 J066 1239 1028 1042- 1115 ¥293 li7s 754 674 
Exports —-) PXportations 0) orion een oes 1089 926 "10681075 1057 126) 128s) 1027-1072 926 588 
VIII. PRICES — PRIX 
Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros (1962/63 = 100) 
All agricultural produce — 


Ensemble des produits agricoles wel a Meee oy Bee 91 104 93 100 108 108 100 93 95 95 134 
Foodstuffs — Denrées alimentaires . . . . . 92 96 90 99 105 108 100 93 96 95 128 
Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation (1963 = 100) 
All items — Tous articles . . an 105 101 90 101 104 102 100 
Food and beverages — Alimentation à boissons 4 103 99 85 101 106 103 100 


IX. FINANCE — FINANCES 
Currency and banking (end of period) (million kyats) — Monnaie et banque (fin d’exercice) (millions de kyats) 


Money supply — Disponibilités monetaixes ss ee 1106 1311 1471 1451 1485 1661 2372 2208 2064 2221 2310 
Foreign assets — Avoirs extérieurs . . . . . . 392 537 631 675 601 846 982 1001 921 943 828 
Exchange rate: kyats per US$ — 
Taux de change: kyats par dollar EU . . . . 4.775 4.785 4.790 4.778 4.770 4.780 4.790 4.802 4.782 4.805 4.800 
Government revenue and expenditure (million kyats) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de kyats) 
Total revenue — Recettes totales) > =. ae eee 1049 1006 959 1321 1124 1298 1246 1558 1954 1825 1435 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 1137 1276 1300 1290 1237 1590 1520 1150 1427 1410 “1482 
X. EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Primary school — Enseignement primaire 
Sane ie — SM ee RAR ite seis jie --. 12851 13284 13345 13341 13512 13943 14 267 
umber of teachers — Nombre d’instituteurs . . . sie if con ... 40.287 41157 
pee a = 41282 41708 42186 46857 50449 
Nombre diéléves (uilliers) 9. Boe Yi ne ... 1682 1746 1786 1847 22386 2344 2791 


ST 


1. POPULATION ne 


1. Midyear population and annual crude rates of live births and deaths — 


À fer ihe 
Population au milieu de l’année et taux bruts annuels de natalité (naissances vivantes) et de mortalité 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Midyear population (thousands)— Population au milieu de l’année (milliers) 


dk Ro te 

hs ey ee DNS RS RS te Maer oe say Pree eee ES - 128 21529 21938 22355 22780 23253 23735 24229 24732 25246 25811 

SRR tae a ttt wh a ih 0377 10572 10771 10974 11180 11412 11648 11890 12136 12388 12666 

À ne le MC TR ES mgt ar oo 8 10751 10957 11167 11381 11600 11841 12087 12339 12 596 12858 13 145 

ae Gare: ee: hee 000 population) — Taux bruts annuels (pour 1 000 habitants) 

ive births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 35.8 36.6 39.8 42.3 38.5 36.7 42 

tal s : 5 À . À 7 39.9 a A À 

Deaths — Mortalité RTL DS 2103 19.4 19.7 20.0 18.4 16.0 18.3 17.9 De ie ry: 


2. Population census, area and density — Recensement, superficie et densité 


5 March 1941 — 5 mars 1941 


ae ae, PISE ( ; Density 

ale — emale — : population per km2) — 

Total Hommes Femmes = . pbs 
(km?) (au km2) 

16 823 798 8 576 000 8 248 000 678 033 25 


3. Population by five-year age groups and sex (1 July 1966) — 
Population par groupes d’âge quinquennaux et par sexe (recensement du ler juillet 1966) 
(thousands — milliers) 


All ages — Under 1 _ 


Tous Moins 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 
ages de 1 an 
Both sexes — Les deux sexes . à: . . 2 +: © « . 25 246 — 3975 — 3280 2854 2487 1 943 POLO Ie7ut 1492 1272 
MAIS HOMMES 2 .5 . lacs oo 6. & ee . 12 388 1 994 1 635 1 421 1 234 961 925 850 737 695 
Female — Femmes ee = coe Diy cht as ce 12 858 1 981 1 645 1.489 1/253 982 985 861 755 667 
45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 90-84 9 and over —- 
Plus de 85 
Both sexes — Les deux sexes . … « «© «© . + + «© 101724 976 785 575 399 251 136 58 18 
Wale ga EE NO ER ed 525 464 379 274 184 111 58 24 7 
Female — Femmes RD he 4, C4 599 512 406 301 215 140 78 34 11 


Il. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
4. Unemployment — Chômage 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Total unemployed? — Nombre total de chômeurs! . . . . 1 762 1327 1 326 3 344 7229 41523 59831 104241 69799 103773 79 495 
Coverage: Before 1960 two stations: Rangoon and Mandalay. 1960 to January 1966 ten Champ: Avant 1960, deux postes: Rangoon et Mandalay. De 1960 à janvier 1966, dix postes 
stations including Rangoon and Mandalay. February 1966 to May 1966, eleven stations. y compris Rangoon et Mandalay. De février 1966 à mai 1966, onze postes. A partir de 
From June 1966 onward, fifteen stations including nine in Rangoon. juin 1966, quinze postes dont neuf à Rangoon. 
1 Data relate to the number of applicants for work of employment office statistics. 1 Nombre des demandeurs d’emploi (statistiques des bureaux de placement.) 


Ill. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
5. Industrial origin of gross domestic product at market prices — 
Origine, par branche d’activité, du produit intérieur brut aux prix du marché 
(years ending September of year stated — l’année se termine en septembre) 
(million kyats — millions de kyats) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Agriculture, forestry, hunting and fishing — 


Agriculture, sylviculture, chasse et pêche . . . . . 2002 1995 2140 2249 2343 2479 2642 2526 
Mining and quarrying — Industries extractives . . . - 59 57 66 68 60 67 69 73 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . 671 747 825 936 1022 1134 1300 1157 
Construction — Bâtiment et travaux publics. + + . . . 266 267 239 233 217 231 236 230 
M tuicity electricité 2. cele. © LR GP 12 18 20 23 34 27 29 28 
Transport, storage and communication — 

Transports, entrepôts et communications . . : 234 226 242 285 280 286 283 286 


Re 1 lu de Conutitece de gros et de deuil 1842 17451 17280 1913 1975 2014 2045 1870 
Banking, insurance and real estate — 
Banque, assurances et affaires immobilières . . . . + 67 80 78 90 
Public administration and defence — 
ini i i déf 517 572 612 637 654 686 733 780 
Administration publique et défense ah Bs oat as ae es i ts: 


Services ee Ree EN Si eg 
ti duct at rket prices — 

ee ae ee Saree ae marché Re 6280 6323 6571 7077 7 232|| 7089 7923 DOTE 8 416 8282 8586 
i duct at 1962 market prices — 

D on ne prix du de der 19620 x 6 350 6120 6915 7348 7385 7 706 8 563 8284 9237 8969 8 840 


1 Electricity only. Gas and water supply arc included in services. 1 Le gaz et l'eau sont compris dans les services. 


BURMA 


Ill. NATIONAL ACCOUNTS (Cont‘d) — COMPTABILITE NATIONALE (Suite) 


6. Expenditure on gross national product at market prices — Dépense imputée au produit national brut aux prix du marché 


(years ending September of year stated — l’année se termine en septembre) 


(million kyats — millions de kyats) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Private consumption expenditure — : 
Dépenses de consommation privée . . . . . . . 4467 4596 4478 5049 5217 5258 5357 5213 
General government consumption expenditure — 
Dépenses de consommation de l'Etat . . . . . . 758 858 884 986 948 1029 1079 1200 
Gross domestic fixed capital formation — 
Formation brute de capital fixe intérieur a 1308 1306 179 1124. 1083) 1207) UNSS 214 
Increase in stocks — Accroissement des stocks . . . . . 14 — 98 132 104 160 65 311 167 
Exports of goods and services — 
Exportations de biens et de services . . . . . = . 1 245 984 1098 274. Toss’ 1931515336 1 205 
Less: imports of goods and services — 
Moins: Importations de biens et de services . . . . LSI2- 1923 01200 1 460 1264 1168 1 304 1 284 
Expenditure on gross domestic product at market prices — 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix du marché 6280 6323 6571 7077 7232 7706 8117 7175] 8416 8282 8586 
Net factor income from abroad} — 
Revenu de facteurs net reçu de l'étranger! . Ve — 1 — 14 — 25 —13 —19 — 4 — 2 16 
Expenditure on gross national product at market prices — 
Dépense imputée au produit national brut aux prix du marché 6279 6309 6546 7064 7213 7702 8115 773! 
1 Investment income only. 1 Revenu des investissements seulement. 
7. Composition of gross domestic capital formation — Eléments de la formation brute de capital intérieur 
(years ending September of year stated — l’année se termine en septembre) 
(million kyats — millions de kyats) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Fixed capital formation — Formation de capital fixe. . . 1308 1306 1179 1124 - 1083 1207 1338 1214 
By type of capital goods — Par type de biens d'équipement 
Dwellings — Maisons d'habitation . oe 
Non-residential buildings — Autres bâtiments ANAL 766 760 714 735 709 735 728 692 
Other construction and work — Autres constructions . 4 
Transport equipment — Matériel de transport 
Machinery and equipment — Machines et autre matériel § 542 546 465 383 374 472 610 522 
By type of purchaser — Par catégorie d’acheteurs 
Private enterprises — Entreprises privées . . . . . 799 773 759 623 672 692 717 516 
Public corporations — Sociétés publiques . . . . i 273 267 168 215 136 196 287 424 
Government enterprises — Entreprises de l'Etat . . 
General covernnicnt Per is, BRAWL 236 266 252 286 275 319 334 274 
Increase in stocks — Accroissement des stocks . EE tuner 14 — 98 132 104 160 65 311 167 
Gross domestic capital formation — 
Formation brute de Capital interieur =] 9) 5s) 15922) 9 91208) WGI 2285 1245410272 11649 1 381 
8. The finance of gross domestic capital formation — Financement de la formation brute de capital intérieur 
(years ending September of year stated — l’année se termine en septembre) 
(milljon kyats — millions de kyats) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 -.1967 
Provisions for the consumption of fixed capital — 
Provisions pour consommation de capital fixe . . . . 383 396 414 438 449 480 502 
Private enterprises — Entreprises privées . . . . . . 301 308 315 332 341 358 376 
Public corporations — Sociétés publiques . . . . . . 27 33 44 ol 53 67 71 
Government enterprises — Entreprises de l'Etat . . . À 
General government — Etat a ee ss $8 55 55 55 55 55 
Saving — Epargne 671 459 770 591 599 S35) a7 
General government — Etat . . tn Pees, 247 GAS Æ 325 145 237 130 
Public corporations — Sociétés publiques es, Beers: Vu ee 100 — 79 108 81 115 
Private corporations — Sociétés privées by Pat ES 
Households and private non- -profit institutions — k 486 391 695 345 346 617 932 
Ménages et organismes privés à but non lucratif . . | 
Deficit of the nation on current account — 
Déficit de la nation en compte courant . . . . . . 268 353 177 199 195 —143 — 30 
Gross domestic capital formation — 
Formation brute de capital intérieur . . . . . . . 19221 208 TSI 12281) 1 240 1027 I AO AS 


a 
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BIRMANIE 
IV. AGRICULTURE AND FORESTRY — AGRICULTURE ET SYLVICULTURE 


9. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’ hectares) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops”” - 
Terres labourables ou de culture permanente!” ns 95 17342 17429 17426 17425 19515 14758 14948 15884 15736 16088 
Permanent meadows and pastures — 

Prairies et pâturages permanents . . . .. . . mer tok kes aes 2e UE 337 352 351 354 
Beorested fand?——"Porfts® see ein Lo à 7812 7815 7815 7815 7815 8743 8905 8992 8972 9013 
Other area — Autres terres 

Unused but potentially productive! — 
Terres inexploitées et utilisables! . . . . . . . ... 27529 18696 18697 33663 41791 16817 36399 36796 35686 
Built-on area, wasteland and other — 

Terrains bâtis, terres improductives, etc. . . . . . cate Be nr AA ae ce 27 184 230 231 

me 

1 Excludes Putao, Chin Hills, Shan and Kayah (Karanni) States up to 1959. 1 Sauf Putao et les Etats Chins, Chan et Kayah jusqu’ à 1959. 

? Agricultural land used for more than one crop during the year has been ? Les terres agricoles portant plus d’une récolte durant l’année sont comptées 
counted twice. deux fois. 

3 Reserve forest only. 3 Réserves forestières seulement. 


10. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1963—100)1 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


FAO index — Indices FAO 


All commodities — Ensemble des produits . . . . . 72 83 89 89 91 99 100 107 102 105 
Food. — Denrées alimentaires . . . . . à . . 70 83 89 89 91 99 100 108 102 105 
Géreals = Céréales <5) 5 GO ws 67 84 89 86 89 98 100 109 103 105 

Per caput food production — 

Production alimentaire par habitant . . . . . . 79 92 96 94 96 102 100 105 98 99 

Per caput cereal production — 

Production céréalière par bien. 222 2.6%. og 75 93 97 93 93 101 100 107 100 99 

1 Original base: 1952-1956. 1 Base initiale: 1952-1956. 


11. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’ hectares) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Rice — Riz ee ee « + « 3986 4088 4200 4217 4597 4837 5049 5109 4610 4989 4935 
Wheat — Froment . NL, tait 23.1 328 304 291 39.7 65.6 884 1206 1666 1506 95. 
Re Mais. See Ma Re rent ur ee 72.0 724 615 692 80.5 1416 1445 1239 136.2 155.0 172.8 
Sugar cane? SS Se ee ce. Le 37 36 27 30 38 47 40 49 58 63 59 
Millet PRN crs ue Sean 201 202 168 164 185 17 el 16 168 16 18 
ie RER LME 356 393 423 481 565 622 603 539 53 
RP hw ee eS ARE PRES CRE 141 141 150 150 190 223 273 249 230 190 213 
D Semen, (NT Use, 302 373 433 419 447 465 3983 703 479 478 
Be 0. Tabac PE NA A [eee Re 40 49 49 39 46 50 57 52 48 56 64 


fut 0.8 6.5 8.5 7.7 97 214 220 215 292 280 35.1 
ute - - : H = 5 . A fi : . - 3 5 
0 LIL RS ee RE PR 

1 Crop year. 1 Campagne. 

12. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 

; ; 4 5510 6993 7298 7199 6834 7664 7782 8507 8055 6636 7769 
OSA se 99 98 140 114 148 324 543 £9717 £963 668 51. 
tie pee at)” Ae ee 33.0 438 305 299 344 456 473 40.7 460 29.7 43.3 
rs © © © tt À  1ods 950 549 922 1069 1292 «1114 1084. 1449 1584 1448 
age ae Wega as un 46.8 42.8 39.2 579 55.7 769 74.1 53.3 me LE 85.1 

OVA — ais ° . . . 

— 267 294 303 394 393 432 336 343 

D or shell - Arachides (en coques) ae 304 298 306 35.0 209 552 535 681 462 42.7 49.6 
ee eee mi. 35.0 525 66.3 64.7 760 849 538 1004 622 S66 ... 
ohare aay ae 339 398 408 332 384 472 455 438 332 432 526 
on ee ee en ais. 2.8 2.8 2.6 4.5 Bd Il1 192 122 CII a TOR 
ute 


: ; : 
1 Crop year. Production refers to total sugar cane cut. 1 Campagne. La production représente toute la canne coupée. 
0 ; 
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IV. AGRICULTURE AND FORESTRY (Cont‘d) — AGRICULTURE ET SYLVICULTURE (Suite) 


13. Livestock (March-June) — Elevage (mars-juin) 
(thousand heads — milliers de têtes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Ofen — POV Soa. CR NE eee TRS 4838 4891 5048 5254 5252 5307 5697 6069 6394 6096 
Bieta DES SP 6 6 0 5 6 © 879 940 961 1005 1049 1020 1061 1230 1226 1259 
Sheep ——Ovins,) ©. RU CCC OR OS ee a eee 38 44 58 72 74 78 111 135 171 181 
Goats — Caprins At RE CN 258 288 417 429 444 436 448 513 609 607 
Horses and ponies — Cho et : poneys RES NOR 17 18 18 20 21 22 22 27 28 31 
Mules and donkeys — Mules et Anes. . . . . . . . 2 2 2 2 2 2 2 2 2 3 
PIS POIGNET Awe oom 555 569 611 614 652 643 745 815 851 1032 


14. Forestry products — Production forestière 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand cubic tons — milliers de tonnes cubes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Total : sone ie Ss aoe od ic GO. Sy 877 835 825 964 977 1093 1054 988 875 948 
Teak — Teck NP RS te ee ee ee ir cosas 187 237 250 293 283 314 381 260 240 287 
Non-teak — Autres essences . . . . . «© + . . 690 598 575 671 694 779 673 728 635 661 


V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


15. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Coal — Charbon . . TR ST Sn ll — 1 1 2 6) 3 10 16 15 16 
Natural gas (million cubic metres) - — 


Gaz naturel (millions de mètres cubes) . . . . . . 6 9 5 21 15 18 16 slave GE ne re 
Crude petroleum, — Petrole brut 92 =: «9. = « © - 395 462 529 545 564 584 638 558 545 568 587 
Manganese ore (Mn content) — 

Minerai de manganèse (teneur de Mn) . . . . . . 0.2 0.5 0.2 0.1 0.1 0.1 — — — — — 
Copper ore (content of matte) — 

Minerai de cuivre (teneur de la matte). . . . . . 0.1 0.1 0.2 0.2 0.1 0.2 0.2 0.1 0.1 0.1 
Lead ore (content of concentrate) — 

Minerai de plomb (teneur de concentré) . . 15.4 19.9 19.6 18.0 16.2 20.4 20.1 19.1 20.0 aes ote 
Tin-in-concentrates (metric tons) — Etain ponents ones) 705 910 813 965 966 1058 929 577 471 376 263 
Tungsten ore (WO, content) (metric tons) — 

Minerai de tungstène (teneur de WO,) (tonnes). . . . 970 859 701 577 636 550 449 346 207 
Antimony ore (Sb content) (metric tons) — 

Minerai d’antimoine (teneur de Sb) (tonnes). . . . . 18 7 165 102 72 29 — — à de sats 
Silver (metric tons) — Argent (tonnes) . . . . . . 47.5 61.0 63.5 61.7 54.2 60.3 64.6 58.1 51.1 33.1 28.5 
SAGE NS AR NN NT SR ue 116 111 112 148 124 154 161 127 132 110 134 


16. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Sugar — Sucre . . ee 32 44 43 45 46 63 66 68 71 69 pes 
Cigarettes (millions) — ie (millions d'unités). saree 780 OIL 1313 13928 1186" 7072 962 898 1050 1282 1301 
Cotton yarn — Filé de coton . . tae ee 1,7 2.4 3.6 3.8 4.8 5.0 5.0 5.0 4.9 5.5 6.2 
Silk yarn’ (metric tons) — Filé de soie! (tonnes) . ‘ 8.8 4.9 5.3 724 729 8.4 5.6 4.6 8.5 8.4 7.8 


Gunny bags (thousand pieces) — Sacs de jute (milliers d'unités) 5118 12178 14995 11716 8662 15317 24550 26865 27135 21554 21675 
Petroleum products: — Produits pétroliers: 


Motor spirit — Carburants pour moteurs . . . . . 95 124 134 150 145 150 143 141 152 162 168 
Kerosene — Pétrole lampant . « = «+ «© ss. « = 87 83 93 105 89 90 110 118 140 182 188 
Distillate fuel oil — Huiles légéres. . . . . . . . 58 82 96 103 121 162 165 179 195 217 214 
Residual fuel oil — Huiles lourdes . . . . . . . . 74 61 85 134 88 89 126 156 re se sh 
Ceément=\Ciment mn. CU, De 37 35 36 44 30 52 122 128 131 139 130 
RE. SS 
1 Years ending September of year stated, ! L'année se termine en septembre. 


17. Electric energy — Electricité 


——————— 
Code Type 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
TR ER DER en UN re 
Installed capacity (thousand RW) — Puissance installée (milliers de kW) 
I P Total Oy Oe ae 131 162 163 250 251 252 252 252 Bie 
Éd [Shee es ee on ee ees sine ome ake 84 84 84 84 84 84 
P Total , M ee, 77 105 105 191 191 191 191 191 191 
Production (million RWh — millions de AW) 
I+P Total : Ra 2: 282 284 412 432 472 510 539 570 
ivdroy ANT oes see es ie 3 ane a 187 212 236 280 ae eure 
P Total sl: ce ee LE 147 221 246 263 298 333 362 393 391 393 
Industrial capacity nil or negligible. * Puissance des établissements industriels nulle ou négligeable. 
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BIRMANIE 
VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


| 18. Raïlways — Chemins de fer 
(years ending September of year stated — l’année se termine en septembre) 


Re eee eee 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Length of railways (kilometres) — 


Longueur du réseau (kilomètres) . . . . . . . . 2926 2974 
Beet caw tas (ki or) mis 2991 2991 3021 3061 3067 3073 3098 3098 3098 
Locomotives MG Sad SA oe et eee 311 317 303 301 298 296 293 336 361 363 363 
Passenger cars — Voitures-voyageurs . . . . . . , 819 933 968 322 962 1015 963 987 1046 1062 1092 
WET Ss Ne eue md ee de os trs ue 8687 9349 9380 8841 8948 8663 7787 8364 8630 8863 9256 
Traffic: — Trafic (millions): 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilométres . . . . 949 1065 1300 1528 1477 1534 1541 1627 2165 2441 2558 
Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres . . . . , . . 611 621 696 768 702 735 813 794 876 888 871 


19. Roads — Routes 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Length of roads (kilometres) — 


Longueur du réseau routier (kilométres) . . . . . . pe nie ae ... 21510 21576 22004 22003 22676 23098 25044 
Paved roads — Routes à revêtement dur. . . : . . Ax + ae: ... 5805 5805 5805 5984 6568 6693 7730 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— 

Routes empierrées ou stabilises’ . . à . « «© . wan ae mene ... 6915 6915 7093 7008 8069 8698 9106 
Earth roads graded or drained — 

Routes de terre aménagées ou drainées. . . . . . wich re Fr -o. £708 7789 8039 8004 7279 6702-7381 
Unimproved roads — Routes sommaires. . . . . . situs non aes vas 1082 1067 1067 1 067 760 1005 1327 

Motor vehicles in use’ (end of period) (thousands) — Vehicules automobiles en circulation (fin de période) (milliers) 

Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . 17.5 18.5 18.9 18.4 19.5 21.9 24.8 26.7 25.2 28.5 28.1 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . ... . 17.6 20.2 19.3 18.5 19.2 19.7 19.1 23.1 24.8 2301 27.7 
* Including vehicles operated by police or other governmental security 1 Y compris les véhicules de la police et des autres services de sécurité de 

organizations, ambulances and hearses. l'Etat, les ambulances et corbillards. 


20. Shipping — Transports maritimes 
(years ending September of year stated — l’année se termine en septembre) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 2259 2745 2429 2205 1938 2992 2371 1927 1678 1188 749 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 1270 1869 1099 1036 861 1083 896 1242 1119 1007 811 


21. Civil aviation — Aviation civile 
(thousands — milliers) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Total scheduled services — Total des services réguliers 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . . . 2247 2797 3010 3470 3704 3705 3730 3670 3739 3320 3694 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . 40263 46645 45709 54297 69048 64625 58443 60373 70152 63445 74938 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 704 805 824 985 1070 1182 2126 1239 “1448 OT OUSZ ts) 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 79 76 88 80 94 93 117 91 114 106 125 

International scheduled services — Services internationaux réguliers 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . . . 866 1170 1065 1473 1426 %41401 1427 1364 1166 829 826 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . 15797 20758 17225 23299 30118 26081 21889 21431 19746 11720 10944 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 118 197 166 187 191 198 229 384 311 173 103 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 22 25 44 39 52 47 67 43 54 43 62 

22. Communications 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
ee ee ee eee ee ae ee 
i — C i tal: nombre de lettres (milliers) 

Res Cac 3 a à ES md TOR CRE ne me ..… 11512 12612 12572 12582 46567 60763 59217 
Foreign: received — Etranger: requ. . . . + + +” ies SiGe ... 65433 16721 6718 4479 3565 4140 4155 
Foreign: sent — Etranger: ENVOYÉ n=. a os = = = « arene bus Per 1852 2224 2685 1790 1672 1625 1989 

‘servi — Services télégraphiques (milliers) 

ee eae ; pig : = 5 ‘ 1 SE 2874 3008 3552 3380 3384 3390 3706 3346 4404 4406 4760 
Foreign: received — Etranger: regu. . «+ + + + - 158 168 152 142 136 198 197 155 141 87 79 
Foreign: sent — Etranger: envoyé. . . . . + . + 368 392 356 332 317 243 241 190 173 107 97 

Re See d’appareils en service. . « . 12349 10172 11416 15210 17502 18740 21124 19602 21367 21367 21500 


Vil. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


23. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


——" 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
ee  ———————————————— 


Value in million kyats — En millions de kyats are ee a 
aa 974 1066 1239 1028 1042 1115 1293 1 
ee ae Bee omen Gab) "1 2 OT TT Los 926 1068 1075 1057 1261 1288 1127 1072 926 588 
see CREER J NE . _g23 — 48 + 2 —l64 +29 +219 +173 —166 —106 +4172 — 86 
AIAICE = e . . . . . . : . 
ii ae illions de dollars EU 

i, a Dore es te Pe Us es 296 204 224 260 216 219 284272247 158 14 
Re eh). 229 195 224 226 222 265 270 237 225 9 24 
te ME = er 0 — 34 + 6 +46 +36 —35 —22 +36 — 
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BURMA 
Vil. EXTERNAL TRADE (Cont’d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


24. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to — 64 6 1966 1967 
Importations en provenance de et exportations à destination de 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 196 1965 
All countries — Tous pays . . . . . . . . fImp 296.1 203.1 222.8 258.4 212.8 216.8 232.6 270.0 247.3 158.0 121.8 


LExp. 210.1 181.2 222.9 221.8 219.6 257.5 268.8 237.8 2248 188.6 125.5 


ECAFE countries — Pays de la CEAEO . . . . fimp. 149.9 110.2 1255 1364 1103 116.7 126.9 126.5 145.9 77.5 55.5 
LExp. 155.0 139.0 1589 1560 159.8 160.7 176.2 151.4 1526 123.2 72.2 

Developing ECAFE countries — . . . . . fImp. 7272 56.9 68.6 7197 58.6 57.9 55.0 75.8 66.7 34.4 31.9 
Pays évoluants de la CEAEO lExp. 133.4 128.9 150.5 1445 151.0 147.9 160.6 135.6 130.6 109.9 63.6 
Western Europe (including UK) — fImp. 108.7 68.4 72.6 75.9 62.5 64.8 59.4 78.3 59.2 47.6 35.7 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) lExp. 19:5 17.8 35.9 40.4 37.0 50.0 54.4 46.6 41.9 41.5 34.9 
UR ——s Royaume: Uni my np 62.9 37.4 42.8 37.5 33.9 32.7 32.0 25.7 2389 19.4 13.9 
LExp. 12.8 13.5 19.6 20.5 23.9 25.0 26.4 21.5 12.8 12.8 7.0 

USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale fImp. 21.0 13.4 10.1 14.4 10.1 12.6 20.9 18.1 22.5 14.2 12.1 
lExp. 17.4 11.8 9.5 8.3 6.9 16.6 18.3 27.8 17.4 5.3 5.5 

North America — Amérique du Nord . . . . fImp. 11.9 8.8 10.7 10.0 9.8 10.8 15.8 26.6 17.3 16.8 18.5 
lExp. 37 1.8 2.2 0.7 el 0.9 0.4 0.8 1.0 2.5 0.9 

USA — Etats-Unis d’Amérique. . . . . . SImp. 11.7 8.7 9.9 9.8 8.2 9.7 15.2 25.7 16.6 16.6 18.4 
LExp. 2.4 1.4 22 0.7 1.1 0.9 0.4 0.6 0.8 2.0 0.6 

South America — Amérique du Sud. . . . . fImp. 0.1 — == — — — = = _ Le Le 
lExp. — 1.6 — — — — — — — — — 

Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique  fImp. 4.2 2.0 2.2 8.0 7.4 7.4 1.3 20.3 1.0 1:7 —- 
LExp. 13.6 9.4 15.7 10.0 10.9 19.6 10.4 9.2 10.5 11.6 9.1 


25. Composition of imports — Composition des importations 
(million kyats — millions de kyats) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Consumption goods: — Biens de consommation: 

Food — Produits alimentaires . . . . . . . . . 131 120 120 127 118 112 121 117 143 48 

Others — Divers . . . : Ar 397 213 279 374 299 270 290 266 291 142 
Materials chiefly for consumption cant — he premières, 

principalement pour la production de biens de consommation 301 152 237 296 240 239 252 491 331 225 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens d'équipement . 120 88 81 91 99 89 67 60 71 54 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . . . . 468 396 347 345 271 331 386 359 350 283 


26. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million kyats — millions de kyats) 


RE 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Imports (general, c.i.f.) — Importations générales (c.a.f.) 

SITC — CTC! section 0. . ... "2 à 2% 1908 1209° 71198 1274 1116 aise rons 

C= eT cn Th ee TRS 53 47” 95 “99 lg, y “ang ue He ee pe 
SE cuca.” es. D'UN 19.5 150 9321 937.7 424. 249 °°=976 902 464 Asia Gnas 
SITC — CTC! section 3, 4 2 4 «4 + + 2) 686 475 469 ‘460. 442 VS 378 63) a ee 
CL ON a ae re ie ere 65.6 288 45.7 439 178 222 121 2158 292 513 513 
SITC — CTCI section 5... . . .-+ ... 1236 647 784 990 906 1093 1124 1059 986 sea seal 
SITC — CTCI section 6 . . . . . . . . . . 6704 3635 4507 6134 4825 4603 4769 .4496 6472 9644 Tigen 
SITC = ICTCT en 70 + + «+ + + 2714 2694 2900: 2049 1628 1998 2605 9954 9129 22100 
SITC — CTCI divisions 71 + 72 . : . . . . . M435 1886 1525 1940 1032 1432 1871 1177 1963 1424 1269 
SC CIC ton 6... nv €. 60.8 542 514 565 627 568 5230439 505 pe Dos 
4 ere te CE RS : 50° 56 “84. “64 TON 09 222 0 (scm 


Exports (national, f.0.b.) — Exportations nationales (à. b) 


SITC — CTCI section 0. . . . . . . . . . 8827 768.7 863.6 8286 8382 12567 10009 
SEG VO LC section (Dr. due nou ONCE DS Bos 0220101 0.1 0.1 en Oar eet ees 
SITC — CTCI section 2°. . . . . . + . =.» 1659 1195 1557. 2026, 1774 2526 2459) 22070 2362 1 na 
SIC CIC ton 354 0 IT EN ON ES 90 “at - 48 44 61 58 66 30 21 
SPC ECTS con Gams VU Lo eae oe 0.1 = > aN al me : : a ae 
CC en se. OUI ee 27 AD ii en eee ic 0.8 5.05. 05 4 
ect | : 08 0.5 : 
TO CIC Seton. De Me des oat a | 26.1 225 331 246 207 314 266 317 ot eS oe 
SITCc——ACTCl section 7s ©. 242 .. GL See. — — — — = : 1 : a 
SIVC NC TO a Siete. SOS inkl. Veil. 01 02 2 4 0.3 13 14 te 
SITC) MOTO gection On. SRL. btn) ee oe 0.5 0.6 ee pee in a ji pi vs so 
of i ee aie a 
—s OOOO OS 
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BIRMANIE 
Vil. EXTERNAL TRADE (Cont'd) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


21. Imports and exports of selected commodities (quantity in thousand metric tons; value in million kyats) — 
Importations et exportations de quelques produits (quantité en milliers de tonnes; valeur en millions de kyats) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Imports (general, c1.f.) — Importations générales (c.a.f.) 
Milk, condensed, evaporated including milk-cream — §Q. 21.49 21.69 24.69 29.16 29.62 29.06 36.73 29,010 35.82 20:98. 33:42 
Lait condensé ou évaporé (y compris la créme) lV. 40.20 33.98 37.70 47.70 40.65 41.21 55.99 53.31 66.70 33.37 4 
Edible vegetable oil and other hydrogenated oils — (Q. 2940 i4g 2113 18.95 219 6.60 2.49 124.82 4.57 240.19 39.91 
Huile comestible d’origine végétale et autres huiles 1 
hydropencesea sane Se exe On ee LT 90.72 19.36 35.41 31.00 4.99 9.34 3.79 207.47 7.12 Lee soe 
Pharmaceutical products — Produits pharmaceutiques . V 55.31 30.01 28.15 34.17 33.05 35.54 43.14 37.18 30.50 16.84 12.01 
Cotton yarn (excluding cotton thread) — JQ 16.33 9.81 14.17 20.53 9.83 11.40 12.57 14.72 13.32 8.65 40.10 
Filé de coton (fil non compris) lV. 122.73 55.81 76.44 113.32 69.68 61.57 77.97 69.89 93.85 65.17 aes 
Cotton fabrics — Tissus de coton . §Q.* 144.02 48.81 95.46 142.31 93.26 90.87 120.08 121.79 99.24 27.91 12.86 
lV. 164.20 58.77 114.02 174.24 113.02 107.62 122.42 91.36 140.67 34.86 See 
Gunnies and other sacks for packing — . mo 31.26 18.24 26.16 26.82 27.45 23.31 20.17 33.84 20.04 18.20 9.58 
Sacs en jute et autres sacs d'emballage Ne. 33.17 19.43 25.24 27.72 42.03 28.20 23.18 36.52 30.39 2760 ee 
Paper, paperboard and manufactures of paper and paper- [Q. 23.47 16.00 22.71 22.96 26.52 932.77 27.59 44.05 31.24 39.09! 18:28 
board — Papier, carton et articles manufacturés en 4 
Papletqctwenw canton, Nwll ma eo ew a, on 6, Ve 33.59 19.12 24.95 26.47 29.35 3440 29.85 49.06 37.80 24.84 
Base metals and manufactures of base metals — Métaux 
communs et ouvrages en métaux communs . . . Vz 169.10 117.86 110.19 133.60 102.34 122.84 129.62 125.49 142.80 62.84 53.82 
Exports (national, f.o.b.) — Exportations nationales (/.à.b.) 
Rice and rice products — Riz et produits à base de riz JQ. 1867 1492 1804 1827 1646 1744 1712 1479 1364 1128 540 
lV. 808.54 683.17 754.11 721.63 712.12 802.66 815.75 724.81 665.27 572.05 316.59 
Beans — Haricots . fQ. 54 46 61 68 76 Th 106 86 105 65 73 
lV. 27:99 23.31 24.57 25.13 33.10 42:58 53.27 4715 0505103502 00943 
Oilcakes — Tourteaux GE 70 il Re) 145 169 230 267 280 196 147 110 116 
VW, 23.42 30.39 46.88 95.19 68.47 85.37 91.90 59.49 42.72 34.03 32.44 
Raw rubber — Caoutchouc brut . AO! 13.08 10.78 11.68 10.57 10.28 11.09 10.80 6.48 8.02 6.84 4.35 
lV. 37.73 26.57 36:92 41.45 27.97 28.89 27.12 14.84 19.54 16.44 8.91 
Raw cotton — Coton brut : Wor 10.21 M43 Wss3 15:90 F149" 9 20015 124s IT SG GDS 4.47 4.35 
lV. 25:38 15:8] 22.08 37.00: 28:25 42:80 26:55 27.02 4030077 7.93 
Teak — Teck . 0: 76 61 79 94 SE 133 148 148 132 136 97 
lV. 67.53 51.65 68.19 90.49 89.15 141.48 155.14 145.30 142.10 165.63 130.55 
Base metals and ores — Minerais et métaux communs JQ. 58 58 57 39 29 39 39 36 29 35 19 
lve 46.45 34.78 42.52 38.42 35.91 35.55 37.35 46.20 49.93 _ 38.87 19.54 
1 Millon square metres. *En millions de mètres carrés. 
? Million number. ? En millions d'unités. 
3 Thousand cubic tons. En milliers de tonnes cubes. 


Vill. PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE SURVEY — PRIX ET DEPENSES DES MENAGES 


28. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 
(years ending September of year stated — l’année se termine en septembre) 
(October 1962/September 1963100! — octobre 1962/septembre 1963=100") 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


All agricultural produce — Ensemble des produits agricoles 91 104 93 100 108 108 100 93 95 95 134 
Foodstuff — Denrées alimentaires . . . . . . . 92 96 90 99 105 108 100 93 96 95 128 
Cereal — Gereales@s Gs: se sy ee as 80 82 84 90 92 101 100 90 93 93 92 
Pulses =" éoumineusés un + = + «© « «= «& 112 96 94 93 111 123 100 84 82 80 147 
Oil seeds — Graines oléagineuses . . . . . «© . 107 107 99 110 118 117 100 101 97 96 188 
Spices and condiment — Epices et condiments . . . 185 217 129 166 210 152 100 122 150 139 385 
Non-food agricultural produce — 
Produits agricoles non alimentaires pan EN Nee ae 101 iA 107 100 102 108 100 91 92 96 179 
1 Original base: October 1961/September 1962. 1 Base initiale: octobre 1961/septembre 1962. 


29. Price quotations of major export commodities' — Cours des principaux produits d’exportation! 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
a  —— — 


Rice (Pound sterling per long ton) — 


Riz (livres sterling par tonne longue). . + + + + + 34.2 37.0 329 32.3 33.0 33.2 34.7 36.3 37.6 37.6 43.7 
ae sine CULE) Af eae eee 889 847 863 963 980 i 064 1048 982 1077 1218 1 346 
Cotton, raw (Kyat per lb.) — Coton brut (kyat par livre) Ba ce 1.14 1.01 0.85 1.06 1.12 0.97 tg a rr es pes 
Rubber, raw (Kyat per lb.) — Caoutchouc brut (kyat par livre) esp! 11? 152 1.78 1.23 1.18 : : : i ie 

; (Kyat per long ton) — 
es pane liga ‘ae ci longue) en ss 815 610 759 1011 1 238 936 983 1 320 1722 1 143 1 145 
Do ices f.o.b. Burma, to Ceylon, white rice, Ngasein, D he à l’exportation f.à.b. Birmanie vers Ceylan, nz blane 
“one Prior to 1967, Ngasein, No. 1 small mills Ngasein demi étuvé, 42% brisures. Avant 1967, no. 1 “small mills”, 


variété Ngasein speciale. 
Bois: valeur unitaire des exportations de teck. 
Coton brut: 
Caoutchouc brut: valeur unitaire d'exportation. 
Métaux et minerais: 
1 L'année se termine en décembre. 


special. 
Timber: unit value of teak exports. 
Cotton, raw: unit value of exports. 
Rubber, raw: unit value of exports. 
Metals and ores: unit value of exports. 
1 Years ending December of year stated. 
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BURMA 
VII PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE SURVEY (Cont‘d)— PRIX ET DEPENSES DES MENAGES (Suite) 


30. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 


(1963=100)} 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


All items — Tous articles . . LÉ À 105 101 90 101 104 102 100 
Food and beverages — Alimentation et boissons FR “e 103 99 85 101 106 103 100 
Tobacco — Tabac . . RP 109 114 103 101 98 100 100 
House rent and repairs — Loyer et reparations Pa oe 104 101 99 101 100 101 100 
Fuel — Chauffage . . 111 109 99 102 106 162 100 
Clothing and other apparel = ‘Habillement, chaussures, etc. 122 110 107 107 104 105 100 
Miscellaneous ——" Divers) S05. Sa) =e o melee 107 105 100 101 101 101 100 
1 Low and middle income group of households in Rangoon. 1 Groupes de ménages à revenu faible ou moyen a Rangoon. 


31. Results of household expenditure survey (sangoon, 1958) — 
Résultats de l’enquête de 1958 sur les dépenses des ménages a Rangoon 


Monthly per household income classes — Revenu mensuel des ménages (kyats) 


All classes— _ = 
Tous les in. 100-150 150-200 200-250 250-300 300-400 “7 Ov)” 
A moins de plus de 
100 400 
Number of sample households — 
Nombre de ménages de l'échantillon . . sv CL CIC: 2 776 433 627 580 369 253 361 153 
Average household size — Taille moyenne du ménage ee re er. 4.7 3.6 4.0 4.3 5.2 6.3 6.8 6.2 
"Total expenditures — Dépenses totales (kyats) . + . . . . . . . 197.76 137.77 144.50 176.40 203.14 235.53 295.15 369.84 
Distribution of household expenditure — 
Répartition des dépenses du ménage (%) . . . «© «. «© «© + +. 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
Food and beverages! — Alimentation et boissons! . . . . . . . 66.1 68.7 67.1 66.7 66.7 64.1 63.0 59.9 
Mobaccom—ulabacy EN NE CRC ON ON ner 4.6 5.4 5.6 5.0 5.0 4.3 3.9 3.0 
Fuel, light and water? — Chauffage, éclairage et eau? Sa TER 6.0 8.6 7-3 6.2 5.4 5.2 4.8 4.2 
Transportation — Transports . 2.4 1.6 2.4 2.4 2.5 3:1 21 2.6 
Housing — Logement . 8.3 4.5 6.8 7.5 8.0 9.2 10.1 10.8 
Recreation — Loisirs 1.4 0.8 0.9 12 1:3 1.8 2:3 2.1 
Education — Enseignement 2.0 1.2 0.8 1.0 1 1.8 3.3 4.3 
Medical care — Soins médicaux . 1.0 al 0.8 1.0 11 1.4 JA 2.5 
Personal care — Soins personnels . . ‘ Leal 1.0 1.1 0.9 12 1.3 Led 1.5 
Clothing services — Services d’ habillement ; ll 141 PT 1.2 1.0 1.0 1.0 12 
Clothing and textiles — Habillement et tissus . 4.7 4.4 4.4 5.4 5.2 5.3 5.0 67 
Housefurnishings — Ameublement : 0.3 0.4 0.3 0.4 0.4 0.6 0.6 0.7 
Gifts and ceremonials — Cadeaux et réceptions : IL di 1.4 PL 12 1.0 0.9 0.7 
? Includes food offered to monks and nuns. 1 Y compris les offrandes aux bonzes et bonzesses. 
2 Electricity is included with housing, rather than with fuel, light and water. 2 L'électricité est comprise dans le “Logement”. 


IX. FINANCE — FINANCES 


32. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin d’exercice) 
(million kyats — millions de kyats) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Money supply — Disponibilités monétaires . + 1106 1311 1471 1451 1485 1661 2372 2208 2064 2221 2310 
Currency outside banks—Circulation fiduciaire hors banques 746 853 1021 1004 1038 1173 1940 1843 1700 1645 1719 
Deposit money ——= Depots RSR ey tee 360 458 450 447 447 488 432 365 364 576 591 

Time deposit (commercial banks) — 

Dépôts à terme (banques commerciales) sts ARTE Ne 100 118 212 165 169 197 145 95 53 63 45 
Bank clearings’ — Débits bancaires! . . . . . . . 317 270 289 338 342 387 297 151 181 162 139 
Foreign assets — Avoirs extérieurs . SRE 392 537 631 675 601 846 987 1001 921 943 828 

Union Bank of Burma — Banque de l'Union birmane > 328 451 547 583 541 763 857 960 853 873 734 

Commercial banks — Banques commerciales . . . . 64 86 83 92 60 83 130 41 68 70 94 
Claims on private sector (commercial banks) — 

Créances sur le secteur Privé (banques commerciales) . 343 270 305 379 436 469 343 214 145 172 155 
Claims on government (net)? — Créances sur l'Etat (nettes)? 767 841 906 861 921 780 1343 1974 1807 1728 1880 

Union Bank of Burma — Banque de l’Union birmane . . 815 749 817 711 770 723 1228 #1719 1401 1331 11534 

Commercial banks — Banques commerciales . . 240 475 578 512 467 497 416 389 547 544 463 
Rates of interest (% per annum) — Taux d'intérêt (% par an) 

Discount rate’ — Taux d'escompt . . . . . : . 3.00 3.00 3.00 3.00 3.00 4.00 4.00 4 
Exchange rate: Kyat per US$ — a cs ee ee 

dauxederchange @kyatss PA do EURE tn ene 4.775 4.785 4.790 4.778 4.770 4.780 4.790 4.802 4.782 4.805 4.800 
a I a MSN APS 2 ; 

1 Monthly averages. ! Moyennes mensuelles. 

? Union Bank and commercial banks claims on government minus commercial ? Banque de l'Union birmane et banques commerciales: créances sur l'État 

banks, State Board Deposits, Government and States Board Deposits at Union moins dépôts des offices gouvernementaux à la Banque de l'Union birmane 

Bank and State Board Deposits with State Agricultural Bank. et dépôts des offices gouvernementaux à la Banque d’Etat pour l'Agriculture, 
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BIRMANIE 
IX. FINANCE (Cont'd) — FINANCES (Suite) 


33. Balance of payments'— Balance des paiements! 
(million kyats — millions de kyats) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Goods and services — Biens et services . . . TS —536 — 52 — 48 —113 — 19 ra 56 —183 — 87 — 99 —]51 
Trade balance, c.i.f. — Balance commerciale, ae: ar, —402 100 124 8 94 177 197 — 29 142 72 — 45 
Investment income — Revenu des investissements . . . NO — 18 21 ie 7 — 17 — 2 3 
Central government, n.1.e. — Gouvernement central: n.1.. . nr ES Su 0 
Othemea—— LATTES ES US eG ls au — 23 — 14) — 13 37 = 30 — 18° 2959 95 IT ce ne 99 

Transfers — Transferts 
Private — Secteur privé . . . . . M re —25 — 16 —18 — 13-15 — 4 —— 3 2 3 4 
Central government — Gouvernement cel <i) cape, tne 181 133 97 106 68 107 135 77 35 103 A | 

Capital ne. — Capitaux: na. 

Private — Secteur privé ÉCURIES Ras DIET — 3 12 — 50 — 13 — 2 — 73 2 
Central government — Gouvernement PA een Ne 214 73 87 38 — 57 54 ” 4 45 — 50 41 52 

Commercial banks — Banques commerciales ~ 
EASSECS EPA OEM RU TA à: 53 — 22 2 — 8 31 — 22 — 46 90 — 27 — — 98 
Diabilities — Engagements: 2°. . . « . «© « « 3 — 2 — 2 5 — 1 — 6 — 3 — 5 2 14 

Monetary authorities — Autorités monétaires . . . , . 136 —129 —135 21 32 —249 —112 14 128 — 36 174 
Union Bank monetary gold — 

Or monétaire (Banque de l'Union). . . . . . . — — — — — —200 — —199 — — — 
ME-accountsi—"Comptes PME. 3... ». 4 « «© * - — — 14 —19 — 37 — 19 _- -- 71 
Union Bank foreign exchange (net) — 

Devises (Banque de l’Union) (nettes) . . . . . . 153 — 99 — 77 — 2 61 — 23 — 93 97 127 — 40 103 
Government assets — Avoirs de l'Etat . . . . . . — 17 — 16 — 39 60 — 10 — 26 — 19 116 1 4 — 

Net error and omissions — Erreurs et omissions nettes , . — 26 12007 17 — 32 46 42 — 45 4 — 14 — 16 

1 Minus sign indicates debit. ? Le signe (—) indique un solde débiteur. 


34. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
(years ending September of year stated — l'exercice se termine en septembre) 


(million kyats — millions de kyats) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Total revenue — Recettes totales . . = . «© +. «© +. . 1 049 1 006 959 1 321 1 124 1 298 1 246 1 558 1 954 1 825 1 435 
Total expenditure “Dépenses mtotalésmss use, ce ve « 11197 1276 13900 1290 1237 #1590 1520 1150: "1427 AIO A8? 
Bernice, Sole. i a Gs ks A 15,25 07 Se — 88 —270 —341 31 —113 —292 —274 408 527 415 — 47 
Major components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
Tax revenue — Recettes fiscales . . . . . . ©. 909 834 715 1 093 897 974 1031 1368 1799 1637 1278 
Tax on income and wealth — 
Impôt sur le revenu et la fortune . . . . . . . 264 228 193 299 205 281 355 710 LO11 1027 743 
Land! tas — Impotifonerer « . = .« « « «© « » 25 28 42 49 49 37 41 40 35 35 32 
Customs duties: — Droits de douane: 
“Total Ale eas PARLE: BR PRE 298 279 231 359 323 351 326 332 405 226 209 
Import duties — “e etes TD or Te Mar 279 256 208 338 303 327 
Export duties,— A l'exportation . . . . . . 19 23 23 21 20 23 
Transaction and consumption taxes — 
Taxes sur les transactions et la consommation . . . 147 171 170 224 218 232 247 240 235 303 264 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 
Licences, droits de timbre, d'enregistrement, etc. . . . 19 21 14 27 26 48 40 44 84 a2 14 
Other tax revenue! — Autres recettes fiscales! . . . . 156 107 65 135 76 25 22 2 29 14 16 
Major components ‘of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes 
Defences — "Défense Net 00 ir ES es à 368 408 403 433 406 414 487 451 52 508 486 
Economic services — Services économiques . . . . S7 66 63 60 60 78 75 92 122 127 135 
Social services — Services sociaux . . = Ow Pbk 150 168 165 171 189 190 209 208 230 271 297 
Contributions to provincial and local Faune = 
Aide à l’administration provinciale et locale? . . . 29 39 39 26 28 78 52 7 14 10 10 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes . 281 301 335 345 340 341 321 311 342 299 306 
Investment — Investissements Fe nade ans 79 114 107 141 121 459 287 143 220 209 251 
Loans and advances (net) — Préts et avances (nés) Re 173 180 188 114 93 30 89 — 62 — 13 — 14 — 3 
1 Revenue: other tax revenue: including contributions from the state market- 1 Y compris les versements des offices de commercialisation de l'Etat jusqu'à 
ing boards up to 1961. Japanese reparation receipts are excluded. 1961, mais non compris les réparations Japonaises. 
2 Expenditure: Contributions to provincial and local governments: including ? Y compris certaines dépenses d'équipement à partir de 1961/62. 


some capital expenditure from 1961/62. 
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BURMA 
X. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


35. Education — Enseignement 


1961 1962 1963 19641 1965 19662 1967 


Number of schools — Nombre d'établissements 
Primary, schools, — Enseignementscoultt 9-0 a; ue) 9) eee 12851 13284 13345 13341 13512 13943 14267 
Middle schools — Enseignement moyen . S) arg > Spee ee Ae eee 625 651 671 681 689 814 878 
Éigheschools —"Pnselg nement lo =r 308 322 328 331 343 508 519 
Teachers training — Ecoles normales 8 8 8 8 9 9 10 
Agricultural institutes — Enseignement agricole . 5 5 5 5 6 6 8 
Technical institutes — Enseignement technique . 7 8 8 8 8 8 10 
Universities — Enseignement supérieur 2 2 2 18 18 18 18 

Number of teachers — Effectifs d'enseignants 
Primary Schools —"EnsélgReMENt COUR | 40287 41157 41282 41702 42186 46857 50 449 
Middle schools — Enseignement Moyen"... - <9 =< se sue) ee Bee ue 6370 6546 6769 6809 6923 9064 9540 
ENS Keel) ——laewatananate Woe 5 Gg o 0 6 8 8 & oY co o 9 OG © 4 & 2331 2742 3282 3493 3623 "49955781 
Teachers  ttainines——"1BCOles CDONNALES SN 9o 9G 6 9 0 «6 G6 & uo © wo @ we 211 2119 229 234 259 185 184 
Agricultural institutes — Enseignement agricole. . . 4. . . . . . . . .… . 47 56 54 52 50 60 65 
echnical) institutes*——._ Emseignement technique. LR se) ec s 192 210 227 244 255 267 297 
Winiversities;— Enseignement supeneur (2 5.) ee ee 1006 1156 1354 2024 2104 2270 2253 

Number of students — Effectifs scolaires 
Primary schools — Enseignement court... + . «co» + 1 «+ « « + . .- 1681908 1746214 1786259 1847144 2236796 25 een 
Middle schools — Enseignement moyen’... 9. @ » «= «© «© 4 «1 © wo oe a 9s 189 100 192 871 199 359 223540 292 323 350001 488 648 
Étigh#school — Enseignement long M eu) ee enimes 65059 82182 88046 90439 125 204 149 649 97 658 
Héachers training) —— Ecoles: normales (5. 3 ne a ee ee es 3696 2975 S167 3204 ©3298" 2910" ssZe0 
Agricultural institutes — Enseignement agricole. . . © = » «© » « «© # 6 6 6 519 506 531 555 859 753 876 
Technical institutes — Enseignement technique. . . . . . =. . +: « « « « 1713 2034 2662 31756 318235138316 
Wniversities’— Enseignement superieure 2 5 605 «° & 2 we se © 6 ew ae 15237 15671 16811 20150 25047 29423 32039 

Source: Report to the People, by The Union of Burma Revolutionary Council. Source: Report to the People, par The Union of Burma Revolutionary Council. 
! Starts University Education System. 1 Création de l’enseignement universitaire. 

2 Complete nationalization of schools which had been started in 1965. ? Après nationalisation complète des établissements, commencée en 1965. 


36. Mass communications — Information de masse 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Newspapers ° — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux , . . . 16 18 19 24 26 27 28 24 19 4 3 
Circulation — Tirage . . SR 36010 40695 45149 61735 55094 68856 67589 40611 17640 13353 
Number of cinemas — Nombre re cinemas. 40 3 2. 4). wets 341 exe 386 ae 415 414 476 476 401 


Number of radio receiver licences issued (thousands) — 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) 50 uae 115 17 147 205 259 257 292 331 


37. Medical facilities — Santé publique 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Number of medical personnel — Personnel médical 
Doctor — Médecins 
Government DractiNoners "Medecine MEURT NN NE 0 eee AE 576 660 1289 1465 14793 "1 95202701 
Privateipractitioners Médecine privée = 7 a =. ss, en ee 202 10202 324 349 330 330 330 
Nurses and midwives — Infirmières et sages-femmes . . . . . . . . . , Wem 1929 2066 2129 2821 3249 3647 4018 
Number of hospitals and beds — Hôpitaux et lits d’hdpital 
Number of hospitals — Hôpitaux é OR oa, Oe: SR eae, ae 239 269 185 186 292 304 321 323 
Number of beds available — Lits d’ hôpital. Se 1 OSSI 015 12626 17 626017 810 IG 1580270002 
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CAMBODIA — CAMBODGE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


I. POPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 4990 5140 5290 5440 5600 5754 5881 6010 
Il. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product at market prices (billion riels) — 
Produit intérieur brut aux prix du marché (milliards de 


6142 6277 6415 


CUS) CEE a PER es RS me Bee 21.0 228 22,5 287 25.5 27.5 30.4 32.0 
Ill, AGRICULTURE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
RICE RIZ A(PAUTN EN 3) yn. ce An 1986 2123 2083 2335 2383 2039 2622 2760 2500 2376 
NZ AIS ete el) gis, ees) oe as oe 140 100 126 156 174 152 183 204 139 136 
Rubber —- Gaoutchoue 3 « « © « « . « « 31 34 34 37 40 41 41 46 49 51 
IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Paper — Papier 45 2 
Cement — Ciment . . ee eee Re 50 ere or ae 50 50 nee pele 
Electricity (million bWh)—Flectricité (amilions Ze kWh) 99.1 45.4 50.9 59.6 71.4 78.3 87.3 82.8 80.6 88.2 95.2 
V. TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway — Chemins de fer 
Volume of trafic — Volume du trafic (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . 81 76 75 83 78 73 81 93 117 108 
Freight ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres  . 62 63 81 74 67 50 73 86 96 39 
Shipping (#housand metric tons) — Transports maritimes (mulliers de tonnes) 
International sea-borne shipping (Port of Phnom Penh) — Transports maritimes internationaux (Port de Phnom Penh) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . 225 212 344 513 440 489 650 910 803 493 
Goods unloaded — Marchandises débarquées  . . 267 348 334 329 396 575 672 512 547 572 
VI. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million riels) — Valeur (millions de riels) 
Impexts-—wlinportations .. 948 5 i & « 0. | 2671 1683 2414 93325 3395 3583 3751 2863 3603 3888 
Exports Wxportations =~ «+ « « w «= ‘ - 1812 1852 2009 2441 2220 1903 3116 3063 3690 2356 
VII. PRICES — PRIX 
Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation (1963100) 
Working class families (all items) —— 
Classerouvrière (tous articles)", 72 77 80 86 82 94 100 102 106 105 105 
Middle class families (all items) — 
GlasseMmoyenne (tous articles)) “9 4 4 & 69 72 78 84 shit 94 100 104 108 106 107 
VIII. FINANCE — FINANCES 
Currency and banking (millon ‘riels) (end of period) — Monnaie et banque (millions de riels) (fin d'exercice) 
Money supply — Disponibilités monétaires 
Currency in circulation — 
Ciréulation fiduciaire hors banque. . . . . W350; «+1472, 91799 «2017 2386 278) $702 4268 4285 AIO der, 
Demand deposits in commercial banks — 
Dépôts à vue dans les banques commerciales . . 693 885 1143 1 432 1 472 1923 1166 1121134 1399 11775 
Foreign assets — Avoirs extérieurs . . 5 2911 3 442 3 505 3 903 3 906 3 656 3 438 3 813 4 200 4 196 4111 
Government revenue and expenditure Gallien riels) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de riels) 
Total revenue — Recettes totales . . . . . . 2250 2649 3120 3300 3658 3540 4183 4475 4130 4931 5440 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 3933 2650 3908 4420 4887 5326 5600 6245 6100 7000 6686 
IX. EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Number of schools — Nombre d’établissements . . . 3 418 3621 3 743 3967 3896 4036 Se 4 242 
Number of teaching staff — Effectifs d'enseignants . . 1165312 969 13824 14568" VS eo IS 712 wae, 7056 
umber of students (thousands) — 
pe SCOlaiTES (PC NE oo oe 0 wo & 487.4 570.7 592.7 598.9 635.8 687.2 Re Ih hd kel 


I. POPULATION 


1. Midyear population —- Population au milieu de l’année 
(thousands — milliers) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


h ds) — 
ee ca ae annie Gallien < F. 4990 5140 5290 5440 5600 5754 5881 6010 6142 6277 6415 


2. Population by five-year age groups and sex (1962) —Population par groupes d’age quinquennaux et par sexe en 1962 


7, es Under 1 — 
as "Moines. 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 
âges de 1 an 
ns | D. 5728771 — 6855440 — 893 141 761034 533 920 468 785 417976 381475 318 682 260 752 
D + . . . 2862939 429 658 449 829 386 839 267 892 227 978 203 853 186058 159 751 129 853 
pee Ra Fee 2e AUS nt ui. 2 865 832 425782 443312 372 195 266 028 240 807 214 123 193 417 158 931 130 899 
ernalc —= (= BD « A À F É i é . 5 . . 


eS sSs33700000>—>owye——= 
a" "A 85 and over Unknown — 
45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 Plus de Age 


85 ans inconnu 


226091 187812 145392 114803 72918 46314 24659 11511 4814 3252 
Both sexes — Les deux sexes. + + + + * * © * 113554 93962 72417 58070 36165 22225 11598 4918 2003 2916 
WASTES ean SUN a 112537 93850 72975 56733 36753 24089 13061 6593 2811 936 
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Female — Femmes . 


CAMBODIA 


IL NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE 


NATIONALE 


d’activité, du produit intérieur brut 


3. Industrial origin of gross domestic product — Origine, par branche 

(billion riels — milliards de riels) 
1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Agriculture, forestry, fishing — Agriculture, sylviculture et pêche 9.0 10.1 10.0 9.8 10.5 11.4 127 1841 
Mining — Industries extractives 0.1 — 0.1 -— 0.1 — — — 
Manufacturing — Industries mz innfacturières 1.8 1.9 1.9 2.0 2.2 2.9 3.2 3.3 
Construction — Batiment et travaux publics 1.0 0.9 0.9 1.4 1.5 1.4 1.3 17 
Transportation, communication and utilities — 

Transports, communications et services collectifs : 1.0 Tel 1.0 iil 2 I 0.9 1.1 
Wholesale and retail trade — Commerce de gros et de dena 4.5 4.3 4.5 5.1 5.4 5.4 6.9 7.8 
Public administration and defence — Administration publique et défense 2.5 2.8 2.9 3.1 3.3 3.5 3.6 3.9 
Services ii 102 102 122 1.3 1.8 1.8 1.6 
Gross domestic product at Gar ket prices! — 

Produit intérieur brut aux prix du marché! 21.0 22.3 22.5 23.7 25.9 27.5 30.4 32.0 


* Gross domestic product at 1963 market prices for data of 1959-1963, at 


current prices for 1964-1966 estimates. 


1 Produit intérieur brut aux prix de 1963 pour les années 
prix courants pour 1964-1966 (estimations) 


1959-1963, et aux 


4. Expenditure on gross national product — Dépense imputée au produit national brut 


(billion riels — milliards de riels) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Private consumption expenditure — Dépenses de consommation privée ; 16.3 16.9 17.5 21.7 22.8 
General government consumption expenditure — Dépenses de consommation dle VEtat ‘ 4.6 4.9 5.9 4.9 5.0 
Gross domestic fixed capital formation — Formation brute de Fes fixe intérieur . 3.9 4.3 3.6 3.6 5.0 
Increase in stock — Accroissement des stocks 0.3 0.2 0.7 0.5 0.8 
Exports of goods and services — Exportations de biens ex de cities - 3.2 4.4 4.1 3.5 2.5 
Less: imports of goods and services — Moins: importations de biens et de services . 5.3 5.3 4.3 3.8 4.1 
Expenditure on gross domestic product’ —Dépense imputée au produit intérieur brut’ 23.1 26.2 27.5 30.4 32.0 
Net factor income from abroad — Revenu de facteurs net reçu de l'étranger — 0.2 — 0.1 — 0.1 = 0.1 
Expenditure on gross national product — Dépense imputée au produit national brut 22.9 25.3 27.4 30.4 32.1 
Less: indirect taxes net of subsidies — Moins: impôts indirects nets de subventions. 2.6 2.7 2.8 3.7 4.1 
Less: provisions for the consumption of fixed capital — 
Moins: provisions pour consommation de capital fixe : 1:2 12 1.4 1.5 1.6 
Net national product at factor cost — Produit national net au coût it des tas ; 19.1 21:9 23.2 2522 26.4 
Including statistical discrepancy. 1 Y compris érat statistique. 
Ill. AGRICULTURE AND FORESTRY — AGRICULTURE ET SYLVICULTURE 
5. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Rigeg— Rize US TEE a ces ee Pe es 1937 2030 2098 §2150 2182 2286 °2:233° 2377" 2344" 9192 se 
MELON NAT D RS ss 130 100 58 106 88 101 115 127 136 134 see 
Cassava :——. ManioG wees SN CN ee 1 1 1 il 1 1 1 1 2 1 ne 
SWÉÉLIPOATOES EE PAtAlES ME SP OL 1 1 2 2 2 3 3 4 2 2 re 
Groundmutse—— ATARI LE omen cn et ee S 5 5 3 15 18 7 19 24 24 ee 
Soybeans — Soja . . SUN ORAN RENE 35 8 8 4 14 15 14 12 8 8 A 
Cotton seed — Graines de coton . Se i a aed Pema Ee = 2 2 4 19 5 4 6 6 4 a. 
Sesame seed — Graines de sésame . . . .... © 8 2 3 5 10 18 19 15 12 15 M. 
Dry beans — Haricots secs a cl de 100 15 15 13 35 39 50 45 46 50 ae, 
Rubber —/Gaoutchouc MERE a eS Yeas 28 28 28 28 28 29 29 30 33 at ae 
SSS SS 


6. Production of principal crops — Cultures prin 


cipales: production 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


a -  " 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Rice — Riz (paddy) 1986 2123 2083 2335 2383 2039 2622 2760 2500 2376 
Maize — Mais : 140 100 126 156 174 152 183 204 139 136 
Cassava — Manioc . : 10 10 ll 12 14 13 13 15 30 18 
Sweet potatoes — Patates . . A 15 13 23 24 27 26 29 30 21 13 
Groundnuts (in shell) — Arachides Cr RE 3 2 2 2 11 12 i! 19 24 26 
Soybeans — Soja en ee 20 5 5 3 9 10 11 8 5 7 
Cotton seed — Graines de Ets $ — 1 1 4 18 2 2 4 10 2 
Sesame seed — Graines de sésame 3 0.5 0.9 4 8 12 12 10 8 10 
Dry beans — Haricots secs oe merde” 25 9 9 8 1g 19 20 18 18 20 
Rubber — Caoutchouc i M POS ON oe 8 on 34 34 37 40 41 41 46 49 51 
ef aaah... ———————— ose 

a ee eee 


7. Livestock! — Elevage! 
(thousand heads — milliers de têtes) 


ee 


1957 1958 1959 1960 


1961 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Horses — Chevaux 3 3 4 4 TR A rae 
Cattle — Bovins 1023 1023 1156 1247 1276 1322 1402 1529 Re 
Pigs — Porcins . 360 398 519 616 671 689 845 933 
Goats — Caprins TE BTE nite eee 4 4 3 
Buffaloes — Bufiles 329 336 390 437 435 471 512 577 : 
Chickens —- Poulets 1900 2177 2617 2159 2314 2162 2611 4002 , 
Ducks — Canards . EN, INR CARRE ANT ec i. LE 577 667 765 "885 1000 x 
EE — —— ——————_———— eee 


1 : = Zz 
Enumeration date: December. ! En décembre. 
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(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


AGRICULTURE AND FORESTRY (Cont‘d)— AGRICULTURE ET SYLVICULTURE (Suite) 


8. Roundwood removals: Coniferous and broaleaved! — Abattages de résineux et feuillus! 


CAMBODGE 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Total ia 358 400 385 583 37 
8 
Industrial wood — Beis d'oeuvre et d’ nd 185 227 249 415 247 ns se aa 
214 381 334 331 
Sawlogs, veneer logs and logs for sleepers — 
Grumes de sciage, de placage et pour traverses . : 180 217 239 395 237 204 361 324 321 
Pulpwood and pitprops — Bois à pate et bois de mine . — — — 2 
Other industrial wood — Divers D 10 10 20 10 10 aA 
Fuel wood (incl. wood for charcoal) — 20 di sh 
Bois de feu et de carbonisation . 173 173 136 168 131 173 167 157 186 
1 Recorded removals only. * Abattages enregistrés seulement. 
IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 
9. Manufacturing production — Industries manufacturiéres: production 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Sugar (ntetric tons) — Sucre (tonnes) 
Alcohol (thousand hectolitres) — Alcool Calo d’hectolitres) 4049 
State enterprises — Entreprises d’Etat . or ee ee. 63 
Semi-state enterprises — Entreprises semi- Spublignes : od: ty 63 63 
Private enterprises — Entreprises privées . . 96 66 53 60 
Soft drinks (thousand hectolitres) — Boissons roloichioaney lions d'hectolitr ès) 
Private enterprises — Entreprises privées . 60 46 77 100 
Cigarettes (millions) 
Semi-state enterprises — Entreprises semi-publiques . a A 960 595 
Private enterprises — Entreprises privées . 1 963 2 316 2 687 3 000 
Paper (state enterprises) (thousand metric tons) — Papier (entreprises d’ Etat) (milliers de tonnes) 45 2 
Cement (state enterprises) (thousand metric tons) — Ciment (entreprises d'Etat) (milliers de tonnes) 50 50 
10. Construction — Bâtiment 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
New buildings: Number of permits issued (Phnom Penh) — Constructions neuves autorisées (Phnom Penh) 
Brick — En brique . 460 283 248 303 510 856 964 694 869 
Wooden — En bois . 925 990 924 770 1 283 1 307 1 276 588 762 
11. Electric energy — Electricité 
Code Type 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Installed capacity" (thousand RW) — Puissance installée (milliers de kW) 
P? Total (Th) . SE 12 17 18 20 FR) 34 37 
Production vere kWh — millions de Wh)” 
Total (Th) 39.1 45.4 50.9 59.6 71.4 78.3 87.3 82.8 80.6 88.2 95.2 
1 Industrial capacity nil or negligible. ? Puissance des établissements industriels nulle ou négligeable. 
2 Production by industrial establishment nil or negligible. ? Production des établissements industriels nulle ou négligeable, 
V. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
12. Railways— Chemins de fer 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Length of railways (kilometres) — 
Longueur du réseau (kilomètres) . 385 385 385 385 385 385 385 385 385 460 504 
Rolling stock (number) — Materiel roulant 
Locomotives = 24 24 24 24 24 24 27 27 27 34 40 
Passenger-cars — ones Noyagcurs : 47 42 42 52 59 64 65 65 65 59 65 
Wagons . 992 392 392 453 453 453 466 466 466 416 486 
Trafic — rake Guillen: 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres 81 76 75 83 78 73 81 93 117 108 
Freight ton-kilometres — Tonnes-kilomètres . 62 63 81 74 67 50 73 86 96 39 
13. Roads — Routes 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Length of roads (kilometres) — 
Longueur du réseau (kilomètres) . : se ed he ... 5240 5140 5141 5210 5210 
Paved roads — Routes à revêtement dur . fc ae : 1625 1673 1921 2048 2207 2321 2446 2489 2531 
Graved or crushed stones or stabilized soil surface roads — 
Routes empierrées ou stabilisées . 1090 1037 848 724 1368 1276 1208 1193 1230 
— Véhicul automobi es en circu ation 
aaa arene pamers eens de tourisme (nombre) 5749 7329 9078 10198 11626 13416 15260 16444 18057 19300 21700 
Commercial vehicles (number)—Véhicules utilitaires (nombre) 5056 5660 6228 6836 7606 8155 8921 9329 9841 10300 10600 
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CAMBODIA 
V. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (Cont’d) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (Suite) 


14. Shipping — Transports maritimes 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


International sea-borne shipping’ (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 


Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 225 212 344 513 440 489 650 910 803 493 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 267 348 334 329 396 575 672 512 547 572 
? Port of Phnom Penh only. 1 Port de Phnom Penh seulement. 


15. Communications 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1962 1964 1965 1966 1967 


Telephones — Téléphone 

Number in use — Nombre d'appareils en service. . . . 2857 2966 3043 3448 3316 3527 3875 4294 4775 5333 

VI. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
16. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 || 

Value in million riels — En millions de riels 

Imports (c1.f.) — Importations (caf) . . . . . . 2671 1683 2414 3325 3395 3583 3751 2863 3603 3888 3365 

Exports (f.0.6.) — Exportations (f@.6.) . . . . . . 1812" 1852) 2009 2441 2220 1903) 3416 “3063 3/690) 729560725907 

Balances ——sSOle mya sea). ely ete anes —859 +169 —405 —884 —1175 —1680 —635 +4200 + 87 —1532 —458 
Value in million US dollars En millions de dollars EU 

Imports: \(e2.7.)' —=Importations (CZ) ss 58 76 70 95 97 102 107 82 103 111 96 

Exports (j.0.6.) — Exportations (12.0). 52 53 60 70 63 54 89 96 105 67 83 

Balances Solde A NT — 6 — 23 — 10 — 25 — 34 — 48 — 18 + 14 + 2 — 44 — 13 


17. Direction of trade — Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to — 
Importations en provenance de et exportations à destination de 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


All countries — Tous pays TN. 58.5 74.9 66.0 95.2 97.1 102.4 107.4 81.8 103.1 111.0 
(Exp. 51.7 Soa 57.4 69.9 63.5 54.4 89.0 87-3 1053 67.3 

ECAFE countries — Pays de la CEAEO . . . . SImp. 3722 38.3 34.6 44.3 48.0 47.3 49.9 44.4 47.6 49.8 
LExp. 2127 20.5 19.9 AN ele 21.4 19.4 26.2 38.9 47.3 30.6 

Developing ECAFE countries — . . . . . JSImp. 27.6 25.1 25.7 28.1 29.6 317 27.5 27.0 2979 34.5 
Pays évoluants de la CEAEO lExp. 20.4 20.0 17 22.5 20.1 18.5 24.3 35.0 41.8 25.7 
Western Europe (including UK) — . . . . . fImp. 17.7 2931 23.6 34.2 31.8 30.2 34.1 24.0 37.0 45.0 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) lExp. he et 15.3 19.3 25.5 27.6 23:1 31.9 24.5 29.4 19.2 
UK — Royaume-Uni lin 0.7 1.4 0.8 19 3.7 2.8 4.0 3.5 5.2 4.5 
lExp. 0.1 0.2 0.1 4.3 6.5 6.0 1.8 11 1.9 1.4 

USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale fImp. — 0.7 19 5.2 6.8 7.8 9.2 8.6 14.9 12.9 
lExp. — 0.1 0.9 5.4 225 4.0 11.8 7.0 7.8 4.6 

North America — Amérique du Nord . . . . fImp. 31 6.7 4.9 8.8 13.3 13.8 11.7 4.0 Sid 2.8 
lExp. 10.3 14.7 14.0 77 4.3 5:2 7.6 Sel ds 1.4 

USA — Etats-Unis d'Amérique . . . . . . fImp. Sha! 6.7 4.8 8.8 13.3 13.8 7 4.0 31 2.8 
lExp. 10.1 14.7 14.0 77 4.3 5.2 7.6 229 3.0 1.4 

Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique  fImp. 0.1 0.4 0.3 0.3 0.1 0.1 1.3 0.4 01 0.2 
lExp. 6.4 4.9 3.4 — — — 9.8 13.6 16.7 112 


18. Composition of imports — Composition des importations 
(million riels — millions de riels) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


ee CT 
_— Se eee eee 


Consumption goods — Biens de consommation 
Food — Produits alimentaires . . . . . « « » 246 270 298 308 346 334 310 161 12 
7 177 216 
(OURS =— ES | oa a i se ASS a Se 945 1008 647 1473 1276 1246 144 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, Sate ea mee “4 
principalement pour la production de biens de consommation 214 284 252 268 207 234 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, : et co oe sh ca 
principalement pour la production de biens d’équipement . 272 328 538 425 574 599 653 446 
5 . Ay: : 374 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . . . . . 368 688 560 824 989 1170 1037 808 1417 1 sal 1438 


48 


CAMBODGE 
VI. EXTERNAL TRADE (Cont‘d)— COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


19. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 


(million riels — millions de riels) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


mports — Importations 
SITC — CTCI section 0 . se se ati re 352 379 310 253 160 177 
SITC — CTCI section 1 . 80 96 82 97 100 90 87 39 45 51 
SITC — CTCL section 2 . ie eR oe 26 61 86 60 52 58 
SITC — CTCI section 3 . 268 273 318 235 262 332 
SITC — CTCI section 4 18 10 15 17 20 16 
SITC — CTCI section 5 268 364 428 350 444 532 
SITE — CTCI section 6 1100 1239 1370 1064 1503 1403 
SMIC AC TOTSSEC ON ar 2, Al 2 M uo. We as «fre ie ee eee. 1.058 955 864 691 9297 iiss 
SMIC CU Cliedivisions 71 —-- 72 3 ~ . s 1. © 109 348 247 428 526 479 490 499 625 813 
SiGe ONG sectOns.. G ac is OT sete See Sie 204 196 262 154 187 182 
SITC — CTCI section 9 —- 16 9 —- 1 1 
Exports — Exportations 
SIC CTCI section 0 . 954 2087. 247) 7723 esa 
SITC CTCI section 1 . — 2 1 3 2 
Ske C@LGI section’ 25% 917 1003 874 1437 1088 
SITE CTCIMsection 3 . il 4 3 1 1 
SITC CTCI section 4 . 1 6 0 0 1 
SIC CTE! section 5. a 1 0 1 0 
SILC CTCI. section 6 . 5 5 2 9 5 
SITE CTCI section 7 . 17 3 1 7 4 
SITC GTCI section’ 8. 7 11 15 8 2 
SITC CTCI section 9 . 0 0 0 


20. Imports and exports of selected commodities (quantity in thousand metric tons; value in million riels) — 


Importations et exportations de quelques produits {quantité en milliers de tonnes; valeur en millions de riels) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Imports — Importations 

Dairy products — Produits laitiers . oO: 97 4.5 3.6 4.2 3.6 4.3 5.0 3.8 Bu 4.9 10.8 
lV. 550 54.0 77.0 96.0 76.0 864 980 724 632 74.3 123.2 
ements Ciment. KG. 60.0 73.9 116.7 109.0 110.0 169.7 1984 1116 1164 101.4 1409 
LV. 66.0 179.0 1040 870 85.0 1319 1478 836 875 819 1041 
Petroleum products — Produits pétroliers NO: 39.4 31.1 181.2 108.1. 150615851994 179.0 18498772707951 
LV. 630 42.0 315.0 200.0 251.0 2425 310.8 2169 2368 3090 3214 
nl = Produits. chimiques $0: 48 66 69 48 $a 7a ae 66 137 189 166 
te ales | aaa LV. 370 86.0 100.0 1430 410 462 638 466 934 216.3 1983 
4 ice lucts — Produits pharmaceutiques . JQ. 0.8 1.0 0.9 0.6 0.7 0.7 0.8 0.8 0.9 Lal 0.9 
aes oy ee iv. 1050 1300 108.0 1480 1280 2085 199.0 1982 2227 300.7 2464 

FC Seca les 2 50. Oe Ca oe ee | Oe ee) ir 26 38 38 

ere res iv. 1890 287.0 132.0 291.0 199.0 2121 3830 189.0 289.0 2708 

CNRS shows « HO: 6. 18 08 DE ie SS 18 14 ee ee 
Sees LV. 270 670 48.0 880 1020 1039 996 751 41109 805  ... 
achi J k — Machi t appareils. . SQ. 125 4.1 2.6 4.3 4.7 3.9 4.5 3:5 4.6 12 5.2 
D eee apparatus ee LV. 810 218.0 155.0 238.0 2940 278.2 315.2 237.1 339.7 5057 3888 
5 il aeerique | eae je” oo lg, a PSP “as 19 AIT CETTE 
D ay a eens lv. 620 130.0 101.0 190.0 241.0 221.7 196.7 215.5 2649 253.3 245.5 
a ce détache JO: LS ya. SOS FR Mose, à LB 21 NET 
leo em Pere PACE .. 68.0 1900 880 2100 279.0 264.1 1843 1182 1702 2544 199.2 

s — E tati 

“is se _§Q. 231.0 254.0 242.0 326.5 2274 1815 447.3 5635 5466 190.2 219.1 
a LV. 670.0 775.0 781.0 811.0 843.0 508.0 1643.0 21190 1935.0 846.6 1293.8 
= Mai Tivo. 99.0 117.0 107.0 164.0 104.0 1344 1149 1485 816 1333 648 
ee lV. 1770 2240 213.0 289.0 172.0 275.0 241.0 284.0 1780 2851 147.0 
ao) ow? Ti 12 13 08 09 oe" whee APE 
aaa 550 27.0 61.0 520 580 430 22.0 260 700 586 535 
; . §Q. 35.0 37.0 380 40.2 36.0 362 42.2 414 687 Sill 497 
D ue: 5720 6150 7940 9780 7140 714.0 8040 756.0 12280 8735 715.7 
es wifey 210 7.0 96.0 908 146.0 1154 1093 71.3 70.3 812 984 
cee meres De Res te 160 80 550 580 630 450 540 390 490 580 70.5 
ee 10: le gÙù 35 see RL 39 32 36 118 39 
asec PR. ae 30.0 240 30.0 41.0 340 360 560 320 330 987 45.1 


‘ . , ; . : « x > . 
1 Including timber, charcoal, oil and resin of wood 'Y compris le bois d'oeuvre, le charbon de bois, l'huile et la résine de bois. 
ncluding ti ; ; ‘ ; 
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CAMBODIA 


Vil. PRICES — PRIX 
21. Index numbers of consumer prices (Phnom Penh) — Indices des prix a la consommation (Phnom Penh) 
(1963=100)} 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Working class families — Classe ouvriére 

All items — Tous articles . 72 77 80 86 82 94 100 102 106 105 105 
Food — Alimentation : 75 82 83 85 90 96 100 98 96 96 93 
Rent and utilities — Loyer et services He ; 59 60 66 83 87 89 100 115 134 136 144 

Clothing — Habillement . 90 85 89 102 114 108 100 S77, 112 115 108 

Miscellaneous — Divers . 74 76 81 89 97 93 100 103 107 99 101 
Middle class families — Classe moyenne 

All items — Tous articles . 69 72 78 84 91 94 100 104 108 106 107 

Food — Alimentation . 72 77 84 86 92 96 100 98 101 101 106 

Rent and utilities — Loyer et services “gale : 61 62 66 71 87 95 100 117 119 122 126 

Domestic help — Services domestiques . 71 71 73 88 94 94 100 106 106 114 118 

Clothing — Habillement . 71 78 89 95 94 92 100 105 107 109 96 

Miscellaneous — Divers . 68 71 74 82 89 88 100 106 113 100 90 

1 Original base: 1949, 1 Base initiale: 1949. 
VII. FINANCE — FINANCES 
22. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin d’exercice) 
(million riels — millions de riels) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Money supply — Disponibilités monétaires 
Currency: in circulation—Circulation fiduciaire hors banques 1355 1472 41799 2017 2386 2781 3702 4268 4285. 4838 995437 
Demand deposits in commercial banks — 

Dépôts à vue dans les banques commerciales 693 885 1143 1432 1472 1923 1166 712 1133 1399 1775 
Private time deposits — Dépôts à terme du secteur privé . 84 76 159 274 267 312 196 334 515 597 612 
Bank clearings’ — Débits bancaires! 481 520 570 725 794 1078 1241 735 952 935 1047 
Foreign assets — Avoirs extérieurs 2911 3442 3505 3903 3906 3656 3438 3813 4200 4196 4111 

Banque Nationale du Cambodge : 2756 3366 3566 3706 3758 3395 3277 3200 3666 93783 93444 

Commercial banks — Banques commerciales . : 155 76 139 197 148 261 161 613 534 414 666 
Claims on private sector — Créances sur le secteur privé 812 776 1147 1719 1 682 1578 1992 722 1294 1513 2060 
Claims on government by Banque Nationale du Cambodge — 

Créances sur l'Etat de la Banque nationale du Cambodge VOl4 > Lola 1 14 1014 814 1014 1014 1014 1014 1014 1014 
Exchange rate: riels per US dollar — 

Taux de change: riels par dollar EU . 35 35 35 35 35 35 35 35 35 35 35 
? Monthly averages. ? Moyennes mensuelles. 

23. Balance of payments! — Balance des paiements! 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 

Goods and services — Biens et services . — 19.37 —24.91 —40.91 —22.77 —44.16 —20.79 —25.01 —13.11 

Trade balance — Balance commerciale — 17.23 —19.74 —34.52 —21.35 —40.63 —16.26 —19.45 —B8.50 

Transportation — Transports . —1.11 —1.32 —0.81 —0.77 —0.63 —1.19 0.40 —2.26 

Travel — Voyages —0.71 —0.50 —0.82 —0.57 —0.86 —0.20 —0.41 —0.09 

Investment income — Revenu des ‘investissements —0.89 —0.74 —3.10 3.01 —0.83 —1.30 —2.45 —0.89 

Government, n.i.e. — Gouvernement, n.i.a. 0.83 —0.48 1.03 —1.06 —0.16 0.68 0.27 1.26 

Other — Divers . —0.26 —2.13 —2.69 —2.03 —1.05 —2.52 —2.57 —2.81 
Transfer: — Transferts: 

Private — Secteur privé é 0.46 0.49 2.09 8.07 2.20 0.54 0.62 2.23 

Central government — Gouvernement ‘central 53.80 23.91 34.18 23.04 23.03 22.68 25.29 6.45 
Capital: — Capitaux: 

Private — Secteur privé —1.97 16.11 —13.10 —5.67 10.15 —4.32 —0.18 3.11 

Central and local government — 

Gouvernement central et collectivités locales 0.40 —0.15 0.20 1.68 —3.22 0.98 0.02 9.81 

Commercial Banks: — Banques commerciales: 
Liabilities — Engagements . ee m2 aS Soke ne an 
eae Nene 2.26 —180 —166 140 —3.23 286 —1293 2.23 
Monetary authorities — Autorités | monétaires — 16.46 —8.75 10 9 2 1D 09 WA) iy SX 
National Bank: liabilities — Banque nationale: engagements 0.94 —103 1.36 —194 0.77 0.74 —280 3352 
National Bank: assets — Banque nationale: avoirs . —17.40 —7.72 0.17 —1.18 10.21 0.86 0.63 —9.01 
Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes —19.11 —490 1767 —2.63 4.25 —3.55 14.36 —5.23 


* Minus sign indicates debit, 


Le signe (—) indique un solde débiteur, 


CAMBODGE 
VIII. FINANCE (Cont’d) — FINANCES (Suite) 


24. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de |’Etat 
(million riels — millions de riels) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Total revenue’ — Recettes totales! . 2. . . . , , 2250 2649 3120 3300 3658 3540 4183 4475 4130 4931 5440 
Total expenditure — sit (OUI ee CN 3933 2650 3908 4420 4887 5326 5600 6245 6100 7 000 6686 
Balance — Solde . . . + + —1683 — 1 788 —1120 —1229 —1 786 —1417 —1 700 —1 970 —2069 —1 246 
Major components of tax revenue — Principaux boites de recettes fiscales 
Tax revenue — Recettes fiscales . . . 1576 2055 2203 2817 2909 3002 3225 3428 3574 
Tax on income and wealth—Impôt sur le revenu et la fortune 198 240 260 418 569 579 513 499 503 
Land tax — Impôt foncier . . ged ier? 17 14 15 12 12 12 12 12 12 
Custom duties: total — Droits de dovane: total rit eg 520 714 750 MSY 072 ST 10910723 996 932 
Import duties — A Vimportation. . . . . . . 457 636 638 995 999 1046 1127 886 831 
Export duties — A l’exportation. . . . . . . 63 78 112 123 73 63 96 110 101 
Transaction and consumption taxes — 
Taxes sur les transactions et la consommation . . . 563 822 886 903 948 1020 1182 1284 1393 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 
Licences, droits de timbre, d’enregistrement, etc. . . 104 124 132 126 139 151 167 179 180 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . 174 141 160 240 169 131 128 458 554 
Major components of government expenditure’ — Principaux postes de dépenses de l'Etat’ 
Current expenditure — Dépenses courantes 
Defence — Défense or SAME RE & 1 124 602 1515 1494 1609 1735 1764 1963 1846 1526 1782 
Economic services” — Services économiques? eee ee ers 129 151 179 185 217 247 256 282 323 296 
Social services? — Services sociaux? ; re 661 809 956 1048 1164 1193 1450 1479 1714 1806 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes . . 1 684 674 1962 1660 1616 1836 1896 2161 1353 ae 
Investment”. — Investissements” . ane 335 414 536 232 287 335 294 343 528 506 
Loans and advances (net) — Prêts et avances ieee 5 ote air avs ak tor ae a tn 17 336 
1 Budget estimates. ! Prévisions budgétaires. 


? Including capital expenditure. ? Y compris les dépenses d'équipement. 
3 Expenditure on public works and telecommunications only. Travaux publics et télécommunications seulement. 


IX. SOCIAL STATISTICS (Cont'd) — STATISTIQUES SOCIALES 


25. Education! — Enseignement! 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Primary — Primaire 
Number of schools — Nombre,d'écoles . é SIG76 3.545 3650131925 3798 3847 ee 4011 3842 
Students enrolled (thousands) — Nombre d’ dleves CGrilliers) 470 547 564 561 588 625 648 691 780 
Teaching staff — Nombre d'instituteurs . . . . . . 11300 12267 12846 13247 13492 13 790 ... 14622 = 
Secondary — Secondaire 
Number of schools — Nombre d'écoles . 35 66 81 110 126 177 PE 184 158 
Students enrolled (/housands) — Nombre d'élèves Giles) 16.0 21.9 25.8 34.9 43.9 57.6 66.7 78.1 78.9 
Teaching staff — Nombre de professeurs . . . . . . 435 567 811 1014 1403 1596 RS 2 230 Aide 
Technical — Technique 
’é 10 
Number of schools — Nombre d’écoles . . . . . . 5 7 7 if 7 7 moe 10 
Students enrolled — Nombre d'élèves . . . . . . . 467 672 1124 1291 1743 2022 ae 3 ay 4 a 
Teaching staff — Effectifs d'enseignants . . . . . . 52 71 80 180 129 170 eee 374 
Higher — Supérieur a ice 
of Ca 5 5 37+ 
Number of schools — Nombre d’établissements . . . . 2 3 5 5 5 
Students enrolled — Nombre d’étudiants. . . . . . 914 1093 1431 1726 02/7000 257107 4 2. 7 ee 
Teaching staff — Nombre de professeurs. . . . . . 66 64 87 117 145 156 
1 Only schools belonging to the Ministry of National Education. 1 Etablissements relevant du Ministère de l'Education nationale seulement. 
§ s 2 : « FT tay 
2 Including 4 “grandes écoles”. < Y compris 4 “grandes écoles. 
3 Including 339 in part time. Y compris 339 professeurs à mi-temps. 


26. Medical facilities — Santé publique 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


= een 
Number of hospitals and health centres! — 


eens dts 15 16 17 17 17 33 33 38 42 

scion en ena Ae ess ae 100 81 105 125 132 231 270 300 326 
Dentists? — SERA Su PUR ee CAT ES : 3 ’ : : < C be 2 
Pharmacists? — Pharmaciens? . ; a 4 

— 60 57 76 107 132 572 623 
34 Dee os oe . apsonshewret 632 708 860 1093 1234 1930 1966 2108 2 eH 

urses® — ï si 
Health technicians — Techniciens de la santé publique Ve Ce en as ene nee RES "+: 
1 Av 962, hôpitaux seulement. 

È hospital l Avant 1962, hôp te cae | 
2 #54 nf 1962 a tals in Government Public Health 2 Avant 1962, personnel des services de la santé publique seulement. 


Service only. 
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Il. 


IV. 


VI. 


VII. 


VIII. 


IX. 


X. 


CEYLON — CEYLAN 


STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1 The sharp fall in 1965 should be interpreted with the reservation. 
134, Central Bank of Ceylon, Annual Report, 1965. 

2 Customs Department index. 

3 Including pre-school and secondary schools, 


For details see page 


2 Indice du Service des Douanes. 
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3 Y compris les écoles maternelles et les écoles secondaires, 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
. POPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (mulliers) . 9165 9388 9625 9896 10168 10390 10646 10903 11164 11440 11701 
. MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 
Index numbers of employment in manufacturing — 
Indices de l'emploi dans les industries manufacturières 
(L958 TOO ee ae Ss a Slo 101.2 100.0 95.9 92:7 91.8 87.0 
Total unemployed (thousands) — 
Nombre total de chômeurs (milliers) . : 111 118 128 151 151 152 152 165 192 239 257 
NATIONAL ACCOUNTS (million rupees) — COMPTABILITE NATIONALE (millions de roupies) 
Gross national product at 1958 market prices — 
Produit national brut aux prix de 1958 5409 5895 6208 6545 6664 6816 7287 7524 7716 8062 8505 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (1963=100) 
All commodities — Ensemble des produits . . . . 80 82 83 88 91 95 100 105 101 105 
Food — Produits alimentaires . . . . . . . 74 74 80 85 88 94 100 110 95 103 
Production (thousands metric tons — milliers de tonnes) 
Rice — Riz (paddy) . 653 764 759 897 901 1003 1026 1054 757 955 
Cassava — Manioc 179 143 156 331 282 277 351 369 343 6e 
Copra — Coprah . 188 168 224 187 270 303 240 322 266 230 
Tea — Thé ; 180:4 187.4 W874 197-2 206.5 “2118 2198" 28 272007222753 
Rubber — Caoutchouc 99.7 101.8 93.2 98.8 97.6 104.0 1048 1116 1184 4131.0 
| 
. INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indices de la production (1963—100) 68 71 78 84 88 95 100 107 113 115 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Sal ES Ne vs 0 ao ee 82 17 29 57 34 37 22 45 19 65 
SUÉAr=ISUCIE Sn M. Re ee a — — 3.0 4.0 10.0 5.3 6.1 7.0 
Cotton fabrics (million square metres) — 
Tissus de coton (millions de mètres carrés) . : 5.0 6.0 7.0 11.0 ome mite Shake one ae er 
Cement’ == ICIMENTR SIREN CRC eo ee 49 80 95 87 82 85 75 70 86 83 
Electricity — Electricité 217 240 270 302 364 378 450 475 498 522 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées 993 824 800 792 970 997 772 1 143 898 970 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . 3219 3360 3854 4022 4832 4456 4039 5560 3429 3675 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million rupees) — Valeur (millions de roupies) 
Imports — Importations . 184 1717 2095 1960 1703 1660 1490 1975 14741 2028 1738 
Exports — Exportations . . 1682 1711 1754 18932 1733 1808 1731 1876 1949 1700 1690 
Index? — Indices? (1963=100) 
Import quantum — Quantum des importations 118 120 132 125 116 113 100 137 99 130 113 
Export quantum — Quantum des exportations . . 83 90 88 92 97 103 100 108 107 99 103 
Import unit value — Valeur unitaire des importations 104 90 99 99 97 95 100 109 114 100 103 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations 110 108 112 112 102 98 100 100 105 97 90 
Terms of trade — Termes de l'échange . é 106 120 WS 113 105 103 100 92 92 97 97 
WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
Index numbers of wages — Indices des salaires (1963 = 100) 
General/——"Indicecenerall “| eee ee 94 96 97 97 97 99 100 102 103 102 106 
Index numbers of consumer prices — Indices des prix 4 la consommation (Colombo) (1963 = 100) 
All items — Tous articles . . . «+ « = «© 94 96 97 95 96 98 100 103 103 103 106 
Food — Alimentation . 102 103 102 98 97 98 100 103 104 106 109 
FINANCE — FINANCES 
Currency and banking (end of period) (million rupees) — Monnaie et banque (fin d’exercice) (millions de roupies) 
Money supply — Disponibilites monétaires . 1032 11067. 11691197. 1275 1333 1494 1610 “1703 W645 TON 
Deposit money — Dépôts . ee a 597 537 604 602 583 620 666 757 802 763 870 
Foreign assets (net) — Avoirs étrangers (nets) 697 624 510 322 248 163 110 127 220 — 14 —209 
Exchange rate (selling) (rupees per U.S. dollar) — 
Taux de change (vente) (roupies par dollar EU) 4.765 4760 4.762 4.762 4.770 4.768 4.775 4.788 4.788 4788 5.940 
Government revenue and expenditure (million rupees) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de roupies) ; 
Total revenue — Recettes totales 1099 1099 1139 1203 1302 1407 1367 1525 1570 1574 1687 
Total expenditure — Dépenses totales . 1296 1322 1553 1621 41765 1863 1759 1987 2000 2140 2293 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Primary school? — Ecoles primaires® 
Number of schools — Nombre d’écoles 7366 7406 7982 8225 8407 8768 9100 
aie 9228 9258 
Number of teachers — Nombre d’instituteurs . 597296 59647 68671 7229 
Number of students (¢housands) — À, TRS TA OL 21, STE 
Nombre d'élèves (milliers) 1872 1961 2144 2239 2326 2365 2461 2611 2634 


1 Il convient d'interpréter avec réserve cette chute brutale en 1965. Pour les détails voir: 
Banque Centrale de Ceylan, Annual Report, 1965, page 134, 


CEYLAN 
I. POPULATION 


1. Midyear population and annual crude rates of live births and deaths — 


Population au milieu de l’année et taux bruts annuels de natalité (naissances vivantes) et de mortalité 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Midyear population (thousands) — 


Population au milieu de l’année (milliers) . . . . . 9165 9388 9625 9896 10168 10390 10646 10903 11164 11440 11 701 
Annual crude rates of (per 1000 population) — Taux bruts annuels (pour 1 000 habitants) 

Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 36.4 35.8 

Deaths — Mortalité . 


37.0 36.6 35.8 35.5 34.1 33.2 33.1 32.2 31.6 
10.1 977 9.1 8.6 8.0 8.5 8.5 8.7 8.2 8.3 8.2 


2. Population census, area and density — Recensement, superficie et densité 


20 March 1953! Census — Recensement du 20 mars 1953! 


8 July 1963. Census — Recensement du 8 juillet 1963 


Density Density 
: Area — (population Area — (population 
Total A wee ae = Superficie per km2) — Total wees æ pre x Superficie per km2) — 
tte (km2) Densité BUTE ES CUES (km2) Densité 
(au km?) (au km2) 
8 097 8952 4 268 730 3 829 165 65 610 123 10 582 064 5 499 000 5 083 000 65 610 161 


? Population excludes non-resident military and shipping personnel. 


* Les militaires et les marins non-résidents n’ont pas été recensés. 
2 Population actually enumerated. 


2 Population dénombrée effectivement. 


3. Population by five-year age groups and sex (July 1963 Census) — 
Population par groupes d’âge quinquennaux et par sexe (milliers): recensement de juillet 1963 


All ages — Under 1 — 


Age groups — Groupes d'âge Tous en 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 
ages e l'an 
BON Sexesi=—"Les eux SEXES, en Sn à 10 582 — 1612 — 1447 1331 1 021 886 744 668 654 471 
ialec——s OMNES ES. @ pus 1% 5 499 816 731 681 518 444 376 353 343 259 
Hémale ——shemimests, Sa as aus Slee SS foes : 5 083 796 Tg. 650 504 44] 368 15 310 213 
75 and over— Unknown — 
Age groups — Groupes d'âge 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 See ea 
Both Sen esr Cella SEXES + Dee et ec ose oe 444 346 268 242 150 103 126 69 
a Reve eb Sata ye RME Aas à 247 194 155 139 84 56 67 36 
Éétnalé 1eme st Us isso cut © ma a 2% 197 152 113 103 65 47 59 34 


Il. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 


4. Index numbers of employment in manufacturing (number of workers on establishment payrolls) — 
Indices de l’emploi dans les industries manufacturières (nombre de travailleurs inscrits sur les registres de paie des entreprises) 


(1958=100) 
ISIC 
jote— 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
GI 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . 101.2 100.0 95:9 92.7 91.8 hee 
Food, beverages — Alimentation, boissons . . . 20-21 99.6 100.0 89.7 84.4 7722 : 
ÉRODACCON LTADACS 4 4 see 22 92.6 100.0 84.8 65.9 69.2 66.1 
Textiles . RS ET ee ee 23 96.1 100.0 93.2 88.0 89.6 87.0 
Wood, furniture — Bois, meuble . . CR TR 25-26 97.1 100.0 94.5 ae oe oe 
Printing, publishing — Impression et édition. . . 28 106.1 100.0 94.5 89. L 3 
Rubber products — Caoutchouc . . . . + . 30 101.5 100.0 103.7 1044 105.2 105.7 
Chemicals — Produits chimiques . . . . + . 31 103.7 100.0 100.9 100.8 95.6 92.2 
Non-metallic mineral products — 
Produits minéraux non métalliques . . . . . 33 94.5 100.0 98.9 111.7 137.3 110.4 
Machinery =— Machines ©. «© © «© « «= - 36-37 101.9 100.0 95:1 95.6 95.6 93.4 
Transport equipment — Matériel de transport . . 38 103.3 100.0 98.3 101.5 98.9 95.4 
5. Unemployment — Chomage 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Total unemployed’ — Nombre total de GhOMmeuise ale ene: 110 856 117 796 128018 151095 151 262 152 209 151922 165 456 191655 23 890 257070 
Professional, technical and clerical workers 7 a ae 
professions scientifiques, techniques, libérales © Amie so sga 19803 20869 26252 27629 33825 35924 41208 55238 65924 72400 
il pene ee ee eS i ; ; 13439 13674 13859 16928 18201 17352 16584 17942 20051 21739 23 ee 
és «skilled fie rkers — Teavailleuts spécialisés . . . . 30864 32973 33723 34887 34212 35 593 36255 38165 48907 60126 66 = 
lol pees : Mure DR 47971 51346 59567 73025 71223 65439 63159 68141 75459 91112 94 
nski a= D PTE: 
s d’e L(y G6 1 ers es cherchant un 
} better employment ! Nombre des demandeurs d'emploi (y compris les personnes € 
pe een ptite a meilleur emploi) inscrits sur les registres des bureaux de placement. 
according to ster’ 


CEYLON de 


NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


6. Industrial origin of gross domestic product at factor cost (million rupees) — 


Origine, par branche d’ activité, du produit intérieur brut au coût des facteurs (millions de roupies) 


Agriculture, forestry, hunting and fishing — 
Agriculture, sylviculture, chasse et pêche . 


1958 1959 1960 1961 1962 1963 


2625.0 2753.6 2910.1 2923.8 2984.7 2992.0 3119.3 3086.2 3090.5 3 252.7 


1964 


1965 


Mining and quarrying — Industries extractives . 3.8 79 8.2 This) 8.6 10.6 14.0 15.3 
Manufacturing — Industries manufacturières 281.9 305.3 323.5 335.6 359.8 383.1 421.7 470.5 
Construction — Bâtiment et travaux publics . SES MST gene 429.4 462.5 482.7 475.2 496.7 476.7 466.0 474.5 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . . = . 26.0 28.9 32.3 34.4 36.6 42.5 44.2 45.4 
Transport, storage and communication — 

Transports, entrepôts et communications SSP esas 367.1 417.7 448.6 444.1 487.4 647.0 695.8 715.9 
Wholesale and retail trade — Commerce de eh et de détail a 521.2 581.0 607.9 576.8 621.1 751.9 824.6 821.0 
Ownership of dwellings — Propriété de maisons d'habitation . . 185.0 189.4 197.4 205.4 216.2 227.5 23325 (239.8 
Public administration and defence —Administration publique et diem 405.2 417.2 417.0 439.8 463.5 369.6 370.7 382.6 
Other services (incl. banking, insurance and real estate) —Services 

divers (y compris banque, assurances et affaires immobiliéres) . . . 761.8 810.3 842.7 854.6 856.7 969.2 1037.2 1 086.9 


Gross domestic product at factor cost — 
Produit intérieur brut au coût des facteurs 


5606.5 5973.4 6270.5 6297.2 6531.3 6 870.1 7227.0 7 338.3 


1966 1967 


1767 19.4 
525.2 620.2 
500.0 555.4 

48.2 49.7 
766.6 796.3 
898.6 919.9 
246.2 252.8 
398.3 426.6 


1120.5 1 208.8 


7611.8 8 101.8 


7. Expenditure on gross national product at market prices (million rupees) — 
Dépense imputée au produit national brut aux prix du marché (millions de roupies) 


Private consumption expenditure — 
Dépenses de consommation privée F 


1958 1959 1960 1961 1962 1963 


1964 


1965 


4322.0 4676.8 4981.3 4860.3 5103.0 5401.9 5828.6 5 845.3 


General government consumption expenditure — 


Dépenses de consommation de l'Etat 
Gross domestic fixed capital formation — 
Formation brute de capital fixe intérieur 
Increase in stocks! — Accroissement des stocks! 
Exports of goods and services — 
Exportations de biens et de services 
Less: imports of goods and services — 
Moins: importations de biens et de services 


867.7 905.4 958.6 973.9 9948 980.4 


943.0 995.1 978.8 958.7 1021.5 1099.1 
—108.1 —55.2 —37.3 —419 — 98 — 5.4 


1845.2 2016.0 2010.6 1907.2 1965.9 1 902.6 


1934.4 2175.7 2208.5 1972.0 2070.3 2030.9 


Expenditure on gross domestic product at market prices — 

Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix du marché . . 5935.4 6362.4 6683.5 6686.2 7 005.1 7 347.7 
Net factor income from abroad —Revenu de facteurs net reçu de l'étranger — 40.6 —36.7 —44.2 —39.9 —46.5 —52.5 
Expenditure on gross national product at market prices — 

Dépense imputée au produit national brut aux prix du marché . . . 5894.8 6325.7 6639.3 6646.3 6 958.6 7 295.2 
Gross national product at 1958 market prices — 


Produit national brut aux prix du marché de 1958 . 


1 Obtained as a residual in the absence of reliable data on change in stocks. 


1964 1965 1966 1967 
Compensation of employees — Rémunération des travailleurs . . . . 2549.3 2723.0 2807.8 2873.1 2954.2 3093.4 3240.3 3370.3 3475.3 3696.9 
Income from unincorporated enterprises — 

Revenu des entreprises non constituées en sociétés . . . . . . 2194.2 2380.1 2620.0 2578.8 2667.7 2972.3 3181.2 3076.1 31849 3 368.8 
Income from property — Revenu de la propriété . . . . . . . 253.4 2449 255.0 263.9 275.0 285.3 281.2 286.5 302.5 311.1 

Rent — Loyers . . eee ir os ee 185.0 189.4 197.4 205.4 216.2 227.5 233.5 239.8 246.2 252.8 

Dividends and interest — = Dividendes a intérêts SR PO ee 68.4 55.5 57.6 58.5 58.8 57.8 47.7 46.7 56.3 58.3 
Saving of corporations — Epargne des sociétés . on kk 29.7 52.1 35.6 2120 35.0 26.8 40.2 65.3 86.8 105.9 
Direct taxes on corporations — Impôts directs sur les sociétés ANT tes 219.8 212.4 183.6 190.0 203.5 148.6 143.0 210.2 233.5 224.2 
General government income from property and enterpreneurship — 

Revenu des domaines et entreprises de VEtat . 74.1 75.9 78.1 87.4 117.1 68.6 90.0 95.5 76.3 86.5 
Less: interest on consumers’ debt —Moins: intérêt de Fe dente publique . 39.5 44.0 59.1 68.6 81.0 98.1 112.5 105.9 12971 143.4 
Less: interest on the public debt — : ; 

Moins: intérêt de la dette des consommateurs . . . . . . . 9.8 10.0 10.3 10.6 10.9 112 ds 11.8 12.1 12.4 
National income — Revenu national . Pres : Ë 


1958 1959 1960 1961 1962 1963 


5271.2 5634.4 5916.7 5941.5 6160.6 6485.7 6851.9 6986.2 7224.1 7637.6 
eee 


9. Composition of gross domestic capital formation (million rupees) — 
Eléments de la formation brute de capital intérieur (millions de roupies) 


ee 


1958 1959 1960 1961 1962 1963 


1964 1965 1966 1967 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe . . . 943.0 995.1 978.8 958.7 1021.5 1099.1 10870 10189 11316 12033 
By type of capital goods — Par type de biens d’équipment 0.101 SL ae 
Land — Terrains ‘ : 70.1 72.0 71.6 75.8 74.5 83.2 7 
Dwellings — Maisons d’ beton ; ee a ar pe 
Non-residential building — Autres Den ; COL RS 477.5 400.3 432.7 413.6 428.3 428.5 452.7 4276 4936 499.2 
Other construction works — Autres constructions . . ge ge <> 163.6 166.7 175.0 179.6 185.6 205.0 179.8 197.0 1866 219.6 
Transport equipment — Matériel de transport . . ean o,f 145.5 138.9 109.4 69.5 85.8 93.4 83.0 89.7 120.0 121.1 
Machinery and other equipment — Machines et autre matériel LL 2142992172 190.1 220.2 247.3 289.0 290.8 229.7 250.3 268.4 
By type of purchaser — Par catégorie d'acheteurs | À 
Non-corporate private sector — ] 
Secteur privé (à l'exclusion des sociétés) L 
Brivate comoration! ide f 616.2 656.7 629.3 606.3 661.1 714.9 747.0 631.0 782.8 9801.4 
Public corporations — Sociétés publiques . J 
Government enterprises — Entreprises d'Etat ll 
MES government — Etat à § 326.8 338.4 349.5 352.4 360.4 384.2 340.0 3879 3488 401.9 
Increase in stocks! — Accroissement des stacks! ; . . . —108.1 —55.2 —37.3 —419 — 9.8 20.0 —139.6 —1549 
Gross domestic capital formation —Formation brute de capital intérieur . 834.9 939.9 941.5 916.8 1011.7 1079.1 947.4 864.0 
ae ee es ee 
1 Obtained as a residual in the absence of reliable data on change in stocks, 1 Chiffres obtenus par soustraction en l'absence de données fiables sur les variations de stocks, 


54 


1 048.2 


1 087.0 
—135.5 


1 937.1 
2 101.9 


7 663.5 
— 35.7 


7 627.8 


1 120.6 


1 018.9 
— 146.3 


2 094.5 
2 060.9 


7 872.1 
— 15.4 


7 856.7 


5 894.8 6207.6 6 545.3 6 664.4 6816.3 7 287.3 7 523.8 7716.3 8062.4 8 504.7 
1 Chiffres obtenus par soustraction en l’absence de données fiables sur les variations de stocks, 


8. Distribution of the national income (million rupees) — Répartition du revenu national (millions de roupies) 


1966 1967 


6163.4 6 539.0 
1132.0 1 209.4 


1131.6 1 203.3 
—30.1 103.5 


1864.9 1 829.0 
2154.7 2125.2 


8107.1 8 759.0 
— 36.8 —54.4 


8070.3 8 704.6 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


10. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


CEYLAN 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Agricultural area — Superficie agricole : ae : 1538 1538 1522 1535 1873 1876 
Permanent meaty and pastures— Prairies et pâturages permanents. . . . . . sen 185 185 185 131 131 
Forested land — Foréts 3546 3546 3546 3546 3325 3325 
Other area — Autres terres 
Built-on area, wasteland and other — Terrains bâtis, terres improductives, etc. 1477 1292 1308 1295 1350 1347 ME 
? Cultivated pastures only. ! Prairies cultivées seulement. 
11. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1963—100 ): 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
FAO Index — Indices FAO 
All commodities — Ensemble des produits 80 82 83 88 91 95 100 105 101 105 
Food — Denrées alimentaires 74 74 80 85 88 94 100 110 95 103 
Cereals — Céréales 65 75 75 87 88 98 100 102 74 95 
Per caput food production — 
Production alimentaire par habitant 86 84 88 90 91 95 100 106 90 95 
Per caput cereal production — 
Production céréalière par habitant . 75 84 82 94 92 99 100 99 70 87 
1 Original base: 1952-1956, 1 Base initiale: 1952-1956, 
12. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Rice — Riz . 392 427 422 479 484 513 525 528 427 520 
INIA1ZE "Mais 0 à 2 © à « + 18 15 15 13 13 17 14 11 12 
Sorghum and millet — Millet et sorgho . 42 32 35 31 29 28 31 26 26 
Cassava — Manioc . : 44 38 40 43 37 44 46 45 52 
Sweet potatoes — Patates . 12 11 ll 12 11 15 15 14 14 re 
eee: . 231 232 235 235 238 239 238 240 241 241 
Rubber — Caoutchouc 267 269 270 270 271 273 273 229 231 
13. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
; 4 157 955 
Rice — Riz (paddy) “ee Le ds se ge : oF ge je 10 er 
Son 26 16 20 21 18 22 19 20 18 
ao rene 179 149 156. (331 282, 277 OS51 ‘369 BG 
Cassava — Manioc . ? 
; — Patat 27 33 27 61 52 48 57 68 FRS 
M re 188 168 224 187 270 303 240 322 266 230 
por ers 180.4 187.4 187.4 197.2 206.5 211.8 2198 2185 228.2 222.3 
a oe ae ; 6 104.0 1048 1116 1184 131.0 
Rubber — Caoutchouc . 99.7 101.8 93:2 98.8 97.6 04.0 
14. Livestock (end of June) —Elevage (au 30 juin) 
(thousand heads — milliers de têtes) 
D os. 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 i965 1968 1967 


Pigs — Porcins . 
Sheep — Ovins . 
Goats — Caprins . 
Buffaloes — Buffles 
Chickens — Poulets 
Ducks — Canards . 


1 End of December. 


74 77 76 58 69 106 127 117 
52 49 92 66 49 33 37 35 
4331 481 499 492 454 538 567 600 


723 792 812 772 667 852 1002 1051 
2424 2966 3409 3841 3600 6129 6279 6090 
28 22 24 25 22 40 42 43 


1 Au 31 décembre. 


55 


CEYLON 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont’d) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 


15. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Total VE RE RE 287 317 334 305 293 190 209 266 276 
Industrial cand — Bois a oeuvre et id’ due NEC RS 110 133 SS 146 147 61 126 172 190 
Sawlogs, veneer logs and logs for sleepers — 
Grumes de sciage, de placage et pour traverses . . . 83 104 116 112 128 59 118 165 177 
Other industrial wood—Autres bois d'oeuvre et d'industrie 27 29 97. 34 19 2 8 7 13 
Fuelwood (including wood for charcoal) — 
Bois de feu et de carbonisation . . . . « . . « 177 184 181 159 146 129 83 94 86 
16. Fish catches: nominal catch (live weight) — Pêche: prises nominales (poids vif) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Total : A FA ea le 38.5 40.7 48.3 57.8 74.0 83.9 92.6 101.6 94,3 106.4 
Freshwater fish — Poissons d’ eau SAUCE 4 se Are tr 0.9 0.4 3.4 4.6 4.4 515 7.6 9.3 
Redfishes, basses, congers,” etc. — Redfish, bass, Congress etc. 5,7 9.2 LAGS 13.4 12,2 13.8 16.2 16.5 1929 13.7 
Herrings, sardines, anchovies, etc. — 
Harengs, sardines, anchois, etc. . CR 14.1 14.9 17.0 20.4 28.4 31.5 22.4 36.3 30.2 28.3 
Tunas, bonitos, skipjacks® — Thons, Pont. Road ort 19:21 SZ. 12.2 12°9 18.2 19.5 32.3 227 25.6 30.0 
Sharks, rays, chimaeras — Requins, raies, chimères . . . 3.9 4.3 4.3 8.1 8.5 10.3 12.1 eZ, 11.8 11.6 
1 “Freshwater fish’’ may include species belonging to ‘‘shado, milkfish, etc.’’. 1 Y compris éventuellement des poissons des espèces ‘‘shado, milkfish, etc.’’. 
2 “Redfish, bass, congers, etc.’ may include species belonging to ‘‘jacks, mulets, etc.’’. 2 Y compris éventuellement des poissons des espèces ‘‘jacks, mulets, etc.’’. 


3 ‘Tunas, bonitos, skipjacks’’ may include ‘mackerel, billfish, cutlassfish, etc.”. 


V. INDUSTRY —INDUSTRIE 


17. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 


3 Y compris éventuellement des poissons des espèces 


(1963=100)* 


1957 1958 1959 

Total industries — Ensemble des industries . . . . . . 68 71 78 
Mining — Industries extractives . . . . . ~- 166 76 104 
Piimbagor-— Graphite NO sn wie) bslau ae: 139 30 44 
Sale=—Sely ee es eee 330 227 317 
Manufacturing — Do. du PATATE : 69 73 80 
Food and beverages — Produits alimentaires et boissons ; 81 87 87 
(Tobacco ==-Mabacst so). % TAN cs ees 43 47 87 
Textiles  . ee ee OO 8 83 99 122 
Cloth etc. — Habillensent ate, a) ti) au Se Be A 2) 35 43 
Wood, and cork—— Boiset liège." « & 7.3 58 67 
Furniture etc. — Ameublement, etc. . . . . . . 84 87 89 
Paper, etc. — Papier, etc. SAC SERRE ee we SEEN me 40 36 72 
Printing ete. —— Linprimenie, etc, MT i 82 87 89 
éithenretce— OUEN fee cen outer 60 50 67 
Rubber — Caoutchouc . . . 5 PNR; 74 68 T2 
Chemicals, etc. — Produits chimiques, rte en 64 60 75 
Non-metallic mineral, etc. — Minéraux non métalliques, ce 55 77 86 
Basic metal — Métaux communs +. . he Le Solas 71 $1 57 
Metal products, etc. — Ouvrages en métaux CAE LENS 22 18 26 
Other manufacturing — Divers... .. .. . 7 7 8 
Electricity and gas — Electricité et gaz . . . . . ~~. 56 62 69 


1 Original base: 1952-1956, 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 

88 95 100 107 113 115 
124 123 100 163 128 170 
60 63 100 128 105 179 
290 287 100 320 231 399 
89 96 100 108 ks Re 
97 98 100 105 103 103 
76 82 100 71 76 80 
113 108 100 156 138 158 
54 86 100 105 89 94 
67 91 100 92 64 66 
95 97 100 102 142 147 
75 103 100 113 125 169 
95 97 100 102 102 102 
84 102 100 116 130 130 
77 91 100 108 209 210 
100 107 100 129 122 114 
82 103 100 89 111 107 
54 94 100 108 143 143 
144 109 100 218 338 323 
8 13 100 151 72 175 
81 86 100 107 106 106 


1 Base initiale: 1952-1956. 


18. Mining production — Industries extractives: production 


( thotsand metric tons — milliers de tonnes) 


1957 
SAR Se lt RS re su octal Ra) lL see ee hey alg 81.7 


19. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
( ant metric tons — milliers de tonnes) 


1958 
17.4 


‘1959 


28.8 


1960 
57.0 


1961 
33.9 


1962 
36.9 


1963 
21.9 


1957 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Meat — Viande PR OU NEC ah OR oe ate 26 22 es 17 17 18 eS 
Sugar — Sucre. = — — 3.0 4.0 10.0 5.3 6.1 7.0 
Beer (thousand hectolitres) — idee, (milliers d'hectotires) « 47.2 51.7 52.2 56.9 55.0 51.8 50.5 65.0 65.0 
Ciaiette (727//70775) mee. ER 16.9 1588 1842 1851 1500 1451 1638 1832 2044 ; 
Cotton yarn — Filé de coton . . ta ee) ee 0.9 0.8 0.8 1.0 i 14 1.5 à 
Cotton fabrics (million square metres) — Me 
Tissus de coton (millions de mètres 60 AE hs PE Le 5.0 6.0 7.0 11.0 mire ob 
Cement — Ciment  . orate 49 80 95 7°? DES TS = sone oe eee 
Manufactured gas (million ne By — e i Le ay 
Gaz d'usine (millions de mètres cubes) . . . . . . Tel, 7.0 75 11 6.4 6.2 6.1 5.9 5.9 
2 ——— eee 


1958 


1959 


1960 


er 


‘“‘maquereau, billfish, cutlassfish, etc.’’. | 


1964 
45.3 


$$ 


1965 


$$ 


19.0 


1966 1967 
64.6 


CEYLAN 


V. INDUSTRY (Cont‘d) — INDUSTRIE (Suite) 


20. Construction — Bâtiment 


EE ee eee eee eee 


1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
‘Sy ee (completed-floor area) (thousand square metres) — Constructions neuves (achevées-surface de plancher) (milliers de métres carrés) 
esidential — Habitation Sr 660:9 72670. 707:9 7 
Non-residential — Autres constructions 78.0 92.0 101.7 ee ne ee Eee 
21. Electric energy — Electricité 
Code Type 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée (milliers de RW) 
I P fins :- SSE 06. 66 88 94 94 94 139 152 170 220 Me 
my VATOMR ET Ur 31 59 59 55 
Production (million RWh — millions de kWh) = * 4 " ai ne 
I+ P Total Sh Mei ets 217 240 270 302 364 378 450 475 498 522 
Hydro 153 200 238 272 277 320 327 338 365 
P Total 200 215 252 289 311 351 378 405 433 478 


22. Characteristics of industrial establishments — Etablissements industriels: caractéristiques (1951, 1963) 

Employees — Salariés Operatives — Ouvriers 

Number of Value added Number of Pg PERRET 

ISIC code Year establish- (million engaged Non ber rase None pis pe 

TRES rupees) (thousands) (thousands) (million (thousands) (million 
rupees) rupees) 

7 Val : Ré bens , on 

Indicatif Ghee ee alouthe Ffectit  Efreif ion Effectif durer 

a ments frites, (mies) (lon foilions (mer), Clone, 
All industries! — Ensemble des industries! . 1-3, 1951 692 224.6 53.5 52.9 65.0 47.4 43.7 
511,512 1963 740 823.2 59.7 58.9 106.8 50.0 66.4 
Mining — Industries extractives . . . . . . . . 1 1951 20 6.8 we 2.2 2.0 1.9 1.3 
1963 os 2.6 0.9 0.9 1.9 0.9 1.6 
Manufacturing?’ ? — Industries manufacturiéres’’?? . , . 2-3 1951 639 202.4 49.9 49.3 61.0 44.3 41.1 
1963 alate 765.7 53.8 53.0 94.1 45.0 59.2 
Food, beverages and tobacco! — . . . 20-22 1951 137 26.3 5.0 4.9 5.7 4.3 3.8 
Produits alimentaires, boissons et tabacs 1963 Eas 294.1 14.0 14.0 26.5 122 18.1 
Textiles 23 1951 134 27:3 T2 7.1 5.0 6.8 4.3 
1963 stds 36.5 7.0 6.8 8.5 6.3 6.5 
Clothing, etc. — Habillement, etc. . 24 1951 3 0.3 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2 
1963 ee 57.3 5.8 5.7 741 4.8 5.1 
Wood products, etc — Produits du bois, etc. . 25-26 1951 56 3.7 1.6 15 17 1.4 1.4 
1963 se 10.1 222 2.1 21 1.8 21 
Printing, etc. — Imprimerie, etc. 28 1951 117 19.8 5.5 5.4 10.5 4.4 6.1 
1963 a 1541 1.6 1,5 8.1 1.2 2.0 
Leather, etc. — Cuir, etc. 29 1951 6 0.5 0.2 0.2 0.3 0.2 0.3 
1963 Ste 2.9 0.3 0.3 0.4 0.2 0.3 
Rubber! — Caoutchouc! . 30 1951 6 2.7 0.6 0.6 1.0 0.5 0.4 
1963 us 24.9 2.2 231 3.6 17 2.3 
Chemicals, petroleum, etc. — 31-32 1951 96 63.6 9.4 9.3 9.6 8.4 6.4 
Produits chimiques, pétrole, etc. 1963 + 206.8 8.9 8.8 16.8 7.8 10.6 
Non-metallic mineral, etc.—Minéraux non-métalliques, etc. 33 1951 15 8.3 1.9 1.9 2.4 1.8 1.8 
1963 ee 36.5 3.5 3.5 7.2 2.9 3.5 
Metal products, etc. — Ouvrages en métaux, etc. . 35-38 1951 61 47.8 18.0 17.9 24.3 16.1 16.2 
1963 ate 68.4 6.1 6.0 14.7 4.4 6.5 
Other manufacturing — Divers . 39 1951 8 1.5 0.3 0.3 0.3 0.2 0.2 
1963 sn 8.9 1.0 1.0 1.1 0.7 0.6 
Electricity and gas? — Electricité et gaz” . 511,512 1951 33 15.4 1.4 1.4 2.0 1:2 1.3 
1963 54.9 5.0 5.0 10.8 4.1 5.6 


© Note: Data relate to all establishments engaged in mining, manufacturing and electricity 


(other than tea factories and rubber mills) which had 5 or more persons engaged, a total 
capital of not less than three thousand rupees and mechanical power equipment. Data for 
1951 refer to responding establishments only, representing about 85 per cent of the total 
numbers and a rather larger proportion of total production. Value added for 1951 and value 
of gross output for 1963 are at market prices ex-factory and do not include net receipts from 
goods sold in the same condition as purchased. ‘ 

1 Excludes tea factories (part of ISIC 209) and rubber mills (part of ISIC 30). 
2 Manufacture of oxygen and carbon dioxide (part of ISIC 311) is included in gas manu- 

facture and distribution (ISIC 512). 


Note; Les données se rapportent a tous les établissements des industries extractives, manu- 
facturières et électriques (autres que les théeries et les usines de caoutchouc) employant au 
moins 5 personnes, ayant un capital total d’au moins 3 000 roupies et équipées de machines. 
Les données relatives 4 1951 ne visent que les établissements qui ont répondu, soit environ 
85%, du total et plus si on considère la production globale. La valeur ajoutée (pour 1951) 
et la valeur de la production brute (pour 1963) ont été calculées aux prix des marchés à 
l'usine et ne comprennent pas les recettes nettes des ventes de marchandises non transformées, 
1 A l'exclusion des théeries (dans CITI 209) et des usines de caoutchouc (dans CITE 30). 
2 La préparation industrielle de l'oxygène et du gaz carbonique (dans CITI 311) est com- 
prise dans la production et la distribution du gaz (CITI 512). 
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CEYLON 
VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


23. Railways (end of September) —Chemins de fer (au 30 septembre) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Length of railways (kilometres) -— 
Longueur du réseau (kilomètres) RC oe ween ee 1445 1445 1445 1445 1445 1445 1445 1484 1489 1505 1511 
Broad gauge — Grand écartement . . . . . . «= . 1305 1305 1305 1305 1305" 305" "2365 1 344 a ao ee 
Narrow gauge — Petit écartement FT NS os 140 140 140 140 140 140 140 140 
Rolling stock (number) — Matériel roulone” 
Locomotives ; 276 277 276 276 277 277 277 277 277 279 279 
Passenger cars — Voitures-v -VOY agents : 974 965 1009 1040 1030 1031 1100 1093 1133 1118 1089 
Wagons 5 3042 3115 3116 3122 3112 3057 3627 3537 3603 3569 3593 
Trafic’: — Trafic: nie) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . 15270 1419) 1.6945) 1714 1797) 1976) 2 1608 GS O7 4 eas 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilométres nettes . : 296 264 301 311 304 302 303 326 297 321 


y . 1 , 4 = » 
? Years ending September of year stated. L’année se termine en septembre. 


24. Roads — Routes 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Length of roads (kilometres) — Longeur du réseau (kilometres) 19 0591 ... 202021 20212 204191 34018 
Paved roads — Routes à revêtement dur . . : 12 439 ...— 13420 13671 13824 17506 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized Sail ue 
3500) OS 7672 SSIs ee STATS IO T6 I: Le 


Routes empierrées ou stabilisées 
Earth roads gradéd or drained — 


Routes de terre aménagées ou drainées — 16721 3149 3264 3278 987 shane state 


Unimproved roads — Routes sommaires . . 3 071 vee 961 175 175 209 
Motor vehicles in use (thousands)”' ® — Véhicules automobiles en circulation (milliers)? 3 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . 63.6 68.1 74.1 82.6 83.8 83.2 82.7 82.6 82.5 82.7 83.7 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 25.3 27.4 30.2 31.0 35.6 33.8 34.4 35.7 36.3 36.9 38.5 
? National system only. 1 Réseau national uniquement. 
2 Years ending September of year stated. ? L'année se termine en septembre. 
3 Including vehicles operated by police or other governmental security organiza- 3 Y compris les véhicules de la police et des services de sécurité de l'Etat. 
tion, 
25. Shipping — Transports maritimes 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 993 824 800 732 970 997 772 1 143 898 970 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 3219 3360 3854 4022 4832 4456 4039 5560 3429 3675 
26. Civil aviation — Aviation civile 
(thousands — milliers) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Total scheduled services — Total des services réguliers 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . , . 2055 2084 2262 2264 2081 1806 1874 1818 2437 2562 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . 39 399 45704 48453 47574 41796 38713 58002 51468 68155 100 405 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . LS S220 el 6s5 1629 10175 673 937 889) 1025 "17485 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 202 225 297 392 342 527 667 777 591 547 
International scheduled services — Services internationaux réguliers 
Kilometres flown — Kilométres parcourus . . . .) 1649 1584 1645 1634 1423 1290 1416 1419 2029 1996 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . , . 31995 34554 36469 34021 29016 29776 48959 43551 58403 88 343 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . . 1426 1161 1573 1562: 1110 622 886 866 1009 1457 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 198 216 294 391 341 525 654 770 591 547 
27. Communications 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Letter mail: number of letters’ — Courrier postal: nombre de lettres! (millions) 
Domestic — Intérieur . . ME at beter 281.75 286.68 304.54 319.58 344.53 379.34 3 
: es ‘ yous : : : à 90.68 
Foreign: received — Etranger: reçu DDR Re PER ve 12.52 es 12.87 Wher 11.60 15.73 11.44 13.96 16.10 ae 
Foreign: sent — HÉrANLeT ENVOYER 8 oo oS 8.44 sae 7.42 TS 7.41 7.50 7.20 8.40 11.04 9.62 
Telegraph services — Services télégraphiques ‘ ; | 
Number of telegrams? (¢housands) — Nombre de télégrammes? (milliers) 
Domestic — Intérieur . . ÉD PERLE. CARS RE 3413 4454 3382 3911 3928 4174 4159 
Foreign: received — Etranger: reçu PME Per Me 415 442 441) 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . . 654 561 565) 1021 954 476 460 
Telephones (end of December) — Téléphone (an 31 décembre) 
Number in use — Nombre d'appareils en service. . . . 30906 32235 35550 37011 38819 38618 41000 41791 43000 509839 ne 
: Years beginning April of year stated, ju L'année commence en avril. 
Years ending September of year stated. ? L'année se termine en septembre, 
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Vil. EXTERNAL TRADE— COMMERCE EXTERIEUR 


28. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


CEYLAN 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Value in million rupees — En millions de roupies 
Imports (c.i.f.) — Importations (c af.) 1804 1717 2005 LOGO T7 
03 1660 1490 1975 14741 2028 173 
res (f.0.6.) — aoa Ga b.) NGC TT 754000 882 TS 1S08) TT TE 76 CT 020 nomen 4s 
alance — Solde . “Baers. 2 —122 — 6 —251 —128 +30 +148 +4241 — 99 +475 —328 — 48 
Value in million US es — En Aides de dollars EU 
Imports (c1.f.) — Importations (c.a.f.) 379 361 421 412 358 349 313 415 3101 426 360 
Exports (f.0..) — Exportations (f.à.b.) . 353 359 368 385 364 380 363 393 409 357 348 
Balance — Solde ne: 216 EP fee) + B15 50) EE CC 
2 The sharp fall in 1965 should be interpreted with due reservation. For Tl convient d’interpréter avec réserve cette chute brutale en 1965. Pour les 


details see page 134, Central Bank of Ceylon, Annual Report, 1965. 


détails, voir: Banque centrale de Ceylan, Annual 


29. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 


(1963=100)* 


Quantum 
Imports — Importations 
General (Customs Department Index) — 
Indice général (Service des Douanes) 
General (Central Bank Index) — 
Indice général (Banque centrale) 


Consumer goods — Biens de consommation 

Food and drink — Produits alimentaires et Do 

Textiles : 

Other consumer panies ates biens dé consommation 
Intermediate goods — Biens intermédiaires . 
Investment goods — Biens d'équipement 

Exports — Exportations 


General (Customs Department Index) — 
Indice général (Service des Douanes) 
General (Central Bank Index) — 
Indice général (Banque centrale) 
Tea — Thé . 
Rubber — Caoutchoue 
3 major coconut products — 
Trois dérivés principaux de la noix de coco . 


18 primary products — Dix-huit produits primaires . 
Unit value — Valeur unitaire 
Imports — Importations 


General (Customs Department Index) — 
Indice général (Service des Douanes) 
General (Central Bank Index) — 
Indice général (Banque centrale) 


Consumer goods — Biens de consommation 
Food and drink — Produits alimentaires et boron 
Textiles 3 
Other consumer 00 Autres Piers ie tr 
Intermediate goods — Biens intermédiaires . 
Investment goods — Biens d'équipement 


Exports — Exportations 
General (Customs Department Index) — 
Indice général (Service des Douanes) 


Tea — Thé , 
Rubber — Caoutchcuc : 
Coconut products — Dérivés. de Ts noix a coco . 


General (Central Bank Index) — 
Indice général (Banque centrale) 
Tea — Thé ee. 
Rubber — Caoutchouc 
3 major coconvt products —- 
Trois dérivés principaux de la noix de coco . : 
18 primary products — Dix-huit produits primaires . 


Terms of Trade— Termes de l'échange 
Customs Department Index — Indice du Service des Douanes 
Central Bank Index — Indice de la Banque centrale . 


1957 


118 
125 


Report, 1965, p. 134. 


1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 
120 132 125 116 113 100 137 99 
127 147 143 115 116 100 133 97 
154 172 171 128 120 100 155 98 
118 131 122 113 106 100 147 92 
238 212 205 179 176 100 219 136 
400 516 592 196 180 100 156 116 

81 98 98 95 106 100 99 109 
108 141 126 110 125 100 112 81 
90 88 92 97 103 100 108 107 
90 88 93 96 104 100 107 113 
90 84 90 94 99 100 100 108 
99 98 112 94 107 100 121 136 
74 94 80 113 127 100 133 104 
94 98 105 102 103 100 119 102 
90 99 99 97 95 100 109 114 
95 97 97 96 90 100 102 104 
90 91 91 90 88 100 105 99 
93 95 94 93 92 100 107 101 
96 99 104 107 100 100 97 100 
79 78 78 76 73 100 102 96 
116 110 109 103 99 100 95 95 
102 113 122 114 94 100 98 135 
108 112 112 102 98 100 100 105 
110 109 106 105 102 100 100 98 
102 118 132 108 95 100 94 112 
112 128 115 94 91 100 105 128 
108 112 112 102 100 100 100 102 
110 109 107 104 101 100 100 98 
102 118 133 107 106 100 93 93 
nl 130 114 89 91 100 103 132 
94 88 97 88 90 100 108 110 
120 113 113 105 103 100 92 92 
114 115 115 106 111 100 98 98 


a Original base: 
Customs Department Index, 1948. 
Central Bank Index, 1958. 
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1 Base initiale: 


Indice du Service des Douanes, 1948. 


Indice de la Banque centrale, 1958. 


1966 


1967 


CEYLON 
Vil. EXTERNAL TRADE (Cont‘d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


30. Direction of trade — Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


HR LON LET ta 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Importations en provenance de et exportations à destination de 

All countries — Tous pays . Simp. 379.2 360.5 421.0 411.4 357.3 347.6 317.5 416.8 3909.81 425.9 359.7 
VExp. 353.1 346.8 355.3 3727 353.2 370.6 358:2 385.8 409.6 351.8 336-9 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO . . . . fImp. 209.5 169.4 187.1 199.2 1688 170.8 143.1 2040 136.7 2048 152.5 
lExp. 95.9 65.8 69.7 83.8 73.4 84.5 75.5 85.2 94.3 84.6 78.8 
Developing ECAFE countries — . . . . . Simp. 159.0 124.8 135.8 142.9 117.8 1120 1049 149.5 92.7 156.8 108.5 
Pays évoluants de la CEAEO lExp. 62.8 26.3 30.5 40.1 33.6 49.5 39.1 51.9 56.5 582 43.6 
Western Europe (including UK) — fImp. 125.5 121.4 143.7 142.1 11781134" /101:8 121.6 99.3 1231 118.4 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) lExp. 126.6 151.4 145.6 147.7 1388.8 1485 144.5 151.7 150.6 1223 132.9 
Uke Royaume:Unime en ence END: 77.5 87.4 104.0 91° 76.0 72.0 63.3 67.7 55.4 71.4 56.9 
lExp. 96.5 118.7 100:7-105.4-"108 0 211-4 1093 TI 7 T0671 87.1 97.5 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale {Imp. 21 1.8 5.0 5.6 10.0 18.1 27.8 33.6 33.4 41.5 32.4 
lExp. 1.3 1.2 6.6 12.4 16.5 16.6 20.4 30.7 325 28.3 19.9 
North America — Amérique du Nord . . . . fImp. 175 DANO) 33.1 18.4 14.9 11.5 15.0 12.6 13.5 21.4 25.4 
lExp. 50.1 46.5 54.2 53.6 51.3 49.5 46.9 46.0 46.7 40.8 42.6 
USA — Etats-Unis d'Amérique . . . . +. . Simp. 14.2 16.1 28.9 14.7 122 10.0 12.3 11.1 11.8 16.8 22.1 
lExp. 81.0 28.4 34.4 34.6 31.2 32.1 30.5 31.2 30.8 28.3 28.6 
South America — Amérique du Sud. . . . . Simp. 2.0 — — — — — — = = = a 
LExp. 2.5 = 0.1 i — = == == = = EE 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique fImp. 2222 6.1 3.6 10.2 5.3 6.3 7.8 5.7 6.1 4.1 7.9 
UExp. 59.1 2347) 24.5 20.4 PANG 19.4 21.8 23.7 23.1 18.4 22.8 
1 The sharp fall in 1965 should be interpreted with due reservation. For 1 Il convient d’interpréter avec réserve cette chute brutale en 1965. Pour les 

details see page 134, Central Bank of Ceylon, Annual Report, 1965. détails, voir: Banque Centrale de Ceylan, Annual Report, 1965, p. 134. 


31. Composition of imports -— Composition des importations 
(million rupees — millions de roupies) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Consumption goods — Biens de consommation 

Food — Produits alimentaires . . . . .§ «§ =» « « 712 693 789 742 667 629 GS TO 5971 957 785 

(Ole DITS 1 Er MR ee ech. CC 370 325 402 432 336 316 194 285 211 266 196 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens de consommation 194 158 206 213 196 226 206 238 262 306 281 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens d'équipement . 240 151 173 163 164 157 149 133 146 144 151 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . . . . . 288 319 435 409 339 331 319 308 258 356 330 

À The sharp fall in 1965 should be interpreted with due reservation. For * Tl convient d'interpréter avec réserve cette chute brutale en 1965. Pour les 

details see page 134, Central Bank of Ceylon, Annual Report, 1965. détails, voir: Banque Centrale de Ceylan, Annual Report, 1965, p. 134. 


32. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million rupees — millions de roupies) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Imports (general, c.f.) — Importations générales (c.a.f.) 
SITC — CTCI section 0 712.2 693.4 788.7 741.8 666.9 629.0 631.3 1010.8 59 
i : À : : À : x 7.51 956. 5 
SITC — CTCI section 1 240 219 229 227 178 106 10.8 5.9 4.9 ss he 
SITC — CTCI section 2 29.9 228 309 340 916 363 9313 924 493 999 460 
SITC — CTCI section 3 224.0 1415 1513 1442 136.6 135.7 1294 106.3 1198 1357 1230 
SITC — CTCI section 4 3.0 38 4.6 5.0 5.0 i 4 6.3 7.4 7.7 7.3 
SITE — CTCI section 5 120.8 104.4 134.9 1285412271 131.0 124.1 146.2 152.8 184.8 163.8 
SITC — CTCI section 6 383.0 374.1 4086 4344 393.5 408.1 2998 4079 3349 3993 3206 
SITC —.CTCI section 7. sis sta + ot. «00 202.9: 244340 36081 2928 295.0 21405 2225 1915 1772 2696 007 ue 
SITC —ACTCI divisions 71+ 720, . 5 amc. 1143 1274 153.7 138.5 152.2 1409 1431 143.7 $99 1594 1684 
SC never on ie Sets A ae 93.7 95.7 1249 1553 924 86.7 426 662 339 349 397 
SiiCi—a CT Cl-section: Ieee. i eyes. (ep meee wes 5 11.1 24.2 71 0.9 202 1.6 1.8 1.0 2.8 6.0 49 
Exports (national, f.0.b.) — Exportations nationales (f.à.b.) | 
SITC — CTCI section 0 11155 1 239147 1 Use 119 
on Santas “ oe ee 1 ee if oe 1 Di 1250:2 1333.3" 1137.2" 7 
SITC — CICI section 2 377.0 327.4 397 | 16 415.1 413.1 
ea 0 és de 4725 ee 398.3 347.9 414.6 415.1 413.1 357.8 
SITC — CTCI section 4 67.9 61.9 117.3 79.8 106 2.3 3.0 3.8 14 35 17 
i À ; 8 1129 99.0 153 
SITC — CTCI section 5 28 79 “pet 7g: Se mann ee wag AL oe 
SITC — CTCI section 6 6.2 5.2 7.0 7.5 6.6 9 11.0 11.4 7. ee 
SITC == CTC section 7 sr, =, CE DAT ee 
SITC — CTCI section 8 02) O25 108 0.2 0.4 0.8 0.3 He 
ecti : : 0.4 0.8 0.3 
SITE CTCI on 0 i. SRE 84 162 "25 Ta Me ra me + 
? The sharp fall in 1965 should be inter d wi i 1 i i 
‘ preted with due reservation. For Il convient d’interpré € 
lasts co preter avec réserve cette chute brutale en 1965. P ] 
etails see page 134, Central Bank of Ceylon, Annual Report, 1965, détails, voir: Banque Centrale de Ceylan, Annual Report, 1965, p. 134. 7 
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CEYLAN 


1 Original base: 1952. 


2 Including tea growing and manufacturing, rubber growing and manufacturing and coconut 


1 Base initiale: 1952. 
2 Y compris culture et préparation du thé et du caoutchouc et culture du cocotier. 


Vil. EXTERNAL TRADE (Cont’d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 
33. RE she : : = 
a aa ane exports of selected commodities (quantity in thousand metric tons; value in million rupees) — 
portations et exportations de quelques produits (quantité en milliers de tonnes; valeur en millions de roupies ) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Imports (general, ci.f.) — Importations générales (c.a.f.) 
Milk and cream — Lait et crème . : 5 Re LA 20.0 17.0 13.9 17.0 1722 18.6 21.0 21.6 19.0 
| ; 0.2 
Fish, salted, dried or smoked — , 5 NOX 36.1 rte eet is oe ate pe are ae ra ee 
Poisson salé, séché ou fumé LV. OR CO CE ET Reapaibteaeomiepe eer 
Rice — Riz . 10 522.9 402.2 583.5 528.1 469.0 410.7 4029 6580 280.1 693.2 354.7 
ae WBS Bre Halo Mes airs est de Gea Mi esa 
Semoule et farine de froment lv. 260° 671 1062 650 a6 913° ORL rs AU D 
Pulses, dry — Légumineuses séches LAG 544 60.9 556 642 714 674 596 883 630 a 0 
lv. 394 44.7 37.3 42.2 
Refined sugar — Sucre raffiné . 10 1083 160.6 1516 165.0 oe 1877 ee oe iene ahs ies 
. V. 780 7270 S80... bd, 791 : 102. 
Motor spirits, etc. — Carburants pour moteurs . . JQ.! 258.0 2086 2223 2185 2321 ie cn jee DE ao ro 
. IV. 38.3 271 30.3 295 271 2 | 
Lamp oil and white spirit (kerosene) — .. 0 138.4 153.9 1688 181.0 1942 + ee oe ee an ois 
Pétrole lampant et white spirit (kérosène) LV. 21.1 20.7 231 24.0 217 9263 204 202 219 373 305 
Distillate fuels and residual fuel oils — | . JQ.! 1185.9 6914 712.7 6228 787.2 770.7 6693 6240 6988 7732 673.4 
Huiles légères et lourdes lv. 132.9 70.1 69.3 59.0 67.3 623 57.7 456 509 55.7 494 
Nitrogenous fertilizers, other than natural, n.e.s.—EngraisfQ. 123.6 99.3 1444 1319 141.5 173.6 169.3 182.2 185.7 1868 139.3 
azotés (à l'exception des produits naturels) n.d.a. LV. 414 27.7 367 315 320 363 349 465 547 560 43.7 
Rubber tyres and tubes — . . . . . . . §Q.2 815.5 1241.1 983.2 650.3 398.3 4192 3223 310.3 4520 3874 2961 
Enveloppes et chambres à air en caoutchouc lv. 17.3 208 247 201 215 237 235 204 268 220 195 
Paper and paper board — Papier et carton . Petey 221 199 233 276 242 259 221 283 237 42.7 340 
eat gs | VV. 26.7 23.6 27.4 321 278 280 236 308 251 448 38.7 
otton fabrics, not grey — Tissus de coton (non écrus) JQ. 68.0 81.0 64.6 69.5 81.8 80.6 55.7 124.8 90.7 552 59.2 
| VV. 845 914 744 831 983 914 599 1251 828 938 53.0 
Exports (national, f.0.b.) — Exportations nationales (f.4.b. ) 
Coconut, desiccated — Noix de coco séchées 5 SO 49.7 57.6 Bors 55.8 49.1 49.8 49.1 54.8 52.9 47.3 47.0 
Vv. 548 72.3 75.0 71.7 476 561 60.1 646 982.3 626 60.8 
ea Thé. .§Q. 166.9 186.3 174.0 185.9 193.1 2049 2068 2065 2243 200.0 2165 
VV. 1021.3 1131.0 1045.0 1095.7 1114.0 1147.0 1139.8 1140.9 1209.6 1026.4 1060.2 
Copra — Coprah . : 10 95.3 28.1 433 296 559 735 43.8 590 416 212 16. 
V. 93.3 293 516 32.2 478 59.0 39.2 551 485 246 18.5 
Natural rubber and rubber-like gums — eee 2 00: 94.6 94.0 93.3 106.4 89.5 101.8 95.0 114.8 100.6 135.4 132.0 
Caoutchouc naturel et gommes naturelles similaires UNE 300.3 258.1 297.8 378.4 260.0 290.2 256.8 289.9 "SOI S375202825 
Coir fibre, mattress — Coir, matelas . 1e 574 588 600 61.7 535 587 585 73.4  V651 0566 El 
vi 195 196 212 286 203 195 180 263 265 20.3 19.4 
Coconut (copra) oil — Huile de coprah . : i ce 45.0 70.5 56.4 93.3 103.8 82.4 119.5 87.1 73.5 67.4 
, 619 117.3 798 1068 1123 99.0 1538 1425 1076 87.2 
1 Million litres. 1 En millions de litres. 
2 Thousand number. 2 En milliers. 
lion metres 3 En millions de mètres, 
VII. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE — SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES 
34. Index numbers of wages — Indices des salaires 
(1963=100)} 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
General — Indice général . : 94 96 97 97 97 99 100 102 103 102 106 
Agriculture? — Secteur agricole? . 96 97 97 97 98 99 100 102 103 103 106 
Tea and rubber estate workers? — 
Travailleurs des plantations de thé et de caoutchouc® . 96 98 98 97 97 99 100 102 103 103 122 
Trades other than agriculturet — Secteur non agricole ._ . 82 89 98 98 98 99 100 102 102 102 106 
Government workers’ — Employés de l'Etat (Colombo)°® . 87 100 100 100 100 100 100 100 100 100 106 


3 Salaire journalier minimum (salaire de base plus indemnité spéciale). 

4 Y compris préparation de la noix de coco, industries mécaniques, imprimerie, fabrication 
des allumettes, transports automobiles, ports, exportation du thé et du caoutchouc, industrie 
cinématographique et construction. 

5 Salaire mensuel des manoeuvres (employés de l'Etat de sexe masculin). 


growing trades only. 

3 Daily rates of minimum wages (basic wages plus special allowance). : 

4 Including coconut manufacturing, engineering, printing, match manufacturing, motor 
transport, dock, harbour and port transport, tea export, rubber export, cinema, and building 
trade only. 

5 Monthly wage rates for unskilled (male workers in government employment). 


35. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation (Colombo) 


(1963—100) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 

All items — Tous articles . 94 96 97 95 96 98 100 103 103 103 106 
Food — Alimentation to 102 103 102 98 97 98 100 103 104 106 109 
Fuel aad light — Chauffage et éclairage . 94 98 99 100 101 102 100 100 98 93 94 
Rent — Loyer par Re 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 
Clothing — Habillement 71 74 78 81 90 92 100 109 107 gg 99 
Miscellaneous — Divers 84 89 91 93 97 99 100 102 101 101 102 


1 Original base: 1952, 1 Base initiale: 1952, 


CEYLON 
VIII. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE (Cont’d) — SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES (Suite) 


36. Price quotations of major export commodities —Cours des principaux produits d’exportation 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Tea (Rupees per pound) — Thé (roupies par livre)  . . . 2779 2.84 2.86 2.66 2.61 2.68 2.49 2.55 2.53 2.44 2.46 
Copra (Rupees per candy) — Coprah (roupies par candy) . 239.75 264.85 302.60 276.15 217.35 203.70 227.75 237.20 296.30 294.60 293.07 
Coconut oil (Rupees per long ton) — 

Huile de coprah (roupies par tonne longue) 
Desiccated coconut (Rupees per pound) — 


1256 1396 1688 1437 1163 1102 1221 1308 1662 1489 1314 


Noix de coco séchée (roupie par livre) . . . . . . 0.50 0.57 0.64 0.58 0.44 0.51 0.55 0.53 0.71 0.60 0.59 
Cocoa (Rupees per hundredweight) — k 
Cacao (roupies par hundredweight) . . . . . . . 170.28 207.19 190.42 169.85 136.20 163.09 161.78 165.72 157.15 139.26 178.36 
Rubber (Rupees per pound) — Caoutchouc (roupie par livre) 1.43 1.24 1.44 1.61 1091 1:29 1522 1.15 1.14 1.13 0.97 
Specifications: Désignations: 
Tea: Export price at Colombo auctions, high grown. Thé: Thé d'altitude, prix d'exportation (marché de Colombo). 
Coprah: 


Copra: Average of f.o.b. prices for all grades. 

Coconut oil: Average of f.o.b. prices for all grades. 
Desiccated coconut: Average of f.o.b. prices for all grades. 
Cocoa: Average of f.o.b. prices for all grades. 

Rubber: Average of f.o.b. prices for all grades (excl. latex). 


Huile de coprah: 
Noix de coco séchée: 
Cacao: 

Caoutchouc: Prix moyen f.a.b., toutes qualités (sauf latex). 


t Prix moyen f.a.b., toutes qualités. 


37. Results of household expenditure survey, May 1953 — Résultats de l’enquête de mai 1953 sur les dépenses des ménages 


Monthly income group of spending unit (Rupees )— 
All classes — Revenu mensuel du ménage (roupies) 
Tous ménages 


800 and over— | 


0-50 50-100 100-200 200-400 400-800 Plus de 800 
Number of sample units—Nombre de ménages de l'échantillon 1 085 133 323 417 163 33 16 
Average unit size — Taille moyenne du ménage . . . . 4.8 2-7 4.5 4.9 6.1 6.8 6.9 
Income per head — Revenu par personne. . . . . . 35.41 12.31 16.68 28.13 43.71 75.27 336.19 
Total expenditure per unit (roupees) — 
Dépense totale par ménage (roupies) . . . . . . . 33.89 17.80 22.19 31:29 41.23 67.87 159.27 
Distribution of unit expenditure — 
Répartition des dépenses par ménage (%) è 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
Food'— Alimentation = 9%. = 0% aes =) 5 ae 59.9 72.2 65.7 66.4 59.0 52.3 31.6 
Clothing and footwear — Habillement et chaussures . . . 7.9 6.2 8.0 7.6 8.6 9.2 7.2 
Housing’ — Logement! LR 3.6 1.9 4.6 227) 31 3.9 7.0 
Fuel and light — Chauffage et éclairage . 2.0 1.6 1.8 2.0 222 2.3 KS 
Medical — Soins médicaux . ae: 1.3 Gat 1.5 15 1.5 0.8 0.3 
Education RE et ery bee ee 2.0 0.4 151 JL 1.0 222) 10.2 
Tobacco and alcoholic beverages—Tabac et boissons alcoolisées 6.3 5.5 6.0 6.3 6.1 5.4 7.3 
Recreation — Loisirs eee) COE Ae 13 0.6 0.7 2.0 0.9 1.4 1.0 
Transport and communication—Transports et communications 2.6 JE 1.6 1.8 3.0 3.9 6.0 
Laundry — Blanchissage . . . 1.4 0.8 1.0 12 1.3 17 lat 
Other consumption expenditure? — 

Dépenses diverses de consommation? . . . . . . 7.6 Tes 5.6 5.0 8.5 12.4 14.5 
Durable consumer goods — Biens de consommation durables 3.2 0.9 Net) 1.8 3.7 4.2 9.5 
Taxes (excluding income tax) — 

Charges fiscales (sauf impôt sur le revenu) il 0.2 0.01 0.04 0.1 0.4 0.2 0.5 
Interest on debt — Intérêt de la dette. . . . .. . 0.7 0.3 0.6 0.6 0.8 0.2 1.9 
1 Including rent, rates and repairs. ; ; : : 1 Y compris loyer, eau, gaz, électricité, etc. et réparations. 

2 Trade union contribution, personal spending, personal services, religion, litigation, gifts 2 Cotisations syndicales, dépenses personnelles, services domestiques, offrandes, frais de 
and other, justice, présents, etc. ‘ 


IX. FINANCE — FINANCES 
38. Currency and banking (End of period), (million rupees) — Monnaie et banque (fin d’exercice), (millions de roupies ) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Money supply — Disponibilités monétaires . . . . . . 1032 1067 1169 1197 1275 1333 1494 1610 1703 1645 #421790 
Currency outside banks — Circulation fiduciaire hors banques 435 530 565 595 692 713 828 853 901 882 980 

ns money = Dépôts RU es F Sp 597 537 604 602 583 620 666 757 802 763 870 
ime and savings deposits* — Dépôts à terme et d'épargne” . 558 617 688 776 774 834 910 

Government deposits (commercial banks) — a ee 
Dépôts de l’Etat (banques commerciales). . . . . . 116 136 81 80 68 148 157 160 172 

Bank clearings> Débits bancaires » =. © «.. «. 9 % 730 661 714 743 743 712 786 836 890 oe re 

Foreign assets (net)° — Avoirs extérieurs (nets)? . . . . 697 624 510 322 248 163 110 127 220 — 14 —209 
sons pi 7 Bandquelcentale aa amy al mcunr, 609 557 440 244 185 152 114 136 282 143 260 

ommercial banks — Banques commerciales. . . . . 109 114 102 112 105 102 

Claims on private sector (commercial banks) — a +. Fe 
Créances sur le secteur privé (banques commerciales) . . 399 436 458 488 $04 504 611 7 

Claims on government (net)®> — Créances sur l'Etat (nettes)® . 622 742 1082 1366 1548 1733 1907 2 a 2 13 2 nde 2 = 


Rates of interest? (% per annum) — Taux d'intérêt? (% par an) 
Yield of long term government bonds® — 


Rendement des obligations d’Etat 4 long terme® 2.99 2:91 2.76 2.90 3.47 
ee ee ê i : 4 : 3.99 4.52 4.5 
Exchange rate (selling): roupees per US dollar — : ace aS 1% 
Taux de change (vente): roupies par dollar EU . . . . 4.765 4.760 4.762 4.762 4.770 4.768 4.775 4.788 4.788 4.788 5.940 
0 banks, Ceylon Savings Bank and Post Office savings deposits, 1 Y compris les dépôts dans les banques commerciales, à la Banque d'épargne de Ceylan 
ages. ; k et dans | i ‘éparg ‘ 2 
3 Central Be | Cop ie) banks foreign assets minus foreign liabilities of central and a eee ie ee de 
commercial banks, 3 Avoi éri i téri 
4 Er re including foreign securities acquired from official entities in sapere Gee nr ere tM tee fe tage Wg nb soabe Scetsalea clea bana 
exchange for the bank's own securities. 4 is février é è i é 
5 Centra eee, ee seek. pes valeurs étrangères acquises auprès d'organismes publics 
sea to maturity of the 43 per cent loan of 1985-1989, “C” series. Before April 1964 5 Banque centrale et banques nl 
es - Se Development Loan of 1965-1970, Monthly yields are based on 6 Rendement à l'échéance des obligations de l'emprunt à 4.50% échéant en 1985-89, série C 
Avant avril 1964, emprunt national de développement, 3, 1965-1970, Les nd 


mensuels sont calculés d'après les cotes de fin de mois. 
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CEYLAN 
IX. FINANCE (Cont'd) — FINANCES (Suite) 


39. Balance of payments' — Balance des paiements! 
(million rupees — millions de roupies) 


KKRKRr —— 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Goods and services — Biens et services . . . . . . , —156 —130 —196 —242 —105 —146 —182 —900 18 —327 —351 
Trade balance c.i.f.— Balance commerciale caf. . . . CO — 989 185) 210) = 87, 729 LOT 108 Geer RS) 
Investment income — Revenu des investissements , . . ON 4 ST Ad A0 A 8) 96s iS eee 
Other PAU yy dag cee A. EW aca. temas Gee wane AUS — 8 — 26 gy LZ, 22 43 32 29 46 54 54 

Transfers — Tranferts 
Private — Secteur privé. . . T2 ae = 66m —178 = (56)) — 61) — CC CN nn 
Central government — Getefhenent nel DO.) : 27 55 44 53 41 37 44 76 64 63 46 

Capital nie. — Capitaux n.i.a. 

Private — Secteur privé. . . OR ee eee ae — 38 — 4 — 2 — 5 6 — 3 1 — 8 — 21 — 34 2 
Central government — Gouvemencnt Genthalns amit nie ane 58 21 93 19 — 5 40 77 174 115 106 162 

Commercial banks — Banques commerciales 
PSS PV OISE eee, eo, PER Ga es 52 — 5 13 — 10 7 4 — 4 — 2 16 — 21 — 7 
Exabilities —— Engagements. . . =. . . . « « + 2 5 — — 2 — 1 — 4 2 — 9 8 12 

Monetary authorities — Autorités monétaires . . , . . 121 152 96 189 106 70 88 3 —170 254 134 
IMF accounts — Comptes FMI. . . . à — 10 — — 36 a 54 54 1 2 56 75 109 
Other Central Bank assets—Autres avoirs de la predic ‘contents 130 133 151 190 13 32 45 — 22 —156 147 —114 
Other Central Bank liabilities — 

Autres engagements de la Banque centrale MON CRD 1 19 — 19 — 1 839 — 16 42 23 — 70 32 139 

Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes . . . — — 16 8 29 — 19 32 4 — 8 — 6 — 23 26 

2 Minus sign indicates debit. ‘Le signe (—) indique un solde débiteur. 


40. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 


(million rupees — millions de roupies) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Total revenue — Recettes totales . . . . . . . . . 1 099 1 099 1139 1 203 1 302 1 407 1 367 1 525 1 570 1 574 1 687 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . . . 1 296 1 322 1559 1 621 1 765 1 863 1759 1987 2000 2140 2293 
EPMA CCL ——SOld erence ey act ne cree) ae rente; (set der, ne —197 —223 —414 418 —463 —456 —392 -—462 —A430 —566 —606 
Major components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
Miax revenue — Recettes fiscales 2° . "à . «© «© « 1024 1029 1071 1134 1 239 1 324 1 288 1 409 1 471 1 437 1541 
Tax on income and wealth’ — 
Impôt sur le revenu et la fortune! . . LT 2 297 301 243 240 338 372 376 375 412 345 374 
Customs duties: Total — Droits de douance: Total . PE 629 618 675 661 669 688 617 699 688 697 727 
Import duties — A l'importation . . . . . . . 304 292 367 406 435 465 398 481 436 477 544 
Export duties — A l'exportation . 325 326 308 255 234 223 219 218 252 220 183 
Transaction and consumption taxes — 
Taxes sur les transactions et la consommation 20 29 60 120 126 144 154 183 220 212 271 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 
Licences, droits de timbre, d'enregistrement, etc. . . 14 16 19 22 25 32 28 33 32 31 25 
Other tax ievenue — Autres recettes fiscales . . . . 64 65 74 91 81 88 113 119 119 152 144 
Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Current — Dépenses courantes 
Defence — Défense le 34 64 72 70 74 71 60 59 61 64 67 
Economic services? — Services économiques? .. . . . 198 231 284 306 364 353 342 495 419 417 379 
Social services — Services sociaux 7 SEL 357 416 455 452 468 483 502 535 548 567 
Contributions to provincial and local governments — 
Aide à l'administration provinciale et locale 26 32 35 36 36 38 38 40 38 46 42 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes . 254 275 308 325 353 369 392 430 439 465 507 
Investment — Investissements . ; 325 372 386 380 431 463 454 453 509 555 657 
Loans and advances (net) — Prêts et avances oe 148 — 9 52 49 55 101 — 10 PE = il 45 74 


1 Includi i tribution from government employees 1 y compris les cotisations des travailleurs de l'Etat au fonds de pension. 
ncluding pension con ; 


: : 2Y compris l'assistance alimentaire. 
2 Including food subsidies. 
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CEYLON 
X. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


41. Education — Enseignement 


An SS Ee ee 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Number of schools — Nombre d’établissements 
Prin — Welly . 4 6 6 5 4 4 0 & 7366 7406 7982 8225 8407 8768 9100 9228 9258 
Teacher-training — Ecoles normales . . . . . . . 19 a 22 22 A 26 23 26 
Higher — Etablissements supérieurs . . . . + = | 3 3 5 5 32 5 
Number of teachers — Effectifs d'enseignants 
Primary! (thousands) — Ecoles primaires! (milliers) . . 57 60 69 72 76 79 81 94 94 
Teacher-training — Ecoles normales . . . . =. . . 250 ae 302 325 se. 379 379 409 ee 
Higher — Etablissements supérieurs . . . . + . . 307 291 403 519 449- aes PRE 631 545< 
Number of students — Effectifs scolaires 
Primary! (thousands) — Ecoles primaires! (milliers) . . 1872 196] 2,144 2939 2:326 2865 2:46 2611 2634 
Teacher-training — Ecoles normales . . . . . . . 3522 4051 4397 4613 5040 5228 5120 125) 20 ae 
Higher — Etablissements supérieurs . . . . + . . 4961 5279 6322 6682 62562 ce 15127. 14496 
1 Including pre-school and secondary. 1 Y compris établissements préccolaires et écoles secondaires, 
2 University only. 2 Université seulement. 


42, Mass communications — Information de masse 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Newspapers — Journaux 
Number of newspapers (dailies) — Nombre de journaux (quotidiens) . . . . . se cree ae ds 9 13 16 
Number of circulations (thousands) — Tirage (milliers) . . . . . . . . . ste siete Fae sare 342 440 613 
Number of cinemas‘ — Nombre de cinémas . . . . . . ». «. . … « « à Sor are Sof 130 225 256 272 
Number of radio receiver licences issued (excluding rediffusion) (thousands) — 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio (rediffusion exclue) (milliers)  . . 325 297 310 296 283 286 276 342 
1 Not fully covered, 1 Données incomplètes. 
43. Medical facilities — Santé publique 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Number of medical personnel! — Personnel médical! 
Doctors == Médecins: = Misr a. Spite owe bos TL. 947° 5 11289) L729 1173 > 236 91945 1/486) AAA TS I2 ISO 
Apothecaries —Phatmaciens 4 « . « . « «= = « LOI 1034 1088 D0? 1231 “VU75 1216 MOI 44295 oso 
Nursesi—sinhrmieres, 0%. ie ciaee 2 ai. 6 2587 2767 3129 32322 35472 32702 44222 34352 3642 3499 3999 
Number of hospitals and beds — Hôpitaux et lits d’hdpital 
Pigspitalsr—— HOpitaux CR UE eee mea. 279 282 283 2893 2913 2923 2953 2943 29634 2973.4 2983.4 | 
Hospital beds — Lits d'hôpital . . . . . . Seat 26403 27512 27860 298163 299353 328133 323123 330653 33 8024 34 4614 35 6844 


1 Only those in the Department of Health Services. 

2 Including public health and dental nurses, 

3 Including De Soysa and Castle Street Maternity Hospital. 
4 Excluding Maternity Homes. 


1 Relevant du Département de la Santé seulement. 
2 Y compris les infirmières de la santé publique et des soins dentaires. 
3 Y compris de Soysa and Castle Street Maternity Hospital. 

4 Non compris les maternités. 


44, Co-operative societies — Coopératives 


= 


$e 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


ee 
——$— eee 


Number of co-operative societies — Nombre de coopératives . 10805 13137 13883 13992 14201 14554 14648 14834 14705 14634 
Membership of co-operative societies (thousands) — 


Nombre d’adhérents (milliers) ce Coron HE 1386 1475 1532 1563 1596 1634 1647 1665 1824 1800 
Liabilities of co-operative societies’ (million rupees) — 
Passif* (millions de roupies) . . . . ». «1 « .«.. 150 180 196 218 236 249 271 316 346 
Assets of co-operative societies’ (million rupees) — : 
Actif! (millions de roupies) . . . . . . ss , 142 172 188 209 228 237 260 302 330 


1 Excluding financing instituti , : Rows 
g g institutions, 1 A l'exclusion des coopératives de crédit, 
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CHINA (Taiwan) — 


CHINE (Taiwan) 


STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
I. POPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) 9506 9851 10232 10612 10971 11330 11698 12070 12443 12811 13 142 
Il. MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 
Civilian labour force employed (thousands) — 
Travailleurs civils (milliers) . 3 797 3846 3845 3848 4185 
IH. NATIONAL ACCOUNTS (million New Taiwan nu — COMPTABILITE NATIONALE (millions NS NT) 
Net national product at 1964 factor cost — 
Produit national net au coût des facteurs de 1964 46814 49185 52963 56184 60779 64324 72356 84686 89613 96661 105 528 
IV. AGRICULTURE 
Production index — Indice de la production (1963=100) 90 95 95 94 98 96 100 110 119 121 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Rice — Riz 1839 1894 1856 1912 2016 2113 2109 2247 2348 2380 2414 
Sweet potatoes — Patates 2693 2958 2894 2979 3234 3080 2148 3348 3131 3460 3720 
Tea — Thé : 15.0 15.8 16.5 17.4 18.1 19.8 PAL 18.3 20.7 21.5 24.4 
Bananas — Bananes . 92 ay 104 114 130 135 132 268 452 528 654 
Pineapple — Ananas . 99 137 146 167 174 192 163 227 231 270 296 
V. INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indice de la production (1963—100) 53 56 64 73 80 90 100 127 148 168 197 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Coal — Charbon . 2916 3181 3562 3962 4322 4554 4810 5028 5054 5015 5078 
Sugar — Sucre : : 943 887 913 864 872 708 743 $25. 1002 962 821 
Cotton yarn — Filé de coton . 3 27.9 27.5 30.7 40.4 48.9 52.4 48.1 50.5 54.9 59.1 70.1 
Cotton fabrics (million metres) — 
Tissus de coton (millions de mètres) . 155 147 156 176 200 200 221 241 230 246 341 
Paper — Papier 50.6 71.9 85.7 97.3 98.5 110.0 106.1 126.2 138.9 1448 178.6 
Cement — Ciment . 604 1015 1067 1183 1510 1870 2246 2355 2444 93112 3487 
Electricity (mzllion k Wh). a 
Electricité (millions de kWh) 2676 3028 3375 3797 4248 4848 5157 6071 6627 7527 8609 
VI. TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic — Trafic ferroviaire (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . 3 456 3703 3705 3609 3763 3477 3558 4027 4470 4642 5120 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes 2019 2000 1 964 2 0720 2 160 7 2056 2121 2364 2415 2435 2542 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded (exports only) — 
Marchandises embarquées ‘(exportations seulement) . 866 2 366 2 353 2 439 2 828 2 861 3 644 4 287 4 435 4 920 4 933 
Goods unloaded (imports only) — 
Marchandises débarquées (importations seulement) . 2977 3106 3364 3680 3948 4090 4430 4814 6276 6951 8536 
VII. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million New Taiwan ee — Valeur on de dollars NT) 
Imports — Importations . ; ae 5259 5605 8420 10797 12894 72174 14483 17161 22296 24957 32076 
Exports — Exportations . 3675 3861 5708 5966 7812 8735 13283 17362 17987 21451 25629 
Index — Indices (1963 = 100) 
Imports quantum — Quantum des importations . 58 65 72 79 86 87 100 114 145 153 192 
Exports quantum — Quantum des exportations . 61 74 70 69 71 81 100 131 150 180 182 
Imports unit value — Valeur unitaire des importations . 112 108 101 102 99 95 100 97 39 104 103 
Exports unit value — Valeur unitaire des exportations . 110 95 86 81 82 79 100 102 80 79 83 
Terms of trade — Termes de l'échange 98 88 85 79 83 83 100 106 81 76 80 
VII. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
Index numbers of wages — Indices du salaire RE ae 
Mining — Industries extractives . x 69 74 75 82 91 97 100 107 120 127 139 
Manufacturing — Industries nico : 56 60 64 75 91 96 100 102 111 118 136 
Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros (1963 = 100) 
General — Indice général oe 70 70 7 88 91 94 100 102 97 99 99 
Food — Alimentation . 62 62 71 86 89 91 106 104 97 99 102 
IX. FINANCE — FINANCES | ~~ . 
Currency and banking (billion New Taiwan dollars) (end of period) — Monnaie et banque (milliards de dollars NT) (fin d’exercice) 
Money supply — Disponibilités monétaires . 5 3.80 5.13 5.57 6.11 7.34 7.92 10.20 1343 14.84 17.39 22.10 
Time deposits — Dépôts à terme 1.45 251 3.46 4.73 72:75 9.59 12.50 15.83 18.62 24.19 29.57 
Government deposits — Dépôts de l'Etat 1575 1.78 2.05 2.14 2.39 2.98 3.30 3.64 5.29 8.00 9.44 
Central bank — Banque centrale . 1.75 179 2.05 2.14 f 0.79 1.19 1.18 1.13 1.51 2.92 4.12 
Commercial banks — Banques ner 4 : : : l 1.60 1.79 212 DES 3.78 5.09 5.42 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (nets) . . 1.03 2.68 2.51 3.67 5.18 4.48 8.68 11.29 10.62 13.41 15.73 
Exchange rate (selling) — Taux de change (vente). 944g 13638 36-38 46.55 4003 40.03 40.10 40.10 40.10 40.10 40.10 
NT$ per US$ — Dollars NT par dollar EU 137.78 39.705 
Government revenue and expenditure (million New Taiwan dollars) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de dollars NT) 
Total revenue — Recettes totales 5006 6275 6693 6895 7652 7812 10028 13158 13465 17 362 
Total expenditure — Dépenses totales . 5408 7019 7885 8714 6719 10133 11688 15010 15157 20034 
UCATION — ENSEIGNEMENT 
‘ et of schools — Nombre d'établissements . 2409 2543 2744 2908 3041 3081 3173 3228 3 ae oo = ne 
Number of teaching staff — Effectifs d’enseignants . 48368 52962 58167 63278 70223 74521 78934 83010 87 
; housands) — 
en a (nilliers) 1835 2023 2197 2359 2523 2684 2802 2937 3086 3217 3361 
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CHINA (Taiwan) 
|. POPULATION 


1. Population and annual crude rates of live births and deaths — 
Population et taux annuels bruts de natalité (naissances vivantes) et de mortalité 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


— 


End of year population — Population à la fin de l’année . . 9690 10039 10431 10792 11149 11512 11884 12257 12628 12993 13297 
Midyear population (thousands) — 

Population au milieu de l’année (milliers) . . . . . 9506 9851 10232 10612 10971 11330 11698 12070 12443 12811 13142 
Annual crude rates of (per 1 000 population) — Taux annuels bruts (pour 1 000 habitants) 

Live births — Natalité (maissances vivantes) . . . . . 41.4 41.7 41.2 39.5 38.3 37.4 36.3 34.5 32.7 32.4 28.5 

Deaths Mortalité. Gale RS TU: 8.5 7.6 Wee? 6.9 6.7 6.4 6.1 57 5.5 5.4 5.5 


2. Population census, area and density! — Recensement, superficie et densité’ 


16 September 1956 Census — Recensement du 16 septembre 1956 16 December 1966 Census — Recensement du 16 décembre 1966 
Density _ Density — 
Area — (population Area — (population 
Total # ale — panes + Superficie per km?) — Total os tee ie a Superficie per km2) — 
ECS me (km?) Densité AS (km2) Densité 
(au km?) (au km2) 
9 367 661 4 772 136 4 595 525 36 136 25S 13 383 357 7074915 6 308 442 36 136 370 


* Including Quemoy and Matsu Islands. 1Y compris Quemoy et Matsu. 


3. Population by five-year age groups and sex (1 July 1966) — 
Population par groupes d’âge quinquennaux et par sexe (ler juillet 1966) 


Under 1 — 


Re He 4 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 

Both sexes — Les 2 sexes. , . . . 12 810 556 379218 1602670 1931674 1 775 862 1276 508 769467 912168 825487 780930 658 848 
Male =PHommes VRP CU 6587773 195401 824486 991496 910909 647368 319324 459132 429553 431454 370423 
Female — Femmes. . . . , . 6222783 183817 778184 940178 864953 629140 450143 453036 395934 349476 288425 

85 and over, Unknown — 
45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 Plus de Age 
85 ans inconnu 

Both sexes — Les 2 sexes. . . . . 523 638 451822 338611 240093 160021 94808 53211 —— 35529 —— = 
Maley =——mrlominesin,.).. wo sa uss. sh oe 296 446 257175 181232 123 469 76697 41832 20 565 10 816 = 
Female — Femmes. . . .. . 227 192 194647 157379 116624 83324 52976 32 646 24 713 = 

Il. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
4. Persons employed in major divisions of economic activity! — 
Personnes actives par branche d’activité économique 
(thousands — milliers) 
ISIC code- 
Indicatif 1963 1964 1965 1966 1967 
CT 

Civilian labour force employed (aged 12 years and over) — Travailleurs civils (au-dessus de 12 ans) 

LUE ent oe on a ee Nee eS Me Oe ee es ee ae ee es 0-9 3797 3846 3845 3848 4185 
Agriculture, forestry, fishing — Agriculture, sylviculture, péche . ss TO Re ee CS 0 1956 1922 1831 1693 1809 
Mining, quarrying — Industries extractives . 1 56 97 60 57 67 
Manufacturing — Industries manufacturiéres 2-3 559 611 665 689 808 
Construction — Bâtiment et travaux publics 4 99 114 128 137 158 
Electricity, gas, water — Electricité, gaz, eau 5 40 31 29 30 33 
Commerce Le CT Re pO ab SA Ven NT Bre 6 377 391 405 450 511 
Transport, storage, communication — Transports, entrepôts et communications 7 169 161 178 176 191 
Services oe 8 482 494 502 573 584 
Others — Divers 9 59 64 45 48 YALL 

* Data refer to averages of January, April, July and October except 1963. * Les données se rapportent aux moyennes de janvier, avril, juillet et octobre, 


which refer to October only. sauf pour 1963 où elles se rapportent à octobre seulement, 
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CHINE (Taiwan) 
Ill. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


5. Industrial origin of gross domestic product at factor cost — 
Origine, par branche d’activité, du produit intérieur brut au coût des facteurs 


(million New Taiwan dollars — millions de dollars NT) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Agriculture, forestry, hunting, fishing — 


Agriculture, sylviculture, chasse et péche ay oe 10536 11549 13116 17206 18580 18595 19668 24465 25827 27418 29562 
Mining and quarrying — Industries extractives. . . . . 866 1108 1113 12937 1237 1626 1578 1658 2003 2383 2821 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . .) . 9692 6197 8144 9496 10728 11603 15399 18992 19220 21727 25835 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . . . 1480 1572 1847 2299 2549 2600 2819 3206 3747 4300 4981 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau ger ar 478 600 695 991 1225 1476 1589 1936" “2168 9273628 2.575 


Transportation, storage and communication — 


Transports, entrepôts et communications 1872 1967 2164 2744 3492 2703 4005 4572 5405 6690 7408 


Wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail 5031 5689 6370 7807 8471 9305 11519 14115 15976 17257 19195 
Banking, insurance and real estate — 

Banque, assurances et affaires immobilières .. . . . . 576 744 833 862 946 1135 1360 1777 2286 2590 3064 
Ownership of dwellings — Propriété de maisons d’habitation . 2867 3114 3393 3737 4296 5011 5716 6231 6613 7238 8193 
Public administration and defence — 

Administration publique et défense . . . . . . . 3727574 2308 5017 6 071 7050 7645 8562 9787 10615 12186 15171 
Services D hie sh ee ee 11982. 7 071 2 422 2 720 3 071 3567 4369 4920 5679 6287 6914 
Less: imputed interest — Moins: intérêt imputé . . . . . 197 272 261 300 178 183 211 237 357 410 373 
Gross domestic product at factor cost — 

Produit intérieur brut au coût des facteurs ram A NT 34810 38569 44853 54870 61467 66083 76373 91422 99182 110 028 125 346 


6. Expenditure on gross national product at market prices — Dépense imputée au produit national brut aux prix du marché 
(million New Taiwan dollars — millions de dollars NT) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Private consumption expenditure — 


Dépenses de consommation privée Sa en ge ea 28123 31408 36207 43267 47886 51706 56854 65660 71452 76878 86833 
General government consumption expenditure — 

Dépenses de consommation de l'Etat . . . . . + . 8137 9069 10516 11758 12874 14778 15877 17089 19252 21552 25 407 
Gross domestic fixed capital formation — 

Formation brute de capital fixe intérieur . . . . . . 5283 6765 8595 9085 11349 11478 13102 14451 18528 23322 29409 
Increase in stocks — Accroissement des stocks . . . . . 1072 11388 1173 “29226 2592 2966 2124 4797 6979 5557 5721 
Exports of goods and services — 

Exportations de biens et de services . . . » . . . 38823 5185 6429 7033 8991 10064 15444 19202 20806 26065 31507 
Less: imports of goods and services — 

Moins: importations de biens et de services . . . - . 5879 8646 10880 11726 13868 14990 15919 18812 24493 27035 34132 
Statistical discrepancy — Ecart statistique . . . +. =. + —213 —136 —291 —353 53 593 a 262 917 —514 —384 
Expenditure on gross domestic product — 

Dépense imputée au produit intérieur ut, LU NON 0 40 346 44778 51749 62566 69867 76595 87482 102649 113 441 125 825 144 361 
Net factor income from abroad — 

Revenu de facteurs net reçu de l'étranger . . . . . — 55 — 26 — 22 — 5 — 75 —122 —146 —157 —329 —329 —213 
E dit n gross national product — 

Er nipatce au produit canal DUT uc ae ieee 40291 44752 51727 62561 69792 76473 87336 102 492 113112 125 496 144 148 
tional product at 1964 market prices — 
eee madera! brut aux prix du marché de 1964 . . . 57729 61132 65438 69007 74637 80586 89716 102 492 111 444 120 693 133 257 
ional duct at 1964 factor cost — 
lc au coût des facteurs de 1964 . . . 46814 49185 52963 56148 60779 64324 72356 84686 89613 96661 105 528 


RE aa 


7. Distribution of national income — Répartition du revenu national 
(million New Taiwan dollars — millions de dollars NT) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Compensation of employees — Rémunération des travailleurs 14839 16550 18736 23060 26022 28655 31900 38334 42992 48457 57191 

Income from unincorporated enterprises — mente 
i itué iété RENE 8 419 9171 10339 13650 14819 14994 15575 19729 20696 22 353 

Bee “4 re Rett: ones. DRE 7 092 7 830 9638 10449 12487 14327 18376 19888 21347 24479 27155 

ome as oad 5 3 472 4 054 4 188 4 675 5 065 5 964 6 505 7 087 7 558 8 223 9 041 

nn ee ô à 721 904 1807 2236 2302 3067 3123 ©3571 3695 3956 5250 

DR ne 2899 2872 3643 3538 5120 5296 8748 9230 10094 12300 12 864 


Dividends — Dividendes . . . 


Bavings of corporations — Epargne des sociétés . . : 408 493 656 1099 1025 509 1323 1999 1850 1549 2371 


Direct taxes on corporations — Impôts directs sur les sociétés . 479 579 735 835 766 644 714 874 944 961 963 
i f roperty and enterpreneur- 

Bo Reveauedes fame weet une de l'Etat 1215 1312 1549 1828 1998 2231 2774 4069 4329 4454 5378 

ae ret ner nan indé 43 14 61 93 105 138 172 207 267 394 543 

one 2k ; Oh: ME": 32 409 35921 41592 50828 57012 61222 70490 84686 91891 101 859 116 233 


National income — Revenu national . 
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CHINA (Taiwan) 
Ill. NATIONAL ACCOUNTS (Cont’d) —COMPTABILITE NATIONALE (Suite) 


8. Composition of gross domestic capital formation — Eléments de la formation brute de capital intérieur 


(million New Taiwan dollars — millions de dollars NT) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Fixed capital formation — Formation de capital fixe . . . 5283 6765 8595 10361 11349 11478 13102 14451 18528 23322 29 409 
By type of capital goods — Par type de biens d’équipement 
Dwellings — Maisons d'habitation . . . . . . . 617 685 1003 1414 1269 1250 1887 1424 1861 2314 3321 
Non-residential buildings — Autres bâtiments . . . . 1126 1393 1597 209] 2212 2273 2424 °° 7792 3069 S661) so ong 
Other construction and works — Autres constructions . . 838 1332 1664 2044 2100 2157 2349 3000 2793 3230 2974 
Transport equipment — Matériel de transport. . . . 444 643 624 1020 1423 1129 1113316327... 18292 398 9261 
Machinery and equipment — Machines et matériel. . . 2258 2712 3707 3792 4345 4669 5309 5908 8976 11719 13934 
By industrial use — Par branche d'activité utilisatrice 
Agriculture, forestry, hunting and fishing — 

Agriculture, sylviculture, chasse et pêche . . . . 891 1316 1813 1897 2212 2128 2290 2606 3306 3475 3530 
Mining and quarrying — Industries extractives. . . . 92 100 138 215 218 259 231 120 149 341 445 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . 1406 1635 1769 2434 2557 2515 2863 4299 5348 6688 9710 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . . 33 41 60 36 66 48 42 91 80 110 106 
Electricity, gas and water supply — Electricité, gaz et eau 699 1116 1603 1160 1368 1761 4667 1044 1816 2854 3801 
Transportation, storage and communication — 

Transports, entrepôts et communications. . . . . 728 949 1058 1851 1952 1696 1996 2237 2920 4150 4335 
Wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail 230 223 350 385 401 537 722 967 1164 1363 1756 
Banking, insurance and real estate — 

Banque, assurances et affaires immobilières . . . . 42 44 70 60 97 102 114 120 281 299 247 
Ownership of dwellings — Propriété de maisons d'habitation 617 685 1003 1414 1269 1250 1887 1424 1861 2314 3321 
Public administration and defence — 

Administration publique et défense . . . , . . 454 574 597 754 871 803 755 963 1035 946 1217 
Other services: — Services divers = «© =: «. « « « 91 82 134 155 338 379 535 580 568 782 941 

By type of purchaser — Par catégorie d’acheteurs 
Private enterprises — Entreprises privées . . . . . 1865 2101 3097 4175 4672 4761 5421 7483 10464 12568 15401 
Public corporations and government enterprises — 

Sociétés publiques et entreprises d'Etat . . . . . 2065 3026 3337 3472 93993 3938 4225 3601 3985 5880 8116 
General government — Etat. . . = ». .. « 912, 10635 1281 1438 1595 1673 41781 2215 2410 2561 2911 
Household and private non-profit institutions — 

Ménages et organismes privés à but non lucratif . . 441 575 880 11276 2089 1106 1675 ""TI52/1669 002 31307190 1 
Increase in stocks — Accroissement des stocks . . . . . 1072 119331 179. 222625822966 2124 4797. 69795 5575072 1 
Gross domestic capital formation — 

Formation brute de capital intérieur . . . . . . . 6355 7898 9768 12587 13931 14444 15226 19248 25507 28879 35130 


9. The finance of gross domestic capital formation — Financement de la formation brute de capital intérieur 


(million New Taiwan dollars — millions de dollars NT) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Provision for the consumption of fixed capital — 


Provisions pour consommation de capital fixe . . . . 2346 2622 3239 4037 4380 4739 5737 6579 6962 7840 8900 
Private enterprises — Entreprises privées . . . . . . 1525 1757 2146 2658 2954 3117 3810 4404 4744 5476 6151 
Generals goveraments——-Etat) ay =a 4 ee ee es 821 865 1093 1379 1426 1622 1927 2175 2218 2364 2749 
Saving; Epargne my 2 oes), PA ee ah TT: 2965 4436 4592 6697 8395 7446 10642 14011 16370 20261 24274 

Generali rover ninents—— ER 0) cine 1059 2007 1988 2479 2317 953 857 925 1934 1893 1861 

Public corporations — Sociétés publiques . . . . . . 408 493 656 1099 1025 509 1323 1999 1850 1549 2371 

Private corporation and households and private non-profit 

institutions — Sociétés privées et ménages et organismes 
eS cole tee ee ge 5 PCR 1498 1936 1948 3119 5053 5984 8462 11087 12586 16819 20042 
Deficit of the nation on current account — 

Déficit de la nation en compte courant. . . . . . 831 704 1646 1500 1209 2852 —1153 —1080 3.092 264 1572 
Statistical discrepancy — Ecart statistique . . . . . . 213 136 291 353 — 53 —593 — —262 —917 514 384 
Gross domestic capital formation — 

Rormationsbrute dedcapitaliiixe Wee Re 6355 7898 9768 12587 13931 14444 15226 19248 25507 28879 35 130 


CHINE (Tai 
Il. NATIONAL ACCOUNTS (Cont’d) — COMPTABILITE NATIONALE (Suite) a! 


10. Simplified input-output table, 1964 — Tableaux simples entrées/sorties, 1964 
(million New Taiwan dollars — millions de dollars NT) 
A. Intermediate demand — Demande intermédiaire 


ee eee 
See ee eee eee 
Food, 


Agricul- ee Manu- Aide Trans- 
sae re : vcore Manu- ome of Other ae ea Be Inter- 
LORE MIRRRE tobacco Tacture of metal and manu- Core nd PÉTER Other Un- mediate 
ne pa textiles metal  facturing tion sanitary and com- services allocated consump- 
fishing ans products services ™unica- tion 
lion 
Agricul- Industries : Biecies. Trans- 
ture, us. Glimen- Industries . Autres  Bätiment le ports, Consom- 
Industries Industries 5 a ustries e €, htc 2 : 
A D 
pêche et tabacs SAT facturières BALE Enbares HAE | médiaire 
lions 
Agriculture, forestry and fishing — 

Agriculture, sylviculture et pêche . SE 7 098 0.83 7496 1646 201911 

A , 1 : . oe oe : 71 0.15 0.02 
Mining — Industries extractives ._ TAC 92 131 153 47 478 1905 374 384 62 i a oar 
Food, beverages and tobacco manufacturing — 

Industries alimentaires, boissons et tabacs 1 137 0.02 1 425 4 2 192 

: eS) : TR . 0.56 50 2811 
Manufacture of textiles — Industries textiles . . . 203 € 218 5129 20 240 
Manufacture of metal and metal products — a : = He RE 

MnduS ttes ameRlNITIQuE es «090s wen » 273 115 448 117 4 846 950 2053 136 
Other manufacturing—Autres industries manufacturières 3 077 242 511 436 559 6745 2391 141 1 te 1 a a He 22 
Construction — Bâtiment et travaux publics ee Oe 104 4 61 8 24 42 0.81 23 20 745 — 1032 
Electricity, gas, water and sanitary services — 

Electricité, gaz, eau et services sanitaires . . . . 155 92 140 127 437 967 32 666 47 359 36 3058 
Transport, storage and communication — 

Transports, entrepôts et communications . . . . 130 162 375 73 222 738 235 69 352 1850 22 4228 
Other services — Autres services. . . . . . . 1374 115 1 838 10128 1226" 2187 1 346 214 485 3036 — 12944 
Wmallocated — Non alloué . . . . . . .«» =» 106 12 142 11 21 51 60 3 106 138 = 649 
Intermediate inputs’ — Entrées intermédiaires! . . . 13 709 8765 12 8070 672207 853 15.529 06 578 MIS ADNS C1) 71070 830 79 629 
Value added? — Valeur AJOUT 20 UITS 1580) 3648" NT 549 2 468. S371 92-787 11-215 4630 39051 — 85737 
Consumption of fixed capital — 

Consommation de capital fixe at ees ies ee ae 1550 114 363 187 233 813 292 507 8250015725 — 6408 
Indirect taxes (met) — Impôts indirects nets. . . . 752 191 3 695 265 167 1 164 60 143 SAVE — 9482 
Counterpart fund* — Fonds de contrepartie? . . . 166 8 20 7 19 39 — 428 — = — 687 
Balance Item ECO EU ee nee we 30 122 218 227 183 442 21 33 16 774 — 2069 
HoalMinput —Motal entrées “39322. 2901 20752 13257 10922 23358 9743 3970 9012 51944 830 184011 
B. Final demand — Demande finale 

Final demand — Demande finale 
Inter- Tu 
mediate Private con- pte A Gross fixed crea au Total 
fe 7 . a € - ) ; crease In : ola 
consumption dire so Pa cb tauentorizs © LEPOTL Imports rie bb 
é Dépenses Dépenses F tion Accroisse- 
Fun fp pe de Hs re es ui ee Exporta- Importa- Solde Total 
snbaiaire sn on capital fixe inventaires tions tions sorties 
| 
Agriculture, forestry and fishing — 

Agriculture, sylviculture et pêche . . . . +. . 18 350 22 195 148 46 1 145 2 255 —4 818 — 39 322 
Mining — Industries extractives . . . . + + + 3 737 250 31 — — 149 186 —1 155 == 2 901 
Food, beverages and tobacco manufacturing — 

Industries alimentaires, boissons et tabacs . . : . 2811 12 203 150 — 937 5 555 — 904 = 20 752 
Manufacture of textiles — Industries textiles. . . . 6 046 3 654 34 48 820 1990 —1 335 = 11 257 
Manufacture of metal and metal products — 

Industries métallurgiques . . . «© + «© . . 9 452 1 236 521 4 242 528 1 162 —6 218 = 10 922 
Other manufacturing—Autres industries manufacturières 17022 3 742 1581 414 1 154 3 264 —4 048 _ 23 358 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . . 1 032 —— 315 8 394 — 13 — lil = 9 743 
Electricity, gas, water and sanitary services — 

Electricité, gaz, eau et services sanitaires . + + . 3 058 771 134 — 1 30 — 25 — 3 970 
Transport, storage and communication — 

Transports, -ntrepôts et Communications NN 4 228 2 136 873 — — 1 250 525 — 9012 
Other services — Autres services . CAE To 12 944 21 682 13 323 1 890 362 3 014 —1 271 — 51 944 
Mllocated — Nomalloué sd, «4 . @ « = 649 48 30 — — 2 38 — 112 179 830 
Intermediate inputs — Entrées intermédiaires . . . 79 629 67 916 17 089 15 034 4 797 18738" 19971 179 184011 
D ee ili SEER 
Source: Inter-industry Transaction Table for 1964 published by the Council Source: Inter-industry Transaction Table for 1964 publié par The Council 


for International Economic Co-operation and Development, Executive Yuan, 
Gouvernement de la République de Chine. 
1 La consommation intermédiaire et la demande finale de marchandises im- 
portées sont comprises dans les produits locaux. 


for International Economic Co-operation and Development, Executive Yuan, 
Government of the Republic of China. 

1 Intermediate consumption and final demand of imports are integrated with 
those of domestic products. 

2 “Household” and “government” sectors in the original table have been 
changed to “Value added” and “Indirect taxes (net)” sectors respectively 
with necessary rearrangement of figures. “Counterpart Fund” excluded from 
“Value added” is separately shown. 

3 “Balance item” (row) mainly refers to business consumption expenditure, e.g. 
social expenses of enterprises. 


2 Le secteur “ménage” est devenu valeur ajoutée et le secteur “Etat” est devenu 
impôts indirects nets, les chiffres étant rectifiés en conséquence. La rubrique 
“Fonds de contrepartie” n'étant plus comprise dans la “Valeur ajoutée” 
figure séparément. 

3 Le “Solde” se rapporte principalement aux dépenses de consommation 
c'est-à-dire les dépenses sociales des entreprises. 
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CHINA (Taiwan) 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


11. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — 
Terres labourables ou de culture permanente . . . . 873 883 878 869 872 872 872 882 890 869 902 
Permanent meadows and pastures — 

Prairies et pâturages permanents . . . . +. « + 60 60 60 11 550 ace See ee me SOC des 
Forested land — Forêts 1755 L755) 755) TS 70 re ss abi .. ool 218i ee 2s 
Other area — Autres terres 

Unused but potentially productive — 

Terres inexploitées et utilisables . . . . . . + « vee ae saat 143 
Built-on area, waste land and other — 

Terrains bâtis, terres improductives, etc. . . . . . 908 898 903 590 


mo ee eee 


12. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1963=100) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


General index: — Indice eéneral” ye 78.3 84.8 86.6 86.2 95.3 96:6 100:0) ~110:3° 19°89) 126.5) eisai 
Farming products — Produits agricoles . . . . . . 78:8 78.9 80.3 1937 86.2 86.5 100.0 SSI TA STI 779 
Common crop — Cultures ordinaires . . . . . «| . PU 124.0 124.6 131.3 140.3 135.1 100.0 141.4 139.6 150.9 164.8 
Forestry products — Sylviculture . . . . . . . . 68.0 84.6 93.0 93.5 101.9. "102.9" 100:0) 21:6 126:9 2144-9 120%8 
bishery sproductsa=—" Peccne: RTC CE as 60.3 66.4 70.9 74.6 89.9 93.4 1000 107.8 (109.0 121.0 129%3 
livestock, products —Elevage’. 2 3. 5 5 «© = > 78.4 88.8 88.0 84.9 93.5 99.0 100.0 112.0 116.5 129.0 145.9 

FAO index? — Indices FAO? 

All commodities — Ensemble des produits . . . . . 90 95 95 94 98 96 100 110 119 121 
Food — Denrées alimentaires . . . . . « «= > 91 95 95 95 99 97 100 111 120 122 
Cereals: — Céréales (pk coulis. 06 ME: 88 90 88 91 96 101 100 106 111 113 
Per caput food production — 
Production alimentaire par habitant a és RAS 112 114 108 104 105 100 100 107 113 112 
Per caput cereals production — 
Production céréalière par habitant . . . . . . . 107 107 101 101 103 104 100 103 105 104 
? Original base: 1951. 1 Base initiale: 1951. 
2 Original base: 1952-1956. ? Base initiale: 1952-1956. 


13. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Common crops — Cultures ordinaires 
Rice — Riz . . RSA TEE MO 2 0e 783.3 778.2 776.1 766.4 782.5 794.2 749.2 7649 772.9 788.6 787.1 
Sweet potatoes — Cie ae Ramee emer EC 228.8 228.7 2265 235.4 235.8 233.7 226.91 246.21 234.11 235.41 236.4 
Wheat -=—sPromenty.) EN | AM as 19.9 22.7 22.8 25.2 21.8 20.4 14.41 9.41 11.11 1441 11.49 
Soybeans — Soja. . VERRE PEL EN TE ee 41.0 47.9 53.8 59.7 59.6 55.0 53.91 50.9! 53:22 51318593 
Sugar Gane) —"Cannerarsucre; = 5 |.) ens 98.2 101.5 99:2 95.5 100.2 93.5 94.1 95.0 110.7 105.7 90.2 
Teal {Thé ae A ea 44.5 44.8 45.3 45.7 45.0 36.0 36.3 35.2 34.6 34.5 34.5 

Special crops — Cultures spéciales. 
Groundnutss——wArachides! ER 103.6 104.0 99.1 100.5 98.6 96.3 94.51 100.81 103.61 98.01 97.9 
Jute and ambari hemp — Jute et “ambary” . . . . . 6.9 12.7 17.9 16.3 11.2 7.9 9.21 8.21 9.01 8.11 5.3 
Citronella? — Citronnelle! . . > MONT C0 17.8 1941 15.7 13.5 13.8 14.3 18.4 22.9 22.5 19.4 15.4 

Horticultural crops — Cultures horticoles ; 
Bananas* Banane ne ee ee ye oe eee ET 11.3 13.8 13.0 1297 14.8 14.9 14.7 18.1 27.4 36.5 44.1 
Pineapplesss—=-Ananas NEO TN se 7,2 8.4 8.9 97 9.7 10.5 9.6 10.5 1 12.0 11.8 
Citrus fruit! — Agrumes* x se ; 6.2 7.0 7.4 8.1 9.0 10.2 113 13.4 14.7 16.0 17.7 


1 Harvested area. 1 Superficie de cueillette. 


14. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
——— ZE TES 


Common crops — Cultures ordinaires 
Rice — Riz. . . RS es 33, © 1839 1894 1856 1912 2016 2113 2109 2247 2348 
2 38 
Sweet potatoes — Pataies NT RS LR TR) RARE 2693 2958 2894 2979 3234 3080 2148 3348 3131 3 vee Pee 
Soybeans — Soja . . ct ta M ae 33.1 41.7 44.5 52.7 53.9 53.0 52.6 57.6 65.7 63.3 75.2 
Sie ou CAN SUCTe ie. ler glls Mtoe as eel 7083 7522 8093 6736 7922 6142 6507 6747 9490 8924 6744 
cal Thea ees Rosca tne te Ghee 15.0 15.8 16.5 17.4 18.1 19.8 ils 
Special crops — Cultures spéciales Fe ao oa i ~ 
Groundnntss——-Arachides 2) ls = en fs So anue 94 96 97 102 105 95 91 116 1 
2 “ce ” é 2 
Jute and ambari hemp — Jute et “ambary” . . . . . 9.1 1721 24.0 20.8 14.0 11.0 14.4 16.5 ie Ne ae 
Cassava Manes 2 PSs Sy ae SP a 133 155 158 159 226 224 217 242 265 264 299 
Citronella — Citronnelle LS Ay cr Ten 92 100 85 73 80. 91 133 124 132 107 80 
Mushroom, Ghampignons EE -- — — — 2.8 12.9 38.6 22.7 32.4 38.5 50.2 
Asparagus — Asperges . . we CRE — — — — — — — 0.6 16.8 44.1 31. 
Horticultural crops — Cultures hordcales 1 j à ys 
Banana Bananesi-um eee M yah ees 92 111 104 114 130 135 132 26 
: : 8 452 
Pineapples "Ananas dis ite San CAGE MES 99 137 146 167 174 192 163 227 231 . 296 
Citrus AU RASIUMES SN 39 42 43 53 55 67 79 102 114 137 155 


CHINE (Taiwan) 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont’d} — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 
15. Livestock products — Produits de l’elevage 
(thousand heads — milliers de têtes) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Cattle (metric tons) — Bovins (tonnes) . . 21924874 2874 3252 2702 6171 8538 8531 5043 5454 6853 
Hogs (thousands metric tons) — Porcins (uilliers de page 171 199 192 181 205 27 212 224 241 272 315 
Goats (metric tons) — Caprins (tonnes) . 425 581 585 567 615 650 585 721 762 852 1016 
Chickens — Poulets 13400 14621 15195 15300 15830 16100 16386 16988 19737 21771 24.560 
Ducks — Canards . 6 888 7 125 7 703 7643 7 822 7915 8 104 8827 10756 11100 11676 
Geese — Oies . . 2711 2 856 2924 2874 2949 2874 2855 2 903 3 082 3 029 2 794 
Turkeys — Dindons . . 538 572 615 624 657 662 697 736 820 899 945 
Milk (kilolitres) — Lait (milliers ide Litres). 3037 3438 3818 4885 6067 5187 8347 11753 14219 13 833 13812 
Duck eggs — Oeufs de cane ee: 172 178 193 191 196 198 203 221 367 373 368 
Eggs — Oeufs (millions) . 187 191 193 193 195 240 280 342 236 272 318 
16. Forestry products — Produits forestiers 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Timber — Bois d'oeuvre . : 577 719 818 822 898 905 879 1070 1117 1 007 1 063 
Fire and charcoal wood — Bois de fai et de carbonisation , 156 152 174 171 179 181 194 172 199 171 213 
17. Fish catches — Pêche: prises 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Total = 2 208 230 246 259 312 327 351 376 382 425 458 
Deep sea fishery - — Pêche hauturière ; 52 61 76 85 106 114 120 127 136 169 189 
Inshore fishery — Pêche intérieure . 72 82 91 95 117 133 144 161 161 172 187 
Coast fishery — Pêche côtière . 38 38 32 30 32 32 37 32 31 25 26 
Cultural fishery — Pisciculture . 46 49 46 49 57 49 50 56 54 59 56 
V. INDUSTRY — INDUSTRIE 
18. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 
(1963=100)1 
Weights — 
ae 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
pondération 
Total industry? — Ensemble des industries? ue : : ge de . + de ee uae ee ee 
0 An 8. 
mis or , 6.79 62 68 76 84 90 90 100 105 105 105 107 
Metal mining — Minerais métalliques : 0.55 94 88 80 103 109 107 100 90 99 127 117 
82.14 51 55 63 72 80 91 100 130 150 169 201 
Manufacturing? — Industries manufacturières? 96 100 129 140 133 132 
Food — Produits alimentaires . 17.44 83 79 78 30 103 
i 2.32 84 93 104 95 98 101 100 116 133 152 172 
ig ii ta 1.63 83 89 95 95 99 96 100 104 110 111 120 
oe ee 10.86 56 55 67 75 90 98 100 LUS IS 198 162 
Wood and cork, oe os Bois et liège, etc. : 3.03 31 = 22 ee A ss He ay a 151 173 
— Papier, etc. 3.34 48 55 69 79 83 92 100 127 
Paper, etc. mic 0.14 94 105 83 96 132 108 100 96 126 123 131 
Leather, etc. — Cuir, etc. . : 
; 1.82 25 24 27 33 66 94 100 154 193 230 257 
ee | | 38 46 54 63 83 100 147 195 226 271 
Chemicals — Produits chimiques . . 11.19 33 oe . 160 107 130 161 176 
Petroleum and coal, etc. — Pétrole et charbon, ete. 4.59 63 67 76 
Non-metallic minerals; etc. — , 
i 11.75 38 51 55 69 78 90 100 112 118 140 16 
Minéraux non métalliques do es By 73 89 86 93 100 126 135 160 193 
Basic metals — Métaux communs . : 5 à 7 ie 51 59 61 69 100 112 107 128 178 
Metal products, etc. — Ouvrages en métaux, etc. . 1.7 Se os = 4 à de ia ee 144 187 225 
Machinery, etc. — Machines, etc. ; . a ss a 50 58 66 78 100 172 263 357 538 
Electrical machinery = Machines électriques : : SG a 4 7 103 100 152 243 275 426 
Transport equipment — Matériel de transport oe a >. y = a3 97 100 124 141 160 167 
Other manufacturing — Divers Ta is ai 7 S: a4 78 89 100 119 412 648 806 
Construction — Bâtiment et travaux publics . mt Le a 16 83 95 100 118 128 145 165 
Public utility — Services collectifs : ey 57 63 72 82 93 100 118 149 147 168 
Electricity and gas — Electricité et gaz 8.08 


EEE i See 


1 b 1961. 
Dors oi ciute of furniture (ISIC 26). Prior to 1961 excludes also manufacture 


+ of footwear, other wearing apparel and made-up textile goods (ISIC 24) and printing, 
publishing and allied industries (ISIC 28). 


1 Base initiale: 1961. à 

2 A l'exclusion de la fabrication du meuble (CITI 26) et aussi, avant, 1961, de la fabrication 
des chaussures et articles d'habillement et de la confection d'ouvrages divers en tissu 
(CITI 24), ainsi que de l'imprimerie, de l'édition et des industries annexes (CITI 28) 


19. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
D Charb 2916 3181 3562 3962 4322 4554 4810 5028 5054 5015 5078 
a. arbon . > ci 
D mm metres 29 26 26 25 37 38 51 169 310 439 527 
Gaz naturel (millions de mètres os : : 3 : 4 : A à = 
IE ae Neel ae tdevCu) 1.9 1.5 1.6 2.1 2.2 2.1 1.6 1.7 1.5 2.0 2.2 
Due es Pine Minerai dec cuivre (teneur e Cr a eo Le ne st nt se sis : oa i 00 ; a 
vs . é ae : : . . . . . . . . 
Silver (metric tons) — Argent (tonne) eee ie ite aes a ON SR 
Asbestos (metric tons) — Amiante (tonnes 387 444 430 453 435 595 626 602 560 411 518 
eee DUT. 9.6 6.3 5.8 5.8 5.8 7.6 8.1 9.3 6.9 7.0 88 
me ey en OL OOS haan 36 83 73 83 92 127 220 130 236 56 
D nt  : * 333 330 338 43.0 488 455 46.8 463 393 420 38.7 
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CHINA (Taiwan) 
V. INDUSTRY (Cont’d) — INDUSTRIE (Suite) 


20. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Wheat four — Farine de froment . . . . . . . . 168 170 151 190 189 209 223 247 267 270 295 
Sugar — Sucre . . NN ES ee, REF 943 887 913 864 872 708 743 926 1002 962 821 
Cotton yarn — Filé de ROE en ye re LPO Pete 27.9 27.9 30.7 40.4 48.9 52.4 48.1 50.5 54.9 59.1 70.1 
Cotton fabrics (million metres) — 

Tissus de coton (millions de mètres) . . . . 4 . . 155 147 156 176 200 200 221 241 230 246 341 
Synthetic fabrics (thousand metres) — 

Tissus synthétiques (milliers de mètres) . . + 6 + . 442 2687 5406 6239 13131 16577 18082 28893 38111 41436 45757 
Synthetic yarn (thousand metres) — 

Filés synthétiques (milliers de mètres)  . ae 3.0 2.9 4.5 5.8 6.0 6.1 6.0 11.6 14.3 16.0 17.0 
Gunny bag (million pieces) — Sacs de jute (millions) + FRE: 124 8.8 16.9 15.0 14.6 16.5 14.9 12.4 13.5 14.1 14.5 
Lumber (thousand cubic metres) — 

Bois d'oeuvre (milliers de mètres cubes) . . . . . . 294.3 370.5 334.3 358.0 571.0 545.7 635.8 636.6 618.8 542.1 543.4 
Plywood (thousand square metres) — 

Contreplaqué (milliers de mètres carrés) . . . 6 es 4372 6864 8769 10315 18641 26287 31170 66925 78762 98178 105 147 
Paper —MPADIC was RE UN ET RE ne 50.6 TUNES) 85.7 97.3 98.5 110.0 106.1 1262 1389 1448 178.6 
Paper bon == Cia se 5 4 = o 6 8 @ o 6 © ¢ 9.2 11.6 20.6 23.6 25.7 28.4 31.8 43.8 56.3 61.9 87.2 
Pulp — Pâte à papier . . es 21.0 12.0 18.8 17.4 222 25.4 31.9 36.2 38.2 37.5 44.2 
Calcium superphosphate — Superphosphate de chaux toh RE 104 104 119 122 130 144 172 185 196 212 204 
Ammonium sulphate — Sulfate d’ammonium . . . . . 15.4 17.4 22.1 21.4 29.5 70.5 111.4 223.0 279.9 277.4 3184 
Sulphuric acid (in term of 100%, H.SO,) — 

Acide sulfurique (pourcentage de H,SO,)  . . « + . 45 39 53 52 63 73 102 126 182 172 186 
Caustic soda — Soude caustique . . . Ce 25.4 257 2972 32.8 36:5 37.9 45.3 57.6 57.4 74.9 90.6 
Petroleum products (thousand kilolitres) — Produ die (milliers de litres) 

Motor spirit — Essence à Moteur . =. 3 2 = . 187 201 234 298 313 318 328 345 357 436 459 

Kerosene — Petrolelampant. 4 3 & « « « « « - 33 36 41 35 35 39 39 39 30 34 26 

Distillate fuel oils =“Auiles légères 5 2 =. 3 137 156 187 217 231 256 216 273 344 374 483 

Wubricating ols’ UD ANS «2 0s 4 © 4s 310 248 361 423 464 569 612 626 S31 1179 1128 

iNsphalt-——sAsphaltems CRE so pees on. Ss ees ce 36 36 43 47 61 68 52 40 54 80 100 
Sheet glass (thousand boxes) — 

Verre plat (milliers d'unités d'emballage) . . . . . 182 162 230 469 446 504 412 582 704 832 1620 
Manufactures of glass — Fabrication du verre . . . . . 49 37 55 57 101 105 118 
@ement—— (Cimentyry <b Mrs See eR ks Be a eee 604 1015 1067 1183 1510 1870 2246 2355 2444 3112 3487 
Pignironm—e bOnte o> aa. (tL) Gia eye < DE IG Ry 17.1 33.1 24.4 52.8 63.4 53.6 61.8 72.0 70.8 84.8 
Crude steel — Acier brut. . . Nan AS TE 89.0 106.9 158.9 200.5 184.8 1815 214.8 235.8 2599 326.0 443.3 
Aluminium ingots — Lingots d’ aluminium Oe ae ace 8.3 8.6 7.5 8.3 9.0 11.0 9 19.4 18.9 17.2 15.4 
Cast iron! pipes —_Tuyaux de fonte ec) ) «4 2.8 2.8 5.8 9.8 14.0 16.7 33.5 36.4 38.8 48.3 89.4 
Sewing machines (thousand units) — 

Machinessa icoudres (rer) a 2 ee 64.5 60.9 66.7 61.8 37.1 38.8 48.2 91:3 79°5 153 9 272771 
Electric fans (thousand units) — 

Ventilateurs électriques (milliers) . . 102.8 104.5 169.0 2038 1884 2069 1853 1585 1868 247.5 315.4 
Ship building (gross tons)—Construction navale (Gonner brutes) 1582 23178 36074 27.051 8753 13683 13289 6608 12085 20762 62187 
Bicycles (thousand units) — Bicyclettes (milliers) . . . . 42.1 30.8 36.3 33.9 27.3 26.8 23.7 ast) 23.7 13.8 13.2 


21. Construction — Batiment 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


a ee ee ee 
New buildings (completed-floor area) (thousand square metres)— 
Constructions neuves (milliers de métres carrés de surface de 


Plancher). . . . . + «+ + . + + © + 8781 5554 9646 435.7 G06.9 4926 "4989" 585.9 17953 26670 208 
eS ee a ss ee ee eens Sane ee ee a 


22. Electric energy — Electricité 


Pa ES eee 
Code Type 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Installed capacity (thousand,kW) — Puissance installée (milliers de kW) 
I+P Total Be een cote ee rede 605 651 702 782 1001 999 1118 1208 12 
76 586 632 
P Total ee Cee ne 541 582 633 709 923 923 1040 1130 1186 1475 1580 
Hydro. PNA AE 398 399 448 448 538 538 538 628 628 718 721 
Production (million kWh — millions de kWh) 
I+ P Total Bae AP a 2676 3028 3375 3797 4243 4848 5157 6071 6 
627 7527 8609 
P Total SES PC: EN 2555 2880 3213 3628 4084 4693 5019 5914 6455 7 340 8412 
Fiydrontih Ae, 5 ee. © 1938 1859 2011 2065 2339 2161 1931 2359 2585 2661 2634 


($e ee eee 
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23. Characteristics of industrial establishments — Etablissements industriels: 


CHINE (Taïwan) 


V. INDUSTRY (Cont‘d) — INDUSTRIE (Suite) 


dt ne jen Mie SU der das) EE eines 


ISIC code 


Indicatif CITI 


Year 


Année 


LR ee 


ll industries! — Ensemble des industries? , 
Mining! — Industries extractives! . 
Manufacturing! — Industries manufacturières! 
Food, beverages and tobacco? — . . . 
Produits alimentaires, boissons et tabacs? 
Textiles hte BAL si 


Clothing, etc. — Habillement, etc. . 


Wood and furniture, etc. — . 
Bois, ameublement, etc. 


Paper, etc. — Papier, etc. 
Printing, etc. — Imprimerie, etc. 
Leather, etc. — Cuir, etc. 


Rubber — Caoutchouc 
Chemicals, petroleum, etc.’’? — 


Produits chimiques, pétrole, etc.’’? 
Non-metallic mineral, etc. — 


Minéraux non métalliques, etc. 
Basiç metals — Métaux communs 
Metal products, etc. — Ouvrages en métaux 


Other manufacturing — Divers . 


Electricity and gas — Electricité et gaz 


1-3, 511, 512 


25 — 26 


31 — 32 


35 — 38 
39 


511, 512 


1954 
1961 
1954 
1961 
1954 
1961 
1954 
1961 
1954 
1961 
1954 
1961 
1954 
1961 
1954 
1961 
1954 
1961 
1954 
1961 
1954 
1961 
1954 
1961 
1954 
1961 
1954 
1961 
1954 
1961 
1954 
1961 
1954 
1961 


caractéristiques 
Employ — ts ) 
Value added Number of RE ee er a 
Number of (million engaged Wages and equipment 
establishments NT dollars) (thousands) Number salaries (thousand HP) 
(thousands) (million 
NT dollars) Puissance 
: mecanique 
Nombre Valeur ajoutée Effectifs Effectif Rémunération installée 
d'établisse- (millions de (milliers) (milliers) (millions de (milliers 
ments dollars NT) dollars NT) de HP) 
41 185 Var 371.4 301.4 Re 
53 331 21 334.5 540.5 460.3 4 206.3 
426 327.0 55.4 55.2 265.7 
1 094 1 092.1 84.0 83.6 955.2 ar 
40 713 4 392.2 310.0 240.2 1 039.3 429.3 
52 152 19 302.1 445.6 365.8 3 079.0 928.7 
12 095 1 839.0 70.2 45.3 216.8 166.5 
14 777 7 036.3 100.6 73.6 622.0 277.6 
2 148 612.7 52.3 48.6 181.4 35.6 
2212 1 962.5 70.6 67.5 433.3 94.2 
5 078 94.4 15.6 8.6 30.4 0.4 
5 593 460.8 22.6 14.5 84.3 1.4 
5 071 181.2 24.0 16.3 67.1 212 
6 438 970.1 38.1 28.9 212.8 42.4 
231 88.9 6.6 6.1 33.9 29.8 
783 583.6 13.5 11.9 114.3 73.5 
1 370 149.8 11.5 9.5 54.7 21 
1 741 258.4 14.3 12.0 102.8 3.8 
208 9.5 1.5 11.1 5.3 0.6 
299 43.8 1.5 1.0 7.8 1.5 
334 40.9 5.4 4.8 14.4 7 
535 281.5 6.7 6.0 47.2 13.6 
1 616 620.3 27 24.3 131.5 48.2 
2775 2 174.4 42.6 38.5 407.1 157.1 
1 982 259.1 29.9 26.3 79.8 46.1 
2 301 1 656.1 39.3 35.7 302.9 92.7 
80 76.2 6.4 6.2 31.7 27.6 
92 846.1 10.9 10.8 142.4 74.5 
8 362 464.3 50.9 38.6 179.6 43.2 
12 695 2 275.0 sr 60.9 570.4 93.6 
2 138 55.8 8.4 4.5 13.0 1.0 
911 213.5 7-2 4.5 31.7 2.8 
46 Or 6.0 6.0 aS 
85 940.3 10.9 10.9 172.1 
Note: Industries extractives: les données relative à 1954 se rapportent seulement aux établisse- 


ote: Data for 1954 on mining industries cover only operating establishments, whereas the 


61 data include those not in operation as well. 
own for all establishments in 1954 and 1961. 


For manufacturing industries data are 
The value added figurés are at market prices. 


ta on the number of persons engaged and the number of employees are given as of the 
d of the year. The capacity of installed power equipment 1s the sum of the rated horse 
wer of prime mover not driving generators plus all electric motors, except in the electricity 
dustry where it is the total capacity of all prime movers. / 
Wee inietrative offices connected with establishments engaged in crude petroleum and 
natural gas (ISIC 13) are classified in the manufacture of products of petroleum and coal 


(ISIC 32). N 
: Edible salt refining, 


manufacture of chemicals and chemical products (ISIC SL) 


VL 


ngth of railways (kilometres) — 
Longueur du réseau (kilomètres) . 


lling stock (number) — Matériel roulant 
Locomotives PRE 
Passenger cars — Voitures-voyageurs . 


BVAGOOS «6 +. + © 
affic — Trafic (millions) 


Passenger-kilometres — Voyageurs-kilométres 


not connected with extracting (part of ISIC 209), is included in the 


ments en exploitation, celles de 1961 à tous les établissements. Industries manufacturières: 
les données reJatives à 1954 et 1961 se rapportent à tous les établissements. Les chiffres de 
la valeur ajoutée s'entendent aux prix du marché. Les données sur les effectifs et les salariés 
se rapportent à la fin de l’année. La puissance mécanique installée est la somme des 
puissances théoriques en HP des sources d'énergie n’actionnant pas de génératrices et de tous 
les moteurs électriques, sauf dans l'industrie électrique où elle représente la puissance totale 
de toutes les sources d'énergie. 

1 Les services administratifs des établissements s’occupant de pétrole brut et de gaz naturel 
(CITI 13) figurent dans le groupe ‘‘industries dérivées du pétrole et du charbon’ 
(CITI 32). 

2 Le raffinage du sel de bouche, à l'exclusion de l'extraction (dans CITI 209), est compris 
dans l'industrie chimique (CITI 31). 


TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


24. Railways — Chemins de fer 


Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
959 959 973 973 979 979 979 979 975 975 981 
250 250 249 269 296 267 267 267 267 312 309 
640 638 684 693 730 757 743 735 728 791 846 

5332 5701 5749 5850 6195 6010 5995 5926 5817 6251 6646 

3456 3703 3705 3609 3763 3477 3558 4027 4470 4642 5120 

2019 2000 1964 2072 2161 2056 2121 2364 2415 2435 2542 
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CHINA (Taiwan) 
VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (Cont’d) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (Suite) 
25. Roads — Routes 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Length of roads (kilometr es)—Longueur du réseau (kilomètres) 15693 16038 16197 16229 16291 14508 14605 14711 14835 15040 15310 
Paved roads — Routes à revêtement dur . 1590 1922 2203 2485 2485 2738 3086 3460 3935 4387 4877 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface — 
Routes empierrées ou stabilisées 14103 14116 13994 13744 8903 8514 8258 8019 7711 7546 7308 
Earth roads graded or drained — 
Routes de terre aménagées ou drainées — 2905 3256 3261 3231 — — oe 
Unimproved roads — Routes sommaires . . — 1936 aoe 3189 3017 3125 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules autemobiles en n circulation (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme 5.9 6.7 Tek 8.1 9.0 10.0 11.0 12.4 15.1 19.2 25.1 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . Ted, 8.6 9.9 10.9 11.5 12.2 137 14.8 17.5 21.3 24.5 
26. Shipping — Transports maritimes 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Merchant shipping: fleets (thousand gross registered ee — Flotte marchande (milliers de tonneaux de jauge brute) 
Total : 194 170 172 211 274 327 386 489 570 573 598 
International sea- “borne ‘shipping — Daho maritimes internationaux 
Vessels (thousand net He tons) — Navires (milliers de tonneaux de jauge nette) 
Entered — Entrés ‘ 163 157 157 179 225 280 299 438 423 394 413 
Goods (thousand metric jong) — Mazchandies (milliers de tonnes) 
Loaded (export only) — 
Embarquées (exportations seulement) 866 2366 2353 2439 2828 2861 3644 4287 4435 4920 4933 
Unloaded (import only) — 
Débarquées (importations seulement) 2977 3106 3364 3680 3948 4090 4430 4814 6276 6951 8536 
27. Civil aviation — Aviation civile 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Total scheduled services (thousands) — Total des services réguliers (milliers) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus 1419 1196 1184 1220 1269 1438: 1655 3305 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . 5582 6897 9538 10549 11772 14954 15865 24210 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . 175 154 178 245 267 284 268 394 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres 373 280 287 331 305 256 141 233 
International scheduled services: (thousands) — Services internationaux “réguliers (milliers) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus 1342 1127 #%1139 $4186 1252 41349 1494 S206 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres . 4935 6343 8976 9953 10695 10757 11086 18557 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . 174 154 178 245 267 284 268 393 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres 357 268 276 320 298 249 134 218 
28. International tourist travel — Tourisme international 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Number of tourists (thousands)—Nombre de touristes (milliers) 18.16 16.71 19.33 23.64 42.20 52.30 72.02 95.48 133.67 182.95 253.25 
Foreigner — Etrangers . 14.07 15.56 17.63 20.80 34.83 4462 61.35 83.02 118.46 160.28 198.22 
Overseas Chinese — Chinois de l'étranger 4.09 1.15 1.69 2.84 7.37 1:68 O68 12-46 1521 22.678550 
29. Communications 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Letter mail: Number of letters — Courrier postal: nombre de lettres (millions) 
Domestic — Intérieur ; RUN SE A ER 222 307 356 351 304 334 363 387 369 354 374 
Foreign: received — Etranger: reçu SR TL ee 9 10 11 12 13 1l 12 13 13 al 12 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . . ; 5 6 7 8 8 8 8 10 10 12 17 
Telegraph service: Number of telegrams sent or execeived -- Services télégraphiques: télégrammes envoyés ou reçus 
Domestic (thousand words) — Intérieur (milliers de mots) . 14197 13664 15574 15563 17067 18511 19317 22659 24299 25765 27141 
Foreign: received (thousand messages) — 
Etranger: reçu (milliers) 3 229 241 254 286 277 284 301 343 381 445 519 
Foreign: sent (thousand messages) — 
Etranger: envoyé (milliers) . 184 188 193 213 224 222 238 279 301 355 411 
Telephones — Téléphone 
Number in use (thousand stations) — 

Nombre d’appareils en service (milliers) é 56.66 64.38 73.85 98.03 108.93 120.31 132.52 147.82 166.71 191.53 230.23 
ee eee 
VII. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
30. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 

1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Value in million New Taiwan dollars — En millions de dollars NT 

Imports (c1.f.) — Importations (c.a.f. Vers 5259 5605 8420 10797 12894 12174 14483 17161 22296 24957 32076 
Exports (f.0.6.) — Exportations Ge à.b. ee 3675 3861 5708 5966 7812 8735 13283 17362 17987 21451 25629 
one — ee ARE hanes — 1584 —1744 —2712 —4831 —5082 —3439 —1200 +201 —4309 —3506 —6 447 
mports — mportations ‘ 2069 1657 2548 3948 4548 3019 3172 1 
Value in million US dollars — En millions de dollars EU SU NE EE 

Imports (c1.f.) — Importations (caf) . 212 226 232 297 322 304 362 429 556 623 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) . 148 156 157 164 196 218 332 434 450 536 ne 
Balance = Solde ee re 6 + à 0 + à 64 0 NS OR ee ce 


i ——————————————— | 
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VII. EXTERNAL TRADE (Cont'd) COMMERCE EXTERIEUR (Suite) me, (Ce 


31. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l'échange 


(1963—100 )' 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Quantum 
Imports — Importations 
: 86.3 86.6 100.0 114.1 144.8 153.2 192.2 
“Aa cath ha Sse hunting and chers products: — Agriculture, sylviculture, here et pêche 69.4 138.2 100.0 $0.1 104.3 107.2 145.4 

inerals — Minéraux à ar 5 AN? oS RN aeons a EN ee 96.5 86.6 100.0 102.8 112.8 187.1 121.4 
Food, beverages and tobacco preparations — 

Produits alimentaires, boissons et tabacs manufacturés . . Fr à 236.3 129.1 100.0 219,0 164.3 173.0 205.3 
Textile, leather and wood products — Textiles, cuir, bois et produits smile SHC — —: 59.8 58.1 100.0 107.9 109.9 128.8 154.4 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux autres que les métaux . . 84.8 123.1 100.0 1341 155.1 183.7 169.3 
Crete products — Produits chimiques et produits pharmaceutiques 99.9 115.3 100.0 157.0 "169315452230 

SE NC CAUNACOINMINUNSRES EP E MORT UE D UN A, OR 75.1 81.1 100.0 123.7 178.9 18177110 
Metaleproductss——/Ouyragesvenimetaux) mn 114.5 109.7 100.0 122.4 215.1 2174 306.6 
Exports — Exportations . . 70.9 80.7 100.0 131.4 149.8 180.0 181.9 
ite pa ae hunting ad Gaher products: — ne sylviculture, che. et peche 115.4 1048 100.0 230.0 319.0 349.2 371.3 

inerals — Minéraux ... RME CS le eee ee EL: 157.3 108.7 100.0 122.6 80.8 64. 23.9 
Food, beverages and tobacco preparations — à : 

Produits alimentaires, boissons et tabacs manufacturés . . 2 CS SA 78.3 78.9 100.0 122,79 MAS T0 19928-71089 
Textile, leather and wood products — Textiles, cuir, bois et produits Ale Noo, ie 552 79.7 100.0 128.8 138.2 171.6 223.9 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux autres que les métaux . . 45.6 72.0 100.0 99.7 75.3 116.1 135.6 
pe fas as es products — Produits chimiques et produits pharntcedtiques 71.9 98.4 100.0 120.6 129.8 124.0 134.9 

ASS TNSTAIS SH IMS eNews Go a Oo Gl ee Se 65.2 66.3 100.0 105.6 106.2 142.6 147.4 

= ae Les — Ouvrages en MÉLAU Weer Met Gy be) Re A Ce UE 57.1 76.6 100.0 156.4 171.5 214.5 260.2 
nit value — Valeur unitaire 

Imports — Importations . . 98.6 95.4 100.0 96.9 99:0 103.9 103.2 

CS ri ete hunting and neice products — Agriculture, Sy lviculeice, hate et eéche 98.5 99.4 100.0 98.5 97.8 96.8 95.6 

inerals — Minéraux . . OR AG ea er re oe ee ees 105.0 100.2 100.0 103.2 95.9 94.6 91.0 
Food, ‘beverages and tobacco picoaradons oe 

Produits alimentaires, boissons et tabacs manufacturés. . TS 97.4 98.1 100.0 92.5 91.6 92.5 99.0 
Textile, leather and wood products — Textiles, cuir, bois et produits assirnités nee de 105.4 100.2 100.0 110.7 106.8 105.7 102.7 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux autres que les métaux . . 105.7 97.7 100.0 91.6 90.0 99.0 104.9 
Chemicals and pharmaceutical products — Produits chimiques et produits pharmaceutiques 107.3 102.6 100.0 97.0 102.8 1044 102.5 
BASIC RME Netauxcomimunss 6 = ws) 5 on" ) 8 6 nn ae 117.0 106.7 100.0 106:7 110.9 "11721123 
Metliprodu te Ouvragessem metaux 9) 8 . 4: wee.) oy «g 83.6 79.3 100.0 96.9 94.0 J113 113.3 

Exports — Exportations . . 82.1 79.0 100.0 102.2 79.8 78.8 83.1 
Agriculture, forestry, hunting and fishery products — Martaithire, Saut hase € et Bêche 93.7 97.7 100.0 106.8 109:2 1119 1167 
Minerals — Minéraux . . Re RE ER 2e 88.2 93.6 100.0 98.6 97.4 S7 Ga lee 
Food, beverages and tobacco preparations — 

Produits alimentaires, boissons et tabacs manufacturés . + HE te 70.3 63.4 100.0 101.4 63.1 59.6 65.2 
Textile, leather and wood products — Textiles, cuir, bois et produits intl SO WA is 100.2 102.3 100.0 109.0 106.2 106.1 108.7 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux autres que les métaux . . 99.7 99.5 100.0 99.4 93.3 110.8 109.3 
Chemicals and pharmaceutical products — Produits chimiques et produits pharmaceatiques 96.7 103.8 100.0 7912, 81.6 83.8 72.4 
RACISME TAUX COMMONS! in ea kl osuekes ee BAN oy ee) a ee 7 eee c 113.2 103.1 100.0 108.6 109.8 1114 118.8 
Metaluproducts | Ouviages enemetaxe ane 2) g su) |) Ucn sea: fee) Bin | 85.5 91.1 100.0 92.0 99.3 110.3 107.4 

Terms of trade — Termes de l'échange Pa DR ETES ee RE Opes: ee ee De 83.2 82.8 100.0 105.6 80.7 75.9 80.5 
t Original base: 1961. Base initiale: 1961. 
32. Direction of trade (million US dollars) — Courants d’échanges (millions de dollars EU) 
Imports from or Exports to — 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
mportations en provenance de et Exportations à destination de 
ies — Ti ee wee ee Ce sa inp: YMA) PAS YA. RSI GS 295.7 9321.2 2979 356.1 425.0 556.7 615.8 801.6 
me ere LPS PAYS Exp. 1483 1558 1569 1648 195.2 213.9 327.1 430.3 4496 5311 632.8 
ies — P TU CPAEO imp: 83.6 103.2 108.8 123.9 127.6 128.7 143.6 197:8 275.3 3249, 417.3 
Bee USS aa. FANE Exp. - 1166, 1265 1212 121.2 1232 1929 2260 2849 2748 9229 939.6 
i CAFE it ae hg ee be Ag celine 12.0 11.2 13.2 15.4 224 19.3 291 39.6 39.1 50.1 65.1 
“lee aaa de la CEAEO LExp. 64.2 61.1 56.0 59.1 66.1 IQA 1177. “445.37 129 7a B72 0071975 
2 2 i == fImp. 1957 19.6 22.4 32.6 28.7 22.5 23.9 34.8 45.7 54.2 73:3 
Western Europe (including UK) ; p 1 173 27 0 311 45.7 51] 69.3 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) UExp. 5.1 5.9 8.7 9.3 15. : : + ‘ ; i 
Wikw=eRovaliinie-U Dime mete iee ST us © (en > fImp. 3.3 4.0 3.5 4.2 5.1 2.8 4.1 6.0 8.7 10.0 10.7 
LExp. 1.3 0.7 Ney) ONT, 5.6 3:3 4.5 2.5 3.3 4.4 5.0 
ica — éri Nord Linp: 86.6 86.3 84.7 115.4 1343 118.7 155.6 147.2 194.2 182.4 268.4 
Di nc Er Amériquerdu Nor ae 54 100 144 201 45.3 556 59.8 87.7 1088 1336 195.1 
= -Unis d’Améri Dr ID: 84.7 84.4 BIS 13.15 1808 IS 211505 139A 178011647218 
DR mean aes 53 98 137 189 439 531 54.0 81.0 99.1 1185 169.7 
ay Sal Cee eet aps = no Di Or 0040 14. 13 44 (SOIT 
Me ornée, du Se pee A Gé OUI NS 07 17 0 hI 27 
£ re ica == en-Ori Afri . JImp. 21.4 16.2 14.8 21.3 24.6 20.2 24.3 30.4 30.0 47.8 34.1 
Middle East and Africa Moyen-Orient et Afrique os ota a ag ics 78 41 60 15.9 147 178 19.0 


33. Composition of imports (million New Taiwan dollars) — Composition des importations (millions de dollars NT) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


= 5 Et 7. 
Se FER A poe Pr 2 0, 403 561 596 1004 1378 1184 1487 1650 1838 1702 

1 — Divers j 307 343 534 655 780 852 778 939 1133 1208 
Materials chiefly for consumption gods — Matières Drénibres 


principalement pour la production de biens de consommation 2433 2584 3733 4373 5305 5465 6527 7341 8099 10091 


Materials chiefly for capital goods — Matières premières, cet eee 
le biens d'équipement . 469 361 517 797 943 883 1514 0 
rene Biens cesar ‘ ; : es : = ~ ete 1648 1756 3020 3968 4488 3790 4177 5124 8481 10016 
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CHINA (Tai 
Ava Vil, EXTERNAL TRADE (Cont’d) COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


34. Value of imports and exports by SITC sections (million New Taiwan dollars) — 
Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI (millions de dollars NT) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 jj 


s (ca.f.) — Importations (c.a.f. 
nee a ae SL Ae ais 1337.8 1184.1 1486.7 1650.4 1837.7 1695.8 2 136.6 

SITC — CTCI section 1 112.3 118.5 166.5 9757 147.5 184.8 462.3 

SITC — CTCI section 2 3186.4 3013.4 4519.1 5032.2 5713.8 5840.4 7 251.4 

SITC — CTCI section 3 1055.7. 970.5 1060.5 1041.5 1085.3 1889.5 1 359.5 

SITC — CTCI section 4 191.6 175.2 196.0 328.6 228.2 215.1 281.5 

SITC — CTCI section 5 1654.1 1902.3 1608.0 2323.3 2852.0 2827.9 3950.3 

SITC — CTCI section 6 1568.1 1648.5 2021.0 2488.2 3231.7 4208.6 9151.0 

SITC — CTCI section 7 ele te Se te aa ne er ... 3256.4 2671.1 2926.9 3592.2 6 398.7 7 320.4 10 672.1 

SITC — CTCI divisions 71 + 2 SV SO CRE 898.9 914.2 1608.1 2244.8 2455.4 2183.0 2436.3 2762.8 4629.1 5151.4 7 862.5 

SITC — CTCI section 8 . Ne © 22ers ses HOG eat The 435.2 425.0 447.1 550:3) 7 TIT 704-6 9ai-0 

SITC — CTCI section 9 . BOL - eet > ss AO ae wart 56.8 69.3 51.6 57.1 90.1 69.5 TT. 

Exports (f.0.b.) — ni à a. i, 2] 

SITC — CTCI section 0 M reper ae dre ne aus ss ... 4341.7 3948.6 7270.6 9623.5 9322.0 9035.6 9 287.7 

SITC — CTCI section 1 47.0 80.7 414 458 76.7 1208 63.7 

SITC — CTCI section 2 3649 480.1 672.0 900.9 973.0 1267.1 1272.0 

SITC — CTCI section 3 193.6 1814 1245 1336 76.4 164.4 215.8 

SITC — CTCI section 4 Al 8.4" ALAN IDE OT IT RES 

SITC — CTCI section 5 4449 625.2 666.9 664.4 732.7 746.3 872.0 

SITC — CTCI section 6 2031.3 2677.8 3615.0 4385.4 4501.9 6410.9 7 706.2 

SITC — CTCI section 7 102.3 149.3 240.2 411.2 780.6 1559.5 2 300.9 

SITC — CTCI section 8 281.9 583.2 640.1 1185.2 1494.3 2127.5 3 886.3 

SITC — CTCI section 9 05102 0.7 1.0 1.6 8.1 167 

35. Imports and exports of selected commodities (quantity in thousand metric tons; value in million New Taiwan dollars) — 

Importations et exportations de quelques produits (quantité en milliers de tonnes; valeur en millions de dollars NT) 
1957 1958 1959 1960 1961 1862 1963 1964 1965 1966 1967 

Imports (c1.f.) — Importations (c.a.f.) 

Rey enon Coton DUC 5 2 6 ¢ 6 5 6 o JQ 30.8 27.8 29.8 43.6 44,3 49.2 66.3 54.5 64.6 70.4 63.2 
VA 451.7 390.8 559.7 791.4 1071.6 1153.6 1605.5 1245.1 1 450.5 1530.3 1 408.6 
Whar ee Froment< _§Q. 143.8 223.8 170.0 278.2 266.5 254.6 370.8 300.9 3766 286.2 321.2 
7 lV. 281.5 452.0 457.8 737:9' “776:3" 7692" 141122 947.1 1117.8 843.1 969.3 
Beans and peas — Haricots et pois NO: 104.5 94.3 92.3 148.9 151.6 69.9 193.6 192.6 178.9 196.1 189.2 
We 309.2 246.1 347.7 535.0 665.3 315.5 846.2 875.5 849.8 930.9 885.4 

Artificial silk floss and yarn — = JO. 3.3 Ze 2.1 4.6 7.8 7.5 T9 Vali 17.9 23.7 19.6 
Soie artificielle, bourre et filé lV. 55.3 34.5 48.9 130.9 286.6 271.5 539.8 710.6 751.6 1059.4 840.5 

Crude oil (including diesel fuel) — : 5 {KO} 970.9 695.7 695.7 1060.3 1362.4 12585 1494.0 1286.1 1399.3 2595.5 1 760.3 
Pétrole brut (y compris le carburant ee) lV. 501.8 383.8 491.0 703.5 944.5 805.5 932.3 885.9 884.7 15849 1 118.5 

Textile machinery and parts — . Oo 2368 1345 2227 44854 8432 2671 2449 5886 9193 9667 8249 
Machines textiles et pièces détachées lV. 53.3 38.3 90.3 163.0 223.5 140.0 155.9 4244 641.0 7749 613.5 

Metals, old, waste and scrap — . 0. 394 45.6 69.9 1446 183.6 112.7 173.7 251.4 4407 2737 93219 
Déchets et débris de métaux lV. 76.4 53.8 115.8 281.2 388.7 204.5 299.1 490.7 906.4 521.3 639.5 

Machinery and parts, nes. — (oO: 14.3 14.5 18.6 17.0 15.2 12.4 15.3 10.3 17.0 18.9 15.4 
Machines ct pièces détachées n.d.a. lV. 372.2 440.9 775.6 678.5 659.6 445.1 888.7 475.1 8309 10400 7820 

Exports (f.0.6.) — Exportations (f.à.b.) 

Rice and paddy (including ships’ stores) — SQ. 121817931602 35.0 65.0 42.1 1194 127:5 257-3 01777 lems 
Riz et paddy (y compris l’avitaillement des navires) (V. 443.8 653.2 850.5 183.8 374.8 242.9 715.5 800.4 1 643.7 1 188.7 1 210.9 
Bananas — Bananes . 10; 25.1 41.4 45.2 46.1 73.3 52.9 52.8 190.2 318.4 345.3 284.6 

lV. 87:9 41:3 2193 220.9 382.5 282.3 279.9 1283.5 1949.3 1 938.1 1 723.6 

Sugar — Sucre . . JQ. 7484 816.6 733.9 862.5 659.7 633.9 646.0 837.6 781.5 8407 9199 

UV. 2292.0 2001.2 2320.2 2625.7 2298.0 1825.1 4097.3 5133.7 2353.9 2 108.3 3 198.7 
Canned pineapples — Ananas en conserve . NO: 16.0 27.8 36.5 38.1 53.2 46.9 48.3 59.5 76.4 77.9 713 
lV. 1018 1694 283.6 2859 416.2 395.9 421.2 5120 6865 7119 6368 
Canned mushroom — Champignons en conserve +03 — — — — 2.3 11.6 22.5 20.6 27.2 33.0 26.9 
; Vv. ee — 641 3240 639.6 577.7 776.7 1003.1 785.8 
Tea = The: mn. 120 - 119 “144 120 146 125 137 152201 i196 Gee 
. WV. 1413 1575 251.7 220.3 357.1 295.4 9057 319.2 9534 9972 9566 

Cotton piecegoods — Cotonnades . NOs 2.0 1.0 6.3 9.8 81.72 81.02 94.92 113.52 114.42 152.22 126.72 
| lV. 55.7 32.8 334.2 462.5 498.5 494.4 594.6 783.7 776.3 1 016.7 858.9 

Cotton clothing and articles of personal wear . HO 3 3 354 862 1406 3916 2278 2827 3240 3 845 
Vêtements et sous-vêtements de coton lv. 4.8 3.7 32.9 96.7 123.1 347.6 221.9 274.3 320.7 379.5 a 

Artificial fibres, synthetic and manufactures thereof — JQ.? 207 548 1739 3078 3687 4829 7549 9948 10 499 14 97 ) 
Fibres artificielles, synthétiques et articles dérivés V. 4.1 10.9 50.7 103.8 184.5 290.5 423.4 7263 760.5 1151 ‘ ee 

Plywood — Contreplaqué . ro 1.4 6.2 10.7 12.8 33.6 47.0 86.6 135.3 144.5 170.5 150.1 

lV. 7.4 32.9 94.0 87.4 285.6 421.0 674.0 1043.3 1 056.0 1 332.4 1 143.9 

Cement — Ciment . wey — 267.6 115.3 74.8 2579 493.4 899.4 9105 680.9 12085 8943 

lV. — 99.6 63.8 41.1 159.8 282.5 503.5 5145 346.6 748.3 536.5 

Ores, metals and metallic products = HO: 16.2 25.1 48.5 97.8 114.3 82.8 111.9 111.6 129.4 173.4 

Minerais, métaux et ouvrages en métaux tv. 63.4 70.0 1945 2450 484.1 4998 7642 9132 13251 21461 acne 
1 : FAURE 
Metric tons. Million metres, 1 En tonnes, 2 En millions de mètres, 


CHINE (Taiwan) 
Vill. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE — SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES 


36. Index numbers of wages! — Indices du salaire! 


(1963—100)? 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Mining — Industries extractives . . . . . . . . . 69 74 75 82 91 97 100 107 120 127 139 
Coal — Charbon eee Ar PRE Re eG 72 77 itt) 83 90 97 100 106 120 Bo Bele 
Manufacturing — Industries eee Pa, PERS 56 60 64 75 91 96 100 102 111 118 136 
Bood!— Alimentation’ 5 » «+ » o À 51 52 55 69 92 94 100 112 129 
HHexüles RE. 0e SAR RC ER 63 69 76 88 93 99 100 109 113 
Chemicals — Pas nues LOT OCT as 50 53 56 68 90 95 100 104 112 
Ceramics — Céramique ae ee TDi so 59 62 70 84 91 94 100 102 109 Poe aie 
Electricity and gas — Electricité et gaz. . . . . . . So 55 55 69 93 95 100 110 114 122 139 


1 Daily average of wages and allowances including payment in kind, 


1 Moyenne journalière des salaires et indemnités, y compris les paiements en nature. 
2 Original base: 1953. 


2 Base initiale: 1953. 


37. Index numbers of wholesale prices (Taipei) — Indices des prix de gros (Taïpeh) 
(1963=100)! 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


General—dhdice général sl OL 70 70 77 88 91 94 100 102 97 99 99 
Food —-Alimentation + … « «© + i « + « «© & 62 62 74 86 89 91 100 104 97 99 102 
Clothing — Habillement . . at. 86 86 94 96 94 97 100 100 98 94 94 
Fuel and electricity — Che. et ane RE 76 79 92 94 92 97 100 101 107 113 120 
Metals and products — Métaux et ouvrages en métaux . . 101 100 103 110 106 102 100 103 103 98 97 
Timber — Bois . . . À ee ee 139 127 121 120 106 99 100 99 110 128 133 
Building materials — Natta de construction . . : 111 97 111 125 106 101 100 101 106 109 123 
Rubber and products — Caoutchouc et articles en os 84 78 80 92 95 97 100 97 96 94 89 
Paper and pulp — Papier et pâte à papier. . . . . . 84 84 86 100 104 103 100 100 98 96 97 
Medicines — Médicaments . . . RL eer eer 20 20 23 32 66 89 100 90 64 54 58 
Chemicals and products — Produits He AN LS 76 81 84 88 95 99 100 97 96 94 95 
Miscellaneous — Divers . . : Ap oleate ee 80 91 99 98 102 102 100 101 103 101 99 
Manufactural products — Articles Pa ee CY pei. Gd o 78 76 81 87 85 90 100 108 107 111 114 
Industrial materials — Matières premières industrielles . . 86 86 101 104 104 98 100 100 102 108 109 

1 Original base: 1956. 1 Base initiale: 1956. 


38. Index numbers of prices received and paid by farmers — Indices des prix payés aux agriculteurs et par eux 


(1963=100)+ 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Prices received by farmers (R) — Prix payés aux agriculteurs (R) . . . . . . . . . 98 93 100 106 104 107 110 
Prices paid by farmers (P) — Prix payés par les agriculteurs (P) . . . . . . . . . . 91 97 100 103 103 106 110 
Guinivaton cost — Frais dexploitation Tu 103 98 100 104 105 105 105 
Domestic expenditure — Dépenses domestiques . . . . . . . . . + . . . . 86 97 100 102 103 107 110 
RO CRUE AP) RAPPORTS 8 107 96 100 103 101 101 100 
1 Original base: Average 1961-1963. 1 Base initiale: Moyenne 1961-1963. 


39. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d'exportation 


(NT dollars — dollars NT) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Rice (per metric ton) — Riz (par tonne). . Ata 3644 3643 5309 5244 5776 5772 5991 6275 6388 6688 6845 
Sugar (US$ per metric ton) — Sucre (dollars EU oe tonne) 125.6 100.2 83.4 81.9 85.5 72:0 155 20015771 74.0 62.3 66.7 
Tea (per kilogram) — Thé (par kg) 12% ‘ BG 10.08 12.67 16.20 18.31 22.47 20.90 20.06 16.36 15.32 13.68 18.26 
Cotton yarn (per quintal) — Filé de coton oy Hiatal). à — 1888 4105 3160 3685 3968 4131 4983 4623 4116 3931 
Cement (per quintal) — Ciment (par quintal). . . . . 20 37 55 55 58 56 se ee * a 
Citronella (per kilogram) — Citronnelle (par kg). - «+ . 50 44 51 61 84 98 3 ps se = 
Bananas (per kilogram) — Bananes (par kg) . . + « . 350 341 485 479 522 534 530 62 
intal) — 
a) x 636 609 777 750 806 844 873 861 898 927 es 
Mushroom (per kilogram) — Champignon Fr ee ks — — 28 28 28 28 28 30 3 
si jons: Riz: val itaire à |’ ati du riz d addy; S : prix moyen 
A ae ot a, cal La va sige a one Be a eee Sb as ane canal be oe ee ri Ab, porta te Taiwan: Thé: alee valine te thé noir 
pere he cont Can d “a ies unit value of export prices f.o.b.; Mushroom: unit à l'exportation; Bananes: valeur unitaire a l'exportation: Ananas en conserve, champignons, 
eer ie eo uA Srey sack: unit value of export prices fo. b.; Cement: unit filés de coton, ciment, citronnelle: valeur unitaire à l'exportation, prix f.a.b. 


value of export prices f.0.b.; Citronella: unit value of export prices f.o.b, 
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CHINA (Taiwan) 
VIII. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE (Cont'd) — SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES (Suite) 


40. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 


(1963=100)! 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


ANI igang = Uo AIOE ON CS 66 68 75 89 96 98 100 100 100 102 105 
Food! — Alimentation CO er eee ce 68 70 79 97 101 98 100 103 105 109 114 
Clothing, —— Habillementaags) ume une) Coe on 82 86 94 98 97 98 100 101 101 101 101 
Seton, —— Wer 5 6 6 m& en eo en oo 6 80 85 90 93 95 98 100 100 102 103 108 
Communications Hai ce Vil bo oa kits %e) Sin che Bie Ce 72 77 80 91 94 102 100 96 97 97 101 
Medicines and medical care — 

Médicaments et soins médicaux . . . . . +. . 30 30 34 47 77 97 100 87 75 67 67 
Education and recreation — Education et loisirs . . . . 76 82 85 89 95 99 100 100 102 102 104 
Miscellaneous "Divers ne 2 a ee 70 72 76 85 89 97 100 99 99 100 102 

1 Original base: 1956. 1 Base initiale: 1956. 


41. Result of household expenditure survey, 1964 — Résultats de l’enquête sur les dépenses des ménages (1964) 


Yearly per household income classes (New Taiwan dollars) — 
Dépenses annuelles par tranche de revenu (dollars NT) 


All Under 100 000 
classes = 10000— 10 000- 20 000- 30 000- 40 000- 50 000- 60 000- 70 000— 80 000— 90 000-and over _ 


Tous Moins de 20000 30000 40000 50000 60000 70000 80000 90000 100000 Plus de 
menages 10 000 100 000 


Number of households — Nombre de ménages . . . ... 118628 603927 672946 340788 173988 94903 52484 30915 20131 13660 29477 
Average household size — Taille moyenne du ménage 6.1 2.4 5.0 6.3 7.0 7.4 7.5 7.6 7.6 8.6 77 8.0 


Total expenditure (annual, in New Taiwan dollars) — 


Dépenses totales annuelles (en dollars NT) . . . 26697 7916 15298 23451 31295 38088 46948 52712 62390 66204 67908 94 357 

Distibution of household—Répartition des dépenses (%) 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
Food "Alimentation RER 52.7 58.0 60.0 56.3 52.8 50.7 45.9 45.3 45.1 49.0 44.4 39.4 
Beverages BOISSONS ss en et st Le 0.9 1.0 fat gi 152 1.2 1.2 GH 1.0 1.0 
Tobaccor— Wabacs as aaa aos 8 © ss « 3.1 4.5 hl ay 3:2 3.0 2.8 3.0 27 2.7 375 2.3 
Clothing —"Elbilemen mL 6.0 4.6 5.0 5.4 6.2 6.8 6.6 6.3 7.3 7.0 7.2 7.0 
House rent and water charges — Loyer et eau. , 1221 11.5 10.1 11.4 122 12.9 14.3 14.9 15.0 13.0 7.6 13.4 
Fuel and light — Chauffage et éclairage . . . . 4.3 5.8 5.0 4.6 4.1 4.1 3.8 3.4 3.6 3.6 419 4.3 
Furniture and appliances — Mobilier et équipment . peu 0.4 0.6 0.9 ial 1.3 12 1.5 252 2.0 1.4 où 
Household operation — Entretien du ménage . . 2.1 1.9 1.9 1.8 1.9 2.1 2.0 2.3 2.7 2.4 2.7 4.3 
Personal care, health and medical care — 

Soins personnels, santé et soins médicaux . . . 5.0 5.5 5.2 53 52 4.8 4.7 5.0 4.0 4.3 4.8 3.9 
Transport and communications — 

Transports et communications . . . . . . 1.9 1.0 1.1 1.5 19 1.9 2.8 2.4 2.4 2.5 3.0 3.8 
Recreation and amusement — Loisirs . . . . . 11 0.7 0.6 0.8 el 13 1.3 2.1 7 1.5 22 2.0 
Miscellaneous DINCE NON ene 4.6 1.4 2.3 3.7 4.7 4.9 6.9 7.0 6.3 6.5 8.8 8.3 
INTETES CR MINES RE 0.6 1.1 0.9 0.6 0.6 0.4 0.7 0.3 0.4 0.2 0.9 0.1 
‘Paxese—slMpoteo. ws os es ey Re te los 0.8 0.3 0.5 0.6 0.6 0.8 102 0.6 1.0 1.4 15 1.6 
Gifts and other transfers — Dons et autres transferts 3.6 221 2.6 2.9 dd 3.9 4.8 4.5 4.3 2.9 7.9 6.4 


eee 
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IX. FINANCE — FINANCES 


42. Currency and banking — Monnaie et banque 
(end of period — fin d’exercice) 
(billion New Taiwan dollars — milliards de dollars NT) 


CHINE (Taiwan) 


1957 


1958 


1959 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Money supply — Disponibilités monétaires . : 3.80 5.13 5.57 6.11 7.34 7.92 10.20 13.43 14.84 17.39 22.10 
Currency outside banks—Circulation fiduciaire nee Rane 1.90 2:85 2:97, 2.67 3.08 3.39 4.13 5.20 5.78 6.58 8.36 
Deposit money — Dépôts ; 1.90 2.78 3.00 3.44 4.26 4.53 6.07 8.23 9.07 10.81 13.74 
mee deposits a. Dépôts à terme 1.45 2.97 3.46 4.72 Tears} 9.59 12.50 15.83 18.62 24.19 29.57 
sovernment deposits — Dépôts de l'Etat 1.75 1.78 2.05 2.14 2.39 2.98 3.30 3.64 5.29 8.00 9.44 
Central Bank — Banque centrale . ; 0.79 1.19 1.18 1.13 1.51 9 
Commercial banks — Banques commerciales : ‘ 175 1.78 2.05 2.14 { 1.60 1.79 2.12 2.51 3.78 + er 
Sounterpart funds — Fonds de contrepartie . È 1.65 1.55 1.84 2.62 3.40 3.96 4.71 5.61 5.61 4.31 3.33 
3ank clearings — Débits bancaires? 5.12 5.41 6.89 8:70 10.42 22:66 14:37 1971 2114 023075 3029 
oreign assets (net)? — Avoirs extérieurs (aes 1.03 2.68 2:51 3.67 5.18 4.48 8:68 L129 0 62 IS AT 15.73 
Central Bank — Banque Centrale . OU i) SRE 3.36 5.40 9.52 9.81 10.70 12.63 
Commercial banks — Banques commerciales . Ds 2.68 2.51 3.68 | 1.85 1.12 3.28 al 0.81 2.71" 3.10 
claims on private sector — Créances sur le secteur privé* 3.03 4.13 5.69 6.62 9.07 11.30 13.88 17.59 22.42 26.43 32.92 
claims on government (net)® — Créances sur |’Etat (nettes)° . 0.71 0.58 0.50 1.00 1.93 1.40 1.79 2.14 1.43 0.50 0.30 
ixchange rate (selling): NT dollars per US dollar — §36.38 36.38) 
Taux de change (vente): dollars NT par dollar EU . cat (37.78 39.705 $8.85 4003 40.03 40.10 40.10 40.10 40.10 40.10 


1 Time savings and foreign currency deposits with Central Bank plus time and foreign 


currency deposits with commercial banks. 
2 Monthly averages. 


3 Gold revalued in April 1958 at 35.91 and in June 1961 at 39.81 NT dollars per US dollar. 
Foreign exchange and foreign liabilities revalued in April 1958 at 23.58, in November 1958 


at 36.08, and in June 1961 at 40.00 NT dollars per US dollar. 
4 Central Bank and commercial bank claims on private sector. 


5 Central Bank and commercial bank claims on government minus central and commercial 


bank government deposits. 


1 Dépôts en monnaies étrangères et dépôts d'épargne à terme à la Banque Centrale plus 
dépôts à terme et en monnaies étrangères dans les banques commerciales. 
Moyennes mensuelles. 

3 Or réévalué et en avril 1958 au cours de 35,91, et en juin 1961 au cours de 39,81 dollars 
NT pour un dollar EU, Devises et engagements extérieurs réévalués en avril 1958 au taux 
de 23,58, en novembre 1958 au taux de 36,08, et en juin 1961 au taux de 40,00 dollars NT 
pour un dollar EU. 

4 Créances de la Banque centrale et des banques commerciales sur le secteur privé. 

5 Créances de la Banque centrale et des banques commerciales sur l'Etat moins les dépôts 
de l'Etat à la Banque centrale et dans les banques commerciales, 


43. Balance of payments! — Balance des paiements! 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


1957 

5oods and services — Biens et services . — 94 

Trade balance? — Balance- commerciale? : — 96 

Central Government, n.i.e. — Gouvernement central, n.i.a. 1 

CCIM NUKES os se al me 0e ee Vie de 1 
Transfers — Tranferts 

Private — Secteur privé ee eee NUL Ges — 

Central Government — ame central A Sete OR 57 
Capital n.i.e. — Capitaux n.i.a. 

Private — Secteur privé. . . : A aye 8 

Central Government — D coment nue LI TS 38 
Yommercial banks — Banques commerciales 

Assets — Avoirs . ; os 

Liabilities — Engagements . À — 
fonetary authorities — Autorités monétaires Da AE — 8 

Central Bank Assets — Avoirs de la Banque centrale . . — 30 

Central Bank Liabilities—Engagements de la Banque centrale 22 

Other assets and liabilities — Autres avoirs et engagements . — 
Jet errors and omissions — Erreurs et omissions nettes — 1 


1 Minus sign indicates debit. 
2 Prior to 1964, imports are on c.i.f. basis. 


44. Government revenue and expenditure? 


1958 


—123 
—117 
— 12 

5 


eS —  —. 


(million New Taiwan dollars — millions de dollars NT) 


1957 
‘otal revenue — Recettes totales . 5 006 
‘otal expenditure — Dépenses totales 5 408 
jalance — Solde . —402 


1 Expenditure: including some repayment of debt. 


1958 


6 275 
7 019 
—744 
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1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
—126 —130 —131 —126 — 14 — 5 — 96 — 26 —117 
—lll —122 —134 —123 — 24 27 — 72 — 42 —118 
— 12 — 9 1 1 4 3 Z, 32 6 
— 3 — 2 — 4 6 — 25 — 26 — 16 — 5 
10 6 14 15 14 12 15 18 20 
66 82 84 40 31 8 18 6 — 2 
29 45 38 26 40 33 18 82 156 
9 14 15 31 29 15 33 — 10 3 
— — — 78 33 — 76 16 17 — 47 — 54 
— — 2 — 14 22 2 2 — 1 42 
6 — 22 57 — 1 — 51 —103 — 8 — 22 — 47 
— 2 _- 57 — 1 — 51 —103 — 8 — 22 — 44 
8 — — — — — — — — 
— = — — — — — — — 3 
7 5 — 1 — 6 5 — 7 — 0 — — 2 
1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 
2 Avant 1964, les importations sont c.a.f. 
— Recettes et dépenses de l'Etat! 
1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
6693 6895 7652 7812 10028 13158 13465 17 362 
7885 8714 6719 10133 11688 15010 15157 20034 


. —1192 —1819 —2067 —2321 —1 660 —1 852 —1 692 —2672 


1 Dépenses: y compris quelques remboursements de dettes. 


oh 
Se X. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


45. Education — Enseignement 


| 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Number of schools — Nombre d'établissements 
Pre-school — Etablissements préscolaires . 483 532 620 675 678 614 588 556 555 575 602 
. AA Rs ene 1597 1663 1757 41949 1932 1995 2067" O7 TAN 2752208 
Primary — Ecoles primaires 5 475 517 544 559 594 
Secondary — Ecoles secondaires TD de 302 317 335 353 391 430 7 7 7 6 
Teacher training — Ecoles normales . . . . . . . 10 10 10 10 10 9 8 a on 65 79 
Higher — Etablissements supérieurs : 17 21 22 27 30 33 35 
Teaching staff — Effectifs d’enseignants 
Pre-school — Etablissements préscolaires . 1258" 1567°" 1845)" 2 020 1.995) 2,028 2009 1975 21023" 71898 2190 
Primary — Ecoles primaires 31958 34889 38289 41397 46576 48795 50525 51933 53522 54736 55683 
Secondary — Ecoles secondaires 12435 13500 14725 16217 17670 19584 21791 24020 26153 28144 30771 
Teacher training — Ecoles normales 499 486 507 495 459 375 330 PAT) 225 173 88 
Higher — Etablissements supérieurs 2216 2520 2801 3149 3532 3739 4279 4805 5622 6726 7064 
Students enrolled — Effectifs scolaires 
Pre-school — Etablissements préscolaires . 56988 64167 73235 79702 78261 77898 75413 75013 78878 81500 88897 
Primary (thousands) — Ecoles primaires (rites) À DAS 16437 9 77 1889 1997 2098 2149 2203 2258 2308 2348 
Secondary (thousands) — Ecoles secondaires (milliers) 264 281 310 348 403 458 521 591 661 711 784 
Teacher training — Ecoles normales T2020 LOU eZee 7572 6572 5318 4548 S718 SAISON 21612 1 570 
Higher — Etablissements supérieurs 25619 27938 29770 35060 38403 44314 51707 64010 85346 113 855 138613 
46. Mass communications — Information de masse 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . 30 29 29 30 31 31 31 31 31 31 31 
Number of circulation (thousands) — 

Tirage (milliers d'exemplaires) . ; 426 500 720 Bich 750 siete ants Be ie, 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . . : 943 551 714 741 750 610 746 746 709 
Number of radio receiver licences issued (thousands) — 

Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) 215 339 445 449 609 1011 1114 1178 1307 1362 
47. Medical facilities — Santé publique 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Number of registered medical personnel — Personnel médical immatriculé 
Physicians — Médecins . : 6234 6482 6659 6948 7224 7498 7818 8071 8416 8729 9168 
Herb physicians — Médecins herboristes ‘ 2070 2108 2127 2168 2187 2270 2398 2423 2458 2509 2546 
Dentists and assistants — Dentistes et aides- dentistes MASS W183. 1.197 1230 1252 1273. 1-308 1340 1364 1391 1601 
Pharmacists and assistants—Pharmaciens et aides-pharmaciens 1383 1451 1491 PSL? E627 666 ss 193822 151122682478 
Nurses — Infirmières 1346 1557 1715) 1 89522 397 2760 MS 297 STI 4 144 4592 5172 
Midwives — Sages-femmes . 2699 2829 2959 3058 3320 3596 3872 4179 4473 4665 4991 
Total . ; 14888 15610 16148 16816 18007 19063 20461 21664 23006 24154 25902 
Number of hospitals — Hopiox 
General hospitals — Hôpitaux généraux . 26 26 21 27 27 27 27 27 27 27 26 
Health central office — Dispensaires 577 584 586 576 576 578 578 578 578 588 580 
Mobile medical unit — Groupes sanitaires mobiles 411 413 441 441 441 441 441 441 441 441 425 
Others — Autres 35 35 87 40 41 40 41 43 43 44 44 
Total 1049 1058 1091 1084 1085 1 086 1087 1089 1089 1100 1075 
48. (Co-operative societies — Sociétés coopératives 
(end of period — fin d’exercice) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
—_—__—__— .  —.]——]——————a—a——————— 
Number of co-operative societies — Nombre de coopératives . 1774 1902 1998 2071 2164 2227. 2996 Z419 2977 9457 DIE 
Membership — Nombre d’adhérents 
Individual membership (thousands) — 
A titre individual (milliers) . 815 851 891 904 938 966 1022 1066 1287 #1925 260 
Group membership — A titre collectif 1125 1167 1186 1223 1364 1489 1547 1573 1804 1888 1847 
Total amount of shares (million New Taiwan dole — 
Montant total des parts (millions de dollars NT) . 51.4 80.8 113.1 108.2 1146 119.1 1243 143.3 1503 163.1 1597 
Collected shares (million New Taiwan dollars) — 
Parts retirées (millions de dollars NT) 29.0 39.9 56.8 58.8 63.0 67.2 val 86.1 1056 1165  122°5 
49. Co-operative farms — Coopératives agricoles 
(end of period — fin d’exercice) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


eee Se 


Number of co-operative farms—Nombre de coopératives agricoles 159 177 176 7S 177 167 176 190 199 184 183 
Membership — Nombre d’adhérents . A 22097 24202 23877 23245 23408 21036 20113 20644 21630 20644 21422 
Number of shares (thousands) — Nombre de pars (milliers) 167 201 225 226 226 254 308 338 362 256 295 
Average of cultivated land (thousand hectares) — 

Surface cultivée moyenne (milliers d’hectares) 665 795 761 764 772 716 719 742 796 740 
Total capital (million New Taiwan dollars) — 

Capital total (millions de dollars NT) 8.6 1272 8.9 8.7 8.9 9.0 9.8 10.6 12.0 9.6 10.8 


FII— ILES FIDJI 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


I. POPULATION 
Midyear population (thousands) — 


Population au milieu de l'année (milliers) . . . . 354 368 381 394 407 421 434 449 464 478 490 
If. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
Index numbers of employ ment! (excluding agriculture) — Indices de 
l'emploi! (non compris Vagriculture) (1963 = 100) 96 96 91 100 90 96 100 106 119 118 
Number of registered unemployed (thousands) — 
Nombre de chômeurs enregistrés (milliers) . . . ER 0.52 0.2 0.2 0.1 0.1 0.2 


Il. NATIC !AL ACCOUNTS (million Fiji dollars) — COMPTABILITE NATIONALE (millions de dollars fidjiens) 


Gross domestic product at factor cost — 


Produit intérieur brut au coût des facteurs... . Ne sure hate ne LE ‘phe 108.5 LISS | SS A NN A 
IV. AGRICULTURE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
INS GVA SGN) Cy he ed ty ye yl he 23 18 24 30 23 22 22 18 18 18 
Sugar cane (crop year) — 

Canne à sucre (campagne agricole) . 3 ache 1956 2 487 1187 1 166 1853 2374 2500 2206-9795 
Coconuts (million nuts)—Noix de coco Conlon: ae pone) Me Vue NE ae 246 241 250 246 190 169 
Copra (crop year) — Coprah (campagne agricole) 39 31 30 35 4] 40 42 42 31 26 

V. INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Sugar — Sucre . . 192 207 299 163 166 299 296 321 316 305 
Beer (thousand hectolitr ej oP (lier d’ he olives) ef 1 20 30 19 19 20 26 30 35 
Cigarettes (millions) . . st 170 182 231 251 230 258 302 321 322 
Electricity (million ÉD) Eleeuicié Ce ap kWh) 38 41 44 55 52 70 84 93 96 113 


VI. TRANSPORT —- TRANSPORTS 
Motor vehicles in use (thousands)— Véhicules automobiles en circulation (milliers) 


Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . 3.4 ae Ne 3.8 4.1 4.5 9.2 6.2 73 7.6 8.0 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . .  . 2.4 ARAN sir 2.8 731 3.2 Sell 3:3 3:9 3:9 3.8 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . 350 287 325 376 272 311 415 489 472 444 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 254 302 339 285 297 322 340 423 450 399 
VII. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTÉRIEUR 
Value (million Fiji dollars) — Valeur le de dollars fidjiens) 
Imports — Importations . . Me 39.21 33.71 32.81 34.46 34.77 40.41 595.25 58.16 50.54 $6.29 
Bxpoctsy=— Exportauone « = 9-9 « “4 «  ¢ age 29.10 27.64 31.03 26.25 31.49 44.33 92.29 42.53 38.87 42.66 
Index — Indices (1963 = 100) 
Import quantum — Quantum des importation . . . a ets Tes 80 82 85 100 126 132 108 119 
Export quantum — Quantum des exportations . . . ae dre se 79 67 78 100 111 103 85 104 
Import unit value — Valeur unitaire des importations . ree Bist Par 105 103 103 100 105 106 107 111 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations . a fhe or 83 €5 83 100 107 87 90 79 
Terms of trade — Termes de l'échange . . . . “ne Eton er 79 82 81 100 101 82 84 71 
VIII. PRICES — PRIX 
Index numbers of consumer prices — Indices des prix a la consommation (1963 = 100) 
All items — Tous articles ÉTAT ORNE" Tomer: me" se Paie 96.3 972 El 100.0 103.1 Tits 110.9 112.4 
Food — Denrées alimentaires. . . . . . . ond es Por 93.8 96.7 99:3 1000 1041 2199) NAN 71 
IX. FINANCE — FINANCES 
Government revenue and expenditure (million Fiji dollars) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de dollars fidyiens) 
Total revenue — Recettes totales . . . . . . ieee 13.6 14.3 14.8 14.9 16.2 18.6 24.0 25.2 25.0 28.2 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . Pr 18.0 16.1 18.7 18.8 20.7 21.9 227 28.7 30.9 36.1 
X. EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Primary school — Ecoles primaires 
Number of schools — Nombre d’écoles. ioe ee AE 534 544 
Number of teachers — Nombre d’instituteurs . . . eae a 7 PAGE PAYA 
Number of students (7housands) — 
Nombre d’éléves (milliers) . . . . . . . Ne waite 7e 76.18 78.88 sis Oo DO 
1 Wage earners, excluding casual and domestic workers. 1 Salariés, non compris travailleurs occasionnels et personnel domestique. 
2 Average of less than 12 months. ? Moyenne de moins de 12 mois. 


I. POPULATION 


1. Midyear population — Population au milieu de l’année 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Aidyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) =. . « . . 354 368 381 394 407 421 434 449 464 478 490 


2. Population census, area and density — Recensement, superficie et densité 


12 September 1966 Census — Recensement du 12 septembre 1966 


Density (population 


Both sexes — Male — Female — Area — per km?) — 
Les deux sexes Hommes Femmes Superficie (km?) Deasié (aut. mn?) 
476 727 242 747 233 980 18 272 26 
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FIJI 
Il. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 


3. Index numbers of employment! — Indices de l’emploi! 


(1963—100) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Employment in non agricultural sectors—Secteurs non agricoles 96 96 91 100 90 96 100 106 119 118 
Manufacturing — Industries manufacturières . 74 UH TA 89 84 90 100 116 127 124 


1 Salariés, non compris travailleurs occasionnels et personnel domestique. 


4. Unemployment — Chômage 


! Wage earners, excluding casual and domestic workers. 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Number of registered unemployed (#housands) —Nombre de chômeurs enregistrés (milliers) 0.51 0.2 0.2 0.1 0.1 0.2 
Average of less than 12 months. 1 Moyenne de moins de 12 mois. 


Il. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 

5. Industrial origin of gross domestic product at factor cost — 
Origine, par branche d’activité, du produit intérieur brut au cout des facteurs 
(million Fiji dollars — millions de dollars fidjiens) 


1963 1964 1965 1966 1967 


Agriculture, forestry, hunting, fishing — Agriculture, sylviculture, chasse et pêche . . . . . . . « . . 44.6 42.1 41.5 40.9 
Mining andequarrying»—— Industries extractiviesm say i 2 men -nii Mensano 1.8 1.8 Poh | 2.0 
Manutacturingy—— (Industries man ACIER ircn ten rey) canteens Ett rs 16:93 14.9 14.9 15.0 
Construction — Bâtiment et travaux publics . 5.7 7.0 6.4 729 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . 1.1 1.4 1.5 1.6 
Transportation, storage and communication — ns AR | et ne 7.8 8.9 6.9 8.1 
Wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail . 10.4 12.8 19.6 18.9 
Banking, insurance and net interest receipts — Banque, assurances et revenus nee du intérêt 17 2.0 0.5 0.4 
Ownership of dwellings — Propriété de maisons d'habitation . : Tee 7.5 1272 13.9 
Public administration and defence — Administration ns et défense : 5.9 6.5 8.4 9.4 
Services 9.0 10.2 5.0 5.8 15 
Gross domestic ol + factor cost — Pr due intérieur eus au ‘coût dé es 1085, TIS. 191 1234 else 


6. Expenditure on gross domestic product — Dépense imputée au produit intérieur brut 
(million Fiji dollars — millions de dollars fidjiens) 


1963 1964 1965 1966 1967 


Private consumption expenditure — Dépenses de consommation privée . . es ee ee IC 77.6 84.0 94.5 92.7 98.0 
General government consumption expenditure — Dépenses de consommation de l'Etat a ee ee ET 14.0 14.5 16.2 17.8 19.6 
Gross fixed capitallformation — Formation brute de capital fixe | 5 ©) > = = «© a 5 8 es) eee. 14.6 17.9 22.6 22.0 30.4 
Increase in stocks — Accroissement des stocks . . a ee Tee AS TS 5.6 8.5 5.0 6.0 — 0.5 
Net exports of goods and services — Exportations te de hiens e de Services: 22) « - DR OR eee 52 — — 82 — 40 — 2.6 
Statistical discrepancy — Ecart statistique 5 ET JR RES 0.2 1.8 1.1 — 0.3 — 14 
Gross domestic product at market prices — Produc: pie aeus ioe aux prix aa marché ee es LRO: VLA 126.7 2302,” 1342 ASS 
Less: Indirect taxes — Moins: Impôts indirects . . TS LT: 8.9 11.6 2 10.8 —11.5 
Gross domestic product at factor cost — Produit intérieur brut au coût odes facteurs. 2; NET ETS: LOS: < 1151 LIS 12347 Ss ieze 


7. Distribution of gross domestic product — Répartition du produit intérieur brut 
(million Fiji dollars — millions de dollars fidjiens) 


1963 1964 1965 1966 1967 


Compensation of employees — Rémunération des travailleurs . . = 2 ae 32.0 36.5 41.4 43.1 49.4 
Gross income from unincorporated enterprises — Revenu brut des repos non ne en sociétés . . . . 47.2 47.1 46.4 47.4 47.5 
Gross operating profits — Bénéfices d'exploitation bruts . . in RENE Dr ent Pee ETS Wee ee 18.7 20.0 Tosh 19.0 20.1 
Government income from property — Revenu des domaines de l'Etat RS TP en he 2.6 2.8 Sal JO 3.6 
Personal income from property — Revenu des biens personnels eae : EDR ee cia ee ee Sr © 8.0 8.7 9.1 10.6 11.4 
Gross domestic product at factor cost — Produit intérieur brut au coût t des facteurs ee ee ee See 1085 LIS. 19. 12347 eo 


IV. AGRICULTURE 


Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Rice — Riz... 2 EPs 13 13 Me 13 13 13 10 8 8 
Sugar cane (crop dr) — Canne à à sucre (campagne agricole). ME, 2: 31 35 de 35 35 36 42 43 43 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames . . . . . . …. . LE SE De 2 2 2 2 2 2 
Cassa va M an toc CR OMC CS kp ee were ie 7 7 7 7 7 7 
Bananas — Bananes ee 1 1 1 1 1 1 


9. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Rice — Riz (paddy) . . . 23 18 24 30 23 22 22 18 15 15 19 
Sugar cane (crop year) — Canne à sucre (campagne agricole) . ... 1556 2487 1187 1166 1853 2974 2556 2206 2228 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames . . . . . mee wile Us ss 11 12 12 12 13 13 
Cassava MALO ae ong i ele le lt É n FE jaa Ee ke 80 60 80 80 80 80 
Bananas — Bananes . . aes es an vest 7 5 6 4 y) 4 
Coconuts (million nuts) — Noix de coco (millions de noix) HE oe ie sae 246 241 250 246 190 169 
Copra (crop year) — Coprah (campagne agricole). . . . 39 31 30 35 41 40 42 42 31 26 
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IV. AGRICULTURE (Cont‘d — Suite) 


10. Livestock (September) — Elevage (en septembre) 


(thousand heads — milliers de têtes) 
RÉ LS EA ee ge ae 


ILES FIDJI 


ee 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Horses — Chevaux . 16 
Cattle — Bovins 113 113 ns Fe “ 
Pigs —- Porcs e. ae 
£: : 21 21 21 21 24 24 
Goats — Chèvres 24 24 24 24 24 
Poultry: — Volailles: 
Chickens — Poulets . 136 139 142 145 145 
Ducks — Canards 14 14 14 14 14 
V. INDUSTRY — INDUSTRIE 
11. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
M M CRD a a 0 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Iron ore (Fe content) — Minerai de fer (teneur de Fe) . 1 2 8 14 6 4 i! 
Gold — Or (kilogrammes) A290 Se 2iGI7 E2257, 2 240 ° 2595 <27417 ~ 3.336 3126 3.393 3501 
12. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Meat (beef, veal and buffalo) (inspected production) — 
Viande (boeuf, veau et buffle) (à l’inspection) abe ae bet a ee Zi 2 2 2 2 
Sugar — Sucre . A PS Me To Gs) eR A EE ES I 192 207 255 163 166 253 296 321 316 305 
Beer (thousand hectolitres) — Bière (milliers d'hectolitres) . 1 20 30 19 19 20 26 30 ei 
Cigarettes (millions) PRE ME 170 182 231 251 230 258 302 321 322 
Tobacco (metric tons) — Tabac (tonnes) ER 16 16 17 14 14 
13. Electric energy — Electricité 
Code Type 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Installed capacity (thousand RW) — Puissance installée (milliers de RW) 
I +P sotale (Glib) er. Se ke, SR Ng 12.8 15.6 15.2 19.0 21.5 25.0 31.7 42.6 39.7 40.7 
12 HORIECIDE A ss 5.6 77 7.3 7.3 9.6 1147 16.1 18.6 18.9 19.3 
Production (million kWh — millions de RWh) 
I+ P Notal CE): : 38 41 44 99 57 70 84 93 96 113 
P Total (Th) . 16 18 21 22 23 26 35 41 46 51 
VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
14. Roads — Routes 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Motor vehicles in use? (thousands) — Véhicules automobiles en circulation’ (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme 3.4 3.8 4.1 4.5 5.2 6.2 75 7.6 8.0 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . 2.4 2.8 251 3.2 SI 38 3.9 3:9 3.8 


1 Including vehicles operated by police or other governmental security 


1 Y compris les véhicules de la police et des autres services de sécurité de l'Etat. 


organization. 
15. Shipping — Transports maritimes 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
International sea-borne shipping — Transports maritimes internationaux 
Vessels — Navires 
Entered (thousand net registered tons) — 
Entrés (milliers de tonneaux de jauge nette) 975 1134 1060 1110 1195 1320 1344 1366 1397 1607 
Cleared (thousand net registered tons) — 
Sortis (milliers de tonneaux de jauge nette) 1025 1142 1084 1175 1204 1331 1475 1453 1545 1716 
Goods — Marchandises 
Loaded! (thousand metric tons) — 
poem (milliers de tonnes) 350 287 325 376 272 311 415 489 472 444 
Unloaded (thousand metric tons) — 
ean (milliers de tonnes) 254 302 339 285 297 322 340 423 450 399 
1 Including ships’ stores and bunkers. 1 Y compris avitaillement des navires. 
16. Communications 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
| il: th ds) — Courrier postal: nombre de lettres (milliers) 
ee eee pes y : . . - 3227 3780 3486 3687 6056 5990 7866 7690 7714 8080 
Forei mn: received — Etranger: regu 2481 2484 2752 2971 4411 4454 5973 6225 6604 6965 
een sent — Etranger: envoyé . 1 981 1 891 1 342 Zico 21818 1198209726 2194 2249 2317 
ee pone use etal RO 8.64 9.12 10.15 11.30 12 LL 


Téléphone: nombre d'appareils en service (milliers) 
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FIJI 
Vil. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


17. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Value in thousand Fiji dollars — En milliers de dollars fidjiens 


Imports (c7.f.) — Importations (caf) . . . … . - .. 35206 33712 32808 34456 34772 40414 55252 58162 50544 56 290 
Exports (f.0.6.) — Exportations (fab). . . » = - ... 29104 27644 31032 26254 31492 44334 52230 42530 38874 42662 
Balance — Solde . . . . mats 6 102 —6 068 1776 —8 202 —3280 +3920 —3022 -15632 -11670 —13 628 


Value in million US dollars — - En millions dollars aU 


Imports (c.f. ‘ 4. ee raw we AE 38.37 44.37 42.51 ASS MAS A2 NAS TON 088 69:63 e737 63.75 
Exports Gab? -- ian ab) eran ens 36:88 33:73 32.29 86.53 800736785174 62.39 49.75 45.21 
Balance — Solde ee wer hee) ee Ce oo 1.49 10.64 10.22 —4.82 —13.35 —7.06 +0.81 —7.24 —23.46 —18.54 
! Excluding value of Sugar Preference Certificates. 1 Non compris les “Sugar Preference Certificates” 


18. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 


(1963—100) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Quantum 
HnbOrtS ee IMPOTAUONS CR OF A fe GS fee woe cog 80 82 85 100 126 132 108 119 
ÉXportse—1PXDOHMAUONS 6 | Be we od eee ot oo 6 eS eo Gb Go oe 79 67 78 100 111 103 85 104 
Unit value — Valeur unitaire 
PnDorS TN POtAONS EEE Se of eo i “ole Mag To 6 9 Ga @ 105 103 103 100 105 106 107 111 
Exports — Exportations . . 20 MES et PE DENON ERNST PTE 83 85 83 100 107 87 90 79 
Terms of trade — Termes de l'échange nu + Ne ER EE EE 79 82 81 100 101 82 84 7 
? Original base: 1960. 1 Base initiale: 1960. 
19. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
Imports from or Exports to — 
Importations en AE de et ee à destination de 1958 i 1960 1961 1962 1963 1264 1965 1966 1967 
All countries — Tous pays Oe ee eee | TIDY 44.7 40.9 41.5 43.5 43.6 51.0 70.0 73.3 63.6 68.8 
\Exp. 36.6 9125 39.4 29.6 39.5 55.3 64.3 54.0 48.0 52.4 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO . . . . . . . fImp. 22.8 23.8 23.9 25.0 25,9 33.0 45.1 46.5 41.3 45.7 
lExp. 9.8 8.8 9.5 52 Miss SE 1725 ines 9.6 13.2 
Developing ECAFE countries — . . . . . . . . Simp. 6.6 6.3 6.6 6.6 6.9 97 ics 11.0 10.4 11.4 
Pays évoluants de la CEAEO VExp. oil Vel 0.9 —- 192 1.3 32 ig 1.6 1.4 
Western Europe (including UK) — . . et: ques Slop: 16.1 1222 11.3 129 13.0 13.4 17.5 19.0 16.3 15.6 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) LExp. 16.0 15.4 18.4 14.8 17.4 26.2 PAR) 23-0 22.0 2397 
UK — Royaume-Uni CADRE © RL cor ee AIM: 15.1 Lies 10.5 1252 12.0 LES 1523 16.7 127 12.3 
lExp. 15.8 15.2 17.9 14.3 14.5 23.5 24.8 21.8 21.3 21.4 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale . . . SImp. — — 0.2 0.1 = 0.2 0.1 
, LExp. 04 = 
North America — Amérique du Nord ete RAT SR TD: 3.1 2.4 2.8 2.2 2.6 2.4 4.5 5.0 4.7 5.6 
LExp. 6.9 4.5 6.1 4.5 4.8 15.1 13.0 117 9-4 16.0 
USA — Etats-Unis d'Amérique . . . . . . . +. . fImp. 2.0 1.3 1.2 152 1.6 17 2-7 3.0 3.5 4.0 
LExp. 0.8 0.6 0.3 0.2 1.4 6.5 5-5 6.4 6.1 6.8 
South America — Amérique du Sud. . . . . . . . fImp. 0.2 0.1 = 
LExp. — —- — 0.3 0.2 _ — 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique. . . . eo 0.3 Oz 0.3 -— 0.2 0.1 0.9 0.9 hall Neti 
Exp. — — ee 


20. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million Fiji dollars — millions de dollars fidjiens) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Imports (general, c.i.f.) — Importations (générales, c.a.f.) 
SC DIE anti lol 4 eee 6.38 641 7.51 691 697 7.29 8.19 1047 1220 11.68 12.66 
SINC — TCP Clesection TOC en Se 1.13 1.30 0.87 1.05 0.96 0.89 0.89 1.28 157 1.20 0.98 
SITC — CTCI section 2 0.74 0.82 0.73 1.02 0.67 0.66 0.49 1.09 197 0.60 0.64 
SITC — CTCI section 3 3.64 4.13 3.91 4.22 4.18 4.48 4.38 5.64 5.68 5.44 6.20 
SITC — CTCI section 4 0.40 0.48 0.55 0.47 0.50 0.45 0.67 0.64 0.86 0.86 0.76 
SITC — CTCI section 5 2.07 215 2.06 1.58 2.28 2:51 2.88 4.15 4.57 3.82 3.92 
SITC — CTCI section 6 7.59 8.63 8.48 8.49 8.58 7.80 8.90 11.18 12.28 9.86 11.10 
SILC CTC section 7. ss eee a es 5.78 7.95 6.28 5.40 6.39 7.03 8.88 14.03 13.01 9.98 1212 
Se CIC divisions 21 72, la eg ss, oes aps. S41 429 497 6.200" G16) Spon co 


SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
Exports (national, f.0.b.) 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section < 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITE — CTCI section 


2.34 2.88 PTE 3.01 3.35 3.10 4.62 6.13 6.09 6.14 7.28 

ee ee ee 0.34 0.42 0:53 0.64 0.55 0.47 0.48 0.60 0.61 0.95 0.62 
Exportations (nationales, f.à.b.) 

RE LAS 18.35 16.40 15.68 18/5613 25 TB T5 30745 37.33 26.96 24.74 27.10 

—— 0.01 0.01 0.01 0.02 0.05 0.05 0.06 0.08 0.12 0.36 

1.30 1.18 0.91 0.76 1.02 157 1.34 1.26 1:57 1.04 0.78 


5 ; : ; : 4.55 3.64 2.88 2.86 
0:01 0. 01 0.01 0.01 0.02 0. ‘02 0.02 0.02 0.02 0.02 0.10 
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ILES FIDJI 
VII. EXTERNAL TRADE (Cont’d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 
3 Imports and exports of selected commodities (quantity in metric tons value in thousand Fiji dollars) — 
Importations et exportations de quelques produits (quantité en tonnes; valeur en milliers de dollars fidjiens ) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


mports (general, c.f.) — Importations (générales, c.a.f.) 
Rice — Riz . acess Siete §Q. 5 119 7729 13603 10 856 9 553 
| | lV. 680 994 1626 1478 1552 
Petroleum products — Produits pétroliers 0: ie ne re Bare Peete me y 2% > ne LR 
” lV. 3 572 4 082 3 740 4 072 4 124 4 338 4 246 5 456 5 444 5 242 6 016 
Fertilizers, manufactured — Engrais chimiques . = (Op 11588 9553 11/108 342 11179 15859 23152 35655 34513 23466 24251 
lV. 684 590 544 20 446 582 806 1 596 1 512 1110 1 052 
Cotton fabrics — Tissus de coton NO: 7527 4013 4243 93598 4799 3739 5764 5817 6094 5413 9052 
| | : lV. 854 912 1022 804 1074 856 1 186 1 304 1 344 1 100 1 296 
Fabrics of synthetic fibres—Tissus de fibres synthétiques {Q.1 NE airs aed -»» 6082 “3966 4:362)5 3978 31652. «32668 3756 
; lV. de ous re TE 1 158 656 808 916: 732 654 606 
Iron and steel — Fer et acier . O0! 19 609 10050 9555 7 874 6951 12800 9352 14127 1795611825 13971 
lV. 1 660 1756 1 456 1 288 1072 1 494 1 338 2 044 2 654 1 636 1 882 
Radios, radio-gramophones and television sets — 10 Re Ne ... 18009 24584 32703 72284 96681 70138 68940 135 202 
Appareils de radio et de télévision et radio-gramophones |V. aoe 134 218 360 416 540 1142 1606 1086 928 1380 
Passenger motor cars, other than buses, cycles — SOs 486 601 586 621 803 723° 1067 Boge) I 177 “woke 1167 
Voitures automobiles, cycles Ve 590 712 746 764 988 918 1 334 1 812 1 432 1 086 1 394 


Exports (national, f.0.b.) — Exportations (nationales, f.a.b. 
Fish, fresh or simply preserved —. 
Poisson, frais ou conservé simplement 


6 806 3672 6100 5967 
8 170 822 1520 2088 


Bananas and plantains — Bananes et plantains . 10411 4870 2515 6129 6820 4957 6866 4007 1650 3772 1578 
678 326 170 414 480 350 494 300 136 324 136 

Cane sugar, not refined — Sucre de canne, non raffiné 2 1764 188:0) 186:4 2213119377 0208607758 162 310 1724770 5227 
4 17082 15518 14746 17412 11888 16964 28750 35662 25020 21708 23778 

Molasses, inedible — Mélasse non comestible ee ay FE 99 3892 58355 36617 60817 73799 66028 86429 82211 


ee aes se 122 224 176 490 364 324 426 404 
LIS90 «9637 7224 $533 11729 7860 7975 067 SSSR 5115 
382 302 386 390 404 372 390 398 260 294 232 
851 679 85 2539 5987 6972 6057 7045 6472 2132 1784 
100 78 14 350 676 780 748 932 990 276 222 
25510 22127 15176 18274 24117 18480 20288 23185 15012 14701 14 387 
5106 4498 4094 4056 4078 2906 3726 4548 3636 2880 2852 


Oil-seed cake and meal, etc. — eee SS 
Tourteaux et farines de graines oléagineuses, etc. 
Copra — Coprah . 


Coconut (copra) oil — Huile de coprah . 


HOAOAOAOSOAOKO 


1 Thousand square metres. 1 Milliers de mètres carrés. 

2 Number. ? Nombre d’unités. 

3 Thousand metric tons. : Milliers de tonnes. € 

4 Excluding value of Sugar Preference Certificates. Non compris les “Sugar Preference Certificates 


VIII. PRICES — PRIX 
22. Index numbers of consumer prices — Indice des prix a la consommation 


(1963=100)+ 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


AE LOUSALNIGIES: <0 > 9. | oe Gn s+ ow om ee ow ws Ne 96.3 Wf 99.1 100.0 103.1 ELLES 110.9 112.4 
Code = Alimentation ne MER A Ur. 90 4 EN, LEO Ne Us 93.8 96.7 99.3 100.0 104.1 PSPS) yaa 12 
i ousinge—eOveMent, ES cr ARS CRC UN, MAR LC Gee. Rye ow ee. eI 101.8 1009 100.0 100.0 98.4 SO TOs? 227, 
Household operation — Entretien du ménage . . . . . . . . + . . . 98.1 97.4 98.9 100.0 105.1) » 1070001127 TES 
Clothing and footwear — Habillement et chaussures. . . . . «© . . + . . 100.5 97.0 95.9 100.0 102.0 102.3 1080 109.4 
LANSHOnte——sRANSPOMS Mas EME ET! « gel im GORE! ft WEP i GAG) ek 100.0 100.7 100.7 100.0 97.8 C778) CEE TI 7o3 
Miscellaneous — Divers be dan te EEO Roues ee ET at 95.2 90.0 96.8 100.0 106.3 JS AIO 7 NTI 07 
1 Original base: February 1960. 1 Base initiale: février 1960. 

IX. FINANCE — FINANCES = | 
23. Government revenue and expenditure (million Fiji dollars) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de dollars fidjiens) 


1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


otal revenue — Recettes totales... 13.6 14.3 14.8 14.9 16.2 18.6 24.0 25.2 25.0 oe 
Total expenditure — Dépenses totales . . . ». + = - 18.0 16.1 18.7 18.8 20.7 21.9 Pde 28.7 30.9 —. 
TROT SOI RO a ss ON es = 44 CE CC — 3:3 13 —35 — 59 — 7. 


X. EDUCATION — ENSEIGNEMENT 


24. Education — Enseignement 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Teacher training — Ecoles normales 
Higher — Etablissements supérieurs 


Number of school — Nombre d'établissements ” 
Primanvie— TE coles PLIMOaiiesmy CU es ot Si 
Rerondanyi Ecoles SECONDES 3 5) : à 
bocal Ecole technique tn cu ce : ; 
Cher training ——Ecoles mormales . . «+ - + © * © 8 = © = 2 5 = À 
Eicher — Etablissements supérieurs & à + me «+ est à + + + + + se 

Teaching staff — Effectifs d'enseignants re 

Brinaty——Eroles prmaires OU © On « + + + Le + + © ste + + 2 _ 
M dy = Ecoles secondaires nn, imp mono + ee + + à “ - 
Lucas Ecoles techiniquest ne co OO + 0 + 2 à ts : > 

Teacher training — Ecoles normales in nn ake 16, ro 3 : 
Higher — Etablissements supérieurs + + + : 

Students enrolled (thousands) — Effectifs scolaires (milliers) ni Aerts 2? Re tc, oe a 
Primary — Ecoles primaires” à rue RE ar ay a no a an 4e se 
Secondary — Ecoles secondaires er “ie sf ge “à 
Technical — Ecoles techniques . a2 i> ba ey a 

ER RS 
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HONG KONG 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 if 


I. POPULATION 
Midyear population (thousands) — 


Population au milieu de l’année (milliers) . . . 2736 2854 2967 3075 3175 3347 3504 3594 3692 3732 3834 
II. MANPOWER — MAIN Doi 1 Se es 
Index numbers of employment — Indices de l’emploi == ‘ 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . 44.3 52-1 62.9 68.6 76.1 83.4 100.0 98:6 104.3° "1199-1276 
III. AGRICULTURE ieee eS 
Livestock b th ds) — Elevage (milliers de tétes 
oh Le Be dis . ar ES 17 15 18 16 16 14 14 16 17 16 
Pigs — Porcins 107 150 184 294 294 320 257 235 266 307 
Total fish catches (live eh Suen metric pee 
Pêche (poids vif) (milliers de tonnes). . . + . 67.2 69.5 67.0 62.3 63.1 70.8 75.1 76.3 81.8 83.2 86.9 
IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Iron ore (Fe content) — Minerai de fer (teneur en fer) 54 60 68 67 67 63 64 65 79 an 81 
Cotton yarn — Filé de coton ; NE CRE. 48.9 57.9 63.6 78.5 97.1 1068 0s. 1183 T3131 132.0) Ssers 
Cotton fabrics (million square metres) — 
Tissus de coton (millions de mètres carrés) . . . 213 229 302 387 405 426 475 484 543 563 Ra 
Cement — Ciment 104 152 142 150 184 212 217 215 241 247 216 


Electricity (million RW) “Electricité ( (millions dé kWh) 740 811 942 1116 1327 1538 17852072 2386 2711 3023 
V. TRANSPORT — TRANSPORTS 


International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 1718 1964, 1990, 21625) 2130 2.50735 92258) 2,480 2472 008 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 9109 5320 5493 9927 6167 7252 8246 8934 9168 9380 
VI. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Hong Kong dollars) — Valeur (millions de dollars HK) 
Imports) — "Importations ~ 5 5 = = 0 =) sue 5149 4594 4949 5864 5970 6657 #7412 8551 8965 10097 10 448 
IGNOU ME XDONATONS 6 5 6 A « 4 6 © © 3016 2983 3278 3938 3930 4387 4991 5784 6530 7563 8781 
VII. PRICES — PRIX 
Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation (1963 = 100) 
Aleitenas) = MLousmanticless| Sulu) 9. ues ure 97 95 102 98 99 98 100 103 103 107 
Food =sAlimentationas, 2. 5 94. 0 4) ayes 95 93 106 98 100 96 100 103 103 108 


VIII. FINANCE — FINANCES 
Currency and banking (million Hong Kong dollars) — Monnaie et banque (millions de dollars HK) 


Money supply — Disponibilités monétaires . . . 1, 2/708 S137 31533) AT EI P44 ieee 
Government revenue and expenditure (million Hong Rone dene — Rae et pes + l'Etat (millions de dollars HK) 
Total revenue — Recettes totales . 2. . . . ; 546 596 634 822 986 1207 1344 1457 1571 1745 11803 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 530 582 ae: 857 969 Ts Tole 1 450 1750 1 764 1 769 
IX. EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Primary school — Ecoles primaires 
Number of schools — Nombre d'écoles . . . . . LOI, 1223 13771562 MIS NEO 7 TES TIC RICA 
Number of teachers — Nombre d’instituteurs . . . 9640 10283 14481 14881 16866 16292 18927 19999 20339 20 593 
Number of students (thousands) — 
Nom Chas (UE) 4 co «a o & 6 c 219 272 394 450 505 557 586 605 637 662 


I. POPULATION 


1. Midyear population and annual crude rates of live births and deaths — 
Population au milieu de l’année et taux bruts annuels de natalité (naissances vivantes) et de mortalité 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 | 


Midyear population (thousands) — 


Population au milieu de l’année (milliers) . . ses ZI36 <2 894" D GTS 075 S75 313947 93504 3594 3692 3732 3834 
Annual crude rates of (per 1 000 population)’ — Taux bruts annuels (pour 1 000 habitants)? 
Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 35.8 37.4 35.2 36.0 35.5 35.6 33.8 31.0 28.8 25.8 24.6 
Deaths MO CR ie TR ey ee Tul Hes 6.8 6.2 6.0 6.3 5.8 5.2 4.9 5.2 553 
1 Beginning 1961, rates computed on population (including armed forces) have been adjusted 1A partir de 1961, les taux établis d’aprés le chiffre de la population (militaires compris) 
to take account of under- registration. ont été ajustés pour tenir compte du sous- enregistrement. 


2. Population census, area and density — Recensement, superficie et densité 


7 March 1961 Census — Recensement du 7 mars 1961 2 August 1966 Census — Recensement du 2 août 1966 
: oe Density 
Male — Female — ds Pope Mal Area — (population 
Total Ho ” ale — Female — 5 f 
ae Hommes Femmes Sy Aha PENG 1) Total Hommes Femmes Superficie per sq. km) — 
(km2) Densité (km?) Densité 
(au km2) (au km2) 
3 133 131 1 610 650 1 522 481 1 0321 3 036 3 708 9202 1 880 8702 1 828 0502 1 0321 3 594 
1 PRE Hong Kong Island, Kowloon and The New (leased) Territories. Land area 1 Ile de Hong Kong, Kowloon et Nouveaux Territoires (tenus à bail). Superficie des terres 
. only. le t, ; 
2 Estimate based on results of sample survey. Excluding transients. 2 D ape eae Non compris les personnes de passage 
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HONG KONG 
1. POPULATION (Cont'd) — Suite) 


3. Population by five-year age groups and sex (2 August 1966)! — 
Population par groupes d'âge quinquennaux et par sexe, au 2 août 1966! 


ere Under = 
Tousiges Momde 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 
ee ee ee ee ce | 
Fa —— es deuxisexes Sn ee 3 708 920 88930 421690 529000 448390 384340 200760 210130 244370 259980 234 640 
à ale x HOMME NN NE 1 880 870 44850 216300 275190 233630 204000 106770 112870 129 390 132540 118 840 
emale — Femmes... . . . 1 828 050 44080 205390 253810 214760 180340 93 990 97260 114980 127440 115 800 
EE ES a a a eee 
eS .— oS 
45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 Mb 
Plus de 80 ans 
oth sexes — Les deux sexes. . . . 191 400 165180 118166 80 510 56 960 37 990 16 910 — 9580 —— 
Male — Hommes . . ... , 98 090 82 490 94 160 35 460 18 620 11 040 4 030 2 600 
Female — Femmes. . . , . . 93 310 82 690 64 000 55 050 38 340 26 950 12 880 6 980 
1 Estimate based on results of sample survey. Excluding transients. 1 D'après sondage. Non compris les personnes de passage, 


Il. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 


4. Index numbers of employment — Indices de l’emploi 


(1963—100)! 


ISIC code — 
seine a 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . 2-3 44.3 52.1 62.9 68.6 76.1 83.4 100.0 98.6 1043 119.8 127.6 
Food — Alimentation Ne as ee eee. ass 20 63.6 67.5 68.1 73.0 81.8 93.5 100.0 94.2 93.9 89.7 93.8 
Beverages — Boissons . 95 «. . 6 « « «1 « 21 42.8 42.6 42.4 44.9 66.3 9351 100.0 97.4 107.0 1245 100.8 
Miebacco.—— "‘Tabacs . . 1. . « « # « « = 22 68.3 85.3 69.1 69.9 75.5 70.3 100.0 82.8 92.5 85.0 74.0 
Hextiles 7 Oe ere MO TOME 23 52.7 91.3 64.1 75.2 83.4 86.1 100.0 105.2 109.9 123.1 126.8 
Clothing. — Habillement Man Ce re se 24 21.3 42.8 72.6 69.8 68.8 79.6 100.0 93.0 96.8 111.5 121.6 
VOOR POI ke es n  2 25 92.3 61.7 63.1 68.7 U2en 88.1 100.0 97.2 107.8 117.6 113.0 
Furniture — Meuble ne 26 23.2 61.5 74.2 69.7 67.2 83.0 100.0 95.6 93.3 101.2 108.5 
Paper, paper products — Papier et articles en papier 27 29.3 A fl | 32.9 43.0 70.5 88.0 100.0 105.3 111.7 1184 148.8 
Printing, publishing — Impression et édition . . . 28 54.4 61.6 64.2 65.9 82.5 87.6 100.0 99,2 ALLERGIES 
Rubber, leather, leather products — 

Caoutchouc, cuir et articles en cuir . . 29-30 USE 87.2 78.6 79.0 73.8 82.5 100.0 93.4 88.3 94.6 113.3 
Chemicals, products of petroleum and coal — Produits 

chimiques et dérivés du pétrole et du charbon . . 31-32 78.4 95.4 90.9 91.7 105.5: 102 0 100:0! 101.6 IOS TI UE SES 
Non-metallic mineral products — 

Produits minéraux non métalliques . . . . . 33 73.9 82.0 85.9 84.3 84.3 85.6 100.0 97.0 100.2 108.6 110.1 
Basic metal industries — 

Industries métallurgiques de base . . . . . 34 37.4 60.4 62.0 67.9 74.4 85.9 100.0 102.9 90.1 72.9 66.9 
Metal products — Ouvrages en métaux . . . . 35 73.0 72.9 79.3 82.1 83.9 93.6 100.0 98.1 95.5 1026 "1156 
Machinery (non-electrical) — 

Machines à l’exclusion des machines électriques . 36 53.1 61.3 61.5 66.2 72.7 87.2 100.0 81.3 84.5 95.9 90.6 
Electrical machinery — Machines électriques . . . 37 19.3 22.6 252 91:5 Sieg 62.8 100.0 1096 151.2 249.5 254.0 
Transport equipment — Matériel de transport . . 38 999 96.8 86.0 104.5 106.6 92.5 100.0 95.2  109:0.107.3. 106.4 
Miscellaneous manufacturing — 

Industries manufacturières diverses . . . . . 39 16.1 26.2 34.4 44.4 63.6 74.4 100.0 98.1 106.3 127.4 148.5 
fining and quarrying — Industries extractives. . . 1 91.8 G65 LIES 97.7 101.3 98.9 100.0 97.9 103.8 9722 65.9 
1 Data show the number of workers on establishment payrolls. 1 Nombre de travailleurs inscrits inscrits sur les registres de paye des entreprises. 

Ill. AGRICULTURE AND FISHING — AGRICULTURE ET PECHE 
5. Livestock (December) — Elevage (en décembre) 
(thousand heads — milliers de têtes) 

1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
LUE BÉTOR ONE som 17 15 18 16 16 14 14 16 17 16 
eee OLCIDS Se = st ee ge ae 107 150 184 294 294 320 257 235 266 307 
uffaloes — Buflles . CCE 2 2 2, 2 2 2 1 1 1 1 1 
hickens (November) — Poule (en oo). DR de ne + 9000 32512 5928 2328 20122 ST 5258 
tucks (November) — Canards (en novembre) . 250 274 239 250 212 208 at ms 
eese (November) — Oies (en novembre) . 40 43 41 83 22 19 g 

6. Fish catches: nominal catch (live weight) — Péche: prises nominales (poids vif) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 

1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
otal : aa 67.2 69.5 67.0 62.3 63.1 70.8 75.1 76.3 81.8 83.2 86.9 
Fresh- water fishes — “Poissons ‘d'eau douce see E : 16.4 Ze 13.0 12.5 f ane oe oe es oe ib 
Redfishes, basses, congers, etc. — Redfish, bass, Sanne, etc. l 27.8 25.6 293 27.4 { an a de . ry 7 _ 
Jacks, mullets, etc. — Jacks, mulets, etc. DORE) : : : ‘ ; : : 
Bee sance, te <= - Piero En 457 of (Hg. 46 - 2j oa" “2a CVS ag 


Harengs, sardines, anchois, etc. . 
Mackerels, billfishes, cutlassfishes, etc. — 
Maquereaux, billfish, cutlassfish, etc. 


; 2) 
1 
Sharks, rays, chimaeras — Requins, raies, caicsres w 


19 1.9 3 2.4 2.6 2.5 1.6 2.6 3.2 
0.7 0.8 2 1.2 1.4 1.9 1.5 1.8 
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HONG KONG 
IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 


7. Mining production — Industries extractives: production 


a 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Iron ore (Fe content) (thousand metric tons) — 


Minerai de fer (teneur de Fe) (milliers de tonnes). . . 54 60 68 67 67 63 64 65 75 77 81 
Tungsten (Wo, content) (metric tons) — 
Tungstene Ceneun de MAO) (tonnes) fs) ee 24 25 26 oN 11 10 5 ii 4 


8. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Cotton yarn (thousand metric tons) — 


Filés de coton (milliers de tonnes) Sees, VS ws WD ates 48.9 57.9 63.6 78.5 97.1 106.8 109.1 118.3 Lait 132.0 136.8 
Cotton fabrics (million square metres) — 

Tissus de coton (millions de mètres carrés) . F 213 229 302 387 405 426 475 484 543 563 oe 
Cement (thousand metric tons) — Ciment (Cis qe. otre) 104 152 142 150 184 212 217 215 241 247 216 
Manufactured gas (million cubic metres) — 

Gaz d'usine (millions de mètres cubes) . . . « . . 19.1 20.2 20.8 21.9 21029 2597 24.9 28.2 35.9 39.1 42.1 


9. Construction — Bâtiment 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


New buildings: building completed-cost (million Hong Kong dollars) — Coût des constructions neuves (millions de dollars HK) 
Resident MEDIAS ER ae en: 123,2 1259. 67.8 250.0) 96 MOS OM 28529) S125) SES ROUTES EE 
Industrial — Bâtiments industriels . . . . . . . . 12.2 28.0 17% 27 41.9 43.9 59:3 65.1 164.5 158.4 78.5 
Commercial — Bâtiments commerciaux . . . . . . 14.4 29.3 15.3 67.0 7 53.5 11.4 54.8 105.4 101.1 169.0 
Others eA (tress: ah: TE oak CODEN, eee 20.4 58.2 21.0 36.2 Saal 46.3 60:8 123:3 000 _ 1236 1272 


10. Electric energy — Electricité 


Code Type 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée (milliers de RW) 

p? ‘oe (CU 5 a CRUE TR 190 245 330 365 365 485 499 593 593 894 
Production? (million kWh — millions de kWh) 

p3 TON TO) sea ee ee ee 740 811 942 1116 1327 1 538 1 785 2072 2°385 “27109 sss 
! Industrial capacity nil or negligible. 1 Puissance installée des établissements industriels nulle ou négligeable. 
? Limited series. ? Chiffres incomplets. 
# Production by industrial establishments nil or negligible. # Production des établissements industriels nulle ou négligeable. 


V. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
11. Railways— Chemins de fer 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Length of line (kilometres) — Longueur du réseau (kilomètres) 
Main line — ree principale . . be er oo 35 35 36 36 36 36 36 36 36 36 
Total length of line — Ensemble des fone Se 56 56 56 56 56 56 56 56 56 56 64 
Rolling stock ae — Matériel roulant 
Locomotives . . TN RTC: 16 12 12 12 8 g 9 8 8 9 g 
Passenger carriages — vou a: ore HAUT GH ss ol SA it Sl 50 65 73 ya 71 70 70 
Wagons . PT DT ard ee eS ee 215 210 210 210 210 204 204 198 198 147 147 
Traffic — rahe CO 
Passengers carried — Voyageurs transportés . . . . . 5.6 5.3 6.0 0.9 6.8 7.0 US 8.8 Shas) 9.6 9.2 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . 118 - 106 127 152 139 146 146 168 170 182 157 
12. Roads — Routes 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Length of roads (kilometres)—Longueur du réseau ES) aves wes ee 813 829 843 847 874 908 950 981 
Paved roads — Routes à revêtement dur. . . : cake 769 808 822 826 874 908 950 981 
Motor vehicles in use’ (thousands) — Véhicules aitoatabile en os en 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . 23.2 25.1 27.7 32.5 37.2 42.1 47.2 53.0 56.1 597 64.6 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 5.1 6.2 7.4 9.6 10.8 12.3 15.1 18.4 18.6 19.1 19.5 
? Excluding government vehicles. * Non compris les véhicules de l'Etat. 
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13. Shipping — Transports maritimes 
ar ee a er 3 = 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


ferchant shipping: fleets (thousand gross registered tons) — Flotte marchande (milliers de tonneaux de jauge brute) 
Total RL AIN, 419 435 399 428 601 711 7:79 821 837 947 
Mankerse— betrolictsss ee ona ee 5 ee aoe 4 4 4 3 41 67 41 41 132 
iternational sea-borne shipping’ (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux! (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . , ITEM 196499 19907) 2 6202 150 21173 077507 A0 7 470 071008 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 5109 5320 5493 5927 6167 7252 8246 8934 9168 9380 


LIT 3 5 : 
Including transhipment. 1 Y compris les transbordements. 


14. Civil aviation — Aviation civile 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


1 — A l'entrée 

Passengers (thousands) — Passagers (milliers) . . . . il 122 146 187 233 292 319 390 449 558 608 
Freight (metric tons) — Fret (tonnes) . . . . . . 935 792 1 359 1 530 1 861 2 097 2 426 2 936 3 847 5721 5 914 
Mail (metric tons) — Courrier (tonnes). . . . . . 330 403 476 599 633 637 707 832 942 1029° 01139 
ut — A la sortie 

Passengers (thousands) — Passagers (milliers) . . . . 117 132 157 194 245 299 27 393 445 553 621 
Freight (metric tons) — Fret (tonnes) . . . . . . 2611 2647 3058 3251 3630 4883 5810 7361 10411 16002 20599 
Mail (metric tons) — Courrier (tonnes). . . . . . 339 289 675 739 866 SO ZE 1150) 1286 aS 25: 


15. International tourist travel — Tourisme international 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


lumber of visitors (thousands)—Nombre de touristes (milliers) 43.5 103.1 138.6 163.4 220.9 253:0' 9315.7 $98.5 44677) 9505.7 9952714 


16. Communications 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


etter mail: number of letters — Courrier postal: nombre de lettres (millions) 

Domestic — Intérieur «© ~ « «§ «© + «w «§ «© « À 30.31 32.82 33.47 35.05 39.05 43.08 43.26 48.41 61.08 65.78 69.82 
Foreign: received — Etranger: reçu … . . . + : 36.92 37.82 37.94 37.69.5270 0" 63:73" 60:69 62:45 | 62:25) 672877 2.99 
Foreign: sent — Etranger: envoyé. . . . - . = . 34.32 37.16 40.50 42.71 48.36 64.96 55.74 60.46 75.16 80.78 80.89 
elegraph services (thousands) — Services télégraphiques (milliers de télégrammes) 

Telegrams accepted for transmission — Télégrammes envoyés 975 976 1014 977 1030 1058 1125 1201 1217 1327. 1354 
Telegrams received — Télégrammes reçus  . + . + . 1055 1087 1161 1134 1236 1279 1343 %1446 %1448 %J571 Toll 


elephones — Téléphone 


Number in use (thousands) — 
Ca eens en ite (CHG) co Web oe 74.91 85.40 95.92 108.85 128.54 145.72 178.28 219.69 261.48 301.67 353.91 


VI. EXTERNAL TRADE— COMMERCE EXTERIEUR 


17. Value of imports and exports— Valeur des importations et des exportations 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


alue in million Hong Kong dollars — En millions de dollars HK 

Imports (c.1.f.) — ImPOTAUOT KA) 5 95 9 o 8 © 5 149 4594 4949 5 864 5 970 6657 7412 8 551 8965 10097 10 449 
Exports (f.0.6.) — ExpOLtatlonsm (22) 3016 2 989 3 278 3 938 3930 4387 4991 5784 6530 7563 8781 
Balance — Solde bre DEL TS OS —2133 —1605 —1671 —1926 —2040 —2270 —2421 —2767 —2435 —2 534 —1 668 
Domestic exports — Exportations de produits locaux . . . 794 1260 2282 2867 2939 3317 3831 4428 5027 5730 6700 
alue in million US dollars — En millions de dollars EU 


Imports (c.i.f.) — Importations (c.4.f.) he EYhs à 901 804 866 1026 1045 1165 1297 1496 1569 1767 1812 
ports (f.0.4.) — Exportations (f2.b.) . . . + + . 529 524 ° 574 689 688 768 874 1012 1143 1324 1522 
sr 372 280 292 —337 357 —397 —423 —484 —A426 —443 —290 


Balance — Solde 
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18. Direction of trade —Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


Fra POPES TEAUO GE ESPON SOS AR Se 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Importations en provenance de et exportations a destination de 

All countries — Tous pays . Simp. 901.2 803.9 919.0 1023.3 1040.7 1163.3 1295.8 1 496.1 1569.0 1766.5 1 829.0 

lExp. 527.8 523.0 629.1 686.8 682.9 766.6 872.0 1012.8 1142.8 1323.2 1 537.0 

ECAFE countries — Pays de la CEAEO . . . . fImp. 510.8 489.2 503.2 570.2 538.0 626.4 731.7 889.7 920.4 1063.3 1 065.6 

LExp. 329.5 2849 247.4 2845 288.0 275.38 295.2 330.9 9345.1 408.9 476.2 

Developing ECAFE countries — . . . . . fImp. 356.6 364.6 344.4 379.9 359.2 398.8 479.2 576.1 612.2 702.2 668.3 

Pays évoluants de la CEAEO \Exp. 274.9 247.1 188.9 216.9 225.7 208.6 208.7 239.4 234.0 290.7 332.6 

Western Europe (including UK) — fImp. 244.8 187.6 201.9 238.8 269.6 286.6 309.9 320.1 352.3 365.9 382.8 

Europe occidentale (Royaume-Uni compris) lExp. 82.8 99.6 118.7 1597. "1581 199.0 253.2 302.7 315.4 36375967 

WK = Royetinelins 5 5 5 5 3 5 © o Wiilleyey 116.8 92.9 100.4 L1G2 13275) S29 5075 146,7. 168.3 176.977 

\Exp. 58.9 68.8 80.9 106.4 106.3 129.0 158.7 179.1 158.9 178.0 206.1 

USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale fImp. 2.6 1.6 221 3.0 3.6 9.2 7.8 4.3 4.4 4.9 4.0 

LExp. — — 0.1 0.2 0.2 — — 0.1 

North America — Amérique du Nord . . . . fImp. 103.6 85.6 105.3 149.2 147.7 158.0 159.2 200.6 199.6 214.6 ~ 268.5 

LExp. 58.5 82.6 135.0 159.8 146.6 189.2 207.0 2583 360.3 428.6 525.0 

USA — Etats-Unis d'Amérique . . . . . . fImp. 94.4 77.0 9138 1261. 127.7. 488:7 137-3 172 0.174 00 IS 0770 

LExp. 40.2 62.6 109.0 1838.6 122.7 158:8 176:9 222:9 315:8)9 9374-7 260 

South America — Amérique du Sud . . . . . fImp. 4.7 257 oul 4.6 14.7 20.0 14.3 1722 19.3 26.4 15.9 

lExp. 4.7 4.7 5.6 3.4 3.8 3.8 37 4.9 7.9 9.8 10.7 

Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique  fImp. 34.7 33.5 36.3 41.8 523 5221 57.0 49.7 60.5 80.9 80.2 

lExp. 49.0 45.6 45.6 52.7 49.7 56.7 69.8 68.4 82.1 78.8 95.8 


19. Composition of imports and exports — Composition des importations et des exportations 
(million Hong Kong dollars — millions de dollars HK) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 
Consumption goods — Biens de consommation 
Food — Produits alimentaires “2 5 5 2 =: =: = - TG e255 010785 17353 1046 1609 1733 2012. 2 0427207 160087297 
Others — Divers . . Wey 27 SNS SE 1609 1540 1685 1888 2230 2316 2681 2789 


Materials chiefly for ne re rode == Mondes premières, 
principalement pour la production de biens de consommation 357 us 1345 1546 1647 1876 2053 2242 2305 2784 2948 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 


principalement pour la production de biens d’équipement 405 330 364 428 417 401 444 561 592 597 583 

Capital goods — Biens d'équipement . . . . . . . 799 617 667 918 908 1051 1294 1495 1702 1778) NT 
Exports (f.0.6.) — Exportations (f.4.b.) 

Consumption goods — Biens de consommation . . : 1933 2072 2329 2910 2853 3319 3857 4475 4932 5588 6458 
Materials chiefly for consumption goods — Matiéres premieres, 

principalement pour la production de biens de consommation 617 532 506 506 507 564 597 641 750 849 954 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens d'équipement 155 108 170 215 189 109 113 133 160 188 192 


Capital goods — Biens d'équipement . . . . . . . 311 276 272 305 335 371 424 505 669 915 71157 


20. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million Hong Kong dollars — millions de dollars HK) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 
SITORECTICIMSeCHOonD MON as ee 1161.4 1255.1 1238.0 1353.2 1 406.5 1609.0 1733.4 2012.5 2041.9 2216.1 2328.7 


SITC — CTCI section 1 106.6 101.8 108.0 115.3 132.4 1486 171.3 189.7 211.7 208.2 214.1 
SITC — CTCI section 2 706.7 538.6 556.5 687.5 723.2 747.8 820.1 906.6 923.6 10301 985.9 
SITC — CTCI section 3 212.8 194.2 193.0 197.6 212.9 235.4 261.5 262.0 291.3 336.1 381.5 
SITC — CTCI section 4 69.4 547 60.4 649 763 960 634 715 65.1 741 176.6 
SITC — CTCI section 5 317.8 355.9 391.8 465.9 531.8 558.0 573.6 670.4 669.4 747.7 860.9 
SITC — CTCI section 6 1722.8 1359.3 1604.4 1932.0 1771.5 1995.0 2335.3 2677.7 2767.2 3297.2 3 136.7 
BIC =O TC! section ome | RL. ee ee 392.1 354.2 4265 5988 622.8 710.9 855.1 1024.3 1176.8 1309.6 13468 
Sree Cel Dion AE 2 See 277.3 276.5 328.7 444.9 4788 537.7 6889 833.8 973.5 1128.7 1172.3 
SiO = OTOL scan 8) aes on ea 2 CCE 439.2 359.9 355.9 427.4 4644 535.5 579.0 713.4 7964 8566 1100.0 
SITC — CTCI section 9 TE MEET 06 200 149 211 286 211 192 225 214 “0700 


Exports (f.0.6.) — Exoortahonds (fa. b. » 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITE — CTCI section 
SITE — CTCI section 
SITC — CTCI section 


341.6 3743 310.6 310.5 3125 3798 416.2 480.8 413.3 453.7 365.7 
20.8 22.2 26.6 25.8 39.3 59.7 72.9 69.0 78.8 51.8 51.9 
322.5 223.6 292.5 309.7 266.9 231.0 212.2 262.6 264.2 2827 280.0 
9.4 4.8 6.0 5.8 Ue 9.8 13.5 19.8 28.5 34.4 36.4 
41.6 23.8 16.1 20.2 18.5 21.1 21.0 15.2 18.9 15.5 92 

: é 181.2 181.1 232.7 233.16 2635 2269 291.1 307.6 (97400 
11157 986.9 917.5 1150.0 1182.7 1135.7 1291.6 1397.1 1648.2 1991.7 2229.4 
107.6 125.8 134.1 143.0 167.4 215.0 250.9 297.6 415.4 624.1 9815.8 
855.0 980.1 1380.5 1778.5 1666.7 2070.5 2423.4 2981.1 3338.2 37746 4591.7 
0.8 13.9 12.2 13.2 36.1 31.1 26.1 33.6 33.0 27.0 26.9 
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Importations 
1957 
iports (c..f.) — Importations (c.a.f.) 
Swine — Porcins . Un ct NO 
lV. sae 
Meat, fresh, chilled or frozen — ENT fQ. 12.68 
Viande fraîche, réfrigérée ou congelée lV. 37.4 
Rice, glazed or polished — Riz, glacé ou poli fQ. 313.18 
lV. 214.0 
Raw cotton other than linters— . fQ. 70.39 
Coton brut (linters exclus) lV. 257.4 
Distillate fuels and residual fuel oils — fQ. 903.7 
Huiles légères et lourdes lV. 136.3 
Products of polymerization, et.— . . . . . . §Q. 
Produits de polymérisation, etc. lV. pes 
Yarn of wool and hair — Filés de laine et de poils . fQ. 1.55 
lV. 37.4 
Cotton fabrics — Tissus de coton . ORS 28407,7, 
LV. 315.1 
Woollen fabrics — Tissus de laine fox 9.20 
lV. 102.8 
Fabrics of synthetic fibres, regenerated (artificial) fibres [Q.? 94.33 
and spun glass? — Tissus de fibres synthétiques et 4 
artificielles et de fibres de verre® lV. 143.8 
Lime, cement, etc. — Chaux, ciment, etc. TOY 322.9 
lV. 41.4 
Tron and steel — Fer et acier . no: 265.69 
UV 2 O2 
xports (national, f.o.b.) — Exportations (nationales, f.a.b.) 
Textile yarn and thread — Filés et fils textiles . V. 
Cotton fabrics — Tissus de coton . 2 We 
Transistorized radio receivers — . On 
Récepteurs de radio à transitors lV. 
Thermionic and electronic tubes and valves — mee Va 
Valves thermioniques et tubes électroniques 
Clothing, except fur clothing— . . . . . . V. 
Vêtements à l'exclusion des vêtements de fourrure 
Footwear — Chaussures FT V. 
Dolls and toys of all materials — . V. 
Poupées et jouets, toutes matiéres* 
Wigs, false beards, etc.—Perruques, barbes postiches, etc. V. 
Plastic artificial flowers, foliage, fruit — NA 


Fleurs, feuillage et fruits artificiels en matières plastiques 


HONG KONG 
EXTERNAL TRADE (Cont‘d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


Imports and exports of selected commodities (quantity in thousand metric tons; 


1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 
1694 1829 

me ee ape Me ee art 242.8 269.7 
7.09 17.08 19.36 24.13 20.71 20.70 27.66 ~- 31.28 
18.9 52.1 55.2 69.1 55.8 58.0 83.0 95.4 
381.46 353.25 363.37 393.40 426.42 411.12 399.58 363.15 
266.2 239.2 227.3 257.6 323.7 319.0 296.5 270.8 
68.37 74.01 $7.26 116.72 105.23 124.03 131.88 133.52 
212.6 207.4 284.3 381.5 342.0 396.7 423.6 420.9 
956.1 922.2 986.9 1106.8 1250.3 1415.8 1539.4 1711.4 
125.5 113.3 111.8 122.8 1349 151.8 152.8 167.0 
axe ae aye aan 113.2 88.7 
oa 0 hs aoe due Soe re 228.0 188.7 
0.63 0.98 1.27 1.00 2.89 7.87 4.92 4.76 
14.2 18.4 28.3 21.8 58.3 T0 119.5 108.5 
214.94 234.63 268.73 207.16 223.16 202.77 329.72 296.00 
274.2 324.2 398.2 319.6 317.3 255.1 467.4 401.3 
6.59 10.45 12.51 9.35 13:76 17.17 16:79 19:35 
72.4 85.0 119.3 102.4 110.5 146.5 164.6 139.8 
08.14 73.86 70.75 54.81 85.00 87.76 100.05 82.38 
108.5 109.3 123.7 112.0 160.0 1929 2143 179.6 
375.0 447.4 473.5 475.6 665.4 931.1 1143.0 1 208.8 
42.7 48.4 50.8 48.1 67.0 88.0 109.6 117.9 
201.21 202.84 263.97 266.88 327.70 424.01 ae ie 
144.0 139.3 191.2 179.9 204.7 2606 308.6 348.4 
93.2 102:9°) Sb L277, 81.7 75.9 91.2 102:7 

227.1 337.0 431.0 370.2 434.1 463.4 539.8 

— 4 263 1041 2552 3947 6345 

— 0.3 12.7 36.3 68.3 Soul) hen, 

Jes es 10.7 51.4 

793.2 1010.3 862.0 1147.4 1382.9 1619.7 1772.5 

109.0 114.5 103.7 129.5 146.3 174.6 152.7 

88.9 1149 133.6 163.7 210.2 ||243.1 328.1 

0.06° 0.025 0.115 0.075 1.165 859 72.23 

61.0 148.6 171.8 197.1 216.1 270.6 266.2 


L Thousand number. 
? Million’ square metres. 
? Beginning 1964, excluding fabrics of spun glass. 


‘Beginning 1964 data refer to dolls of all materials and plastic toys not 


containing electric motors. 
> Articles of human hair. 


‘En milliers. 
2 En millions de mètres carrés. 
3 Non compris, à partir de 1964 les tissus en fibre de verre. 


4 A partir de 1964, poupées de toutes matières et jouets en matière plastique ne 


contenant pas de moteurs électriques. 
5 Articles en cheveux. 


VII. PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE — PRIX ET DEPENSES DES MENAGES 
22. Index numbers of retail prices — Indices des prix de détail 
(1963=100)* 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 
RH Tous Arles 49. © - ¢ = «© « «= «© 97 95 102 Ri . ne i eee 
i i ink)—Ali ti mpris les boissons) 95 93 106 9 
+54 See ee’ i el ae sl 4 : ; 100 100 100 100 100 100 100 100 100 
Clothing (including footwear) — 
Habillement (y compris les chaussures) 89 87 88 98 96 98 100 107 he 
Ruel ——(Combustible . -. . . «© 98 99 111 101 98 94 100 99 Ye 
Electric light — Eclairage électrique . 109 107 103 103 102 102 100 98 


Original base: March 1947. Figures relate to clerical and technical workers. 


23. 


ho value in million Hong Kong dollars) — 
et exportations de quelques produits (quantité en milliers de tonnes; valeur en millions de dollars HK) 


1966 1967 
1876 1760 
276.9 223.1 
38.80 44.28 
122.8 132.5 
361.85 412.60 
298.4 470.1 
151.91 140.57 
461.0 419.5 
1826.0 2178.3 
186.6 220.3 
98.8 144.1 
190.9 227.9 
6.48 4.72 
145.0 105.8 
479.25 460.18 
582.0 450.0 
13.55 13.78 
150.0 130.5 
137.81 208.35 
276.2 381.0 
974.8 554.8 
91.4 53.4 
274.8 239.8 
107.3 87.8 
591.6 609.6 
11634 11730 
184.7 210.0 
120.4 135.0 
2035.4 2 312.5 
184.2 218.9 
394.4 496.8 
71.15 197.41 
258.4 287.7 


1966 


107 
108 
100 


1967 


115 
i 
93 


1 Base initiale: mars 1947. Pour les employés de bureau et les techniciens. 


Index numbers of consumer prices — Indices des prix a la consommation 


(September 1963/August 1964—100 — septembre 1963/août 1964=100) 


Eee 


ee 


ll items — Tous articles . 

Foodstuffs — Alimentation 

Housing — Logement. «. . + « * «© + + 
Clothing and footwear — Habillement et chaussures 


Fuel and light — Chauffage et éclairage . 


For the period September—December. 


1967 | 


19641 1965 1966 | 

| 

104 102 105 111 | 
108 104 108 120 
100 101 102 102 
100 100 98 100 
101 100 99 102 
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1 Pour la période septembre-décembre. 
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24. Results of household expenditure survey, September 1963/August 1964 — 
Résultats de l’enquéte sur les dépenses des ménages (septembre 1963/août 1964) 


Monthly per household expenditure classes (Hong Kong dollars) — 
Dépenses mensuelles par tranche de revenu (dollars HK) 


100- 200- 300- 400- 500- 600- 700- 800- 900- 1000- 1100- À] 
199 299 399 499 599 699 799 899 999 1099 1199 |} 


Number of sample households — 


Nombre de ménages dans l'échantillon . . EX Sep tis 123 356 513 476 358 232 173 112 90 63 58 
Average household size — Taille moyenne du intaage ee, 3.8 4.7 5.4 5:7 6.0 6.2 6.1 6.5 6.9 7.0 7.2 
Monthly expenditure on all commodities/services — Dépenses mensuelles (ensemble des biens et services) 

(Hong Kong dollars) — (dollars HK) . . . . . . 166 256 350 447 549 648 748 848 942 1044 1147 
Distribution of household expenditure — 

Répartition des dépenses des ménages (%) . . . . . 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 

Foodstuffs — Alimentation. . . . . . . . . . 59.9 57.8 56.7 52.1 49.9 46.5 43.3 42.4 40.9 39.5 40.3 

Housing’ — Logement! . a cra 13.4 12.6 11.8 12.2 13:3 14.4 15.2 14.3 15.2 V2 18.4 

Fuel and light — Chauffage et dairace AL 3.0 3.1 922 29 Pell 3.0 227 2.8 29 2.4 2.7 

Alcoholic drinks and tobacco — Boissons alcoolisées le thar 4.7 4.9 4.6 37 3.4 2% Sal 27 2.3 2.4 1.8 

Clothing and footwear — Habillement et chaussures . . . 3.0 97 4.0 522 5.6 6.7 722 7.0 5.9 6.7 6.3 

Durable goods — Biens durables . . . . . . . . 0.6 0.8 ll 1.4 19 1.8 2.3 2.0 4.1 2.5 2.4 

Miscellaneous goods — Biens divers . . arr 3,2 3.5 3.9 4.1 4.0 4.1 4.4 939 3.9 4.4 3.8 

Transport and vehicles — Transports et Abies SRE 225 2.4 2.6 2.8 3.0 2.8 Ped 3.3 2.8 3.5 3.1 

SeNIC 5 5 05 oq a See ee cee ae eat 1e) 8.1 9.5 11.6 19 13.4 1957 15.5 15.9 15.7 17.0 

Non-consumption payment — 

Dépenses autres que de consommation. . . . . . 19 9.2 ah 4.0 4.3 4.3 5.4 6.0 6.1 5.8 4.3 


Monthly per household expenditure classes (Hong Kong dollars) — 
Dépenses mensuelles par tranche de revenu (dollars HK) 


1200- 1300- 1400- 1500- 1600- 1700- 1800- 1900- 2000- 100— 
¥ 299) 1393" 1499 L5g9) S699 72989 SRS) SIGS) Sis) 


Number of sample households — 


Nombre de ménages dans l'échantillon  . . NA 34 24 31 25 15 17 14 13 66 2793 
Average household size — Taille moyenne du ménage Mars 6.9 Us 7.4 6.8 6.2 8.8 Ue 7.4 722 5.8 
Monthly expenditure on all commodities/services — Dépenses mensuelles (ensemble des biens et services) 

(Hong Kong dollars) — (dollars HK) . . . . . . 1248 1350 1454 1 5421 6472/1751 1854 INOATSS 27709 621 
Distribution of household expenditure — 

Répartition des dépenses des ménages (%) . . . =. -; 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 

Foodstuffs — Alimentation See ct | eee ae Cee LCL 351 33.1 33.8 30.9 31.4 35.9 31.2 30.2 25.8 43.9 

Housing’ — Logement! . NE DE 18.3 20.3 US) 1725 15.4 16.2 19.4 20.0 1777 14.8 

Fuel and light — Chauffage et Telairage à 2.6 2.1 2.8 2.4 3.5 2.6 3.2 2.9 Pel 2.8 

Alcoholic drink and tobacco — Botssons mlcoolisces et tabac 1.6 1.6 2.0 1.8 19 2.6 1.5 1.5 JE 229 

Clothing and footwear — Habillement et chaussures . 4 6.4 8.0 Tal 7.4 5.6 8.0 8.0 54) 8.3 6.1 

Durable goods Biens durables Ts 5% 187 3.9 219 5.8 1.9 4.1 17 2.2 6.9 2.5 

Miscellaneous goods — Biens divers : 4.7 3.8 5.3 4.0 4.1 3.0 4.1 4.0 4.5 4.1 

Transport and vehicles — QE et automobiles ; 2.3 3.4 4.2 0.2 3.6 4.3 4.1 8.1 329 3.2 

SERVICES wy a D M Ed 20.6 17.8 20.7 18.2 24.9 16.2 21.6 19.9 20.8 14.5 

Non- -consumpton. payments — 

Dépenses autres que de consommation . . , . . . 6.7 6.2 6.8 72 7.6 7.0 5.8 5.8 8.8 9.2 
1 Including rent, water and other housing charges. 1 Y compris loyer, eau et autres charges locatives. 


Vill. FINANCE — FINANCES 
25. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banques (fin d’exercice) 
(million Hong Kong dollars — millions de dollars HK) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Money supply — Disponibilités monétaires . . skier Mac Bote one wee 2706" 3.137) 993533) IG AUTRES 
Currency in circulation — Circulation fiduciaire hors banques 755 772 838 914 853 1042 1140 1296 1622 1730 2176 
Deposit money — Dépôts . . . - + » + =» + | ers sie sidi SE =». 664 “1997  2:237 - 2532) D COTES 

Bankaclearingsi——sDebitssbancaltess ml ers ne ye) Senne 1412 1309 1494 1925 2152 2346 2877 3490 3717 4134 4878 


26. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de |’Etat 


(million Hong Kong dollars — millions de dollars HK) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1953 1964 1965 1966 1967 


Total revenue — Recettes totales . . . . . ... =. 546 596 634 822 986 1 207 1 344 LAST ars 1745 1803 
Total expenditure — pa (OLA RS EE RER 530 582 717 857 $69 1118 “1313 1450") 1.750) NN7 A7 
Balance Solde “2. . +16 +14 —88 — 35 +17 +89 431 4 7 “179 — 19 4mm 
Major components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
Total revenue — Recettes totales . . . . . . . =. 546 596 634 822 986 1207 1344 1457 1571 1745 1803 
Tax revenue — Recettes fiscales . . . . . . . . 377 403 427 540 645 714 834 977 LOGS “225 eats 
Tax on income and wealth — 

Impôt sur le revenu et la fortune . . . . . . 194 212 220 267 332 368 436 510 615 713 784 
Import duties — Droits à importation, . . . . . 86 92 105 148 155 175 199 228 233 288 285 
Transaction and consumption taxes — 

Taxes sur les transactions et la consommation . . . 33 34 32 37 4] 47 51 57 58 61 64 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 

Licences, droits de timbre, d'enregistrement, etc. . . 53 53 57 77 9 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . 11 12 13 ll He Ai ee ze zt 4 n 

Nes componente of government expenditure — Pau. (postes de dépenses de l'Etat 
urrent expenditure — Dépenses courantes . . . . . 530 582 ANY 857 969 1118 
Defence — Défense . . . ? oe Lee ee on 28 26 36 99 36 32 j a ee tee i à ee 
Economic services — Services économiques teens te 43 53 63 72 70 75 90 106 124 132 148 
Social services — Services sociaux . . à ME 120 143 183 229 261 293 325 394 464 527 573 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes : 136 138 160 171 181 193 214 253 255 296 363 
Investment — Investissements . . a 181 177 236 310 360 470 581 595 801 713 555 
Loans and advances (net) — Préts et avances (nets) . AS 22 45 39 42 61 55 69 68 41 29 40 
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IX. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
27. Education — Enseignement 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 
Number of schools — Nombre d'établissements 
D eee eee ; 209 221 236 311 341 367 357 344 379 444 
: : ; pes do Fr: 1 109 17223 12877 1 562 1 614 1 596 1727 1657 1679 1 644 
econdary’ — Ecoles secondaires! . 288 322 286 313 343 360 423 430 454 483 
Higher — Etablissements supérieurs 16 16 17 15 13 13 13 
Number of teachers — Effectifs d’enseignants 
Pre-school — Etablissements pré-scolaires . 756 719 743 885 1078 1219 18308 1980 1472 m7 
Primary = Ecoles primaires 9640 10283 14481 14881 16866 16292 18927 19999 20339 20593 
Secondary” — Ecoles secondaires! . 2976 3201 3324 3728 4695 4541 6377 6824 7564 8506 
Higher — Etablissements supérieurs PEU 683 720 800 922 897 "10231014 
Number of students (thousands) — Effectifs scolaires (milliers) 
Pre-school — Etablissements pré-scolaires . 18.6 19.5 22.7 29.5 35.7 40.4 42.6 45.5 53.5 66.9 
Primary — Ecoles primaires 21901 271180093985 450.4 504.9 556.6 585.9 604.6 636.5 662.0 
Secondary’ — Ecoles secondaires! . 53.9 60.2 74.1 88.7 109.1 133.8 160.8 176.9 19582177 
Higher — Etablissements supérieurs ied 8.5 9.0 9.1 9.6 10.2 9.0 
! Including vocational education at the second level. 1 Y compris les écoles professionnelle. 
28. Mass communications — Information de masse 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 
Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . 29 30 38 44 44 47 46 
Number of circulation (thousands) — Tirage (milliers) . 583 got 600 500 699 772 ale CO 1 250 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . 68 65 65 66 72 74 81 83 88 96 
Number of radio receiver licences issued (thousands) — 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . l7 124 151 165 179 189 5291 5891 
1 Figures relate to the estimated number of receivers in use. 1 Nombre estimé de postes en service. 
29. Medical facilities — Santé publique 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 
Number of registered medical personnel — Personnel médical immatriculé 
Medical practioners — Médecins 570 606 691 712 744 848 1082 276 oo 492 
Dentists — Dentistes 349 355 353 351 361 368 424 426 430 453 
Pharmacists — Pharmaciens 60 63 68 70 84 83 94 100 119 121 
Nurses — Infirmières 879 969 995 1 041 1 053 1 232 1 384 1 525 1795 2059 
Midwives — Sages-femmes. . . … + … + « 898 916 970 1032 1 709 1 856 1 289 1 430 1614 1836 
Number of hospital beds! — Nombre de lits d'hôpital? 6970 7600 7702 8090 9944 10017 11719 11989 13176 13 366 


1 Including government hospitals and dispensaries, grant-in-aid hospitals, 


private hospitals, maternity and nursing homes. et cliniques prives. 


30. Co-operative societies — Sociétés coopératives 


———____—_ aa 


es ee 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 
Number of societies — Nombre de sociétés . 179 213 257 304 348 377 385 
Membership — Nombre d’adhérents . es 9122 11567 14183 17072 19215 20649 21516 
Paid-up share capital (thousand HK dollars) — 
Capital versé (milliers de dollars HK) 273 373 446 535 6251591596 
d HK dollars) — 
alae pao 2291 17394 18928 21982 22789 22648 16639 


Prêts consentis (milliers de dollars HK) . 


1964 


388 
22 094 


1619 


16 232 


1965 


396 
22 196 


1 633 


10 874 


1966 


411 
22 839 


1 678 


10 194 


1967 


1967 


47 
1 250 
99 


1967 


1 603 
460 
134 

2 350 

2 037 

14 255 


1 Hôpitaux et cliniques de l'Etat, hôpitaux subventionnés, hôpitaux, maternités 


1967 


416 
23 079 


2 
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INDIA — INDE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
ee 
I. POPULATION 


Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (mulliers) . . . 402222 410 680 419605 429016 439 002 449 640 640 487 471624 486 650 498 703 511 125 


Il. MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 
Employment: Factories under Factory Act (thousands) — 
Emploi: Etablissements industriels relevant du Factory 
ING (GEG) 6 oe ne ae 3480 3413 3635 3764 3918 4111 4374 4616 4682 
III. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


Net domestic product at 1960/61 prices (factor cost) 
(thousand million rupees) — Produit intérieur net au 


coût des facteurs de 1960/61 (milliards de roupies) . AIS 129 5 1258) 16525 14103) 44452 2 TGS OS ST S SET 
IV. AGRICULTURE 
Production index — Indice de la production (1963=100) 84 87 90 95 98 98 100 102 97 96 105 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Foodgrains — Grains alimentaires . . . . . . 69855 64311 77141 76672 82018 82706 80151 80642 88996 72030 80996 
Oilseeds — Graines pees cha. ee. es 6364 6350 7304 6556 6982 7284 7488 7133 8458 6346 6 427 
Tea — Thé . 311 307 317 326 321 354 347 346 S72 366 376 
Cotton (thousand hales) — Gotan (nies de Balen 4650 4686 4608 3472" 92903. (4:58) 5 228 5428 5664 4762 4931 
Jute (thousand bales) — Jute (milliers de balles) . . 4323 4015 5199 4534 4134 6358 5442 6079 6021 4471 5348 
V. INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indice de la production (1963=100) 62 64 70 77 84 92 100 109 116 118 116 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Coalk=—'Charbons =) "a en seen ees ae as 44204 46056 47800 52593 56065 61370 65956 62440 67164 67968 68 220 
Sugar — Sucre . . on le D UC: 2286 2166 2303 2814 3095 3036 2497 2839 3493 3365 2174 
Cotton yarn — Filé de coton . . . . .. . 807.5 7645 781.4 787.9 862.3 859.6 892.6 964.8 939:2 9010 $964 
Cotton fabrics (million metres) — 
Tissus de coton (millions de mètres)  . ‘ 4862 4505 4504 4616 4701 4560 4423 4653 4586 4239 4097 
Jute manufactures — Articles manufacturés en jute : 1046 1079 1068 1085 971 1186 1324 1272 1336 1120) MS 
Petroleum products — Produits pétroliers . . . . 4447 4772 5153 5747 6090 6584 7650 8450 98984 11114 13463 
Cement — Ciment . . CE D aera 5692 6166 6936 7844 8245 8586 9355 9690 10578 11053 11308 
Steel ingots and metal for ee — 
Lingots en acier et métal pour moulages . . . 1742 1842 2473 3286 4084 5149 5969 6032 6413 6606 6440 
Electric energy (million kWh) — 
Hlectricite: (millions de RWA) 2 i. 2 = « & - 13-757) T5415) 17.794) 20123.) 229576 26 22a GO COA come OmnO aor, 
VI. TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic (dillions) — Trafic ferroviaire VE EE 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilométres . . 67.90 69.73 68.39 74.19 78.06 82.28 84.41 89.00 93.95 96.76 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilométres nettes . . o5.72 63,16) 6471 69:12" 72:4) (75:43) 83:21 88.69 88.82 99.04 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . 7349 6415 ~7196 6669 6748= 7177" 7987") NS ASIN 965) 1091S 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 15972 15793 15498 17918 16561 18459 19402 21367 22482 25654 
VII. FOREIGN TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million rupees) — Valeur (millions de roupies) 
Imports: —<“Importations =) "= -s—> 2 Sees 10683 8778 9459 11083 10845 11241 11795 13694 13865 20487 20415 
Exportse—-sXportations= OC eee ee 6565 5817 6211 6338 6601 6682 7741 8119 8036 11832 12105 
Index — Indices (1963 = 100) 
Import quantum — Quantum des importations . . 130 85 94 91 95 103 100 107 129 127 
Export quantum — Quantum des exportations . . 83 79 85 80 83 89 100 107 98 94 
Import unit value — Valeur unitaire des importations 80 103 96 101 102 97 100 102 105 158 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations 99 94 94 103 105 100 100 100 106 164 
Terms trade — Termes de l’échange . . . . . 124 91 98 102 103 103 100 98 101 104 
VII. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
Earnings (rupees) — Gains (roupies) 
Cotton mills (Bombay, monthly) — 
Filatures de coton (Bombay, par mois) . . . . 104°25 SLD Ce SPIGA 9127-255 TSS NS OR Tec 154.8 167.1 188.6 207.6 
Coal mines (Jahria, weekly) — 
_ Mines de charbon (Jahria, par semaine) Se 20.5 22.0 22.8 23.6 23.5 23.8 25.9 26.1 29.4 312 35.6 
Index numbers of wholesale prices — Indice des je de gros (1963 = 100) 
General — Indice général . . 82 84 87 93 95 96 100 12 122 138 160 
Index numbers of consumer prices — All India — Indices des prix à la consommation — Ensemble de l’Inde (1963 = 100) 
Alimitemns*——sMoustarticlesm ay 4s). 4 Ge 83 87 90 92 94 97 100 113 124 137 156 
Ix. FINANCE — FINANCES = 
Currency and banking (billion rupees) — Monnaie et banque (milliards de roupies) 
Money supply — Disponibilités monétaires . . . 23.02 23.73 25.42 27.05 28.34 31.14 35.41 39.06 43.00 46.81 51.01 
Foreign assets — Reserve Bank of India — 
Avoirs extérieurs (Banque de réserve de l’Inde) . 3.33 2.22 2.68 2.70 2.68|| 1.11 1.29 1.40 0.82|| 0.49 0.34 
Call money rate — Taux de l'argent au jour le jour . 3.15 2.78 2:89 3.67 4.35 3.69 7: 4.00 6.28 4.37 5.36 
Exchange rate (selling): rupees per U.S. dollar — 
Taux de change (vente): roupies par dollar EU. . 4.770 4.780 4.783 4.773 4.765 4.775 4.785 4.795 4.775 4.576 7.547 
Government revenue and expenditure (million rupees) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de roupies) 
Central government — Gouvernement central 
IGS MR ECEES 5G Be oo 8 s  b 6 « 9219 9645 10778 12291 15126 17313 21773 24065 28536 30559 31708 
Expenditure — Dépenses . . ae a 16032 17053 17388 18850 20988 25985 32840 35781 40897 47767 47554 
X. EDUCATION (thousands) — ENSEIGNEMENT (milliers) 
Number of schools — Nombre d'établissements . .  . 391.5 410.8 436.1 470.5 683.7 723.9 
Number of teaching staff — Effectifs d'enseignants . . 1224 1308 1404 1506 1415 ne 
Number of students — Effectifs scolaires . . . . . 37 900 41266 44459 47767 53691 57 292 
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1. POPULATION 


1. Midyear population — Population au milieu de l’année 


ee eee — 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


D 


Midyear population! (thousands) — 


Population au milieu de l'année’ (milliers) . . . . . 402222 410 680 419 605 429 016 439 002 449 640 460 487 471 624 486 650 498 703 511 125 


EEE a eee ee 


1 : f 5 : : À = wee fe ; : 
Exclude population of disputed area of Sikkim, Jammu and Kashmir. 1 Non compris la population des territoires contestés du Sikkim et du Jammu 
Beginning 1965, including data for part of Jammu and Kashmir, the final et Cachemire. Y compris, à partir de 1965, la population d’une partie du 
status of which has not yet been determined. Jammu et Cachemire, dont le statut n'est pas encore fixé. 


2. Population census, area and density — Recensement, superficie et densité 


1 March 1951 Census’ — Recensement du ler mars 1951* 1 March 1961 Census? — Recensement du ler mars 1961? 
Density | Density 
Both sexes — Male — Female — Pee Eyed: | Both sexes— Male — Female — dre Ho 
Les deux sexes Hommes Femmes ARE TS DE Les deux sexes Hommes Femmes ae tid lle 6? 
(km2) Densité (km?) Densité 
(au km2) | (au km?) 
356 879 394 183333874 173 545 520 2963574 120 || 485 511 606 224311375 211200231 3 045 220 143 
1 Exclude Jammu and Kashmir and Tribal Area (NEFA) in Assam. 1 Non compris le Jammu et Cachemire et la zone tribale (NEFA) de l’Assam. 
? Exclude Jammu and Kashmir only. ? Non compris le Jammu et Cachemire. 


3. Population by five-year age groups and sex (1 March 196])'— 


Population, par groupes d’age quinquennaux et par sexe, au ler mars 1961! 


Under 1 — 
All ages — Moins de 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 
Tous ages nr 
Both sexes — 
Les deux sexes . . 438774729 13562045 52519730 64651750 49285135 35866019 37316330 36567591 30 830 464 25 455 441 22 852 359 


Male — Hommes 226060908 6801473 26375272 33063452 26 263 602 18590021 18190157 18524705 15981218 13598888 12 082 312 


Female — Femmes 212713821 6760572 26144458 31588298 23021533 17275998 19126173 18042886 14 849246 11856553 10 770 047 


ed 
——————__ a OOOO” 


85 and over, Unknown — 


45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 Plus de . Age 
85 ans inconnu 
Both sexes — 

Les deux sexes . . 18053183 17104982 9829165 11235990 4850422 4413573 1719924 1569957 914 358 176 311 
Male — Hommes 9733150 9127783 5281481 5705175 2471975 2155503 853 266 733 810 432 985 94 680 
Female — Femmes 8320033 7977199 4547684 5530815 2378447 2258070 866 658 836 147 481 373 81631 

1 Including the Indian — held part of Kashmir — Jammu, the final status * Y compris la partie du Jammu et Cachemire tenue par l'Inde, et le Sikkim, 
of which has not yet been determined, Sikkim and an estimate for population Evaluation approximative de la population de Goa, Daman et Diu. North 
of Goa, Daman and Diu. Excluding part of North East Frontier Agency. East Frontier Agency partiellement exclue. 
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INDIA 
Il. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 


4. Employment (thousand persons of daily average) —Emploi (Moyenne journaliére, en milliers de personnes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Factories under Factory Act — 


Etablissements industriels relevant du Factory Act. . . 3480 3413 3635 3764 3918 4111 4374 4616 4682 Me 
Cotton mills — Filatures de coton . . . . . . . . 813 767 763 772 793 798 804 831 822 788 
Coal mines — Mines de charbon . . 350 364 364 380 399 417 433 414 407 406 
Public sector (end of period) — Secteur ible (in de node) Dre ahs ace 6936 7320 7809 8325 8789 9263 9542 

Central government (included railways) — 

Gouvernement central (chemins de fer compris) . . . ae fom oe 2071 21683 2259 2409 2527 2613 7676 
State government — Gouvernement des Etats . . . . re Ft RER 2952 3057 3166 3353 350686795574 
Quasi-government — Organismes assimilés au gouvernement as D UE as 782 860 983 1092 1178 1304 19374 
Local bodies — Organes d’administration locale. . . . he SE NE 1131 1240 #41401 1 471 IST CGT ST 


5. Unemployment — Chômage 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Number of employment exchanges — , 

Nombre de bureaux de placement. Sie Dee Lee 296 925 342 353 365 376 396 
Applicants registered (thousands persons) — 

Demandes d’emploi enregistrées (milliers) . . . . . 1774.7 2 203.9 2471.62 732.5.3230.38 38449 4 151°8 3831.9 399516 318712 
Number of persons on the live register (thousands persons) 

(end of period) — Nombre de personnes inscrites sur les 


registres courants (mulliers) (fin de période). . . . . 922.1 1183.3 1420.0 1606.2 1832.7 2379.5 2518.5 2492.9 2585.5 2622.5 


Ill. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


6. Industrial origin of net domestic product at factor cost — 
Origine, par branche d’activité, du produit intérieur net au coût des facteurs 
(fiscal year beginning April of year stated —lexercice commence en avril) 


(billion rupees — milliards de roupies) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Agriculture, forestry, hunting and fishing — 


Agriculture, sylviculture, chasse et pêche . . . . . . 52.8 62.4 62.5 69.54 72.91 74.81 87.93 105.17 102.02 120.51 
Mining and quarrying — Industries extractives. . . . . 1.4 1.4 1.4 1.44 1.49 1.78 2.04 2.06 2.37 2.55 
Manufacturing — Industries manufacturières ] 18.55 20.40 22.37 26.10 28.85 30.80 33.78 
Construction — Bâtiment et travaux publics \ 19.8 20.3 21.8 6.26 6.61 7.05 8.01 9.07 9.87,» 7110:83 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . J 0.69 0.76 0.86 1.07 1.26 1.41 1.58 
Transport, storage and communication — 1 

Transports, entrepôts et communications . k 1975 20.2 20.9 5.83 6.55 7.36 8.07 8.75 9:71 10:51 
Wholesale and retail trade—Commerce de gros et de détail J 13/01 18:87 14.92" 17200 ZOLG9F 822-32 | 26-50 
Banking, insurance and real estate — 

Banque, assurances et affaires immobilières . . . . . 12 1.3 1.4 1.58 1.83 2.24 2.49 2.89 3.44 3.98 
Ownership of dwellings — Propriété de maisons d'habitation 4.9 5.0 See, 3.84 4.03 4.43 SA 5.52 5.93 6.25 
Public administration and defence — 

Administration publique et défense . . . . . . . 6.6 Us 7.9 5.47 6.02 6.80 7.99 9.15 10.65 11.99 
Services So A ee ee Oe RC eae a me 7.8 8.3 8.7 9.04 9:66; SLO25) 910985 sk231 1S 7 CRETE AL 
Net domestic product at factor cost — 

Produit intérieur net au coût des facteurs . . . . . . 114.0 126.2 129.8 135.25 144.13 52:87 176.79 205.72 91298 04989 
Net factor income from abroad — 

Revenu de facteurs net reçu de l’étranger. . . . . . — 0.1 — 0.2 — 0.8 —0.72 —0.98 —1.08 —1.16 —1.48 —1.64 —2,32 
Net national product at factor cost — 

Revenu national net au coût des facteurs. . . . . . 113.9 126.0 129.5 134.53 143.15 151.79 175.63 204.24 210.64 241.57 
Net domestic product at 1960/61 factor cost — 

Produit intérieur net au coût des facteurs de 1960/61 . . 115.3 123.5 125.8 135.25 141.33 144.39 152.16 163.62 155.93 159.06 
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Ill. NATIONAL ACCOUNTS (Cont’d) — COMPTABILITE NATIO j 
| : | NALE (Suit 
Simplified input-output table, 1964/65! (million rupees) — Tableaux simples entrées-sorties, ne 


Intermediate demand — Demande intermédiaire 


INDE 


(millions de roupies) 


Food, 


gate beverage M ne re 
culture, Chess acture city, gas Inter- 
forestry Mining en ae of Behe ie peek pi vy Others? M ie 
hi manu- textiles metal facturing Cons- itary “ seat 
hin a | Oe alee a ae 
Agri- Ind i : 
culture, Industries ee Poe Autres Bâtiment Electri- Consom: 
aye. ie ites Industries Sa ee industries et CHE, B42, Trans. 2 mation 
culture lives boissons *¢*tiles piques Ten Ha NITe Tan Se eee inter- 
et pêche METRE turières publics a médiaire 
griculture, forestry and fishing — 
Agriculture, sylviculture et pêche 
Aining — Industries extractives . a EE } ne 100 2 oe hea: se Agee 44 59 ser 
+ beverage and tobacco manufacturing — Li ae Ae 75 244 359 2427 
ndustries alimentaires, boissons et tabacs . 1 00 2 
Aanufacture of textiles — Industries textiles . : 3 ae 6 ie 22 = 2 746 
eae of metal and metal products — “a3 7415 
ndustries métallurgiques 
We CN a ee ie — 68 186 420) 51788 2S2 Slay — 
)ther manufacturing — Autres industries manufacturièr SR Ae 
Sonstruction Sr publics . ieres . 1152 g 322 755 637 2206 2756 15 682 9 339 
“Sek gas, water and sanitary services — # LE <7 = et Cyt see 
ectricité, gaz, eau et services sanitaires 
66e > Transports? 558 1 207 24 “14 589 281 = = sf 1704 3 007 
otal above* — Total tiel* 
ee ec ee ine 16 ph a 12 i 12 fe 7281 5803 7025 259 2052 4332 68958 
onsumable stores — Biens consomptibles . 52 7 178 220 Ps aa ats 18 = 1 S14 
kepairs — Réparations D ON Ve 909 — 3 24 297 = 73 ed 
Work d eos es ne 108 — 180 173 1 694 
ork done by others Hravaux à l'extérieur 5. . . . 5 2 84 204 161 114 970 
ostage, stationery — Affranchissement, fournitures de bureau 14 1 446 95 219 121 = — 17 913 
Non-industrial services — Services non industriels . Pe 19 2 100 242 422 303 — — — 1 088 
Be por of fixed capital — Consommation de capital fixe 2 060 4 179 510 858 533 — 250 1438 5 832 
Margin — Marge . LE 463 30 1824 2365 319 
oo added aes ajoutée 72165601 SSD AGRE STD {5 a : a : aa a ; rhe ie aie 
otal input — Total entrées . 2 93289 2340 18483 22048 20073 14905 18050 1842 10527 201 557 
B. Final demand — Demande finale 
Final demand — Demande finale 
Inter : Govern- Gross : 
ae Private : . Changes in 
mue ne 2M, Exports Impens fed, Ch Tet 
sumplion ture formation 
Consom- Formati 
mation Dépenses Dépenses Exporta- Importa- AN Fela: Total 
inter- privées publiques tions tionsS capital es sorties 
médiaire fixe stocks 
ig Lie ee 3 Eee 
Agriculture, forestry and fishing — 
Agriculture, sylviculture et pêche 32222 60181 1126 2109 3001 — 652 93 289 
Mining — Industries extractives . Dés 2 427 139 116 245 445 — —142 2340 
Food, beverage and tobacco manufacturing — 
Industries alimentaires, boissons et tabacs . 2746 14815 — 841 450 — 531 18 483 
Manufacture of textiles — Industries textiles . 741s 1E872 135 3 026 191 _ 291 22048 
Manufacture of metal and metal products — 
Industries métallurgiques ER Note ae eet DT 11933 3018 1866 257 9763) 8482 280 20076 
Other manufacturing — Autres industries manufacturières . Sie39 ro Joo 688 526 1618 — 15 14905 
Construction — Batiment et travaux publics . 1 500 16 550 — 18050 
Electricity, gas, water and sanitary services — 
Electricité, gaz, eau et services sanitaires 1 376 334 132 1 842 
Transport — Transports?  . 8007 2520 10 527 
Total above — Total partiel* j 689586 98334 4063 7004 11468 25032 1627 201 557 
Other materials — Autres éléments . SIN — $037 1380 1153 
Consumable stores — Biens consomptibles 1514 
Repairs — Réparations ee ee Poe 1694 
Work done by others — Travaux à l'extérieur . SCT aa 570 
Postage, stationery — Affranchissement, fournitures de bureau 913 
Non-industrial services — Services non industriels . TE 1 088 
Consumption of fixed capital — Consommation de capital fixe 5 832 
Margin — Marge wee 14483 51666 2 548 — — 
Value added — Valeur ajoutée 107 618 — 15200 168 250 
Total input — Total entrées . 201557 150000 22300 8384 12621 27580 1627 — 


ource: Draft Fourth Plan Material and Financial Balances 1964-65, 1970-71 
nd 1975-76 (September 1966) prepared by Perspective Planning Division, 


anning commission, Government of India. 


1 Outputs and inputs are valued at producer’s prices of 1960/61. 

2 Sectors such as professions and liberal arts, house property, domestic services, 
banking and insurance, and government services are not explicitly shown in 
this table. Total outputs of these sectors, except government services, are 
included partly in “non-industrial services” as well as “value added” of the 
purchasing sector and partly in “Margin” of “Private consumption expendi- 
ture” sector. In the case of government services, the related total costs are 


included in “Government Consumption expenditure” 
3 Includes railways and water transport only. 


4 Costs on transport are excluded from the total of intermediate inputs. 


5 Intermediate consumption and final demand of imports are integrated with 


those of domestic products. 


6 Only material inputs are considered to be intermediate consumption, 


Source: 


la Planning Commission du Gouvernement indien. 
1 Evaluées aux prix à la production de 1960/61. 


pas ventilés dans ce tableau. 


ajoutée” (secteur achats), et “Marge” 

privées). 

publiques” 
: Chemins de fer et transports par eau seulement. 


médiaires. 


uw 


sont cumulées avec celles de produits de fabrication locale. 
5 Entrées matières seulement. 


(ee 


Draft Fourth Plan Material and Financial Balances 1964-65, 1970-71 
and 1975-76 (September 1966), établis par la Perspective Planning Division de 


2 Certains secteurs (profession libérales, propriété de maisons d'habitation, 

services domestiques, banque et assurances, et services de l'Etat) ne sont 
Les sorties totales correspondantes, sauf les 
services de l'Etat, sont réparties entre “Services non industriels” et “Valeur 
(secteur dépenses de consommation 
Le coût total des services de l'Etat est compris dans les “Dépenses 


Les coûts de transport ne sont pas compris dans le total des entrées inter- 


La consommation intermédiaire et la demande finale de biens d'importation 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


8. Land use — Utilisation des terres 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(thousand hectares — milliers d’hectares) 


Forests — Forêts 
Not available for cultivation — Surface non cultivable . 
Permanent pastures and grazing lands — 

Prairies et pâturages permanents 


Land under miscellaneous tree crops and groves (not included 
in net area sown) — Cultures arbustives et plantation (non 
comprises dans la surface ensemencée nette) . 


Culturable waste — Friches cultivables . 
Fallow land: — Jachères: 


Fallow lands other than current fallows — } 
NORE CUE NOHNENES 6 6 6 «6 on o «© « » « § 
Current fallows — Temporaires J 


Net area sown (million hectares) — 
Surface ensemencée nette (millions d'hectares) 
Area sown.more than once — 
Terres donnant plusieurs récoltes par an 
Total cropped area (million hectares) — 
Surface moissonnée totale (millions d'hectares) 
Irrigated arable land under permanent crops’ — 


Cultures permanentes irriguées! 


1 Net irrigated area. 


All crops!’? — Ensemble des cultures’? . 
Food grains — Céréales alimentaires . 
Kharif cereals — Céréales d’automne . 
Rabi cereals — Céréales de printemps . 
Cereals — Céréales 
Pulses — Légumineuses . 
Non-food grains — Grains non alimentaires . 
Oilseeds — Graines oléagineuses 
Fibers — Fibres . 
Plantation crops — Plantations . 
Miscellaneous crops — Cultures diverses 
FAO index? — Indices FAO? 
All commodities — Ensemble des produits 
Food — Denrées alimentaires 
Cereals — Céréales 
Per caput food production — 
Production alimentaire par habitant 
Per caput cereals production — 


Production céréalière par habitant 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
51391 52178 51406 54021 55769 54542 60843 60997 61 170 
47368 47337 47455 48333 49997 50471 50360 50235 50 172 
12186 12831 13090 13679 13900 14109 14106 14601 14809 

5784 6087 6006 5818 4363 4505 4560 4386 4218 
21276 20602 20175 19463 19090 18641 17911 17652 17 362 
f11104 10487 10202 10114 9170 

29 3260 25 920" 28 707 23 OR @ 2s eet een 

131 129 132 133 133 135 136 136 138 
18644 16752 19801 19885 19559 20747 20423 20424 20187 

149 146 152 153 153 156 157 157 158 
22533 23156 23401 24037 24634 24885 25666 25871 26 267 

1 Surface irriguée nette. 
9. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1962/63—100) 

1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
90.8 84.7 97.5 95.2 103.9 105.8 100.0 1045 115.8 96.9 96.7 
90.4 81.7 97.8 95.7 102.6 105.0 100.0 102.2 112.4 90.5 93.3 
87.8 82.0 95.7 94.1 101.3 103.0 100.0 107.4 113.1 90.0 93.0 
92.1 76.8 94.7 97.8 103.8 114.5 100.0 90:5 112.7 96.9 106.2 
88.7 81.0 95.5 94.8 101.8 105.3 100.0 1040 113.1 91.4 95.6 

104.2 87.4 115.4 102.5 109.4 103.1 100.0 87.3 107.1 83.5 75.3 
86.7 85.4 92.0 SIL = 10027. 1011S. 100:0 103:2~ 1571032 97.8 
84.4 83.5 95.9 87.9 94.0 98.2 100.0 94.3 115.6 87.9 89.3 
88.4 85.2 91.1 70.8 91.2 97.2 100.0 106.7 107.7 87.5 93.5 
88.7 88.5 91.8 94.7 93.2 101.1 100.0 101-3- 109.2) 109.1" sis 
87.2 86.0 89.8 95.7 110.3 105.5 100.0 108.0 1204 117.6 101.3 

84 87 90 95 98 98 100 102 97 96 105 
83 87 91 95 98 98 100 102 97 97 104 
iif 85 89 95 97 97 100 103 89 89 107 
95 98 100 102 103 101 100 100 93 90 95 
88 94 97 102 102 99 100 100 85 83 96 


1 Years ending June of year stated. 
? Original base: 1949/50. 
3 Original base: 1952-1956. 
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* L'année se termine en juin. 
? Base initiale: 1949/50. 
3 Base initiale: 1952-1956. 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont’d) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 


10. Area under principal crops! — Cultures principales: superficie cultivée! 


(thousand hectares — milliers d’hectares) 
ee ee 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Food grains — Grains alimentaires 
Cereals — Céréales 
Riche Riz ae Sen fe eee eo Bee ON 32277 32298 33172 33820 34128 34694 35695 35809 36364 35273 35251 
Jowar — Sorgho M: RS UPS CR Re os 16237 17311 17960 17707 18412 18249 18418 18376 17938 17504 18054 
Bajra — Millet à chandelles RP MENT VERTE: 11251 11169 11428 10695 11469 11278 10962 11103 11726 11563 12458 
Maize — Mais ee ee Can oh eh Rat, ite D 3758 4079 4265 4344 4407 4507 4643 4582 4618 4765 5074 
Ragi — Eleusine . . cow, PR, à 2279 2416 2540 ZOks, —ZiSlo) 2 571 2 484 2471 2437 2256 2375 
Small millets — Millet à ‘petits grains oh trig toy We Nr 4976 4870 5159 5148 4955 4868 4772 4621 4513 4441 4720 
AUDE RENE; GMeNtT ae Ges oe ne 13524 11730 12617 13380 12927 13570 13590 13499 13460 12656 12838 
Barley — Orge Oona ee ei wey) 5 eee 3518 3069 3 312 3378 3205 3312 3019 2774 2684 2633 2825 
Pulses — Légumineuses 
Gram — Pois chiches Sito ee aero See 9674 9091 10080 10326 9276 9566 9193 9354 8896 7993 8015 
Tur 5 ao ee kee 2293 2361 2 473 2429 2433) 2 ATEN AS? 2517 2496 2483 2483 
Other pulses — De. I Tee 11349 11086 11758 12078 11854 12230 12620 12315 12401 11604 11 760 
Oilseeds? — Graines oléagineuses? 
Gioundauts MA rAChITES 4. Wa. fem = Ma. 5532 6420 6251 6442 6463 6889 7283 6886 7216 (7428. 7299 
Sesame — Sésame . . Va OMS CRUE TT 2172. 2094 2 250 Z136 2169 2252 2552 2412 2513 2480 2794 
Rape and mustard — Colea et outre RER ETS le 2539 2412 2447 2910 2883 3168 3127 3046 2881 2884 2994 
insceda-———Graines de jin, = =) « ~ © Gon 6 os. 1 682 1 283 1 595 1 974 1 789 1 977 1 904 1995 2060 1727 1526 
ro seedsu——-Grainesmde nici cine ume wee ee 569 447 458 492 466 486 469 484 440 409 412 
Fibres 
Cotton — Coton TREE e other Sen? ote Pee 8019 8014 7964 7295 7610 7978 7730 8 221 8271 7942 7 836 
TE ne M M OC eae Sa a TAP? 705 708 682 629 S17 847 869 839 757 797 
Mesta one TE al ele Re de 297 310 367 293 274 425 396 401 360 339 322 
Other SFOS — Autres ‘cultures 
Hé == he? | : 316 321 322 331 331 331 333 334 338 342 345 
Rubber (calendar year) - — Caoutchouc (année civile) | ; 77 89 115 123 129 139 144 152 154 157 “ÈS 
SIDATECANC — CaNNE A SUCIÉ se ee + 2050 2073 1 948 2137 2415 2455 2242 2249 2562 2780 2301 
Tobacco — Tabac . . Rete SM Re lise Ash am coe 419 359 379 408 401 418 405 441 394 372 424 
Potatoes — Pommes de terre . +. «© « + «© «= « + 286 321 338 362 375 365 413 415 431 480 473 
Chile (dr Piment (secs) ~~ : . . . ss 601 629 567 605 667 616 637 748 ‘717 682 674 
Goconuts —Noixide Coco... « «© « © » 4 & « 657 ' 666 690 715 717 723 798 798 846 866 894 
1 Crop year ending June of year stated. 1 Campagne se terminant en juin de l’année indiquée. 
2 Relates to five major oilseeds. ? Cinq principaux oléagineux. 
° Years beginning April of year stated. 3 L'année commence en avril. 


11. Production of principal crops! — Cultures principales: production! 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Food grains — Grains alimentaires 


Cereals — Céréales 
Rice (cleaned) — Riz (nettoyé) AA NN Ne 29037 25525 30847 31676 34574 35663 33217 36998 39034 30655 36 441 
Jowar — Sorgho à Re NS re oy eS 7327 86385 9033 8579 9814 8029 9748 9198 9749 7527 9224 
Bajra — Millet a chabdelles A RE 2873 3620 3868 3493 3283 3645 3959 3078 4454 3655 4503 
IMaizem—s Mais! 6 a ee es 3 078 3150 3463 4073 4080 4312 4607 4561 4658 4760 4894 
Ragi — Eleusine . . A 1 793 1 796 1 950 1 986 1838 2030 2041 2 021 1 898 1 176 1 600 
Small millets — Millet à petits grains A eee” ee A 1 930 1173982179 2025 1909 2050 1855 2022 1992 1656 1671 
Wihteate——Broment 2 oo =) «6 « 6 NS 8 % 9403 7998 9958 10324 10997 12072 10776 9853 12290 10424 11393 
BANC Er OMP Es ge RC mA) Suen bcmnet a oad 2 863 2292 2694 2717" (2:819" "3150" 2.420 2038 2523 2377 42348 
Pulses — Légumineuses 
Gram — Pois chiches il ON MR IT CE The 6 231 4890 7 023 5618 6250 95785 5362 4502 5785 4206 3612 
Tur ; Be a) Ses” Sie ees iy 1989 1475 1 702 1 701 2 066 1 367 1 582 1 380 1 888 1 736 1 731 
Other le — Divers ee er ne ie er a Se S. 31991 3197 4424 4480 4388 4603 4584 4191 4765 3858 3579 
Oilseeds — Graines oléagineuses 
Groundnuts (nuts in D — Arachides (en coques) . . 4369 4710 5178 4562 4812 4994 5064 5298 5888 4230 4411 
Sesamum — Sésame ; glo a Cane a 438 359 514 370 318 372 492 439 493 425 416 
Rape and mustard — Colza et moutarde sas EE ee ae 1 043 933 1042 1063 1347 1346 1303 915 1466 1276 1245 
rscedi_ Graines de in On On 390 259 458 446 398 463 430 379 503 335 274 
Castor — Ricin . i 124 89 112 115 107 109 199 102 108 80 81 
les of 180 kgs. each — (milliers ae balles ‘ae 150 kg) 
Eee (os . )- RE 4650 4686 4608 3472 5293 4581 5 228 5428 5664 4762 4931 
IRCORNO a ne Ee ee 4323 4015 5199 4534 4134 6358 5442 6079 6021 4471 5 348 
Mesta 5 SO Se ee ee 1 482 1912 1712 1 152 1 129 1 878 1 743 1 897 1 583 1 285 1 214 
‘2 ee Autres cultures ae 311 307 Shy) 326 321 354 347 346 372 366 376 
Rubber (calendar year) - — Caoutchouc (année civile) Pe 23.5 ARS 24.6 24.2 25.4 27.4 S19 36.4 43.5 50.0 ae 
Sugar cane (million metric tons) — 
à Li n MC ic) Ge eee | 69.1 ee, 73.4 77.8 110.0 104.0 91.9 104.2 119.6 119.6 92.8 
aor poet 4 pi + RES LOL 305 204 317 292 307 339 341 360 346 298 353 
Potatoes — Pommes de terre . . . «© + «© «© «= > 1724 2004 2348 2733002719 2447 3365 2593 3668 4060 3522 
Chillies (dry) — Piments (secs) . 355 357 333 359 «29419 389 «425 490 469 383 403 


Coconuts (million nuts) — Noix de coco (millions de noix) 4383 4455 4589 4734 4639 4478 5017 4725 4919 4999 5192 


1 Crop year ending June of year stated. oe ; 
2 Years beginning April of year stated. L’année commence en ayril. 


1 Campagne se terminant en juin de’ l’année indiquée. 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont’d) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 
12. Livestock and products! — Elevage et produits de l’élevage? | 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Livestock (thousand heads) — Elevage (milliers de têtes) | 


Horses (incl. DORE) == '\Cheyaux; PONEVSLS M CN ey oaeecn mOsm CS 16927) 1380) 1380) S00 e280 eZee: | 
Mules , re ew er Se Ge Ss LOS 58 oc) 56 54 59 55 
Asses (donker.) — ae re ree 0 ee eee ee i ot es 1096 1096 F100" Lis) 1170" 278 
Cows — Vaches 
Over years told Plusmdestrois: ans sae) a) limites enn fin nnn mnt tu Os 54204 54750 55160 56170 56800 57000 
Acttalene ea ATELIER 51002 51870 53150 54760 55000 55500 
Pig —Poreins Sa, NE ENS CRE ET CO 5176 5180 5200 5300 5400 5500 
Shéepr==Ovins ae DEC eee CCR M EN ER ee ec 40223 41030 41850 42690 43540 44410 
Goat:-Caprinsee Ci UT GG) NC EL ee CE CR MORT TC NE NT OR RER 60864 62080 63320 64590 65880 67 200 
Bufaloëst= Bufles 20 CE PAAR Se CNE CR CRE CRE RTE one 51208 52232 53277 54343 55430 56 539 
Camel — Chameaux . +, SUR MORE a er RENE 903 928 953 978 1003 1028 
Poultry (million heads) — Volaille (millions de ‘tétes) SR NE: 114 JIS 119 121 124 126 
Livestock products (thousand metric tons) — Produits de léfévase (milliers de tonnes) 
Wool — Laine 
(Ohi OSes CR Me OR) 6 So oe Ge RC Re 20.4 
Greasy — En suint F Cc) &, Jee. HOt. see? = ee er 32.6 Have aes rs ae oe 
Raw silk? (metric tons) — Soie grège? (en tonnes) UE, sag eee Re ee eee ae ae 1695 1747 1868 2058 2065 2170 
Milk — Lait 
COWL AVACHGn RTL eee, ek, CI eect RO en) eo cee RE TU TE 8753 9868 10055 10241 10408 10594 ae 
Goath== Chevrah MEN = TEL. Shee Pe. Cee ER oe eee 628 643 656 669 683 696 710 
Buftalog—- Bufflesse- MER: EME ONE D eek be Oe eee er 11029 11249 11474 11704 #411938 12177 12415 
? Enumeration date unknown. 1 Date du recensement inconnue. 
? Years beginning April of year stated. 2 L'année commence en avril. 


13. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Total : ae es eee 15645 16664 17249 16943 16187 
Industrial ond -- Bos! d'o oeuvre ee a’ industri TS CR 4669 4701 5571 5327 5436 
Sawloks, veneer logs and logs for sleepers — 

Grumes de sciage, de placage et pour traverses . . . 3773 3722 4478 4526 4200 
Pulpwood and pitprops — Bois à pâte et bois de mine . 56 66 48 48 215 
Other industrial wood — Divers . . CAR CERN 840 913 1045 753 1021 

Fuelwood (including wood for charcoal) — 
Borside feu et Ge CATDONISAIOR mel 1s se ue) eine 10976 11968 11 678 11616 108751 


14. Fish catches — Pêche: prises 


1957 1958 1959 1960 196i 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Total catch of fish (thousand metric tons) — 


Prises totales (NCA CLONES) UT 1 233 1 065 823 1 160 961 973 1 046 1 320 1 332 1 367 1 400 
Breshiwaters—— Poissons id Ca TOC Een: 357 309 239 281 277 329 391 450 507 477 537 
Others (marine) — Poissons de mer. . . . … … . 876 756 584 879 684 644 655 8€0 825 890 863 


V. INDUSTRY — INDUSTRIE 
15. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 


(1963=100)} 


Weights — 

Copies, 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1986 1967 
lion 
General — Indice général . : ots 100.0 62 64 70 Wi 84 92 100 109 116 118 116 
Mining and quarrying — Industries extractives TE 9.72 63 66 70 81 86 94 100 97 107 111 109 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . 84.91 63 65 70 77 85 93 100 109 117 117 114 
Food — Produits alimentaires . . + - 12.09 82 88 89 92 100 101 100 109 113 117 104 
Beverages and tobacco — Boissons et tabacs ie 2.22 73 75 81 92 98 102 100 115 135 146 137 
ANSE BY eee. D 27.06 82 80 83 91 94 96 100 105 105 99 98 
Footwear, etc. — ‘Chaussures, etc. ee | ee ee 0.21 54 53 56 67 78 85 100 100 114 124 131 
Wood and cork — Bois et liège . . . . . . 0.80 52 53 68 83 79 91 100 106 195 167 181 
Paper and paper products — 

Papier ete articles enapapier sy. wk seer 1.61 48 56 64 77. 81 84 100 105 113 123 128 
Leather and leather products _ 

Cuirietaruclés en cu bo Re 0.43 62 64 68 79 80 88 100 97 97 96 93 
Rubber products — Articles en caoutchouc Ae, 2.22 55 58 63 74 83 90 100 106 118 118 126 
Chemicals and chemical products — 

Produits chimiques ; FRET es 726) 50 57 64 75 85 91 il 
Petroleum products — due che. ; é 1.34 58 63 68 75 £0 86 Te ei ie 1 Le 
Non-metallic mineral products — 

Minéraux non métalliques NE AE ee EE 3.85 56 63 71 77 82 89 il 
Basic metal — Métaux communs . . . . . 7.38 34 36 47 58 69 83 ae ice ice ite ee 
Metal products — Ouvrages en métaux . . . . 2.51 48 51 49 77 86 89 100 112 158 161 145 
Machinery — Machines. . Bs 3.38 35 40 50 55 67 83 100 119 132 155 159 
Electrical machinery — Machines électriques 6: 3.05 49 52 56 65 Lee 85 100 114 134 147 159 
Transport equipment — Matériel de transport . 7.77 70 63 67 64 74 96 100 123 130 105 89 

Blectricity —sElectricité» =. 9.) sae ay eee os 5.37 44 50 59 66 77 87 100 115 127 138 153 
À Al oe prior to 1960, 1956 = 100; beginning 1960 onwards, © Base initiale: avant 1960, 1956 = 100; à partir de 1960, 1960 — 100. 


V. INDUSTRY (Cont'd) — INDUSTRIE (Suite) 


16. Mining production — Industries extractives: production 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


INDE 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Coal — Charbon ; 44204 46056 47800 52593 56065 61370 65956 62440 67164 67968 68 220 
Crude petroleum — Pétrole brut é 440 439 450 454 514 1077 1 653 2212 3022 4644 5559 
Manganese ore (Mn content) — 

Minerai de manganèse (teneur de Mn) : 789 597 666 585 680 628 518 568 664 687 ae 
Iron ore (Fe content) — Minerai de fer (teneur Ae Fey. 4885 5511 6588 10071 11301 11974 12574 13106 14549 16579 15606 
Bauxite : 110 169 218 387 476 577 569 992 696 735 788 
Chrome ore (Cr, O; content) — 

Minerai de Chrome (teneur de Cr,O;) . 38.3 30.1 44.9 50.2 22.9 31.6 397 16.4 30.5 39.5 
Gold — Or (kilogrammes) 5574 5291 5144 4992 4872 5076 4308 4603 4056 374 |. 
Asbestos (metric tons) — Amiante Gonna) 1746 1181 1 366 1711 1473 1692 2790 3375 4775 6979 6588 
Salt — Sel . 3670 4232 3178 3436 3481 3886 4544 4647 4703 4522 4488 

17. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Wheat flour (large mills only) — 

Farine de froment (grands moulins seulement) . 378 830 875 995 1001 1202 1323 1824 1600 1490 1309 
Sugar — Sucre . 2286 2166 2303 2814 3095 3036 2497 2839 3493 3365 2174 
Hydrogenated oil (vanaspati). - _- Huile je hydrogénée (eanaspati 306.2 279.9 321.9 337.7 339.1 369.5 383.3 358.7 4262 3585 392.9 
Tea — Thé . in Oe ee AE PE 310.8 325.2 326.0 321.1 354.4 346.7 346.4 372.5 364.9 374.8 374.3 
Cotton yarn — Filé de eaten 5 807.5 764.5 781.4 787.9 862.3 859.6 892.6 964.8 939.2 901.0 896.4 
Cotton fabrics (million metres) — 

Tissus de coton (millions de métres) 4862 4505 4504 4616 4701 4560 4423 4653 4586 4239 4097 
Woven woollen fabrics (million metres) — 

Tissus de laine (millions de mètres) . : 15 17 14 13 12 15 18 12 10 9 9 
Woven rayon and acetate fabrics (Cillex mated) — 

Tissus de rayonne et d’acétate (millions de mètres) . 424 401 495 550 572 602 651 835 870 853 875 
Jute manufactures — Articles manufacturés en jute . 1046 1079 1069 1 085 SIL 2186 1324 (1272) NISSAN 157 

Hessian — Hessian . 421 413 466 430 356 482 528 536 529 427 463 

Sacking — Sacs . 3 557 593 512 550 484 592 508 515 590 503 481 
Plywood (million square metres) aa 

Contreplaqué (millions de mètres carrés) . E77 63" 14.20 O45 5 TE SET 28 2021 20,36 22:75 21:96" 24:85 
Cork sheets (thousand square metres) — 

Liège en feuilles (milliers de mètres carrés) . . 403.7 376.9 566.6 518.1 835.7 1072.4 1075.0 1096.4 1054.8 781.7 
Writing and printing paper — Papier d'impression et d’ écriture 128-5156 IMS0 3 2052229 5 034 ADI AUSTIN SAT SSP ao 
Tyres (thousands) — Pneumatiques: enveloppes (milliers) . 

Automobiles — Véhicules automobiles 990 1 006 1139 1 362 1 562 1710 1 926 2090 2354 2351 2476 

Cycle — Cycles . 7152 8260 9511 10830 11346 11940 14186 16157 18122 19689 22338 
Tubes (thousands) — Chambres à AL bile Guilliers) 

Automobiles — Véhicules automobiles 935 947 1124 1282 1484 1643 2029 2209 2365 2208 2754 

Cycle — Cycles . . 7027 7854 9950 12676 12848 11562 13343 15194 17923 20449 19 300 
Sulphuric acid — Acide sulfurique 199 230 297 354 422 469 568 680 678 675 804 
Caustic soda — Soude caustique . 43 58 70 98 120 127 152 184 215 231 252 
Soda ash — Alcali minéral : : 93 gi 95 145 177 223 268 282 322 350 356 
Ammonium sulphate CGN? content) - — 

Sulfate d'ammonium (teneur d’azote) UE 78 77 Uy 79 84 89 86 88 86 84 
Superphosphate (P,0, content — teneur de P. D 24 28 42 53 62 75 97 118 114 118 129 
Petroleum products — Produits pétroliers 4447 4772 5153 5747 6090 6584 7650 8450 8984 11114 13 463 

ousand square metres) — 
ee hers de metres cs ; 5040 6864 £7 488 7548 6780 8748 9840 9443 8135 12372 14304 
Cement — Ciment . 5692 6166 6936 7 844 8245 8 586 9 355 9690 10578 11053 11 308 
Pig iron — Fonte . a 1818 2035 3079 4140 4946 5796 6604 6594 6952 7044 6868 
£ astings — 
D a ar R 1 742 1 842 2 473 3 286 4084 5149 5969 6 032 5 413 6606 6440 
Steel pipes and tubes — fi et tubes en acier . 63.4 927 73.1 10472 139415552148. 234:2)  9253:9) 26205) 22030 
Aluminium 729 8.3 17.5 18.4 18.4 35.2 59.1 54.5 59.5 63.4 96.4 
Sewing machines (thousands) - _— Machines à coudre (milliers) 167 205 253 297 307 343 346 255 421 411 366 
Electrical fans (thousands) — Ventilateurs électriques (milliers) 524 636 726 1013 1074 1130 1139 1089 1448 1292 1381 
Motor vehicles (number) — Véhicules à moteur (nombre) . 31932 26796 36468 52116 54312 57744 52296 67040 72588 72396 70 356 
Motor cycles (number) — Cycles à moteur (nombre) . 1824 3492 3240 4716 9084 9552 9456 13860 21360 24624 23316 
Bicycles (thousands) — Bicyclettes (milliers) 791 913 991 1050 1 409 1116 1 166 1 380 1 548 1670 1704 
18. Electric energy — Electricité 
Code Type 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
— milliers de RW 

a spi pre san Los 5 ; 4 nee 4324 4809 5580 6214 6925 7617 8371 9745 

DE ro 1217 1365 1533 1846 2422 2939 3170 3331 3854 

P Total 5998. 8.512 8 873 <Als79ie 5.202) S:80ls 6364 710) ~8'659 

De ee so panier 5 me 13757 15415 17794 20123 22957 26227 30304 33149 37437 
F Hydro 5083 5861 7040 7847 9824 11814 13973 14807 15 405 5 oy: 
P Total 11369 12994 15033 16937 19670 22365 25805 29563 33822 34150 37913 


1 At 31 March of following year. 
2 Years beginning April of year stated, 


1 Au 31 mars de l'année suivante. 


2 L'année commence en avril. 


101 


INDIA 


V. INDUSTRY (Cont'd) — INDUSTRIE (Suite) 


19. Characteristics of industrial establishments —Etablissements industriels: caractéristiques 
ee er 


ee ee SS EE 


Employees — Salariés Operatives — Ouvriers Capacity 
Waatie oe Wages and ae A and Ps, 
establisA- “np: L 1 moer salaries 
RE ae eens hands Oo (milion (shoutanas) (million ju 
Rupees) Rupees) 
Val Rémunéra Rémunéra- PHISSA"Ee 
ee ; Nombre dap 5 : s Effectif eee mécanique 
i pa eee d'établisse- es ( mers ) ( millions ( milliers) (millions ae 
ments de roupies) de roupies) de roupies) de HP) 
i les — 1 i 1-3, 511, 19533 9 548 2 278.7 
All industries Ensemble des industries the ee ieee 020 
1962 12 550 3 947.8 
Mining — Industries extractives 1 ee Ae eee 
1962 3 009 ne 684.2 cnt a a3 
ing — i i¢ 2-3 1953 6 400 3 567.5 1 628.0 2 052.1 1 470.8 1 647.4 
Si ute ngs a ae ae li | 1958 6 617 5.837522 1 820.5 2 681.2 1 600.0 1 949.9 te 
1962 9 080 10 726.1 3 169.7 6 094.1 2 825.9 4 327.8 7 288.6 
Food, beverages and tobacco — . . . . 20-22 1953 1 982 le mee He me ae 
Aduits. al : 1958 1 903 é oe 
Produits alimentaires, boissons et tabacs + in qe à ieee eer 4409 3915 9416 
i ee och PED 23 1953 613 1 842.5 980.0 1 288.8 925.6 1 126.7 
Popes mayer LT 1958 650 2077.6 983.1 1450.9 908.9 1166.3 Ne 
1962 AZ 3 385.2 1 223.4 2 322.8 1 150.1 1 865.9 2 037.2 
Clothing, etc, "Habillement etc; = 4 24 ae 
1962 ‘50 21.7 10.0 17.8 9.1 11.9 5.8 
Wood and furniture, etc.—Bois, ameublement, etc. 25-26 ae ee ee oy ae a * 
1962 231 86.0 36.1 515 32.6 36.2 43.1 
mi) Papiersietc ame nF SNL 27 1953 45 79.3 22.0 29.0 19.4 19.6 
En . FOR 1958 54 186.4 35.9 55.6 30.4 36.0 ite 
1962 106 21728 50.4 100.0 43.2 64.4 345.8 
Printing, etc. — Imprimerie, etc. . - . . . 28 He 
1962 347 270.6 85.9 181.6 70.7 115.8 36.3 
heather etc —1Cuir Cie ME cae 29 1953 96 13.7 8.7 ial, 7.4 57 
ore HS 1958 88 14.7 8.3 8.3 7.0 5.8 ste 
1962 65 21.3 8.5 11.9 77 8.8 11.1 
Rubber: Caoutchoucas.) =.) Gaars ounce st 30 1953 
1958 ayes Poe Se Care DE me oe 
1962 84 290.2 36.2 111.6 31.4 69.6 913 
Chemicals, petroleum, etc. — : 31-32 1953 1313 419.5 114.8 138.7 94.2 87.9 
Produits chimiques, pétrole, etc. 1958 1365 756.0 139.5 216.3 110.2 124.4 aoe 
1962 492 1171.4 136.3 372.9 114.0 227.0 461.2 
Non-metallic mineral, etc.— . . . . . . 33 1953 190 146.7 60.1 64.3 53.0 46.5 
Minéraux non métalliques 1958 183 261.8 79.6 106.9 70.0 72.6 fae 
1962 720 481.3 161.4 234.4 144.4 159.3 490.4 
Basic metal — Métaux communs . . . …. . 34 1953 329 417.9 98.2 191.2 81.7 134.1 
1958 353 736.6 118.1 271.8 96.5 171.4 ihe 
1962 502 1 028.5 278.0 673.1 229.7 420.8 1 874.9 
Metal, machinery, transport equipment, etc. — 35-38 1953 1791 9225 152.2 201.5 129.0 141.4 
Métal, machines, matériel de transport, etc. 1958 1 966 778.6 23913 375.2 194.1 250.3 con 
1962 1776 2 197.5 608.3 1 362.3 518.5 909.4 917.0 
Other manufacturing — Divers. . . . . . 39 1953 
1958 Fe Se nt ae © OO Le 1% 
1962 235 114.0 37.8 67.1 33.6 47.2 33.0 
Electricity and gas — Electricité et gaz 511,512 19533 393 343.3 56.8 100.8 36.9 42.7 
19583 435 343.8 33.0 52.4 23.0 29.4 sie 
1962 461 429.9 97.8 184.5 61.8 95.6 2 345.6 
RS eee 
Note: The data for 1953 and 1958 relate to establishments in 29 selected Note: Les données se rapportent, pour 1953 et 1958, aux établissements de 29 


industries with 20 or more employees and utilizing power; data for 1962 relate 
to factories employing 50 or more persons and using power or 100 or more 
persons and not using power. Value added is at factor cost; however, data for 
1953 and 1958 exclude the value of goods sold in the same condition as 
purchased; data for 1962 are net of non-industrial services and depreciation. 
1 Data for 1962 are net of depreciation. 

? Data exclude payments in kind. 

° Excludes gas manufacture and distribution (ISIC 512). 
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industries employant 20 personnes ou plus et utilisant l'électricité et, pour 1962, 
aux usines employant 50 personnes ou plus et utilisant l'électricité ou employant 
100 personnes ou plus et n’utilisant pas l'électricité. La valeur ajoutée est au 
coût des facteurs, non compris pour 1953 et 1958, la valeur des marchandises 
vendues dans les conditions où elles ont été achetées. Les données se rapportant 
à 1962 s'entendent nettes des services non industriels et de la dépréciation. 

à Les données se rapportant à 1962 s’entendent nettes de la dépréciation. 

Non compris les paiements en nature. 
® Non compris la production et la distribution du gaz (CITI 512). 


VI. TRANSPORT AND 


20. Railways — Chemins de fer 


(as of 31 March — au 31 mars) 


1957 


1958 


1959 


COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


INDE 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
oute open for traffic (kilometres) — 
Voies ouvertes au trafic (kilomètres) : 55 856 56148 56457 56670 56962 57089 57404 57585 58273 59061 59075 
Broad gauge (1.68 metres) — Voie large (2 68 m. .) ; 26021 26145 26380 26473 26676 27069 27359 27459 28120 28571 
Metre gauge (1 metre) — Voie d'un mètre . 24704 24914 24958 25078 25168 25007 25063 25143 25165 25523 
Narrow gauge (.76 metre and .61 metre) — 
Voies étroites (0.76 m. et 0.61 m.) . 5131 5089 5119 5119 5118 5013 4982 4983 4988 4967 
tolling stock (number) — Matériel roulant 
Locomotives 9719 10094 10393 10528 10731 11034 11348 11652 11732 411854 
Steam” — Vapeur! 9563 9908 10130 10256 10419 10598 10782 10921 10822 10724 
Diesel — Diesel Wi 97 171 181 181 228 349 486 621 727 
Electric — Electriques ‘ 79 89 92 91 131 208 217 245 289 403 Ne 
Passenger cars — Voitures- voyageurs : 24604 25338 26638 27866 28852 29996 31328 32109 32988 33345 33594 
Rail cars — Automotrices : 101 132 125 126 122 104 103 102 102 97 
Coaching vehicles??? — Voitures ae 24503 25206 26513 27740 28730 29892 31225 32007 32886 33 248 ik 
Wagons (thousands — milliers) 269.88 292.10 304.20 306.72 310.89 322.09 334.43 347.29 361.47 383.32 369.49 
Broad gauge — Voie large 183.70 199.64 208.76 211.79 216.37 226.68 237.15 248.08 259.49 279.57 
Other gauges — Autres écartements 86.18 92.47 95.44 94.93 94.52 95.42 97.28 9921101982 10875 
frafic * (billions) — Trafic* (milliards) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres 67.90 69.73 68.39 74.19 78.06 82.28 84.41 89.00 93.95 96.76 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilométres nettes . 55.72 63.16 64.71 6912) 72 AIN 7 AS Sora 88.69 88.82 99.04 


Including sentinel type. 
Excluding vehicles used exclusively on railway services. 
motor coaches. 

® Excluding military car, dining car, saloons (Royal and State) and reserved 
carriages for public. 

4 Twelve months ending March of year stated. 


ET compris type ‘‘sentinel”. 
Includes electric 


véhicules de service. 


3 Non compris les voitures pour le transport des militaires, 
restaurants et les voitures voyageurs réservées. 
Période de douze mois finissant en mars de l’année indiquée. 


? Y compris les voitures-voyageurs à traction électrique, mais non compris les 


les wagons- 


21. Roads — Routes 
(as of 31 March — au 31 mars) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
ength of roads (thousand kilometres) — 
Longueur du réseau (milliers de kilomètres) . 515.6 571.9 618.9 665.4 709.1 717.2 752.8 794.8 849.8 897.5 
Paved roads’ — Routes à revêtement dur’ : 66.2 74.0 81.5 90.4 103.7 116.2 121.4 133.1 146.0 156.8 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— 
Routes empierrées ou stabilisées . 125.2 12749 129.0 130.0 132:1 128.3 131.3 129.0 126.9 129.8 
Earth roads graded or drained — 
Routes de terre aménagées ou drainées \ 236:6° 20073" ~256:3 -269'5. .269:3' 9245.5" 9236-9) 8234'S) S24s CS 75778 
Unimproved roads — Routes sommaires . J 87.5 119:7 192.1 175.4 204.1 ZLdeo a 2.660 297.9 328.1 353.0 
Aotor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) 
Number of passenger cars? — Voitures de tourisme? DAS 2431) 267.6 282.0. SOI 6 SSI 75 ANGLAIS TASSE 27 707 
Number of commercial vehicles? — Véhicules utilitaires? 181-9200: 1 227.9 246.2 §260:3 293.0 %382:3 349:7 3765 OCT ATIEE 
1 Paved roads: include all roads with a wearing surface of concrete, brick, 1 A couche de roulement bétonnée, pavée, asphaltée ou bituminée. 
cobblestones, asphalt or other bituminous binder. 2 Véhicules automobiles & moins de huit places, dont taxis, jeeps breaks, y 
? Passenger cars: cars seating less than eight persons, including taxis, jeeps compris véhicules de la police et des autres services de sécurité de l'Etat. 


and station wagons, including vehicles operated by police or other government 


security organizations. 


3 Camions, 


autobus 


et autocars, 


tracteurs et semi-semorques et véhicules 


spéciaux: non compris remorques et tracteurs agricoles. 


3 Commercial vehicles: including lorries (trucks) buses, tractors, semi-trailer 
combination and special purpose vehicles; excluding trailers and farm 
tractors. 


22: 


Shipping — Transports maritimes 


(as of 30 June — au 30 juin) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 


ferchant shipping: fleets (thousand gross registered tons) — Flotte marchande (milliers de tonneaux de jauge brute) 


Total Le Gs aad 626 674 750 859 955 1013 
Tankers — Pétroliers. . . ns 17 17 16 24 24 45 
iternational sea-borne shipping ET metric one — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes)" 
Goods loaded — Marchandises embarquées 7349 6415 7196 6669 6748 7177 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . 15972 15793 15498 17918 16561 18459 


1963 1964 1965 1966 1967 
1211 1448 1523 1795 
45 101 139 173 
7987 8494 9165 10915 
19402 21357 22482 25654 


1 Twelve months beginning 1 April of year stated. 
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2 Période de douze mois commençant le ler avril de l’année indiquée. 


INDIA 


VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (Cont’d) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (Suite) 


23. Civil aviation — Aviation civile 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Total scheduled services (thousands) — Total des services réguliers (milliers) 
Kilometres own — Kilometres parcourus . ing ota Wes 37812 39553 39817 41424 44380 45204 46904 49024 47988 49782 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) ae me 781.6 864.3 938.7 1115.4 1272.7 1461.3 1660.5 2003.4 2058.0 2162.2 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 28945 30567 30624 35658 44241 46934 53572 58636 58531 59 432 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 9753 10257 11051 10817 12460 14683 15202 16797 16969 17642 
Scheduled international services (thousands) — Services internationaux réguliers (mzlliers) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus  . See as 15751 16509 16226 15620 16579 17192 18368 18976 18984 18966 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres Cailions) à F 467.0 486.1 505.1 596.3 698.1 874.5 966.0 1140.8 1123.0 1153.0 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 10662 11409 15124 17789 26379 29995 36857 43849 46241 50134 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 4737 5048 5332 50746 211 84925 7 BIO RO EN 75 500 686 
24. International tourist travel — Tourisme international 
(thousands — milliers) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Total number of foreign tourists! — Touristes étrangers: total! 80.54 92.20 109.46 123.10 139.80 134.36 140.82 156.67 147.90 159.60 
1 Excluding visitors from Pakistan. 1 Non compris les visiteurs pakistanais. 
25. Communications 
(years beginning April of year stated — l’année commence en avril) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Letter mail: number of letters (szllions) — Courrier postal: nombre de lettres (millions) 
Domestic — Intérieur . . bg ee a | 3 378 heaps) 3 764 aoe 4 697 5900 6226 7 044 
Foreign: received — Deer PEG Res Fy ' 3 164 as 87 89 95 one 92 110 137 148 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . . | | 68 74 69 dus 88 130 98 67 
Telegraph service (thousands) — Service télégraphique (milliers de télégrammes) 
Domestic — Intérieur . . SRE ee 38 324 eee fas ... 30796 32766 34142 38414 45 600 
Foreign: received — Etranger: reçu ET 3 588 oe 1 449 oe: 14007 1383) 2073) 92123 1 547 
Foreign: sent — Etranger: envoyé. . . . . .. . 3 107 ae 1 367 aS 1407 1431 1866 1956 1614 
Telephones’ — Téléphone’ 
Number in use (thousands) — 
Nombre d'appareils en service (milliers) . . . . . 295.5 367.0 427.0 436.8 515.0 593.5 681.2 763.0 9860.9 926.6 
1 As at 31 December. 1 Au 31 décembre. 
Vil. EXTERNAL TRADE— COMMERCE EXTERIEUR 
26. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 19661 1967 
Value in million rupees — En millions de roupies 
Imports (Gr) ——slinportations (CA) eee 10683 8778 9459 11083 10845 11241 11795 13694 13865 20 4872 20 4152 
Exports (f.0.6.) — pore (Pb) EEE rr es 6565 5817 6211 6338 6601 6682 7741 8119 8036 11832 12105 
Balance — Solde . . . —4118 —2961 —3248 —4745 —4244 —4 559 —4 054 —5 575 —5 829 —8 655 —8 310 
Value in million US dollars — En nullons de dollars EU 
Import Gr Importations (C2) 2273 1844 1986 2 327.2 2772 361 2 AT TON TON 2 ON MONT Ameer 
Exports (f.0.6.) — Se aaa Ue b. LU LP ELA, QUES 1403 1222 1304 1331 1386 1403 1626 1705 1688 1577 1614 
Balance — Solde . . PAIN <: — 870 —622 —682 —996 —89I —958 851 1171 —1 224 —1154 —1 107 
1 The trade for the period January-May 1966 has be valued at th ate of 7,50 UT 1 — 
per US$ introduced in Wane’ Joe oo i Tes che ehae ed ee the en ou one Cu a dd da ‘6 aie ae 
4.76 rupees per US$). un dollar EU). 
2 Preliminary data, excluding important amount of food grains imported on government 2 Chiffres provisoires, non compris l'importation de grandes quantités de céréales alimentaires 
account. pour le compte du gouvernement. 
27. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 
(1963=100)} 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 19662 1967 
Quantum 
Imports — Importations 
Carat ile LA , ¢ co a o 6 6 5 & 130 85 94 91 95 103 100 107 129 127 
SITC = CTC section. ON en 102 185 167 81 80 111 100 135 315 450 
SETC — CUC] section. EN 0 + ee oN 276 217 209 91 150 167 100 102 70 26 
SHICETOTCIRETON AE eee 81 64 80 126 116 108 100 92 88 81 
SILC 7 Ci Clisectionasia- 5 s-ienerulX-me cia ds a ne 162 68 95 75 78 99 100 88 86 66 
SIMG—— GrClsecnont4. Lae =laal . % 117 76 81 94 98 149 100 89 25 98 
SITC — CTCI section 5 62 42 67 60 68 92 100 91 111 141 
SITC — CTCI section 6 148 98 100 110 106 102 100 115 
: 115 75 
SITC — CTCI section 7 167 82 90 92 107 108 100 118 125 92 
SITC — CTCI section 8 134 70 51 63 74 89 100 69 70 56 
Exports — Exportations 
Conseil = lorena SNe 2 5 5 6 « 3 mo 83 79 85 80 83 89 100 
! à 107 
SITC = CYCr section 0. 9 7% FR 69 79 79 72 86 92 100 98 * + 
SITC — CTCI Section bo, Ts Aaa PS. 56 75 56 56 64 96 100 110 96 56 
SITC — CTCI section 2 83 76 87 83 84 79 100 118 
SITC — CTCI section 3 = ie 
section 109 99 78 98 68 76 100 120 94 96 
SITC — CTCI section 4 59 41 80 60 27 55 100 73 17 8 
SITC — CTCI section 5 98 94 92 94 87 81 100 142 163 140 
SITC — CTCI section 6 101 83 92 91 88 95 100 
5 1112 103 93 
SITC — CTCI section 7 30 25 40 62 60 86 100 147 208 297 
SITC — CTCI section 8 75 61 77 77 81 79 100 102 110 110 


Vil. EXTERNAL TRADE (Cont‘d)— COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


27. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade (Cont’d) — 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de Péchange (Suite) 
(1963=100)1 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 
nit value — Valeur unitaire 
Imports — Importations 
General — Indice général . 80 103 96 101 102 97 100 102 
SITC — CTCI section 0 . 104 106 102 106 102 98 100 104 
SITC — CTCI section 1 . 88 96 100 97 94 99 100 108 
SITC — CTCI section 2 . 117 106 100 100 99 100 100 117 
SITC — CTCI section 3 . 69 116 85 103 108 101 100 94 
SITC — CTCI section 4 . 102 116 116 114 115 103 100 112 
SITC — CTCI section 5 . 138 172 143 152 148 122 100 105 
SITC — CTCI section 6 . 105 103 gg 104 104 102 100 101 
SITC — CTCI section 7 . 49 80 78 82 85 85 100 96 
SITC — CTCI section 8 . 69 98 116 97 104 98 100 112 
Exports — Exportations 
General — Indice général . 99 94 94 103 105 100 100 100 
SITC — CTCI section 0 . 102 95 96 105 97 35 100 105 
SITC — CTCI section 1 . 100 95 110 102 95 81 100 96 
SITC — CTCI section 2 . 119 108 108 110 113 111 100 94 
SITE — CTCI section 3 . 135 120 124 119 110 108 100 117 
SITC — CTCI section 4 . 116 108 100 108 112 103 100 124 
SITC — CTCI section 5 . vg 65 75 103 191 137 100 93 
SITC — CTCI section 6 . 89 88 87 97 107 100 100 100 
SITE — CTCI section 7 . 116 125 116 111 115 99 100 102 
SITC — CTCI section 8 . Oa 82 86 2 78 83 100 102 
erms of trade — Termes de l'échange . 124 91 98 102 103 103 100 98 


INDE 


1965 19662 1967 

105 158 
98 154 
90 150 
123 204 
88 130 
188; " 11193 
110 152 
110 163 
104, A0 
117 169 
106 164 
105 166 
104 167 
95 139 
133 193 
158 243 
98 167 
11200027 
95 105 
107 168 
101 104 


L Original base: 1958. 

2 Annual averages have been arrived at after making necessary adjustment to the pre- 
devaluation monthly index numbers of January 1966 to May 1966 for the change in rupee 
value effected on account of devaluation from June 1966 onwards, 


1 Base initiale: 1958. 


cette année-la. 


28. Direction of trade — Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to — 


2 Les moyennes pour 1966 ont été calculées après que les indices mensuels de janvier à mai 
(inclus) ont été ajustés pour tenir compte de la dévaluation de la roupie en juin de 


nportations en provenance de et exportations à destination de 1957 1958 1953 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Il countries — Tous pays fImp. 2154.2 1814.8 1863.5 2123:6 2006.0 2360.6 2487.92 703:2- 281816 2747.9 2691.3 
LExp. 1. 350:0, 1,215.8 .1 307.8. 1332.3 1410.9 1414.9: 1614.5 1731.6 1685.1. 16086 16114 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO . fImp. 428.7 382.1 314.9 401.0 3951 422.8 410.3 398.7 458.3 459.0 395.0 
lExp. 293.7 278;9 297.4 291.8 292.6 268.4 348.4 376.0 334.9 329.5 360.8 
Developing ECAFE countries — . fImp. 275 0" 9264.2 201.9 237.0 176.0 248.8 213.2 188.0 233.1 257.5 160.5 
Pays évoluants de la CEAEO lExp. We IC7 71720 1584 1590" TATA TETE 189.8 165.2 147.3 1547 
Western Europe (including UK) — fImp. 110624763:7.. 827.5 883.8 886:7 811.4 793.7 812.1 9707710 1906741 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) LExp. 477.3 464.9 504.5 510.8 506.3 490.1 553.1 545.8 494.6 452.0 488.1 
UK — Royaume-Uni fImp. 500.9 353.9 362.7 423.2 410.4 392.4 384.0 364.4 330.3 234.0 217.8 
‘ UExp. 338.1 349.2 361.6 366.2 346.7 333.2 363.3 358.7 311.6 267.6 3139 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale fImp. Toe 70.8 64.6 Jpilez 124.1 223.6 224.5 286.1 29451 282.1 248.4 
« a. mee i lExp. 50.5 63.8 90.1 95.3 118.5 167.4 197.4 265.7 289.8 293.7 284.8 
th A ica — Amérique du Nord fImp. 388.7 413.5 461.5 543.9 460.€ 726.3 884.0 1016.1 1025.7 1138.8 1173.2 
“_ i a lExp. 925.1 244.6 241.8 262.3 8027029758, 528;9 353.0 362.0 353.5 314.8 
USA — Etats-Unis d'Amérique . “tp: 357.7 339.1 410.2 504.0 421.8 689.6 826.1 960.4 974.8 1030.1 1 027.7 
: aa FA lExp. 277.2 195.6 200.6 213 6 7475 238.0 272.8 312.5 310.3 309.8 2752 
ica — éri du Sud . Imp. 4.7 3:0) 4.3 1.6 922 3.5 2.0 6.3 7.4 og 16.6 
Mere one 30.9 26.4 24.9 19% 14.2 27.7 25.4 30.6 19.7 PE] 5.9 
i ica — Moyen-Orient et Afrique . fImp. 189.3 180.9 189.0 220.0 194.8 17107 166.7 181.7 15933 147.5 181.8 
Vis hé : one 169.9 139.5 144.7 142.1 168.1 155.4 1) 152.1 181.0 16227 154.5 
29. Composition of imports and exports — Composition des importations et des exportations 
(million rupees — millions de roupies) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 19661 1967 
ports (general, c.i.f.) — Importations générales (c.4.f.) 
i ls — Biens de consommation . 
pe ater dire 1 950 1 786 1 547 1 562 LTO 1 387 1675 1901 3256 6267 6578 
Others — Divers . à ACT IC TR MR ES TUNER 1110 614 558 600 599 672 782 500 560 955 730 
Materials chiefly for consumption goods — Matiéres premieres, 
Ben pour la production de biens de consommation 2184 1577 1763 2493 2585 2824 2609 2622 2844 4276 5275 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 
inci i iens d’équi 907 869 932 980 1110 1 067 1555 
l t la production de biens d'équipement 1367 1124 1253 1 070 
Beara — Biens been ; Sage Loe aeee 4670 3 541 3 753 4346 4864 4869 5 231 5 833 6 431 7 181 6711 
rts (national, f.o.b.) — Exportations nationales (f.a.6.) 
Ni goods — Biens de consommation . “à 3995 3857 4099 4219 4521 4682 5274 5517 5215 7750 7656 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 
Sac uatenient pour la production de biens de consommation 16065 1277" 1420 1271 1335 1380 1568 1650 1481 2392 2310 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 
D dément pour la production de biens d'équipement 123 532 585 ne er ye ee pre ee 
Capital goods — Biens d'équipement . 51 40 54 407 | 
Je à a période janvier — mai a été réévalué au taux de 
i é »—May 1966 has been revalued at the new * Le commerce pour la période janvier — mai 1966 a été reeva ‘ 
La tue A he 1966 (Prior to 1966: 7,50 roupies pour un dollar EU entré en vigueur en juin 1966 (années 
rate of 7. ‘ 


the trade is valued at the rate of 4.76 rupees per US dollar). 
, 1NC 


antérieures: 4,76 roupies pour un dollar EU). 


INDIA 
VII. EXTERNAL TRADE (Cont‘d)— COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


30. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million rupees — millions de roupies) 


1957 1958 1959 19601 19611 19621 1963! 19641 19651 196612 19671 | 


Imports (general, c.1.f.) — Importations générales (c.a.f.) 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI division 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 


Exports (national, f.0o.b.) — Exportations nationales (/.2.b.) 


958.7 1786.1 1547.4 2140.6 1470.7 1794.1 2144.0 3227.2 3540.8 6 858.0 5791.4 

22.8 19.6 19.5 7.9 16.5 16.6 101 Ted, 5.6 5.3 17.2 jj 

1121.7 800.9 943.7 1553.6 1298.9 1272.0 1244.5 1283.4 1230.9 1996.7 1913.3 | 

1075.8 759.3 780.2 695.2 958.6 879.7 1044.9 686.7 684.0 635.5 749.4 

59.2 43.9 46.7 46.0 86.2 56.3 48.7 56.2 136.2 147.9 334.4 

767.7 652.8 852.0 857.0 897.6 1005.2 958.8 945.4 1049.7 1952.3 2 686.3 

2865.4 1863.7 1828.1 2341.6 2211.6 2039.5 2004.1 2185.8 2163.3 2466.2 2 537.0 

ee Ot? Lee. CON 3087.8 2484.0 2666.3 3329.8 3675.2 3873.8 4369.8 4777.4 4921.4 5688.3 4962.3 
TIENNE itso 2329.7 1889.2 1962.1 2574.6 2947.0 3092.9 3608.1 4042.7 4215.9 5090.7 4199.1 | 
newts Re 225.5 169.7 145.5 174.0 216.9 307.2 335.4 227.0 186.9 232.7, 276.5 

73.6 61.8 44.4 70.5 68.4 70.3 67.0 93.5 166.1 495.2 456.1 


Wor JA UI BR © D += © 


SITC — CTCI section 0 1791.0 1923.5 1941.6 1980.3 2140.0 2339.3 2498.5 2612.3 2413.8 3528.7 3621.5 | 
SITC — CTCI section 1 128.4 162.9 139.1 157.5 149.7 188.7 PO Zoe 217.0 226.3 356.0 | 
SITC — CTCI section 2 1245.3 1021.2 1172.5 1119.2 1182.9 1110.2 1317.8 1373.3 1349.1 2086.4 1943.1 |} 
SITC — CTCI section 3 119.7 96.9 78.9 74.1 59.0 64.7 97.6 12275 93.2 126.6 91.51} 
SITC — CTCI section 4 126.9 82.4 148.9 98.0 64.9 136.5 206.0 73.8 45.5 30.6 41.6 
SITC — CTCI section 5 55:5 44.2 49.6 71.6 78.0 78.1 69.0 102.3 114.6 148.7 15723 
SITC — CTCI section 6 2717.5 2194.5 2405.5 2627.3 2693.3 2664.6 3189.2 3262.5 3429.8 4 896.8 5 107.4 
SITC — CTC! section 7 18.4 17.0 24.1 36.8 39.1 43.1 59:3 85.9 104.6 154.0 191.4 
SITC — CTCI section 8 97.8 84.7 1125 115.9 101.2 110.5 180.8 19953 216.0 274.7 359.4 
SITC — CTCI section 9 76.9 78.2 85.0 43.5 43.5 45.7 49.3 41.7 Bes 46.5 58.8 
1 Year beginning Ist April. 1 L'année commence le ler avril. 
2 The figures for April and May 1966 have been converted in terms of the ? Les chiffres d'avril et mai 1966 tiennent compte de la dévaluation de la 
devalued rupee. roupie. 


31. Imports and exports of selected commodities (quantity in thousand metric tons; value in million rupees) — 
Importations et exportations de quelques produits (quantité en milliers de tonnes; valeur en millions de roupies) 


1957 1958 1959 1960 19611 19621 19631 19641 19651 19661.2 19671 


Imports (general, c.i.f.) — Importations générales (c.a.f.) 
Wheat and spelt (including meslin) unmilled — §Q. 835 2698 2879 995 2084 2610 2 852 6 012 7 118 8 225 6 312 
Froment (y compris l'épeautre) et méteil, non moulus lV. 374.5 1026.5 1098.6 371.3 775.5 918.6 1028.6 2419.2 2647.3 4342.9 3874.7 
Rice not in the husk — Riz décortiqué . . . . . SQ. 281 594 203 225 318 347 434 678 637 848 471 
lV. 169.0 440.2 sie: 99.6 150.2 212.4 203.7 258.1 377.1 825.3 547.6 
Raw cotton other than linters — fQ. 133 70 97 205 168 155 126 141 108 93 143 
Coton brut (linters exclus) lV. 485.1 306.0 347.2 730.4 626.5 569.1 489.8 580.9 462.0 566.0 834.8 
Jute, raw (excluding jute Bimlipatam and mesta fibre) — JQ. 126 75 38 135 82 52 22 71 52 78 9 
Jute brut (jute Bimlipatam et fibre Mesta exclus) UV. 70.0 33.9 14.3 79.1 61.5 30.4 18.5 73.2 56.0 205.7 177 
Motor spirit (gasoline and other light oils) — Carburants JQ.* 386 114 118 122 148 139 117 89 pees aie Rec} 
pour moteurs (essence et autres huiles légères) NV: 64.6 29 34.9 36.0 41.7 41.3 28.3 2122) 
Kerosene and illuminating oil — OR 1 496 1 309 1 341 1 256 889 1 988 1 645 1 061 
; et oe res : 2 : is 265.3 216.5 241.0 228.8 279.1 323.3 253.8 158.9 3 ae cae 
oints, girders, angles, shapes, sections, etc. of iron an 
res p as i ; Q. 568 305 177 174 155 108 143 214 145 96 160 
Aon Re EB ONES \ V. 428.2 1944 113.8 141.2 1636 137.4 150.2 187.8 175.1 1836 193.6 
Universals, plates and sheets, uncoated of iron and | 
a À Re mh XO) S17 120 253 384 356 252 Gills 380 360 153 155 
oe RE pte et tôles non revétus ni plaques | V. 299.9 110.5 180.3 3199 3049 219.0 240.4 315.0 346.3 267.9 286.0 
Copper and alloys, not refined and refined — §Q. 44.1 48.3 46.5 57.9 65.1 69.7 69.4 527 43.44 20.14 
Cuivre et alliages de cuivre raffinés ou non raffinés lV. SU 22-2 avis L962 (203.1) 22253) 238se 2106 8239.02 eo ono 
Steam generating boilers — Chaudières à vapeur. . V. 73.4 84.8 86.8 44.1 66.617752 2107 228120271725 
Machine tools for working metal, e.g. boring, drilling, 
etc. — Machines-outils pour le travail des métaux, 
aléseuses, perceuses, etc. . nor V LOL ONE ATOS 143.4 165.8 212.5 315.2 206.6 371.6 517.0 
Steel tubes and fittings, welded or drawn — fQ. 41 28 47 86 34 35 55 66 44 32 
Tuyaux et ferrures en acier soudés ou assemblés lV. 59.0 49.9 73.9 114.2 75.7 71.4 86.1 105.0 99.6 143.8 
Metal working machinery other than machine tools — 
Machines pour le travail des métaux, autres que les 
machines-outils . . . Ve 109.6 148.3 166.6 185.3 441.5 181.3 219.0 262.3 196.7 205.7 
Conveying, hoisting, on and Es construction 
machinery — Machines et appareils de manutention 
de levage, d’excavation et de terrassement . . V. 227.6 195.8 185.7 228.8 245.1 307.4 420.3 353.7 420.4 340.1 
Textile machinery and accessories (including bobbins) — 
Machines pour l’industrie textiles et accessoires, bobines, 
etc: meen À SOON 256.7 138.8 142.7 221.1 274.9 2747 252.7 281.5 307.6 366.8 
Electric Re motors an converts etc. — 
Génératrices électriques, moteurs et convertisseurs, etc. V. 293.1 255.9 268.0 2186 320:9 254.2 937914 405.7 475.1 596.6 


VII. EXTERNAL TRADE (Cont’d) COMMERCE EXTERIEUR (Suite) INDE 


ports of selected commodities (quantity in thousand metric tons: value in million rupees) (Cont'd) — 
rtations de quelques produits (quantité en milliers de tonnes; valeur en millions de roupies) (Suite) 


31. Imports and ex 
Importations et expo 


1957 1958 1959 1960 19611 19621 19631 19641 19651 19661,2 19671 


Exports (national, f.o.6.) — Exportations nationales (f.à.b.) 
Tea — Thé : : §Q. 203 231 214 195 206 221 209 212 197 190 203 
lV. 1234.0 1365.4 1264.9 1214.0 1224.0 1291.9 1231.9 1246.7 1148.4 1604.4 1802.2 
Tobacco, unmanufactured — Tabac non manufacturé §Q. 36 47 38 41 44 60 63 78 56 38 55 
: lV. 11590 147:0' 129.8" 45:4 1404 1799 2101 241.38 195.7 2125 9495 
Mica, uncut, unmanufactured — . Or 25.3 20.2 23.4 29.8 28.1 34.1 29 S122 43.4 18.7 22.9 
Mica (non taillé, non manufacturé) lV. 86.7 93.4 103.1 98.2 96.6 103.6 92.0 97.4 112.7 141.9 150.4 
Iron ore and concentrates — . AO: 2318 2020 2511 3446 3366 3797 9868 10574 12269 13403 13 734 
Minerai de fer et concentrés lV. 117.6 99.9 129.3 172.8 174.4 198.2 363.8 372.1 421.0 695.7 747.8 
Manganese ore and concentrates — SO 1754 951 986 1166 965 751 954 1562 1353 1186 1047 
Minerai de manganèse et concentrés lV. 319.3 155.8 127.4 170.0 104.2 78.8 82.6 I3l.2 1102 | 1425 17.0 
Leather — Cuir 5 SO 21.6 17.2 24.4 20.3 20.7 19.2 19.8 20.4 18.6 24.1 22.8 
| lV. 21557182 0. 2847, 2570/2532. “225,09 "2620" “271-6 © 262) 061488853272 
Cotton fabrics — Tissus de coton nor 826 640 778 668 670 eS 520 525 559 439 458 
lV. 652.2 464.7 613.1 597.2 713.7 465.3 496.6 580.6 555.7 642.4 665.0 
Jute fabrics — Tissus de jute . , SO). 305 406 435 420 393 485 508 491 474 449 475 
lV. 588.7 578.7 657.8 736.9 795.7 1007.3 1056.1 1020.4 1099.0 1687.3 1639.2 
Bags and sacks (new or used) — . > SO) 588 469 423 387 541 oat si ae 398 262 250 
Sacs et sachets (neufs ou usagés) lV. 534.7 422.4 424.4 965.3 609.1 513.7 479.4 299.8 675.6 718.7 614.3 


1 Year beginning Ist April. 

2 The figures for April and May 1966 have been converted in terms of the devalued rupee. 
3 Million litres. 

4 Excluding copper matte. 

5 Million metres. 


1 L'année commence le ler avril. 

2 Les chiffres d'avril et mai 1966 tiennent compte de la dévaluation de la roupie. 
3 En millions de litres. 

4 Non compris la matte de cuivre. 

5 En millions de mètres. 


VII. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE — SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES 


32. Earnings in selected industries (rupees) — Gains dans quelques industries (roupies) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Cotton mills? (monthly) — Filatures de coton! (par mois) 
BONNE ER Brea Wy ieee AO Bray 8 TA 104.2 111.6 116.4 127.2 131.8 135.8 136.1 154.8 167.1 188.6 207.6 
Ninmedabadt «aaa ec SA. SRR CR RC AMEN QE 99.3 103.3 117.0 123.8 125.0 126.5 123.2 145.0 163.9 176.8 210.8 
NEC ce ah Sse ea ease Lan Renn © ane 7721 81.8 87.4 102.3 111.8 115.1 119.0 132.7 155.1 165.5 177.3 
Coal mine? (weekly) — Mines de charbon? (par semaine) 
Jharia =e AREA Me he ee CUITS 20.5 22.0 22.8 23.6 23.5 23.8 25.9 26.1 29.4 31.2 35.6 
Rani Can <n. Jenene Se ee. 19/3 20.9 222 23.6 23.4 24.3 26.4 26.9 30.2 32.0 37.4 
1 Monthly minimum basic wage plus dearness allowance. ! Salaire de base minimum plus indemnité de cherté de vie. 
2 Average weekly earnings (basic wages plus dearness allowance and other ? Gains hebdomadaires moyens (salaire de base plus indemnité de cherté de 
payments) of underground miners and loaders in coal mines. vie et autres prestations) des mineurs de fond et des manoeuvres. 


33. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros (1963=100)! 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


General — Indice général. «© «© « … «© «© «© «© © . 82 84 87 93 95 96 100 112 122 138 160 
Food articles — Alimentation. . . … . . «© « . 81 84 89 91 90 94 100 117 125 143 179 
Cereals; ——- Cereales= .. = hs «6 8 «© * © 8 Lie 91 94 94 94 91 95 100 120 130 148 186 
Liquors and tobacco — Boissons alcoolisées et tabacs . . . 80 81 87 92 90 86 100 110 120 113 TS 
Fuel, power, light and lubricants — 
Combustibles, énergie, éclairage et lubrifiants . . . . 82 84 85 87 89 90 100 105 110 122 132 
Industrial raw materials — Matières premières industrielles 86 84 87 101 108 100 100 114 132 160 166 
Fibres be =o ed ath LS ee ue ST NN De: 91 83 84 106 11420 97 100 106 119 143 138 
Oil seeds — Graines oléagineuses . . . . . . . 81 82 87 96 105 102 100 125 152 189 190 
Minerals — Minéraux A RUES, MAGE à. EU à: Ir 115 108 105 103 101 100 109 140 145 160 
Manufactured articles — Articles manufacturés . . . . 83 83 84 93 98 98 100 104 112 123 128 
Intermediate products — Produits intermédiaires . . . 79 79 80 92 100 101 100 107 120 141 156 
Finished products — Produits finis . . . . . . . 84 84 85 93 97 98 100 103 110 119 123 
Textiles o ees: CO CU ES CE 85 82 82 95 100 99 100 102 110 120 120 
Metal products — Produits métalliques . . . . . 85 88 88 91 93 97 100 103 111 118 128 
Chemicals — Produits chimiques. . . . . . . 83 89 92 89 93 98 100 102 107 120 128 
Machinery and transport equipment — 
che et ne de a Air as ree ten fe 82 84 86 90 93 96 100 103 109 119 126 
1 Original base: April 1952/March 1953. 1 Base initiale: avril 1952 / mars 1953. 


34. Index numbers of prices received and paid by farmers — Indices des prix payés aux agriculteurs et par eux 


(1963—100) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Assam 
Prices received (R) — Prix payés aux agriculteurs (R) . . 104 98 89 98 105 98 100 113 123 143 180 
Prices paid (P) — Prix payés par les agriculteurs (P) . : 90 92 93 94 94 95 100 108 115 126 148 
RS CRDP) == Rapport R/P 5 à 4 à 115 106 96 105... 112 «103 . 100 105 107. 113. | at 
West Bengal — Bengale occidental 
Prices received (R) — Prix payés aux agriculteurs CR 89 95 93 99 93 97 ve a ee 
Prices paid (P) — Prix payés par les agriculteurs (P) . - 79 83 84 87 88 91 00 + 
Ratio (R)/(P) — Rapport R/P + cl Ho dit, doe 114 +108 107 100 101 
Punjab? — Pendjab? | 
Prices received (R) — Prix payés aux agriculteurs (RIG. A 76 93 84 * ie + 
Prices paid (P) — Prix payés par les agriculteurs (P) . . 76 86 s . He : He 
Ratio (R)/(P) — Rapport R/P : ARS 100 107 : : 
a x j 9 1 Base initiale: Assam 1944, Bengale occidental 1939, Pendjab septembre 1938/ 
1 pie Assam 1944, West Bengal 1939, Punjab September 1 38/ ne cor | | | | 
2 te April of the year stated except for 1961, 1962, 1963 year 2 L'année commence en avril (sauf 1961, 1962, 1963 qui se terminent en 


ending July of the year stated. juillet). 


INDIA 
VIII. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE (Cont'd) — SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES (Suite) 


35. Wholesale prices of selected major commodities (rupees per specified unit) — 
Prix de gros de quelques produits principaux (roupies par unité) | 


| 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 jj 


Food articles — Denrées alimentaires 

Mn M Le « … 60.68 63.80 60.63 6743 58.30 67.61 84.49 7341 67.97 79.58 
Ce ee es apn Lu . . . .)) 99.62 40.81 43.18 «39.47 39.46 42.50 40.34 54.39 58.40 64.96 
A este) Rena Tea eae _ 30.97. 32.85 26.74 30.07 34.93 31.06 30.37 46.40 60.58 57.65 
ae ride lee rs Jon . our def BOSD: 6051 S698 58500 5894 60:94 06264 "US 075 sted 22 
Shales, APR Cdi RTE _ 528.70 509.06 557.28 598.68 594.16 657.04 631.36 734.55 835.00 910.501 


Edible oils, Vanaspati Dalda (Bombay) (four on en — 
Huiles comestibles, Vanaspati Dalda (Bombay) 


(4 kilogrammes) . . RS D] le de 9:90) 10.12.1027 10.88 13.08 12.77 12.69 14:08) 15210020;81 
Fish Hilsa (Calcutta) Cun = 

Poissons Hilsa (Calcutta) (quintal) ls Le Joe: 184.55 215.12 257.85 265.22 300.32 269.82 276.67 259.00 260.00 573.57 
Sugar D-29 (ex-factory) (Kanpur) (quintal) — 

Sucre D-29 (à l'usine) (Kanpur) (quintal) . . . . 84.28 95.21 96.84 100.57 100.38 102.41 109.33 119.36 121.09 127.58 
Tea plain B.P. (Calcutta) (kilogram) — 

Thé ordinaire BP (Calcutta) (kilogramme) . . . . 4.08 GEO 4.19 4.94 4.37 3.79 4.29 4.11 4.28 4.36 


Fuel power — Combustibles et carburants 
Coal Kajora (Gd 1) (Ranigunj) (metric ton) — 
Charbon Kajora (Gd 1) (Ranigunj) (tonne) . . 4 18 02219 yee O44 20.387. 206421392287 23.31 24.44 25.83 


Petrol (ex-pump) Shell (in bulk) (Calcutta) (dilalioee — 
Pétrole (à la pompe) Shell (vrac) Sed, 
(milliers de litres) j SE 633.53 662.12 662.12 671.86 674.00 674.47 777.55 798.17 827.95 888.26 


Diesel oil, in bulk, light re (Bombay) ren _— 
Carburant diesel, en vrac, petite vitesse (Bombay) 
(Her le ire ES ER CR TN ht Ae, neem 235.37 241.97 248.97 251.57 273.28 277.13 337.02 357.66 321.43 319.45 


Industrial raw materials — Matières premières industrielles 


Cotton raw, Bengal MG fine (Bombay) (3 quintals) — 
Coton brut, MG fin du Bengale (Bombay) (3 quintaux) . 551.15 508.27 561.35 565.21 577.55 579.11 624.10 642.60 699.10 639.91 


Jute raw, Pak lightning (mills) (Calcutta) (181.44 kilogram)— 
Jute brut, Pak (filatures) (Calcutta) (181,44 kilogrammes) 204.82 193.73 191.83 247.92 294.09 235.42 229.58 240.42 360.00 


Wool raw, Joria white Chaitri (Bombay) (quintal) — 


Laine brut, Joria blanc Chaitri (Bombay) (quintal) . . 750.75 658.47 673.45 665.23 651.75 660.67 674.92 718.25 645.92 689.67 
Groundnuts bold (Bombay) (50 kilograms) — 

pee (Bombay) (50 kilogrammes) . Ses 33.15 34.90 35.54 43.68 49.40 45.79 45.00 56.23 68.50 177.96 
Iron ore? (Fe 60% f.o.b.) (Calcutta) (metric ea) — 

Minerai de fer? (Fe 60% f.a.b.) (Calcutta) (tonne). . 49.04 40.60 39.37 39.32 39.95 40.00 40.00 48.49 52.73 
Manganese ore Gr. 49.25 per cent f.o.b. (Vishakapatnam) 

(metric ton) — Minerai de manganèse (49,25 %) f.à.b. 

(Vasbakapatn im) (0216) M ES RC 243.82 239.32 187.29 152.40 144.98 133.24 117.30 125.79 

Manufactures — Articles manufacturés 

Leather cow hides (Madras) (kilogram) — 

Cuir de vache (Madras) (kilogramme) . . . . . 5.95 5.73 5.69 5.80 5.80 4.97 4.89 4.89 4.89 5.12 
Cotton yarn grey 16S (Bombay) (kilogram) — 

Filé de coton écru 16S (Bombay) (kilogramme) . . . SEA 3.40 3.59 4.51 4.47 4.47 4.47 4.06 4.723 4.99 
Pig iron foundry No. 1 fo.r. (Calcutta) (metric ton) — 

Fonte de fonderie No. 1 f.o.r, (Calcutta) (tonne) . . . 221.45 221.45 221.45 221.46 233.50 246.00 246.00 281.00 301.83 368.00 


Dhoties: Grey Indu 6243 Chakkar 112 cm X 769 m (H.M.) 
(Bombay) (pair) — Dhooty: Grey Indu 6243 Chakkar 
112 cm X 769 m (H.M.) (Bombay) (par paire) . . . 7:57 7.61 7207 7.93 8.33 8.34 8.36 8.49 8.64 9.03 


Jute bags twills 24 lbs 44” X 26-6” & 8” (Calcutta) (hundred 
bags) — Sacs de jute twills, 2 livres +, 44” & 26-6” * 8" 


(Calcutta) (par centaine) 5 5 113.59 97.89 99.08 141.50 160.67 124.52 111.80 123.50 166.62 182.77 
Fertilizers ammonium sulphate ee ne Die ASS 

Engrais au sulphate d’ammonium for. (tonne) . . . 338.73 344.47 344.47 343.11 343.29 330.00 330.00 330.00 330.00 350.83 
Cement Indian (Swastika) FWL 164 to 23 tons f.o.r. 

(metric ton) — Ciment indian (Swastika) FWL 164 à 

DOctonnes tO lam (077710) ee à € D, 110.72 115.64 115.64 115.64 124.36 132.62 136.67 140.32 149.92 172.67 
1 Relate to Deshi Kacha (crude form). 1 Deshi Kacha (ghee non raffiné). 
2 Fe 60% has been replaced by 65/53% since November 1964. 2 65/63% a partir de novembre 1964. 
3 16S was replaced by 14 N.F. for the year 1965. 3 Qualité 14 N.F. 
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INDE 
VIII. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE (Cont'd) — SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES (Suite) 


36. Index numbers of consumer prices — Indices des prix a la consommation 


(1963=100)* 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


All India interim index? — Indice provisoire pour l'ensemble de l'Inde? 
All itemsr=— SToustarucie ss M NC 83 87 90 92 g4 97 100 113 124 137 156 
Food" Alimentation ©." . "2 OR UT” 83 87 93 93 93 96 100 115 127 141 164 
Madras (City) — Madras (Ville) 
Allsitems TOUS a CS 4. . se. ©. 4. «4 a. 77 82 88 95 98 99 100 112 126 134 142 
Food — Alimentation . . 1097: ee 76 84 91 97 99 100 100 112 126 133 143 
Maharashtra (Bombay) — eee Grabs 
Aliitermss-—" Loustarticles) ss “0% 25) . Gl, . 82 88 92 94 96 99 100 116 1233 142 158 
Foods ——sAlimentanonms 9. 4s ee eee 84 90 95 96 96 98 100 115 1243 149 169 
Rajasthan (Ajmer) — Rajasthan (Ajmer) 
PAIEMS = TOUS articles . 9 6 6 o 5 4 2 + mi 84 88 89 91 96 97 100 sie 119 141 166 
Foodie Alimentationst4. . " 6 «whe, . oes « 82 88 g2 91 96 97 100 117 125 150 
? Original base: All India, 1944; Madras (City), July 1935/June 1936; * Base initiale: Ensemble de l'Inde: 1944: Madras (Ville): juillet 1935/juin 
Maharashtra (Bombay), July 1933/June 1934; Rajasthan (Ajmer) 1944. 1936; Maharashtra (Bombay): juillet 1933/juin 1934; Rajasthan (Ajmer) 
2 Excluding house rent. 1944, 
3 Nine months average. ? Loyer non compris. 


3 Moyenne de neuf mois. 


37. Results of household expenditure survey — Résultats de l’enquête sur les dépenses des ménages (ensemble de l’Inde) 


Consumer expenditure per person of all India for a period of 30 days by group of items, July 1959-June 1960 — 
Dépenses de consommation par personne, par période de 30 jours et par groupe d'articles (juillet 1959-juin 1960) 


Monthly per capita expenditure classes (rupees) — 
Dépenses mensuelles (en roupies) par habitant 


All 
classes — 55 and 
Toutes 0-8 8-11 11-13 13-15 15-18 18-21 21-24 24-28 28-34 34-43 43-55 above _ 
caté- 55 et plus 
gories 
Rural areas — Régions rurales 
Number of sample households — 
Nombre de ménages de l’èchantillon . 7 700 450 878 772 751 1 078 905 638 626 654 441 244 263 
Average household size — 
Taille moyenne du ménage . . . . 5.19 5.76 5.78 5.39 5.46 5.16 5.25 5.04 4.79 4.85 4.65 4.51 3.79 
Total expenditure (rupees) — 
Dépenses totales (roupies) . . . . 20.13 6.58 9.95 1215 13.59 16.46 19.68, 21:74 25.52 31.26 37.90 48.56 86.01 
Food — Alimentation . . . . . 13.69 5.36 7.69 9.45 10.80 12.70 14.45 15.57 17.95 19:932 23:05, 26:78: 35:59 
Clothing — Habillement sue 1.76 0.10 0.33 0.41 0.66 0.90 1.38 2.07 2.58 3.41 5.23 7.43 11.26 
Fuel and light — Chauffage et Éclanage 1.20 0.62 0.79 0.90 0.97 1.08 1127 1.32 il 1.68 1.78 2.29 272 
Rent — Loyer Le Sr. Ciæc 0.02 0.00 0.00 0.02 0.01 0.01 0.00 0.01 0.01 0.02 0.13 0.02 0.11 
Taxes — Impôts . Yo PT ol: 0.05 0.01 0.00 0.01 0.00 0.01 0.02 0.04 0.05 0.04 0.20 0.06 0.82 
Miscellaneous — Divers . . . . . 3.41 0.49 1.14 1.36 LIS 1.76 2.56 2:73 3.42 6.18 7.51 11.98 34.51 
Urban areas — Régions urbaines 
Number of sample households — 
Nombre de ménages de |’échantillon . 2 201 44 115 120 132 232 222 181 181 234 229 181 330 
Average household size — 
Taille moyenne du ménage . . . . 4.71 5.47 6.24 5.60 5.95 SA7 5.20 5.14 4.87 4.81 4.89 4.03 2.71 
Total expenditure (rupees) — 
Dépenses totales (roupies) . . . . 27.86 6.93 9.61 12.17 14.02 16.38 19.77 22.44 25.68 30.69 37.81 47.94 90.80 


Food — Alimentation . . . . . 16.99 5.40 7.41 9.39 10.41 11.95 14.02 15.40 16.99 19.51 22.80 27.44 40.83 


Clothing — Habillement ; 1.70 0.14 0.10 0.18 0.45 0.45 0.89 1.03 1.60 JEU 2.68 3.37 7.99 
Fuel and light — Chauffage et lus 1.72 0.74 0.78 1.04 1.15 1.26 1.45 1.58 1.70 1.99 2.32 210 3.76 
Rent — Loyer On) 27 Ce, 1.04 0.07 0.17 0.25 0.26 0.38 0.53 0.71 1.04 1.16 1.21 Pou 5.15 
Taxésp——linpots., 2 5 «© © « 0.14 — 0.02 0.05 0.03 0.01 0.07 0.02 0.05 0.18 0.29 0.16 0.88 
Miscellaneous — Divers. . . . . 6.27 0.58 1.13 1.26 1.72 2.33 2.81 3.70 4.30 5.94 8.51 12:53 32.19 


Source: The National Sample Survey, Number 104. Source: The National Survey, no. 104. 
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INDIA 
IX. FINANCE — FINANCES 


38. Currency and banking (approximately end of period) — Monnaie et banque (environ fin d'exercice) 


(billion rupees — milliards de roupies) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 | 
Money supply — Disponibilités monétaires . . ae 2910252878 aoe 27.05 28.34 31.14 35.41 39.06 43.00 46.81 51.01 

Currency: outside banks — Circulation fiduciaire for one 15.94 16.74 18.22 19.67 20.60 22.46 24.76 26.61 28.65 30.08 32.08 

Deposit money — Dépôts . . . à SI ee os 7.08 6.99 7.20 7.38 7.74 8.68 10.65 12.45 14.35 16.73 18.93 
Private time deposits (Commercial and nd Banks) — 

Dépôts privés à terme (banques commerciales et coopératives) 6.91 921 11.58 152.175 .12;91 13.28 14.22 16.06 18.88 20.80 
Government deposits — Reserve Bank of India — 

Dépôts de l'Etat (Banque de réserve de l'Inde) . . . . 0.72 0.79 0.90 0.85 0.85 0.64 0.69 0.65 0.59 0.66 0.60 
Bank clearings! — Débits bancaires! 7.42 8.14 8.93 10,138. JOG 1214 19:53 14.90 17.08 19.60 20.56 
Foreign assets” — Reserve Bank of India — 

Avoirs extérieurs? (Banque de réserve de l'Inde) . . . . 9:34 2.22 2.68 2.70 2.68|| 1.11 1.29 1.40 0.82|| 0.49 0.34 
Claims on private sector-Commercial and Co-operative Banks— 

Créances sur le secteur privé (banques commerciales et 

coopératives) à SC A AS PR Per TTC 10.16 10.39 11.64 13.84 15:91 18.03 21.00 22.96 26.29 30.55 34.28 
Claims on government Leroy. — Créances sur l'Etat (nettes)? 21.78. 2612" 28/61 29.30 27.52 30.49 33.76 36.16 39.97 44.20 47.00 

Reserve Bank — Banque de réserve . . . . . . . 15.78 18.02 18.88 20.67 22.28 24.31 27.02 28.80 31.89 — 34:97 937-12 

Commercial and Co-operative Banks 

Banques commerciales et coopératives . . : 4.60 6.65 8.17 6.63 6.09 6.82 7.43 8.02 8.67 9.89 10.48 
Rates of interest (% per annum)* — Taux d'intérêt (9 par an)’ 
Call money rate — Taux de l'argent au jour le jour. . . S2L5 2.78 2.85 3.67 4.35 3.69 9-77 4.00 6.28 4.37 5.36 
Yield of long-term government bonds — 
Rendement des obligations d'Etat à long terme . . . 4.14 4.18 4.05 4.06 4.11 4.36 4.68 4.73 5.33 5.54 5.52 
Exchange rate (selling): rupees per US dollar — 
Taux de change (vente): roupies par dollar EU. . . . 4.770 4.780 4.783 4.773 4.765 4.775 4.785 4795 4.775 4.576 7.547 
1 Monthly averages. 1 Moyennes mensuelles. 
? Beginning 1962, net foreign assets. ? A partir de 1962, avoirs extérieurs nets. 
3 Includes Post-office, Saving deposits minus government deposits for 1957- 3 Y compris les dépôts d’épargne postale, moins les dépôts de l'Etat pour la | 
f 1960 and excludes Post-office, Saving deposit from 1961. période 1957 — 1960 et non compris les dépôts d'épargne postale depuis 1961. 
Current yield of 3 percent Conversion Loan perpetuity of 1945/46, callable 4 Rendement courant des obligations perpétuelles de l'emprunt de conversion 
after 1986. de 1945/46, 3% remboursables après 1986. 


39. Balance of payments!' — Balance des paiements! 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Goods and services — Biens et services . : —1030 —933 —531 —881 —792 —945 890 —1 264 —1418 —1 147||—1 305 


Trade (f.0.b./c.i.f.) — Balance commerciale (fa Be e Je. Al, f. ) . —1162 —1034 638 945 791 876 870 —1 232 —1 254 — 1 069||—1 134 
Investment income — Revenu des investissements . . . — 15 — 32 — 56 — 90 —134 —171 —189 —214 —251 —254| —276 
Central Government, n.i.e. — Gouvernement central, n.i.a. . 30 40 85 86 43 70 110 155 86 150 83 
OR AU TEE MORE MERE whe Be R0 117 93 78 68 50 32 59 27 1 26 22 
Transfers — Transferts 
Private — Secteur privé . . ia eee ie 125 102 103 WS) 74 72 88 87 83 178 139 
Central government — Gouvernement on Le OUR 49 56 67 69 19 98 135 248 75 127 45 
Capital n.1.e. — Capitaux melas 
Private — Secteur privé . . tue — 4 — 47 — 23 146 — ll 10 38 85 — 7 14 4 
Central government — Gouvernement central OL iu SR 229 594 524 552 668 620 709 1066 1057 837|| 1 199 
Commercial banks — Banques commerciales 
ASS SAVOIE TE SN DUT ON RE ee — 17 11 8 — 3 1 — 9 4 — 16 NS 7 36 
Eiabilitiess—— Engasementsss CO wee ec — 27 13 16 29 — 26 10 20 IS — 38 = ee 
Monetary authorities — Autorités monétaires . . . . . 702 249 — 97 67 59 135) 2 25 103 11 14 
Monetary gold — Or monétaire . . . . ... . == — 34 38 — 
IMTÉSACCOUNS "Comptes EMI SN ee 200 4 — 45 — 69 126 29 — 20 — 44 133 75 95 
Ofihcreassetss—wAUtics wAVOITS ue) -ne nn nn nnn 500 239 — 44 125 7 116 — 16 18 18 — 96 — 85 
Other liabilities — Autres engagements . . . . . . 2 6 — 8 1] = 74 = 9g 13 EN LS 4 
Net errors and commissions — Erreurs et omissions nettes . . — 27 — 45 — 67 — 58 8 8 — 81 —146 98 48 —125 
1 Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 
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IX. 


INDE 


FINANCE (Cont'd) — FINANCES (Suite) 


40. Government revenue and expenditure (fiscal year beginning April) — 
Recettes et dépenses de l’Etat (l’exercice commence en avril) 


(million rupees — millions de roupies) 


1957 1958 


1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
entral Government! — Gouvernement central! 
Total revenue — Recettes totales . 3219 9645 10778 12291 15126 17313 21773 24066 28536 30559 31 708 
Total expenditure — Dépenses totales . 16032 17053 17388 18850 20988 25985 32840 35781 40897 47767 47 554 
Balance — Solde —6 813 —7408 —6610 -6559 -5862 -8672 -11 067 -11 715 -13 261 -17 208 -15 846 
Major components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
Tax revenue — Recettes fiscales 5754 5531 6424 7301 8754 10609 13741 15628 17847 19340 19457 
Tax on income and wealth — 
Impôt sur le revenu et la fortune . 1 538 1627 1905 2018" 27391 3235 4260 4688 4681 5146 4586 
Customs duties: — Droits de douane: 1800 1383 41561 1700" 2122 2.459) | (39348) 307505 SUR OS TS 227 
Import duties — A l'importation . 1 509 1 165 1 358 1 494 24202 87757 3 951 9359 4625 3920 
Export duties — A l'exportation . 291 218 203 206 198 165 111 24 yA Mie 1507 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales Z416 2921 2 958 3583 4241 4915 6133 6965 7755 8340 9644 
Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes 
Defence — Défense 282802 /7571007/670 2 809 $125 4739 8161 8058 8848 9086 9701 
Economic and social services — 
Services économiques et sociaux 258 235 184 2364 1763 1861 1724 1999" 254822329 PILE 
Contributions to provincial and local governments — 
Aide à l’administration provinciale et locale . 1009 1241 41546 1946 1876 41888 2120 2671 2975 3575 4155 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes 3047 3467 4028 2267 3181 4103 4474 +4939 5618 8783 98994 
Investment — Investissements 5219 5453 4 483 4595 5090 6738 8290 8500 8713 9877 8 434 
Loans and advances (net) — Préts et avances (nets) . 3671 3870 4478 4869 5953 6656 8071 9614 12594 14117 13552 
tates” — Etats? 
Total revenue — Recettes totales . 7117 8126 9070 10118 10735 12839 14902 16350 18503 21352 24 421 
Total expenditure — Dépenses totales . 9734 10749 12059 14125 15622 17333 19899 22732 27213 29468 31977 
Balance — Solde — 2 626 —2623 —2 989 4007 -4887 -4494 -4997 -6382 -8710 -8116 —7 556 
Major components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
Tax revenue — Recettes fiscales 4720 5371 5774 6248 6626 7940 9391 10224 11178 13057 14594 
Tax on income and wealth — 
Impôt sur le revenu et la fortune . 860 893 940 1 044 1113 1127 1 348 1 448 1 446 1 568 1 897 
Land tax — Impôt foncier 877 S19 952 972 952 1 200 1 234 1 198 eS) 896 992 
Transaction and consumption taxes — 
Taxes sur les transactions et la consommation . 2240 2759 2975 3264 3507 4343 5271 5887 6748 8573 9455 
Licences, stamp duties, registration — 
Licences, droits de timbre, d’enregistrement . 542 600 671 774 844 985 1188 1278 13835 SOS W658 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . 201 200 236 194 210 285 350 413 482 515 592 
Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes 
Economic services — Services économiques . 1570 1 738 1981 2 260 2472 2 739 SPlZo 3 638 4 461 AiGSOn mp 712 
Social services — Services sociaux 1 820 2051 2 389 2 762 3286 3573 3964 4 486 5216 51907. 71074 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes 2948 3420 3774 4177 4611 5408 6145 6717 7892 9811 11033 
Investment — Investissements 2 964 ANT 3 040 3 610 8995 4191 4 390 5.017 5139957789 5 708 
Loans and advances (net) — Prêts et avances (nets) . 432 768 875 WS3i6: 1259: 1422) 2274) NN START Ss Ceo 
1 Revenue excluding taxes transferred to the states. Expenditure: excluding 1 Recettes: non compris le produit des impôts transféré aux Etats. Dépenses: 


transactions of state trading schemes. Economic and social services: social 
and economic developmental services. Investment: including capital trans- 
ferred to displaced persons and minor amounts to private enterprises. Loans 
and advances (net) mostly to state governments, local governments, and 
government enterprises. 

2 Revenue: excluding loans but including grants received and taxes transferred 
from the central government. Expenditure: Social services: expenditure on 
education and health only. Loans and advances (net): loans to municipalities, 
local bodies, etc. 
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non compris les transactions des offices de vente de l'Etat. Services économi- 
ques et sociaux: dépenses au titre du développement. Investissements: y 
compris les fonds distribués aux personnes déplacées et de petites sommes 
versées aux entreprises privées. Prêts et avances (nets): consentis principale- 
ment aux gouvernements des Etats, à l'administration locale et aux entreprises 
d'Etat. 

Recettes: non compris les prêts, mais y compris les subventions accordées 
et le produit des impôts transféré par le gouvernement central. Dépenses: 
services sociaux: enseignement et santé seulement. Prêts et avances (nets): 
prêts aux municipalités, organes d'administration locale, etc. 
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INDIA 
X. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


41. Education — Enseignement 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Number of school — Nombre d'établissements 
Primary (thousands) — Enseignement primaire (milliers) . 298 302 319 330 352 366 377 
Secondary’ (thousands) — 

Enseignement secondaire’ (milliers) 91 106 114 197 328 354 308 Aa 
Teacher-training — Ecoles normales, 903 976 1036 SOINS SIC Sn 500 
Higher” — Enseignement supérieur” SAME T7 OMIS EI 2185 2Al2,  2635eezicog 
Special? — Enseignement spécial® 117 131 131 144 162 1711 155 

Teaching staff (thousands) — ered d’ Root Clés) 
Primary — Enseignement primaire VU. EN à 726 697 733 746 806 838 881 
Secondary* — Enseignement secondaire“ 453 558 616 700 546 850 914 
Higher — Enseignement supérieur? 45 53 55 60 69 
Students enrolled (thousands) — Effectifs ne Callies) 
Primary (millions) — Enseignement primaire (millions) 27.4 30.2 32.3 33.6 37.6 40.2 42.8 
Secondary! (millions) —Enseignement secondaire’ (millions) 10.0 10.5 11.5 13.4 15:2 16.1 16.8 
Teacher-training — Ecoles normales . 83.8 89.5 100.0 12207 TI IIS STE 
Higher? — Enseignement supérieur? 410.6 469.4 551.8 636.6 740.3 832.9 athe 
Special — Enseignement spécial? 5 6.8 6.9 7.5 10.3 9.2 9.2 
1 Including secondary, medicine, engineering, industry, commerce, agriculture, social (adult) 1 Etablissements secondaires d'enseignement général médical, technique, professionnel, 
education and other schools. commercial, agricole, social (pour adultes), etc. 
2 Including universities, research institution, arts and science, agriculture, commerce, law, 2 Universités, instituts de recherche, écoles supérieures d'arts et métiers, d'agriculture, de 


commerce, de droit, de médecine, d'ingénieurs, écoles normales supérieures, etc. 
3 Etablissements pour handicapés. 
4 Ecoles moyennes, post- élémentaires, techniques et spéciales. 
5 Y compris les écoles supérieures d’art et métiers, techniques et spéciales. 


medicine, teacher training, engineering and other colleges. 
3 Schools for handicapped. 
4 Including middle, past basic, technical and special schools. 
5 Including art and science, technical and special colleges. 


42. Mass communications — Information de masse 


1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Number of newspapers — Nombre de journaux 
English — En langue anglaise 
Daily — Quotidiens . 68 79 77 83 54 56 61 
Others — Autres . 1 324 1568 1621 1788 1544 1652 1669 
Indian languages — En langues ilicouen 
Daily — Quotidiens . 397 452 452 477 449 465 513 
Others — Autres . 5 129 S927 9 655 6 863 5 743 5995). 5663 AEH ens 
Number of cinemas (as on 1 April) — Nombre ex cinémas ee Ten ue) 42181 4820 4938 5116 5289 5447 5629 £5865 
Permanent — Permanents . 29991 3579 3 593 3 688 31837 3972 3 889 4012 
Touring — Itinérants F 12191 1 241 1 345 1 428 1 452 1 475 1 740 1 853 
Number of radio receivers licences iscued (thousanaeve — 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . 20062 22462 26302 32842 3736 4315 5399 6483 
Number of television receiver licences issued — 
Nombre de licences de postes récepteurs de télévision 64 100 506 4173 
1 As on 31 December. * Au 31 décembre. 
? Years beginning April of year stated. ? L'année commence en avril. 
43. Medical facilities — Santé publique 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Number of hospitals — Nombre d’hdpitaux 2.816 3 634°" 3'797" “4011 5.792 9 2619 
Number of beds (thousands) — 
Nombre de lits d’hdpital (milliers) ISSU 176.7 181.3 199.6 2932882085 244.2 
Number of patients treated (millions) — 
Nombre de patients (millions) 13185" 156.495 162 SM OO M 1913) “LOIGeeaIoss 
Indoor — Hospitalisés . 6.2 77 Us) 12.2 7.9 4.4 12.2 
Outdoor — Non-hospitalisés 125.6 148.7 155.0 178.5 183.4 97.2 200.3 
Physicians (thousands) — Médecins (meilliers) «| 75.4 78.3 86.3 84.8 83.8 85.8 94.3 
Dentists (thousands) — Dentistes (milliers) . é a ne arr ae 5.6 6.1 ie 
Midwives (thousands) — Sages-femmes (milliers) : 31.4 33.0 35.8 38.5 41.6 46.2 49.9 52.4 57.6 
Pharmacists (thousands) — Pharmaciens (milliers) 58.2 58.2 
Inhabitants per physician — Habitants par médecin ra aoe re Le 5 800 5780 ote 
Nurses (thousands) — Infirmières (milliers) 26.5 280 304 327 356 394 426 453 517 
Auxiliary nurse-midwives (thousands) — ; ‘ | 
Infirmières sages-femmes auxiliaires (milliers) 0.6 1.1 1.6 253 2.4 5.4 6.8 8.2 11.4 
44. Co-operative societies — Sociétés coopératives 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Number of societies (thousands)—Nombre de sociétés (milliers) 245 258 284 313. 332 942 948 ste RU RE 
Number of members of primary societies (millions) — tne i me a3 
Nombre d’adhérents (sociétés primaires) (millions) 19.4 2125 24.8 30.3 
Share of capital (million rupees) — ‘ a Re a8 ane 
Capital (millions de roupies) ; 925 1217 1489 1854 2 
Total working capital (million rupees) — D OT 
Fonds de roulement (millions de roupies) . 0679 6962 8796 10835 13121 
Loan issued during the year by primary societies Cailion Me is 
rupees) — Préts consentis pendant l’année (sociétés primaires) 
(millions de roupies) 1732 2022 2602 3253 3798 4494 4954 
$$ a 
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INDONESIA — INDONESIE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


I. POPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) tr 87514 89441 91438 93506 95655 97765 100004 102417 104 879 107431 110 079 
Il. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
Employment: Index numbers in manufacturing — 
Indices de l’emploi dans les industries manufacturières 
(i963 = 100) oh eee ae 105.8 101.7 S708 104.3 108.5 1G A bey 100.0 
III. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Net national product at 1960 factor cost (billion rupiahs) — 
Produit national net au coût des facteurs de 1960 


nilligndssderoupiahs)\ 7 2. es ee ... 887.7 389.1 391.8 408.2 405.8 403.6 422.9 4223 441.8 454.0 
IV. AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (1963=100) 95 99 100 101 100 106 100 107 106 110 114 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Ricee—pRiva((Daddy) mew eere | Gotu sear 11228 11738 12202 12898 12164 13090 11686 12387 13043 
Sugarcane ——@annéaisucre =. =. © «.« »« «| - TANT TROT ICE S89 723, NE OT 7 N7 007 6933 7321 
CODE IC OMR ss: eeamachh -> set ke Ge Vli3 1085 “1107 1248 #441369 1407 1386 os, “ae 
CA NTIC en ee Loo) Cae 2: © 66 68 70 83 80 85 78 87 89 
Rubbex —Gaoutchouc™ EE En « -; 737.9 696.2 707.2 620.2 682.2 681.5 582.3 648.7 705.8 
V. INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Natural gas (million cubic metres) — 

Gaz naturel (millions de mètres cubes) . .: . . ATOS PANS) 7 077 0197 93304" S HAT 8 610 3024. 3156. G62) 7772 
Crude’ petroleum: — Pétrole brut 5 9). 2 4 = 15559 16310 18721 20606 21287 22747 22231 26851 27955 26778 ae 
Tin-in-concentrates — Concentrés d'étain . . . . 28.2 23.6 22.0 23.0 18.5 17.6 12.9 16.2 14.7 12.7 13.8 
Bauxite ee pe ee ee eee ne Le 241 344 387 396 420 461 506 648 688 701 912 
Sugar — Sucre . . Rule et 828 771 855 678 643 992 664 655 775 614 
Motor spirit — Essence à freee AR AC lt ae! ae 2143 2116" 2230 2141 2015 1 252 1727 1367 15956 1 250 
Kerosene — Kerosène . . See oo agers 1 668 1576 1 640 1683 (1738 1770" A632 1 481 1463 1462 
Distillate fuel oils — Huiles ieperes RG Sek ee gs 2628 2584 2684 2284 3242 2616 2374) 5385 3507 3508 
Residual fuel oils — Huiles lourdes 5 1. 4408 4062 4701 4788 4408 4147 3782/5 ios 
Tin metal (metric tons) — Etain métal Gonna) oe SLT] "SSL 1 971 977" 21082 70352-21032 1829 1829) ~1S86 "1-464 
Manufactured gas (mullion cubic metres) — 

Gaz d'usine (millions de mètres cubes) . .  . . 40.4 51.1 58.2 63.3 67.3 72.0 69.8 65.7 
Electric energy production (million RWh) — 

Electricité (millions de RWh) . . . . . . . 983 1005 1081 1161 1205 1335 1294 1406 1513 “7520 


VI. TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic — Trafic ferroviaire (millions) 


Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . 4465 5228 6297 7254 7194 7055 6548 6329 7322556078 
Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres . . m8 1045 1068 £1046 LAS 12455 59 079 1 066 967 897 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . 16872 16948 14669 16074 17937 14197 17581 18798 19881 18291 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 6 478 4647 4192 3193, (5491 SE 0 528 3222 2258 1506 
VII. FOREIGN TRADE — COMMERCE EXTERIEUR | 
Value (million new rupiahs) — Valeur (millions de nouvelles roupiahs) 
Imports —Importations . CRT « 8033 5445 4819 5777 +7962 6470 50238) 6907 ~7182- 85726) 74647 
Exports — Exportations . . . . . . . . . 9544 7907 9310 8408 7882 6637 6955 7242 7077 6787 6578 
VIII. PRICES — PRIX isle ; 
Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation (1963 = 100) 
All stems) —— Tous articles co % «© a0 = 5 8 10 12 WY) 45 100 209 844 10874 31593 
IX. FINANCE — FINANCES 
Currency and banking (million new rupiah) (end of period) — Monnaie et banque (millions de nouvelles roupiahs) (fin d'exercice) 
Money supply — Disponibilités monétaires . . . . 18.91 29.37 34.89 47.84 67.64 135.90 277.8 725.4 2590.9 22626 51719 
Currency outside banks — 
Circulation fiduciaire hors banques . . . . . 14.09 19.87 26.38 34.08 48.54 102.85 172.2 447.3 1903.7 14874 34585 
Deposit money — Dépôts . . CF 4.82 9.49 8:50!) 18:76 MTS TION SS OS OSG) 27 Su 8687-2 oc TEE 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (nets) . ‘ 0.95 2.16 14.54 ER, G7) 5.06 3.0 10.0 34.0 66 aoe 


Government revenue and expenditure (million new a) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de nouvelles roupiahs) 


tal — Recettes totales ST PET ce 20.6 238 30.6 53.6 62.2 70.9 161.6 282.1 923.4 13140 58 100 
x mre a Sees LOC = ese se ee re 25.6 35.3 44.4 60.5 88.5 122 329.8 681.3 2526.3 28610 87500 
X. EDUCATION (thousands) — ENSEIGNEMENT (milliers) 
Number of schools — Nombre d'établissements . . . 32 42 44 47 49 53 56 63 69 
Number of teachers — Effectifs d'enseignants . . . 202 222 254 289 307 335 380 394 425 
Number of students — Effectifs scolaires . . . . . 6404 7948 8991 9925 10725 11860 14381 16070 17 547 = 


|. POPULATION 
1. Midyear population — Population au milieu de l’année 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


fidyear population (thousands)* 


Population au milieu de l’année (milliers) ' 87 514 89441 91438 93506 95655 97765 100 004 102 417 104 879 107 431 110 079 


"IN : i ; 
i rian occidental non compris. 
1 Excluding West Irian. | 
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INDONESIA 
I. POPULATION (Cont'd) — Suite) 


2. Population census, area and density — Recensement, superficie et densité 
ihe, A Re ta eS SBE 


7 October 1930 Census! — Recensement du 7 octobre 1930* 31 October 1961 Census? — Recensement du 31 octobre 1961? 
Density ’ wie! 
Area — (population es x La Area — population 
oe eget , oe yeas à Superficie per km?) — pre re sce SUPER EE kot) A 
s deux sexes ommes emmes (km?) Pease (km2) Densité 
(au km?) (au km?) 
60 727 233 30139900 30587 333 1 904 345 31.89 96318829 47493854 48 824 975 1 482 394 64.58 
1 Including West Irian. 2 Excluding West Irian. 1 Jrian occidental compris. 2 Irian occidental non compris. 
3. Population by five-year age groups and sex! (31 October 1961) — 
Population, par groupes d'âge quinquennaux et par sexe! (31 octobre 1961) 
AS tie 5-9 10-14 15-19 20-24 25-34 
Tous âges ER c 7 7 ag 
Both sexes — Les deux sexes. . . . . . 96318829 — 17042 310 —— 15 322 956 8179 412 7 708 175 7 790 965 15875719 
Male — Hommes . . . . . . . . 47493854 8 461 949 7 683 534 4 318 543 3 834 117 3 452 362 7 333 617 
Female — Femmes. . . . . . . . 48824975 8 580 361 7 639 422 3 860 869 3 874 058 4 338 603 8 542 102 
| + 75 and over— Unknown — 
35-44 45-54 55-64 65-74 Plus de . Age 
75 ans inconnu 
Both sexes — Les deux sexes . = = % © 11 083 190 7 042 332 3 747 906 1 624 757 784 356 116 751 
Male == Hommes =). 3 «= «<= * 5 719 856 3 559 007 1 897 510 795 730 377 747 59 882 
Female FEMME 2 5 2 4 os = 5 363 334 3 483 325 1 850 396 829 027 406 609 56 869 
? Excluding West Irian. 1 Jrian occidental non compris. 
Il. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
4. Index numbers of employment! — Indice de l’emploi! (1963100) 
ISIC code — 
ee) 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . 2-3 105.8 101.7 97.8 104.3 108.5 111.2 100.0 
Food "Alimentation » “5. 28. 2 = = = 20 105.6 95.3 9952 106.5 104.6 131.5 100.0 
Beverages — Boissons . . << = «< = «© «| à 21 108.2 103.6 104.8 110.2 110.8 108.0 100.0 
‘Lobacco;-—" Fabacs’ 4. = & fs = Ya = ee 22 109.9 110.1 101.1 99.8 98.0 107.9 100.0 
‘Textiles ere + yee Scene ek ET RTE 23 82.1 82.9 74.6 87.8 105.4 105.0 100.0 
Clothing — Habillement - = % = = «..« ~ 24 116.8 103.4 99.5 113.5 114.4 107.0 100.0 
Wood BOIS "Go. es EE nn Oe 25 143.1 125.6 124.4 128.3 132.4 120.7 100.0 
Furniture — Ameublement . . . . . . . 26 164.3 130.7 129.8 120.4 130.2 -123:1 . 1000 
Paper, paper products — Papier, articles en papier . 27 52.5 53.6 55.2 59.0 64.6 79.6 100.0 
Printing, publishing — Imprimerie, édition . . . 28 117.6 113.3 105.8 101.6 106.1 101.2 100.0 
Leather, leather products — Cuir et articles en cuir . 29 131.2 125.6 119.8 115.8 111.4 109.0 100.0 
Rubber products — Articles en caoutchouc . . . 30 91.7 96.0 96.1 96.3 98.8 96.2 100.0 
Chemicals — Produits chimiques. . . . . . a}! 98.9 95.7 94.3 101.1 102.1 110.0 100.0 
Non-metallic mineral products — 
Produits minéraux non métalliques LE 33 98.6 95.6 CRE DAT TG Ti DS eee 1000 
Metal products — Ouvrages en métaux . . . . 35 102.3 108.6 102.1 113.5 124.8 118.2 100.0 
Machinery (non-electrical) — 
Machines (autres qu’électriques) . . . . . 36 110.5 104.0 103.6 TO OLA 10535) 1000 
Electrical machinery — Machines électriques . . . 37 78.8 FE! 80.3 105.7 110.6 94.3 100.0 
Transport equipment — Matériel de transport . . 38 171.4 159.0 162.5 170.1 171.5 148.2 100.0 
Miscellaneous manufacturing — Divers . . . . 39 171.7 152.9 153.4 149.5 146.0 122.8 100.0 
- Le ee to the number of workers on establishment payrolls. Original 1 Les chiffres se rapportent au nombre de travailleurs inscrits sur les registres de 
ase: : paye des entreprises. Base initiale: 1958. 


Hl. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
_ 5. Industrial origin of net domestic product at 1960 factor cost (billion rupiahs) — 
Produit intérieur net, par branche d’activité, au coût des facteurs de 1960 (milliards de roupiahs) 


1958 1959 1969 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
7 < aa 
Agriculture, forestry, hunting and fishing — 


Agriculture, sylviculture, chasse et pêche . 196.0 203.2 205.2 205.0 217.0 207 
Mining and quarrying — Industries extractives . 9.7 10.8 12.0 1272 12.9 ee oe ES ae 
Manufacturing — Industries manufacturiéres 51.3 48.8 48.1 52.8 51.5 50.4 50.7 37.9 39. 
Construction — Batiment et travaux publics . 6.8 Ta 7 72 7.5 7.6 7.7 79 4 
Electricity and gas — Electricité et gaz... . . .. 08 09 0.9 1.0 1.1 1.3 1.4 1.4 1 
Transport and communications — Transports et communications 11.5 12.4 192 13:5 13.9 14.3 14.0 14.0 +. 
Wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail 57.9 56.6 59.4 68.4 63.1 68.3 73.4 74.4 73.1 
Ownership of dwelling — Propriété de maisons d’habitation . Ue 7.3 7.4 7.6 79 8.0 8.3 8.3 
Public administration and defence — : ; a 
Administration publique et défense . . . . . . 25.6 20.7 16.1 17.8 8.9 
: rem À À : : À 1179 12.6 14.6 ah 
Services ee + + à + à + « +: à eee RM ER Si RS eee ore 
Net domestic product at 1960 factor cost — ; j j 
Produit intérieur net au coût des facteurs de 1960 . . . . . . 390.8 392.6 
He Sp obese tee CA : 394.8 412.1 410.3 408.0 427.1 426.6 446.8 
Reventiedestacteurss netere@udesl ctran ger autem) Sl aeneann nn oo | tS ee = = 
Net national product at 1960 factor cost — de a SOc OR eee 
Produit national net au coût des facteurs de 1960 . . . . . . 387.7 389.1 391.8 408.2 405.8 403.6 422.9 422.3 441.8 
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INDONESIE 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


6. Agricultural production index: FAO — Indice FAO de la production agricole 
(1963=100)! 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


All commodities — Tous produits . . . . . . . . 95 99 100 101 100 106 100 107 106 110 114 
Food — Produits alimentaires. . . . . . . . . 96 101 102 104 101 107 100 109 107 110 114 
Werealss—— i Céréalesi Wi. 0% (WES © CC NL. 94 102 102 109 103 116 100 115 115 122 125 

er caput food production — 

Production alimentaire par habitant . . . . . . . 111 115 112 112 107 110 100 108 103 103 103 
er caput cereals production — 
Production céréalière par habitant . . . . . . . 107 113 111 117 107 118 100 111 109 113 113 

* Original base: 1952-1956. ? Base initiale: 1952-1956. 


7. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


So SSN NVA Ate ee ee A io nt a): 6798 6990 7153 7285 6858 7283 6731 6980 7426 
Maize — Mais Pa Me sc 2 détient 2 087 2702 22902 640 2462 “S75 92559. S646 2597 
Sugar cane’ — Cahne à sucre! . . ON CSN: 90 95 102 100 119 130 121 100 110 
Sweet potatoes and yams — Patates et ia Ver as. a 404 449 394 393 366 544 484 620 416 
Cassava — Manioc : M AE UE A su ne 0 12211641 0015456 1417 1478 1449 1558 1579 1730 
Soybeans — Fèves de soja NES D'OR Cet CRT ET 525 594 612 651 625 594 539 571 578 
Sroundnuts — Arachides "1. « « 341 331 364 377 365 373 352 373 348 
LE, UT CONS SR RSR ET 125 126 128 131 130 137 140 138 134 
Doc Of Mel DER CAPR ws 234 241 219 219 287 289 FA 296 300 
1 Crop year. ! Campagne agricole. 


8. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


RuGem a Rize (Paddy) ahs oo FEW ul cr wm oo Meee 11228 11738 12202 12898 12164 13090 11686 12387 13043 
Maize — Mais ea Re Oem. a 1860 2634 2092 2460 2283 3242 2358 3768 2398 
Sugar cane’ (estate) — Canne à sucre! (plantations) a. 7247 7257 7654 6.189 S723 5917 7037 6933 0713271 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames . . . . . 2653 3103 2877 2670 2464 3680 3070 3958 2847 
Cassava — Manioc . . OT NN Ne Se Sr 10118 21278 12697 11376 11190: 11385 321679 12 262. 13167 
Soybeans — Féves de carat ; de te 339 418 431 443 426 397 350 392 396 
Groundnuts (in shell) — Arachides (en coques) : 387 387 426 440 430 435 392 436 396 
Coconuts (million nuts) — Noix de coco (millions de noix) 5008 4882 4982 5616 6160 6332 6237 

Sopra — Coprah . . ete ese a ee ied bao ee 1 113 1 085 1 107 1 248 1 369 1 407 1 386 LA Aer 
Palm oil — Huile de palme ee OP Ge ed ire tee 160 148 137 141 146 142 148 161 157 
Palm kernels — Amandes de palmiste Pay RE ME. 40 35 33 33 34 33 33 34 32 
Tea — Thé Pe A ae NE OBOE PEN CE 66 68 70 83 80 85 78 87 89 
Maylecwa—s Caer eas al ict ce Lequel Se als os 75 67 90 96 107 112 146 88 111 
Beibbere——meaoutcmhoue: ne. rar à + a ee 737.9 696.2 707.2 620.2 682.2 681.5 582.3 648.7 705.8 
1 Crop year. 1 Campagne agricole. 


9. Livestock — Elevage 
(thousand heads — milliers de têtes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Horses — Chevaux CRT ee de Dm BONE a 654 337 671 657 720 731 653 653 
ies No Le me + -…001:5097::4627:: 4876. 4947 6948  GSB4 6538 6997 
ul, à à Ju de CLUB LO Ss 2687 2945 2940 2940 
a 0, , ee ws . 2642, 9487 2486, (2401 

RU OC, VAR OU til agree pa LS ouf eae. OL PPS 


Maloest— BuHie 5 20m 0. 2 210 M + < 2845 2369 2823 2861 2893 2803 2836 2836 


10. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Tol . -.. . 15847 75247 77547 81328 85932 80127 61783 54697 

Industrial oad — Bow ‘do oeuvre o d’ ndustie ae ee ee 5067851083 sols 5170 5368 5092 4441 4028 
so pe on ae ae eo ae __. . 4015 3640 3656 3829 3902 3721 3261 
Be is pes a Bie Fe ie © 1352 1393 1385 1341 1466 1371 1180 

er de nd due à — 99 480 70214 72506 76158 20554 75035 57342 50 669 


11. Fish catches — Pêche: prises 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
728 687 754 759 910 912 936 951 1095 


Total : AS ee ere 665 
407 421 400 412 525 538 559 590 
— Mer ie Le ee ee 

Sea fer = Péche en me en eau douce? Spr ES : 321 266 354 347 385 374 377 361 430 
2 ludes, for J and Madura, an estimated 10% of catch consumed by 1 Non compris, pour Java et Madura, environ 10% des prises, consommées 

une dé d before ae RO par les pêcheurs ou avariées avant la vente. 
2 See 3% of catch consumed by fishermen. 2 Non compris environ 3% des prises, consommées par les pêcheurs. 

XC € ° 
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INDONESIA 
V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


12. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Coal — Charbon se hg SUP ER as 717 603 638 658 549 471 650 446 281 320 208 
Natural gas! (million cubic metres) — 

Gaz naturel’ (millions de mètres cubes) . . «1 + . . DOS 210980027677 31387 3914 SAISIE TO 3524 SUNSET 27772 
Crude petroleum — Pétrole brut. . . . . . . . . 15559 16310 18721 20606 21287 22747 22231 26851 27955 26 778 
Manganese ore (Mn content) — 

Mineral de manganèse (feneur de Mn) . . . . . . 28.3 23:8 22.5 57 7.0 25.0 0.7 Dal 27.4 — 106 
Tin-in-concentrates — Concentrés d’étain . . =. =. = = 28.2 23.6 22.0 23.0 18.5 17.6 12.9 16.2 14.7 12.7 13.8 
Bauxite” Pr ee ee wee) eS ON) le 0 241 344 387 396 420 461 506 648 688 701 912 
Salt == Sel eee eee. COURT ae CSL. nc me res 347 235 915 198 445 226 449 53 252 215 

1 Including gas repressured and wasted. 1 Y compris le gaz remis sous pression et perdu. 

? Dried equivalent of crude ore. ? Equivalent, en poids sec, de minerai brut. 

13. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de ionnes) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 

Meat — Viande A Meta URE CM. EO eee 264 242 NAT PC 2 178 185 186 189 192 
SUGAT EE SUCTE RC CU 828 AH 855 678 643 992 664 655 Tiles 614 
MATPATINC RE cuicr a0) felgiecl co gues ca mene cien 12% 7.0 11.3 W222, 10.1 5.7 2.6 ue a hugs xy ays 
Tea— Thé. . . 47.6 48.5 44.3 46.1 43.7 47.2 39.7 46.4 44.2 794 
Beer (thousand pectalitres) ~- = Bice Cilliers Whee 292 154 177 176 196 193 162 A Scare 
Gigan—" Creares (Gn7llions)\i ee see 39 35 38 36 28 30 PM) Se 
Giparettes ANA UONS)RRE EC a no 16937 17395 19171 21198 25403 23084 31652 19145 
Cotton yarn — Pilesdevcoton = i 2 a 729 7.8 6.0 8.0 7.8 7.6 a 4.2 
Cotton fabrics (million metres) — 

Tissus de coton (millions de mètres) . . . . . . . 56.3 Sos? 40.5 64.6 64.2 60.6 70.0 70.0 
Petroleum products: — Produits pétroliers . eres Be; 

Motor spirit — Essence a moteur. © 994 . = =. «= = 2149 ANG = PAPRID, 2 141 2015 17252 1 727 1 367 1 556 1 250 
Kerosene — Kérosène . . SES Fe GS a 1 668 1 576 1 640 1 683 1 738 1 770 1 632 1 481 1 463 1 462 
Distillate fuel oils — Huiles PAS PMR TEE er 2628 2584 2684 2284 3242 2616 2374) 5385 3507 3508 
Residual’ fuel) oils —- Huilesslourdes = 92 3 5 = | se 4408 4062 4701 4788 4408 4147 37825 
Cement — Ciment E Se es le 267 299 413 387 445 505 430 439 423 339 Bae 
Tin metal (metric tons) — Etain eel (tonnes) UE Re te 327. 1994 11971 1377 2032" 21032 21032 1829 1829 1536 £1 464 
Manufactured gas (million cubic metres) — 
Gaz d'usine (millions de mètres cubes) . . . . . . 40.4 51.1 58.2 63.3 67.3 72.0 69.8 65.7 
14. Electric energy — Electricité 
Code Type 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Installed capacity (thousand RW) — Puissance installée (milliers de RW) 
I+ P Total HAN ee nee Let 349 351 363 391 404 Bee 658 ae aes nee 
12 Total Stas: Si NE ae 266 266 276 308 811 358 398 558 559 586 
Hydro . . PRES CRE 131 132 143 169 166 174 182 258 258 282 
Production (million RWh — en de Lo 
P Total 4 cea Sk OS 983 1005 1081 1161 1 205 1 335 1 294 1 406 1 513 1 520 
VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
15. Railways — Chemins de fer 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Length of railways (kilometres) — 

Longueur du réseau (kilomètres) . . PS NT, 6640 6640 6640 6640 6640 6640 6640 6640 6€40 6640 6640 
Rolling stock (numbers) — Matériel roulant 

Locomotives : RE Le HA ET als 1152 1 182 1195 1741 1192 1218 1 209 1251 1 254 1 228 11 67 

Passenger cars — Von yoyaseurs om ae he Ge Pr 4 3 085 3080 3069 PASE) 2 989 Egon 2 882 2 964 3 0653 3 749 3214 

Wagons . nr Un ent VE PTS ue 22751 22990 22956 24309 25160 26499 27503 28948 29421 29707 31 235 
Trafic — Teac Guilifons) 

Passenger- -kilometres — Voyageurs-kilomètres D ee 4465 5228 6297 7254 7194 7055 6548 6329 7322 6.078 

Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres . . . . . . . 1045 1 068 1 046 1159 1 245 1159 1079 1 066 967 897 

16. Roads — Routes 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Length of roads (thousand kilometres) -- 

Longueur du réseau (milliers de kilomètres) ve Lors ten AT 107258 10758) 678359 9.89 9.89 9.89 

Paved roads — Routes à revêtement dur. . . : + ae rae L007 Oo 00 4.50 4.50 4.50 

Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil ee ; : ; 

Routes empierrées ou stabilisées . . . 1. . . . 2 NA Se 50.18 50.1 
Earth roads graded or drained — PET oh oe 3.98 
Routes de terre aménagées ou drainées . + Hs re DAT Pas 

Unimproved roads — Routes sommaires . . if 46.40 46.40 — 1.41 1.41 1.41 
Motor vehicles in use’ (thousands) — Véhicules Putomonilesre en circulation? (milliers) 

Passenger cars? — Voitures de tourisme? . . . . . . 74.8 83.8 925 103.3 121.3 1283 148.6 157.5 

: À ; à : 166.8 179.5 185.0 
RE ES PE RS à pur ne te Fes SR eee 

Including vehicles operated by police or other governmental security LYC l éhicul 
; organizations ind nt weliiclee x Re eS de la police et des services de sécurité de l'Etat et 

Including ambulances and hearses. ? Y compris ambulances et corbillards. 
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INDONESIE 
VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (Cont'd) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (Suite) 


17. Shipping — Transports maritimes 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


erchant shipping: fleets (thousand gross registered tons) — 
Flotte marchande (milliers de tonneaux de jauge brute) . 106 119 156 172 274 335 422 470 505 582 
ternational sea-borne shipping’ (thousand metric tons) — 

Transports maritimes internationaux! (milliers de tonnes) 

Goods loaded? — Marchandises embarquées?. . . . . 16872 16948 14669 16074 17937 14197 17581 18798 19881 18291 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 6478 4647 4192 3133 5491 3890 3323 3222 2258 1506 


Excluding re-exports, transit traffic and packing. 


l * Non compris les réexportations, le trafic de transit et l’emballage. 
Including bunkers and/or ships’ stores. 


? Y compris l’avitaillement des navires. 


18. Civil aviation — Aviation civile 
(thousands — milliers) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


otal scheduled services — Total des services réguliers 
Kilometres-flown — Kilométres parcourus . . . . . 14470 7629 8947 SADO 810" 9495 9585 11319. 12528 12170 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) ; 280.11 193.90 256.81 258.99 272.15 302.78 328.19 471.14 534.77 509.57 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 6559 4036 4350 4255 3 871 4 673005 308 7 101 8955 9597 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 2 588 1402 1353 1198 1076 1030 1211 1343 1610 1 163 
ternational scheduled services —— Services internationaux réguliers 
Kilometres-flown — Kilométres parcourus . . . . . 120412251741 1282 1617 2677 02 564 2786 4 SSI SA 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) : 20 1027.5600027:54 29:90 44.97 63:02 71:64 13953" 219.32 2240:89 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 390 415 320 296 680 1 043 1 458 2264 4478 5663 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 111 oi 135 115 140 231 339 374 845 467 
19. Communications 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
etter mail: number of letters — Courrier postal: nombre de lettres (millions) 
Domestion-—"Inteneur un 6% |, 198.80 183.88 188.28 213.79 200.21 211.40 200.11 183.87 186.71 143.25 
Horeign: received — Etranger: recu . . . —… 14.11 9.68 12.48 11:02 55 8.78 10.45 19.32. 13:72 8.84 
Foreign: sent — Etranger: envoyé. . . . . .. . 6.97 4.47 5.29 DO 6.17 6.42 7.36 5.86 8.53 6.75 
elegraph service (thousands) — Service télégraphique: nombre de télégrammes (milliers) 
Domestic Intérieur "ENT Mi. un, , 3069s 23 TOO S 857 4.307 S921 4210 Ne 
Foreign: received "Etranger: requ. . 2. . . « 259 199 474 385 443 339 339 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . . . . . . . . 376 282 400 467 512 467 456 


elephones — Téléphone 
Number in use (thousands) — 
Nombre d’appareils en service (milliers) . 2. . . . 84.79 90.97 115.01 122.00 126.49 139.61 148.09 204.34 172.10 166.33 


VII. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


20. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


alue in million new rupiahs — En millions de nouvelles roupiahs 

Imports (c.i.f.) — Importations (caf.) . . . . . . 8033 5441 4 819 9777 7962 6470 5023 6907) ASP 2658 7 O47 
Exports (f.0.6.) — Exportations (f.4.b.) . . . . . . 9544 7907 9310 8408 7882 6637 6956 7242 7077 6787 6578 
Balance — Solde ES Le COST es BOG B. +1511 +2456 +4491 +2631 — 80 +167 +1933 +335 —105 +1061 —769 


21. Direction of trade — Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


DR aa a 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 

nportations en provenance de et exportations a destination de 
ies — PT rs Sc imp: 797.0 513.2 458.7 73-0) 2792.08) 9730.6 027-0 569.5 
| ier a \Exp. 969.5 755.4 872.3 839.4 782.8 710.5 616.2 671.5 
ies — rs de la CEAEO . . . . fImp. 301.7 215.2 208.6 286.2 332.2 269.9 17972 306.4 
D ere lExp. 472.0 400.7 401.0 406.1 402.2 252.0 253.7 275.9 
i FE ais SS) ed RD. 163.3 138.5 131.5 185.1 175.8 167.3 119.0 161.4 
ee ae de a CEAEO \Exp. $85.3 325.7 335.3 339.7 298.7 147.1 144.4 90.6 
Western Europe (including UK) — . . . . . fImp. 294.4 168.7 138.6 166.78. 23951777. 128:5 148.7 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) lExp. 312.2 189.8 288.1 199 MSA MOTO NN 715 77 0US 
UK — Royaume-Uni | lu: 45.5 27.2 30.4 47.0 50.3 61.7 43.4 24.4 
; M. LExp. 706 95.8 1909 914 50.7 1316 1545 19.4 
E as — ientale fImp. 6.2 4.2 725 14.5 36.1 170.9 37.5 32.6 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale fee oe Fr Ze a ae ae ae aS 
i éri . JImp. 134.9 82.2 Taek 92.9 148.1 114.9 184.4 78.9 
eg ee no ee 151.3 132.4 146.0 196.4 187.5 140.8 102.1 171.4 
is d’ éri . JImp. 133.3 81.7 73.5 89.3 136.3 107.8 174.3 74.5 
ot RE à ASE Beg 147.7 130.2 143.2 194.2 186.5 140.0 97.6 169.7 
: bri = — 5.6 Ls ial — — 0.3 
South America — Amérique du Sud. . . . . Es is ae bs ae i Fe a a 
; i -Ori i ; 59.6 43.1 24.0 33 39.4 — 0.1 1.4 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique eas fs «12 60 o2 O81 — 02 28 
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22. Composition of imports — Composition des importations 
(million new rupiahs — millions de nouvelles roupiahs) 


ee FRERE 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


_—— | 


Consumption goods — Biens de consommation 

Food — Produits alimentaires 5 5 = = = - +) 1286 1165 993 1328 1012 

Others DIN CS Gane) et ere an 1795110927 695 1251 2100 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens de consommation 1724 1013 991 1370 2005 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens d'équipment . 654 480 526 238 342 
Capital goods — Biens d’équipment. . . . . . = | 2500 1384 1371 1553 2434 


23. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportation, par section de la CTCI 
(million new rupiahs — millions de nouvelles roupiahs) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 
SITC — CTCI section CT 1286 1165 993 1328 1012 782 
SITC — CTCI section 98 44 23 15 38 34 
SITC — CTCI section 149 94 78 106 151 102 
SITC — CTCI section 823 426 325 264 554 405 
SITC — CTCI section 14 7 9 A 13 6 


SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
Exports (f.0.6.) — Export 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCH section 


tions (4.3.b.) | 


\O © JO LUI BB © ND m4 © p OONDUAWN © 


SITC — CTCI section 21 14 9 12 15 14 12 
SITC — CTCI section 4 8 7 39 42 2 8 
SITC — CTCI section 1 _ 27 5 4 1 6 
SITC — CTCI section 3 2 2 3 2 2 1 

4 1 1 = = de ss 


SITC — CTCI section 


24. Imports and exports of selected commodities (quantity in thousand metric tons; value in million new rupiahs) — 
Importations et exportations de quelques produits {quantité en milliers de tonnes; valeur en millions de nouvelles roupiahs) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Imports (c1.f.) — Importations (c.a.f.) 
Rice, not in the husk — Riz décortiqué . . . . . fQ. 563.4 681.5 604.2 962.0 683.6 536.2 487.1 1084.7 612.6 Me wee 
Nive 850.6 912.3 762.6 10346 711.8 615.7 701.2 1639.3 1327.7 581.0 142.1 
Wheat meal and flour, CC en OX 156.0 96.8 92.3 141.5 109.9 62.3 73.0 31.9 32.4 
Semoule et farine de froment, etc. lV. 163.7 88.8 84.6 186s" 1013 66.0 78.9 40.4 38.6 
Petroleum, crude and partly refined — . . . . . §Q. 3277.2 1257.3 1162.9 354.7 2142.1 1393.3 1462.51 67.01 
Pétrole brut ou partiellement raffiné lV. 549.9 187.8 168.0 449 269.5 181.8 316.01 82.81 
Petroleum products — Produits pétroliers . . . . fQ. 465.4 459.8 256.5 574.7 694.7 428.3 or ni 
lV. 256.2 232.5 144.7 211.4 278.6 21972 SR ae te wien 
Medicinal and pharmaceutical products — . . . . §Q. 1.84 0.98 0.80 0.78 2.16 1.52 1.30 122 1.70 
Produits médicinaux et pharmaceutiques lV. 68.5 50.4 36.1 39.1 63.4 37.5 95.9 30.4 40.6 
Fertilizers, manufactured? — Engrais chimiques? . . JQ. 207.7 156.9 254.6 228.1 346.4 446.5 375.4 175.4 Res: 
a | lv 16291017 136.9 117.0" 2084 27-7) 27:8 100.8 171.4 92°95 213.4 
Insecticides widisinfectantssmetcrm>— alll) mene ©)! 5.4 4.0 5.4 5.4 12.0 16.8 
Insecticides, désinfectants, etc. Vis 38.9 35.4 40.3 SL? 73.9 91.7 
Paper and paper board — Papier et carton. . . . fQ. 84.2 67.7 60.8 75.4 100.5 49.5 eee ne : 
| V. 2334 179.6 143.3 174.3 2374 1392 142.0 2285 169.0 1118 1692 
Textile yarn and thread of cotton, grey, not mercerized— §Q. 10.5 16.1 20.4 49.3 50.1 29.4 22.8 257 
Fils et filé de coton, écru, non mercerisé V. 1404 181.5 212.4 547.8 569.6 3590 252.8 306.3 455.5 2558 1069 
Cotton fabrics — Tissus de coton . . . . . . §Q. 58.1 32.0 20.2 33.4 57.6 37.3 as | 
| | LV. 935.0 480.0 283.8 560.6 10189 6485 367.4 557.2 4525 667.2 8247 
Power generating machinery, nes. — . . . . . SQ. 8.5 5.8 3.9 6.4 1173 1122 
Génératrices, non classées ailleurs Ve 168.1 116.2 84.4 149.0 206.6 244.5 : 
Passenger cars — Voitures automobiles. . . . . fQ. Ze 2.6 3.2 2.4 13.9 11.0 5.6 9.8 
lV. 37.4 36.6 41.8 35.9 224.2 166.4 93:2 148.8 
Buses, trucks, lorries® — Autobus et camions®? . . . fQ. wae nae es 2170: sa 4.6 17.8 
ive ae He et A 197.8 ue 69.5 259.6 
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24. Imports and exports of selected commodities (quantity in thousand metric tons; value in million new rupiahs) (Cont'd) — 
mportations et exportations de quelques produits (quantité en milliers de tonnes; valeur en millions de nouvelles roupiahs) (Suite) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


xports (f.0.6.) — Exportations (f.2.b.) 


Coffee, not roasted — Café non torréfié . . . . . fQ. 52.0 27.8 38.9 42.2 67.0 58.5 83.9 62.4 108.3 97.5 
VE 292.5 180.8 188.9 136.8 138.7 12561 198.4 265.6 316.4 326.5 
Tea — Thé ae, Oe om ele Le: Un sae, NO: 40.1 38.9 33.3 39.2 36.2 32,1 31.6 36.0 43.5 37.4 
lV. 298.5 248.3 202.3 21129 257.2 206.2 177.8 170.0 168.7 171.9 
Pepper and pimento — Poivre et piments . . . . §Q. 18.3 14.2 30.8 15 21.6 15.0 30.0 23.2 1233 20.7 
lV. 84.9 52.6 123.4 110.2 153.9 72.9 138.6 126.1 89.9 134.4 
Oileseed cake and meal etc — . . . . =.=: = fQ. 128.2 118.4 120.7 109.4 159.6 96.0 92.7 157.8 125.8 142.8 
Tourteaux et farine de graines oléagineuses, etc. lV. 46.3 45.3 58.5 50.4 53.6 33.9 40.8 43.8 39.3 56.4 
Tobacco unmanufactured — Tabac non manufacturé . §Q. 14.6 21.8 15.8 22.8 17.5 11.5 11.9 19.5 1325) 13.1 
lV. 331.1 298.2 241.5 288.8 246.0 161.6 189.3 218.2 187.2 238.9 
Op Coprahe eut. A ales er af; 292.4 118.6 133.3 170 41807512 109.8 108.5 175.5 123:8 119.4 
lV. 380.0 164.2 260.0 290.7 355.5 147.4 136.0 235.3 179.9 204.3 
Natural rubber and gums — . . . « ». «= = . JO. 680.9 602.0 718.9 577.6 681.1 692.0 582.6 659.1 708.3 679.8 fa 
Caoutchouc et gommes naturels ; lV. 3495.0 2026.2 4193.0 3771.6 3053.4 2985.0 2449.4 2358.2 2219.7 2232.8 1664.9 
Tin ore and concentrates (gross weight) — . . . . fQ. 38.6 25.9 25.6 34.8 23.8 27.8 21.4 19.6 19:3 | at 
Minerai d’étain et concentrés (poids brut) lV. 555.0 354.4 361.6 505.6 333.1 349.0 189.2 314.4 379.2 306.5 488.0 
Petroleum, crude and partly refined — . . . . . fQ. 6950 7343 4 444 AVG.) S7S2 5533 9550 13940 13 100 ee ne 
Pétrole brut ou partiellement raffiné lV. 993.8 1142.7 708.9 864.3 13446 772.9 1435.1 2003.9 1752.4 1446.2 1923.3 
Petroleum products — Produits pétroliers . . . . SQ. 8664 6024 6125 6515 5759 6550 5669 3615 4424 ee Rat 
lV. 2030.0 2009.5 2148.1 1343.6 1264.7 1385.0 2686.7 633.0 936.0 2034.1 445.8 
Palm oil —"Huile de palme . . . «. . =. . . $Q. 129.2 132.3 103.4 109.0 117.8 100.4 109.8 133.2 125.9 1771 RU 
lV. 260.1 237.0 192.1 199.7 214.6 178.5 199.5 269.2 273.0 33402322 
1 Petroleum products are included under petroleum, crude and partly refined. * Les produits pétroliers figurent à la rubrique “pétrole brut ou partiellement 
2 Including crude fertilizers other than natural sodium nitrate. raffiné”. 
3 Including industrial trucks. 2 Y compris les engrais bruts autres que le nitrate de soude naturel. 


3 Y compris les camions à usage industriel. 


Vill. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE — SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES 


25. Wages! — Salaires! 
(rupiahs — roupiahs) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


States in Java — Plantations devJava . . 5 = . © ©: 6.95 9.61 11.00 12.71 13.81 28.30 40.00 Le a ee 

states in Sumatra — Plantations de Sumatra . . . . . 10.732 14.632 17.252 24.94 25.93 80.85 192.27 498.35 3266.6 5 121.2* 

ane-sugar estates — Plantations de cannes à sucre . . . . 995 1070001487 14.57 17.44 12.12 xa shes sens nee 

‘andjung Priok harbour — Port de Tandjung Priok . . . 10.65 12.74 she 17.50 21.00 wee 6-48.75 

1 Minimum daily wages including payment in kind, all figures related to 1 Salaire journalier minimum, y compris les paiements en nature, d'un 
government industrial workers who married with 2 children except Tandjung travailleur de l'Etat, marié père de deux enfants (sauf pour le port de 
Priok harbour. . Tandjung Priok). 

2 Northern Sumatra. 2 Nord de Sumatra. 

3 January only. 3 Janvier seulement. 


26. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d'exportation 
(rupiahs per hundred kilograms — roupiahs per quintal) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 19661 1967 


| de 207 478 723 655 680 1679 5150 7729 27790 380 
a Aa ee eee 1060 2167 1779 1342 1551 9493 21729 61050 346604 2672 
ee ee) EE 1166 1956 3177 4070 3480 9182 19642 41208 162896 1455 
Re fee ey i et ie eer ye, me Me 228 Ie ee 
Si : ; ee 228 

oa re ees 997 2370 3168 — 3471 10505 28396 50665 252723 2942 
AG oe. 1107 1209 1253 1300 1567 2933 4267 15714 71940 759 
WP de amonodles os , . 3059 2927 3828 6754 9680 49600 110000 110227 515357 5208 


Désignations: 
Copra: mixte de Macassar. 
Café: Robusta, Djakarta. 
Caoutchouc: Sheet I, f.à.b., Djakarta. 
Thé: B.O.P. Djakarta; de 1960 à 1962, vert de Bandoung. 
Farine de tapioca: AAA, Djakarta; pour 1961, moyenne calculée sur moins 
de 12 mois. 
Poivre: blanc, Muntak/Kotabaru, Djakarta. 
Kapok: nettoyé, qualité export, Surabaya. | 
Huile de citronnelle: Djakarta; pour 1961, moyenne calculée sur moins 
de 12 mois. 
1 En roupiahs nouvelles. 


pecifications: 
Copra: Mixed makasar. 
Coffee: Robusta, Djakarta. 
Rubber: Sheet I; f.o.b., Djakarta. 
Tea: B.O.P. Djakarta; 1960 to 1962 green leaves, Bandung. 
Tapioca flour: AAA Djakarta; for 1961: average of less than 12 months. 
Pepper: White, Muntak/Kotabaru, Djakarta. 
Kapok: Cleared export quality, Surabaja. 
Citronella oil: Djakarta; for 1961: average of less than 12 month. 


In new rupiahs. 
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VIH. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE (Cont'd) — 


SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES (Suite) 


27. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 


(1963=100)' 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


All items — Tous articles . 5 8 10 12 17 45 100 209 844 10874 31593 
Food — Alimentation = 5 8 9 12 16 46 100 212 843 10831 31 262 
Fuel, light and water — Chauffage, Eclairade et eau 7 8 10 14 17 41 100 162 595 10343 36123 
Clothing and footwear — Habillement et chaussures 4 6 10 16 16 42 100 199 899 10172 30175 
Housing — Logement . 4 7 9 12 15 38 100 307 928 12447 35093 
Miscellaneous — Divers 6 7 11 15 19 50 100 189 925 11641 31153 

1 Original base: 1953. This index for average Indonesian family groups of 1 Base initiale: 1953. Cet indice se rapporte à une famille moyenne (mari, | 
government employees in Djakarta, each consisting of husband, wife and femme et deux enfants) d'agents de |’Etat à Djakarta. | 
2 children. 


28. Result of household expenditure survey — Résultats de l’enquête sur les dépenses des ménages 


Distribution of the total expenditure of families according to groups of expenditure 1957/1958 — 
Répartition des dépenses totales Ce familles en 1957/1958 


NP ay Average monthly expenditure per family (rupiahs) — Percent of total expenditure — 
Income group à RUES. Dépense mensuelle moyenne par famille (roupiahs) Pourcentage des dépenses totales 
(rupiahs per month) — families — Total Total 
Revenu mensuel Nombre de Food — Housing — Clothing — Miscelleneous— Food — Housing — Clothing — Miscelleneous- 
(roupiahs) familles Alimentation Logement Habillement Divers Alimentation Logement Habillement Divers 
Below 199—Moins de 199 16 124.38 25.85 21.66 18:15 190.04 65.45 13.60 11.40 9:55 100 
200—299 ic ; 99 196.47 40.17 18.55 S22271 287.46 68.34 13.98 6.45 11.23 100 
300—399 Le es 138 252.45 45.94 28.78 51.34 378.51 66.70 12:13 7.60 13:57 100 
400—499 RE 195 299.43 53.45 38.70 68.91 460.49 65.02 11.61 8.41 14.96 100 
500—599 fa Saas 136 364.19 45.18 41.16 86.67 99720 67.79 8.41 7.66 16.14 100 
600—699 PT TU TTL 433.75 TALS 63.08 113.74 681.76 63.62 10.44 9.25 16.69 100 
700—=7998" = 3 74 476.34 79,11 63.52 130.00 748.97 63.60 10.56 8.48 17.36 100 
800—899 RU 42 525.83 86.67 67.62 153:33 833.45 63.09 10.40 8.11 18.40 100 
900—999 + Me PORN: 33 596.61 91.70 USA 170.06 910.08 61.16 10.07 10.08 18.69 100 
OR 27 606.29 95.85 135-99 197.03 1 034.72 58.60 9.26 13.10 19.04 100 
1100—1499 . 27 709.48 98.18 52:22 286.47 1 146.35 61.89 8.56 4.56 24.99 100 
1500 and over — 1500 et plus 26 940.38 249.21 170.54 421.68 1 781.81 52.78 13.99 957 23.66 100 
HORS a a 880 385.52 65.48 51275 105.24 607.99 63.41 10.77 8.51 17-31 100 


IX. FINANCE — FINANCES 


29. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin d’exercice) 
(million new rupiah — million de nouvelles roupiahs) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Money supply — Disponibilités monétaires . . 18.91 29.37 34.89 47.84 67.64 135.90 277.8 725.4 2590.9 22626 51719 
Currency outside banks—Circulation fiduciaire hors banques 14.09 199758726738 34.08 48.54 102.85 172.2 447.3 1903.7 14874 34 585 
Deposit money — Dépôts . . SN eee 4.82 9.49 8:50 13:76 1910 330510560278. 1 68742) 7752 NT 

Private time deposits — Dépôts privés à terme. . . . . .26 .30 .16 .29 00 1.00 1.0 11.0 35.0 264 

Cramer eoic Dera tebe 6... ae 2.19 2.63 2.78 409 680 15.39 2297 34.0 3550 4083 ©, 
Bank Indonesia — Banque d‘Indonésie . . . . «=. . .99 JL 1.08 1:99 2.65 7.82 9:35 21.0 2260 3140 
Other banks — Autres banques . . MECS 5 1.64 172 1.70 2.10 4.15 7.979) 13.62 13:0 -129:0 943 

Foreign assets (net)! — Avoirs extérieurs (nets)? RE - 0.95 2.16 14.54 19-01 11:79 5.06 3.00 10.0 34.0 66 
Bank Indonesia — Banque d'Indonésie . . . . . . 0.26 155127? 15.24 4.93 3.65 1.00 — 1.0 22.0 37 
Other banks — Autres banques . . em: 0.68 0.33 2292 3.77 6.86 1.41 2.00 11.0 12.0 29 

Claims on private sector — Créances sur le Secteur privé “A: 4.48 6.56 13.08 19.89 29.15 44.72 84.40 105.0 495.0 3 508 
Bank Indonesia — Banque d'Indonésie . . . . . . .74 177 2.46 1.39 1.52 .86 7:91 13.0 50.0 193 
Other banks — Autres banques . . 3.73 4.79 10.62 18.50 27.63 43.86 76.49 92.0 445.0 3 315 

Claims on government (net)? — Créances sur l'Etat (nettes) ? 18-90 2828 3121 30.86 54.09 106.48 248.26 726.0 2 375.0 18 286 
Bank Indonesia — Banque d'Indonésie . . . . . . 20.42 29.88 33.69 34.44 60.73 121.64 270.54 614.0 2 196.0 17 075 
Other banks — Autres banques . . 0.67 1.03 0.90 0.50 0.16 0.22 0.69 112.0 178.0 Leen 

Rates of interest % per annum® — Taux d’ intérêt CL par an) | ; 

Discount rate — Taux d’'escompte  . 3.00 3.00 3.00 3.00 3.00 3.00 9.00 
Government bond yield — Rendement des het d’ Etat SrA) 5.32 4.85 4.69 4.89 4.30 4.08 

Exchange rate (rupiah per US dollar)* — Taux de as eee par dollar EU)* | 
Principal export rate — Taux à l'exportation . . 22.7 30.3 36.0 45.0 45.0 45 315 720 10 47.50 
Principal import rate — Taux à l'importation . . . . . 28.4 37.9 45.0 45.0 45.0 are oe 7 a. 10 er 

. che | 42.6 56.8 67.5 72.0 72.0 270 540 3325 20 105 
Other import rate — Autre taux à l'importation . . . . 56.8— 75.8- 90.0- 200.0 200.0 900—- 1730 42.50 122 
78.1 104.2 135.0 1170 ae 
1 In October 1959 Foreign Assets and Liabilities were r ements: RiGee Gale LA, 2 SNS 
, per US $; Revalued at 315 rupiah per US $ in te HT és ae EU en octobre tos Aussie | + 
ahs par dollar en août 
Se oo and other banks claims on government minus their govern- bees pen de la Banque d'Indonésie et des autres banques, moins 
nil épôts de l'Etat dans ces banques. 

4 The New Rupiah equivalent to 1000 old Rupiah i d ARE Me oo 

PS er q > co) upiah, was introduced on ne En Pr équivalant à 1 000 anciennes roupiahs, a été créée la 
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INDONESIE 


IX. FINANCE (Cont‘d) — FINANCES (Suite) 
30. Balance of payments! — Balance des paiements! 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Goods and services — Biens et services . — 85 — 65 29" — 84 —-526 —248 DE 030 —=9498 To 978 
Export and import, f.0.b. — Exportations et importations f.à.b. 196 160 235 132 —290 — 26 54 42 24 118 — 26 
Transportation — Transports — 82 67 54 54 67 94 — 42 —45 — 4] — 69 — 95 
Investment income — Revenu des investissements . . . 85 68 78 67 87 100 98 93 95 47 63 
Other — Autres . 114 90 78 96 82 68 142 134 136 125 89 
Private non-monetary capital — Capitaux privés non monétaires 3 6 1 le 12 10 25 18 —=16 — 75 
Official transfer payments and miscellaneous capital — 
SirAnstertseeticapitauen. a, de lhtaten lnk | 49 66 139 162 368 110 113 103 30 107 302 
Monetary authorities — Autorités monétaires !: , . . . 29 3 —142 — 96 168 168 142 88 235 41 — 15 
I.M.F. position — Position au FMI 23 19 34 21 20 — — =. ga 
Short-term liabilities — Engagements à court terme . . . 2 27 5 11 2 21 60 50 223 30 — 
Short-term assets — Avoirs à court terme. . . . . . 25 29 —119 — 41 121 127 54 5 12 11 — 1 
Monetary gold — Or monétaire . US 6 1 5 — 25 15 — 1 8 se 
Net errors and omission — Erreurs et omissions nettes . — 10 —23 — 2 I — 48 — 37 14 —35 — 9 — 1] 
? Minus sign indicates debit. * Le signe (—) indique un solde débiteur. 
31. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
(million new rupiah — million de nouvelles roupiahs) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Total revenue — Recettes totales . 20.6 23.3 30.6 53.6 62.2 70.9 161.6 282.1 923.4 13140 58100 
Total expenditure — Dépenses totales 25.6 35.3 444 60.5 885 122.1 329.8 681.3 2526.3 28610 87500 
Balance — Solde — 5.0 —120 —13.8 — 69 —26.3 —51.2 —168.2 -399.2 1 602.9 -15 470 -29 400 
Major components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
Tax revenue — Recettes fiscales 13.8 13.9 24.0 24.0 32.0 52.5 146.4 246.3 873.1 10210 56700 
Tax on income and wealth—Impot sur le revenu et la fortune 3.5 4.0 5:5 8.0 11.5 19.0 39.3 71.6 306.4 2260 14700 
Custom duties: — Droits de douane: 
Total 2.0 8) 73 4.3 8.1 4.2 12.5 33.9 51.7 1330 27 500 
Import duties — A l'importation . 1.8 17 1.9 2.8 5.0 42 125 339 517 1330 16900 
Export duties — A l'importation . . . . +. . . 2 2 eg 165 == = 10 600 
Transaction and consumption taxes — 
Impôts sur les transactions et la consommation . 8.0 7.6 15.7 10.0 10.6 15.8 36.8 67.1 260.7 3940 12700 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 
Licences, droits de timbre, d’enregistrement, etc. . . fl el 1 0.7 0.8 sete ss. se. oe --. 1800 
Other tax revenue! — Autres recettes fiscales! . . . . 2 .3 6 1.0 1.0 13.5 61.8 73.2 254,35 992.680 — 
Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes 
Defence — Défense 6.1 11.1 14.1 25.3 397 59.8 97:9. 195:2 D0 M7 5747? 
Economic services? — Services économiques? . . . . 11 1.4 1.9 52 5.2 2.8 53.6 40.7 193.8 
Social services — Services sociaux 2.3 2.9 3.1 4.1 3.8 8.9 23.0 41.4 108.6 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes . 15.1 18.6 23.3 Dish 20.2 18.2 47.0 1449 354.6 + se 
Investment” — Investissements . . . . . «© . + Tey 13 ig 18.2 25.4 $2.4 108.3 259.1 860.2 2 130° 17500 
1 From 1965 including region development tax (Ipeda). ; Y compris, depuis 1965, l'impôt de développement régional (Ipeda). 


2 Including certain capital expenditure of Ministry of Economic Affairs and 


Ministry of Agriculture. 


3 Investment covers total expenditure of Communication and Public works 
and Energy, and financing service for 1960-1965; covers development 


expenditure for 1966 and 1967. 
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du Ministère de l’agriculture. 
3 Y compris la totalité des dépenses afférentes aux communications, aux 
travaux publics, à l'énergie et au service du financement pour la période 
1960-1965; y compris les dépenses afférentes au développement en 1966 et 


1967, 


Y compris certains investissements du Ministère des affaires économiques et 


INDONESIA 


X. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


32. Education (school year) — Enseignement (année scolaire) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Number of schools — Nombre d’établissements 32 339 41748 44087 46890 49292 52883 56435 62969 69395 
Pre-schools — Enseignement préscolaire . 366 1293 1593 1826 2030 2197 2474 2963 3093 
Primary schools — Enseignement primaire 29423 34508 35540 39454 39982 44784 47235 52438 58585 
Lower and upper secondary schools—Enseignement secondaire 1018 4175 4436 4241 5496 3908 4589 5110 5291 
Vocational schools! — Enseignement professionnel! . 1473 1693 2439 1310 1701 1888 2013 2257 2118 
Faculties — Enseignement supérieur . 59 79 79 59 83 104 124 201 308 
Number of teachers (thousands) — 
Effectifs d'enseignants (milliers) 202 222 254 289 307 335 380 394 425 
Pre-schools — Enseignement préscolaire . 0.72 0.83 0.72 3.94 4.19 4.24 4.34 5.47 4.63 
Primary schools — Enseignement primaire ; 166 182 206 232 242 259 293 306 338 
Lower and upper secondary schools—Enseignement secondaire 13.48 17.23 18.27 33.49 3499 4030 4687 44.73 39.56 
Vocational schools! — Enseignement professionnel! 19.24 19.02 26.63 16:96 (22109) (26:14) 29.775 27-3 28200 
Faculties — Enseignement supérieur . 2.86 2.97 29/7) 2.95 3.82 4.71 6.03 10.12 13.56 
Numbers of students (thousands) — Effectifs te ni) 6404 7948 8991 9925 10725 11860 14381 16070 17 547 
Pre-schools — Enseignement préscolaire . 28.45 33.23 22.05 106.80 119.01 127.13 150.25 163.0 165.20 
Primary schools — Enseignement primaire : SES ARES Sh HAN 9062 9643 10561 12851 14363 15784 
Lower and upper secondary schools—Enseignement sectors 240 301 494 542 683 848 1015 1012 999 
Vocational schools? — Enseignement professionnel’ 245 200 222 186 239 275 915 443 454 
Faculties — Enseignement supérieur . 34.7 32.3 32.3 29/1 41.1 48.9 49.1 87.8 143.7 
1 Including teacher training, technical and home-economics, commercial and ! Ecoles normales, techniques, ménagères, commerciales, etc. 
other schools. 
33. Mass communications — Information de masse 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Newspapers! — Journaux! 
Number of newspapers — Nombre de journaux . 116 95 94 47 65 67 102 116 111 28 
Number of circulation (thousands) — Tirage (milliers) 1 043 962 1036 576 710 829 1306 1511 1442 200 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . 655 666 624 578 
Estimated number of radio receivers in use (thousands) — 
Nombre estimé de postes récepteurs de radio (milliers) . 595 631 670 709 785 873 961 1073 iss: 1367 


? Including Indonesian, Dutch, Chinese, 


English, Japanese and Sundanese 


“1 : 5 ; : 
De langues indonésienne, néerlandaise, 


chinoise, anglaise, japonaise et 


languages. soundanaise, 
34. Medical facilities — Santé publique 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Number of medical personnel — Personnel médical a 
Physicians — Médecins . 852 878 954 976 1004 1114 1215 2 SITES 
Dentists — Dentistes 104 107 120 162 185 198 225 254 288 310 
Pharmacists’ — Pharmaciens! . 513 612 696 818 934 1020 1103 1162 1194 1306 
Midwives — Sages-femmes 1550 1740 1885 2105" =2-483) 2.725 27888 CE SUE SV 
Nurses, similar personnel and dental nurses — 
Personnel infirmier et assimilés et aides-dentaires . 8885 11297 15645 16137 17751 21835 23285 23 956 16100 15878 
Number of hospitals and beds? — Hôpitaux? 
Number of hospitals — Nombre d’hdpitaux . 793 816 822 832 888 902 930 
Beds — Nombre de lits . 70760 74536 74648 75819 77061 78449 80445 


Including practicians, assistant pharmacists and first class dispensers. ! Praticiens, assistants et diplômés. 
: à : À 
Data refer to general hospital and specific hospital for maternity, mental, 


? Hopi itaux généraux et établissem spéc iali sé m n 
) ents 
| 1alises ( ater ités, léproseries, et 


opthalmics. 
p soins des maladies mentales, vénériennes et ophtalmiques), 


IRAN 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1957 


1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
I. POPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . 19900 20400 21000 21500 22100 22700 23300 23900 24549 25283 26 284 
II. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross national product at 1959 market prices (billion rials) — 
Produit national brut au prix du marché de 1959 
(milliards de rials) 282.6 296.0 309.6 325.2 340.0 362.7 408.1 440.2 490.7 
Ill. AGRICULTURE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 

Rice — Riz (paddy) . 485 435 550 709 576 700 860 800 845 875 954 

Wheat — Froment 2800 2700 3000 2590 2803 2700 $3000 2600 2900 3190 4000 

Barley — Orge . prec RE 980 950 990 684 1 002 949 1 000 900 1 000 1 000 1 020 

Cotton seeds — Graines de coton Ge ws RE à 130 143 180 235 255 202 253 266 334 253 260 

ARTE Mr ee des ne On nr 7 4 7 10 10 13 iy 11 15 18 18 

IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 

Coal — Charbon . TR Le: 196 184 237 230 198 205 228 274 285 300 

Natural gas (million cubic metres) — 

Gaz naturel (millions de mètres cubes) . 724 744 908 950 983 1052 1139 1192 1230 1386 1482 
Crude petroleum (million metric tons) — 

Pétrole brut (millions de tonnes) 36.0 40.9 46.2 52.4 59.0 65.3 73.0 84.0 335103 01265 
SUCANRS A OUCTE Gea ee 8 Bare) Fo 81.0 111.0 110.0 89.0 133.0 155.0 165.0 185.0 233.8 355.6 265.0 
Petroleum products — Produits pétroliers 

Motor spirit — Essence 4 moteur 2585 2684 2671 2998 2268 2699 2624 2482 2449 2661 

Kerosene — Kérosène . Slee ee 2349 2411 2 255 2 301 2063 2293 2078 2384 1893 1932 

Distillate fuel oils — Huiles légères . 2 621 2789 3183 21895 2695 5/190) no 079 2920 3098 3126 

Residual fuel oils — Huiles lourdes . 7169 6571 6444 #7695 7047 7970 8328 8647 aot er 
Cement — Ciment . . . 313 410 679 797 745 668 787 1 088 1417 12893 
Electricity (million kWh) — 

Electricité (millions de kWh) 531 639 736 994 

V. TRANSPORT — TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarqueés 32276 37006 41837 46198 53896 57943 65064 72454 89324 90907 
Goods unloaded — Marchandises débarquées 1018 986 1202 1914 <618 “L425 F355. 92312.) (2:27 Gea 6 
VI. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million rials) — Valeur (millions de rials) 
Imports — Importations . 31388 45255 49078 49219 46092 41818|| 39224 50669 65150 70420 85 345 
Exports — Exportations . 53000 55000 57151 61750 66045 69448 69668 94964 98710 99180 146 182 
VII. PRICES — PRIX 
Index numbers of wholesale prices (21 March 1963/20 March 1964=100) — Indices des prix de gros (21 mars 1963/20 mars 1964=100) 

General — Indice général MO TU one 96 94 96 98 98 100 100 105 106 106 106 
Index numbers of consumer prices (21 March 1963/20 March 1964=100) — Indices des prix à la consommation (21 mars 1963/20 mars 1964=100) 

All items — Tous articles AU EDS 79 79 89 96 98 99 100 104 104 105 106 

VIII. FINANCE — FINANCES . 
Currency and banking (billion rials) (20 of December) — Monnaie et banque (milliards de rials) (au 20 décembre) 

Money supply — Disponibilités monétaires . c 27.69 36.33 39.96 38.68 41.51 - 45.15 50.56 56.95 62.19 71.33 
Private time deposits — Dépôts privés à terme 5:79 7.30 9.80 wo.  Lo.22 22:30 28:85 37.65 42/95 4996 6157 
Foreign assets (net) — Avoirs extéricurs (nets) . 17.32 18.52 16.41 11.40 14.35 17237 19:19 15:65. 20.538) 19:94. 9 122-49 
Government revenue and expenditure (million rials) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de rials) 

Total revenue — Recettes totales 32894 40593 45373 49787 49780 56723 63984 69119 95200 97300 108 400 

Total expenditure — Dépenses totales 39660 47920 52594 54761 54667 55743 64151 74725 99900 108 800 137 100 

IX. EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
i hool — Ecol rimaires 
FA, IS sec 2 Gran PRE 7750 8488 9289 9809 10852 12451 13302 15657 15135 14740 
f teach thousands) — 
ue heen een : 34.92 37.64 40.50 42.54 46.00 52.89 54.29 56.58 55.56 71.42 
th ds) — 
du en “ 1020.7 1175.8 1327.4 1436.2 1554.6 1719.4 1 841.2 2030.7 2181.6 2 378.1 
I. POPULATION 
1. Midyear population and annual crude rates of live births and deaths — 
Population au milieu de l’année et taux bruts annuels de natalité (naissances vivantes) et de mortalité 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
D eee) 19900 20400 21000 21500 22100 22700 23300 23900 24549 25283 26 284 


Population au milieu de l'année (milliers) Bad 
ouai crude rates of (per 1 000 population) — Taux bruts annuels (pour M anal pe + 2 me 
iui ee ie to te 70 51 8 eee ae 


1 Estimated annual average for 1957-1959 based on analysis of results of 1956 
population census and 1959 national sample survey in 40 towns and ee 
villages. Recorded birth rates are 38.3, 41.3 and 41.6 for EUR ee 
respectively. Recorded death rates are 8.3, 8.6 and 8.1 for 1957-1 
respectively. 

2 Estimated based on ana 


for 1961. 


lysis of data from 1956 census. Recorded rate is 7.6 


1 Moyenne annuelle estimative pour 1957-1959 d'après l'analyse des résultats 
du recensement de 1956 et du sondage national de 1959 dans 40 villes et 
300 villages. Les taux enregistrés pour 1957, 1958 et 1959 sont 38,3, 41,3 
et 41,6 respectivement, pour la natalité et 8,3, 8,6 et 8,1 pour la mortalite. 

2 Estimation d'après l’analyse des données du recensement de 1956. Le taux 
enregistré est 7,6 pour 1961. 
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IRAN : 
I. POPULATION (Cont'd) — (Suite) 


2. Population census, area and density — Recensement, superficie et densité 


1-15 November 1956 — 1-15 novembre 1956 


| November 1966! — novembre 1966" 


7 rea — Density 
5 Area — Density | 1 F yeas Area 5 
Male = Female fici lati + km?2) — Total vas Ah Superficie (population per km?) - 
ae iommes Rare ss seh un r pr : Here berne (km?) Densité (au km?) 
18 954 704 9 644 944 9 309 760 1 648 000 12 || 25 078 923 12 981 665 12 097 258 1 648 000 15 


: 5 5 ; rile, : tie i 4 aire seuleme: 
1 Based on final results of the 1966 census. For settled population only. 1 D'après les résultats définitifs du recensement de 1966. Population sédentaire sculen 


3. Population by five-year age groups and sex (November 1966)! — ' 
Population, par groupes d’ége quinquennaux et par sexe (novembre 1966) 


Ainge: — GR gem aA 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 
Tous ages Mer 
Both sexes — Les deux sexes. . . 25078923 817134 3619787 4 106 158 3 017 250 2129036 1682161 1649672 1668046 1 418 239 
“Male —- Hommes... | 12981665 429452 1 878 271 2127704 1593835 1060029 792896 801665 863316 763 863 
Female — Femmes.  : 12097258 387682 1741516 1 978 454 1 423 415 1069007 889265 848007 804730 654376 


85 and over — 


40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 gs Uns or plus 


Both sexes — Les deux sexes. . . 1321050 843608 740839 427901 669937 346022 340755 104177 105 182 71 969 
Male — Hommes. 5 55 |e 737845 479395 370469 223539 344198 188918 177914 57 857 53 598 36 901 
Female — Femmes SIREN 583 205 364213 370370 204362 325739 157104 162841 46 320 51 584 35 068 


1 Based on final results of the 1966 census, For settled population only. 1 D'après les résultats définitifs du recensement de 1966. Population sédentaire seulemen 


IL NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


4. Industrial origin of gross national product at factor cost — 
Origine, par branche d’activité, du produit national brut au coût des facteurs 
(years beginning 21 March of year stated —Vexercice commence le 21 mars) 

(billion rials — milliards de rials) 


1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Agriculture, forestry, fishing — Agriculture, sylviculture, pêche . . . . . . 89.3 93.1 93.4 101.5 98.4 106.6: 21:5 —324:6 ) 126% 
Mining — Industries extractives Aare are ee eee tele Le 0.6 0.6 0.7 0.9 1.0 fil 1.4 1.6 1.6 
Manufacturing and oil — Industries manufacturières et pétrole . . . . . . 71.9 78.4 86.3 96.8 111.3 117:6. 1361" TSI IS Ske 
Construction — Bâtiment et travaux publics ; 11.4 13.8 14.0 13:1 14.2 16.5 20.9 22.4 28.3 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau. dl 1:9 222 25 4.3 sui 5.0 6.1 7.4 
Transport, storage and communication — Transports, entrepôts et communications . 24.1 25.6 24.6 26.8 25.0 25.1 25.7 PAIE) 31:5 
Wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail . . . . . . . 24.5 28.3 32.8 35.1 38.8 45.8 51°3 52.5 58.2 
Ownership of dwellings — Propriété de maisons d'habitation . . . . . . 15:9 18.1 20.0 21.0 21.6 23.0 24.6 26.9 29.2 
Public administration and defence — Administration publique et défense . . . 23.4 24.8 26.3 28.8 34.9 41.1 52.7 Dike 64.5 
Other services — Autres services ees | Bee aces ees Oe PA, ee dr |: 18.6 2155 2828 24.9 2745 GEO 34.7 38.4 41.6 
Statistical disprepancy — Ecart statistique : att 0.2 10.4 13.2 V7 4.7 5.6 14 — 2.5 1.4 


Gross domestic product at factor cost — Produit intérieur brut au coût des facteurs. 281.0 316.5 337.3 363.1 3822 4190 4753 5071 5716 


5. Expenditure on gross national product — Dépense imputée au produit nationale brut 
(years beginning 21 March of year stated —Ilexercice commence le 21 mars) 
(billion rials — milliards de rials) 


1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Private consumption expenditure — Dépenses de consommation privée . . . . 209.4 233.8 247.2 266.2 274.5 302.8 327.6 346.5 376.9 
General government consumption expenditure —Dépenses de consommation de l'Etat 30.5 33.8 35.4 36.6 42.1 51.0 65.5 73.6 84.4 
Gross domestic fixed capital formation — Formation brute de capital fixe intérieur . 49.8 53.9 Lyles 44.6 46.9 59.7 AIRE 86.5 107.1 
Exports of goods and services — Exportations de biens et de services. . . . . 60.2 67.7 72.6 80.0 83.8 89.5" 103.2 "1138139 
Less imports of goods and services — Moins importations de biens et de services . . 50.8 52.5 49.7 44.1 42.3 60.4 70.1 77.6 96.6 
Expenditure on gross domestic product — Dépense imputée au produit intérieur brut. 299.1 836.7 357.0 383.3 405.5 4426 503.6 5428 611.3 
Net factor income from abroad — Revenu de facteurs net reçu de l’étranger . . -—16.5 222) 24.3 —29.7 —339 297 —36.1 475 —47.8 


Expenditure on gross national product — Dépense imputée au produit national brut . 282.6 3145 332.7 353.6 371.1 412.9 467.5 503.3 5635 
Expenditure on gross national product at 1959 market prices — : ; 
Dépense imputée au produit national brut aux prix du marché de 1959 . . . 282.6 296.0 309.6 325.2 340.0 362.7 408.1 440.2 490.7 


6. Composition of gross domestic fixed capital formation — Eléments de la formation brute de capital fixe intérieur 
(years beginning 21 March of year stated — l'exercice commence le 21 mars) 
(billion rials — milliards de rials) 


1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Dwellingsee-mViaisons  Gunabita to fics: nll ates een eee 

Non-residental buildings — Bâtiments non destinés à l'habitation . . . . . . À 26.8 32.8 39.8 30.9 34.1 

Other construction and works — Autres constructions et travaux sos) ane phe Pre DE 
Transport equipment — Matériel de transport . . . . . . . . , 
Machinery and equipment — Machines et matériel RPM LAR 23.0 21.1 18.1 13.7 12.8 19.8 26.1 31.2 35.8 
Gross domestic fixed capital formation — Formation brute de capital fixe intérieur . 49.8 5259 51.4 44.6 46.9 59.7 77.4 86.5 107.1 
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Il. NATIONAL ACCOUNTS (Cont‘d) — COMPTABILITE NATIONALE (Suite) 


7. Simplified input-output table, 1965! — Tableaux simples entrées-sorties, 1965! 


(million rials — millions de rials) 
\. Intermediate demand — Demande intermédiaire 


IRAN 


Agri- 


: Food, Manu- Electri- Transport, 
culture, Mining beverage Manu- facture Other city, gas, storage Inter- 
Rte Mining Pa one a de of metal ne igh Cons- water and Other mediate 
ishing refining tobacco and SL ruction nd n- Jices $ - 
and (oil)2 re bb: pas facturing : ane: iether: Fur bé 
forestry facturing products tion tions 
Agri- A RSS . Trans- 
culture, Indus- 4 he Anne Autres Bâtiment lie Sone. Consom- 
sylui- tries haninare anit Industries Elie industries et cues sore entrepôts Autres mation 
ans extrac- Fe boiccone textiles D TaueS manufac- travaux oe a et com- services inter- 
ms Pes tives PE orne turteres publics Bigiess ee médiaire 
Agriculture, hunting, fishing and forestry — 

Agriculture, sylviculture, chasse et péche . 6 076 — — 18824 8890 349 2306 1 500 — 10° 13307 -39'285 
Mining — Industries extractives . 54 = 731 1023 500 2 308 
Mining and refining (oil)? — 

; Exploitation et rafinage du pétrole? 330 30 17913 617 885 1231 846 345 285.2 593 493 25 568 
‘ood, beverage and tobacco manufacturing — 

Industries alimentaires, boissons et tabacs . 649 09005155 85 7 577 300 — — 676 9479 
Manufacture of textiles — Industries textiles . 686 — — 1264 254 66 1326 32 — 26 216 3870 
Manufacture of metal and metal products — 

x eue + RIT CMS 221 64 846 125 69 doll 1469 5304 — 4601 403 16613 
ther manufacturing — 

Autres industries manufacturières Ja) 1016 60 658 870 670 1345 5586 11966 130 662 1364 24 327 
Sonstruction — Batiment et travaux publics . — — = = - — — — 3500 3500 
ilectricity, gas, water and sanitary services — 

Electricité, gaz, eau et services sanitaires . — — — 53 286 114 193 — 1 47 697 1 391 
Transport, storage and communication — 

Transports, entrepôts et communications 117 50 260 969 600 ies) ss 1986 2221 8 296 "3154" 11 176 
)ther services — Autres services . Qe 118 150 254 1284 542. 1959 2224 93/005 8 2587 "124108" 24239 
ntermediate inputs = Entrées intermédiaires 9 213 354 21961 29215 12281 10828 17536 25173 432 10822 23941 161 756 
mports® = bts aaa 1123 40 42 2637 4760 9823 8418 6285 70 1365 916 35479 
compensation of employees — 

Rémunération des travailleurs . en 26 310 510 8808 2948 3935 2927 3984 13412 2124 12523 30652 108133 
Dperating surplus — Excédent d’exploitation 71770 1970 72571 11556 4658 5166 12422 9488 1532 15436 64207 270 776 
Sonsumption of fixed capital — 

Consommation de capital fixe 3 900 SOO 4311) al 892 1 162 500 1950 1500 910 3424 10564 30413 
ndirect taxes — Impôts indirects 304 6 7 773 1454 2609 2580 5042 12 4260 2092 19139 
-rimary inputs — Entrées primaires . 103407 2826 85739 19806 15969 21025 29354 35727 4648 37008 108 431 463 940 
Total input — Total entrées . 112620 3180 107700 49021 28250 31853 46890 60900 5080 47830 132370 625694 
3. Final demand — Demande finale 

Final demand — Demande finale 
Private Government = ? : 

Inter- te Capital Capital Capital Capital 
pie ANAS LEAs AOS Fei es Pas ace = Total 
be tion | tion ae pas ae Exports final Total 

tion ree apne agriculture industry services construction demand 
C - Dé es Dépenses  Formati Formatic Formati Formation 

mation de con. de con. de capital de capital de capital de capital Export. Demande 
inter- sommation sommation dans dans dans dans le tions sar 
médiaire privée de l'Etat l'agricul- l'industrie les services bâtiment 

ture 
Agriculture, hunting, fishing and forestry — 

Agriculture, sylviculture, chasse et péche . 39285 68613 1123 — — — == 3599 73335 112 620 
Mining — Industries extractives . 2 308 10 == = = = = 862 872 3 180 
Mining and refining (oil) — 

Exploitation et rafinage du pétrole 25 568 2 100 856 cs ss à — 13176 82132 107700 
ood, beverage and tobacco manufacturing — 

Industries alimentaires, boissons et tabacs . 9 479 36 536 2 405 — — — — 601 39 542 49 021 
Manufacture of textiles — Industries textiles . 3 870 16 300 774 — — — _- 7 308 24 382 28 250 
Manufacture of metal and metal products — 

Industries métallurgiques 16 613 7 598 3 924 71 21 3 570 = 55 15 240 81 853 
Dther manufacturing — 

Autres industries manufacturières . . - 24 327 15 488 5 493 CE = 25 En 1 557 = yee a + 
Yonstruction — Bâtiment et travaux publics . 3 500 — — — = — 57 400 a 00 
lectricity, gas, water and sanitation — 

Electricité, gaz, eau et services sanitaires . 1391 3 100 589 — — — —— — 3 689 5 080 
ee aa à 11176 32131 2368 355 944 856 > — 36654 47830 
D 23 002 68 407 1 133 356 945 857 — — 71 698 94 700 
/ ‘ Fe ees tm ne = = — — 36 433 37 670 
)ther services — Autres services . a 1 237 34 080 2353 
ntermediate inputs — Entrées intermédiaires 161756 284 364 21018 782 1 ? ae 57 ie 93 158 Se ee = ae 
mports® — Importations? 35 479 10 159 2 400 3 451 89 _ 
ompensation of employees — pes a Zz 

Rémunération des travailleurs... 108 133 — 35 261 — — … = 5 et = 
)perating surplus — Excédent d’exploitation 270 776 — 1 179 — == = 
Sonsumption of fixed saa ns 30 413 a > = — 30413 

Consommation de capital fixe ae. € ra = 

; Ada ae — 9 47 _ 11 091 30 230 
ndirect taxes — Impôts indirects ane oe 10 151 36 440 es an ic rs __ 36440 445 762 
rimary inputs — Entrées primaires . an LS 41 510 
rotal input — Total entrées . 463 940 20 310 38 840 3 484 9 422 4 972 542 7 570 5 bs 
ource: Preliminary Input-Output table for Tranign eeu 1965, published by Bureau of Source: ioe Abeta oot at pi oo à es iranienne en 1965, publié par 
1 Statistics, ce sl SL vi ae 1 Les transactions sont évaluées au coût des facteurs. 

Transactions are valued at factor Cost, EIST ani te ee 2 L'exploitation et le raflinage du pétrole constituent un secteur distinct. 

Pres Van e : > dus s se » as a separate sector. : 6 d : à L » € : » 2 e se rapporte ar 
4 en tae ee pr ent op ire refer to domestic products, 3 ie la te er ts LUS Ihde Een cr nt aux 


Imports are recorded separately in the using sector, 
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: II]. AGRICULTURE AND FORESTRY — AGRICULTURE ET SYLVICULTURE 


8. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land — Terres labourables . 11 $93 
Permanent meadows and pastures — Prairies a paeatapes permanents 6 visas 
Forested land (natural) — Forêts Le 12 000 
Other area — Autres terres | ' ‘ 
Unused but potentially productive — Terres inexploitées et utilisables . 4127 
Built-on area, wasteland and other (million hectares) — 
Terrains bâtis, terres improductives, etc. (millions d'hectares) 130 
1 Includes unstocked land. 1 Y compris les terres dépeuplées. , 
2 Cultivable land requiring minor improvements. 2 Terres cultivables moyennant quelques aménagements. 
9. Area under principal crops: — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Rice — Riz . : 247 223 300 329 324 332 364 364 360 375 
Wheat — Froment . 2500 3150 3314 4012 4000 4000 4000 3700 4150 4200 
Barley — Orge . ane 900 900 1 000 12193 1 200 1 200 1 200 1 200 1210 1 200 ae 
Potatoes — Pommes de trie TS FO TES 10 15 21 21 20 20 20 20 30 20 20 
Cotton seeds — Graines de coton . 243 259 300 312 384 374 374 384 351 393 291 
Dry, (beans=—=s MaricotssSecSa SP nl sse siesta rere = 40 50 50 41 46 47 49 55 55 50 
Chicks pease —sPoisinchiches: TN nr 53 63 56 50 50 53 60 70 70 70 
Lentlstlennlles en NO NEC eee oe 20 21 20 20 24 26 27 33 35 37 
eat TNT 2 Beek vee he AR Oe os A me des V7, 19 17 20 722 29 23 25 
ÉObACCO = el a DACs Ayam Ce ayaa eg) wt a a 22 19 15 28 25 20 23 24 28 
10. Production of principal crops: — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Rice — Riz (paddy) 485 435 550 709 576 700 860 800 845 875 954 
Wheat — Froment 2800 2700 3000 2590 2803 2700 3000 2600 2900 3190 4000 
Barley — Orge . , 980 950 990 684 1 002 949 1 000 900 1 000 1 000 1 020 
Potatoes — Pommes de terre . 100 130 165 98 100 110 105 106 110 108 109 
Cotton seeds — Graines de coton . F 130 143 180 299 255 202 253 266 334 253 260 
Dnyabeans —"Haricots sec =. ue. Gee een 30 35 35 30 33 33 35 40 39 35 
Ghicksipease——sRoisechiches) =<) ns sh se) Seuss 40 45 45 35 38 40 45 50 50 50 
Dents "Denis .. seat) fa oor Ee 15 15 15 15 18 20 22 25 25 Ai 2e 
Tea — Thé D ON eae TE Te D PET ie 7 4 7 10 10 13 12 LE 15 18 18 
Hobaccop=@labacen es MR NRC NOR ee 14 12 9 11 12 10 12 19 25 20 22 
11. Livestock and products — Elevage et produits de l'élevage 
1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Livestock (thousand heads) — Elevage (milliers de têtes) 
Horses — Chevaux . ATEN tot cote ae 450 470 470 470 470 470 
Mules — Mulets . 100 130 130 130 130 130 
Asses — Anes 1600 2000 2000 2000 2000 2000 
Cattle — Bovins : 5 400 4700 4800 4805 4805 4 805 
Pigs — Porcins 5 6 7 7 7 7 
Sheep — Ovins 2 27000 30450 30910 31370 31840 32320 
Goats — Caprins 12000 12610 12720 12830 12940 13050 
Buffaloes — Buffles . 300 335 335 335 335 335 
Camels — Chameaux 240 235 230 226 221 216 
Poultry — Volaille . 24000 24173 25180 26191 27197 27202 
Livestock products — Produits de Fe ss 
Se ate metric Saal ee nee ae de ed 1961 1858 1909 1958 2015 2076 2094 
en eggs (million eggs) — Oeufs de poule (millions d’oeufs) 196 200 204 208 212 
12. Roundwood removals: coniferous and broadleaved! — Abattages de résineux et feuillus! 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Total : 2 6 200 
Industrial weed): — Ro d’c oeuvre et d' ind dustrie a 
Sawlogs, veneer logs and logs for sleepers — 
Grumes de sciage, de placage et pour traverses . « 152 200 287 
Pulpwood and pitprops — Bois à pâte et bois de mine . 6.1 ne : bee ace LE 
Other industrial wood—Autres bois d'oeuvre et d'industrie 5 000 5 000 
Fuel wood (incl. wood for charcoal) — 
Bois de feu et de carbonisation . 1 000 1200 1414 1414 1450 


1 Years ending 20 March, 
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1 , / . 
L’année se termine le 20 mars, 


IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 


13. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes ) 


IRAN 


1957 1958 1959 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
yal’ — Charbon! : 196 184 237 230 198 205 228 274 285 300 
atural gas (million eubic metres) a= 
Gaz naturel (millions de mètres cubes) 724 744 908 950 983 1052 1139 1°192 | 1230 ~1386 1482 
ude petroleum (million metric tons) — 
Pétrole brut (millions de tonnes) 36.0 40.9 46.2 52.4 59.0 65.3 73.0 84.0 93.5 103.0 126.5 
anganese ore’ (Mn content) — 
Minerai de manganèse! (teneur de Mn) . : : 0.8 7 3 8 2 6 16 32 36 
on ore! (Fe content) — Minerai de fer! (teneur de Fe) . : 5 30 28 58 42 29 0.7 1.8 Wise. 
ad ore? (Pb content) — Minerai de plomb! (teneur de Pb) 17.0 172 131 93 82 127 51 62 81 
rome ore’ (Cr,0, content) — 
Minerai de oo (teneur de Cr,0) 16.82 44 66 68 74 110 80 98 129 ie 
It — Sel . RSS ir 300 132 134 130 145 266 216 239 240 225 
Years beginning 20-23 March of year stated. ! L'année commence le 20-23 mars. 
Exports. ? Exportations. 

14. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 

1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
heat flour — Farine de froment 513 882. 1173. 1455 Wi4h 1585 See se 7 eye et 
gar! — Sucre! 81.0 111.0 110.0 89.0 133.0 155.0 165.0 185.0 233.8 3556 265.0 
irgarine . 76 13.7 32.7 48.6 50.4 84.5 70.9 94.5 1222 
es Thé? 6.6 4.4 12.5 10.8 12.8 14.2 16.0 14.9 16.7 aes 
garettes” (millions) 6117 7158 7.437 8 261 9058 11341 9207 8878 9669 9700 
bacco (metric tons) — Tabac Gonna) 4475 4537 1 904 2032 2160 2498 2711 1570 2 500 
troleum products — Produits pétroliers 
Motor spirit — Essence à moteur 2585 2684 2671 2998 2268 2699 2624 2482 2449 2661 
Kerosene — Kérosène ; 2349 2411 2255 2301 2063 2293 2078 2384 1893 1932 
Distillate fuel oils — Huiles loue 2 621 2789 31383 2895 2695 3 190. 3079 2920 - 3098 3126 
Residual fuel oils — Huiles lourdes 7169 6571 6444 7695 7047 7970 8328 8647 tees Bone 
Lubricating oils — Huiles lubrifiantes 15 16 15 18 19 19 25 35 43 53 
Bitumen (asphalt) — Bitume (asphalte) . 207 210 266 267 300 235 178 203 221 231 
ment — Ciment 813 410 679 797 745 668 787 1088 1417 1 393 
Years beginning 20-23 March of year stated. ! L'année commence le 20-23 mars. 

Excluding cigarillos. ? Non compris les cigarillos. 
15. Construction! — Bâtiment! 
1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
2 d) (thousand square metres) — Constructions neuves? (milliers de mètres carrés) 
Seats Bg aaa fee 3265.0 5170.0 5425.1 42126 4505.5 5939.2 6712.1 7 109.6 
Non residential — Autres constructions ; 456.5 555.1 676.8 616.0 667.2 779 881 933 
1 , / " 2 : 
inni 2 March of year stated. L'année commence le 20-23 mars. ; 
Le Te et bee 2 Constructions urbaines (secteur privé). 
hiding buildings for both residential and other purposes. 3 Y compris les habitations à usage également non-résidentiel. 
16. Electric energy — Electricité 
Cade Type 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
talled capacity ans) — Puissance ee ar oi ie 7 vg ye a aa ae aaa 
4 Hpi i 2 T1 00207 220 “2550250 8255 ere 
»duction (million kWh = Br de kw) 742 913 1080 1479 1808 
“aes Tel 531 639 736 994 
V. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
17. Railways — Chemins de fer 

1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
D Le uen 3615 3549 3561 3505 3505 3499 3505 3499 3563 
ling stock (number) — Matériel roulant. Ae 212 451 451 451 467 467 476 461 ee 
-ocomotives " 512 514 476 476 476 475 475 475 415 415 
assenger cars — Voitures-voyageurs 5632 5650 5894 5894 5894 5854 5852 5844 5846 5852 
Nagons . 
fic — Trafic (millions) 1588 1960 1549 1496 1484 1449 1353 1055 41161 
assenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres 1 MMe days. ete 0448 [és lava 1840 2122 CITE 
Fon-kilometres — Tonnes-kilomètres . ae 
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V. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (Cont’d) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (Suite) 
18. Roads — Routes 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


i ; bse: } tres 4561 34459 33558 34 573 
Length of roads (Ailometres )—Longueur du réseau LEE es) sae one pen) 38040) 8475125534 909s 
Paved roads — Routes à revêtement dur. . : Er ee sche 2 301 3 139 3703 4545 4 831 6500 7670 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized on sure ace— 
sees ELLES ve pea US Pe PR TRE ie ar cies 9254 13990 16463 12747 13362 12156 12748 
Earth roads graded or drained — 
ae de ae aménagées ou drainées. . . . = . jue a site 6276 14998 13181 14240 12538 12172 11905 
Unimproved roads — Routes sommaires . 15 208 Fe 4 989 ... 12748." 12748 ss 
Motor vehicles in use’ (thousands) — Véhicules automobiles en circulation’ (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . =. . 49.3 63.4 78.3 91.8 96.4 102.9 107.8 T2250 135.0 142.4 164.2 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 31.8 34.8 39.3 44.2 42.2 42.0 43.8 47.0 47.5 49.4 59.7 
1 Excluding government vehicles. 1 Non compris les véhicules des services de l'Etat. 


19. Shipping — Transports maritimes 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


EE _——— 


International sea-borne shipping (thousand metric tons)‘ — Transports maritimes internationaux! (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 32276 37006 41837 46198 53896 57943 65064 72454 89324 90 907 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 1018 986 1202 1914 1619 1421 1355 2312 2276 2426 
1 Including goods imported and exported other than by sea. * Y compris les marchandises importées et exportées autrement que par voi 
maritime. 


20. Civil aviation — Aviation civile 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Total scheduled services (thousands) — Total des services réguliers (milliers) 
Kilometres-flown — Kilomètres parcourus . a 3498 4026 4543 A877 "5,743" 4130. SONT 2 202 76570790 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) : 39:99 AI CO 3971 76.31 104.88 91.13 111.07 135.52 170.48 306.93 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . . 23561 3406 51679 5 845 4530 1 665 803 948 1362/2624 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 79 78 141 177 249 140 125 108 110 223 
International scheduled services (thousands) — Services internationaux réguliers (mzlliers) 
Kilometres-flown — Kilomètres parcourus . . . . . 1518 21048 2000 2.545 25701 "1150 789 910 1634 3369 oa 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . 10.615 9919 4835 23191 S862) 17355, 22)084 VI7iG98ie46 S75 al sbiooc 54 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 2204 3080 5218 5017 3744 1080 275 299 625 1666 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 8 6 50 59 81 25 24 20 40 105 


21. International tourist travel! — Tourisme international! 


1963 1964 1965 1966 1967 
Number of visitors’ (thousands) — Touristes étrangers! (milliers) Hs das No A ne) ee 93:26 135:97 144.56" 20481 


* Data based on hotel records. ? Statistiques hôtelières. 


22. Communications 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Letter mail: number of letters (thousands) — Courrier postal: nombre de lettres (milliers) 
Domestic — Intérieur (millions) . . . . » ss . ... 110.55 125.48 135.30 150.30 165.58 169.29 183.12 172.14 183.03 
oreigmssent——- FP tranger-;envyoye =) 4 oe a ... 16106 14077 14825 15016 16033 16935 17665 22637 25 392 


Telephones — Téléphone 
Number in use (thousands) — 
Nombre d’appareils en service (milliers) . . . . . 66.72 84.64 101.48 121.39 128.24 145.15 155.70 186.13 199.68 211.42 239.20 


VI. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


23. Value of imports and exports! — Valeur des importations et des-exportations! 


1957 1958: 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Value in million rials — En millions de rials 
Imports (c1.f.) — Importations (c af. DIRES Mee enc ee 31388 45255 49078 49219 46092 41818 ||39224 50669 65150 7 
0420 85345 
Exports (f.0.6.) — paces (he CALE RES =O 53000 55000 57151 61750 66045 69448 ||69668 94964 98710 99180 146 182 
Balance — Solde a + oe + + + « $21612 +9745 +8073 +1253] +19953 +27630 +30444 +44 295+ 33 560+ 28 760+60 83' 
Value in million US dollars — En millions de dollars EU 
Imports: (cz./.) ——Importations (CAT) « 0) . . 96. 4143 597.4 647.8 649.7 608.4 552.0 || 517 668.8 
d f ‘ À Ë : : 860.0 929. 126.6 
Exports (j.0.6.) —= Exportations (f:2.6}) . 7° 5. . . . 699.6 726.0 754.4 8151 871.8 916.7 ie 919. : 1253.5 1 303.0 ce 13204 
Balance — Solde SN RTE APE ARR DT. +285.3 +128.6 +106.6 +165.4 +263.4 +364.7 401.8 +584.7 +443.0 1379.7 + 803.0 
* Years beginning 21 March of year stated; ane 1963, years ending 20 * L'ann I 
Some as ein g one e 21 mars; à partir de 1963, l'année se termine le 2( 
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VI. EXTERNAL TRADE (Cont'd) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


24. Direction of trade —Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to — 
nportations en provenance de et exportations à destination de 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


HRCOUNITES SAKA 4 4 5 4 4 G a 4 iiilota 314.1 411.5 526.8 557.6 602.3 521.8 523.1 671.8 859.5 929.0 1123.9 
UExp. 789.3 8791) 927.0 897.1 960.9 1032.9 1133.0 1253.3 1302.2 1308.2 1 927.4 

ECAFE countries — Pays de la CEAEO . . . . fImp. 69.1 85.9 98.4 84.7 83.4 63.0 68.7 92.2 141.8 140.5 142.8 
lExp. 235.0 192°9° 2071 190.9 198.5 302.9 343.3 423.1 417.6 467.4 776.9 

Developing ECAFE countries — LE ME 2am: 40.8 46.3 40.1 46.5 313 295.7 28.3 38.7 53.2 54.4 53.6 
Pays évoluants de la CEAEO LExp. 163.5 109.9 132.1 134.4 103.7 169.4 17541 192.6 163.1 157.5 212.9 
Western Europe (including UK) — . . . . . fImp. 142.4 202.8 291.9 305.9 341.6 310.9 305.3 37837 482,7. "51790 6478 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) lExp. 847.7 467.0 509.2 467.0 5269 480.2 5298 475.1 538.5 466.0 749.6 
UK — Royaume-Uni Mere otis bo tac or inp: 41.3 54.9 76.0 7957 89.6 100.8 81.0 98.0 111.3 14721 139.6 
LExp. 99.5 157.4 160.2 122,7 123.4 89.1 88.2 171.3 159.8 185.7 431.0 

USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale fImp. 36.8 39.7 36.9 29.8 32.8 34.0 298 54.6 38.4 61.9 80.2 
LExp. 21.6 28.2 PANGS 24.8 24.1 27,2 26.3 38.3 35.4 44.4 58.6 

North America — Amérique du Nord imp: 55.5 74.0 89.2 107.4 100.5 94.2 95.5 112.2 157.0 179.8 214.4 
\Exp. 34.3 43.1 63.3 83.5 84.4 88.4 105.0 103.9 89.6 117.2 101.8 

USA =YEtts-Unis d'Amérique, 5. ©. «| Simp. 51.7 72.2 88.7 105.7 99.2 91.1 89.7 109.0 154.7 172.0 208.6 
LExp. 32.9 41.9 50.9 512 61.2 58.8 65.3 79.7 69.3 83.0 65.6 

South America — Amérique du Sud. . . . . JSImp. = = == 1.0 1.9 
lExp. 4.7 0.1 0.5 — 1.8 sie 8.7 14.7 

Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . fImp. 10.4 8.9 10.3 27:5 35.4 16.0 16.5 2337 34.8 27.9 36.8 
lExp. 140.6 146.3 124.5 123.9 123.8 129.9 124.1 194.0 201.9 190.0 225.6 


25. Value of imports and exports by SITC sections! — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCT' 


(million rials — millions de rials) 


Exports (f.0.6.) — Exportations (f.2.b.) 
1963 1964 1965 1966 1967 


Imports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) 


1963 1964 1965 1966 1967 


TC — CTCI 


ction 0 4245 7031 8613 4942 

ction 1 11 16 16 23 10 16 8 

ction 2 2290 2956 3166 3679 4474 5442 5367 5743 
ction 3 251 176 139 104 60324 83567 85605 86 553 
ction 4 1021 1121 1847 1992 48 11 22 26 
ction 5 5146 6440 6739 8337 428 648 563 467 
ction 6 13116 14365 19251 21097 2062 2613 3713 3087 
ction 7 11601 16765 23229 27 439 20 26 20 18 
ction 8 1532 1796 2123 2682 13 76 58 56 
ction 9 11 2 28 26 2 1 11 7 
Years ending 20 December of year stated. ' L'année se termine le 20 décembre. 
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VI. EXTERNAL TRADE (Cont‘d)— COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


26. Imports and exports of selected commodities! (quantity in thousand metric tons; value in million rials) — 


Importations et exportations de quelques produits! (quantité en milliers de tonnes; valeur en millions de rials) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Imports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) 


Tea — Thé 0: 13.3 12.4 9.9 9.7 5.8 5.9 4.7 5.8 10.1 6.5 
lV. 1653.5 1491.2 1260.4 1232.8 753.9 747.6 614.7 777.3 1323.4 892.0 
Beet and cane sugar? — Sucre de betterave et de canne? fQ. 2292, 24916 281-2 302.0 439.0 208.2|| 228.8 463.7 306.8 366.2 
lV. 2160.9 2161.4 2305.6 2475.5 3194.5 1 140.2|| 1 603.3 42689 2769.3 1552.9 
Pharmaceuticals — Produits pharmaceutiques 5 Nr 1.9 2.9 3.3 4.8 6.0 5.6 4.9 5.6 6.1 8.1 
lV. 712.4 1009.8 1385.9 1600.4 1813.8 2006.7 2072.3 2512.6 26946 3163.7 
Rubber tyres and tubes — fQ. Wie 10.0 122 dE 11.5 9.0 9.9 9.1 10.6 13.0 
Enveloppes et chambres à air en caoutchouc lV. 906.5 1160.7 1420:7 1817.1 14238.) 11151-51172 6981 MOI 2 21a 
Paper and paperboard — Papier et carton - SO 22.0 34.3 36.2 41.9 45.3 51.5 58.1 63.8 72.5 73.8 
lV. 377.2 646.9 610.0 788.4 823.9 959.8 982.0 1083.9 1350.4 1316.1 
Iron and steel: wire, bars, girders, beams, etc. — fQ. 11576 166.5 223.5 223.8 167.6 184.8 
Fils, barres, poutres, solives, etc. en fer et en acier lV. 1415.8 1575.7 1944.2 2223.4 1659.5 1636.4 See 6e De es 
Iron and steel tubes and pipes — KO! 11.4 25.0 56.4 66.6 62.5 75.7 72.1 91.3 224.4 124.3 
Tubes et tuyaux en fer et en acier lV. 182.9 381.7 833.5 1094.1 1342.9 1404.6 1382.8 1654.5 3607.4 2 452.6 
Non-electric power generating machinery — §Q. S77 Ci 12.4 14.0 
Machines non-électriques vz ng eke ae CRE Biot cor 11672-6.01772702 4415279787 
Mechanical pumps — Pompes mécaniques . 5 NO 0.8 2.3 522 8.1 al 12.3 17 177 24.6 28.8 
lV. 50:2 134.6 9324.5 566.0 545.4 782:4 929°2' 1\08727 9 1525.3) 2140'S 
Textile machinery — Machines textiles . Mio: 1.4 4.9 10.4 5.1 4.6 1.3 1:9 29 51 4.1 
lV 132.8 5264 1101.8 749.9 793.2 1886 304.8 405.3 978.1 868.1 
Passenger and commercial motor cars — fQ. 11 4578 15 095% 17 5653 25.2 16.5 725 Tez. 20.9 16.9 22.6 
Voitures automobiles et véhicules utilitaires Ne 1696.0 2420.2 2575.9 2609.9 1585.4 784.9 815.6 2190.2 1679.7 2380.1 
Chasis, bodies and Parts for motor cars — : fQ. 6.9 10.0 13.4 12.6 8.7 733 8.3 11.6 16.6 16.9 
Châssis, carrosseries et pièces de véhicules automobiles (V. 780.9 1077.1 1636.8 1635.5 1226.5 1069.0 1172.3 1715.4 2396.4 2 496.4 
Fats and oils — Graisses et huiles 5 MO: 1572 14.2 34.7 40.3 29.1 39.2 45.9 53.0 79.4 86.3 
lV. 408.5 338.0 736.1 895.5 620.8 908.6 1021.4 1120.9 1847.4 1992.4 
Exports (f.0.6.) — Exportations (f.a.6.) 
Dried grapes* — Raisins secs* fQ. 42.3 35.0 eS) 40.5 37.9 38.6|| 89.4 75 69.0 75.7 
VE 584.3 533.3 484.0 568.5 573.5  504.7|| 1 447.4 1401.0 1630.7 1517.5 
Woollen carpets> — Tapis de laine . fQ. 6.4 4.8 6.3 6.9 Tk 7.6|| 9.1 10.3 13.6 12.3 
lV. 1479.6 1324.9 1520.4 1991.7 2192.2 1 661.9| 1932.7 2424.7 3503.9 2896.2 
Hides and skins, raw — Cuirs et peaux non apprêtés  [Q. 9.3 11.8 11.6 10.9 10.4 10.3 10.7 15.0 10.8 13.8 
lV. 290:5 392.4 480.3 477.3 4304 415.12 517.7 9761 684.6 9320 
oe ee eS sate . ste : 49.5 55.9 60.9 52.2 60.2 62.7 76.0 78.4 
ay : p ; ; : 812.6 2166.2 2428.5 2009.1 2428.5 2613.3 2960.4 2857.0 
etroleum, crude — Pétrole brut §Q. 19425 24359 30203 32445 41823 45236 44067 68 422 
71058 70929 
lV. 9374 11652 30225 32306 40224 43530 42756 64549 67209 66 589 
Motor and aviation spirit — NO: 2037.3 1886.8 2983.1 2336.2 1974.1 2 696.0 
one we : : ; ‘ À 0 2860.0 3039.4 3 688.1 
=: A. a Rao teus et essence d’aviation IN ... 3266.4 5608.2 8141.1 6126.6 5371.5 6983.9 7646.9 7985.2 9 482.2 
Ho ve sas ee ie ; tee ; 1700.2 1288.6 868.6 1316.7 710.6 849.2 625.9 543.1 
‘ : 9 4053.4 2999.9 1878.8 3007.5 1657.3 1957.0 1320.1 1138.6 
GAS Gill gk arate Wl ns meld eo tare eae O ...61140.8 1178.9 1043.7 1099.2 1 444,6||] 
IVe ...61085.4 2687.8 2197.1 2 002.7 2 497.0||| 1 946.07 1 621.07 1 412.47 ] 700.07 
Diesel oil — Combustible pour moteurs diesel fQ 61731.0 936.6 877.7 585.0 7 
ee : ne ; : : 4 566.4||| 3 237.67 2 928.67 2 390.97 7 
te live ...61458.8 1910.9 1582.1 937.2 925.2] odie 
uel oils — Huiles lourd ae eter ere 6546 
el oils uiles lourdes ABS 4 : oe : nl . 373.2 6999.5 6529.8 6 714.9|| 7 114.08 8 176.08 8 450.78 7 943.38 
; : A 743.4 6004.2 5153.3 5 403.2|| 5 585.78 6 364.68 6 636.88 6 207.98 
* 1957-1962: years beginning 21 March of year stated; beginning 1963, y 1 1957-1962: |’ beg x : 
; ending Die tel. 8 » years 7 . “Au di commence le 21 mars; à partir de 1963, l’année se termine 
: uit 1963, data refer to refined sugar. : A partir de 1963, sucre raffiné. 
nber. Nombre 
4 Beginning 1963, data refer to fruits and nuts, fresh and dried ludi Ge Sn ; : 
Be eae ie peace ied, excluding es fruits et noix frais ou secs, à l'exclusion des fruits préparés 
Beginning 1963, data refer to floor coverings, tapestries, etc. 5 A partir 96 Aa te ed re 
® Gas oil and diesel oil are included under fuel oils. “ Sealed te ee 
7 Data refer to distillate fuels. eee combustible pour moteurs diesel figurent à la rubrique “huiles 
8 Data refer to residual fuel oils. 4 Huiles la. 


$ Huiles lourdes, 
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VII. 


PRICES — PRIX 


27. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 


(years beginning 21 March of year stated — l’année commence 21 mars) 


(21 March 1963/20 March 1964—100! — 21 mars 1963/20 mars 1964=100") 


IRAN 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
reneral — Indice général . 5 à 96 94 96 98 98 100 100 105 106 106 106 
General index excluding crude ei — 

Indice général, moins pétrole brut . 95 97 97 100 100 106 107 107 107 

Farm products — Produits agricoles cae sree 96 99 100 101 100 111 112 112 111 

Food? — Alimentation? - 88 90 94 96 98 100 100 108 109 108 108 

Beverages and tobacco — Boon et He 5 ES sets 96 99 99 100 100 101 104 104 104 

Building materials — Matériaux de construction . 108 112 119 119 105 103 100 108 109 109 112 

Metal? — Métaux? 110 103 105 112 110 112 100 106 110 109 113 

Textiles 104 102 96 97 97 96 100 101 101 99 99 

Fuels — Gonibustibles 94 96 100 99 99 99 100 101 102 102 104 

Fuels excluding crude oil — 

Combustibles moins pétrole brut 85 92 95 96 100 106 109 110 115 

Hides and leather — Cuirs et peaux 101 101 101 100 100 106 98 104 107 

Chemicals and allied products — 

Produits chimiques et apparentés : 98 93 96 103 100 97 96 97 97 
Household equipment — Equipement ménager > 97 98 102 102 100 100 100 101 97 
Machinery and motive products — 

Machines et moteurs . : 92 94 97 98 100 101 102 104 107 
Home produced and consumed a = 

Biens produits et consommés par les ménages 86 91 97 100 39 101 100 108 110 108 108 
Imported goods — Biens importés 91 89 91 93 96 97 100 100 101 102 103 
Exported goods — Biens exportés . : 112 104 100 99 98 98 100 102 102 103 103 

Exported goods excluding crude oil — 

Biens exportés, moins pétrole brut ee Fass 90 93 92 95 100 107 106 111 111 

Raw material — Matières premières 114 103 96 98 98 100 100 106 107 106 104 

Intermediate goods — Biens intermédiaires 112 111 103 103 100 106 106 106 108 

Finished goods — Produits finis 94 96 98 GIE 100 105 106 106 106 
1 Original base: 21 March 1959 / 20 March 1960. ? Base initiale: 21 mars 1959/20 mars 1960. 

2 Includes farm food. ? Y compris les produits alimentaires des fermes. 
3 Includes metal building materials. 3 Y compris les matériaux de construction en métal. 
28. Index numbers of consumer prices! — Indices des prix à la consommation! 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 
(21 March 1963/20 March 1964—100 — 21 mars 1963/20 mars 1964=100) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Il items — Tous articles . 79 79 89 96 98 99 100 104 104 105 106 
Food — Alimentation 76 74 86 95 97 98 100 107 108 109 109 
Housing — Logement . 99 105 104 102 10C 101 101 102 105 
Housefurnishings — Ameublement 94 101 103 103 100 100 103 107 107 
Fuel, electricity, water and ice — 

Combustible, électricité, eau et glace 80 78 87 88 90 94 100 104 98 97 99 
Clothing — Habillement 82 86 93 97 100 100 100 103 103 104 103 
Transportation — Transports 97 103 102 102 100 103 103 105 106 
Medical care — Soins médicaux 90 96 99S L0G 100 104 104 106 109 
Personal care — Services personnels 88 95 98 39 100 101 103 106 107 
| Data relate to salaried employees, artisans and trade. Original base: 21 1 Les données se rapportent aux employés salariés, artisans, et commerçants. 


March 1959 / 20 March 1960. 
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Base initiale: 21 mars 1959 / 20 mars 1960. 


IRAN 
Vill. FINANCE — FINANCES 


29. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin d’exercice) 
(billion rials — milliards de rials) 


132 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Money supply —— Disponibilités monétaires . . . . . . 27.69) (36.33) 39:96 ... 98.68 41.51 45.15 50.56 56.95 62.19 71.3 

Currency outside banks — Circulation fiduciaire hors banque 11:80. 13:28" 414727 oe DSL 16.88 19.40 21.48 23.39 24.36 27.4 

Deposit money — Dépots « 5 =» «© © » = 2 © 15.90 23.05 25.69 ... 22.97 2463 25.75 29.08 33.56 37.83 43.9: 
Time and saving deposits — Dépôts à terme et d'épargne . . 5.79 7.30 9.80 tee 15229927;60028:65 37.65 42.95 49.96 61.5 
Government deposits: commercial banks — 

Dépôts de l'Etat (banques commerciales) + + ne nr 3.89 4.54 5.32 5.02 13.84 14.65 15.6% 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (nets) . . . . . 17-32, “18:52” "16/41 12,40. 12:35 17.37 1943 15.65 21.53 19.94 22.4 

Central Bank — Banque centrale . . . . . +: «= - 17°32 18.52 16:41 13.86 12.94 15.24 17.60 13:79 “s18:39) © 19°55" 0757 

Commercial Bank — Banques commerciales . De er she isha 2.94 212 1.60 1.86 3.14 3.90 —1.2 
Claims on private sector: commercial banks — 

Créances sur le secteur privé: banques commerciales . . 5.61 9.88 16.37 ... 47.68 57.38 68:68" 85:16. (97-11) T1S:69 132354 
Claims on government (net)! — Créances sur l'Etat (nettes)! Se: ian ee 11.56 10.04 10.05 16:22) VIAs73) 9 12,9S me z2es 
Exchange rate (rials per US dollar) — 

Taux de change (rials par dollar EU) . . . . . . 75.75 (757575 757 757575 75.7 ST ST ST 075 TS TO OT OT Sere 

1 Central Bank claims on Central Government and claims on Official Entities 1 Créances de la Banque centrale sur l'Etat et sur les organismes publics, ph 
plus commercial banks claims on Official Entities minus Central bank créances des banques commerciales sur les organismes publics, moins dépô 

Government and Official Entities Deposits and commercial banks Govern- de l'Etat et des organismes publics à la Banque centrale et dépôts de l’Et 

ment deposits. dans les banques commerciales. 

30. Balance of payments! (end of period) — Balance des paiements! (fin d’exercice) 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Goods and services — Biens et services . . . . . . . — 86 —168 —lll —136 — 57 37 72 39 —102 —140 — 85 

Trade balance c.i.f.: Oil sector — 

Balance commerciale (c.a.f.): secteur pétrolier . . . 427 495 597 651 691 193 897 942 1003 1148 1437 
Trade balance c.i.f.: Other — 

Balance commerciale (c.a.f.): autres secteurs . . . . —264 —382 —A410 —423 —397 —362 —348 —A466 —623 —720 —805 
Investment income — Revenu des investissements . . . —210 —247 —265 —296 —301 —345 —395 —362 —397 —448  —587 
Other-—sAutresswe art «i nt eh ee — 39 — 34 — 33 — 68 — 50 49 — 82 — 75 — 85 —120 —130 

Transfers — Transferts 

Private SCCICULÉDIIV Te ne — — 2 11 6 9 17 5 3 3 1 

Central Government — Gouvernement central . . . . 20 18 43 33 45 8 10 6 8 8 5 
Capital n.1.e. — Capitaux n.i.a. 

Private.— Secteur privée! Gove Gay ene wen oe 17 83 — 4 24 — 3 — 21 13 7 239 87 49 

Central Government — Gouvernement central . . . . 80 2. Pi) 12 62 28 — 31 — 60 2 84 105 
Commercial banks — Banques commerciales 

INSSCIS == AV OIES as un, ne Os, CR — — 2 1 — 1 —- 10 7 5 — 16 13 16 

Itabiitiese- mn gag Cnet sien ER ne so — -- 4 5 5 — CN 
Monetary authorities — Autorités monétaires . . . . . — 45 46 25 57 — 59 — 62 — 31 52 —62 — 9 29 

Monetary gold — Or monétaire . . . . . . . . —- = 2 9 1 1 1 — 13 TRES 15 — 14 

IME accountss—=Compte PMIie. Na) 4 se. — — 8 — 21 45 — 30 — 38 — 18 — 4 — 14 — 14 

Othervassetss——-Autres-avows 4 2 0 os. oe eee — 45 56 37 11 30 25 18 83 — 53 — 10 — 4 
Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes . . a À La © 1 — 14 — 57 — 60 — 71 — 43 — 53 

1 Minus sign indicates debit. 1 Le sign (—) indique un solde débiteur. 
? Years beginning 21 March of year stated. ? L’exercice commence le 21 mars de l’année indiquée. 
31. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de |’Etat 
(years beginning 21 March of year stated — l'exercice commence le 21 mars de l’année indiquée) 
(million rials — millions de rials) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Major components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 

Hotalérevenue ——secettesstotalesmnan es | Mi) gene 9) eG 32894 40593 45373 49787 49780 56723 63984 69119 95200 97 300 108 400 

Tax revenue — Recettes fiscales NN EL RRS 31870 37744 42032 46030 45336 49499 55028 63847 85000 83600 92 200 

Tax on income and wealth’ — 

Impôts sur le revenu et la fortune” he ON OT RE 22 AE 4198 4235 4459 4548 4716 5585 5 562 8 100 7 900 8 600 
Imports duties — Droits à l'importation . . . . . 7302 7815 10462 11451 10052 9276 11271 12141 14400 16400 17600 
Other tax revenue? — Autres recettes fiscales? . . . 22327 25731 27335 30120 30736 35507 38172 46144 

: Sects ae : 62500 59300 66000 
ee components of government expenditure® — Principaux postes de dépenses de |’Etat® 

otal expenditure — Dépenses totales . . . . . . 39660 47920 52594 54761 54667 55743 641 

Current expenditure — Dépenses courantes à AE SES 

Defence: DÉS ey ae ee tes 8378 13992 16174 13084 14488 14064 14604 17 

; d à ; ; € 163 

Economic services — Services économiques . . . . 464 400 300 344 1060 917 608 347 a an É a 4 ae 

Other current expenditure — Autres dépenses courantes . 14084 15118 18236 23195 23889 23004 35083 37283 45672 40269 47 321 
Investment — Investissements bet wisn Vin DTA 15444 16513 15181 14261 14019 17014 12754 14660 
Loans and advances (net) — Prêts et avances (nets)... 1290 1897 2703 3877 1211 744 1102 § oe 31700 37700 51000 

: Ron ees tax. à ! Y compris impôt foncier. 

ncluding oil revenue, monopoly profits, etc. ? Y compris revenu pétrolier, bénéfices des monopol 
= Economic services: subsidies for price and income stability only for 1957-1965. * Services économiques: subventions pour es able des prix et de 

Investment: includes capital outlay of Plan Organization, and other direct revenus seulement pour la période 1957-1965. Investissements: i 

capital outlay. Loans and advances (net): includes grants and loans to les dépenses d’équipement de l’'Organisme da Plan et les autre, eee 

government enterprises and nationalized industries for capital PORDOSES: directes d'équipement. Prêts et avances (nets): y compris les dons oe 
aux fins d’équipement aux entreprises d’Etat et aux industries nationalisées 
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IX. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
32. Education — Enseignement 
D 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
umber of schools — Nombre d'établissements 
Pre-school — Enseignement préscolaire 202 280 286 348 254 245 262 280 257 260 
Primary — Enseignement primaire 7750 8488 9289 9809 10852 12451 13302 15657 15135 14 740 
Secondary — Enseignement secondaire 963 11125 1 163 1 183 1 184 1 207 1 269 1402 1554 1682 
Technical — Enseignement technique . 67 57 91 83 79 86 96 103 109 118 
Teacher-training — Ecoles normales . 52 52 55 4) 86 87 57 50 52 64 
Higher — Enseignement supérieur 47 49 55 69 TE 93 
eaching staff — Effectifs d'enseignants 
rase ee a Sr aae aes ana a 34.92 37.64 40.50 42.54 46.00 52.89 54.29 56.58 55.56 71.42 
Secondary — Enseignement secondaire at 
Technical — Enseignement technique Pi 7841 10177 11298 11747 #12950 14538 15925 17255 18282 21267 
Teacher-training — Ecoles normales . 4) 
Higher — Enseignement supérieur 1 752 1 572 1 658 183) 2486 92772 
tudents enrolled — Effectifs scolaires 
Pre-school — Enseignement préscolaire 11530 16110 17058 22006 13142 12949 13296 13620 13714 14685 
Primary (thousands) — Enseignement primaire (milliers) . 1020.7 1175.8 1327.4 1436.2 15546 1719.4 1841.2 2030.7 2181.6 2 378.1 
Secondary (thousands) — Enseignement secondaire (milliers) ey iah DRAGS BAS A) 281.9 300.9 326.9 369.1 426.4 493.7 579.7 
Technical — Enseignement technique . 6658 6593 7988 9348 9117 9198 10467 12894 15224 15956 
Teacher-training — Ecoles normales . 3365 3720 4476 6517 7585 5779 3773 4455 4738 5692 
Higher — Enseignement supérieur 22849 24456 24885 25473 29683 36 7421 


Excluding 84 students (63 boys and 21 girls) in journalistic course in Teheran 
University and 56 foreign students in persian language course in the Faculty 


of Letters. persane a la Faculté des Lettres. 
33. Mass communications — Information de masse 
1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 
lewspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . 24 24 Bae 27 
Number of circlation (thousands) — Tirage (milliers) . 101 101 312 es 
lumber of cinemas‘ — Nombre de cinémas! . 237 276 
umber of radio receiver licences issued (thousands) — 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . 1350 1400 1600 1 700 
Including 16 mm cinemas. 1 Y compris salles équipées en 16 mm. 
34. Medical facilities — Santé publique 

1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 
umber of physicians — Médecins . 2830 2970 3126 3630 4160 4610 5260 5810 6389 6889 
umber of dentists — Dentistes . 5.00 625 637 754 878 1 012 1117 1 237 1 357 1 417 
umber of midwives — Sages-femmes . 292 320 345 415 537 632 127 825 920 1016 
ser of pharmacists — Pharmacicns . 415 750 1082 1345 1733 2090 2402 2552 
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1 Non compris 84 étudiants (63 garçons, 21 filles) du cours de journalisme 
à l'Université de Téhéran, et 56 étudiants étrangers du cours de langue 


1967 


1967 


2 702 


II. 


Il. 


IV. 


VI. 


VI. 


VIII. 


IX. 


X. 


JAPAN — JAPON 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
. POPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . 90734 91546 92434 93216 94055 94933 95900 96903 $7952 98864 99918 
MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE ) 
Ind b f employment — Indices de l’emploi (1963 = 100 
+ ve oi aes , INR 93.3 93.7 94.7 96.7 97.9 99.2 100.0 101.3 102.9 105.1 108.3 
MAR nn — date au rires sue 7229 76.3 TES 84.2 90.5 96.0 100.0 102.7 104.8 106.9 111.2 
NATIONAL ACCOUNTS (billion yen) — COMPTABILITE NATIONALE (milliards de yen) 
Gross national product at 1960 calendar year market prices— 
Produit national brut aux prix du marché de 1960 
(année civile) GUERIN inte Oe CE 11744 12160 13768 15864 18072 19038 21324 23713 24662 27726 31 402 
AGRICULTURE 
Production index — Indice de la production (1963=100) 
All commodities — Ensemble des produits . . 88 92 92 92 94 102 100 104 104 109 120 
Production (thousand metric tons — milliers de anne 
Rice (brown) — Riz Qu EES ER ee. 11464 11993 12501 12858 12419 13009 12812 12584 12409 12754 14 453 
Wheat — Froment . . srt See) ee 15380" 1281) See este le 517601 716 1244 1287 £1024 997 
Barley — Orge . . EN EC eS 2027) 1206 1127 41023 646 812 721 711 673 
Sweet potatoes — Pigs Mn ne Te 6228 6370 6981 6277 6333 6217 6662 5875 4955 4810 4031 
. INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indice de la production (1963=100) wee 46.8 56.0 69.7 83.2 89.8 100.0 115712021935 9670 
Mining — Industries extractives. ab aes See ate 85.2 84.4 921 98.6 100.8 100.0 100.9 99.5. 105.3 103.8 
Manufacturing — Industries manufacturières 4) EL + Se 45.2 54.9 68.9 82.6 89.6 100.0 116.2 1206 136.8 164.6 
Electricity and gas — Electricité et gaz . . : awe 54.7 62.8 73.7 85.8 91.4 100.0 12:8 120519231507 
Production (thousand metric tons — milliers de Joan 
Cotton fabrics (million square metres) — 
Tissus de coton (millions de mètres carrés) . . . $212 2626 2757, 3222 3383 1908917938, 2/95 si0l3 7015807575 
Woven rayon and acetate fabrics (million square metres) — 

Tissus de rayonne et d’acétate (millions de mètres carrés) 1 909 1612 1 673 1 828 1 775 1 642 1 624 1 595 1 653 1 661 1 624 
Paper (foreign style) — Papi (type “ape DS 1748 1769 2183 2484 2889 3005 3289 3703 3713 4059 4466 
Cement — Ciment . . ÉD 15176 14984 17270 22537 24632 28787 29932 32895 32486 37565 42495 
Crude steel — Acier brut . 12570 12118 16629 22138 28268 27546 31501 39799 41161 47784 62154 
Electricity (billion RWh)—Electricité (milliards de hWh) 81.3 85.4 99.1 115.5 “132.0 14041607 179.6 19251 21518 *246e5 

TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway trafic (billions) — Trafic ferroviaire (milliards) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . 150.87 157.55 168.72 180.89 194.59 207.30 222.04 238.92 251.84 258.38 265.58 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . 49.00 45.15 48.64 93.44 56.64 57.51 58.10 99:63: 56.28 551 058759 
International sea-borne shipping (million metric tons) — Transports maritimes internationaux (millions de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . 8.44 9.28 10.08 11.05 45.41 18:86 18:36 22:05 22:76 2501027417 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 58.72 49.12 64.96 87.62 118.52 123.14 138.96 172.34 198.68 223.32 283.69 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (billion yen) — Valeur (milliards de yen) 
Imports’ ——mportations . “ap = cee 1542 1092 1286 2617 2092 (2029 2425 2858 “2/9410 ‘3/426 Neeao9 
Exports — Exportations . fs tah Ree ae be 1029 1036 41244 1460 1525 1770 1963 2402 3043 3520 3759 
Index — Indices (1963 = 100) 
Import quantum — Quantum des importations . . 50.2 42.4 53.3 65.6 85.6 84.6 100.0 115.1 115.9 134.1 169.9 
Export quantum — Quantum des exportations . . 47.7 50.6 60.7 69.8 75.0 89.2 100.0 124.0 159.0 183.8 190.3 
Import unit value — Valeur unitaire des importations 126.6 106.1 100.3 1016 100.6 98.8 100.0 102.4 1046 105.3 105.0 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations 109.9 104.6 104.4 106.7 103.7 101.2 100.0 98.8 97.6 977.100 
Terms of trade — Termes de l'échange . . . . 86.8 98.6 104.1 105.0 103.1 102.4 100.0 96.5 93.3 92.8 95.9 
WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
Index numbers of wages — Indices des salaires (1963 = 100) 
Mining — Industries extractives à ee oR 70 72 74 79 86 93 100 114 125 139 152 
Manufacturing — Industries À do Nr 62 64 69 74 83 91 100 ain 120 134 152 
Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros (1963 = 190) 
General — Indice général . . : 104 97 98 99 100 98 100 100 
Index numbers of consumer prices — wiedices de prix à la consommation (1963 — 100) 102 ve 105 
Ati eitetnsi——e housmaticlesi 0. 8s) 73 79 80 83 87 93 10 
Foodstuffs — Denrées alimentaires . . . . . . 701) 76 77 80 84 91 106 ve jé re 12 
123 
FINANCE — FINANCES 
areal and banking (billion of yen) — Monnaie et banque (milliards de yen) 
oney supply — Disponibilités monétaires . . . . 2824 3185] 3711 4418 4909 5725 7702 8704 10 287 
‘ ; re 11716 13369 
Foreign assets (met) — Avoirs extérieurs (nets) . . 350| 264 sll 532 232 
Exchange rate (yen per US dollar) — | ae 272 a #47 ST 356 
Taux de change (yen par dollar EU) . ‘ 359.7 359.7 .359.2 358.3 361.8 358.2 362.0 
: 58. 
por due Re (billion a yen) = de LS de PEtat (maherds deen) 358.8 360.9 362.5 361.9 

) SS INCHES NOAIGS 5 5 Gg 1746 2238 2789 3088 3 

Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 22a 1357 1693 ZiOL2 32373) 921895 : a : si ne : pe oa 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Primary school — Enseignement primaire 

Number of schools — Nombre d’écoles . 26988 26964 26916 2685 

Number of teachers (thousands) — $ 26741 26615 26423 26210 25977 25697 2542 

Nombre d'instituteurs (milliers) . . . . . . 353.4 356.3 370.2 362 
Number of students (thousands) — TOUS 342.7 3425 345.3 347.3 349.7 353.5 

Nombre diclévess(mzlizers)) 5 ae ee 12956 13492 13375 12591 11811 11057 10471 10031 9776 9584 9452 
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JAPON 
1. POPULATION 


1. Population and annual crude rates of live births and deaths — 
Population et taux annuels bruts de natalité (naissances vivantes) et de mortalité 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


stimates of population (thousands) (as of 1 October) — Estimation de la population (milliers). (au ler octobre) 

Bothysexes— Les deux sexes 2 5 « + a 5 «wom . 90928 91767 92641 93419 94287 95181 96156 97820 98275 99054 100 243 
Malone ames Col reeds ane ur: 44671 45078 45504 45878 46300 46733 47208 47710 48244 48626 49219 
Female FEMMES «meee le. aw oy 0 wares ae uaed : 46258 46689 47137 47541 47980 48447 48947 49471 50031 50427 51024 

stimates of midyear population (thousands) — 

Estimations au milieu de l’année (milliers) . . . . . 90734 91546 92434 93216 94055 94933 95 900 96903 97952 98864 939918 

nnual crude rates of (per 1000 population) — Taux annuels bruts (pour 1 000 habitants) 

Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 17.2 18.1 17.6 17.2 16.9 17.0 17.0 1727 18.6 13.7 IS 

DER MOT A LTÉE A TRE Le nr dit oc 8.3 7.5 7.5 7.6 7.4 0 7.0 6.9 7.1 6.8 6.7 


2. Population census, area and density — Recensement, superficie et densité 


September 1960 — Septembre 1960 | September 1965 — Septembre 1965 
Area — Density | Area — Density 
D sexes — pe - pi _ supernae (population per km?) = ees: sexes — ad = pees - pepe (population per km2) — 
es deux sexes ommes emmes (Lu) Densité (aa kav) es deux sexes Hommes emmes eme) Dense ler) 
93 418 501 45 877 602 47 540 899 369 661 253 98274961 48 244 445 50 030 516 369 777 266 


3. Population by five-year age groups and sex (As of 1 October 1967) — 
Population, par groupes d'âge quinquennaux et par sexe (ler octobre 1967) 
(thousands — milliers) 


All ages — ons 4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 

Tous âges ae ve VE a 1% pe 7 
oth sexes — Les deux sexes. . . . 100 243 il 848\ 6 419 7 836 8 317 11 073 9 016 8 661 8 419 7 835 
Male — Hommes . . . . …. . 49 219 948 3 278 9991 4 231 5 606 4 496 4 290 4 209 3 937 
Female — Femmes. . . . …. . 41 024 896 Boal 3 845 4 086 5 467 4 520 4 371 4 210 3 899 

85 and over— 
40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 Dre 

oth sexes — Les deux sexes. . . . 6 656 oy lily 4723 4 246 3416 2 781 1 892 1 164 554 275 
Male — Hommes . . . . …. . 3 196 2 266 2177 2 003 1 649 1 319 857 484 200 82 
Female — Femmes . . . . . . 3 460 2 850 2 546 2 243 1 766 1 462 1 036 680 354 193 


Il. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 


4. Index numbers of employment — Indices de l’emploi 
(1963=—100) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


otal ne A ST SAT 93.3 93.7 94.7 96.7 97.9 99.2 100.0 101.3 102.9 105.1 108.3 
Non-agricultural sector — Secteurs non agricoles . . . 82.2 84.7 87.7 90.8 93.7 96.6 100.0 103.1 1066 110.8 115.7 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . 72.8 76.3 77.6 84.2 De ne oe 12 oe es ee 

— Ali 1 bois RP EM de nee 49.0 54.7 60.7 69.5 79. 89. H : 4 Z 4 
ae age Sate ee src A et ET 97.1 94.1 94.4 93.7 97.2 98.8 100.0 101.4 101.2 99.0 93.2 
exile a ane eee Shel <a ys 92.1 86.7 87.0 94.8 98.3 98.5 100.0 101.4 100.7 96.8 92.5 
ie eraiilement le ct, ica 521 56.0 61.9 71.0 769 885 100.0 1082 113.0 1225 1223 
oa nae we à ees o> eats. peer, 558 615 71.7 76.0 851 93.2 1000 1053 110.0 1152 1143 
Peo eigen ; 426 503 62.5 72.5 811 89.0 100.0 107.9 113.0 122.0 127.2 
= er ct cr le en papi 5 O0 100.7 102.6 1025 101.2 
— P t articles en papier. . 61.9 65.3 715 80.3 90.9 95.7 100.0 
ce eck x édition Pika 67.8 72.6 78.5 83.1 87.4 93.4 100.0 106.3 111.4 114.9 116.3 
Leather, leather products (footwear) — 
ie are i ss er. CARE 50.6 56.2 613 65.6 741 845 100.0 1148 1232 1266 119.2 
Eu ve te er ns 60.8 64.0 752 90.0 93.7 100.1 100.0 100.8 100.0 100.9 103.0 
Phe oicate a Produits CHANIQUES SE TRE 69 te aS 66.5 69.0 755 84.0 9107 96.8 100.0 102.8 104.0 102.0 101.8 
d h— 
“iad pee sige aha duccharbon. 33 = - ME 81.9 85.6 89.7 99.8 103.1 100.0 102.6 104.3 106.9 107.5 
Non-metallic mineral products — 
- iné étalli 4.4 ipl 84.2 93.2 96.9 100.0 107.2 112.0 114.6 LZ 
Produits minéraux non métalliques . . . . . . 61.0 64. 
i imai 3.5 99.1 100.0 104.5 106.5 103.9 105.6 
1 i 1 steel — Fer et acier ‘primaires +. . . 60.7 61.8 69.6 80.6 ) 
a ail Vee, non ae ete ae 62.0 64.8 TAR, 82.2 94.9 100.1 100.0 104.9 106.6 TOC SC Livi 
Metal products — Ouvrages ÉD We kc 41.5 48.2 57.5 70.6 82.4 92.5 100.0 103.8 al ae se 
Machinery (non-electrical) — Machines (non électriques) 50.5 53.3 604 75.8 88.5 a7. ae 104.1 1084 ee 
Oe Mccann: . 628 683 685 784 SLA 989 1000 1084 1148 181 1270 
aR rt equipment — Matériel de transport. . . . : ; : : : : : : 
RE RE — Instruments de précision . . . 49.4 57.0 66.5 73.9 83.5 92.5 100.0 103.4 104.4 101.7 103.9 


Other miscellaneous manufacturing — Autres. . . . 49.3 54.2 65.2 75.4 84.1 90.9 100.0 107.3 1112 115.2 117.4 


D b 1 Lat F Ss ate t the m f a 5 year Nombre de salariés âgés de ans révolus d'après l'enquête sur la main-d'oeuvre 
ata ased on Labour orce Survey relate to he number o employees ged 1 y $ 1 d 5 d 


and over. 
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APAN ; 
Il. MANPOWER (Cont’d) — MAIN-D'OEUVRE (Suite) 


5. Persons employed in major divisions of economic activity? (labour force survey) — 


Personnes actives par branche d’activité économique’ (sondages) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
£ 40 46130 46730 47480 48470 49941 
Labour force employed — Main-d’oeuvre active 43030 43240 43680 44610 45180 457 

Agriculture, forestry, fishing — Agriculture, sylvicuture, péche 15800 15200 14620 14490 14090 13690 12960 12510 12120 11730 1027 

Mining, quarrying — Industries extractives . 550 500 580 510 460 480 400 360 360 330 28 

Manufacturing — Industries manufacturières 8530 9000 9010 9510 10160 10720 11120 11370 11570 11870 12192 

Construction — Bâtiment et travaux publics . , 2000 2060 2260 2360 2550 2700 2730 2890 3080 3290 365! 

Commerce (incl. finance, insurance, real estate) — Commerce 

(y compris finances, assurances et affaires immobilières) 7740 8000 8250 8490 8420 8470 8950 9270 9560 10000 10 9,6 

Electricity, gas, water, transport, communication — 

Electricité, gaz, eau, transports et communications 2140 2210 2350 2450 2540 2660 2770 2940 3040 3210 335 

Service (incl. governmental service) — 

Services (y compris les services de l'Etat) . 6260 6260 6620 6800 6940 6990 7170 7360 7720 8020 841! 
2 Persons aged 15 years and over. 1 Personnes âgées de 15 ans et plus. 
6. Unemployment (labour force sample surveys) — Chômage (sondages) 
(thousands — milliers) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 196% 
Total’ 590.0 630.0 650.0 500.0 440.0 400.0 400.0 370.0 390.0 440.0 630. 
1 Persons aged 15 years and over. 1 Personnes âgées de 15 ans et plus. 
II. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
7. Industrial origin of net domestic product at factor cost — 
Origine, par branche d’activité, du produit intérieur net au coût des facteurs 
(fiscal years beginning April of year stated — l’exercice commence en avril) 
(billion yen — milliards de yen) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Agriculture, forestry, hunting and fishing — 

Agriculture, sylviculture, chasse et pêche . 1668 1689 1746 1923 2151 2296 2444 2644 2925 3355 4057 
Mining and quarrying — Industries extractives . 215 194 197 210 222 221 219 228 243 262 284 
Manufacturing — Industries manufacturiéres 2489 2416 2906 3790 4629 5064 5817 6530 6933 8103 9995 
Construction — Bâtiment et travaux publics . ‘ 420 488 586 743 934. 1094 315 15771771. 2106 250% 
Transportation, storage, communication and utilities — 

Transports, entrepôts, communications et services publics . 840 $04 2049 92222 1528) W658 939) 2110 220) e677 SIDTE 
Wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail . ES) 1.558" ME 7660002226. 25388 2.800” S374) 31832) 429985 DS TRS ICT 
Ownership of dwellings — Propriété de maisons d'habitation . 615 714 910 1074 1235 1469 41768 #2005 2355 2802 3326 
Public administration and defence — 

Administration publique et défense 413 479 500 545 649 759 894 1045 1164 1295 1 46) 
Other services — Autres services . 956 980 1098 1302) 1 566 "1 90812286 271173219005 7194 
Net domestic product at factor cost — 

Produit intérieur net au coût des facteurs 9127 9423 10759 13033 15452 17269 20052 22682 25112 29349 34 700 


8. Expenditure on gross domestic product at market prices — Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix du marché 
(fiscal years beginning April of year stated — l'exercice commence en avril) 


(billion yen — milliards de yen) 


1957 


1958 


1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Private consumption expenditure — 
Dépenses de consommation privée . : 6569 7024 7760 8774 10200 11777 13615 15510 17539 19790 22 60€ 
General government consumption expenditure — 
Dépenses de consommation de l'Etat P04) 1110 PT 210i 1398) 1626) 1031 
Gross domestic fixed capital formation — Re ss 
Formation brute de capital fixe intérieur : 3.097 ~ 3.031 ~3798 9 5124 6785 7256 8 101. 94029 
t 889 11584 14552 
Increase in stocks — Accroissement des stocks . 590 186 516 740 1054 ÿ 
Exports of goods and services — En à Ss MOSS 
Exportations de biens et de services 1290 91/279) 542 ele. SN TRES 
Less: imports of goods and services — DINE TDS ET 
Moins: importations de biens et de services ‘ Poco Lie age L703 257204 £ 
Expenditure on gross domestic product at market prices — PE ABTS RAN DER ere 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix du marché LSS LIS 7c ooo mat y 
NSP Sd 6072 19346 21243 24798 28687 31447 36802 43 23% 
Revenu de facteurs net reçu de l'étranger ; : 8 L — 9 —2 — — — 
Expenditure on gross national product at market prices — ee Fa Rs 
Dépense imputée au produit national brut aux prix du marché 11206 11518 13379 16 047 ; 
Gross national product at 1960 calendar year market prices — 19508 WAR AGS. MTS SALES SE RS 
Produit national brut aux prix du marché de 1960 
(année civile) 11744 12160 13768 15864 18072 19038 21324 23713 24 662 27726 31 40: 
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Ill. NATIONAL ACCOUNTS (Cont’d) — COMPTABILITE NATIONALE (Suite) 


9. Distribution of national income at factor cost — 


(fiscal years beginning 


a de 


April of year stated —Uexercice commence en avril) 


(billion yen — milliards de yen) 


Répartition du revenu national au coat des facteurs 


JAPON 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Compensation of employees — Rémunération des travailleurs 4487 4937 5524 6483 77 
Income from unincorporated enterprises — "+ AS OR RER 
a ee des entreprises we constituées en sociétés 2883 2833 3026 3468 3921 4260 4858 5395 5805 6529 7 775 

ae rom property — Revenu de la propriété 666 785 987 1207 1475 1738 2029 2374 2737 3153 3632 

Sam Loyers 233 278 354 411 490 564 662 769 887 1002 

nterest — Intérêts 304 372 473 577 708 819 972 1162 1388 1043 

Dividend — Dividendes 129 135 160 218 278 354 395 443 462 509 
Corporated transfer payments — 

Transferts effectués par les sociétés us 16 15 20 25 29 30 36 40 44 48 62 
Saving of corporations = Epargne des sociétés . Te 589 391 626 1014 1143 941 1101 1 120 973 1731 2454 
Direct taxes on corporations—Impôts directs frappant les sociétés 430 378 491 677 846 940 1031 1170 1160 0279871620 
General government income from property and entrepreneur- 

ship — Revenu des domaines et entreprises de l'Etat . 145 173 167 231 317 270 371 239 206 365 388 
Less: interest on the public debt — 

Moins: intérét de la dette publique 60 61 61 64 67 69 82 93 110 164 226 
Less: interest on consumer’s debt — 

Moins: intérêt de la dette des consommateurs 22 28 30 33 44 49 60 71 87 106 136 
National income at factor cost — 

Revenu national au coût des facteurs 9135 9424 10750 13009 15414 17215 19981 22580 25014 29249 34 594 

10. Composition of gross domestic capital formation — Eléments de la formation brute de capital intérieur 
(fiscal years beginning April of year stated — l'exercice commence en avril) 
(billion yen — milliards de yen) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Fixed capital formation — Formation de capital fixe : 3097 3031 3798 5124 6785 7256 8101 9402 9889 11584 14552 
By type of capital goods — Par type de biens L'équipement 
Dwellings — Maisons d’habitation. . . . . . . 413 456 555 670 884 1 050 1 334 L676. 202205253043 52987, 
Other constructions — Autres constructions : 1319 1237 1 531 2058 2712 2850 3059 3516 3721 4406 
Machinery and equipment — Machines et matériel 1189 1138 1447 2022 2696 2833 3143 3588 3492 4049 
Apparatus and furniture — Appareils et meubles . 157 178 243 346 460 488 525 576 603 709 
Large livestock and perennial plantings — 

Grands élevages et cultures pérennes 19 22 23 29 32 35 40 52 52 56 

By industrial use — Par branche d’activité utilisatrice 

Agriculture, forestry and fishing — 

Agriculture, sylviculture et pêche 195 187 2932 277 366 366 426 450 511 585 719 
Mining — Industries extractives. . . . . 56 Sl 54 66 125 95 98 133 115 137 149 
Manufacturing — Industries manufacturières . 799 668 1010 1660 2136 1832 1 998 2 249 189992 2150083 436 
Construction — Bâtiment et travaux publics . 54 64 94 156 254 301 324 358 405 543 637 
Transport, storage and communication — 

Transports, entrepôts et communications. . . . - 750 757 827 979 1250 1369 1493 1590 1876 2128 24934 
Wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail 142 127 199 253 311 354 466 513 496 615 806 
Banking and insurance and real estate — 

Banques, assurances et affaires immobilières . . . 70 54 67 117 186 180 206 335 261 275 346 
Ownership of dwellings—Propriété de maisons d'habitation 428 469 561 702 851 1015 1296 1621 2002 2333 2950 
Public administration — Administration publique 465 528 630 766 972 1 236 1 368 1 571 18185211 2.3389 
Lo RD AL 7 129 199 1580 151 C262 ~~ 281 0 375 0. CSSS OR RTE 
Statistical discrepancy — Ecart statistique . 15 — 6 — 28 — 2 72 228 53 29 40 7 32 

By type of purchaser — Par catégorie d’acheteurs 

Private enterprises — Entreprises privées : 2275 2112 2721 3845 5054 5057 5614 6668 6663 7815 10303 

Public corporation — ae pune ree i 358 391 448 513 760 963 1119 1163 1409 1658 1910 
— Entreprises de 

ee 465 528 630 766 972 1236 1368 1571 1818 2111 2339 

Increase in stock — Accroissement des stocks . 590 186 516 740 1504 219 1055 949 423 1402 2062 
Gross domestic capital formation — 

Formation brute de capital intérieur 3687 3217 4314 5864 7839 7475 9156 10351 10312 12986 16615 

11. The finance of gross domestic capital formation — Financement de la formation brute de capital intérieur 
(fiscal years beginning April of year stated —l’exercice commence en avril) 
(billion yen — milliards de yen) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 19671 
ee D cansuription of Sxed ep 1227 1435 1739 2209 2508 2970 3702 4122 4754 5487 

Provisions pour consommation de capital fixe Le a 1 138 628 1014 1143 941 1101 1 120 973 1701 2293 
Saving of private corporations — ne des SOCIETES Privées * 389 391 
Saving of households and private non-proft institutions — 

Epargne des ménages et des organismes privés à but non lucratif 1192801 a 1 4 : fi À - . - He : ae ; oe : ce - Le 
Saving of general government — Epargne de l'Etat : 750 65 
Deficit of the nation on current account — Ly ab 358 69 

Déficit de la nation en compte courant oo are =e _ BS ee pis ne Ay ie ee 127 
Statistical discrepancy — Ecart statistique = = 
eae aa ke pan paear ar eT 3687 3217 4314 5864 7839 7475 9156 10351 10312 12946 15932 


Formation brute de capital intérieur 


1 Calendar year. 
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! Année civile, 


JAPAN 
(LL 


12. 


(billion yen — milliards de yen) 


NATIONAL ACCOUNTS (Cont'd) — COMPTABILITE NATIONALE (Suite) 
Simplified input-output table, 1960 — Tableaux simples entrées-sorties pour 1960 


A. Intermediate demand — Demande intermédiaire 
Food Mand Electri- Trans- 
00 a 7 
Aare sat 2 city, port, Inter- 
cul tur es i “ we id A are Mise Other Con- BOS siete Other Un mediate 
. forestry Mining tobacco of and manu- — ruction ete Che services allocated con- 
and manu- textiles metal — Jacturing Pa. pis sumption 
fishing facturing products Sane Ae 
Trans- 
i Industries Autres Pe Electri- ports, 
A rue Ares A Industries Industries indus né aig cité, Se Autres Non or 
ae extrac es textiles sie a Be cis : ee Hae £ oe Pp ne. services alloué in ter- 
et péche WEES et tabacs turières PHONE  canitaires munica- médiaire 
tions 
Agriculture, forestry and fishing — 

Agriculture, sylviculture et pêche . 490 12 1541 339 7 505 26 — — 6 as 258 
Mining — Industries extractives . . . . . . . il 6 13 6 183 399 51 88 15 7 
Food, beverage and tobacco manufacturing — 

Industries alimentaires, boissons et tabacs . 125 — 527 6 — 40 2 24 724 
Manufacture of textiles — Industries textiles . 35 2 2 892 31 65 33 1 12 38 101 1212 
Manufacture of metal and metal products — 

IndUStHeSMÉMIIUIIQUE 5 5 6 6 4 6 «a oc 42 18 7S) 24 4457 137 820 38 132 107 132 5936 
Other manufacturing—Autres industries manufacturiéres 213 18 197 308 577 1562 803 21 142 437 137 4416 
Construction — Bâtiment et travaux publics . 16 7 12 4 23 22 3 25 16 164 — 293 
Electricity, gas, water and sanitary services — 

Electricité, gaz, eau et services sanitaires . . . . 6 23 20 25 108 132 7 10 26 87 14 460 
Transport, storage and communication — 

Transports, entrepôts et communications 26 10 64 31 162 168 132 24 76 21177 99 1010 
Other services — Autres services . 62 17 190 119 303 295 203 15 61 576 122 1963 
Unallocated — Non alloué ME 20 18 114 41 265 162 99 15 100 84 _- 918 
Intermediate input — Entrées intermédiaires 1036 182 2710 7 9oee Gil lowes ES 7 77 237 580 1726 659 20654 
Business consumption expenditure’ — 

Dépenses de consommation des entreprises! . . . 7 12 33 20 102 78 40 12 44 391 146 885 
Compensation of employees — 

Rémunération des travailleurs . ies ere 224 163 182 251 963 595 455 113 627 2436 — 6010 
Operation surplus — Excédent d'exploitation . 1615 42 176 184 940 630 447 76 242 2032 71 6457 
Depreciation — Amortissement . . . . . 210 34 47 47 217 188 56 134 283 577 — 1793 
Indirect tax (net) — Impôts indirects (nets) . 47 10 481 12 106 174 7 80 26 297 84 1265 
Sub-total — Total partiel . 2 103 261 919 SIS) 2 329 1665 1/005 416 1224 5673 300 16410 
Total input — Total entrées . 3 138 393.) 3629) SSID 844400 SAS a 180 653 1804 7399 959 37064 
B. Final demand — Demande finale 

Final demand — Demande finale 
Business Private General Gross 
Inter- con- con- govern- domestic Less 
mediate sumption sumption ment fixed Increase Exports Sub-total . Less customs Total 
con- expendi- expendi- con- capital in stock ONE à AU 
sumption ture ture sumption formation 
Consom- Dépenses 
mation de con- Dépenses Conon Formation Accro Moins 
rile mime RE main Pte de Ge Export Tata MON DO ro 
des on ie ee es tions partiel one done sorties 
entre- privée intérieur stocks 
prises 
Agriculture, forestry and fishing — 

Agriculture, sylviculture et péche 2 949 29 556 1 14 100 61 LOS ETES 3 138 
Mining — Industries extractives . Boag 774 — 12 2 — — 1 1 14 —388 — 7 393 
Food, beverage, and tobacco manufacturing — 

Industries alimentaires, boissons et tabacs 5 724 372 2 556 — — 86 61 30700 Cees 3 629 
Manufacture of textiles — Industries textiles . 1212 24 647 5 3 67 364. 1109 TO — 1) SIN 
Manufacture of metal and metal products — 

Industries métallurgiques OR tee PSS à 5 936 14 310 56 1690 248 592 2871 —344 — 20 8444 
Other manufacturing — Autres industries manufacturières . 4 416 SZ 436 46 25 126 293 982 —227 — 17 5153 
Construction — Bâtiment et travaux publics . 293 = = 6 2877 — 6 2889 = TO 
Electricity, gas, water and sanitary services — 

Electricité, gaz, eau et services sanitaires 460 —_ 180 9 — 1 5 194 — ] — 653 
Transport, storage and communication — 

Transports, entrepôts et communications ‘ 1010 10 486 51 13 7 145 Ye) 81 — 1804 
Other services — Autres services . 1963 7S) RT? 1 482 158 23 141 9455) === 18) 071500 
Unallocated — Non alloué LUE 918 — 942 — 11 — 22 90 102° RSS 959 
Intermediate inputs — Entrées intermédiaires 20 654 885 8456 1649 4780 678 1718 18166 —1646 110 37 064 
Source: Inter-industry Transactions Table for 1960 compiled by the Statistical Source: Tableau des opérations inter-branches (1960), établi par le Service de 


Standard Bureau, Administrative Management Agency in co-operation with six 
other ministries of the Government of Japan. 

* “Business consumption expenditure” is composed of social expenses of 
enterprises, costs of enterprises on employees’ welfare (except compulsory 
contribution), and expenses on hotel and restaurant, etc. for employees’ travel 
on business, 
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la statistique du Japon avec le concours de six ministères. 


1 Dé : 
Dépenses de caractère social, 


coût de la protection sociale des travailleurs 


(à l'exception des cotisations obligatoires) et frais de représentation et de 
voyage des agents des entreprises, 


JAPON 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


13. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares ) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land — Terres labourables . . . . . . . . 6045 6064 6073 6071 6086 6081 6060 6042 6004 5996 5938 
Permanent meadows and pastures — 
Prairies et pâturages permanents . . . . . . ., 6 eee Ah 948 coe Se ee ss ons. 
Borested land = Forets . 2 . «= « « «« + ». + « 24792 24998 24998 25 398 Re coe er see 201058 
ther land — Autres terres 


Built-on area, wasteland and other — 


Terrains bâtis, terres improductives, etc. . . . . . 059182 58964617 


14. Index numbers of agricultural, forestry and fishery production — Indices de la production 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Total: Agricultural, forestry and fisheries — 


Total: Agriculture, sylviculture et pêche (1963 = 100)! . 87.4 88.6 91.7 95.0 98.5 101.8 100.0 103.0 104.6 107.7 
SIC ITUEC RS nn le oh bone eee 84.9 88.0 92.0 95.1 97.4 102.1 100.0 105.0 106.4 110.4 
Crops — Cultures OU RETRO >: 93.8 95.9 100.4 103.9 101.5 104.3 100.0 102.9 102.9 106.2 
Iivestock — Elevage 3. . « % = «© a « 51.7 58.6 62.5 64.3 82.7 95.3 100.0 113.3 120.0 127.6 
Forestry — Sylviculture Sees | Demo oor eS. RE 108.0 97.9 97.3 102.8 102.9 100.6 100.0 100.7 98.1 99.4 
Fisheries — Péche ne ge Wal 81.9 85.2 86.5 98.9 101.1 100.0 96.3 103.1 103.4 
FAO index — Indice FAO (1963 = 100)? 

All commodities — Ensemble des produits . . . . . 88 92 92 92 94 102 100 104 104 109 120 
Food — Denrées alimentaires... . . 88 92 91 93 94 102 100 104 105 109 121 
Cereals — Céréales Rs TD: 105 109 114 115 112 114 100 105 104 103 115 

Per caput food production — 

Production alimentaire par habitant . . . . . . 92 96 95 95 95 103 100 102 102 105 115 

Per caput cereal production — 

Production céréalière par habitant . . . . . . . 111 Ns) 117 118 113 114 100 103 101 100 109 
1 Original base: average 1965. : Base initiale: moyenne 1965. _ a 
2 Excluding domestic production for seed and feed. Non compris la production nationale utilisée pour l’ensemencement ou pour 
3 Original base: 1952-1956. l'alimentation du bétail. 


3 Base initiale: 1952-1956. 


15. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


On er Ge pen Os 3239 $3253 3288 3308 3301 3285 3272 3260 «3255 3254 3263 
Wheat — Froment Ee ee Sa Rear ED: 617 599 601 602 649 642 584 508 480 421 367 
PCy ——aOTTES i lag pe lee es, ba ESR 6 pe 414 418 422 402 357 337 317 273 245 225 207 
Jaked barley— Orge mondé . . . . . . . . . . 516 498 471 436 335 276 249 206 177 163 145 
mvect potatoes ——Patates .  - 5 . ». s@e 5 « « = 365 360 366 330 327 323 313 297 257 243 214 
rish potatoes — Pommes Gemerrens | Maat. des ss 209 205 200 205 217 216 209 220 213 195 183 
soybeans, dried — Fèves de soja séchées. . . . . . . 364 347 339 307 287 266 233 217 184 169 141 
Sidney beans, dried — Haricots séchés . . . . . . . 95 105 102 89 78 85 95 88 92 92 80 
ted beans — Haricots rouges . . . . + + «© «© . . 141 142 144 139 145 140 122 125 108 122 te 
Vatermelons — Pastèques . . . . » » «© «© « + 33 31 33 36 38 39 38 37 38 39 39 
jabbage — Choux Sere slim NÉ ue. De 79 84 86 96 100 107 112 111 117 120 117 
‘ruits 
i — ines nl: 47 49 56 63 71 80 90 101 115 127 139 
"See ise À on | MARNE. LE ‘EE 55 57 60 62 64 65 65 65 66 66 65 
Grapes — Raisins EE a te Re. i RE 11 12 14 15 18 19 21 22 aS 23 23 
DLeig POTTER CO A MT Es. 15 16 17 18 20 Aa 21 21 21 21 20 
Peaches — Pêches PS RE PE RAS à: 16 17 18 19 20 21 FAI uh val 21 22 
MET CHITOSE OR ARIS M es) ne de + à 34 34 34 35 37 37 38 38 38 39 38 
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16. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
11464 11993 12501 12858 12419 13009 12812 12584 12409 12754 14453 


Rice (brown) — Riz (brun) 


Wintel A 66 8 4 Se pb « oO ob on A 1330, 1281" MATOS STI STE SL 716 1244 1287 1024 997 
Barley — Orge . . RE TT us: SAIS T2 1206 1127 1023 646 812 721 TAG! 673 
Naked barley — Orge monde i Ye LCR: à 1.03% 935 1067 1095 849 703 113 390 513 394 359 
Sweet potatoes — Patates . eels. ER. 6228 6370 6981 6277 6333 6217 6662 5875 4955 4810 4031 
Irish potatoes! — Pommes de terre . . . . . . . . 3372 3396 3251 3594 3848 3678 3409 3914 4056 3383 3638 
Soybeans, dried — Fèves de soja séchées . . . . . . 458 391 426 418 387 336 318 240 230 199 190 
Kidney beans, dried — Haricots séchés . Te te Are sta be 110 149 149 142 130 101 135 79 134 81 120 
Red beans —‘Haricots rouges me 140 148 157 170 185 140 139 85 108 93 144 
Watermelons—1PAStEQUe 5 5 6 6 6 6 a nH 6 8 503 539 600 741 817 717 727 779 742 857 1041 
GCabbage— (Cho CE 1656 1584 1667) 2/093) 21073) §2:557 "3035 2722 SNS STARS 00 
Fruits 
Mandarin oranges — Mandarines . . . . . . . . 644 746 766 894 876 898 974 12291351 1750 1 605 
Apples*—— POMMES OT Swe Sa 809 807 837 876 955. 1000, 1.155) 1080. 161320 OSSI 
Grapes) —" Raisins se cn en le 110 111 118 155 175 194 177 207 225 230 264 
Pears — POS ars TC CU TE 178 192 215 250 295 324 340 332 360 551 447 
Peaches — PECHES CMP ©) @ Gos 135 139 155 170 201 190 199 207 229 264 285 
Pérsimmons RAS se ee es ns ee 3d 292 366 337 394 323 384 464 346 419 504 
1 Excludes waste potatoes, but includes those for feed. 1 Non compris les pommes de terre impropres à la consommation mais y 


compris les pommes de terre pour l'alimentation du bétail. 


17. Livestock and products — Elevage et produits de l’élevage 
(thousand heads — milliers de têtes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Livestock — _Elevage 


Milk cows — Vaches laitières! . 588 654 751 824 885 1002 1145 1238). 1288) A SI01576 
Draught and beef cattle — Bêtes de trait et de boucherie 2590 2465 2365 2340 2313 2332 2337 2208 FESSES 77SSS2 
Horse Cheat ys of ag) so es ens 818 762 728 673 618 547 471 396 322 268 240 
Sheep OVINSiS toy a Tae se ee 945 916 864 788 677 504 389 274 207 146 113 
Goats" @aprinsa gs seen NEA D we PC 669 622 589 561 520 499 464 401 325 280 246 
Pigs — Porcins . . Sens 0 1546 1649 2244 1918 2604 4033 3296 3461 3976 5158 5976 
Hens and chickens — Poule et Poules 
Layers? — Pondeuses? (millions) LR RE ES 45 50 47 52 68 85 92 107 114 109 119 
Broilers — Poulets à rôtir . Re. DC de ee aah a ue OE Har Reve so. 13174 1827921920 31965 
Livestock products — Produits de l'élevage 
Cow’s milk (thousand metric tons) — 
Waiede vache (nillsers*de tonnes) = te eae 1362 1948 #1715 W872) TAN 25437) ee 76k 3020 3220 3409 wa 
Regs —— Oeuis OPTION NO ee 7366 7914 8150 9560 12863 14605 15300 17896 18625 18756 21 744 
1 For cows and heifers. 1 Y compris les génisses. 
2 Prior to 1964, including broilers. ? Y compris jusqu’en 1963, les poulets à rôtir. 


18. Forest products — Produits forestiers 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Logs (thousand square metres) — 

Grumes (milliers de mètres carrés) . 5 47713 43794 45438 48515 49893 49807 50193 50678 49534 51 023 
Bamboo (thousand bundles)" — Bambous (milliers de bottes) 6601 6402 7 729 8904 9867 10569 10512 9560 8549 9238 
Charcoal (thousand metric tons) — 


Charbon de bois (milliers de tonnes) . : 2001077959 1504 1264 1116 900 792 593 517 
Firewood (million bundles) — Bois de feu Galbon de fagors) 252 245 22 232 201 180 174 147 120 109 
1 90 cm. De 90 cm. 


19. Fish catches: nominal catch (live weight) — Pêche: prises nominales (poids vif) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Fresh water fishes — Poissons d’eau douce . . 5 41.3 40.7 38.6 39.5 3241 Sirs 36.9 39.9 41.1 43.4 
Salmons, trouts, smelts, etc. — Saumons, truites, éperlans, ete. . 219.2 226.1 2079 1753 1841 1306 1794 1530 1845 1623 
Flounders, halibuts, soles, etc. — Carrelets, halibuts, soles, etc. . 159.9 180.6 263.0 509.2 5906 5012 2927 2633 2163 2730 2990 
Cods, hakes, haddock. eta == Morues, merlus, églefins, etc. . 347.2. 344.9 442.6 447.5 421.1 5286 621.2 7792 7810 8606 13430 
edfishes, basses, congers, etc.—Rougets, perches, congres, etc. À : ; 
Jacks, mullets, etc. — Jacks, Fe ee a + : ie = } 1279.3 1409.0 1503.8 1 449.3 . 1 noe ae ae oe dde eh 
Herrings, sardines, anchovies, etc. — : ; ; ee SES 
Harengs, sardines, anchois, etc. . VUE 763.7 672.0 568.4 512.9 
Tunas, bonitos, skipjacks — Thon, bonites, Akisiacke : é eee a + MDN SOTA SES 
Mackerels, billfishes, cutlassfishes, etc. — 756.9 813.1 906.6 930.4) 593-7 627.3 600.4 607.0 597.1 657.4 579.0 
Maquereaux, billfishes, cutlassfshes, CLR IE RE de U 4430 5274 587.7 6315 812.6 758.2 836.0 
Sharks, rays, chimaeras — Requins, raies, chimères . . . . 93.8 82.9 86.0 83.9 78.3 81.5 77.4 69.0 66.9 Ale 68.0 
Cmistacedte = Cristace is a | 112.3 1184 4121.3 129.1 142.2 1531 1614 155.8 1342 1447 1480 
Mélluses = Mallasques 0). Me + > +0 à 0 “QING 9192. 10598) 11095 10124 11 scene Wa er a 
Aquatic plants — Plantes aquatiques . . . . . . . . 4035 939.7 9378 387.2 4248 SOLS 4257 2610 4069 4366 di 
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V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


20. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 
(1963=100)1 


Weights — 


Coefficient 
ae 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
tion 
zeneral — Ensemble des industries . . . . . . . . 100.0 46.8 56.0 69.7 83.2 89.8" "100 0115721202 1185 91620 
Mining — Industries extractives . . . . . . . . 2.1 85.2 84.4 92.1 98.6 100.8 100.0 100.9 99,5-1053/103;8 
COR CNATDONR EN OR SP hae 152 96.0 912 98.5 104.9 104.6 100.0 97.8 95.1 98.7 91.2 
Manufacturing — Industries manufacturières , . . . . 93.6 45.2 54.9 68.9 82.6 89.6 100.0 116.2 120.6 136.8 164.0 
Food — Industries alimentaires. . . . . . . . 10.0 61.1 64.6 68.2 73.8 80:0 AIODO ICO CTI ST 07 SAT 
IRODACCOR = Tabac MP NT TN Re - 0.6 71.9 Wied 84.2 90.6 97.8 ~100:0 107-0 117:92 12061294 
IG, CREER OTe eee adam 4 11.4 59.4 69.3 81.8 88.3 93.15 100/07 110.7 "118-5305 914212 
Lumber and products — Bois d’oeuvre et produits du bois 2.1 73.8 78.6 87.4 92.6 $4.6 1000 1061 107-242 11390 127.3 
Raperpetc— Papier; Gs. tag 2 ea) 2 seu 5 3.6 42.6 56.3 68.3 82.9 92.8 100.0 1145 1168 182.1 147.9 
LENS SONT RE ase ee 0.6 47.9 51.5 57.8 Tee 90:3" (100:0° “104:8) 107.3 10 Soe 13:3 
IRvipbelg nn CaGutchOUC nk eu sa tan) oes) ue ah 1.6 43.2 57.4 71.9 82.1 91.1 100.0 107.6 104.6 112.9 132.7 
Chemicals, etc. — Produits chimiques, etc. . . . . 9.0 51.4 57.4 69.2 78.9 90.4 1000 113.3 124.2 140.4 164.3 
Petroleum and coal, etc. — Pétrole et charbon, etc. . . 1.6 39.1 48.6 62.0 74.5 83.9 100.0 118.5 136.2 156.4 188.3 
Non-metallic mineral, etc.—Minéraux non-métalliques, etc. ‘ 0.3 56.8 67.5 82.5 89.6 95.210000. "1097 00108 717 19975 
Basic metals — Métaux detbase Re fe.  G 0.6 83.1 85.7 90.5 95.4 1003 100:0 1028 105.25 1125. 1149 
Metal products, etc. — Ouvrages en métaux, etc. . . . 5.8 45.9 56.5 71.8 84.9 89.3 100.0 116.7 119.2 141.2 172.5 
Machinery, etc. — Machines, etc. . . . . . . . 30.0 35:6 45.4 62.5 80.7 90.8 100.0 122.1 123.9 143.9 187.1 
Electrical machinery, etc. — Machines électriques, etc. . 9.2 27.9 45.3 62.3 80.1 80.5 100.0 1184) 15:27 14-9 21871 
Transport equipment — Matériel de transport . . . 9.8 32.1 35.0 45.5 58.3 69.8 100;0 1184  Tisi2yeis257"~ i722 
Other manufacturing — Divers . . . . . . . 3.7 30.3 42.9 56.6 71.4 84.1 100.0 114511951992 01613 
Electricity and gas — Electricité et gaz. . . . . . 4.2 54.7 62.8 73.7 85.8 91:4 10030 "112-8120 58781502 
1 Original base: 1965. 1 Base initiale: 1965. 


21. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


DA Charbon ey «pasts whore « LAID art 51732 49674 47258 51067 54484 54399 52052 50928 49536 51347 47 482 
Buworcs = Mincraidencran Lu EM. ed UN: 1220 1146 1401 1574 1594 1441 1364 1432 1427 1370 1274 
ntimony concentrates (metric tons) — 

Concentrés d’antimoine? (tonnes). . . . . +. . . 430 270 308 274 195 172 192 503 183 77 57) 
hrome ore — Minerai de chrome . . . . . . . . 15.8 14.6 20.1 23.8 24.8 20.6 15.4 15.2 14.4 11.3 15.4 
opper concentrates — Concentrés de cuivre . . . . . 81.7 81.5 85.2 89.2 96.4 103.6 107.3 106.2 107.0 111.7 117.8 
PRONONCE) 8s ss 9424 9594 10208 10451 11786 13093 13454 14313 16148 17277 21092 
ead ore — Minerai de plomb 36.1 36.7 36.1 39.5 46.3 53.5 52.7 54.1 55.0 63.1 63.5 
fanganese ore — Minerai de manganèse . . . . = . 106.6 111.4 127.0 120.3 106.3 103.9 92.5 92.6 96.0 100.5 
lver (metric ions) — Argent (tonnes) . 263.8 259.3 294.8 324.1 389.2 458.9 473.2 496.6 siete KE see 
in-in-concentrates (metric tons) — Concentrés d’étain (tonnes) 960 1123 1005 857 868 873 874 795 840 984 1188 


ungsten concentrates (metric tons) — 


Concentrés de tungsténe (tonnes) . 623 480 650 589 562 634 466 521 433 413 


atural gas (million cubic metres) — Gaz naturel (millions de mètres cubes) 
Petroleum and gas field — Gisement de pétrole et de gaz . 230 356 468 676 894 1167 1679 1320, 1728) S lev7G, uae 
99 123 136 148 158 200 208 240 240 276 288 
321 367 406 526 657 760 785 657 671 778 787 


It? Sel? 869 1085 1170 834 849 879 747 893 846 850 973 


Coal mine — Mines de charbon 


rude petroleum — Pétrole brut . 


1 Y compris le fer des sables ferrugineux. 


‘Including iron content of iron sand. ee 
L'année commence le ler avril. 


Years beginning 1 April of year stated. 
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22. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Meat — Viande 278 310 358 317 376 498 490 540 589 673 
Salted fish — Poisson salé 

Herrings — Hareng m5 1.0 0.4 0.4 0.5 0.4 0.9 0.7 15 3.0 

Cod — Morue . 919 8.6 11.5 9.5 10.2 17,2 20.1 24.2 28.0 25:9 <a 
Wheat flour! — Farine de froment? DAT ONE ehh Vey A yeh PL aa) 772, 2869 2977 3234 329 
Sugar (raw value) — Sucre (non raffiné) 77.0 119.0 145.0 149.0 200.0 284.0 375.0 379.0 569.0 548.5 528.1 
Margarine 397 38.7 40.4 45.0 48.2 90.9 51.4 01.8 59.7 73.3 119% 
Tea — Thé . 72.4 74.6 79.5 77.6 81.4 77.5 81.1 83.3 77.4 83.2 85. 
Beer (thousand cbr — on. (milliers a’ hec es) 55896228 yout 9287 12295 15037 17034 20020 20058 21 348 
Cigarettes (billion — milliards) . 102.5 102.5 115.5 1251 132.5 147.5 1512 162.9 178.8 179.8 195. 
Tobacco (metric tons) — Tabac Canne) 5906 5674 4324 2947 2441 1548 1614 622001 537070842102; 
Cotton yarn — Filé de coton . à 5171 439.0 475.6 65154 558 6 49-3) 47977 503.1 549.3 505.6 536. 
Cotton fabrics (million square metres) _ 

Tissus de coton (millions de mètres carrés) 3212 2 626 2757 ° 31222 3388 $1083" 02/9388. 07 SC 3013 ST 7207, 
Wool yarn (pure) — Filé de laine (pure) . 93.3 74.3 92:8 i103. 1204 “2185 122.40 1162. 119 026 SI SUN 
Woven woollen fabrics (million square metres) — 

Tissus de laine (millions de mètres carrés) 202 221 267 316 335 333 356 350 341 345 37° 
Woven rayon and acetate fabrics? (million square ere) — 

Tissus de rayonne et d’acétate? (millions de mètres carrés) . 1909. 16121673 1828 1775 1642 1624 1595 1653. 2661) 1 62: 
Paper (foreign style) — Papier (type étranger) . 1748.4 1768.8 2182.5 2483.5 2 889.0 3004.7 3289.0 3702.9 3712.7 4059.1 4 465. 
Ammonium sulphate — Sulfate d’ammonium . 24817 OL0 7652 242980250412 51082260 2 293072 489) 721655 eae 
Sulphuric acid — Acide sulfurique GI9928883) 60220195 4452 4684 4910 4991 §372 5655 6031 6 28( 
Caustic soda — Soude caustique . 677 592 720 843 922 S75. 11082 1-236 91308 ~~ 2392 eGor 
Superphosphate® 1 864 1 758 1 852 2 150 1 879 1 809 1 663 1 661 1 550 L298 1 19: 
Petroleum products — Produits Détrolices 14551 15919 21538 30 311 . 37 200 44564 57407 69917 81798 97261-11783; 
Cement — Ciment . : 15176 14984 17270 22537 24632 28787 29932 32895 32486 37565 42749! 
Crude steel — Acier brut . 12570 12118 16629 22138 28268 27546 31501 39799 41161 47784 62°15: 
Tin metal — Etain métal . . : ; 1 281 1 343 1 329 1 208 1 669 1886 2005 1 985 1 644 1 865 1 69% 
Manufactured gas (million cubic metres) = 

Gaz d'usine (millions de mètres cubes) 8172 3402 3737 4379 5003 5239 5339 5876 6610 7069 7767 

Gas work — Usine à gaz . 3059 3167 3497 4097 4640 4761 4809 5326 6003 6401 
? Years beginning | April of year stated. Large mills only. ! L'année commence le ler avril. Grands moulins seulement. 

? Including finished fabrics. ? Y compris les tissus finis. 
3 16 per cent P,O,. 3 16% de P,O;. 
23. Construction — Batiment 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
New buildings (building started-floor area) (thousand square metres) — Constructions neuves commencées: surface de plancher (milliers de mètres carrés) 

Residential — Habitations . 23370 24220 26989 31113 37324 38456 45352 51309 58074 61924 75 224 

Industrial — Immeubles industriels 8003 5479 9372 13756 18807 16021 15647 19004 14077 14753 24 202 

Commercial — Immeubles commerciaux . 5035 5018 6065 7019 8984 8933 12607 15916 13413 15453 19 38€ 

Others — Autres constructions . 7161 7712 8340 9573 11757 18235 13231 16482 16736 17607 18586 

24. Electric energy — Electricité 

Code Type 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 

Installed capacity (thousand RW) (end of March of following year) — Puissance installée (milliers de RW) (fin mars de l'année suivante) 
I+P Total 16846 18366 21243 23657 25954 29153 34295 38072 41009 44814 49 524 
Hydro . 10286 10797 11408 12678 13506 14137 15106 15629 16279 16806 17123 
P Total 14291 15777 18424 20649 22756 25506 30211 33729 36502 39733 43 860 
Hydro . ? : 9347 9905 10513 11770 12576 13187 14109 14614 15274 15795 16 106 

Production (billion RWh) (years beginning April of year stated) — Production (milliards de kWh) (l'année commence en avril) 

I+ P Total 81:3 85.4 99.1 115.5 132.0 140.4 160.2 1796119217 2153 0716 
Hydro . 56.7 60.8 61.7 58.5 68.0 62.4 69.2 69.0 76.7 79.8 69.5 
P Total 70.2 74.6 86.8 101.7 116.8 124.0 141.3 158.2 167.7 187.0 2746 
Hydro . 51.0 55.2 55.9 53.1 62.4 57.1 63.6 63.2 70.1 73.5 63.9 
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25. Characteristics 


of industrial establishments — Etablissements industriels: caractéristiques 


Number of Employees — Salariés Operatives —— Ouvriers 
Number of Valu ong d = = 
eae Year Pitablih: nee : (as of N umber® Wages and Number? Wages and 
ments (billion yen) 31 December) 31 a of ) salaries ; (as A ; salaries 
(thousands) (peu (billion yen) eee (billion yen) 
F - Valeur Effectifs Rémunéra- : Rémunéra- 
1 Nombr = , E 1 1 
ee Année iW Esablisse. (milliard Eu 4 hig 7 ‘12 sii ae xo Ee On 
mente (liée Glen) (millier) (ile (ie) Crna 
Il industries !"? — Ensemble des industries!"? . 1-3, 511, 1958 2149533 3303.43 6 562.6 1 358.4 
512 1963 150 6153 8 106.83 8 457.8 2 940.6 
Mining! — Industries extractives’* . . . . 1 1958 3 098 230.0 467.7 123.4 413.9 100.4 
1963 2 619 192.8 246.5 97,7 208.0 77.8 
Manufacturing”? * — Industries manufacturières? 4 2-3 1958 212 725 2 865.5 6111.5 5 936.9 TOITS 4 892.6 802.0 
1963 147 783 7 429.9 8 093.1 8 040.3 2 733.6 6 368.8 1 783.9 
Food and beverages® — . he: 20-21 1958 36 410 306.2 648.9 615.5 88.2 507.9 57.1 
Produits alimentaires et boissons® 1963 19 132 673.7 7534 746.0 195.3 601.5 123.4 
Textiles 23 1958 34 886 278.8 1 028.2 987.2 1911 887.1 98.5 
1963 20 433 617.5 1 042.4 1 029.2 256.1 909.1 187.0 
Clothing, footwear and made-up textiles — 24 1958 10 082 4222 185.0 174.5 19.5 153.0 14.5 
Habillement, chaussures et confection 1963 7 297 126.4 256.8 2527 53.5 215.0 37.6 
Wood products and furniture —. 25-26 1958 32 311 135.2 484.0 459.7 63.4 388.7 46.6 
Bois et ameublement 1963 18 583 290.4 519.3 512.0 193% 425.6 93.3 
Paper and paper products — . 27 1958 6 430 98.0 200.4 194.3 41.4 161.0 28.4 
Papier et articles en papier 1963 4 895 258.1 258.7 257.1 90.1 205.5 59.5 
Printing and publishing — Imprimerie et édition 28 1958 9 897 160.0 267.7 262.0 63.5 175.3 33.1 
1963 7 928 09747 39241 330.4 148.2 212.0 73.9 
Leather and leather products except wearing apparel— 29 1958 1 348 8.5 22.0 21.0 3.7 17.5 2.6 
Cuir et articles en cuir (vêtements exclus) 1963 865 20.5 25.2 24.9 8.7 20.3 5.8 
Rubber products — Articles en caoutchouc . 30 1958 1 224 51.0 103.8 103.1 17.8 89.3 127 
1963 OSSI 131.2 154.4 154.0 47.4 129.4 33.5 
Chemicals and chemical, petroleum and _ coal 31-32 1958 5 841 344.9 424.0 422.0 115.7 322.8 72.4 
products**® — Produits chimiques et dérivés du 1963 4 389 914.3 517.6 517.3 228.5 378.7 134.8 
pétrole et du charbon*’® 
Non-metallic mineral products — . 33 1958 12 534 141.6 315.5 301.5 57.2 259.7 42.4 
Produits minéraux non métalliques 1963 7 384 366.8 391.2 388.0 128.0 320-2 912 
Basic metals — Métaux communs . 34 1958 5 699 243.9 407.1 405.1 129.4 SR YAY 94.2 
1963 5 595 614.2 591.0 590.1 282.5 476.9 203.7 
Metal products — Ouvrages en métaux . 35-38 1958 41 903 925.4 1 666.4 1 644.2 381.3 1 307.7 258.7 
1963 39 385 2 688.4 221315 2 722.9 1 002.5 2 062.7 636.9 
Other manufacturing — Divers 39 1958 14 162 129.1 358.5 346.8 59:3 289.9 40.8 
1963 10 566 392.5 519.5 515.7 159.7 408.9 103.3 
Electricity and gas — Electricité et gaz . 511-512 1958 1303 207.93 158.0 158.0 63.5 
1963 2133 484.13 171.0 171.0 109.3 
‘ote: Data relate to all establishments (except stone quarrying for construction Note: Les données se rapportent à tous les établissements (sauf les carrières 


use and pits for mining quarrying and automobile repairing industry for 
manufactures) with 4 or more persons engaged in 1958 and with 10 or more 
persons engaged in 1963. Value added for mining and quarrying, electric 
light and power and gas manufactures and distribution is at market prices. 
Value added for manufacturing is at factor cost. 

| Excludes stone quarrying for construction use and sand pits (part of ISIC 1): 

- Excludes tobacco manufactures (ISIC 22). 

à The statistical unit for electric light and power (ISIC 511) and gas manu- 
facture and distribution (ISIC 512) is the enterprise and the reference period 
for value added is the fiscal year beginning April of year stated. 

Salt mining and quarrying (ISIC 191) is included in manufactures of 
chemicals and chemical products (ISIC 31). 

As of one day. 

à Edible salt refining (part of ISIC 209) is included in manufacture of 
chemicals and chemical products (ISIC 31). 


de pierre et les sabliéres, et les ateliers de réparation d’automobiles) employant 
au moins 4 personnes en 1958 et 10 en 1963. Pour les industries extractives 
et l'électricité et le gaz, la valeur ajoutée est exprimée aux prix du marché, 
et pour les industries manufacturières au coût des facteurs. 

1 Non compris les carrières de pierre et les sablières (dans CITI 14). 

? Non compris les manufactures des tabacs (CITI 22). 

3 L'unité statistique en ce qui concerne l'électricité pour l'éclairage et la force 
motrice (CITI 511) et la production et distribution du gaz (CITI 512) est 
l’entreprise, et la période de référence pour la valeur ajoutée est l'exercice 
fiscal qui commence en avril. 

4 L'’extraction du sel (CITI 191) est incluse dans l'industrie chimique (CITI 
31). 

5 Journée du 31/12. 

6 Le raffinage du sel d'alimentation (dans CITI 209) est inclus dans l'industrie 


chimique (CITI 31). 
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JAPAN 
VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


26. Railways — Chemins de fer 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 


Length of railways’ (kilometres) (as of 31 March)— 
Longueur du réseau’ (kilomètres) (au 31 mars) . 20186 20276 20357 20402 20482 20519 20516 20665 20741 20 754 


Rolling stock (number) (as of 31 March) — Matériel roulant (au 31 mars) 


Locomotives Pe Ch CR ee ee en eee 5387 5406 5379 5292 5013 4953 4893 4902 4940 5115 

Passenger stock — Voitures voyageurs. . . . . «+ . 15109 15869 16500 16940 17741 18940 19953 20595 21695 23687 

Wagons (thousands — milliers) . . . . « «© . . 106.71 110.40 109.78 110.78 116.58 123.99 128.46 134.41 135.97 139.52 
Trafic (billions) — Trafic (milliards) 

Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres LEE 150.87 157.55 168.72 180.89 194.59 207.30 222.04 238.92 251.84 258.38 

Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . . . 49.00 45.15 48.64 53.44 56.64 57.51 58.10 59.63 56.28 55.11 


1 Chemins de fer nationaux seulement. 
27. Roads — Routes 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 


1 Japanese National Railway only. 


Length of roads (thousand kilometres) — 


Longueur du réseau (milliers de kilomètres) . . . . . 144.1 943.4 952.9 959.9 961.9 972.7 968.4 971.6 967.7 984.9 
Paved roads — Routes à revêtement dur . Re 9.9 19.5 21.5 23.8 26.7 29.8 34.1 39.6 49.8 61.5 


Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— 
Routes empierrées ou stabilisées 


Earth roads graded or drained — 134.2 923.9 931.4 936.1 935.2 942.9 + 934.3 932.0 917.9 923.4 
Routes en terre aménagées ou drainées . AE Lee arene Se me, 
Unimproved roads — Routes sommaires . . . . . . 110.2 860.3 863.5 865.2 861.5 865.7 851.3 849.7 837.3 835.7 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . 218.5 259.6 318.8 457.3 664.0 889.1 1233.7 1672.4 2181.3 2833.3 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 946.9 1053.5 1187.2 1646.1 2118.6 2643.8 3288.4 3968.3 4642.4 5 478.6 


28. Shipping — Transports maritimes 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 


Merchant shipping: fleets (thousand gross registered tons) (as of 30 June) — Flotte marchande (milliers de tonneaux de jauge brute) (au 30 juin) 
Total RS EPL ST a LE CS Cat Le 4415 5465 6277 6931 7954 8870 9977 10813 11971 14723 
Hankers.=ÆPctroliers te Caer Vous) MM 848 1089 2302 1569 1923" 2278) (21834" 345379851058 
International sea-borne shipping (million metric tons) — Transports maritimes internationaux (millions de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 8.44 9.28 10.08 11.05 15.41 18.86 18.36 22:05)" 22276 25.01 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 58.72 49.12 64.96 87.62 118.52 123.14 138.96 172.34 198.68 223.32 


29. Civil aviation — Aviation civile 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 


Total scheduled services (thousands) — Total des services réguliers (milliers) 
Kilometres-flown — Kilomètres parcourus . . . . . 17628 22696 25642 29264 38575 51202 62811 70688 90050 100 230 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) ; 568.48 686.31 842.12 1 051.28 1 679.70 2 239.80 3 127.56 3 996.98 4 593.61 5 371.01 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 7237 9354 12620 16170 29042 33975 41504 50748 91542 131 345 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 4069 5225 6742 7946 9619 11476 14295 18995 22794 26 283 
International scheduled services (thousands) — Services réguliers internationaux (milliers) 
Kilometres-flown — Kilomètres parcourus . . . . . 6848 9601 11592 12655 15375 17417 20508 23730 30690 38 826 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) x 234.46 325.91 401.22 482.35 754.16 896.09 1 211.36 1 504.96 1 928.13 2 592.18 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 5848 7641 9934 13027 23116 26243 31407 38143 63217 98 584 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 92203" 4180" 952530 6595 7855 9436 12049 16566 19021 22 086 


30. International tourist travel — Tourisme international 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 


Number of visitors (thousands) — 
Nombre de touristes (milliers) eee ee 81.3 100.3 129% ISA 217 502975 284.5 299.3 346.0 


31. Communications 
(years beginning April of year staied — l’année commence en avril) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 


Letter mail: number of letters — Courrier postal: nombre de lettres (millions) 
DOME CE TINÉNUL ES PIN TER oe ee ee 5492 5986 6436 6796 7307 
Dom 7862 8491 884 
ue received ot Birangcererccue I sane 41.83 45.02 52.20 59.71 62.53 66.26 73.18 78 2 de ee 
ofelgni sent PET AN PET ACTVOVEN cll.) sluts 34.75 39.55 43.50 48.7 : k : 
ee 6 55.12 56.25 60.06 67.44 74.10 84.38 
Number of telegrams (thousands) — Nombre de télégrammes (milliers) 
Domestic — Intérieur (millions) . . . . 84.69 8411 87.76 89.63 93 
esti | UE Le ; à : ; 63 90.37 94.60 ; 
Foreign: received = Etranger ecu. . . . . . 1758 1919 1869 1975 2080 2073 2225 see 2 2 87 
oreign: sent — Etranger: envoyé … à . . . . . 1905 2.035 
NAS MES TON 1961 2125 2269 2257 2425 2534 2591 2782 
Number in use! (thousands) — 
Nombre d’appareils en service! (milliers) . . . . . 4322 5096 5900 6901 8058 9336 10682 12251 13999 16 012 
? These figures are the total numbers of telephones i 4 i | 
‘ phones operated by the Nippon Nombre total d’a | 1 servi Ge 212 
Lee and Telephone public Corporation (NTT) and the “Yusen Hoso graphes et He hee ie à pa i, De 
enwa’’ (Wired Broadcasting Telephones), branchés sur lignes de radio-distribution). ees Caan 


144 


1967 


20 783 
5095 |) 
24 430 ||! 
135.75 ||} 


265.58 || 
58.59 || 


1967 


Vil. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


32. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


JAPON 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Value in billion yen — En milliards de yen 
bors (rate aj”... JM tome tae sexy 202 gam jus ase pou ge a 
Balance — Solde . . . RE PR RO OS ee nn 
+102 + 92 440 
Value in million US dollars — En Plans de daltons EU 
Imports (c.2.f.) — Importations (caf.) . . . . . . 4284 3033 3600 4 491 5810 5637 6736 7938 8170 9524 11664 
Exports: (f.0.6.) — so Ne b. os es. Eres 2858 2877 3456 4055 4236 4916 5452 6674 8452 9777 10442 
Balance — Solde À wee ee Wee ee 147605 TA 496 1574 724 1 284 1264 +282 +253 —1 222 
33. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 
(1963—100) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Quantum 
Imports — Importations 
General — Indice général D TE ES 50.2 42.4 53.3 65.6 85.6 84.6 100.0 115.1 115.9 184.1 169.9 
Foodstuffs — Denrées alimentaires . . . . . . 53.6 44.8 48.3 57.9 71.0 73:9 1000 128:2 477 esr 176-4 
Textile fibres — Fibres textiles . . . . . . . 73.0 65.2 80.8 89.4 108.9 85.8 100.0 94.4 99 AI OT SANTE 0 
Metal ores and scrap — Minerai et déchets métalliques . 5.9 30.1 59.1 77.9 108.7 85.0 100.0 118.3 118.9 137.0 189.8 
Crude materials — Matières premières . . . . . 43.1 42.5 54.7 63.6 75.8 81.4 100.0 LL 1186 1403) 16120 
Minera! fuels — Combustibles minéraux . . . . . 34.7 30.1 38.1 56.1 799 84.0 100.0 121.0  142:9° 162;9.. 1997 
Chémicals =MProduits chimiques . =). «© 7 =. . 40.9 40.2 55.4 67.6 85.9 82.7 100.0 133.5 15:6 “1402 1746 
Machinery — Machines Pe or a Mas Use ee ae 41.3 52.8 50.7 94.9 81.2 102.4 100.0 SAR) 61.1 67.3 91. 
Miscellaneous — Divers io oe CE Pe ee ee 83.0 25.6 40.9 65.9 100.1 78.1 100.0 154.5 139.3 1691 257:9 
Exports — Exportations 
General — Indice général CR Re EN RE 47.7 50.6 60.7 69.8 75.0 89.2 100.0 124.0 159.0 183.8 190.3 
Foodstuffs — Denrées alimentaires PT eee 70.6 9277. 101.7 101.7 95.8 119.4 100.0 110.5 115.5 113.7 88.6 
Textiles and products — Textiles et produits textiles  . 81.8 7720 89.4 99.3 946 1046 100.00 112.7 1312. 15TS 1430 
Chemicals — Produits chimiques. . . . . . . 27.9 33.5 45.0 46.9 54.4 77.8 100.0 TION IG 717 070077 
Non-metallic minerals and products — 

Minéraux non métalliques et leurs produits . . . 64.2 61.3 73.4 85.7 85.9 88:7" 100.0 ~~ 111:5" 216A sei 25e7, 
Metals and metal products — 

Métaux et ouvrages en métaux ager eee ee Pee 19.8 28.6 31.5 42.2 44.7 65.0 100.0 104.1 146.4 156.7 149.8 
Mt Machines 1. le’. We. 4.01 3702 Sale 42570 498 65.4 0610 1000 427 00e RE 
Miscellaneous — Divers Yn PBS Nes A Cy ny sts Oh 49.9 56.9 74.1 83.5 87.4 97.8 100.0 96.5 113.3 122.0 183.2 

Unit value — Valeur unitaire 
Imports — Importations 
General — Indice général . . . =... . =. ~~. 2266 41061 41003 %4J016 100.6 98.8 100.0 1024 1046 105.3 105.0 
Foodstuffs — Denrées alimentaires . . . . . . 98.8 109.1 94.6 86.9 86.6 85.3 100.0 103.5 91.5 91.7 94.1 
Textile fibres — Fibres textiles ee ee, SS 129372 105.3 89.4 96.3 98.8 97.7 100.0 104.7 96.7 96.8 92.4 
Metal ores and scrap — Minerai et déchets métalliques . 164.5 111.5 109.5 112.9 114.8 109.4 100.0 107.25 19 Seis: 06 S0r 
Crude materials — Matières premières . . . . . 113.4 96.1 102.4 106.9 102.0 101.4 100.0 99.0 104.7 109.1 108.8 
Mineral fuels — Combustibles minéraux . . . . . 161.7 139.7 120.9 109.1 104.1 102.3 100.0 96.1 94.0 91.4 92.6 
Chemieals — Produits chimiques 12141122. 108:0 106.3 106.0 98.5 100.0 93.3 95.7 95.9 94.8 
Machinery — Machines ATOR WR. ae? be 87.3 80.8 86.8 91.8 92.3 93.7 100.0 112.2 1456 141.9 133.5 
Miscellaneous — Divers aes CT ILES 136.1 114.3 100.5 104.5 103.1 105.5 100.0 107.1 115:1 122.4 129.8 
eee sapere a NE ALES 104.4 TA STE TL LONE Zee 0020 98.8 97.6 Save ayes 
Foodstuffs — Denrées alimentaires RS EU 85.1 84.9 85.2 87.0 90.8 98.4 100.0 101.1 103.0 117.9 115.3 
Textiles and products — Textiles et produits textiles 5 99.7 92.8 92.6 98.8 98.1 96.4 100.0 101.5 96.7 93.4 95.6 
Chéniouls = Produits chimiques’. 40, 200 & « … 156.5:00198;1 124.9 122.8 118.2 1066 100.0 104.2 107.4 99,9 90.9 
SR mee aera produits Pe eee 94.6 91.5 91.9 92.8 92.8 99.8 100.0 102.1 107.4 108.8 1112 
ee 1481 117.9 115.7 120.8 113.7 1024 100.0 103.5 105.2 101.8 106.5 
i i 116.7 124.1 126.9 124.6 114.4 1082 100.0 93.8 92.6 94.3 99.2 
ae be Pare 103.8 98.2 98.3 98.5 97.6 97.4 100.0 119.5 119.0 123.8 128.8 
Miscellaneous — Divers ; : 100.0 96.5 93.3 92.8 95.9 
“erms of trade -— Termes de l'échange 86.8 98.6 104.1 105.0 103.1 102.4 : s in 


' Base initiale: 1965. 
1 Original base: 1965. ise 


145 


JAPAN 
Vil. EXTERNAL TRADE (Cont‘d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


34. Direction of trade — Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to — 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Importations en provenance de et exportations à destination de 


fImp 4283.9 3033.4 3599.5 4491.7 5810.1 5634.9 6739.3 7947.4 8 184.5 9 524.5 11 664.7 


All countries — Tous pays + + + + + + + En 26588 28768 34565 40547 42995 4917.5 5499.1 6677.3 8456.2 9781.5 10 443.0 
5 ies — Pays ‘ i ee late) 1302.7. 931.6 1084.4 1283.3 1478.6 1470.9 1925.1 2256.9 2435.3 3027.0 3 458. 

edi sou ca — ee te Re ee 
) ing E countries — . JImp. 912.6 687.1 769.3 908. ; : : ; é ; À 

gy no a CEAEO te 1059.6 945.8 963.5 1246.4 1323.9 1390.8 1569.9 1856.0 2343.9 2796.9 3 038.2 

Western Europe (including UK) — . imp: 390.1 263.6 350.2 393.4 566.4 610.9 678.4 819.3 731.4 869.0 1212.5 

Europe occidentale (Royaume-Uni compris) lExp. 318.6 329.2 358.1 477.1 544.4 679.4 714.2 862.2 1068.8 1267.6 1417.3 

UK — Royaume-Uni Se a er Pe Mee Lis 98.5 59.4 103.5 99% 137.1 145.8 149.2 187.1 162.6 214.4 257.1 

UExp. 73.7 105.2 103.4 120.6 1146 192.2 155.8 197.9 205.1 225.5 ~ 295.8 

USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale fImp. 14.4 23.7 44.0 95.8 161.9 158.6 177.7 254.2 275.2 347.2 558.2 

LExp. 14.1 20.4 38.4 68.8 Ses ele 186.7 228.1 241.8 9311.7 254.5 

North America — Amérique du Nord . . . . fImp. 1982.6 1357.6 1489.8 1922.7 2585.6 2315.6 2682.7 3051.1 3052.4 3 445.0 4 172.4 

lExp. 733.9 858.6 1262.1 1343.8 1294.8 1655.8 1793.7 2265.4 2941.0 3503.5 36185 

USA — Etats-Unis d’Amérique. . . . . . JSImp. 1626.2 1057.7 1116.1 1554.2 2096.7 1809.1 2078.7 2336.9 2381.0 2658.1 3212.7 

lExp. 606.5 692.5 1051.3 1107.5 1073.0 1410.6 1522.4 1 866.3 2517.1 3 009.8 3048.8 

South America — Amérique du Sud . . fImp. 122.1 80.8 1084 144.8 257.1 225.6 278.6 355.6 391.5 445.6 529.0 
LExp. 93.9 115.2 141.9 179.5 233.1 224.4 197.6 212.7 248.5 279.7 280.1 

Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . fImp. 425.0 360.8 453.4 560.2 642.2 709.8 884.4 1092.8 1177.6 1271.8 1609.4 

LExp. 580.0 527.9 508.8 451.5 487.4 453.8 610.8 780.9 1024.2 987.3 1093.4 


35. Composition of imports and exports — Composition des importations et des exportations 
(billion yen — milliards de yen) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Imports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) 
Consumption goods — Biens de consommation 
Foodi=#Produits AliMENRIE 4 204.7 188.0 174.0 190.4 230.38 252.6 377.2 477.8 509.8 576.6 623.8 
Others — Divers . . 24.0 21.3 22.9 30.8 43.2 49.9 7272 97.9 1095 136.4 177:8 


Materials chiefly for onto Sos — Matières premières, 

principalement pour la production de biens de consommation 643.8 547.3 653.8 787.0 933.6 920.3" 1129.8 1256.4 1313.2 1574.6) 178215 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens d’équipement 484.2 189.2 292.9 4344 6344 501.8 522.1 697.5 726.6 83521 2196 


Capital goods — Biens d’équipement. . . . . . . 175.3 144.1 150.2 171.7 246.1 3015 3184 327.5 281.8 305.4 394.9 
Exports (f.0.6.) — Exportations (/.4.b.) 
Consumption goods — Biens de consommation . . 479.6 477.2 570.4 647.0 618.5 714.1 701.6 819.3 914.5 1045.5 1 104.2 


Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens de consommation 143.2 129.3 163.7 189.9 201.1 250.4 278.7 332.0 418.0 494.5 4784 


Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 


principalement pour la production de biens d'équipement 67.1 62.0 62.5 68.4 73.0 74.4 S17 1164, 1173.70 156 0 are 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . . . . 330.6 359.0 443.4 549.1 624.8 721.6 879.5 1134.6 1536.5 1822.6 2 026.6 


36. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations par section de la CTCI 
(billion yen — milliards de yen) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
ace 
Imports (c1.f., excluding re-imports) — Importations (c.a.f., réimportations exclues) 

STORE CTCIcectioniOM te. RE TT 7 205.32 188.44 173.89 190.59 230.96 252.62 377.21 477.78 509.77 576.59 623.85 


SITC — CTCI section 1 2.23 2.57 5.02 6.54 9.97 13.95 14.44 2136 19.44 26.88 25.84 
SITC — CTCI section 2 722.85 467.41 624.70 781.33 989.69 850.28 989.30 1 098.17 1 140.23 1 372.81 1 599.29 
SITC — CTCI section 3 244.73 185.14 200.65 266.97 335.51 374.87 435.89 506.67 585.38 649.33 806.21 
SITC — CTCI section 4 13.26 11.24 12.99 1369 13.79 11.26 1430 17.04 19.29 21.54 18.21 
SITC — CTCI section 5 66.02 59.85 79.53 95.47 120.95 108.13 132.83 164.91 146.93 178.93 219.81 
Sia ClGlesechon Geen = MC or Ge een oe 166.55 36.77 53.14 92.60 140.30 106.24 121.60 213.93 198.27 248.40 452.92 
SITCy—VCTCH section. REC CM et Dee. 103.81 122.87 126.62 151.46 215.72 276.21 287.87 296.85 258.06 274.65 349.75 
SIDTC CIC divisions: 7) == 72) ae 87.06 109.30 107.47 113.79 179.18 234.14 244.02 238.48 200.76 209.50 292.01 
PCR STORES Se 15.84 16.23 17.25 21.75 30.18 32.08 46.04 56.74 59.30 6959 8951 
SiC Gl Clasection: 2 oF CR eee ee _ 0.11 0.15 0.50 0.50 0.44 0.48 0.32 0.94 1.10 151 
Exports (national, f.0o.b.) — Exportations (nationales, f.à.b.) : 
SITC — CTCI section 0 a 60.78 80.03 87.87 89.76 87.68 118.88 100.73 112.52 Fi 
SITC — CTCI section 1 1.63 1.83 2108 2.38 2.87 3.35 3.43 3.78 at hee ae 
SITC — CTCI section 2 33.48 27.58 39.29 44.54 47.09 56.71 58.91 66.89 80.34 82.58 75.69 
SITC — CTCI section 3 1.79 4.48 4.58 5.88 7.16 7.01 5.94 8.49 10.81 11.41 11.89 
SITC — CTCI section 4 10.92 11.10 11.08 1080 12.48 8.75 11.24 10.47 10.29 8.54 6.93 
SITC — CTCI section 5 48.82 52.51 63.74 65.19 72.82 93.95 113.38 138.07 196.89 240.99 246.35 
SITC — CTCI section 6 508.38 483.53 536.05 667.17 659.11 745.63 827.02 985.55 1 231.761 318.55 1 311.66 
BP Gi a. CUCI section oe sk See Gh ean 228.08 227.78 293.19 333.63 398.66 443.75 530.47 704.81 951.37 1 190.68 1 374.11 
SITC == CTCL division 7) ef 72> 9. 40) Ge ie Me « 74.56 85.00 133.95 179.17 233.87 274.02 307.61 402.77 503.82 672.61 750.06 
SUC rest OTC) sochon ES D assis Lo Se De geriwrer =: 131.75 142.78 202.18 234.97 228.94 282.37 300.49 356.17 420.05 506.36 580.83 
SIPCa— CLC esection ie, se fn) oe Aas — — — — — 0.01 0.01 0.01 0.84 0.79 0.57 
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EXTERNAL TRADE (Cont'd) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


37. Imports and exports of selected commodities (quantity in thousand metric tons; value in billion yen) — 
Importations et exportations de quelques produits (quantité en milliers de tonnes; valeur en milliards de yen) 


JAPON 


1957 


1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 

mports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) 
Wheat, unmilled — Froment non moulu 5 {Oy 2240 2280 2412 2678 2631 2562 3178 3592 3645 3917 4130 
| | lV. 58.8 95.5 57.8 63.7 64.6 65.1 78.3 94.3 90.4 100.3 110.7 
Maize — Mais . 5 $O. 516 666 913 1 354 1 831 2316 2645 3229 93434 3598 3185 
lV. 13.1 14.4 19:2 2972 38.5 48.1 56.0 75.1 83.3 87.6 78.8 
Sugar — Sucre . iO} 1 162 1 223 1216 1 284 1 393 1 494 1 471 1 541 1 723 1 738 1 816 
Ve 58.0 43.4 371 40.0 44.0 42.6 85.9 89.8 56.1 45.5 44.0 
Raw wool — Laine brute . + Io. 127 126 169 186 247 210 231 222 242 278 272 
VA 92.7 68.0 76.5 92.6 117.1 104.7 125.6 131.6 119.3 145.0 131.3 
Cotton (lint) — Coton (fibre) = ON 662 574 661 753 870 653 766 735 749 761 808 
lv. 161.3 129.9 127.9 155.38 190.8 139.8. 160.8 158.2 159.1 152.6 159.4 
Iron ore and concentrates — Minerai de fer et concentrés SQ. 9467 7614 10461 15036 21239 22445 26268 31236 39018 46095 56695 
UV. 74.0 44.3 52.6 76.9 108.7 115.0 128.0 151.3 188:5 -218:2 258.5 
Ore scrap — Ferraille . , IO 3 332 1353 4056 4437 7101 3635 4591 5099 3407 3534 6707 
Ue 102.4 23.4 73.4 82.7 139.5 64.5 66.9 84.7 55.1 52.2 1122 
Non-ferrous ore and concentrates fQ. 2451 1293 2628 3333 3772 3317 3694 4921 5419 6291 8014 
Minerai et concentrés de métaux non ferreux Ve 45.5 18.6 38.7 56.0 61.6 58.3 62.8 85.3 103.5 235:6 1750 
Soybeans — Fèves de soya 5 KO: 805 905 998 1 128 1 158 1 293 1544 1 607 1847 2168 2170 
lV. 33.6 32.7 34.6 38.7 46.4 47.8 60.5 66.4 81.3 97.9 97.9 
Natural rubber’ — Caoutchouc naturel? MO: 124 121 143 156 169 174 172 199 198 212 225 
lV. 29.1 23.0 35.2 45.3 35.1 34.3 32.2 34.2 32.6 35.0 81.1 
Wood and lumber — Bois et bois d'oeuvre . so) 2892 4160 5704 6388 9649 11047 13982 15302 16921 21949 28 279 
lv. 28.4 31.8 48.5 61.3 93.7 113.8 146.0 157.8 177.3 243.6 9336.4 
Coal — Charbon x SO 6432 4646 4970 8292 11155 11930 11143 13233 17080 19509 25 467 
IN 62.8 34.8 31.9 50.8 67.7 72.6 65.3 76.0 97.3 109.0 144.3 
Petroleum, crude and partly refined — Woy 14.8 16.5 22 SI 38.8 46.0 59.6 Lee 84.1 99.3 120.6 
Pétrole brut ou semi-raffiné lV. 116.5 119.3 138.5 167.4 193.9 223.4 284.1 334.4 377.0 432.1 524.6 
Iron and steel — Fer et acier . 110: 2 215 148 593 1240 2422 1 669 1613 3457 2663 2909 6955 
UV. 109.8 8.6 16.9 31.5 56.3 40.4 32.2 63.5 50.6 47.9 132.9 
Copper — Cuivre . : JQ. 50 10 14 99 104 37 56 122 115 150 278 
lV. 13.5 2.0 3.5 15.5 24.8 8.8 13.2 29.1 31.2 57.0 107.8 

xports (f.0.6.) — Exportations (7.4.b.) 
Fish and shellfish — Poisson et crustacés . OR 208 268 308 307 297 365 373 459 410 448 ne 
Ve 44.0 61.6 64.3 62.9 58.6 8.3 73.0 40.4 83.0 96.6 87.6 
Fertilizers, manufactured — Engrais chimiques . + NO 1084 1252 1 560 1 248 1 259 1694 2324 2233 2626 2874 3579 
UV. 23.0 23.9 29.2 21.4 22.7 30.1 39.2 43.4 58.3 65.9 64.5 
Plywood — Contreplaqué : SQ. 82.0 86.1 106.3 88.4 86.2 89.5 84.9 90.1 95.6 94.3 84.3 
ve 19.8 20.0 27.9 22.5 211 24.3 23.9 24.6 23.4 26.6 24.8 
Cotton fabrics — Tissus de coton Mo: 1228 1041 1056 1191 41180 41211 1008 991 1008 993 802 
va 114.1 997 104.9 126.5 125.2 122.9 110.8 111.5 108.9 102.9 89.3 
Rayon fabrics — Tissus de rayonne Oo: 115.5 1025.9 8166 795.2 763.6 733.4 571.7 537.2 575.6 576.1 443.0 
lv. 82.0 67.8 58.2 63.1 57.8 59.6 53.9 54.5 57.0 55.2 47.4 
Pottery — Poterie . io W195 1041 02740 Taser eiee7e Misia ie72 14340 PMR NN ISre 
ive 18.4 17.4 21.1 24.3 20.6 23.5 29.9 28.5 30.4 32.2 34.4 
|1—F t acier . 2 NO 1 002 1 690 1 609 2313 2303 3873 5327 6592 9664 9586 8801 
prose ts lV. 75.4 90.0 oil 139.7 136.8 191.3 252.6 327.4 4645 465.5 458.1 
i hi — Machi textiles . 5, VO: 34.5 25.9 35.8 46.5 50.1 48.3 41.8 as ee rr ane 
Dore PROC Li Ve 11.7 9.8 12.6 17.4 20.9 23.4 20.0 30.0 29.5 36.0 38.3 
Sewing machine (including parts) — SQ. 1.745. 1732) 1962- 1784 1666 1782 2018 2513) 260899273870 2728 
Dy iachines a ane (pièces incluses) lV. 17,2 Wal 16.5 19.7 19.8 21.4 22.6 28.5 30.0 33.2 34.8 
i 1 — Ré d dio . KO}: 1137 3797 9250 13185 18103 19378 21938 22988 24952 32294 32953 
me aeres Re lV. 3.9 12.3 38.6 S21 57.7 63.7 68.0 76.9 77.9 100.1 120.1 
i fQ. 6.9 9.5 19.4 39.1 57.5 72.0 96.9 152.5 202.0 206.6 365.8 
D lV. 78 67 149 281 389 405 487 65.0 85.4 01 156.3 
i — i t ‘ : 1 452 177 1133 934 1 068 936 1 457 2,522. 3 4970397372 916 
D se At 126.6 120.5 128.8 103.7 101.9 84.7 122.3 176.6 2692 29538537 
Clothing — Articles d’habillement ATV: 51.4 53.6 74.4 79.4 68.8 73.6 76.0 90.6 103.4 122.6 120.8 

ientifi 1 optical instruments — 

Re tone et d'optique a We 17.8 20.8 26.8 33.3 38.3 46.0 53.7 61.8 78.0 97.8 113.2 
T — Jouets AIO! 61.5 59.8 7959 83.7 7226 73.4 67.4 ee ane ee ok 
4 ; lV. 2271 2222 27.8 32.4 30.0 32.3 31.9 33.7 35.4 39.0 36.3 


Excluding natural latex, crude gutta-percha, etc. 
: Thousand square metres. 

? Billion litres. 

! Million square metres. 

> Thousand units. 

Thousand gross tons. 
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1 Non compris le latex, la gutta-percha brute, etc. 
2 En milliers de mètres carrés. 
3 En milliards de litres. 


4 En millions de mètres carrés. 


5 En milliers. 
8 En milliers de tonneaux, 


JAPAN 
Vill. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE — SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES 


38. Index numbers of wages — Indices des salaires 


(1963— = 100)! 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Index of earnings — Indices des gains 
Mining — Industries extractives . . D D ee © paar 70 72 74 79 86 93 100 114 125 139 152 
Construction — Bâtiment et travaux publics ; 55 58 61 66 78 88 100 113 126 137 151 
Manufacturing — Industries manufacturières . . 62 64 69 74 83 91 100 111 120 134 152 
Wholesale and retail trade — Commerce de gros et de déni 62 64 67 72 TE 87 100 106 116 128 144 
Transport and communication—Transports et communications 62 65 68 73 82 oh 100 111 122 134 150 


Daily money wages of agricultural labour, male (yen) — 
Salaire journalier des travailleurs agricoles (hommes) (yens) 


323 340 349 372 439 553 652 749 845 913 1005 


1 Moyenne des gains mensuels en espèces par travailleur employé régulièrement, 


1 Average monthly cash earnings per regular worker. Original base: 1965. 
Base initiale: 1965. 


39. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 


(1963=100)* 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Basic index — Indice de base 
General Indice’ sencrale" & ea ee ee 104 97 98 99 100 98 100 100 101 103 105 

Foodstuff — Denrées alimentaires. . . . . . . . 91 91 91 93 94 94 100 100 103 107 109 

mextilesu a) snr ate Be ce ee, 0 100 91 93 93 94 92 100 97 94 96 101 

Iron and steel — Fer a OOS) g oe oo 140 110 113 111 109 101 100 101 99 100 103 

Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ket. oo ace o 118 101 110 111 107 103 100 111 122 150 134 

Metal products — Ouvrages en métaux . . . . . . 115 98 104 103 105 102 100 103 105 106 109 

Machines MAGRIDC A uses ees ees es) ae 110 106 105 104 103 101 100 99 99 99 100 

Petroleum, coal and products — 

Pétrole, charbon et produits dérivés : St Pee My 120 113 110 109 104 101 100 99 101 99 98 
Timber and products — Bois et produits du CRE 78 76 Wii 80 97 98 100 101 101 109 122 
Ceramics — Articles en céramique . . . . . . . 94 SZ 91 93 95 100 100 100 99 101 105 
Chemical goods — Produits chimiques . . . . . . 119 111 108 108 105 102 100 101 102 99 98 
Paper, pulp and products — 

Papier, pate à papier et articles en papier . . . . . 104 95 98 97 99 98 100 104 102 103 105 
Miscellaneous Divers EM see «wa a we em oe 93 87 89 94 99 100 100 100° 102 104 107 

Special groups by industry — Groupes spéciaux par branche d’activité industrielle 
Industrial products — Produits d'origine industrielle . . . 107 99 100 101 101 99 100 100 100 102 103 
Non-industrial products — Produits d'origine non industrielle 94 90 90 92 96 96 100 101 104 110 115 
Agricultural, forestry and aquatic products — 

Produits de l’agriculture, de la sylviculture, et de la pêche 86 84 85 88 93 93 100 100 104 112 119 
Mining products — Produits des industries extractives RER 118 109 104 101 102 102 100 101 103 105 110 
OtherS=— Divers ar CS ae ee CU 100 90 93 97 103 100 100 103 105 110 108 
! Original base: 1965. Base initiale: 1965. 


40. Index numbers of prices received and paid by farmers — Indices des prix payés aux agriculteurs et par eux 
(April 1963/March 1964=100' — avril 1963/mars 1964=100') 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Prices received by farmers (R) — 


Prix payés aux agriculteurs (R) A TAS 73 74 78 85 94 100 
Prices paid by farmers (P) — Prix payés par eS agriculteurs (P) 78 86 86 89 93 96 100 ic ae oe +. 
Cultivation cost — Frais d'exploitation . . Role 93 90 88 92 96 97 100 101 106 TE ie 
Domestic expenditure — Dépenses domestiques . . . . 85 83 85 87 92 95 100 104 109 A 
Ratio (R) + (P) — Rapport R/P . . . . . . . . 86 85 86 88 92 98 100 102 108 110 ifs 
* Original base: April 1960/March 1961, years beginning April of year stated. * Base initiale: avril 1960/mars 1961. (l’année commence en avril) 


41. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 
(1963=100)! 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 | 


All items — Tous articles . . er TR dec Tes 79 79 

Foodstuffs — Denrées alimentaires So | oe a. 77 76 7 | af 1 de + ie ae 
Housing — Logement . D se LU AE 77 79 82 86 91 96 100 105 + i 
Fuel and light — Chauffage et base BE AE ler 92 90 89 93 97 99 100 101 1 te tea 
Roe — Habillement EUR Tel TS Mirage. 89 87 85 87 90 95 100 103 G a ir 
GSI Ev ty IOI 2 ye eG 77 78 81 83 87 93 100 106 114 te ‘a 

* Original base: 1965. Cites with 50 000 or more population. © Base initiale: 1965. Villes de plus de 50 000 habitant 

; Ss 


Vill. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXEPENDITURE (Cont'd) — 
SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES (Suite) 


42. Result of household expenditure survey! — Résultats de lenquéte sur les dépenses des ménages! (1967) 


JAPON 


Annual average income groups — Revenu annuel moyen (yen) 
Under 
Average — 99 999 100000- 200000- 300000- 400000- 500000- 600000- 700 000- 

Moyenne ve 199 999 299 999 399 999 499 999 599 999 699 999 2991999 
Number of households — Nombre de ménages . 71 142 50 876 2 143 4 368 6 282 7 034 8 544 7 998 
ersons per household—Nombre de personnes par ménage 4.15 3.53 2.59 3.15 3.53 3-75 3.84 4.00 4.13 
arners per household — Nombre de salariés par ménage 1.66 0.37 0.96 1.30 1:97 1.50 1.51 1:55 1.59 
Average monthly income—Revenu mensuel moyen (yen) 74 583 7 250 13 250 20 667 28 833 37 333 45 417 93 583 61 750 
\verage monthly household expenditure — Dépenses mensuelles moyennes par ménage (yen) 

Living expenditures — Dépenses de consommation . 56 320 19 521 19959 28 127 31 625 37 276 41 977 46 524 52 391 
Food — Alimentation et 19 670 11019 9 005 12 198 13357 14 944 15973 17 310 19 018 
Alcoholic beverage and tobacco — 

Boissons alcoolisées et tabac 1 546 890 820 1 156 1 254 1 469 1 373 1 487 1 533 
Housing — Logement Many, TES 5 908 1 178 SLT 2 873 3 110 4257 4 971 5 207 6 333 
Fuel and light — Chauffage et éclairage 2 596 1 375 1 394 1 678 1 840 2 025 2 182 2 293 2 432 
Clothing — Habillement ns 6 268 520 1 597 2 528 2 949 3 673 4 282 4 905 5 607 
Medical care — Soins médicaux . 1 365 335 449 751 876 1 038 LEE 1297 1 354 
Toilet care — Soins personnels . 1 637 588 711 878 1 034 1 195 1 376 1 536 1 634 
Transportation and communication — 

Transports et communications 1 582 375 684 808 857 933 1 109 1210 11359 
Education — Instruction me ae OUR Ce 2 006 330 354 643 861 1 008 1 085 1 315 1 774 
Reading and recreation — Lectures et loisirs . 3 938 1 126 915 1 505 1 941 2 085 2 554 2 831 3 236 
Social expenses — Dépenses sociales 3 662 772 1 471 1 699 1 812 2 226 2 539 3 034 3 313 
Remittances — Envois de fonds . 909 0 94 265 353 343 366 437 451 
Others — Divers 5 232 1014 554 1144 1 381 2 082 2994 3 661 4 349 

Non-living expenditure — Autres dépenses du ménage 
Taxes, —=—“Impots . . = « «= 2 699 15 160 212 321 416 594 906 1 280 
Social security — Sécurité sociale 2 061 93 278 479 652 1 017 1 369 SPAN 1988 
Others — Divers . 104 8 88 84 ag 98 104 91 62 

Annual average income groups — Revenu annuel moyen (yen) 
2 000 000- 
800 000— 900 000- 1 000 000- 1 200 000- 1 400 000- 1 600 000- 1 800 000- Over — 
899 999 999 999 1199999 1399999 1599999 1799999 1999999 Plus de 
2-000 000 
lumber of households — Nombre de ménages . 7 140 5 320 6 929 5 095 CAS 1 868 1 258 3 100 
ersons per household—Nombre de personnes par ménage 4.27 4 33 4.43 4.64 4.62 4.89 4.83 5.00 
arners per household — Nombre de salariés par ménage 1.66 1.69 1.78 1.94 1.99 2.08 2.28 2.15 
\verage monthly income—Revenu mensuel moyen (yen) 70 167 78 583 90 417 106 750 124 000 140 833 155 583 220 583 
verage monthly household expenditure — Dépenses mensuelles moyennes par ménage (yen) 

Living expenditures — Dépenses de consommation . 56 439 61 386 67 719 75 277 81187 87 269 91 568 106 013 
Food — Alimentation > 21 214 21 331 22 473 24 681 25 376 26 870 28 457 30 738 
Alcoholic beverage and tobacco — 

Boissons alcoolisées et tabac 1 488 1616 1610 1 784 1 819 1 869 2 154 ‘3 950 
Housing — Logement oe ee oe D 5 682 6 530 6 894 7 630 7 675 6 815 8 200 0618 
Fuel and light — Chauffage et éclairage 2671 2755 2 892 3 216 3 315 3 532 3 + is oe 
Clothing — Habillement + 6 201 6,620 JA ses ae of à es 2 086 
Medical care — Soins médicaux . 1 409 1 424 1 503 1 660 1 839 2 360 2 398 
Toilet care — Soins personnels . 1 685 1 791 1 859 2 044 2107 2 203 

i nication — 
FA ie 1 512 1 713 1 976 2 158 2 526 2 771 2 740 3 369 
Education — Instruction . + + + + + 2 085 2 184 2 700 3 095 3 581 4 031 2 637 4 767 
i d ation — Lectures et loisirs . 3 925 4 207 5 283 5 405 6 562 7 760 7 039 9 034 
Cr 3 681 3 858 4 450 4 748 5 473 5 963 6 090 8 254 
RS ce RP 674 1007 1292 1685 1988 1808 2566 3173 
ee eee = 5211 6 029 7 127 8 515 9428 10366 12155 11857 

Des ; = s dépenses du ménage 

Non-living ete du 1 920 2 716 3 685 4 598 6 294 8 067 8945 13560 
CE ee Sécurité sociale 2 350 2 697 2 962 2 917 3 222 3 528 3 ais 2 Le 
Others — Divers . 74 114 58 La 

urce: Annual Report on the Family Income and Expenditure Survey. Mn as annuel relatif à l'enquête sur les revenus et les dépenses des 


All households (except agricultural, fishery and single person households). 


célibataires). 
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1 Tous ménages (à l'exception des ménages d'agriculteurs, de pêcheurs et de 


JAPAN 
IX. FINANCE — FINANCES 


43. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin d’exercice) 


(billion yen — milliards de yen) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 ||| 


—_—_—_—___———_——_—_——— || 


Money supply — Disponibilités monétaires . . . . . . 2824 3185] 3448 4146 4909 5725 7702 8704 10287 11716 13 369 
Currency outside banks—Circulation fiduciaire hors banques 750 795|| 931 1166 1931 sth) 730 1987 2264 2589 3114 
Deposits money — Dépôts . 207452: 390\) 92-516 3039 3578 4214 5972 6717 $023 91127. 101295 

Private time deposits — Dépôts privés à terme . 4767 5870| 5116 6178 7365 8968 10965 12818 15107 17806 20 729 


Bank clearings! — Débits bancaires! . . . . . «= . 4264| 4745 4766 5581 7185 8470 9918 11925 12591 13722 15716 
250 264 911 532 232 375 272 299 447 570 356 
254 210 476 656 935 662 676 727 774 762 731 


Foreign assets (nef) — Avoirs extérieurs (nets) . 


Bank of Japan — Banque du Japon 


Commercial banks — Banques commerciales . . . . . — À 54 35 —123 —302 —287 —A404 —427 —325 —187 —370 
Claims on private sector: — Créances sur le secteur privé: 

Commercial banks — Banques commerciales. . . . . 7253| 7538 8970 11027 13596 16246 20438 23651 28373 31915 37069 
Claims on government (net)? — Créances sur l'Etat (nettes)? . 402 O7 482 467 359 384 631 1062 1463 2300 3182 
Rates of interest % per annum! — Taux d'intérêt! (% par an) 

Discount rate — Taux d’escompte . . . . . . - 8.40 7.30 7.30 6.94 7.30 6.57 5.84 6.57 5.48 5.48 5.84 

Government bond yield — Rendement des obligations d'Etat 6.32 6.32 6.32 6.43 6.43 6.43 6.43 6.43 6.43 6.80 6.80 
Exchange rate (yen per US$) — 

Taux de change (yen par dollar EU). . . … … . : 35978 (So9:7  59s2 358:3 361.8 358:2 362.0 358.3 360:9) 662-553619 

? Monthly averages. ! Moyennes mensuelles. 
2 Bank of Japan and commercial banks claims on government minus Bank ? Créances sur l'Etat de la Banque du Japon et des banques commerciales 
of Japan government deposits. moins dépôts de |’Etat à la Banque du Japon. 


44. Balance of payments! — Balance des paiements! 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Goods and services — Biens et services . . . . . . « —586 463 339? 168 940 19 733 —408 1017 1387 — 14 
Trade balance, f.o.b. — Balance commerciale fà.b. . . . —395 376 365 268° = —558 402 —165 375 1901 2273 1158 
wDranspontatome——sslinansports ss CE UP ne —353 — 15 = 35|| —269! —475 = 412) ==416" ==44g)) ==525 NC eos 
Central government, n.i.e. — Gouvernement central n.i.a. . 470 406 372 406 382 366 339 308 309 442 475 
ONCPAUTES BONES GG lg ll le —308 —304 —313|| —237 —289 —375 —491 —642 —669 —=719 "832 

Transfers — Transferts 
Privates a SecleLILepLivewn fe) RE See ee 7 31 36 43 55 57 55 39 11 8 — 7 — 24 
Central government — Gouvernement central . . . . 65 234 72 80 99 — 8 — 85 — 88 — 94 128154 

CEs = (Chilenbemuu G 6 8 4 6 se 5 5 68 77 — 28] — 91 11 279 574 340 —476 —873 —305 

Commercial banks — Banques commerciales 
PNSSCtSy——BAVOIISM aera” TR, sr re na 40 45 120 201 228 — 85 —438 —596 —372 —113 —A77 
Liabilities — Engagements. . . . . =.=. =... ~~. — 40 — 30 216 596 778 78 850 663 88 —276 987 

Monetary authorities — Autorités monétaires . . . , . 547 —338 487 498 402 —230 —251 63 —120 54 61 
Monetary gold — Or monétaire . . . . . . . . — — 30 —120 - 26 1 CE ae 
IMF accounts — Comptes FMI … .. . . . . -. 125 —125 — 62 — — 55 — NT 82 
Roreignkexchanges=—1Devises A er ee Gero — 37 165 7 —500 378 —354 — 36 94 — 74 100 16 
OEM) DER (TO enka ee ee ee 459 —348 —312 2 105 —125 —214 LA Pas 215 =e 

Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes . . 5 71 59 33 19 7 44 10° = Set Seas 

? Minus sign indicates debit. * Le signe (—) indique un solde débiteur. 
? Figures are not strictly comparable due to the revised survey method. ? Les données ne sont pas rigoureusement comparables, les méthodes d'enquête 


ayant été modifiées, 


150 


IX. 


JAPON 


FINANCE (Cont’d) — FINANCES (Suite) 


45. Government revenue and expenditure! (fiscal year beginning April of year stated) — 
Recettes et dépenses de l’Etat' (l’exercice commence en avril) 


(billion yen — milliards de yen) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
otal revenue — Recettes totales . 1332 1256 1746 2238 2789 3088 3504 4063 4465 5044 5970 
otal expenditure — Dépenses totales 12207 1357" 1693" "2012 2373 2895 “Ss7l SG “4465. 5250) ee ca7 
alance — Solde Pe tM pis CE 111 —101 53 226 416 193 133 182 — —215 —417 
fajor components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
Tax revenue — Recettes fiscales AN mens 1249" 147 V615) 210b 2620 2:87 3287) NS BA AIO T2 0 S 596 
Tax on income and wealth—Impot sur le revenu et la fortune 628 770 897 243)" VS72). 1792 e20299 2428" “2727 RSS RS UTTe 
Custom duties — Droits de douane. . . . . . 51 52 82 111 140 149 192 220 222 256 318 
Transaction and consumption tax? — 
Taxes sur les transactions et la consommation? , 570 476 519 602 736 727 806 916 SODOMIE 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 
Licences, droits de timbre, d'enregistrement, etc. . . a= 36 43 51 60 61 Gok 78 83 95 126 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . _ 83 74 94 112 142 139 182 253 252 278 
[ajor components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes 
Defence — Défense . DT M NOR RE 176 154 161 164 183 217 153 281 307 347 389 
Economic services — Services économiques . . . . . 32 36 17 46 86 92 108 142 173 275 338 
Social services — Services sociaux DRE 408 289 418 470 559 646 803 893" L073) 27s) 307 
Contributions to provincial and local governments — 
Aide à l'administration provinciale et locale : 233 376 421 521 628 732 875 1077 1232 1371 1571 
Other current expenditure? — Autres dépenses courantes? 198 302 286 301 328 405 500 473 569 645 980 
Investments? — Investissements PR ET OR ENT RE 170 322 385 504 583 796 921 1006 110265751780 
Loans and advances (net) — Prêts et avances (nets) . . 4 5 5 6 6 vi 11 ) 9 11 13 


‘Central government excluding government trading and financial enterprises; 
figures represent transactions of general account and some special accounts 


of an administrative character. Data for 1967 is revised estimate. 
- Excise and commodity taxes and profits of monopolies. 
® Including capital transfers abroad (mainly reparations). 
* Including reserves in 1967 amounting to 236 thousand million yen. 


* Gouvernement central, à l'exclusion du commerce et des entreprises financières 
de l’Etat; opérations comptabilisées au compte général ou à certains comptes 
administratifs spéciaux. Les données pour 1967 sont des estimations revisées. 

2 Droits d’accise, impôts sur les marchandises et bénéfices des monopoles. 

# Y compris transferts de capitaux à l'étranger (surtout réparations). 

4 V compris réserves: 236 milliards de yen en 1967. 


X. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


46. Education — Enseignement 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
umber of schools — Nombre d'établissements 
Pre-school! — Enseignement préscolaire’ . 6620 6837 7030 7207 7359 7520 7687 8022 8551 9081 Cr 
Primary — Enseignement primaire 26988 26964 26916 26858 26741 26615 26423 26210 25977 25687 25487 
Secondary? — Enseignement secondaire? . 18199 17978 17750 17584 17451 17284 17313 17313 16928 16696 16511 
Teacher-training — Ecoles normales te ne ne DE 9 9 9 9 9 14 14 
Higher? — Enseignement supérieur® . . . . . . . 500 503 511 525 540 584 625 676 740 813 874 
Special? — Enseignement Déco les dt. + CT: 196 205 216 225 243 269 289 309 395 353 374 
umber of teachers (thousands) — Effectifs d'enseignants (milliers) 
Pre-school! — Enseignement préscolaire’ . 3225 33.5 34.5 35.9 37.4 39.5 41.9 45.9 50.3 557 59.6 
Primary — Enseignement primaire 353.4 366.3 370.2 362.7 350.9 342.7 342.5 945.3 347.3 349:7 353.5 
Secondary? — Enseignement secondaire” . 343.7 340.8 348.2 370.6 398.0 4206 441.7 460.8 472.8 473.5 472.0 
Teacher-training — Ecoles normales as see ee ar 0.27 0.25 0.56 0.64 0.67 0.79 0.73 
Higher? — Enseignement questi 4 oo a 8 6 9 66 68.4 69.3 71.8 74.7 78.5 83.0 90.6 97.5 105.7 1206 133.5 
Special* — Enseignement Speciale Auer epee ue 5.62 5.88 6.15 6.43 6.78 TWA 7.63 8.31 8.99 9.69 10.45 

dents (thousands) — Effectifs scolaires (milliers) 
2 he Gs ; 663 674 700 742 799 856 036 1 061 “T3222 Volo 
Primary Enseignement primaire 12956 13492 13375 12591 11811 11057 10471 10031 9776 9584 9452 
Secondary” -— Enseignement secondaire? . 8616 8267 8396 9139 10044 10610 10861 11110 11031 10553 10051 
Teacher-training — Ecoles normales ae aor a Fe 0.80 1.56 2.31 2222 2.14 2.07 1.60 
Higher® — Enseignement supérieur” . 638 649 673 710 764 838 925 996 1107 1268 £1429 
Special? — Enseignement spécial* . 316 332 348 358 37.1 386 405 428 44.3 463 484 
Notes: La source des données est le Recensement de l’enseignement qui est 


oles: 


Data are based on the School Basic Survey which is taken as of May | of 
the year stated. But graduates are as of March 31 of the year stated, excluding 


graduates from advanced or special courses. In the survey enumerated are 
the miscellaneous schools as well as the regular schools from kindergartens 


to universities. Teachers include both full-time and part-time teachers. 
Excluding branches. | 

Including junior colleges and high schools. | 

Including colleges and universities and higher professional schools. 
Including schools for blind, schools for deaf, schools for handicapped. 
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effectué le ler mai de chaque année. Cependant, les effectifs scolaires, hormis 
les étudiants et les élèves de l’enseignement spécial, sont arrêtés au 3] mars. 
Le Recensement porte sur tous les établissements d'enseignement, sans excep- 
tion. Tous les enseignants, à plein temps comme à temps partiel, sont recensés. 

! Non compris les annexes. 

2h \ DEN 

? Collèges et lycées. | 

3 Collèges universitaires, universités et écoles supérieures d'enseignement pro- 


fessionnel. Shy 
4 Ecoles pour aveugles, pour sourds et pour handicapés. 


JAPAN 
X. SOCIAL STATISTICS (Cont'd) — STATISTIQUES SOCIALES (Suite) 


47. Mass communications — Information de masse | 

1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 | | 

ll 

Newspaper circulation’ (thousands) — | 
Tirage des journaux! (milliers d'exemplaires) 23689 24058 23743 24018 25105 25887 26548 28823 29621 29948 see 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . ME 6865 7067 7400 7457 7231 6742 6164 4927 4649 4296 4119 |} 
Number of radio receiver licences issued (7housands) — . ll 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . 14591 14606 13413 11802 102222||18 483 19365 19879 20585 21 647 D || 


INewspaper circulation refers to the copies issued of daily newspapers based 
on the reports submitted to the Japan Newspaper Publishers and Editors 
Association by newspaper publishers. 

? Figures do not continue strictly, as survey coverage has been revised from 


1 Tirage des quotidiens, d’après les chiffres communiqués par les éditeurs à | 
l'Association japonaise des éditeurs et rédacteurs de journaux. | 
2 La forte augmentation à partir de 1962 s'explique par une révision des ||} 
méthodes de recensement. | 


1962. i || 
1 | 
: | 
48. Medical facilities — Santé publique | 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 i | 
Number of medical personnel (*housands)—Personnel (milliers) | | 
Physicians — Médecins . 98.3 99.9 101.4 103.1 104.3 1054 106.5 108.1 109.4 110.8 1 
Dentist — Dentistes . : 32.0 32.5 32.9 392 33.6 34.2 34.5 Soul 35.6 36.0 
Pharmacists — Pharmaciens 54.9 56.5 58.4 60.3 61.6 62.6 64.9 66.6 68.7 70.8 
Midwives — Sages-femmes . . . . . . . Sle7/ 52.3 52.4 52.3 5122 46.0 46.2 43.5 43.3 43.7 
Public health and clinical nurses — Infirmières . 1558715 1812 197.1 206.2 216.8 2273 2AV5SN256700279 "2 
Number of hospitals and beds — Nombre d’hôpitaux et de lits d'hôpital 
Hospitals’ — Hôpitaux! . . . 5648 5833 6000 6094 6229 6428 6621 6838 7047 7308 
Beds (thousands) — Lits (milliers) 598.9 631.4 662.2 686.7 716.4 752.7 7944 833.6 873.7 918.2 ea! | | 
? Figures include hospitals provided for mental, tuberculosis, leprosy and 1 Y compris les hôpitaux psychiatriques, les sanatoria, les léproseries et les 
infectious diseases. 


49. Co-operatives — Sociétés coopératives 


hôpitaux de maladies contagieuses. 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Agricultural co-operatives’ — Coopératives agricoles! 
Independent local associations — 
Associations locales indépendantes 32985 32000 31049 29986 28896 28202 26586 25393 23846 21327 20651 
Federations — Fédérations . 1210 91235" 1.236" 91212 7216 Liz] Si 45e eG DSTI amma 
Forestry co-operatives? — Coopératives sylvicoles? 
Unit co-operatives® — Unités? 
Guidance — Orientation . 4 649 4062 3776 3594 3428 $3319 3165 2968 2813 
Production — Production 245 338 390 414 442 471 508 526 543 
Federations — Fédérations 
Affiliated co-operatives — Coopératives affiliées 4 601 4042 3792 3607 3430 3362 3231 3043 2894 
Financial institutions for agriculture — Institutions financières agricoles 
Forestry and fishery co-operatives — Coopératives sylvicoles et piscicoles 
Central Bank of Agriculture and Forestry — 
Banque centrale agricole et sylvicole . . . . . . 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 
Prefectual credit federations of agriculture co-operatives — 
Mutuelles de crédit préfectorales des coopératives 
diasiculteurse #8 ER L'ART 46 46 46 46 46 46 46 46 46 46 46 
Agricultural co-operatives — Coopératives agricoles 12704 12572 12406 12221 12050 11586 10813 10083 9135 7320 7 209 
Credit federations of fishery co-operatives — 
Mutuelles de crédit des coopératives piscicoles 34 34 34 34 34 34 34 34 34 34 
Fishery co-operatives* — Coopératives piscicoles* . 2030 2249 2314 2361 2316 2302 2265 2217 2153 2174 


* Data are based on the reports from prefectures as of the end of March. 
Unit association has 15 farmers or more as its members. Federations 
consist of 2 or more associations of federations. 

? Data are based on the surveys taken by the Forestry Agency as of March 31. 

3 Only co-operatives submitting returns. 

* Including coastal region investment cooperatives, inland water region invest- 
ment cooperatives, investment cooperatives by types of operation and aquatic 
processing cooperatives, 


* Chiffres communiqués par les préfectures au 31 mars. Une association 
d'agriculteurs compte au moins 15 membres: une fédération est composée 
d'au moins 2 associations. 

? D'après l'Office sylvicole, au 31 mars. 

4 Coopératives ayant communiqué leurs résultats seulement. 

Coopératives de pêche cotière et en eau douce, coopératives d'investissement 
dans les activités de pêche, et de traitement des produits aquatiques. 


1964 1965 1966 1967 
I. POPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers). . . . 22677 23331 24003 24695 25402 26125 26868 27631 28377 29086 29 784 
Il. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
Employment (thousands) — Emploi (milliers) . . . ere “Eee ale 7947 8210 8522 8659 8914 
HT. NATIONAL ACCOUNTS (billion won) — COMPTABILITE Calica: de ee 
Gross national product at 1965 market prices — 
Produit national brut aux prix du marché de 1965 . 522.73 551.69 575.84 589.07 613.61 634.97 693.03 750.31 805.85 913.82 995.43 
IV. AGRICULTURE 
Production index — Indice de la production (1963=100) 80.7 86.1 87.6 87.0 96.9 91.8 100.00 1184 115.1 128.9 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Rice (cleaned) EEE MRIZ mettoye . 7. 5 4. 3002 3161 3150 3047 3463 3015 3758 3954 3501 3919 3603 
Barley — Orge . . PR COPA DOC ant 600 712 829 852 898 768 583 895 951 975 931 
Naked barley — Orge mondé CE it NL 351 471 530 518 580 611 335 619 856 1043 985 
Soybeans — Soja... PT NCA eee ak 153 153 138 130 165 156 156 163 174 161 201 
Sweet potatoes’ ——Patates MN 627 709 716 780 938 1151 1404 2651 2997 2690 1671 
Cotton — Coton . . TP RS, NN: 26 23 25 19 28 18 12 18 12 14 12 
V. INDUSTRY — INDUST RIE 
Production index — Indice de la production (1963=100) 51.9 57.3 65.6 71.5 75.6 88.4 100.0 108.0 127.2 149.2 184.5 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Coale——ChaubOneew boas spa eo) ger ee es ee cy 2441 2671 4136 5350 5884 7444 8858 9622 10248 11613 12436 
Sugar — Sucre . . SUR set. OS Bee 30.8 Sd 59.7 63.9 64.3 53.6 39.8 7a 45.3 714 109.5 
Cotton yarn — Filé de. coton. fe pr Nes or, 41.4 43.7 48.5 49.2 44.2 52.8 62.5 64.9 54.7 68.8 74.8 
Cotton fabrics (million square metres) — 
Tissus de coton (millions de mètres carrés) . . 165 177 194 188 168 193 246 260 237 277 302 
Cement — Ciment . . NRC RE EE 92.0 295.7 357.9 430.9 522.8 789.7 778.3 1242.1 1614.1 1880.2 2 441.0 
Steel ingots — Lingots daces +; 17.0 19.5 38.2 50.1 66.2 149.4 160.1 129.2 192.8 21563201 
VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
Railway trafhe — Trafic ferroviaire (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . 3435 4172 4540 4952 5372 5869 6676 7353 6917 8665 9577 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilométres nettes . . 2362 2458 2810 3043 3248 3742 4067 4296 4815 5518 5964 
International sea-borne shipping (‘thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . 374 328 366 581 964 803 861 1061 1577 1663 1786 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 9159123473 2022 2451 © 2450" 03700 45396 "41686 7400772075 7 
VII. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million US$) — Valeur Mages de dollars EU) 
Imports — Importations . . Ans ae eee ae 442.2 378.2 303.8 343.5 9316.1 421.8 5603 4044 463.4 716.4 996.2 
Exports — Exportations : See evs setienk: 22.2 16.5 19.8 32.8 40.9 54.8 86.8 ISL 1760418750 3320:7 
Index -— Indices (1963 — 100) 
Import quantum — Ouintum des importations . . tee DE DE tee tee oes 100 71 80 125 171 
Export quantum — Quantum des exportations Se he tee tee tee tee ae ss 100 134 190 247 304 
Import unit value — Valeur unitaire des importations see ee se DOC A ue 100 101 103 102 104 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations nee tee ee tee “t= DE 100 102 106 117 121 
Terms of trade — Termes de l'échange . . . . DE sae ae tee tee tee 100 101 103 115 117 
III. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
Index numbers of farm wages and charges — Indices des salaires et charges agricoles (1963 = 100) 
General — Indice général : Deo. AT 2 rs Rete 62 64 72 80 100 135 148 169 198 
Farm wages — Salaires agricoles . ; 65 66 73 79 100 136 153 179 219 
Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros (1963 = 100) 
General — Indice général . . 67 76 83 100 135 148 161 192 
Index numbers of consumer prices — “Indices des prix a À Ja consommation (1963 = == = 100) 
ileitemsi—elousvarticles! sm) ) sme à Ae =e oa 72 78 84 100 128 145 163 181 
Boo AMENATON 4 Se cs oO A 6° a 5 alee GE sek 64 70 75 100 136 148 159 val 
IX. FINANCE — FINANCES . a 
Currency and banking (end of period) (billion won) — Monnaie et banque (fin d’exercice) (milliards de won) 
Money supply — Disponibilités monétaires . . . . 15.48 19.62 21.14 22.12 92.53 33.11 937.57 43.38 57.53 70:16 89.97 
Deposit money — Dépôts No 6.86 8.46 8.75 8.17 15.86 17.08 19.29 18.44 25.90 27.26 32.35 
/ nt deposits — Dépôts de P Etat 
Cee Le — De de:Goreen kt sen. 5.74 6.24 4.78 7.03 11.54 8.58 8.09 10:76 11-28 15:63) 21,32 
ign assets — Avoirs extérieurs 
es of Korea (net) — Banque de Corée (nets) . . 1.38 3.19 3.89 6.42 18.84 11.70 5.22 17.32 23.50 57.08|| 65.96 
Exchange rate — Taux de change ie 
facial rate (Hwan/won per US dollar) — 
sae eee PORN NCGS IHODY EN 500 500 ( ae a || 130 130 255 271 270 274 
ove « i s (bill on) — Recettes et dépenses de l'Etat (mmulliards de won) 
en aT i : 5 33.6 "38.4 37.6 41.8 49.8 74.6 70.7 76.2" MODELS IA 7 GT 821 
Total expenditure — Dépenses totales .  . . . . 34.5 40.2 39.7 41.3 55.8 81.6 717 74.2 922 139.0 181.1 
X. EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
imary school — Enseignement primaire 
oe of school — Rae dates Lat tit TRE 6789 6776 6589 6347 6640 5878 5947 5932 6091 6222 6465 
Number of teaching staff (thousands) — 
Nombre d'instituteurs (milliers) 62 65 65 66 66 70 73 76 80 85 90 
f ents (thousands) — 
Oe ania Gillon ; ee et 3273 3968 3702 3757 $958 4131 4453 4768 4955 S177 5 394 


KOREA, REP. OF — COREE, REP. DE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 
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KOREA, REP. OF 
1. POPULATION 
1. Midyear population and annual crude rates of live births and deaths — 
Population au milieu de l’année et taux annuels bruts de natalité (naissances vivantes) et de mortalité 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


— 


. 


Midyear population (thousands) — 


Population au milieu de l’année (milliers) . . . 22677 23331 24003 24695 25402 26125 26868 27631 28377 29086 29784 


Annual crude rates of (per 1 000 population): — Taux annuels bruts (pour 1 000 habitants): ; 
Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . ae eve ae aes 42.0 41.0 40.0 39.0 37.0 35.0 34.0 
Déaths Mortalité a. eons Brice el eo ees aoe ee wisi ine roel 1330 13.0 12.0 11.0 10.0 10.0! 10.0 


1 Considered the effectiveness of family planning. 1 Résultat dû à l'efficacité des méthodes de planification de la famille. 


2. Population census, area and density! — Recensement, superficie et densité’ 


1 December 1960 Census — Recensement du ler décembre 1960 1 October 1966 Census — Recensement du ler octobre 1966 
Area — Density Area — Density 
= = x ‘ Male — Female — . . | 
Total eee Pee Superficie (population per km2)— Total RAR PR Superficie (population per km2)— 
. (km2) Densité (au km?) (km2) Densité (au km2) 
24 989 241 12 543 968 12 445 273 98 431 254 29 207 856 14 700 966 14 506 890 98 477 297 
1 Population excludes alien armed forces, civilian aliens employed by armed forces, and 1 Non compris les militaires étrangers, les civils étrangers employés par les forces armées 
foreign diplomatic personnel and their dependants. et le personnel diplomatique étranger et les membres de leur famille les accompagnant. 


3. Population by five-year age groups and sex (1 July 1966) — 
Population par groupes d’âge quinquennaux et par sexe au ler juillet 1966! 


Mie Under = 
Tone ee 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 
Both sexes — Les deux sexes. . . . 29086000 —— 4394300 —— 4427900 3498700 2872200 2391000 2196700 1840700 1 496 100 | | 
Male —"Hommes. NN 14 597 000 2 228 600 2266000 1812300 1505900 1238400 1116100 869 600 701700 | 
Female — Femmes. . . . . . 14 489 000 2 165 700 2161900 1686400 1366300 1152600 1 080 600 971 100 794 400 
85 and over 
40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 Plus de 
85 ans 
Both sexes — Les deux sexes. . . . 1 406 200 1 128 400 990 800 796 500 592 100 474 300 307 700 180 700 73 600 18 100 
Male — Hommes... 686 500 569 400 491 900 396 000 274 100 208 900 126 100 71 400 27 600 6 500 
Female —Femmes - 5. =. = « - 719 700 559 000 498 900 400 500 318 000 265 400 181 600 109 300 46 000 11 600 
il Excluding alien armed forces, civilian aliens employed by armed forces, and foreign 1 Non compris les militaires étrangers, les civils étrangers employés par les forces armées 
diplomatic personnel and their dependants. et le personnel diplomatique étranger et les membres de leur famille les accompagnant. 
Il. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
4. Employment — Emploi 
ISIC code — 196 
Indicatif 3 ga IG: Ï 
poe 1964 1965 1966 1967 
Total (labour force surveys) (thousands) — Total (d'après enquêtes) (milliers) . . 2. 2. 2... 0-9 7 947 8210 8522 8659 8914 
Agriculture, forestry, fishing—Agriculture, sylviculture, péche ers ee ee 0 5021 5084 5000 5013 4924 
Mining, quarrying — Industries extractives . 1 59 55 79 83 95 
Manufacturing — Industries manufacturiéres . 2-3 631 676 800 857 1043 
Construction — Bâtiment et travaux publics . 4 200 192 245 213 264 
Electricity, gas, water — Electricité, gaz et eau 5 25 13 19 22 28 
Commerce ae ee ee ee ee) TR DOS 6 785 863 977 979 1100 
Transport, storage, communication — Transports, entrepôts et communications 7 117 163 204 180 192 
Services ue 
Others — Divers 5 : ee ; F3 ; a : ue 1 


5. Unemployment — Chômage 


1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Total unemployed (labour force surveys) (thousands) — 


Nombre total de chômeurs (d’après enquêtes) (milliers) 347 434 226 
1 oh PTS NE CE B 451 
Agriculture, forestry, fishing—A griculture, sylviculture, pêche . . . . . + née ne ce <a eee sa 
Mining, quarrying — Industries extractives . . . . . . . ... ides ite ; hy 4 2 2 “ q 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . . . . . aan mek a 85 63 : : 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . . ..... . oat ete ed his 13 16 a a 4 
Electricity, gas, water and sanitary services — di dE + D 2 
Electricité, gaz, eau et services sanitaires . . . . . . ... à: ds 1 1 1 2 
Commerce DUR eee ee ne a oe bis 37 
Transport, storage, communication — se $ ‘i a 4 
Transports, entrepôts et communications . . 
go FRE SR es TL Ae ee Says “Es ne sate 20 20 19 13 17 
ane vie ges ag eet ek tg a oie ds ae st 106 101 87 59 56 
‘ quately described — Activités mal définies . . . . . de P85 ei 379 358 400 435 355 
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Hl. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


6. Industrial origin of gross domestic product at factor cost — 


Origine, par branche d’activité, du produit intérieur brut au coût des facteurs 


(billion won — milliards de won) 


COREE, REP. DE 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
griculture, forestry and fishing — 
Agriculture, sylviculture et pêche Er APT LA 88.39 84.75 76.07 90.54 118.39 126.69 204.59 319.01 310.26 370.60 396.97 
fining and quarrying — Industries extractives. es Oe eee 2.89 3.27 3.86 5528 Soi 6.97 8.28 12:31 14.66 16.47 20.48 
fanufacturing — Industries manufacturières . . . . . 17.68 20.77 24.61 27.210 34.30) 40:40) 61-87 97.56 129.01 161.52 193.34 
onstruction — Bâtiment et travaux publics. . . . . . 6.86 6.61 7.54 7.97 9.46 11.46 14.48 19:99 "27.29 837249)" 49734 
lectricity, water and sanitary services — 

Electricité, eau et services sanitaires . . . . . . . 1.06 1.66 1.35 1.64 2.95 3.94 4.29 5.62 8.57 11.87 14.81 
ransportation, storage and communication — 

Transports, entrepôts et communications . . : 7.71 7.20 8.98 10.34 12.87 15.71 18.20 22.00 29.80 46.25 64.79 
Vholesale and retail trade — Commerce de gros et wie détail : 18.90 1881 21.82 2169 24.83 33.18 50.42 71.65 98.23 128.70 156.84 
anking, insurance and real estate — 

Banque, assurances et affaires immobilières . . : 1.66 2:99 2.79 8.41 379 4.79 6.18 8.16 9.82 12.55 16.84 
wnership of dwellings — Propriété de maisons d’ habitation 5 12.34 13.99 14.89 16.01 16.25 7.92 20:96 24.58 ~ 27:20 9 S238 eee A200 
ublic administration and defence — 

Administration publique et défense . . . . . . . TESS 13i65) 16:56 17.42 20.40 26.54 28.08 33.64 39.94 53.84 67.15 
ervices $ ye, SNE Ar.) cs 19.6 20.3 24.97 24.89 27.42 31.38 37.20 44.20 56.36 74.70 100.43 
ross domestic prodade at ee cost — 

Produit intérieur brut au coût des facteurs . . ... . 187.40 193.42 293.44 226.41 276.13 318.98 454.55 658.68 751.14 946.371 124.54 


7. Expenditure on gross national product at market prices — Dépense imputée au produit 


(billion won — milliards de won) 


national brut 


aux prix du marché 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
rivate consumption expenditure — 

Dépenses de consommation privée re: i ae 165.50 170.77 181.49 207.26 245.44 293.79 399.55 585.96 669.08 805.90 973.55 
eneral government consumption expenditure — 

Dépenses de consommation de l'Etat . . . ... . 21.35 26.15 30.85 35.54 40.06 49.62 54.74 61.95 76.02 104.82 132.17 
ross domestic fixed capital formation — 

Formation brute de capital fixe intérieur . . . . . . 20.96 20.82 24.09 26.54 34.29 48.62 68.04 80.54 117.64 205.99 264.00 
icrease in stocks — Accroissement des stocks . . . . . 9.30 5.91 —0.37 0.26 4.50 —3.15 21.64 20.70 0.84 17.12 8.20 
xports of goods and services — 

Exportations de biens et de services 3 =. =. «. « = «= 2.97 4.23 5.88 8.22 15.76 17.98 23.76 42.06 68.61 106.81 144.61 
ess: Imports of goods and services — 

Moins: Importations de biens et de services . . . . . 23.73 22.12 22.40 31.02 43.83 58.88 79.48 96.53 128.93 207.82 279.42 

Statistical discrepancy — Ecart statistique . . ae 1:92 2.18 2.58 3.62 3.14 5.06 —14.16 —17.92 
xpenditure on gross domestic product at market Boe — 

Dépense imputée au ee intérieur brut aux prix du 
marché ; CET OR eee: 196.35 205.76 219.54 244.88 294.04 345.40 484.63 691.54 798.20 1 018.66 1 223.19 
let factor income from abroad _- 

Revenu de facteurs net reçu de l'étranger . . 0 1.43 1.43 1.46 1.81 2.78 3.18 3.33 5.29 7.69 13:38 21.95 
xpenditure on gross national product at market prices _- 

Dépense imputée au produit national brut aux prix du marché 197.78 207.19 221.00 246.69 296.82 348.96 696.79 805.85 805.85 1 032.04 1 245.14 
ross national product at 1965 market prices — 

Produit national brut aux prix du marché de 1965 . . . 522.73 551.69 575.84 589.07 613.61 634.97 693.03 750.31 805.85 913.82 995.43 

8. Distribution of the national income — Répartition du revenu national 
(billion won — milliards de won) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
ompensation of employees — Rémunération des travailleurs . 53.79 61.97 73.81 980.21 90.22 111.14 134.50 178.08 219.68 292.78 398.36 
come from unincorporated enterprises — 

Revenu des entreprises non constituées en sociétés . . . 105.78 98.95 92.65 104.31 135.68 141.48 230.43 358.39 374.74 453.63 453.06 
come from property — Revenu de la propriété . . . . 18.34 21.50 24.62 26.96 29.27 35.29 45.91 65.09 79.55 106.45 149.97 
en = Ieee ac Ur te CO CU 12.31 14.51 15.62 16.79 1811 20.91 26.60 33.22 39.48 4663 61.78 
Mee es à … à Oo à  . : 0 5.38 6.35 8.14 9.09 9.73 11.66 14.78 25.24 32.60 49.86 71.80 
Diidends — Dividendes... «© « « = = 0.28 0.30 0.35 0.40 0.49 1.63 2.89 4.48 4.83 7.35 10.36 
orporate transfer payments — 

Transferts effectués par les sociétés  . RTC: 0.37 0.34 0.51 0.68 0.94 1.09 1.64 215 2.64 2.61 6.03 
wing of corporations — Epargne des sociétés .. 0.81 153 2.38 2.61 5.04 9.60 12.62 12.97 20:71, 23,55) “62.23 
jrect taxes on corporation—Im pots directs frappant ee te 0.52 0.51 0.72 0.92 1.70 2.14 3.30 4.50 6.26 11.99 16.51 
eneral government income from property and enterpreneur- 
ship — Revenu des domaines et entreprises de l'Etat . . 2.10 2.39 1.98 A295 5:69 5.93 8.49 12.74 17.19 20.44 25.73 
ess: interest on the public debt — 

Moins: intérêt de la dette publique . . . . . . . 0.44 0.36 0.45 0.55 0.48 0.64 0.80 0.85 0.73 1.07 1.18 
ess: interest on consumers’ debt — © ACT eat es 
ins: intérêt de la dette des consommateurs . . . . 125 1.63 TREN) 2.82 2.42 1.67 2.88 le : : ; 
M income asi rate cea z ; Rs 179.65 184.86 193.36 215.89 264.64 303.27 431.57 627.00 713.06 901.861 233.56 
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KOREA, REP. OF 
Ill. NATIONAL ACCOUNTS (Cont'd) —COMPTABILITE NATIONALE (Suite) 


9. Composition of gross domestic capital formation — Eléments de la formation brute de capital intérieur 


(billion won — milliards de won) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Fixed capital formation — Formation de capital fixe . . . 20.96 20.82 24.09 26.54 34.29 48.62 68.04 80.54 117.64 205.99 264.00 
By type of capital goods — Par type de biens d’equipement 
Dwellings — Maisons d’habitation . 2.83 2.81 3.79 5.34 4.93 5.81 6.91 10.48 13.92 21.17 25.86 
Non-residential buildings — 

Bâtiments non destinés à l'habitation . . . . . 4.47 5.14 6.78 6.42 6.66 10.94 14.21 18.42 32.03 39.04 49.21 
Other construction and works — 

Autres constructions et travaux . . | Cap: 6.72 6.15 6.53 6.27 10.67 1462 20.59 24.58 33.67 53.38 65.75 
Transport equipment — Matériel de fee a) ace rele ne 1.39 1.39 1599 2.39 3.84 5.18 9.64 7.64 11.72 25.41 56.69 
Machinery and equipment — 

Machines etRAUTe MATE ene 555 5:33 5.00 6.12 8-19. 12:07 16.69 19.42 26.30 66.99 66.49 

By industrial use — Par branche d'activité utilisatrice 
Agriculture, forestry and fishing — 

Agriculture, sylviculture et pêche . . . . + . 2.94 2.43 2.84 3.40 4.83 4.03 7.01 9:65 13:67 24°83) 23:26 
Mining and quarrying — Industries extractives . . . 0.48 0.36 0.26 0.35 0.17 0.38 0.87 0.78 1.49 7a) | 2.53 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . 4.66 4.93 4.80 soi 7.03 10.01 15.17 19.23 30.46 64.94 63.87 
Construction — Batiment et travaux publics . . . . 0.21 0.26 0.21 0.25 0.37 1:59 1.40 1.04 1.44 2.10 2.22 
Electricity, water and sanitary services — 

Electricité, eau et services sanitaires . . . . . . 0.66 1.29 0.98 1.08 2.85 022 8.63 6.36 7.10 10.48 22.12 
Transportation, storage and communication — 

Transports, entrepôts et communications. 5.89 4.89 5.95 5.07 8-15 1451628 16.93 24.06 50.80 80.97 
Wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail 0.76 1.14 1.47 1:53 1.41 2.76 3.20 3.95 7.84 7.81 11,12 


Banking, insurance and real estate — 


Banque, assurances et affaires immobilières 4 0.10 0.11 0.15 0.13 0.04 0.13 0.13 0.28 0.50 0.98 0.87 
Ownership of dwellings—Propriété de maisons d’ habitation 2.83 2.81 3.78 5.34 4.93 5.81 6.91 10:48 13:92 21:18 ~ 25:86 
Public administration — Administration publique . 0.73 0.85 0.93 1.03 0.77 0.92 1.39 NEA 1.96 2.48 5.31 
Services Pca ot DS ln er ER te Bc ks a QT 1.70 1775 2.72 3.05 3.74 6.32 7.05 ~— 10:63" “19:20,” 18:28" 25:en 

By type of purchaser — Par catégorie d’acheteurs 
oe hia ea re SP 12.91 13.54 15.92 18.34 23.29 33.25 49.38 62.49 91.85 159.95 203.97 
Government enterprises — Entreprises de Etat . . . 4.04 3.02 3.32 3.35 3.98 5.75 8.99 841145 21.162501 
General government — Etat. . . TL LU ee 4.01 4.26 4.85 4.85 7102 9.62 9.67 8.21 14.34 24.88 35.02 
Increase in stock — Accroissement des eam Te. Fee 9.30 5.91 —0.37 0.26 4.50 —3.15 21.64 20.70 0.84 VA 8.20 
Gross domestic capital formation — 
Formation brute de capital intérieur . . . . . . . 80.26 26.73 23.72 26.80 38.79 45.47 89.68 101.24 118.48 223.11 272.20 


10. The finance of gross domestic capital formation — Financement de la formation brute de capital intérieur 


(billion won — milliards de won) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Provisions for the consumption of fixed capital — 


Provisions pour consommation de capital fixe . . . . 9.18 9.99 11.54 12:35 14.27 18.89 26.31 36.93 45.73 57.89 73.36 
Unincorporated enterprises, private corporations and public 

corporations — Entreprises non constituées en sociétés, 

sociétés privées et publiques . . LS bas 8.04 8.67 9:97 10.50 12.21 15.65 22.98 33.47 41.95 53.06 67.37 

Government enterprises — Entreprises ae Etat en Te 0.85 0.94 1.10 1725 1.40 2.40 2.38 2.43 2.52 3.05 3.98 

Generalesovernnment—- Eta tem) ne ee ee 0.29 0.38 0.47 0.58 0.66 0.84 0.95 1.03 1.26 1.78 2.01 
Saving?— Epargne eer). nk Pee T0 SOON 17.40 15.71 11.10 10.04 1959 17.50 40.01 55.32 68.97 123.01 1927.00 

Gencralegoverninent—-shitat | a) nn ue eer st ne) es 7.03 6.33 5.61 10.08 12.04 18.38 21.24 31.29 45.96 57.36 82.27 

Public corporations and private corporations — 

Sociétés publiques et privées SE ee eae eae 0.81 P53 2.38 2.61 5.04 9.60 12.62 12.97 2057 25 555772 

Households and private non profit institutions — 

Ménages et organismes privés à but non lucratif . . . 9.55 7.85 3.11 —2.65 2.51 —10.48 6.15 11.06 2.30 42.10 12.50 
Deficit of the nation on current account — 

Deficit de la nation en compte courant . . . . . .- 3.68 1.03 1.08 2.51 PAS 6.50 19.74 5.85 —1.28 28.05 51.92 
Statistical discrepancy — Ecart statistique . . . . . . 1.92 2.18 2.58 3.62 3.14 5.06 14.16 19.92 
Gross domestic capital formation — 

Formation brute de capital intérieur . . . . . . . 30.26 26.73 23.72 26.80 38.79 45.47 89.68 101.24 118.48 223.11 272.20 
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COREE, REP. DE 
Ill. NATIONAL ACCOUNTS (Cont‘d) — COMPTABILITE NATIONALE (Suite) 


11. Simplified input-output table, 1963 — Tableaux simples entrées-sorties, 1963 


(million Aen tian de won) 
A. Intermediate demand — Demande intermédiaire 


Agricul- Food, 


orn beverages Magis Manu- Electricity, Transport, I - 
fry Mining, fi op Plath SIME. Come Ne Tage Ok meme 
and ans textiles metal facturing tion Ge and com- Services allocated consump- 
fishing hosting products services munication tion 
Fabrica- 
Agricul tion de - A --, Transports, 
fa 2 produits ae Industries Autres Béti t Electricité, à ; Consomma- 
pile ane nes UE mbiatinns UE op pagans Pet GE copy. à AE UNE Hom 
et péche Barone ETS facturières publics sanitaires PARTAGE médiaire 
et tabacs ie 
Agriculture, forestry and fishing — 

Agriculture, sylviculture et péche 22 285.2 626.0 23 521.7 7 373.8 55:93 1 661.6 1 445.9 11 14.5 TLS 2085.1 59 781.5 
Mining — Industries extractives . 173.4 23.6 680.8 230.8 889.8 5 578.2 922.3 653.5 18.2 345.8 — 9 516.4 
Food, beverages and tobacco manufacturing — 

Industries alimentaires, boissons et 

tabacs D ni 0:-2:8)3942 — 8 764.0 109.1 7.0 879.9 0.2 — 2.8 5 829.8 639.1 24 626.1 
Manufacture of textiles = 

Industries textiles . . . . . 411886 168.8 997.5 21 464.9 154.3 1214.9 35.8 10.6 70.1 1 225.4 935.0 27 465.9 
Manufacture of metal and metal products — 

Industries métallurgiques ARE 893.1 823.7 638.4 728.5 10 466.3 216721 6 738.7 350.7 2 748.6 972.2 210.4 27 242.7 


Other manufacturing — 

Autres industries manufacturières 9 833.2 687.3 2838.0 11643 2091.2 123685 11 329.2 174.3 1896.3 10 122.4 288.5 52 793.2 
Construction — 

Bâtiment et travaux publics . . 138.3 63.1 137.4 146.5 105.5 201.6 52.9 62.3 103.3 3 659.0 — 4 669.9 
jlectricity, gas water and sanitary services — 

Electricité, gaz, eau et services 

Sanitaires 3 a 9.8 401.5 1148.6 608.5 595.8 1360.1 Put 255.3 182.8 831.9 — 5 422.0 
Transport, storage and communication — 

Transports, entrepôts et 


communications’ NT 818.7 276 817 435.0 648.7 3288.6 1491.2 288.4 581.8 3 409.6 596.9 12 951.4 
Dther services — Autres services . 4913.7 728.0 6243.4 4339.1 2733.9 9047.8 3283.9 728.5 2614.0 18 401.8 997.0 54031.1 
Jnallocated — Non alloué . . . 1380.8 56.1 975.0 238.2 1 888.6 1 258.4 86.6 143.3 743.8 3199.7 — 9 970.5 
Intermediate inputs — 

Entrées intermédiaires . . . 500290 3854.9 47060.5 36838.7 19636.4 39531.7 25 414.4 2668.0 8976.2 48708.9 5752.0 288 470.7 
Non-competitive imports — 

Importations non concurrentes 483.4 305.7 1401.9 3476.1 3296.6 12691.5 840.4 677.4 3134.4 729.7 — 27037.1 
Compensation of employees — 

Rémunération des travailleurs 18 695.2 5702.7 6350.8 6775.4 4980.5 10077.5 107049 2082.4 9104.3 38 420.7 — 112 894.4 


Operating surplus — 
Excédent d’exploitation . . .160 8049 21347 7968.7 6073.4 4 449.2 10186.9 2279.1 1031.0 5851.9 68831.1 3871.3 273.482.3 
Consumption of fixed capital — 


Consommation de capital fixe 3 380.4 1 244.0 956.2 1501.1 541.9 1 656.1 408.4 1 335.3 3 442.0 8229.3 — 22 694.7 
Indirect taxes (net) — 
Impôts indirects nets LL DS 10 23.8 10 195.0 706.5 379.6 851.4 399.0 829.5 1111.0 8120.2 —  23667.0 


Total input — Total entrées . .234443.9 13265.8 73933.0 55371.2 33284.2 74995.1 40.046.2 8623.6 31619.8 173040.0 9623.3 748 246.1 


B. Final demand -- Demande finale 


Final demand — Demande finale 
Inter- Private Government 
mediate consump-  consump- Gross fixed Increase Total Die Less: 
consump- tion tion capital in Exports final 1 es custom Toi 
tion expendi- expendi- formation inventories demand RCE duties ide td 
ture ture 
Consom- : : : 
mation Die Die Female acroiue- poupe Déatée Moines  Moït rond 
médiaire sommation sommation capital he oper. tions es TOU CTLs II sorties 
erie OP Bia ie ale tions de douane 
Agriculture, forestry and fishing — 

Agriculture, sylviculture et pêche . . . . . + 597815 176 021.3 528.5 — 15 328.8 2122.2 194000.8 18616.0 722.4 234 443.9 
Mining — Inustries extractives . . CIRE eo 9516.4 1 354.2 337.4 — S17 1 983.4 3 992.1 231.0 1172132658 
Sood, beverages and tobacco manufacturing - — 

Industries alimentaires, boissons et tabacs . . . . 24626.1 48 640.1 116.6 — 1152.5 1658.8 51568.0 2132.0 129.1 73 933.0 
Manufacture of textiles — Industries textiles. . . . 27465.9 26 788.3 92.6 — 1449.2 2630.1 30960.2 12 707.7 347.20 50137 lee 
Manufacture of metal and metal products — 

Industries métallurgiques . . 27 242.7 22 324.2 525.8 11 548.0 898.6 2592.1 17 888.7 11 292.7 554.5 33 284.2 
Dther manufacturing—Autres industries nantes 52 793.2 26928.7 1854.7 474.83 1833.1 2110.3 33201.1 10 163.3 835.9 74 995.1 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . . 4669.9 — 913.4 33 585.9 = 877.0 35 376.3 — 40046.2 
ectricity, gas, water and sanitary services — 

Electricité, gaz, eau et services sanitaires . . . - 5422.0 1954.8 894.8 — — 352.0 3 201.6 — — 8 623.6 
[ransport, storage and communication — 

Transports, entrepôts et communications . . . . 129514 14 674.7 1569.9 140.1 132.4 2606.3 19 123.4 455.0 — 31 619.8 
Dther services =— Autres services. . . . . . + S4031.1 94 379.9 20502.7 1809.7 11825 2516.8 120 391.6 1 280.6 102.1 173 040.0 
Jnallocated — Non alloué . . STE 9 970.5 — 484.8 — — 1 894.3 2379.1 2381.8 344.5 9623.3 
ntermediate inputs — Entrées sntexnisdiaives |. , 288 470.7 393066.2 27821.2 47558.0 22294.2 21343.3 512082.9 49260.1 3047.4 748 246.1 
Source: Inter-industry Relations Table for 1963, published by the Bank of Korea. Source; Inter-industry Relations Table for 1963, publié par the Bank of Korea. 
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KOREA, REP. OF 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


12. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 | 
Agricultural area — Superfice agricole 
Arable land — Terres labourables . 1999 2012 2016 2025 2033 2063 2080 2171 2256 2293 
Forested land — Foréts 6 653 6666 6705 6 701 6 753 6695 6695 6687 6656 6 656 
Other land — Autres terres MONS 27 DLL TO STIDS O6) 985 937 899 
13. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1963=100) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 | . 
General index! — Indice général* 80.7 86.1 87.6 87.0 96.9 91.8 100.0 118.4 ls 128.9 
Section of cultivation — Cultures . 83.2 88.4 89.7 88.3 99.8 93.3 100.0 121.0 118.8 1337 
Section of livestock — Elevage 66.1 723 75.1 79.1 80.3 83.5 100.0 102.5 93.6 100.1 
Section of forestry — Sylviculture . 88.1 70.2 69.8 78.8 66.6 102.6 100.0 104.4 115.5 138.1 
FAO index? — Indices FAO? | | 
All commodities — Ensemble des produits 85 91 93 92 100 89 100 126 125 135 122 
Food — Denrées alimentaires 85 91 92 92 100 88 100 125 124 133 119 !| 
Cereals — Céréales 83 91 94 92 103 92 100 115 110 122 114 
Per caput food production — ile 
Production alimentaire par habitant . 100 105 103 100 105 90 100 122 117 123 107 | 
Per caput cereal production — | 
Production céréalière par habitant . 99 105 106 100 108 94 100 111 104 112 102 ||! 
1 Original base: 1964-1966. 1 Base initiale: 1964-1966. | 
2 Original base: 1952-1956. 2 Base initiale: 1952-1956. 
14. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Cereals — Céréales 
Rice — Riz . 1105 “ AAOS 2013 D212) 1128 1139, 1156) 195) i 228 oiler ae 
Barley — Orge . . 3 912 463 465 468 473 471 483 515 541 494 408 
Naked barley — Orge mandé ‘ 303 311 315 369 330 360 405 420 482 467 473 
Wheat — Froment . 144 127 125 124 124 133 ley 146 152 153 152 
Millet 150 154 154 144 208 205 204 204 191 98 85 
Pulses — Dm 
Soybeans — Soja é 278 269 271 273 290 288 283 282 308 276 311 
Red beans — Haricots Roane: : 26 28 27 28 29 29 30 31 32 37 38 
Potatoes — Pommes de terre 
White potatoes — Pommes de terre 58 49 48 48 48 50 46 47 61 61 58 
Sweet potatoes — Patates . 5 47 49 53 60 61 75 91 133 153 148 137 
Industrial crops — Cultures mes 
Cotton — Coton 77 57 61 51 49 53 25 23 19 19 17 
Hemp — Chanvre 10 9 10 8 7 i 7 6 6 6 6 
Fruits 
Apples — Pommes . 9 11 12 11 12 12 12 13 19 19 20 
Pears — Poires 5 5 5 4 4 4 4 4 5 6 6 
Grapes — Raisins 0.4 0.5 0.5 0.6 0.8 12 1.0 Zell 4 4 4 
Peaches — Péches 3 3 3 3 3 3 4 5 11 11 11 
15. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Rice (cleaned) — Riz nettoyé 3002 3161 3150 3047 3463 3015 3758 3954 3 
501 3919 
Barley — Orge . . : 600 712 829 852 898 768 583 895 951 S75 : oa 
Naked barley — Orge mondé ; 351 471 530 518 580 611 335 619 856 1043 985 
Wheat — Froment . 218 229 267 258 280 268 228 309 300 315 310 
Millet F 55 78 58 54 67 68 74 75 61 58 42 
Corn — Mais 14 14 14 14 16 18 20 35 40 34 60 
Soybeans — Soja 153 159 138 130 165 156 156 163 174 161 201 
Red beans — Haricots rouges 13 13 12 12 15 16 15 17 16 19 
White potatoes — Pommes de terre 465 423 385 421 463 412 391 570 581 688 a 
D ee 
EU potatoes Patates…. 627 709 716 780 938 AS 1 404 2 651 2 997 2 690 1671 
Apples — Pommes . 61 83 104 104 80 118 1 
10 125 
Pears — Poires 29 30 26 27 30 27 24 28 ‘a ee de 
Grapes — Raisins 3 3 3 4 6 7 6 11 19 23 25 
Peaches — Pêches : 16 LS) 15 14 20 20 1g as 54 63 
Industrial crops — Cultures adustialles 7m 
Cotton — Coton 26 23 25 19 
Hemp — Chanvre 7 7 7 6 “ a af - % se 5 | 
ER ER À 


COREE, REP. DE 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont’d) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 


16. Livestock — Elevage 
(thousand heads — milliers de têtes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


lorses — Chevaux NET CE AN EE ae 17 18 19 20 21 25 27 27 28 28 28 
attle — Bovins RL kPa s 967 1001 1020 DOL2 1097 1253" “1364 1392 1314 P2gP 7-945 
igs — Porcins cP Oe oe eee, RE Pee... ee —. 1233) °1324 1.439 17 256 1672) RS ID 1256 1382-1457 1296 
heep — Ovins ST US ME PS Gre 42 RR en © 1 1 1 1 1 1 1 1 1 2 2 
oats SADE ae cl eee et Eee) © D. 0 68 83 109 155 232 313 286 225 177 161 133 
hickens Pouletsaet se aa <) OS PRD eens, 9352 9894 12041 12030 11218 13047 11907 16282 11893 14008 17079 
tucks — Canards D are NN re eee 232 166 210 197 142 219 173 149 210 233 227 
RÉCENTS EEE COR vhs yo GS 20 22 22 24 22 23 17 12 10 10 9 


17. Roundwood recorded removals: coniferous and broadleaved — Abattages enregistrés de resineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres res 


1957 1958 1959 1960 1961 19621 1963 1964 1965 1966 1967 


otal x J ie acte 2967 1161 3370 93274 1642 1578 1796 1798 — 1 671 14685 
Industrial wood — oi d'oeuvre 2 d’ industrie Seth) ee 380 209 1274 1307 1114 1053 396 398 371 335 
Sawlogs, veneer logs and logs for sleepers — 

Grumes de sciage, de placage et pour traverses... 200 117 835 848 652 689 39 40 41 56 
Pulpwood and pitprops — Bois à pâte et bois de mine . 97 64 215 221 259 156 332 341 304 218 
Other industrial wood — Divers . . . . . . . 83 28 224 238 203 208 25 27 26 61 

Fuelwood (including wood for charcoal) — 
Bois de feu et de carbonisation . . . . . . . . 1 389 952 2096 1 967 528 525 1400 1400 1300 1300 
1 Including unrecorded removals. 1 Y compris abattages non enregistrés. 


18. Fish catches: nominal catch (live weight) — Pêche: prises nominales (poids vif) 
(thousand metric tons — en milliers de tonnes) 


1957 1958 1959 1960 1961 19621 1963 1964 1965 1966 1967 


‘otal ; ET 409.3 403.3 392.1 d0 744 424.5 468.5 465.7 599.5 640.4 701.1 749.1 
Flounders, AA ae etc. — Flets, eon roles. ae. : 11.4 13.9 11.4 14.5 125 14.3 1741 157 19.0 18.8 227 
Cods, hakes, haddocks, etc.—Morues, meriuches, églefins, oan 45.4 40.8 23.9 18.3 15.2 29.2 23:5 222 29.0 2919 19.8 
Redfishes, ro congers, etc.—Rougets, perches, congres, etc. 11 1 38.9 48.1 41.9 Jo 67.7 66.0 59.4 
Jacks, mullets, etc. — Jacks, mulets, etc. . OT a Sa RSS 81.9 54.1 62.6 30.4 53.0 67.7 61.0 43.6 
Herrings, sardines, anchovies, etc. — 

FAarenesyisarGines,;ancnoiss etc. CE a aun a Gh | 36.6 39.2 38.2 37.9 40.1 47.2 32.4 35.6 56.8 66.3 78.5 
Mackerels, billfishes, cutlassfishes, etc. -— 

Maquereaux, billfish, cutlassfish, etc. OP > peda! «2 53.5 38.5 37.7 47.1 65 46.8 38.9 36.9 50.6 55.0 59.1 
Unsorted and unidentified fishes — 

ee ++ THIÉS ET nohwidentifies; . 29s = | i « 25.5 36.0 30.6 29.7 39.4 36.2 52.0 74.6 80.8 103.4 142.6 
Molluscs — Mollusques . . ee nae Ur 63.3 63.2 74.0 74.3 114.5 9521) 9 15536 188.9 157.8 1849 179.9 
Aquatic plants — Plantes aqustiques EN Pate aie Os 36.7 30.9 312 297 40.0 51.7 42.9 61.6 61.0 69.6 87.8 


V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


19. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 
(1963100)? 


Weights — 
oe ee 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


pondération 


‘otal industries?’ ? — Ensemble des industries??? . . 100.0 51.9 57.3 65.6 71.5 75.6 88.4 100.0 108.0 127.2 149.2 184.5 
eres un eue «.. . $80. 940 . 556 495 651 736 Lé6) 1000. Ji0lN Nr 
cat on DT 
Manufacturing? — Industries manufacturières‘ nae ae 755 894 827 869 955 919 1000 73.2 928 4114.7 4151.6 
Pe ae CC Ct eS SOO 769 884 1050 LI 1168 1102 1000 1049 140a 1666 02106 
Ries Takacs LOU ee gee. 879. 90.7 940. SLI 882 $63 1000 1186 Je 
Textiles tte O1 "4653 876 90.3 93.7 908 82.8 95.9 1000 115.3 1431 158.9 200.4 
, 677 725 751 754 70.5 841 1000 82.0 976 130.0 154.5 
Roce a = = et litge > cae 281 322 434 44565 692 82.2 100.0 1008 1076 1245 4142.0 
Pare. Rae ete. tes à JO SAB 755, 815. 942 UGS 1000 LAN ee 
Node be . «tts à O2 1125 1967 1000 ‘878 1079 1107 1000 1146 Mee Gaga) ees 
bber — Caoutchouc . . NOR. 2.16 53.8 SA 88.7 85.4 80.8 85.3 100.0 1159 NS SITE 1157 
SRE — Produits ue Saari Soe 9.20 22.0 27.0 42.1 56.5 67.9 80.3 100.0 103.0 116.6 139.4 188.3 
Non-metallic mineral, etc. — Li 
bé +: nn de 11009 66.1 750 71.7 100.0 132.4 1196 1245 155. 
Peo uk Se eng cuire 5.43 40.0 48.9 66.5 > 744 63.9 088.6 100.0 118.9 107.2 127.9 151.9 
Metal products — Ouvrages en métaux . . . . 2.85 PRE 50.3 51.8 56.1 60.3 Tose he ee ee oe ren 
Machinery, etc. — Machines, etc. . . Ur, 8.01 92.4 97.2 91.1 67.9 99.1 135.6 100. oe mele coh erie 
Electrical machinery — Machines électriques . . 471 183 246 341 308 pan ee Wee 104.0 160.5 257.6 330.8 
TAT GS SSE Soar planar ieee ae pee Le ae a 3S 538 76.5 100.0 81.5 84.3 1036 145.9 
El SE es ial MRS EN ae, GBS v64 769) E03: 88S 1000 - 1224 41413 Mek 2 
ectricity — a > ‘ sy rs : CE 


L Original base: 1965. 
2 Excluding salt mining. | . peices 
3 Excluding manufacture of footwear, other wearing apparel and made-up textile 
(Isic 24), manufacture of furniture and fixtures (ISIC 26) and prior to 1960, manufacture 
of products of petroleum and coal (ISIC 32), 


1 Base initiale: 1965. 

2 Extraction du sel non comprise. 

3 Non compris les chaussures, les articles d'habillement et la confection d'articles en te xtiles 
(CITI 24), la fabrication des meubles et accessoires pour ménages (CITI 26) et avant 1960, 
la fabrication des dérivés du pétrole et du charbon (CITI 32) 
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KOREA, REP. OF 


V. INDUSTRY (Cont'd) — INDUSTRIE (Suite) 


20. Mining production — Industries extractives: 


production 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Coal — Charbon : 2 441 2671 4 136 5350 5884 7444 8858 9622 10248 11613 12436 
Manganese ore — Minerai de Maser 3 — 0.2 0.6 0.6 0.4 17 17 251 2.4 2:9 
Iron ore (Fe content) — Minerai de fer (teneur de Fe) 93 133 144 200 257 240 250 342 368 395 349 
Copper ore (Cu content) — Minerai de cuivre (teneur de Cu) 0.4 0.3 0.2 0.2 0.2 0.4 0.5 0.5 0.9 0.8 0.6 | 
Lead concentrates (Pb content) — 

Concentrés de plomb (teneur de Pb) . 0.9 12 218 0.9 0.9 1.4 1.9 3.3 4.4 7.0 8.8 
Tungsten (concentrates (Wo, content) — 

Concentré de tungstène (teneur de Wo;) . 227 2.1 2.0 3.4 4.4 4.5 3.7 3.6 3.0 229 2.8 
Gold — Or (kilogrammes) s 2071 2242 2043 2047 2599 3355 2802 2357 1954 1890) 1970 
Silver (metric tons) — Argent (tonnes) . 8.6 DAT. 7.5 10.3 14.3 12.8 13.8 12.6 13.5 15.5 18.3 
Asbestos — Amiante 0.1 — 0.1 0.6 0.3 12 159 1.3 1.6 0.3 22 
Salt — Sel 369 460 390 399 122 388 236 386 669 393 612 

21. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 

1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Meat — Viande 5 75 91 97 97 90 61 89 112 116 Te, 
Salted fish — Poisson salé : ; 11.8 10.4 7.8 11.5 9:2 11.0 7.5 3.8 7.5 10.5 Ar 
Wheat flour — Farine de froment 232 258 163 230 211 328 546 270 348 304 567 
Sugar — Sucre . 30.8 51.1 59.7 63.9 64.3 53.6 39.8 174 45.3 71.4 109.5 
Beer (thousand hectolitres) — | Bière (milliers d'hectolitres) 114 124 170 176 129 73 129 248 421 439 538 
Cigarettes (millions) 13136 13933 14537 14382 15423 17124 19129 21810 26472 27791 30718 
Tobacco (metric tons) — Tabac (tonnes) 6124 7414 7150 6796 7955 9124 9773 8680 8757 7245 5632 
Cotton yarn — Filé de coton . : 41.4 43.7 48.5 49.2 44.2 52.5 62.5 64.9 54.7 68.8 74.8 
Cotton fabrics (million square metres) — 

Tissus de coton (millions de mètres carrés) 165 177 194 188 168 193 246 260 237 277 302 
Wool yarn — Filé de laine ‘ : 2.2 2.0 2.4 2.4 229 3.0 3.0 2.4 4.6 5.6 6.4 
Woven woollen fabrics (million square metres). — 

Tissus de laine (millions de mètres carrés) : 4 4 4 4 3 4 7 9 13 14 14 
Woven rayon and acetate fabrics (million square che) —— 

Tissus de rayonne et d’acétate (millions de mètres carrés) . 68 71 62 62 58 64 43 45 57 64 70 
Plywood (million square feet) — 

Contreplaqué (millions de pieds carrés) . 91.8" 131.2 «158:9 186.9 1524 283°8 ~335:2 501.5 7292 10198 2749072 
Newsprint — Papier journal : ; 8.0 11.8 21.2 26.9 32.7 37.6 41.8 43.0 45.4 54.8 57.6 
Wood-free paper — Papier non a base de pate de bois 3 — 0.4 29 8.9 13.0 16.9 16.6 17.9 19.0 24.2 29.0 
Kraft paper — Papier d'emballage 1.2 2.1 2.6 2.4 5.1 9:7 15.9 18.7 22.0 21.4 28.3 
Tyres — Pneumatiques 

Trucks (thousands) — De camions (milliers) 21.3 34.9 1200 119.3 1166 127.38 159.8 167.38 239.7 2869 289.2 

Passenger car (thousands) — 

D’automobiles de tourisme (milliers) . 48.7 81.5 SEL 56.0 43.7 51.9 TEL. 83.9 114.6 152.8 197.3 

Bicycle (thousand pairs) — De bicyclettes (millet We pairs) 305:7 392.77 ~263:9 278.0 240.2 369.5 462.5 574.7 643.4 649.9 1080.9 
Hydrochloric acid — Acide chlorhydrique AE 3.0 3.1 4.2 7.4 7.4 10.0 IT 17.6 VES 252 34.9 
Caustic soda — Soude caustique : : 0.3 0.2 0.2 0.3 0.8 1.4 93.9 723 8.2 8.5 18.7 
Urea fertilizer — Engrais à base d’urée . 13.4 64.7 81.3 87.7 TAT I 1630. 172 6. 031452 
Gasoline (thousand kilolitres) — Essence (Gnillibns. de litres) — — — 92.6 2243 320.1 4270 
Kerosene (thousand kilolitres) — Kéroséne (millions de litres) = — — — — — — 50.2 81.4 116.8 216.1 
Diesel oil (thousand kilolitres) — 

Huile pour moteur diesel (millions de litres) — — — ae 182.9 : : 

Fuel oil (thousand kilolitres — millions de litres) . — — — = — — — 420.5 ee oe + 
Flat glass (thousand cases) — ; : 

Verre plat (milliers d’unités d’emballage) 7.0" 132-7 169:0) 1927 30917, *259:2) 9537.0) 512'9) "S172 57 GE TOI 
Cement — Ciment . unk eee 92.0 295.7 357.9 430.9 522.8 789.7 778.3 1242.1 1614.1 1880.2 2 441.0 
Pig iron — Fonte — 27 8.3 13.9 Sal — 5.4 1.3 18.4 20.6 22.4 
Steel ingots — Lingots d’acier 17.0 19.5 38.2 50.1 66.2 149.4 160.1 129.2 192.3 215-8320 
Steel bar and reinforced bar—Barres en acier et barres rénforcées 17.4 25.0 40.2 44.6 34.0 57.9 795 75.8 93.4 144.6 180.2 
Galvanized iron sheet — Tôle galvanisée 108 68 “G2 251 79 69 4577 “4o6 570 Cod eee 
Stecl “wire = Fil d'acier . 56 49. 8 58 OF 44 136. 19970048 VIN 
Sewing machine (thousands) — Machines à otre Guilhers).. 2922, 43.0 28.8 22.9 51.5 123.3 91.7 86.5 91.9 107.7 162.3 
Motors (thousands) — Moteurs (milliers) . à — 0.9 1.4 192 7 2.4 IS 213 12.8 26.6 17.9 
Radios (thousands) — Postes récepteurs de radio (milliers) | — — 02 40.3 1620 1535 1583 2029 3241 8579 4399 
Bicycles (thousands) — Bicyclettes (milliers) 961 24.7 23.5 38.0 Sout 86.1 105.0 154.6 149.8 179.0 147.6 

22. Construction — Batiment 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
oe coe aes issued-floor area) (thousand square metres) — Permis de construire délivrés (surface de plancher en milliers de métres carrés) 7" 
esidential — Habitations . 4 
Industrial and commercial — 3 a ie : oe a 2 0 SU 
Immeubles industriels et commerciaux . 575 668 790 584 618 1 082 1210 1411 1512 1 
ean Naar 893 2218 
Others Divers 218 141 216 168 173 227 196 269 426 386 470 
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23. 


Electric energy — Electricité 


COREE, REP. DE 


GC d 4 
ode Type 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
nstalled capacity (thousand RW) — Puissance installée (milliers de kW) 
P 7 
D ores ane 365 367 367 367 367 434 465 597 769 769 917 
COR Re 142 142 143 143 143 143 143 146 
>roduction (million kWh — millions de kWh) + a. a 
12 eat 1323 1512 1 686 1 699 1773 1979 AVIS 2700 3250 3886 4911 
Hydro . 419 614 779 580 652 702 T2T 750 710 985 953 


24. Characteristics of industrial establishments — Etablissements industriels: caractéristiques 


Employees — Salariés Operatives — Ouvriers Capacity of 

Number of Value added Number of < installed. 
ISIC code Year establish- (million engaged = Wages and Wages and power 

iG on) (thousands) Number salaries Number salaries equipment 

(thousands) (million (thousands) (million (thousand 

won) won) HP) 

; : Valen Renan > x, Puissance 

set one ie Hoitée Effectif Effectif i He x Effectif Fe mécanique 

are (millions (milliers) (milliers) (millions (milliers) (millions installée 

de won) de won) de won) Poe 
All industries — Ensemble des industries 1-3, 1963 19 580 72 302.7 471.0 449.7 21 041.6 398.3 16 245.6 785.0 
4 | | 511-512 1966 24297 184 322.9 641.0 613.9 46 742.8 538.5 36 732.0 1017.9 
Mining -— Industries extractives . . . . . . 1 1963 1 240 8 354.2 60.1 59.1 3 687.2 53.6 3 155.4 57.1 
| | 1966 1 546 18 719.5 64.5 63.1 6 601.9 55.6 515518 96.3 
Manufacturing — Industries manufacturières 2-3 1963 18310 61 533.6 402.0 381.6 16 147.8 341.6 12 743.8 698.6 
1966 22718 156 174.0 566.7 541.0 37 821.4 476.8 29 639.7 807.3 
Food, beverages and tobacco — Te 20-22 1963 3 916 19 455.1 60.6 56.2 2 496.0 48.5 1 838.0 101.6 
Denrées alimentaires, boissons et tabacs 1966 3276  °39:470.0 83.4 77.6 5 203.6 66.0 3 902.9 130.8 
MÉTIERS RAA RO nn, LE 23 1963 2 344 10 667.5 109.5 106.3 8 714.3 101.3 3 135.6 82.1 
| 1966 2 459 23 917-9 134.1 Yael Toles 12972 6 474.3 169.4 
Clothing, etc. — Habillement, etc. PR CON he cs 24 1963 1 398 1 477.8 1722 15.4 553.6 14.0 473.1 80.0 
1966 2 629 5 736.2 37.9 34.5 1 807.8 31.5 1 563.3 5.4 
Wood and furniture — Bois et ameublement . 25-26 1963 1 418 2252185 17.4 16.0 719.0 13.9 566.0 25.4 
1966 1 861 6 759.0 28.0 25.9 1 886.1 22:39 157381 97,1 
Paper, etc. — Papier, etc. 27 1963 457 2 267.9 LIST 10.4 467.1 9.4 39722 32.4 
1966 485 628741 14.5 13.9 1 140.3 121 836.2 56.2 
Printing, etc. — Imprimerie, etc. . . . . . . 28 1963 813 2 509.9 16.3 15:5 9199 11.5 582.2 4.3 
1966 978 5 980.0 22.6 215 2 088.2 15.2 1 325.9 5.8 
cathemietc. —1Cuir, Etc. 5. Où + = + 29 1963 79 162.8 1.8 17 77.0 1.6 63.1 Ziel 
1966 92 563.6 92 3.1 189.7 2.8 1521 2e 
Rubber — Caoutchouc RE Si QUE 30 1963 120 1 828.8 19.0 18.8 738.1 18.1 658.6 19.4 
1966 141 3 330.6 23.5 23.3 1 469.2 22.0 1 284.3 30.4 
Chemicals, petroleum and coal products, etc. — 31-32 1963 2 053 7 411.5 40.6 38.7 1 775.5 32.1 1 220.2 154.9 
Produits chimiques, produits dérivés du pétrole et du 1966 1 822 20 612.7 44.9 43.0 3 950.9 33.4 2 377.0 108.9 

charbon, etc. 

INom metallic mineral, etc. — . . << +s =» «=| «© 33 1963 eos 3 930.8 23.7 21.6 1 083.3 18.6 878.8 42.8 
Minéraux non-métalliques, etc. 1966 PAT 10 364.2 Sond, 30.4 2 663.6 26.3 2 133:2 58.9 
Basic metal — Métaux communs 34 1963 324 221576 13? 12.9 672.2 11.3 514.4 41.4 
1966 313 7 028.9 18.6 18.3 1 851.6 15.1 18727 54.3 
Metal products, etc. — Ouvrages en métaux, etc. . 35-38 1963 2 946 6 299.4 59.8 56.7 2 596.8 51.0 2 153.8 96.5 
1966 3 569 2288957 SES 913 6 679.2 81.3 5 542.6 1212 
Other manufacturing — Divers . . . + . . 39 1963 543 1 022.9 12.0 11.4 365.1 10.4 272.8 15.0 
1966 726 4 234.3 Zhe 26.9 1 378.9 24.9 1 152.0 26.4 

Electricity and gas — Electricité et gaz . 51ME512 1963 30 2 414.9 9.0 9.0 1 206.6 3.1 346.4 29.2 
1966 33 9 429.4 9.8 9.8 2 319.4 6.1 1 541.0 114.3 


Jote: The two censuses covered all establishments employing an average of five or more 
ersons during either (1) the last month of the reference period, or (2) at least three months 
yithin the reference period. An exception was made for salt extraction operations which 
ere covered irrespective of the length of time they were in operation, if they employed 
n average of at least 5 persons. The 1963 censuses also covers railway workshops and 
obacco factories. These were not covered in carlier censuses. All censuses exclude establish- 
nents operated with government funds (except the three industries noted above for 1963), 
r operated by the armed forces of the Republic of Korea, the United Nations or diplomatic 
nissions. The first electricity census was made for calendar year 1963. It covered all 
perating establishments of the Korean Electric Company with generating capacity of more 
han 1000 kW as of December 21, 1963. Value added is shown at market prices. The 
apacity of installed power equipment is obtained by adding the horse power of prime 
aovers connected to machinery except generators, and that all electric motors. 


Note: Les deux recensements portent sur tous les établissements employant au moins cing 
personnes en moyenne pendant le dernier mois de la période de référence, ou pendant au 
moins trois mois de la période de référence, à l'exception des salines employant au moins 
cinq personnes en moyenne qui ont toutes été recensées. : 
recensements de 1963 portent aussi sur les ateliers ferroviaires et les manufactures des tabacs. 
Sont exclus tous les établissements exploités par l'Etat (sauf les trois industries susmention- 
néss) ou par les forces armées de la République de Corée, par les Nations Unies ou par 
les missions diplomatiques. Le premier recensement de l'électricité portait sur l'année civile 
1953: y figuraisnt tous les établissements de la compagnie corréenne d'électricité ayant une 
puissance supérieure à 1 000 kW au 21 décembre 1963. 
La puissance mécanique installée est la somme de la puissance HP des 


prix du marché. 
moteurs de machines, sauf les générateurs, et de tous les moteurs électriques. 
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La valeur ajoutée est calculée aux 
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COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


VI. TRANSPORT AND 
25. Railways — Chemins de fer 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967. | 
Length of railways (kilometres) — 
Longueur du réseau (k/lomèrres) . 2938 2949 2978 2976 3022 3032 3038 2956 2980 3063 3105 
Rolling stock (number) — Matériel roulant 
Locomotives 
ae — Vapeur . 511 479 465 459 350 280 280 272 272 261 203 
— 34 49 69 95 95 95 125 125 125 173 252 
eee eae 1158 1155 1260 1308 1305 1445 1609 1422 1473 1561 1506 
12 — Voitur ageurs 4 
ri ne hen eee 10593 9913 9793 9541 9435 9659 10479 10764 10587 11454 12617 
Trafic — Trafic Gone) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres 3435 4172 4540 4952 5372 5869 6676 7353 6917 8665 9577 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . 2362 2458 2810 3043 3248 3742 4067 4296 4815 5518 5964 
26. Roads — Routes 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Length of roads (kilometr es) —Longueur du réseau (kilomètres) 27160 27160 27327 27168 28058 28146 
Paved roads — Routes à revêtement dur . . 724 724 1928) 1275 1 444 1 558 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized a etes — 
Routes empierrées ou stabilisées . cee 4970 15503 
Earth roads graded or drained — 23002 23002 22864 22510 
Routes de terre aménagées ou drainées . ans 21644 7623 
Unimproved roads — Routes sommaires . De Fe 3434 3434 3335 3.383 — 3462 
Motor vehicles in use (thousands) —Véhicules automobiles en a Gucalavon (milliers) 
Passengér cars — Voitures de tourisme 9.7 10.8 12.1 12.8 9.8 11.1 12.7 14.6 16.3 17:5 23.2 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . 18.3 18.2 18.3 18.6 19.4 19.7 21.6 23.2 25.2 31.6 37-5 
27. Shipping — Transports maritimes 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées 374 328 366 581 964 803 861 1061 1577.6 1663), 1786 
Goods unloaded — Marchandises débarquées 3591 3473 2022 2451 2450 3700 4396 4163 5174 6772 9737 
28. Civil aviation — Aviation civile 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Total scheduled services (thousands) — Total des services réguliers (milliers) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . 930 1060 1120 SO0iT 18133 861 930 2034 2050 2400 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres . 14985 16890 19000 22350 23575 14608 15905 58295 49450 56850 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . 95 115 140 160 262 TE) 80 113 120 160 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres 10 10 10 10 9 1 a 25 25 25 
International scheduled services (thousands) — Services internationaux réguliers (milliers) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . 180 230 250 310 320 12 192 350 595 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . 3675 4190 5030 7800 8190 148 4453 6250 15 780 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . : 20 40 40 70 70 3 38 40 60 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . . 5 5 5 5 5 Le 21 25 25 
29. International tourist travel — Tourisme international 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 | 
Number of visitors’: Frontier check (thousands) — nn | 
Touristes étrangers’ (passages de frontière) (milliers) 6.9 8.0 8.0 8.7 aE 15.2 22.1 25.0 33.5 
1 Arrivals of foreign visitors only (i.e., excluding nationals residing abroad.) 1A l'exclusion des ressortissants résidant à l'étranger. 
30. Communications 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Letter mail: ae of letters — Courrier postal: nombre de lettres (millions) 
Domestic (ordinary mail) — Intérieur (courrier ordinaire) 98 106 129 1 
Foreign received — Etranger: reçu PSN EU Te se ot 4 3 3 2 oe Me ae ar “in 396 440 |} 
Foreign sent — Etranger: envoyé . . . . . . . , 2 2 2 3 3 4 5 7 15 19 25 fl) 
Telephones — Téléphone 3 13 15 
Number in use (thousands) — | 1 
Nombre d'appareils en service (milliers) 72.00 80.94 95.21 107.96 123.15 168.68 190.96 220.76 247.45 313.33 387.75 | 
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31. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


ports (c.2.f.) Importations (ce) LL ~~. 442.2 378.2 303.8 343.5 316.1 421.8 560.3 4044 4634 7164 996.2 
ports) (7.0.2) —Exportations (jah. . . . . . . . 222 16.5 19.8 32.8 40.9 54.8 86.8 TTS lor 2506 37012 
PSS Sade ne ee BML Ae, —420.0 —361.7 —284.0 —310.7 —275.2 —367.0 —473.5 —285.3 —288.3 —466.1 —676.0 


32. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 


(1963=100) 
1963 1964 1965 1966 1967 
Juantum 
Imports — Importations 
CONE! SMS ESA eS VP BS 5 ig PS ey ne ee 100.0 71.3 80.3 125.4 170.8 
Food and live animals, beverages and tobacco —- Produits alimentaires et animaux vivants, boissons et tabacs 100.0 58.2 56.9 66.1 83.2 
Crude materials, inedible, except fuels — Matières brutes non comestibles, carburants non compris’ «2 = 100.0 92.4 105.2 148.3 202.4 
Mineral fuels, lubricants and related materials — Combustibles minéraux, lubrifiants et produits similaires . 100.0 80.4 89.3 119.7 173.4 
Animal and vegetable oils and fats — Huiles et graisses d’origine animale ou végétale . . . . . . … 100.0 75.9 62.6 93.9 1387.5 
Ghemicalse—sProduitsachumiquess sear 4 ee ty) cn ae ee ee ee 100.0 96.8 111.6 146.0 126.5 
Manufactured goods classified by material — 
Articles manufactures classés d'apres la Matière premiere . . . . « . . «01. os. | 100.0 5124 80.4 151.3 220.2 
@thersg—— Divers: Net le MU Rp TN GEO NE Fw, a ant Die. Let 100.0 61.2 59.2 131.2 220.6 
Exports — Exportations 
Genciale——alincicereeneralhs RS. QUE: LOU LOC. Ae NOUS, ST, ON CPE 100.0 134.2 190.1 246.6 304.0 
Food and live animals, beverages and tobacco — Produits alimentaires et animaux vivants, boissons et tabacs 100.0 134.2 144.3 202.1 190.1 
Crude materials, inedible, except fuels — Matières brutes non comestibles, carburants non compris . . . 100.0 120.3 120.8 134.8 148.3 
Mineral fuels, lubricants and related materials — Combustibles minéraux, lubrifiants et produits similaires . 100.0 98.9 78.3 62.5 66.4 
Animal and vegetable oils and fats te et graisses d’origine animale ou végétale . . . . . . . 100.0 87.6 TRS 7220) 
Chemical MPOUMEECDIMIQUE CR EN Seon NN SC GSS mene ncene 100.0 73.0 50.4 96.2 296.1 
Manufactured goods classified by material — 
Articles manufacturés classés d’après la matière première . . . . . . . . . . . . . . 100.0 148,8" 227.4 275.1" 320-0 
ONCE RUN ETS cl Si aul EN lc ay OAS a ema e grea era see 100.0 144.2 383.6 595.3 941.1 
Init value — Valeur unitaire 
Imports — Importations 
Wencial ee wliclicerceneralie. ms SR SRM 100.0 101.2 103.0 102.0 104.1 
Food and live animals, beverages and tobacco — Produits alimentaires et animaux vivants, boissons et tabacs 100.0 97.2 92.5 90.8 94.3 
Crude materials, inedible, except fuels — Matières brutes non comestibles, carburants non compris . . . 100.0 98.1 97.7 96.9 96.2 
Mineral fuels, Ree and related materials — Combustibles minéraux, lubrifiants et produits similaires . 100.0 103.0." 1016S IS 728099 
Animal and vegetable oils and fats — Huiles et graisses d’origine ANIMALE OÙ yvegetale. . « © 9. = =| 100.0 107.1 125727 105.4 
Chemical Lot ehiIMIQUES RS CE CL eG CT NN ET cr ci Pie an 100.0 108.9 115.8 115.3 111.7 
Manufactured goods classified by material — 
Articles manufacturés classés d’après la matière première . . . . . . . . . . + + . . 100.0 101.7 100.2 93.7 94.6 
Chics Divers 100.0 99:99 1084 T1133 119.0 
D ane Cale 2 100.0 102.2 106.1 116.9 121.3 
General — Indice général . 
Food and live animals, beverages and tobacco — Produits alimentaires et animaux vivants, boissons et tabacs 100.0 109.4. TITI A i307 605 
Crude materials, inedible, except fuels — Matières brutes non comestibles, carburants non compris . . . 100.0 99.0. AI6-1 IST 111481 
Mineral fuels, lubricants and related materials — Combustibles minéraux, lubrifiants et produits similaires . 100.0 97.6 94.0 93.5 103.5 
Animal and PE Es fats — Huiles et graisses d'origine animale ou végétale . . . . . . . Fee +: a ok pes 
Chemicals — Produits chimiques 


é Is classified by material — 
Manufactured goods classified by ie cit =e ae 


100.0 101.7 98:7 10932 TTS 
100.0 101.1 103.0 114.7 116.6 


Articles manufacturés classés d’après la matière premiere 
Others — Divers 


erms of trade — Termes de l'échange 
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33. Direction of trade — Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to — | re 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Importations en provenance de et exportations a destination de 


Allcountries=— Sous pa el neem mp: 440.1 378.2 282.7 286.8 302.3 415.1 560.5 404.4 449.7 736.7 996.3 

lExp. 2272 16.5 19.2 S57. 38.1 54.9 86.6 119.5 174.8 249.7 320.3 

ECAFE countries — Pays de la CEAEO . . . . Simp. 23.4 76.9 64.0 91.1 96.6 143.5 213.5 141.6 210.9 377.2 561.5 

LExp. 15°1 Iss) 13.9 23.8 PT 30.7 40.7 65.2 84.6 103.4 128.9 

Developing ECAFE countries — . . . . . fImp. 1127 23.9 23.9 25.8 21.0 27.8 41.4 23.5 40.6 7571075 

Pays évoluants de la CEAEO UExp. 4.3 1.7 162 3.6 8.3 7.2 15.9 26.4 40.2 36.2 41.7 

Western Europe (including UK) — . fImp. 8.1 56.3 64.2 62.4 50.7 EU 40.1 38.4 PTE 59.8 717 

Europe occidentale (Royaume-Uni compris) \Exp. 3.0 2.3 273 4.2 922 Gil 7.5 15.5 21.3 33.8 32.8 

URRRO UNE U Ip: 12 7.6 7.9 9.0 5°2 6.3 5.2 3.2 12 2.4 Do 

(Exp. 0.8 0.6 0.9 159 127 1.6 1.6 6.5 3.6 5.1 7.9 

USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale {Imp. — — —- — 12.5 

lExp. — — — — — — 0.3 

North America — Amérique du Nord . . . . fImp. 394.21 242.11 148.1 123.8 145.8 215.8 285.5 204.6 184.7 277.5 314.8 

lExp. 4.1 2.9 Whe) 37 6.9 121 24.6 36.1 63.6 102.4 146.0 

USA — Etats-Unis d'Amérique . 9) = = ~ = Jilmp: 393.9 236.9 142.0 118-3, 143:3, 2198" 282.0. 2202719) 8223) 2739 ec Oo 

lExp. 4.1 2.9 2.2 327 6.9 12.0 24.3 35.6 61.1 96.0 137.4 

South America — Amérique du Sud . . . . . Simp. — 2.0 0.3 2.9 312 

UExp. — — — — = 0.3 - 

Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . fImp. 0.3 1.0 0.7 0.1 — 11 0.6 1.3 57 10.7 92 

LExp. — 0.1 0.3 2.3 6.7 8.7 

1 Including some imports of aid goods from countries other than the United States. ap eres certaines importations au titre de l’assistance étrangère d’autres pays que les 
tats-Unls, 


34. Composition of imports — Composition des importations 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Consumption goods — Biens de consommation 
Food)-—) Produitssalimentainess OS ee 107.6 65.5 27.3 31.6 40.1 48.6 120.6 68.2 63.5 72.4 94.1 
Others — Divers . . . . : bg ee. 44.8 34.3 25.4 49.3 325 19.3 23.1 13.8 ee. 19.1 54.2 
Materials chiefly for consumption seats = ee premieres, 


principalement pour la production de biens de consommation 159.5 155.3 1496 164.3 141.5 213.2 2081 2040 2484 296.0 388.2 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, princi- 

palement pour la production de biens d'équipement . . . 59.9 59.8 36.9 29.6 34.2 42.0 56.4 27.8 24.1 76.3 798 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . . . . 64.2 58.1 52.3 93.3 51.5 98.4 151.7 82.7 8662118 397% 


35. Imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


SITC — CTCI section 


Imports (c1.f.) — Importations (c.a.f.) 
SITC — CTCI section 0 107-57 165460 27.34 S156 4013 48.65 
Ge _- ae section il 7-92 4.10 0.01 0.02 0.03 0.09 a oe “Te a = a 14 
oe = ee sos : 58.19 69.08 62.27 68.50 63.29 89.69 107.07 97.06 110.02 153.92 208.47 
oe ae secu 43.55 37.10 38.19 22.96 26 30:61 34.38 28.47 31.27 42.45 61.61 
SITC — CTCI section 4 2.23 268 249 253 395 386 478 389 376 549 694 
Sac = Cra — £ 77.09 68.59 68.75 76.12 61.65 94.31 79.98 84.34 103.42 13455 113.04 
SITC — CTCI section 7 54.50 56.76 38.05 47.04 39.54 73.09 88.33 46.11 71.18 125.19 183.72 
coe Sr a ; 7 SSSR ee ee 42.43 3668 41.81 40.09 42.39 69/79 L557, 69.52 59.66 171.72 310.20 
er ee ere ++ + + + 4. 88.59 2879 9239 98.87 41,11 63.16 6427 5790-4700 12179 bn 
ee à Le bras 9.74 1163 6.25 596 5.69 10.24 8.03 534 676 1046 1722 

section Eu TU 0.74 1.04 6.54 34.33 15.92 1.47 1.20 1,27 0.18 0.03 : 

Exports (f.0.6.) — Eee (ja. b. ) | ‘ oe 

SCs CiClesection 0's) ee =e RE Shey, 2.46 4.12 9.70 8.95 21.85 18.06 26.35 28.19 41.27 37.93 


SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 


1 

2 14.59 é 

10.58 1171 15.82 2096 1937 2619 9144 9703 4668 58.00 
Srres="CiCh canon 5), UN ae ee 

+ | 001 O01 012 040 055 099 090 063 038 07] 

7 

8 

9 


SITC — CTCI i 
Sat Gra oe Ace Pome Cm Bn. Ue 3.39 2.41 2.14 3.94 4.00 6.18 28.12 42.31 66.41 984.18 Te à 
Re re PART AR US RSR EE 0.06 = 0.05 0.09 0.88 1.45 4.07 2.20 5.50 9.56 14.18 
Ae Te ae : + LÉ ma ee 0.09 0.09 0.79 ; oe 6.40 13.20 3449 59.20 97.24 
RC AL : : ra = = 0.15 0.16 0.21 0.20 0.2 
a ee 2 


COREE, REP. DE 
VII. EXTERNAL TRADE (Cont'd) —COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


36. Imports and exports of selected commodities (quantity in thousand metric tons; value in thousand US dollars) — 


Importations et exportations de quelques produits (quantité en milliers de tonnes; valeur en milliers de dollars EU) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 à 


ports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) 
Wheat — Froment i alee te on are eee Cor 352.05 365.70 193.60 289.84 336.29 370.81 897.96 374.87 476.24 425.83 635.72 
ve 27328 26362 14494 19378 24019 26053 66475 36810 35890 40 482 46 294 
Barley, unmilled — Orge non moulue . . . . . fQ. 258.82 342.66 — 0.16 150.10 91.84 207.46 19438 105.76 7:23 2.97 
D. 18763 18 464 — 16 5237 6548 13802 14509 5759 657 291 
Caoutchouc naturel et gommes naturelles similaires lV. 11259 7.66 9:82 7.60 10.24 9.18 19.27 10.02 12.66 15.65 18.25 
Natural rubber and similar natural gums — fQ. 3871 4463 6653 6315 5184 5477 6931 4676 6353 7589 7930 
Wood and lumber — Bois et bois d'oeuvre . . . . SQ. TR 281.2 2155 205.4 182.1 493.5 488.6 424.4 536.5 1082.4 1 338.6 
lV. 7445 11053 6385 7 848 7168 18414 22505 18457 20771 43131 58437 
Pip’ Pâte dpapier®> 2 © .., . wea « » JQ 12.00 1003 19.70 28.91 Le 45.15 64.65 68.94 59.15 96.60 104.22 
VE 2 240 1634 2582 3378 4982 8075 8645 8255 8814 12296 15620 
Raw cotton, other than linters—Coton brut (linters exclus) §Q. 42.14 48.06 56.97 54.92 48.73 62.41 64.77 64.10 70.68 74.12 90.76 
. UV. 26887 31686 30768 28631 29423 34179 38153 37294 40839 42774 49328 
Synthetic and regenerated fibres and their waste — \Q: 3.11 5.16 3.31 2.02 3.24 5.87 7.31 6.42 8.33 11.68 14.32 
Fibres synthétiques et artificielles et déchets Ue 5136 7445 3267 3960 4087 4322 6876 6459 10406 12711 16805 
Iron and steel scrap — Déchets de fer et d’acier . . . SQ. Ne sa Et Sea ... 22.30 61.04 44.48 77.13 195.62 313.07 
lV. se aos caste aoe Ge 981 3 438 2540 4483 12373 18 867 
Aluminium sulphate — Sulfate d'aluminium . . . fQ. 455.21 479.57 397.44 516.37 582.20 612.44 609.65 207.03 345.28 81.01 102.21 
lV. 28514 27022 19656 22420 20950 27373 24766 12349 17656 5713 2174 
Phosphatic fertilizers (excluding calcium phosphate) — fQ. PE SE AS Wie cee 21.81 250.72 243.77 204.22 320.34 220.82 
Engrais phosphatés (phosphate de chaux exclu) lv Bre San oe Pe ... 2089 17761 15261 14080 33806 13628 
Yarn of synthetic fibres — Filé de fibres synthétiques . SQ. 8.212 9.802 10.412 13.552 9.562 10.80 7.43 4.12 5.44 SBME GATE 
lV. 91842 97592 138812 89912 109172 14910 14140 8536 11043 17:518 34770 
Yarn of regenerated (artificial) fibres — §Q. Kx os . . ie 2 +o = = 10.60 7.36 5.38 5.81 9.72 14.09 
Filé de fibres textiles artificielles lv. eu 2 2 1.2 1.211201 8522 5682 7587 14093 13289 
Plates and sheets of iron or steel — §Q. 102.24 34.07 24.20 33.35 17.66 62.61 149.42 42.28 111.35 154.94 174.29 
Pe Per. cables ou ei atier lV. 5352 5494 4217 5919 2722 8521 12215 4521 13355 15689 27206 
Textile machinery, parts and accessories — fQ. Fo 5.16 4.33 2.25 2.66 3.78 4.97 7.34 5.92 15.96 11.48 
Machines textiles, pièces et accessoires lV. 5166 5984 5925 5444 4422 6452 8570 9559 9411 28645 25231 


ports (f.0.b.) — Exportations ({.@.6.) 
Fish, fresh, chilled, frozen, salted, dried or smoked® — 


i 6.48 6.65 4.11 7:99 a 16.94 21.73 35.74 31.44 43.27 154.59 
Poisson frais, réfrigéré, congelé, salé, séché ou fumé? | 

| 

t 


Q 

Vv 2135 2157 1118 2542 3776 6036 6396 10040 12162 12033 17193 
2 on moulé. 40s 111 89 104 113 300 303 341 570 1199 860 1093 
Be es Vv 927 548 744 981 2849 3960 4662 5838 6794 11632 14873 
Q 
Vv 


fron ore and concentrates 


: ites, ss weight) — f 130.33 188.65 201.40 234.08 443.82 363.99 558.67 586.90 708.87 641.36 668.39 
ee ones CE exclues) l 2193 2225 2178 2463 4252 3849 5912 5989 6753 6090 6059 
ae fQ 2.46 4.09 3.34 4.00 5.93 4.71 5.11 5.46 4.11 3.76 3.99 

d trat ross weight) — E : : : : : P : : 2 : p 
Eiinctai de re ne (poids brut) LV. 3211 2453 3397 4701 4498 3374 3075 4654 6356 9536 11027 
Meco = Ginseng à Lo: + + . + + SQM 10 5 7 7 15 23 104 94 126 114 190 
-_— iv. 851 206 72 114 196 157 430 1154 1877 1971 2922 
N JO 268 402 320 290 328 551 565 766 694 3702 836 
“is lV. 570 584 Ife 927 1 142 1 322 1 739 2035 2304 2938 4672 
| ee L Eh 0 = — 0.08 0.075 6.525 9.84 28.26 56.92 97.77 151.52 184.56 
D 1 Feullles ile: pare lV. = = 11 215 12175 2060 5833 11395 18030 29880 36418 
> ics — Ti t | eae © 0.55 0.89 1.86 3.87 0.75 2.22 9.13 26.65 58.56 9.80 12.37 
D en (Risus dexcpton 7 276 899 1425 2443 857 1835 4289 11119 10522 10121 12591 
Duter garments, not knitted or crocheted — ._ §Q.4 see toe tee tee see = = ao à re - ae u vat À aot 
Vétements de dessus autres que de bonneterie lv. ate vee vee ee ee 
Inder garments, not knitted or crocheted — 10€ ee tee tee tee see aha . ae i ve ; foe = 2h = a 
Sous-vétements autres que de bonneterie Us tee see tee tee tee 
Slothing and accessories, knitted or crocheted — _ (os Bite Sot sine = us : poe hie 2 oe o Le 
Vêtements et accessoires du vêtement, en bonneterie lV. aur AT Rae aot rs 1 0 
Chaussures Vo AE ji Con PRE ... 241 1153 1093 7150 7758 10999 
oN : VV. ie ee ee UN 0 996 ‘730 00979 “BST COMPTE 120 
i 5 5 — stiches, etc. . “es + ore wae On Fac — 3 5 34 163 395 
Wigs, false beards, etc. — Perruques, postiches, etc { eo ae ne ne mg eee nues +014 168 NN Al 


rs 


Jeating and cooling equipment — Machines et appareils fQ. 2 oe : a 1 a a : ue ii = 
de chauffage et pour la production du froid Wes se ue For : : sb ee ee 

hi d boats other than warship® — Navires et JQ. 17 2.00 19.49 1.4 i | ; : : ; i $ 

es eee des navires de guerre) ® live 834 738 6144 764 368 297003 556 2081 20835 39622 57 202 


; ane ipanndechericalewood souls: 1 Avant 1962, pate a papier mécanique et chimique. ; oe cf 4 
a Be be ake iacladed under yarn of apie fibres. 2 Le filé de fibres textiles artificielles est compris dans la rubrique ‘‘filé de fibres synthétiques’’. 
arn © a a s 


rior to 1962, excluding fish salted or smoked. 3 Avant 1962, non compris poisson salé ou fumé. 
: ‘ 


4 En tonnes. 
1% ik ts and plywoods 5 Feuilles de placage et ccntreplaqué. 
eneered sheets a + eu > Placa © 
rior to 1962, data refer to ships and boats. Avant 1962, navires et bateaux. 
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KOREA, REP. OF 
Vill. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE — SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES 


37. Wages! — Salaires! 
(thousand won — milliers de won) 


1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 | | 


Earnings — Gains 
Mining — Industries extractives OP iG, SRE FREE CURE he} 3.8 4.2 4.7 5.6 Tiel 8.4 11.0 | 
Goal == Charbon POS Gaeeoe Gea nec cm Pee er Bey 3.8 4.3 4.7 5.3 6.4 8.1 9.4 12.6 || 
Manufacturing — Industries manufacturières 223 2.6 2.8 aed 39 4.6 5.4 6.6 
Textile products — Textiles ' : 2.0 2.3 2.2 2.8 3.4 4.1 4.7 6.1 
Index numbers of farm wages and charges (i963 — = 100)? — facies ie ie et charges agricoles? 
General” =Mindlice, general) CE et ee ee 62 64 T2 80 100 135 148 169 198 
Farm wages — Salaires agricoles 65 66 73 79 100 136 153 179 219 


1 Total des gains mensuels moyens des travailleurs de production, calculé d'après les registres Ml 
de paie d'un échantillon national représentatif d'entreprises minières et manufacturières. | 
2 Base initiale: 1965. | 


1 Total monthly average earnings of production workers based on the payroll reports collected 
from representative sample establishments throughout the country engaged in mining and 
manufacturing, 

2 Original base: 1965, 


38. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 


(1963=100)" 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


General — Indice général . . . . LT - eae ee COM 67 76 83 100 135 148 161 172 
General excluding grains—Indice il non compris les cotes MS es ET RE 72 80 88 100 137 156 170 180 
Food —eAlimentation™ ee pe ce cues “Gee ER tee te) en men cnr 55 65 70 100 139 136 146 159 
Beverages and cigarettes — Boissons et cigarettes . . . . - > — «© « =» 61 68 86 100 120 LS 127 134 
Grains — Céréales . . . . M. AUS ee eee, Se RÉ LE 48 60 63 100 126 118 124 138 
Fuel-and powen—"Combustibles et NE = se 67 89 98 100 112 128 139 161 
Metal and metal products — Métaux et ouvrages en métaux RUES COR 85 86 92 100 137 169 190 193 
Machinery and machine parts — Machines et pièces détachées . . . . . . . 88 89 90 100 127 146 168 186 
Lumber —— Boisvd‘oeuyre ‘et diindustrie LL ee 64 70 94 100 136 163 180 183 
Ceramic and cement products — Produits de céramique et de coment . . . . 86 95 96 100 122 144 160 172 
Fibre and fibre products — Fibres et produits de fibre . . . . . . . . . 74 82 88 100 142 173 192 208 
Ghemical@productss — Produits chimique 2 yee en ee eeu teen cnr 76 82 89 100 146 180 186 179 
Pulp and paper — Pâte à papier et papier . . . Sank ot Zi 81 84 100 142 165 177 181 
Raw rubber and rubber products — Caoutchouc te et pre See ; 99 92 86 100 150 161 171 178 
Producer goods — Biens de production INR ER: ae, ey D ES 72 82 90 100 133 156 169 174 
Building materials — Matériaux de construction <> sua re ese RER 81 86 94 100 134 158 178 182 
Consumer goods — Biens de consommation . . . . . . à . . «» « 64 72: 78 100 136 143 156 170 
oise ben 0 ae co Mn etainal tree (Le 1 Base initiale 1965, ayant 1965. base initiale: 1960: — 


39. Index numbers of prices received and paid by farmers — Indices des prix payés aux agriculteurs et par eux 
(1963=100) 


1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Prices received by farmers (R) — Prix payés aux agriculteurs (R) . . . . . 43 52 61 68 100 125 131 138 159 
Prices paid by farmers (P) — Prix payés par les agriculteurs (P) . . . . . 70 75 82 90 100 127 147 165 186 
Parinksupplies: #ROUTRIUIES agnicoles OS ns 66 78 88 101 100 115 155 173 193 
Domestic expenditure — Dépenses domestiques . . . . . . . . . 73 TH 81 88 100 129 144 161 182 
Wiares and changes; ——isalairesict charges) sna i sc see 62 64 72 80 100 135 148 169 198 
Ration (R) ga UP) Rapporte (RCE) 0 cami: ae eee cis ete 62 69 1S 75 100 99 89 84 85 
1 Original base: 1965. The indexes are based on prices for 74 farm products, 54 farm 1 Base initiale: 1965. Les indices sont calculés d’après les prix de 74 produits ae 0 


supplies, 101 household goods, and 10 farm wages and charges de 54 fourni i 
. arges. tures agricoles, de 101 articles m € 
So eee énagers ei d'après les salaires et charges 


40. Index numbers of consumer prices (Seoul) — Indices des prix à la consommation (Séoul) 
(1963=100)} 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


All items — Tous articles 
Poel is ee» ae Sens et ee PR Se “ha ue = 72 78 84 
Food and beverages — Alimentation et bise PU a eee ae 64 70 75 a a xe ie ‘4 
Housing — Logement . . . oh oi en RE UE 81 80 87 100 116 131 155 186 
Fuels and light — Chauffage et éiaes RS AR Din age M TRE LV À 78 92 98 100 113 137 160 
Rex! 189 
re ; epee FR GB 20 Wee ele NOT IT OU ee 82 86 88 100 140 171 193 2 
ous — Divers OT em ee ee, Lust de LE 81 87 92 100 118 142 166 185 
1 Original base: 1965; prior to 1965, original base: 1960, 1 Base initiale: 1965; avant 1965, base initiale: 1960 
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4l. 


Result of household expenditure survey (all cities 1966) — 


Résultats de l'enquête sur les dépenses des ménages (ensemble des villes en 1966) 


COREE, REP. DE 
Ill. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE (Cont'd) — SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES (Suite) 


Monthly per household income classes — Revenu mensuel par ménage (won) 
4 000 16 000 
Average — Less than — 4 000- 6 000- 8 000- 10 000- 12 000- 14 000- More than — 
Moyenne Moins de 6 000 8 000 10 000 12 000 14 000 16 000 16 000 
4 000 et plus 
umber of families — Nombre de familles . : 1005 32 121 189 155 133 91 81 203 
rsons per family — Nombre de personnes par famille 5.8 4.4 4.9 5.3 5.6 6.0 6.2 6.4 6.8 
rners per family — Nombre de soutiens par famille . 1.3 sea 12 12 1:2 1.3 123 1.3 13 
utgo — Dépenses (won) 11 400 3 430 5 170 7 250 8 910 10 640 12 400 14 440 21 090 
Consumption expenditure — 
Dépenses de consommation (won) . ; 10 960 3 400 5 120 7 090 8 600 10 220 11910 13 780 20 040 
Food and beverages — Alimentation et For 6210 2 330 3 440 4 620 5 380 6 140 6 790 7 690 9 830 
Alcoholic, drink and cigarettes — 

Boissons alcoolisées et cigarettes 460 130 210 320 420 500 540 600 710 
Housing! — Logement! 410 130 160 250 810 360 410 380 850 
Fuel and light — Chute. et ice 780 330 460 580 650 730 790 950 1 290 
Clothing — Habillement 1 010 200 300 490 590 860 1 080 1 330 2 320 
Medical goods — Articles médicaux 170 40 70 90 120 160 260 240 320 
Toilet and hygiene goods — 

Articles de toilette et articles sanitaires 170 40 80 110 130 170 200 220 280 
School fees — Droits de scolarité 630 50 120 160 320 440 620 890 1720 
Reading and recreations — Lecture et lois 180 20 30 70 100 150 220 260 430 
Transportation and communications — 

Transports et communications 340 50 90 130 200 280 350 460 830 
Services and others — Services et divers. 600 80 160 270 380 430 650 760 1 460 

Non-consumption expenditure — Autres dépenses 440 30 50 160 310 420 490 660 1 050 
Taxes and public charges — Impôts et taxes 350 20 20 100 230 320 410 520 880 
Interest on personal debts — Intérêt des dettes pices 60 10 30 60 70 70 60 90 80 
Others — Divers 30 - 0 0 10 30 20 50 90 
Including rents, water charge, housemending, furniture and furnishing. 1 Loyer, eau, réparations, meubles et aménagements, 
IX. FINANCE — FINANCES 
42. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin d'exercice) 
(billion won — milliards de won) 

1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
oney supply — Disponibilités monétaires WS48 19:62) 214 22:12" 32:53) Soll) ST ST | 43:36" ST ST Oommen 
Currency outside banks — Circulation fiduciaire hors banque 8.62 11.16 12.39 13.95 1667 18.03 18.28 2494 31.63 42.90 57.62 
Deposit money — Dépôts 6.86 8.46 8.75 8.17 15.86 17.08 19.29 18.44 25.90 27.265 32.35 
me deposits — Dépôts à terme . 1.68 2.26 5.78 5.91 8:9 i607 17.52 20.18 39:22 86:74 161.22 
ink clearings! — Débits bancaires! - 2018-22-66. 29.34 39.670 42:91 54.98 75.73 11.60" 2128:61 17 61 9562420 
»vernment deposits: Bank of Korea — 

Dépôts de l'Etat: Banque de Corée . 5.74 6.24 4.78 7:08 41:52 8.58 8.09 10.76 11.28 15.63|| 21.32 
unterpart funds — Fonds de contrepartie . 6.13 4.68 6.22 14.71 8.93 8.43 6.80 9.09 13.96 13.58 11.44 
yreign assets: Bank of Korea (net) — 

Avoirs extérieurs: Banque de Corée (nets) ; 1.38 SUS) 3.89 6.42 18.84 11.70 5:22 17.32 23-50. “57.08 19596 
aims on private sector — Créances sur le secteur privé . 1234) 18299,20;97 AT SOS GTAMNATST IEEE 60.00 78.55 113.24 179.11 
Bank of Korea — Banque de Corée : 1.39 2.14 2-19 2.22 2.75 0.74 0.67 0.48 0.16 — — 
Commercial banks — Banques commerciales . 10.95 16.14 18.78 29.07 33:99 46:97 53.70 59.52 78.40) 11324" 17911 
aims on government (net) — Créances sur l'Etat (nettes). 10.46 6.11 9.29 21.04 (22.00) ) S 187 31.38 31.31 33.68 24.98 22.65 
change rate: official rate? (Hwan/won per US$) — 

Taux de change: taux official? (Hwan/won par dollar EU) 500 500 500 650 1300 11130 130 255 271 270 274 


Monthly averages. : 
On 10 June 1962 a new monetary unit, 
10 Hwans per won. 


the won, replaced the Hwan to the rate of 


1 Moyennes mensuelles. 
2 Le 10 juin 1962 une nouvelle unité 
10 hwans par won. 


monétaire, 


le won, a remplacé 


le hwan au cours de 


43. Balance of payments! — Balance des paiements! 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
- - — = _ — = = = —471 
ods and services — Biens et services . . — 387.4 —311.4 —227.5 262.3 —198.4 — 292.0 —402.8 —221.0 —198.6 —323.0 
Trade balance (f.0.b.) — Balance Conaneretile (RD, — 370.9 —326.7 —253.7 —272.6 —242.2 —335.3 —410.2 —245.8 —245.2 —429.6 —574 
Central Government, n.i.e. — Gouvernement central, n.i.a. 33.8 49.9 55.8 48.3 66.9 80.3 54.6 62.1 75900 1228 189 
Other — Autres —50.3 —34.6 —29.6 —38.0 —23.1 —37.0 —47.2 —37.3 —28.7 —16.2 — 32 
— T ferts 
Dé — Benin ve à 29.1 26.4 1772 19.6 24.6 36.5 52.0 59.9 68.7 97.6 91 
Central Government — Gouvernement central 355 8 SYA AVEO 256.1 206.9 200.0 207.5 141.0 134.6 122.0 134 
— Capit Nar 
ie re ‘ — 2.9 7.0 0.2 3.2 — 18 — 4.4 61.0 7.3 16.6 183.6 278 
Central Government — Couvent Sentral 93.1 — 7.0 —13.3 —13.0 17.3 11.0 34.5 16.3 —18.8 32.8 13 
mmercial banks — Banques commerciales > 5 a 
Assets — Avoirs . ; — + À i x ~ 3 fy $ 
Liabilities — Engagements 3 : _ — ; : à : ae 
ynetary authorities — Autorités monétaires Tou 38.2 a 1.5 —47.0 51.8 49.0 2.3 — 3.8 ro — 
IMF accounts — Comptes FMI... = ee me = 
Bank of Korea assets — Avoirs de la Banque ‘de Corée : —16.9 aes — — . — 50.0 39.7 37.4 — 1.5 — 88 Oyen 57 
Committed assets — Avoirs engagés — =— 7.1 — 0: 2 * us 
Other liabilities — Autres engagements 3 — 22 — 0.1 — 04 0.6 oe ee ~ a ee Be f 
t errors and omissions — Erreurs et omissions Anes . — 1.4 06 —0.2 — 21 x ‘ : : ; 4 


Minus sign indicates debit. 
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1 Le signe (— 


) indique un solde débiteur, 


KOREA, REP. OF 
IX. 


FINANCE (Cont‘d) — FINANCES (Suite) 


44. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
(billion won — milliards de won) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Total revenue! — Recettes totales! 33.6 35.4 37.6 41.8 49.8 74.6 70.7 76.2 101.3 142.6 182.1 
Total expenditure? — Dépenses totales? . 34.5 40.2 3957 41.3 55.8 81.6 717 74.2 92.2 139.0 181" | 
Balance — Solde — 09 — 48 — 2.1 0.5 — 6.0 7.0 — 1.0 2.0 9.1 3.6 1.0 | 
Major components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
Tax revenue — Recettes fiscales 11.6 14.3 21.6 25.0 28.2 28.2 31.1 37.4 54.6 87.6 118.7 
Tax on income and wealth—Impot sur le revenu et la fortune 1.9 2.3 229 al 4.2 6.6 9.0 12.8 17.5 31.6 43.6 
Import duties — Droits à l'importation . 2.4 3.0 3.6 Syst! 5:3 6.7 6.4 8.2 12.5 17.6 224 
Transaction and consumption taxes — 
Taxes sur les transactions et la consommation 4.2 4.8 6.2 7.4 8.3 12.8 13.6 14.0 21.8 38:72 45.4 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 
Licences, droits de timbre, d'enregistrement, etc. 0.1 0.2 0.3 0.6 0.7 12 1.4 1.8 Zou 3.4 4.3 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales 3.0 4.0 8.6 8.8 9.7 0.9 0.7 0.6 0.7 1.3 3.3 
Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure? — Dépenses courantes® . 19.7 25.8 27.4 30.9 36.8 56.8 51.4 57.9 70.3 98.6 144.0 
Defence — Défense . : ey) 1227 13.9 14.7 16.6 20.5 20.5 24.9 2919 40.5 49.4 
Ne en env ue l 71 113 Ll 140 182 345 287 304 372 435407 
Social services — Services sociaux 5 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes . 1.4 1.8 2.4 7227) 2.0 1.8 2.2 2.2 3.2 8.3 15.5 
Investment — Investissements . 9.6 8.6 7.4 7.2 10.5 15.6 14.5 a7. 1727 29.6 275 
Loans and advances (net) — Prêts et avances (nets) . 5.2 5.8 4.9 3.2 8.5 9.2 5.8 5.0 4.2 10.8 9.6 


1 Non compris le produit de la vente d'obligations d'Etat, les emprunts à la Banque de Corée MI 

et le report de l'exercice précédent; y compris les subventions de l'extérieur. 
2 Noa compris le rachat d'obligations d'Etat et les remboursements à la Banque de Coreée, | 
3 Dépenses totales, sayf investissements et prêts, qui sont indiqués séparément. 


1 Excluding sales proceeds of national bonds, borrowing from Bank of Korea and carry-over 
from previous fiscal year, but including foreign grant, and aid receipts. 

2 Excluding redemption of national bonds and repayment to Bank of Korea. 

3 All expenditures except investments and loans are classified into this item, and undivided 


sub-items are added up. 


X. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


45. Education — Enseignement 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Number of schools — Nombre d’établissements 
Pre-school — Enseignement préscolaire 227 258 297 Aes 325 366 363 380 423 449 468 
Primary’ — Enseignement primaire! . 6789 6776 6589 6347 6640 5878 5947 5932 6091 6222 6465 
Secondary? — Enseignement secondaire? . 2100 2009 2141 2043 2054 2063 2135 2248 2342 2415 2529 
Technical? — Enseignement technique® 58 61 61 69 64 73 85 95 90 94 
Teacher-training — Ecoles normales 18 18 18 18 Ms 10 11 12 13 14 14 
Higher‘ — Enseignement supérieur . 121 122 177 166 87 120 127 161 177 179 164 
Special — Enseignement spécial g 17 18 19 20 23 
Teacher staff — Personnel enseignant 
Pre-school — Enseignement préscolaire sci = 1 150 ae 1135 1112 1414 1291 1402 1579 1651 
Primary — Enseignement primaire 62418 65277 65233 65923 66467 69598 73120 76220 79613 85259 89609 
Secondary — Enseignement secondaire 22795 23022 23259 24660 25124 29542 31379 32903 36133 37357 39919 
Technical — Enseignement technique . 810 932 560 462 431 434 675 1005 1122 2248 
Teacher-training — Ecoles normales 399 395 383 395 or 111 206 229 305 397 452. 
Higher — Enseignement supérieur . 3896 4718 4735 4396 5286 3847 3452 4671 5921 6830 8712 
Special — Enseignement spécial : 117 19 204 234 247 280 
Students enrolled (thousands) — Effectifs scolaires (milliers) 
Pre-school — Enseignement préscolaire LOIS SOI '80 x 14.80 16.92 18.67 17.36 19:57 21.86 12214 
Primary — Enseignement primaire 3273 3963 3702 3757 3958 4131 4453 4768 4955 51977 5 394 
Secondary — Enseignement secondaire 751 732 769 834 $41 1039 41099 11311250. 1332 OT 
Technical — Enseignement technique . 5.70 7:31 7.31 8.58 9:22 10.33 19.44 18.13 21.14-182507 
Teacher-training — Ecoles normales ae ahs nae ahs oe 2.35 3.83 3.95 5.92 8.08 8.02 
Higher — Enseignement supérieur . 83 89 89 106 143 126 117 126 122 149 139 
Special — Enseignement spécial 1.34 1.98 2.16 2.54 2.88 3.12 


1 Including civic schools. 


2 Consisting of middle school, academic high school, vocational high school, junior college, 


higher civic school. 


3 Consisting of junior technical college, technical school, higher technical school. 


4 Consisting of colleges and universities, graduate school, 
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1 Y compris cours pour adultes. 


Enseignement moyen, secondaire classique, secondaire professionnel et pré-universitaire 


cours pour adultes. 


3 Premier de 


4 


! degré technique, écoles techniques, et techniques supérieures. 
Universités et instituts universitaires, écoles normales supérieures, 


À 


COREE, REP. DE 
X. SOCIAL STATISTICS (Cont'd) —STATISTIQUES SOCIALES (Suite) 


46. Mass communications — Information de masse 


1957 1958 1959 1560 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Number of cinemas and theatres — 

Nombre de cinémas et de théâtres . . . . . , . . 221 255 288 340 417 456 513 597 615 659 
stimated number of radio receivers in use (thousands) — 

Nombre estimé de postes récepteurs de radio en service 

(milliers) DORE EE MERE RE TEEN SC: 320 351 380 78l S158. Wesce ioc! 19729) Sel ob 21632 


47. Medical facilities — Santé publique 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Number of medical personnel — Personnel médical 
Bhysicians;—. Medecins . =. 3. . . « = « =  « 67828 7017575577 7765 8405 9653 9052 10095 10854 11456 12 269 
DMentists=—— Dentistes en 0 2 ns kw ms + 1 125 1 190 1 276 1 369 1 510 1725 1 656 1722 1 762 1 810 1 843 
Herb doctors — Médecins herboristes . . . . . . . 2373 2556 2799 2922 3101 3205 2483 2673 2849 2838 2830 
Midwivesi—— Sages-femmes = . «©. « 3 5 =» « =» 4 2878 3374 a 3789 4134 4733 6381 5504 5 631 5714 5811 5904 
NUS MIN AEMIÈTES -) 2 =. f | 4 2962 3602 4128 4836 6330 8144 7195 8 159 8898 9851 10812 
Number of hospitals and beds — Hôpitaux 
Number of hospitals — Nombre d'hôpitaux . . . . . Sars ae + 103 103 105 116 125 136 173 202 
Beds — Nombre de lits d'hôpital . . . . . . . . aoe ales ro 9 951 8894 9637 10477 10613 11413 12891 14 933 
Number of patients treated in the year (thousands) — 
Nombre de patients traités par an (milliers) . . . . ns ea oats 2057 1715 1949 2307 2374 2357 2595 3423 
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LAOS 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
I. POPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l'année (milliers) . 2155 2220 2275 2330 2390 2450 2510 2570 2635 2693 2768 
Il, AGRICULTURE \ 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes 
Rice — Riz (paddy) . 499 522 469 500 540 510 520 735 740 754 637 
Maize — Mais SR En Te 14 12 12 12 17 18 15 19 23 
Potatoes — Pommes es TERT RD aes 8 10 10 13 12 13 14 14 15 ; * 
Cassava — Manioc - 8 3 8 ï 10 y Wi ; in +. 15 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames 5 6 6 6 7 8 8 12 15 
IT. INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production 
Tin-in-concentrates (metric tons) — 
Concentrés d'étain (/onnes) . 278 306 299 403 340 373 406 508 488 300 TF 
Electricity (million kWh) —Electricité one 7 hWh) 3.4 3.4 5.6 6.8 8.0 9.4 9.1 12.3 15.6 21.0 24. 
IV. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR | 
Value (million kips) — Valeur ue de a 
Imports — importation) : 1 460 1041 1023 947 1 328 L930) 2.123 6124 7893 10037 11708 
Exports — Exportations . 38 55 78 79 49 62 57 212 247 358 1 065 
V. PRICES — PRIX | | 
Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation (1963 = 100) 1 
All items —— Tous articles 39 44 45 52 100 215 233 256 278 
Food — Alimentation . 31 37 36 128 100 189 208 230 252 
VI. FINANCE — FINANCES À _ 
Government revenue and expenditure (million kips) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de kips) 
Total revenue — Recettes totales =o eee 802 648 729 478 561 646 932 2403 3649 5929 7220 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 1 374 1824 2093 1 792 1 407 1 640 2 781 3155 14451 15 283 15933 
I. POPULATION 
1. Midyear population — Population au milieu de l’année 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l'année (milliers) RG TU 21550. 292920 2275 2330 2890 2468) 25105 STOMIES OR ICO TEE 
FT | 
2. Population census, area and density —— Recensement superficie et densité | 
1921 Census — Recensement de 1921 1936 Census — Recensement de 1936 | 
Area — Density Area — Density | 
eee eee re Fe Gs lice = Superficie (population per km2)— ne ee us = be = Superficie (population per km2)— |) 
es deux sexes ommes emmes (hie) Dense Canin) es deux sexes ommes emmes (km2) Densité (an brea 
820 000 237 000 3 1 012 000 is ER 236 800 4 
Il, AGRICULTURE AND FORESTRY — AGRICULTURE ET SYLVICULTURE 
3. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land — Terres labourables . . . ee nn De ae 1000 1000 rs 800 
Permanent meadows and pastures — Prairies i paturages permanents. + ae Ate eee re 900 900 ee 600 
Forested land — Forêts 14200 14 200 ae D 050 
Other land — Autres terres 
Built-on area, wasteland and other — Terrains bâtis, terres improductives, etc. . . . . . 7 580 7 580 ans 8 030 
4. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Rice — Riz . . 607 696 647 627 620 590 600 916 916 930 930 
Maize — Mais . é 14 14 10 10 20 30 30 40 40 40 40 
Potatoes — Pommes de terre : 1 2 2 2 3 3 3 3 3 3 
Cassava — Manioc . : : 1 1 1 1 1) 2 2 1 1 1 1 
Sweet potatoes and yams — Patates et Cine : 1 1 1 1 1 2 2 2 2 2 2 | 
Groundnuts — Arachides . i 1 1 2 2 2 2 2 2 2 2 | 
Cotton seeds — Graines de coton . 2 2 2 2 5 4 4 6 6 6 6 
5. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Rice — Riz (paddy) 499 922 469 500 540 510 520 735 
74 
Maize — Mais. . . . . 4 12 12 TD Um er 18 2% 20 20] 
Potatoes — Pommes de terre : 8 10 10 13 
12 13 14 14 NS 15 15 
Cassava —— Manioc . à PTE ; 8 9 8 9 10 11 11 9 10 10 10 
Sweet potatoes and yams — Patte et ignames oat eee Le 5 6 6 6 7 8 8 12 mG 1 
Groundnuts — Arachides . ] 1 1 1 1 1 i ; ; 5 15 || 
Cotton seeds — Graines de coton . it l 1 1 3 3 3 3 3 i 3 


a ee 


I. AGRICULTURE AND FORESTRY (Cont'd) — AGRICULTURE ET SYLVICULTURE (Suite) 
6. Livestock (end of December) — Elevage (fin décembre) 


(thousand heads — milliers de eles) 


LAOS 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
ea es Cie aM tale ea: einai a ea eA hoes Soe 25 ee 20 20 20 14 16 19 
+ e pe pues se ee eels) sth ea he ee Pee FE SE 217 168 246 300 301 329 337 345 
igs — Porcins . 374 600 601 600 794 836 877 
Goats — Caprins ee TER A EE a weet 2 
“ - : ‘ sta sions ie 30 30 31 a 31 31 
Buf aloes | — Buffles” eet, oe a ee “er: 258 370 de 355 446 450 500 583 597 612 
Chickens — Poulets DR ue Rd ON TE A mes 1543 2500 3 600 5 300 6000 6000 7654 8420 10104 
Ducks — Canards re © ARS à CRT TR CR VOTE AT aah a 310 270 230 172 197 200 
Geese* — Oies oe ee A oe Ce eee  EDT 192 210 210 110 90 65 42 46 48 
1 End of March. 2 End of April. 1 Fin mars. 2 Fin avril. 
7. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres be 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Total a ee ea 114 110 116 114 122 145 142 245 226 198 
Industrial wood — Bois de oeuvre et d’ industri se Fo ee 34 30 35 17 14 Pi 42 52 68 71 
Sawlogs, veneer logs and logs for sleepers — 
Grumes de sciage, de placage et pour traverses... 34 30 35 17 14 27 42 52 68 71 
Fuelwood (including wood for charcoal) — 
Bois de feu et de carbonisation . . . . . . . . 80 80 81 97 108 118 100 193 158 127 
= 
Ill. INDUSTRY — INDUSTRIE 
8. Mining production — Production minière 
g produ 
(metric tons — tonnes) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Tin-in-concentrates — Concentrés d’étain . . . . . . 278 306 299 403 340 373 406 508 488 300 300 
9. Electric energy — Electricité 
Code Type 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée (milliers de kW) 
AEN GU) 0 ROC PER 4.7 WPA 6.6 6.8 ee x + ae See 
P HotalR GT) | nr a as 7, 3.6 3.6 3.8 4.6 4.6 5.8 11.5 10.2 10.2 
Production (million kWh — millions de kWh) 
I+ P a Ocal (lint) se meee nye en 10.0 10.0 11.6 12.8 Bee do she ee ae rs + 
12 HOLD OT DIE CS TE 3.4 3.4 5.6 6.8 8.0 9.4 9.1 12.3 15.6 21.0 24.0 
IV. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
10. Roads — Routes 
(end of period — fin de période) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Length of roads (kilometr es)— Longueur du réseau (kilometres) 1038 1038 1 320 911 911 911 
Paved roads — Routes à revêtement dur à 121 121 12a 121 121 121 
Roads with gravel or crushed stone or Stabilized Soil surfaces 
Routes empierrées ou stabilisées . 159 159 377 255 256 277 
Earth roads graded or drained — 
Routes de terre aménagées ou drainées . 449 449 521 269 269 248 
Unimproved roads — Routes sommaires . . F. Re 309 309 301 265 265 265 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules Sutomt biles en circu ation milliers 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . «= - 3.0 3.9 3.6 3.2 4.2 4.6 4.8 5.4 6.0 6.8 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 17 2.0 129 1.8 1.8 has 1.6 1.8 1:9 22 
11. Communications 
(thousands — milliers) 
1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Letter mail: number of letters — Courrier postal: nombre de letires 
Domestic — Intérieur : man 
Foreign received — Etranger: reçu a 
Foreign sent — Etranger: envoyé ; : : 
Telegraph service; number of telegrams — Service A oanhiowe eset de télégrammes 
Domestic — Intérieur ; ; à a rs = Abs - . à 
Foreign received — Etranger: reçu 8 40 53 33 36 30 32 38 
Foreign sent — Etranger: envoyé . 95 
V. EXTERNAL TRADE— COMMERCE EXTERIEUR 
12. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
(million kips — millions de kips) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Importations 1 460 1 401 1023 947 1 328 1 930 2 123 6 124 7893 10037 11708 
D a eons 38 55 78 75 49 62 57 212 247 358 1065 
ee Px portanoss 1422 —986 —945 —872 —1279 — 1868 —2066 —5912 —7646 —9679 —10 643 


jalance — Solde 


LAOS 
V. EXTERNAL TRADE (Cont’d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


13. Direction of trade — Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or exports to — 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Importations en provenance de et exportations a destination de 


: ies — s pays ee eee olin: 41.7 2728 Zia 31.3 16.5 24.4 28.0 24.8 32.8 
LA ii NT) 4e es 1.1 16° à 145" © 185 0.6 0.7 0.7 is 0 
SC: € jee == Pare dela CHABO np; 24.4 15.1 7.8 6.5 10.0 16.2 16.0 c 
er ae ta a lExp. 0.9 0.9 14.4 18.3 0.2 0.3 0.2 1.0 0.8 
Developing ECAFE countries — Se 5 6 &, Write: 15.2 10.5 5.8 4.8 7.8 13:5 12.0 12.0 aa 
Pays évoluants de la CEAEO lExp. 0.9 0.9 14.4 18.3 0.2 0.3 0.2 1.0 “e 
Western Europe (including UK) — . «7 ee pe 1172 8.3 17.5 18.6 2.0 28 277 3.9 À 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) lExp. 0.1 0.4 — 0. 
UK — Royaume-Uni os ee oe An Aa ee ee inp: 212 13 115 16.9 0.7 0.5 0.8 2.5 2.8 
lExp. — -- — —- — 
North America — Amérique du Nord . . . . Les 6.1 3.6 1.8 1.6 25 3.2 7.4 Fa 8.3 
Exp. — 0.1 — __ — — 
USA — Etats-Unis d'Amérique . . . . . . Simp. 6.0 3.6 127 1.6 2.9 3.2 7.4 721 8.3 
LExp. — 0.1 — — — — — — — 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . eee 0.2 0.1 0.1 — — 
Exp. — — — = = = 


14. Composition of imports — Composition des importations 
(million kips — millions de kips) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Consumption goods — Biens de consommation 

Food — Produits alimentaires. . . . . . . . . 203 198 238 266 295 589 572 1392 1705 3308 3564 

Others — Divers . . : : 555 357 254 244 524 664 665 2333 2537 2940 3454 
Materials chiefly for consumption eee — Matières premières, 

principalement pour la production de biens de consommation 144 86 110 95 150 158 230 402 781 638 930 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens d’équipement 188 99 159 154 171 236 334 403 944 663 1001 
Capital goods — Biens d’équipement. . . . . . . . 344 297 261 187 187 282 522 1593, 1926 2488-2758 


15. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million kips — millions de kips) 


Imports — Importations 


1963 1964 1965 1966 1967 


Exports — Exportations 


1964 1965 1966 1967 


SITC — CTCI section 0 296 S81 567 1462 1705 3433 3564 18 28 75 
sITC — CTCI section 1 13] © 192 [hee 6 ee ee 5 es as. ps 
SITC — CTCI section 2 14 12 aM RE A 182 197 280 
Se Cli section 3 305 414 833 1057 1370 2249 mi ae ms 
SITC — CTCI section 4 3 8 + tt D. 7 ee 
SIC — CTC schon 5 101 104 362 437 449 450 ae 2 2 
SITG — CTC! section 6 474 640 1448  ... 1292 1643 2 cot 
SIC = GTC cecfon 7 228 374 1213 1517 2159 2330 = 
SITC — CTCI divisions 71 i 72 127 198 540 731 848 821 Eire a 
SC CIclaanon & 91 82 270 ... 396 576 13 i aan 


16. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(million kips — millions de kips) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Imports — Importations 
Animals and meat — Animaux et viande . . . . . . 38 23 46 42 66 117 86 157 258 386 
Vegetables — Légumes . . SU EE. 94 54 48 68 168 393 SIG NM IS 545) 920792 
Industrial food products — Produit una Dr. 152 141 143 152 197 215 221 503 686 939 
den ue Lae 3 M on le 97 141 220 247 293 399 oll DST 2608111555 
emical products — Produits c niques HOLD he teria 101 54 57 5 2 
Rubber and rubber products — a : ‘ At i ie 
Caoutchouc et produits en caoutchouc . 25 18 17 18 17 26 2 
: ; 8 
Paper and paper Eee = es et produits du papier : 40 49 19 34 54 48 86 ie ce pe 
Mextiless nen NOR 312 140 141 78 138 221 192 599 727 517 
Metal products — Out en métaux RTS AE 158 127 88 62 61 90 215 373 434 410 
Machinery — Machines . . TA es 98 99 107 85 90 127 198 509 704 833 
Means of transportation — Matériel de transport ND ee 220 121 82 49 55 101 165 699 799) 315 
Exports — Exportations 
Rue : : | LL fe a Ree ORS : ” a os 20 35 37 166 147 222 498 
Green coffee — Café vert Ea ets See : | 3 2 11 7 - il : : a i 4 
Cardamom — Graines de cardamome . 2 7 10 6 6 3 3 = à - 24 


LAOS 


VI. PRICES — PRIX 
17. Index numbers of consumer prices (Vientiane)! — Indices des prix a la consommation (Vientiane)! 
(1963=100)' 
1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
il items — Tous articles ‘ 39 44 45 52 100 215 233 256 278 
Food — Alimentation 31 37 36 128 100 189 208 230 252 
Housing — Logement ; 67 64 62 65 100 293 302 313 322 
Domestic utilities — Domesticité . 58 48 77 90 100 199 199 261 268 
Clothing — Habillement : 50 52 61 67 100 308 326 336 346 
Sundry expenses — Dépenses diverses : 60 68 12 74 100 275 296 333 386 
Middle class and for Laotian family only. Original base: 1959. 1 Familles laotiennes de la classe moyenne seulement. Base initiale: 1959. 
Vil. FINANCE — FINANCES 
18. Government revenue and expenditure! — Recettes et dépenses de l'Etat! 
(years beginning July of year stated — l'exercice commence en juillet de l’année indiquée) 
(million kips — millions de kips) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
otal revenue — Recettes totales . 802 648 729 478 561 646 932 2403 3649 5929 7220 
otal expenditure — Dépenses totales 1374 1824 2093 1792 1407 1640 2781 3155 14451 15283 15933 
lance — Solde —572 —1176 —1364 —1314 —846 —994 —] 849 —752— 10 802 —9 354 —8 713 
ajor components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
Tax revenue — Recettes fiscales 768 586 660 432 499 599 856 2248 3380 5690 6874 
Tax on income and wealth — 
Impôts sur le revenu et la richesse 259 200 112 37 45 52 59 163 258 424 460 
Land tax — Impôt foncier DR — : 1 1 1 2 19 47 16 25 
Import duties — Droits à l'importation . { 216 274 291 483 1497 2108 4091 4832 
Transaction and consumption taxes — | 
Taxes sur les transactions et la consommation 509 386 548 { 133 125 174 186 449 720 986 1338 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — | 
Licences, droits de timbre, d’enregistrement, etc. | 7 8 9 12 40 43 62 72 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . { 38 46 72 114 80 204 111 147 
ajor components of government expenditure” — Principaux postes de dépenses de l'Etat” 
Current expenditure — Dépenses courantes 

Defence — Défense . . See tere TO 4 5 8 31 22 — — 77 8437 8345 8261 

Economic services — RAS économiques 98 173 185 313 

Social services — Services sociaux . ë rte SE fete sone 2 ae aor 774 894 1905 1773 

Other current expenditure — Autres dépenses courantes : 592 978 884 928 TAL, 027 1766 ~“IkOUS e252 ees scones. 279 
Investment — Investissements . 778 841 1 201 833 674 613 1015 LAST S295 1012 1 307 
Data for 1957 to 1960 are revised estimates; beginning 1961 draft estimates. 1 De 1957 à 1960: estimations corrigées. A partir de 1961: estimations provisoires. 
Defence: excluding considerable amounts of defence expenditures financed by foreign aid. 2 Défense: non compris grosses dépenses financées par l'aide étrangère. Autres dépenses 
Other current expenditure: includes a substantial amount of unforeseen expenditures, courantes: y compris un montant assez élévé de dépenses imprévues, de dépenses de 
transportation expenses, etc. which could not be distributed, Investment: developmental transport, etc., impossibles à ventiler. Investissements: dépens:s d'équipement. 
expenditure, 

Vill. EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
19. Education! — Enseignement! 
1962/63 1963/64 1964/65 1965/66 1966/67 
imary — Primaire 
Number of schools — Nombre d'écoles 2 172 2 317 2 465 2 627 2 773 
Students enrolled (thousands) — Nombre d eves (hilliers) 109 121 131 146 162 
Teaching staff — Nombre d'instituteurs 3 641 3 641 4 203 4673 4 810 
condary — Secondaire 
Number of schools — Nombre d'écoles 12 17 12 11 14 
Students enrolled — Nombre d'élèves . 3 5572 3 226 3 169 3 603 4166 
Teaching staff — Nombre de professeurs . 260 197 198 230 276 
echnical — Technique 3 3 3 
Number of schools — Nombre d’établissements . 2 2 
Students enrolled — Nombre d'élèves . 603 oe ofl a 
Teaching staff — Effectifs d’enseignants 82 
eacher-training — Ecoles normales 1 : 7 6 6 
os *écoles 
D re oes 1118 1512 1 667 1 757 2 190 
Students enrolled — Nombre d'élèves . Fa 204 241 308 
Teaching staff — Nombre de professeurs . 142 3 
igher — Enseignement supérieur ; . : | : 
Number of schools — Nombre d'établissements 11 127 150 145 338 
Students enrolled — Nombre d'étudiants . + 13 17 18 47 
Teaching staff — Effectifs d'enseignants 
1 L'année scolaire va de septembre a juin. 


School year refers to Sep/Jun. 
Including technical education, 
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2 Y compris l'enseignement technique. 


MALAYSIA — MALAISIE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


West Malaysia — Malaisie occidentale 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 | 


I. POPULATION 


Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l'année (milliers) . . + . 6290 6499 6698 6909 7137 7377 7611 7814 8039 8298 89580 | 
Il. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
Index numbers of employment — Indices de l'emploi (1963 = 100) | 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . 7728 72.9 74.4 80.9 87.4 92.6 100.0 101.7 103.0. 1183012672 
Mining — Industries extractives . . wets 105.9 76.1 64.9 82.6 95.6 167.0 100.0 1008 21:3 133 991917 | 


II. NATIONAL ACCOUNTS (million He dollars) — COMPTABILITE NATIONALE (millions de dollars malaisiens) 


Gross national product at market prices — 
Produit national brut aux prix du marché. . . . 4948 4758 5316 5863 5889 6196 6583 6962 7617 8023 Ara 


IV. AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (1963=100) 


All commodities — Ensemble des produits . . . 77 80 84 88 94 95 100 101 109 114 116 | 
Production (thousand metric tons — milliers de Hennes) 
Rice — Riz . 5 OR CE ee 424 426 379 186 531 502 545 485 580 594 567 | 
Rubber — Oxon none ; DD ec 618 638 670 685 707 7S 753 791 839 900 920 | 
Coconut — Noix de coco (millions). OCR AC ee 195 179 170 168 176 172 172 160 166 150 143 
_V. INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Iron ore (Fe content) — Minerai de fer (teneur de Fe) 1692 1590 2140 3209 3831 3703 4133 3370 3911 3513 3262 
Tin-in-concentrates — Concentrés d'étain . . . . 60.2 39.1 38.1 52.8 56.9 59.5 60.9 61.0 64.7 70.0 73% 
Cement — Ciment . SE ree aan ee ant 114 110 192 287 331 326 362 466 738 784 898 
Tin metal! — Etain metal! TN TO er 72.4 46.1 46.5 77.6 80.4 83.4 85.3 72.5 73.6 IIR 77.6 
Electricity (million kWh) — 
Electricité (millions de RWA) . . . . . . . 1 069 893 918 1190 1344 1474 1622 1853 2128 2387 2642 
VI. TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic — Trafic ferroviaire (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . 624 588 596 612 610 595 535 560 585 590 
Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres . . 435 389 553 706 759 707 618 720 960 978 
International sea-borne shipping? (thousand metric can) — Transports maritimes internationaux? (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 3720 3097 4136 5425 7453 7847 8016 9842 10057 9017 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 2823 2658 2709 3264 3718 4173 4746 6231 6422 6926 
VII. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Malaysian dollars) — Valeur (millions de dollars malaisiens) 
Imports) Importations: = 42 snes snes < 1814 1658 17397 2 151.230 124472 517,2 521 21608 321633 egies 
Exports — Exportations . TRE. TED A ESS 2180 1882 24735 2924 2622 2621 2699 2774 (3096) SMID NN 2100 
Index — Indices (1963 = 100) 
Import quantum — Quantum des importations . . 69 66 70 85 89 101 100 95 171 
Export quantum — Quantum des exportations . . 72 69 75 84 91 93 100 100 109 
Import unit value — Valeur unitaire des importations 104 99 97 100 98 96 100 106 92 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations 111 101 122 128 106 104 100 102 105 
Terms of trade — Termes de l'échange . . . . . 107 102 126 128 108 108 100 96 114 
VIH. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
Average monthly earnings (Malaysian dollars) — Gains mensuels moyens (dollars malaisiens) 
Rubber: Tappers — Caoutchouc: Saigneurs . . . 81 ee 82 94 86 86 85 91 88 94 97 
Index numbers of retail prices — Indices des prix de détail (1963 = 100) 
All items — Tous arcs mare ne nos 101 100 97 97 97 97 100 99 99 101 105 
eye SINGIN 6 5 6 6 4 6 6 4 ¢ eee ne 96 96 95 96 100 100 99 100 106 
IX. FINANCE — FINANCES 
Currency and banking® (million Malaysian dollars) — Monnaie et banque (millions de dollars malaisiens) 
Money supply — Disponibilités monétaires . . . . 1281 1238 1429 1274 41194 1249 #1336 1411 1502 1642 TSI 
Z Deposit Hee " pee LV + a 341 346 416 485 504 533 588 614 655 734 742 
oreign assets (net) — Avoirs extericurs nets ; 1905 1923 2411 S06") 1327 TS ST sc0l ete 
Exchange rate (selling): Malaysian dollars per US Re eon noes 148 
dollar — Taux de change rs dollars malaisiens 
Par collars Us oe ee one 3.05 3.06 3.06 3.06 3.05 3.06 3.06 3.07 3.06 3.08 3.07 
Se ne and expe. vitae’ Ge Ne dollars) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de dollars malaisiens) 
Otall revenue:— Recettes totales 5 “29 4) 5. 4 - 874 813 953 IAS 173 "TIC 1319 1394 1533 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 989 1043 1057 1053 1204 1525 1461 1831 2090 ; 254 
X. EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Primary school — Enseignement primaire 
Number of schools — Nombre d'écoles . . 4803 5045 4993 4912 4 791 
4 oles iy eB see er 4785 4729 
Number of teachers — Nombre d’instituteurs . . . er = O09 AOC 7a 42 
Number of students (thousands) — we eet AOI EA a ; 
Nombre d'élèves (milliers) LT SR o sane 1058 1073 IMOSM27 te 1 148 TSS 1215 
Z Tncludi Sines : —_—_—_— 
2 paeine ets 2e on Re 


3 From 1960 onwards, including East Malaysia. 3 
A partir de 1960, compris Malai S 
4 Figures for 1963 to 1965 include East Malaysia and Singapore; from 1966, including East 4 De 1963 à 1965, y PR es Sing: 


CO Hal apore; depuis 1966, y compris Malaisie 
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MALAISIE 


STATISTICAL INDICATORS (Contd) — INDICATEURS STATISTIQUES (Suite) 
ast Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


I, POPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 410 420 440 454 471 488 504 524 544 567 591 
Il. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross national product at market prices (million Malaysian 
dollars) — Produit national brut aux prix du marché 
(millions de dollars malaisiens) . . . . . . . ae: ne ce Fée 330 352 389 431 493 574 
IT. AGRICULTURE 
Industrial wood (thousand cubic metres) — 


Bois d'oeuvre et d'industrie (milliers de mètres cubes) 976 1166 1576 2160 2623 2796 3458 3585 4162 5118 
V. INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production 
Electricity (million RWh)—Electricité (millions de kWh) 8 ll 13 19 22) 26 32 41 51 56 
V. TRANSPORT — TRANSPORTS 
Production 
International see-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . 747 841 1120 1332 1581 1719 2055 2374 2496 $3878 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . 293 345 365 417 408 475 601 711 728 654 
VI. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Malaysian dollars) — Valeur (millions de dollars malaisiens) 
Importss—Importationss.. 5 4) 8 2 2. 121.6 128.4 155.4 195.8 214.7 238.2 304.6 302.0 334.5 342.5 328.8 
Exports — Exportations .. Ses te hoe 120.9 130.4 17722 222.6 220.3 234.7 274.8 259.9 305.0 358.3 409.6 
II. EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Primary school — Enseignement primaire 
Number of schools — Nombre d'écoles . . . . 281 Sod aoe 379 404 hee 397 ull 556 
Number of teachers — Nombre d’instituteurs . . . 1041 ets on 15431627 SSL DS 6870071955 
Number of students — Nombre d'élèves . . . . 31 720 were 41,700 A6 957 91.936 ... 66891 75880 86410 


ast Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 


I. POPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 648 675 695 745 760 778 799 818 838 862 902 
Il. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross national product at market prices (mullion Malaysian dollars) — 
Produit national brut aux prix du marché (millions de 


dollars malaisiens) ett Malis yan as Oia sinc nee Le eae agit sav natin 472 500 538 579 671 759 
Il. AGRICULTURE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Rice Riza (paddy) PRE = ws) «© =) we 73 102 80 102 98 115 107 103 113 120 
Coprat——1Coprall RS a GE es) ot csi ee 6.0 2.4 ss ane ae ate 112 9:9 10.1 10.1 
Rubber — Cdt Go om TT 41.6 39.1 44.6 50.7 47.7 44.5 45.6 45.4 40.5 36.6 
Industrial wood (thousand cubic metres) — 
Bois d’oeuvre et d'industrie (milliers de mètres cubes) 690 672 881 1172 =1202°9 91376 1731 1876 2350 3037 
V. INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production ARE metric tons — milliers de tonnes) 
Bauxite . . eae AC — 1389 210 289 257 «229 158 161 4138 _ EE 
Crude petroleum — Pétrole brut SOC Lr 67 58 56 60 60 59 52 49 49 48 46 
Petroleum products — Produits pétroliers 
Motor nn ESSENCE A MOTEUR 4 - .« « = 581 602 591 578 514 503 445 407 470 530 592 
Kerosene — Kérosène . . AREAS — — =— = = 1 40 137 138 162 206 
Distillate fuel oils — Huiles bte ee LE 119012221520 LS26 0277 2 EN 2 20 10265 NL 4270 556 5 
Residual fuel oil — Huiles lourdes . ‘ 577 533 463 472 509 523 463 693 609 501 585 
Electricity (million hWh)—Electricité Guillions ae kWh) 12 14 16 19 24 27 32 39 49 58 Te. 
V. TRANSPORT — TRANSPORTS . | ; ee) 
] b hipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (mulliers S 
or PR Re en Bh 4 5 742 5286 6328 9287 4902 Hilson Sake 4244 4600 5473 £46388 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 208 193 271 304 332 340 12 434 480 505 515 
JI. EXTERNAL TRADE — COMMERCE ees ar 
l doll — Valeur (millions de dollars malaisiens 
ie one * fe Os oe fi fa) oe aks 462.7 433.1 453.0 422.8 383.1 397.3 393.9 427.2 4849 525.7 536.7 
fue — Exportations . ; 499.4 463.6 533.4 488.3 397.2 407.2 373.8 381.1 433.7 463.6 503.0 
II. EDUCATION — ENSEIGNEMENT | 
Primary school — Enseignement primaire 
September) — 
SG cee aa rh ous saps 676 753 809 850 887 916 981 1028 LEM 171 1 200 
Number of teachers — Nombre d'instituteurs . . . 2 256 24703 04255 132178 mae «SO 417" 8628) SO ERNST 
Number of students — Nombre d'élèves . . - . 71414 85390 88587 94773 97577 99690 105 885 111 835 119 420 135 110 140 030 
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MALAYSIA 
|. POPULATION 


West Malaysia — Malaisie occidentale 
1. Midyear population and annual crude rates of live births and deaths — 


Population au milieu de l’année et taux bruts annuels de natalité (naissances vivantes) et de mortalité | 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 | 
| 
Midyear population (thousands) — | 
Population au milieu de l’année (milliers) Re 6290 6499 6698 6909 7137 7377 7611 7814 8039 8298 | 
Annual crude rates of (per 1 000 population) — Taux bruts annuels (pour 1 000 habitants) | 
Live births — Natalité (naissances vivantes) . 46.2 43.3 42.2 40.9 41.9 40.4 39.4 39.1 36.7 0729 
Deaths — Mortalité . 12.4 11.0 9.7 95 972 9.4 9.0 8.1 729 7.6 
2. Population census, area and density! — Recensement, superficie et densité! | 
23 September 1947 Census — Recensement du 23 septembre 1947 17 June 1957 Census — Recensement du 17 juin 1957 
Density Density 
. Area — (population Area — (population 
ee sexes — vee = eae = Ce rae 1e Ze — ee pee _ ee Superficie per km?) — 
es deux sexes ummes emmes (km?) Dr es deux sexes ommes emmes (in) Denne | 
(au km?) (au km?) | 
4 908 086 21595 5741 2 312 509 131 054 37 6 278 758 3 237 579 3 041 179 131.312 48 


1 Population excludes transients afloat. For 1947 census population also excludes non- 


resident military personnel and enemy prisoners of war, together numbering 14 735. 
14 735 personnes). 


: al 
1 Non compris les personnes de passage à bord des bateaux. Pour le recensement de 19471 
non compris les militaires non résidents et les prisonniers de guerre ennemis (au total 


3. Population by five-year age groups and sex (17 June 1957) — 
Population, par groupes d’âge quinquennaux et par sexe au 17 juin 1957! 
All ages — Under 1 — {| 
Tous Moins 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 ]) 
ages de 1 an 
Both sexes — Les deux sexes . 6278758 224553 893790 953337 680528 611961 521300 440306 370672 338990 293023 | 
Male — Hommes 3237579 113871 452321 484741 353324 307263 257645 216030 187475 173482 156 999 
Female — Femmes . 3041179 110682 441469 468596 327204 304698 263655 224276 183197 165508 136 033 |! 
85 
hee = = fer œ A ue d = Unk = 
45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 ‘ 85 Le nm 
ans et plus 
Both sexes — Les deux sexes . 272415. 223523) 164 547 140777 74 687 48 054 24 065 14 579 11 837 1 814 
Male — Hommes 152 468 129 338 98 659 64 462 41 248 24 607 11 450 6 372 4 802 1031 
Female — Femmes . 119 947 94 185 65 888 50 315 33 439 23 447 12 615 8 207 7 035 783 
1 Excluding transients afloat. 1 Non compris les personnes de passage à bord des bateaux. 
East Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 
4. Midyear population and annual crude rates of live births and deaths — 
: ae 5 : ae 4 à 
Population au milieu de l’année et taux bruts annuels de natalité (naissances vivantes) et de mortalité 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Midyear population (thousands)! — 
Population au milieu de l’année (milliers)? é 410 420 440 454 471 488 5 
A : : N 4 
Pal Cone rates ed, 1 000 population) — Taux bruts annuels (pour 1 000 habitants) : ean 4 A ‘à 
ive births — Natalité (naissances vivantes) . 36.1 38.4 30.4 35.0 Gon 34.5 33.7 
ata ; : f : : ; : 3553 35, x 3 
Deaths — Mortalité . 9.1 7.6 7.3 8.3 6.8 6.5 5.6 5.6 LE F. °F 


5.7 |i 


1 Excludes transients afloat. Figures for 1957 to 1960 are United Nations estimates. 


de Nations Unies. 


5 


Population census, area and density! — Recensement, superficie et densité! 


he i aa 2 
Non compris ies personnes de passage à bord des bateaux. De 1957 à 1960: estimations 


4 June 1951 Census — Recensement du 4 juin 1951 


9 August 1960 Census — Recensement du 9 août 1960 


Density 


| 
|| 
| 
| 
ik 


Both sexes — Male — Female — ie (poplane - HOS elt 
Les deux sexes Hommes Femmes is P se i ay oe ae pa ae Ne p ok) , 
(au km2) iene) 
334 141 172 353 161 788 76 112 4 454 421 236 616 217 805 76 115 6 
1 Population excludes transients afloat. 1 Non compris les personnes de passage à bord des bateaux. | 
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I. 
ast Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 


6. Midyear population and annual 


MALAISIE 


POPULATION 


crude rates of live births and deaths — 


Population au milieu de l’année et taux bruts annuels de natalité (naissances vivantes) et de mortalité 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
fidyear population (thousands) — Population au milieu de l’année (milliers) 
Both sexes — Les deux sexes . 648 675 695 745 760 778 799 818 838 862 902 
ee — Femmes 376 384 393 404 413 424 437 458 
ale — Home es; ‘ ze ik 369 376 385 395 405 414 425 444 
nnual crude rates Of (per 1 000 population) — Taux bruts annuels (pour 1 000 habitants) 
Live births — Natalité (naissances vivantes) . 26.3 25.3 2541 25.9 29.0 25.8 2728 28.0 28.9 27.6 
Deaths — Mortalité . 5.7 57 5.8 52 Sal 515 SI 5.0 4.8 4.8 
7. Population census, area and density! Recensement, superficie et densité! 
26 November 1947 Census — Recensement du 26 novembre 1947 14 June 1960 Census — Recensement du 14 juin 1960 
. a oe! Density 
Both sexes — Male — Female — ES: PORTE Rael eee ox Mal Femal are (population 
, Superficie er km2) — é SE igs CURE ais -fici , Aes 
Les deux sexes Hommes Femmes (m2) P Degen Les deux sexes Hommes Femmes a P ne 
(au km?) (au km2) 
546 385 281 170 265 215 121914 4 744 529 375 846 368 683 125 205 6 
1 Population excludes transients afloat. 1 Non compris les personnes de passage à bord des bateaux. 
8. Population by five-year age groups and sex (14 June 1960) — 
| P y five-year age group 
Population, par groupes d’âge quinquennaux et par sexe au 14 juin 1960 
All ages — Under 1 — 
Tous Moins 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 
âges de 1 an 
oth sexes — Les deux sexes . 744 529 21239 106664 124 303 78 890 66 480 53 882 53 757 47 625 42 231 
Male — Hommes 375 846 10 735 59527 63 639 41 660 31 780 25 074 24 385 23 926 21 274 
Female — Femmes . ee € 368 683 10 504 53187 60 664 37 230 34 700 28 808 29 372 23 699 20 957 
EEE —— 
85 
40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 ré 
ans et plus 
oth sexes — Les deux sexes . 37 915 29 274 27 369 16 121 16 286 7 853 7 442 7 198 - 
Male — Hommes 19 516 15 905 14 966 9 309 8 668 4161 3 814 3 691 
Female — Femmes . 18 399 13 369 12 403 6 812 7 618 3 692 3 628 3 507 
Il. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
Vest Malaysia — Malaisie occidentale | 
9. Employment — Emploi 
(1963=100) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
1dex number of employment’ — Indices de l'emploi’ 
Manufacturing — Industries manufacturières . 77.3 725 74.4 80.9 87.4 92.6 100.0 101.7 103.0 118.3 126.2 
Mining — Industries extractives 105.9 76.1 64.9 82.6 95.5 107.0 100.0 1008 121.9 133.9 131.2 
Transport, storage and communication — 
97.0 98.5 95.2 96.3 98.7 100.5 100.0 103.9 106.1 107.7 


Transports, entrepôts et communications 


| Data relate to the number of workers on establishment payrolls as of July of each year. 
Original base: 1958, 


1 Les données se rapportent au nombre de travailleurs inscrits sur les registres de paye en 
juillet de chaque année. Base initiale: 1958. 


10. Unemployment — Chômage 


1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


otal unemployed (thousands) — Nombre total de chômeurs (milliers) 


19.2 25.0 37.9 50.8 68.3 87.8 93.0 105.8 117.0 


Wi 
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MALAYSIA 
Il. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


West Malaysia —- Malaisie occidentale 
11. Industrial origin of gross domestic product at factor cost — 
Origine, par branche d'activité, du produit intérieur brut au coût des facteurs 


(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 
Agriculture, forestry, fishing — Agriculture, sylviculture, pêche are Le nes 1963 1842 1825 1847 1848 1956 
Mining — Industries extractives. . DAS me Pe te éd pst 306 381 391 419 502 598 
Manufacturing — Industries fidannfacrurieres = Ps à de Ae ties 452 428 472 533 612 701 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . . . . neds ie oe 158 191 240 274 289 315 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . ses Mae ones 70 78 86 98 112 131 
Transport, storage and communications — 

Transports, entrepôts et communications . . . . : Die wae ster 189 190 199 206 220 249 
Wholesale and retail trade — Commerce de gros et de dei F ae ce 808 839 875 950 1002 1065 
Ownership of dwellings — Propriété de maisons d’habitation . ae dress me 245 255 264 277 290 298 
Public administration and defence — 

Administration publique et défense . . . . . . . FE RE es 339 336 342 373 428 493 
Other services — Autres services. . . . . «© . . . ÈS: xa ae 667 728 802 885 952 1038 
Gross domestic product at factor cost — 

Produit intérieur brut au coût des facteurs . . . . . 4483 4316 4771 5197 5268 5496 5862 6255 6844 
Gross domestic product at 1964 factor cost — 

6 700 


Produit intérieur brut au coût des facteurs de 1964 . . . 4299 4318 4512 5 021 5378 5689 5974 6 255 


12. Expenditure on gross domestic product at market prices — Dépense imputée au produit intérieur brut 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


1966 


2 037 
551 
783 
320 
152 


249 
17 
303 


537 
1131 


7 180 


7 075 


aux prix du marché |} 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 
Private consumption expenditure — 
Dépenses de consommation privée . 325); 3178 8 38515 639.13 834 41025 40261 44765 4 715 27956 
General government consumption expenditure — 
Dépenses de consommation de l'Etat . . . 738 768 774 797 871 CPAM EM NES 
Gross fixed capital formation — Formation brute de al fixe 630 580 580 755 SOS MAISON ATOS 1226 eee aol ea 57 
Increase in stocks — Accroissement des stocks . . . . . 26 34 — 60 110 62 74 52 56 59 66 
Exports of goods and services — 
Exportations de biens et de services . . . . . . . 2 351 2040 2638 3094 2794 2 790 2 880 2 986 3 328 3 331 
Less: imports of goods and services — 
Moins: importations de biens et de services . . . . . 1 870 1704 1790 2284 2391 2605 2708 2791 2889 2948 
Gross domestic product at market prices — 
Produit intérieur brut aux prix du marché . . . . . 5126 4896 5527 6111 6076 6336 6742 7176 7881 8300 
Net factor income from abroad — 
Revenu de facteurs net reçu de l'étranger . . . . . . —178 —138 —211 —248 —187 —140 —159 214 264 272 
Gross national product at market prices — i 
Produit national brut aux prix du marché . . . . . 4948 4758 5316 5863 5889 6196 6583 6962 7617 8023 
13. Distribution of the national income — Répartition du revenu national 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Private income from labour and capital — 
Revenu privé du travail et du capital. . . . ae nat KT 4542 4623 4853 5148 5464 5968 6261 
Compensation of employees — Rémunération des he ee Rh ae 2150 2250 2352 2504 2695 2906 3 086 
Other income — Autres revenus . . . . : nee ae ... 2392 2373 2501 2644 2769 3062 3175 
Saving of public corporations — Epargne des sociétés Re ee Ro te 12 15 16 14 11 21 
General government income from property and enterpreneurship— = 
Revenu des domaines et entreprises de Etat. . . . . 159 205 2 
ae Stare pes 24 2 
Profits on government enterprises — ~ Se oo A 
Bénéfices des entreprises publiques . . er so ass 19 22 18 20 15 20 25 
Rent, interest and dividends — Loyers, intérêts et Ne 140 il 
: Re she ane 83 
Less: interest on the public debt — ee Se = 2% spb ; 
Moins: intérêt de la dette publique . . 
TR LEE athe do due 9 24 
Less: interest on consumers’ debt — < - os 3 ri 
Moins: intérêt de la dette des consommateurs. . . . 
National income — Revenu national ; en 4 077 3 940 312 zs mi : a ss - + 
; SE AM dé nr 4312 4686 4799 5049 5371 5683 6195 6494 3 
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Ill. NATIONAL ACCOUNTS (Cont'd) — COMPTABILITE NATIONALE (Suite) 


Vest Malaysia — Malaisie occidentale 


MALAISIE 


14, Composition of gross domestic capital formation — Eléments de la formation brute de capital intérieur 


(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens ) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
ross fixed capital formation — 

Formation brute de capital fixe . 630 580 580 759 306." L130) 1104 1226, TSI 357, 

By type of capital goods — Par type de biens d'équipement 
Land — Terrains . <r: 2 2 3 3 3 3 4 4 4 6 
Dwellings — Maisons d’habitation 111 95 80 VEZ, 108 114 130 135 133 145 
Non-residential buildings — 

Bâtiments non destinés à |’habitation 119 90 96 115 141 163 202 216 281 251 
Other construction and works — 

Autres constructions et travaux 87 86 83 101 149 251 270 266 259 278 
Machinery, transport equipment, etc. — 

Machines, matériel de transport, etc. . 185 172 166 255 309 380 360 389 428 480 
Planting of perennial crops — Cultures pérennes . 126 134 152 169 196 219 228 216 206 197 

By type of purchaser — Par catégorie d'acheteurs 
Private enterprises — Entreprises privées 1 469 447 472 567 582 630 710 759 785 850 
Public corporations — Sociétés publiques . 48 67 103 90 92 111 140 
Government enterprises — Entreprises de l'Etat | 161 133 108 24 45 64 63 77 86 63 
General government — Etat if 116 212 333 331 298 329 304 

crease in stock — Accroissement des stocks 26 34 — 60 110 62 vil 52 56 59 66 

ross domestic capital formation — 

Formation brute de capital intérieur 656 614 520 865 968 1201 12161282 1370017279 

15. The finance of gross domestic capital formation —Financement de la formation brute de capital intérieur 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
rovisions for the consumption of fixed capital — 

Provisions pour consommation de capital fixe 228 238 248 263 282 307 332 358 385 414 
Private enterprises — Entreprises privées . 197 210 229 246 261 280 304 
Public corporations — Sociétés publiques . 18 18 20 21 26 27 29 
Government enterprises — Entreprises de l'Etat . ll 13 15 17 21 26 26 
General government — Etat 37 4] 43 48 50 52 55 

ving — Epargne 526 365 692 951 701 728 7127 796 1 017 980 
General government — Etat 507 445 422 383 355 337 296 
Public corporations — Sociétés publiques . 12 15 16 14 11 21 24 
Private corporations — Sociétés privées a's | 
Households and private non-proft institutions — | + 432 241 290 330 430 659 660 

Ménages et organismes privés à but non lucratif J 

eficit of the nation on current account — 

Déficit de la nation en compte courant = SE Ll:;. 4205) —S49% — 15 166 187 128 — 32 29 

ross domestic capital formation — 

656 614 920 865 968 1 201 1 246 1 282 1 370 1 423 


Formation brute de capital intérieur 
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IT. 


West Malaysia — Malaisie occidentale 


NATIONAL ACCOUNTS (Cont‘d)— COMPTABILITE NATIONALE (Suite) 


16. Simplified input-output table, 1965 — Tableaux simples entrées-sorties pour 1965 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


A. Intermediate demand — Demande intermédiaire 
Food Manu pas 
ri- : ber ‘ . port, 
de, PU Nive RCM, her aya ili OO 
forestry Mining tobacco Be LES and Te truction and and services allocatea 7° 74 | 
Boe SI Nau hapa aes metal _taeturing water ie den Wl 
fishing facturing products products Hons 
ne 7 
Agri- Industries ment du 1, rans- 4 
culture, Industries alimen- CAO Tadusries pau Frs Wein: DOES Autres Non oe 
ces tess, hone metal anus. rasan fe, CRESS erates, alloné nr 
et péche et tabacs en caout- CHERE MARQUES munica- 
chouc tions 
Agriculture, forestry and fishing — 

Agriculture, sylviculture et pêche . 48.8 0.8 242.4 947.1 — 207.6 2222 — == = 1.7 1470.6 
Mining — Industries extractives . 705.2 2.0 3.4 ee AMOS 
Food, beverages and tobacco — 

Industries alimentaires, boissons et tabacs . 42.2 — 112 — — — = = = 6.6 8.8 68.8 
Rubber processing and products — 

Traitement du caoutchouc et produits en caoutchouc . 196.3 — 0.5 — — — = 10.8 207.6 
Manufacture of metal and metal products — 

Industriessimetallunciques sae) sl ee ees 1.0 — — 0.1 0.9 (RS 61.7 — 13.3 — 52.5 130.4 
Other manufacturing—Autres industries manufacturières 41.1 14.1 4.3 122 1.9 63.8 168.8 6.6 11.0 — 101.8 425.6 
Construction — Batiment et travaux publics . = = 26.9 13.9 16.4 4.8 62.0 
Electricity and water — Electricité et eau — 41.7 4.6 5.0 2.5 9.6 21.4 DA) 1.6 0.2 37.113530 
Transport, storage and communications — 

Transports, entrepôts et communications . 9.6 — 2.3 130.1 104.3 246.3 
Other services — Autres services . 53.5 29.8 61.9 16.8 26.3 85:3 89.0 10.2 26.4 16.2 485.11 900.9 
Unallocated — Non alloué eas. os 69.9 34.4 91.2 33.0 32.7 § WSLS 55.4 15.2 2257 272) — 713.3 
Intermediate inputs — Entrées intermédiaires 256.5. 120.8 415.6 1210.5 769.5 501.9 431.5 66.1 91.0 396.7 806.9 5067.0 
Imports? Importations? 117.4 18.5 264.7 195 1757. 2068 ST0 2°1 24.2 44.9 339.8 1 364.6 
Compensation of employees — 

Rémunération des travailleurs . AR 593.7 166.8 46.3 74.7 o10 102-7 209:6 54.5 161.7 1420.3 — 2881.3 
Operating surplus — Excédent d’exploitation T961.008 431058 10878 87.6 53.2 183.3 105.9 77.4 87.7 505.9 — 4001.8 
Indirect taxes — Impôts indirects . 87.2 157.4 0.1 12 0.3 12.4 2.4 0.2 84.0 691.9 — 1037.1 
Subsides — Subventions Some — 04 — — — — 04 
Primary inputs — Entrées primaires . 2158.9) 773.7) 419.9 18320 280.2 505.2 468.9 134.2 357.6 3663.0 339.8 9 284.4 
Total input — Total entrées . 2415.4 894.5 835.5 1393.5 1049.7 1007.1 900.4 200.3 448.6 4059.7 1 146.7 14 351.4 
B. Final demand — Demande finale 

Final demand — Demande finale 
Inter- 
mediate Households Government Fixed 
consumption consumption consumption capital Increase in Final Total 
expenditure expenditure formation inventories Exports demand output 
Consomma- 
tion Dépenses de Dépenses de Formation Accroisse- Exportations Demande Total 
inter- consomma- consomma- de ment finale sorties 
médiaire tion des tion de capital des stocks 
ménages l'Etat fixe 
Agriculture, forestry and fishing — 

Agriculture, sylviculture et pêche . 1 470.6 704.5 — 154.4 Pah 83.2 944.8 2 415.4 
Mining — Industries extractives . A pre 710.6 = — == AS 185.4 183.9 894.5 
Food, beverages and tobacco manufacturing — 

Industries alimentaires, boissons et tabacs . 68.8 667.3 se — 13.6 85.8 766.7 835.5 
Rubber processing and products — ; 

Traitement du caoutchouc et produits en caoutchouc . 207.6 48.9 — 1.1 155 1 120.4 1 185.9 1 393.5 
Manufacture of metal and metal products — : } 

Industries métallurgiques MR ee 130.4 41.1 — 42.0 — 40.3 876.5 919.3 1 049.7 
Other manufacturing — Autres industries manufacturières . 425.6 256.7 4.1 des 23.9 285.5 581.5 1 007.1 
Construction — Bâtiment et travaux publics . 62.0 — 136.4 67229 — 291 838.4 900.4 
Electricity and water — Electricité et eau 130.9 48.4 20.2 om = 0.8 69.4 200.3 
Transport, storage and communication — ù : À 
EE tee ater, wee a Sere 
Unallocated — Non “ous ee he ae oy Na ots FE pA 
Intermediate input : Entrées iitenmuediaik “ 5 fee Ree ae pe + se acest pe 
ete ada lee ie S es .0 3 485.6 1 280.3 958.3 52.4 8 183.1 8959.7 14 026.7 
A eve ae ot ts - 3 re 1255.2 77.0 353.0 19.0 144.5 1 848.7 32188 
oie, nr nr = ee S . : 1 255.2 77.0 353.0 19.0 144.5 1848.7 11 133.1 

F ms. 14 351.4 4 740.8 1357.3 1311.3 71.4 3327.6 10808.4 25 159.8 


Source: West Malaysia Inter-Industry Accounts 1965, prepared by the Department of Statistics, 

Government of Malaysia. 

1 Figures for intermediate consumptions and final demand refer to domestic products. 
Imports are recorded separately in the using sector, 


Source: Service des Statistiques du gouvernement malaisien: West Malaysia Inter-Industry 
Accounts 1965. 
1 Ja consommation intermédiaire et la demande finale concernent la production nationale, 
Les importations sont enregistrées séparément dans le secteur utilisateur, 
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MALAISIE 
Il. NATIONAL ACCOUNTS (Cont'd) — COMPTABILITE NATIONALE (Suite) 
East Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 


17. Expenditure on gross national product at market prices — Dépense imputée au produit national brut aux prix du marché 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Private consumption expenditure — Dépenses de consommation Divces: ves bei p ol wba LL. 211 226 260 264 287 306 
General government consumption expenditure — Dépenses de consommation de l'Etat. . . . . 35 40 55 70 85 91 
Gross capital formation — Formation brute de capital. . . . . . . . ...... 81 92 105 122 132 141 
Exports of goods and non-factor services — Exportations de biens et de services non facteurs . . . 222 238 277 285 335 388 
Less: imports of goods and non-factor services — 

Moins: importations de biens et de services non facteurs . . . . 4 . . . ey, 218 244 308 313 347 353 
Gross national product at market prices — Produit national brut aux prix du marché . . . . . 330 352 389 431 493 574 


East Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 


18. Expenditure on gross national product at market prices — Dépense imputée au produit national brut aux prix du marché 


(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Private consumption expenditure — Dépenses de consommation privée . 4 . . . . . . . 345 353 378 391 444 499 
General government consumption expenditure — Dépenses de consommation de l'Etat. . , . . 53 60 72 85 93 111 
Stossicapital formation "Formation brute de Capa"... . «6 «*’.s « 708 96 111 132 162 178 
Exports of goods and non-factor services —Exportations de biens et de services non-facteurs . . . 404 414 398 428 483 515 


Less: imports of goods and non-factor services — 
Moins: importations de biens et de services non-facteurs . . . . . . . +. » «© « « -» 421 409 409 445 501 540 


Gross national product at market prices — Produit national brut aux prix du marché . . . . . 472 500 538 579 671 755 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


West Malaysia — Malaisie occidentale 


19. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Agricultural area — Superficie agricole 
Beablesiande—— Germes tabourables Ga 2 «9.8 2 6. & 2220102186 oat oe aoe 2475 2479 2 484 
reste land Foret nn 2 2 6 ms 8 9518 9477 We mers — 8814 stat 8 6301 
Other area — Autres terres 
Built-on area, wasteland and other — 
Terrains bâtis, terres improductives, etc. . . . . . 1388 1466 oes sae ss 1842 1838 1 916 


i ly - À ; 
1 Including rough grazing. Y compris les paturages naturels. 


20. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 


(1963—=100)" 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


AO index — Indices FAO 


ll commodities — Ensemble des produits. . . . . . 77 80 84 88 94 95 100 101 109 114 116 
Aodie—Wentees<allimemtamres, «se eae aC 71 75 76 86 94 94 100 96 105 109 LS 
Belle AC CICAlee ne Re =: Fee - QUE. RE 78 78 70 89 97 92 100 87 103 106 107 
Per caput food production — 

Production alimentaire par habitant . 87 87 87 95 100 97 100 94 99 100 100 


Per caput cereal production — 
Production céréalière par habitant . . . . . . . 94 92 80 98 104 


1 Base initiale: 1952-1956. 


95 100 85 98 97 95 


1 Original base: 1952-1956. 
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MALAYSIA 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont'd) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 


West Malaysia — Malaisie occidentale 


1967 


21. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 

1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 

Rubber — Caoutchouc 
Estates — Plantations 813.8 801.7 785.9 782.7 783.9 779.4 776.6 766.1 19220 733.0 
Small holdings — Petites exploitations 692.0 714.7 7710 791.2 823.6 899.0 943.0 975.0 999.0 1023.0 
Oil palm’ — Palmier à huile’ 46.9 48.6 51.0 54.6 571 61.9 PP RY 84.2 122.8 
Coconuts — Noix de coco . 209.6 210.4 210.4 210.4 206.4 206.4 208.4 205.6 205.2 204.6 
Rice — Riz . 302.7 307.6 312.8 319.3 325.0 330.6 339.5 338.3 350.1 363.2 
Tea — Thé. . + EN, 4.0 4.0 3.6 3.6 3.6 3.6 3.6 3.6 322 Sez 
Food crops? — Cultures vivrières? 43.3 47.3 46.9 47.8 52.2 59.1 61.1 61.5 5720 50.2 
Fruits 86.6 88.6 85.0 86.2 86.6 88.2 89.0 90.2 93.5 96.7 
Spices — Epices ae. <a ee ee 20.6 21.0 19.0 19.4 18.6 18.2 17.0 15.0 13.4 13.4 
Miscellaneous == IDs 5 5 4 5 & » o 4 8 © 0 25:0 29:21 24.3 25.5 25.9 26.3 26.7 26.3 34.4 AG i | 


1 Acreages shown are for estates only. 


An Oil Palm estate is defined as having an acreage 


of | acre or more, the figures exclude 7 455 hectares planted during the period 1961 to 


1965 by the Federal Land Development Authority under various oil palm schemes. 


2 Tapioca, sweet potatoes, sago, sugar, cane, etc. 
3 Cocoa, derris, ramie, etc. 


1 Plantations (0,4 hectare au moins) seulement. 


Non compris 7 455 hectares plantés par | 


la Federal Land Development Authority de 1961 à 1965 au titre de divers programmes. 
2 Tapioca, patate, sagoutier, canne à sucre, etc. 


3 Cacao, derris, ramie, etc. 


22. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 

1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 
Rice — Riz . . : 424 426 379 486 531 502 545 485 580 
Rubber — Couches es LR reese 618 638 670 685 707 T&S 753 791 839 
Copra! (estate) — Coprah? (plantations PERTE 37 36 34 33 35 34 33 30 31 
Palm oil — Huile de palme . . DU AA 60 71 73 1 94 106 124 120 146 
Tea (black and green) — Thé (noir. et Vert) ST PTT 5 5 5 6 6 6 6 7 7 
Palm kernel == "/Amande despalme LE oan ee 15 18 19 24 24 28 30 30 35 
Coconuts — Noix de coco (millions) 195 179 170 168 176 172 172 160 166 

1 Production for 1960 and previous years includes the estimated copra content of coconuts 1 Y compris, jusqu’en 1960, le contenu estimatif de coprah des noix de coco vendues par 
sold as such by estates. Data for 1961 and subsequent periods relate only to copra les plantations. A partir de 1961, production des plantations seulement. 


produced on estates. 


23. Livestock — Elevage 
(thousand heads — milliers de têtes) 


1966 


1967 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
3uffaloes — Buffles 253 255 263 269 276 276 275 284 275 259 
Dxen — Boeufs AS NE D OR Cl a ars whe 285 291 305 308 306 298 304 306 312 310 
DEC ONINS ee ea 31 33 35 37 35 37 38 43 38 38 
Soats — Caprins 275 269 279 271 278 287 309 320 312 330 
Swine — Porcins 396 398 418 445 465 492 502 463 504 599 
24. Roundwood removals:! coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus! 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 
1957 1958 1959 1969 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Total ; ; 2208 2155 2195 2818 2807 2862 3250 3557 3855 4363 
Industrial Sand — Bois. do oeuvre et d’ uctie : 1 696 1675 GALS 2305 2279 4 2)384" 2.791 3 076 3 385 3 893 
Sawlogs, veneer logs and logs for sleepers — 
Grumes de sciage, de placage et pour traverses . 1623 1631 ° 1667 2250 2214 92312 2698) > ST NS 2048837701 
Other industrial wood — Divers . . Be aaa 73 44 48 55 65 72 83 95 101 102 
Fuelwood (including wood for charcoal) - — 
Bois de feu et de carbonisation . 512 480 480 513 528 478 469 481 470 470 : 
1 Recorded removals only. 1 Abattages enregistrés seulement. 
25. Fish catches': nominal catch (live weight) — Pêche!: prises nominales (poids vif) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Total 190.9 212 11 
Freshwater fishies = — oscars d’ eau Moi: : 25.5 ne aioe 7 ES y "es 
Redfishes, basses, congers, etc. — Saumons, perches, Congres, etc. 15.1 18.2 19.0 17.1 25.8 32. a 
Jacks, mullets, etc. — Jacks, mulets, etc. 23.9 24.5 30.7 39.9 35.3 oe a 
Herrings, sardines, anchovies, etc. =SHarengs Sarre bee noe ? 21.6 23.8 30.2 28.6 32.6 33.0 su 
Mackerels, billfishes, cutlassfishes, etc. — Maquereaux, billfish, cutlassfish, ‘ete. 20.1 27.9 22.9 24.8 28.5 35.7 eer 
Crustaceans — Crustacés HOPPER LS Fe 17.5 22.6 21.4 21.8 246 30.5 39.6 
Molluscs — Mollusques 7.4 9.5 21.9 22.6 22.0 26.7 29.8 


1 West Malaysia and Sabah. 
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1 Malaisie occidentale et Sabah, 


fast Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 


26. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


MALAISIE 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont'd) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 


1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land — Terres labourables. . . . . . . .. . . 233 246 + 1601 1751 1831 2031 
: Permanent meadows and pastures — Prairies et pâturages permanents 159 155 ev 51 51 51 51 
RAS dE RO Ge os es 6116 6084 2-0 TO00 TS CD 040 7 3202 
Dther area — Autres terres 
Unused but potentially productive — Terres inexploitées et utilisables 54 54 Se 73 Ne | 
Built-on area, wasteland and other — 84 
Terrains bâtis, terres improductives, etc. . . . . . . . . RE es wee 71 AL "| 
1 In agricultural holdings. 1 Appartenant à des exploitations agricoles. 
2 Including rough grazing. 2 Y compris les pâturages naturels. 
27. Livestock — Elevage 
(thousand heads — milliers de têtes) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
torses — SONO NG ey fre oS) Sm oh he 3 4 4 4 4 5 5 5 5 5 
cattle — Bovins TS CT A Le 77 UE 20 26 30 25 25 15 15 15 15 19 
igs — Porcins Sh a es ee ee a nam, ae 80 150 150 100 100 81 81 83 85 103 
ROIS ETCADEHNS SN 0. +, M CR te 23 30 25 30 25 25 18 18 18 18 19 
uffaloes — Buffles D, CS IT UT Vo CES RS se ee ee 80 100 100 100 100 67 67 67 68 84 
>hickens — Poulets aa (Leer et on at Ute 4000 4000 4000 4000 4500 1 050 1 070 1 100 1 200 1210 
Ducks — Canards . : ae 4 Shs ee 59 68 70 70 70 74 
28. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Total LÉ eee ee 1042 1 227 1 669 2 235 2691 2854 3500 3617 4217 5168 
Industrial wood — Bois d’oeuvre et d'industrie . . . . 976 1166 1576 2160 2623 2796 3458 3585 4162 5118 
Sawlogs, veneer logs and logs for sleepers — 
Grumes de sciage, de placage et pour traverses . . . 949 1149 1557 2142 2607 2783 3447 #3562 4153 £5110 
Other industrial wood — Divers . . . . . . . PA) 17 19 18 16 13 11 23 9 8 
Fuelwood (including wood for charcoal) — 
Bois de feu et de carbonisation . 66 61 98 75 68 58 42 32 55 50 
East Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 
29. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 
\gricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — Terres labourables et cultures permanentes . . . . 7001 
Permanent meadows and pastures — Prairies et pâturages permanents AT 15 
forested land — Forêts 9172 
)ther area — Autres terres | a ‘ 
Unused but potentially productive — Terres inexploitées et utilisables re eee eee 2 2382 
Built-on area, wasteland and other — Terrains bâtis, terres improductives, etc. 395 
1 Area under settled cultivation. 1 Culture continue. 
2 Area under shifting cultivation. 2 Culture discontinue. 
30. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 
1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Mee — Riz. «+  … 81 81 110 109 113 115 113 oe 111 112 
ubber — Caoutchouc . ; re ates Ses Me “Ba = Sted 
31. Production of principal crops— Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
120 
Seo aa ER ee ee 
D ee ee ee | 416 391 446 50.7 47.7 445 456 454 40.5 36.6 


ubber — Caoutchouc . 


183 


MALAYSIA 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont’d) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 
East Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 


32. Livestock — Elevage 
(thousand heads — milliers de têtes) 


1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 | 


Cattle — Bovins 5 5 6 5 i 9 6 10 oars 

Pigs — Porcins . 107 108 1381 256 288 303 279 218 228 

Goats — Caprins CaP ee OS res (Se ee ee 6 6 9 9 11 10 10 8 7 

Buffaloes — Buffles ae es oe ee oe AS A, 6 6 9 9 7 7 8 8 8 

Chickens — Poulets RE sé vals ie 32 33 os} 33 33 ne 
90 96 92 98 95 


Ducks — Canards . 


1 1959 census. 1 Recensement de 1959. 


33. Roundwood removals:! coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus* 


(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


> 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 || 


Total ee ac Be 734 709 945 1206 1268 1426 1769 1909 2382 3062 oe 
Industrial wood — Bois de oeuvre et a’ industrie : 690 672 881 P1729) 15202) 1376 lao 1876 2350 3037 | 
Sawlogs, veneer logs and logs for sleepers — 
Grumes de sciage, de placage et pour traverses . . . 686 668 877 1168 1199 1369 1706 1844 2306 2986 
Other industrial wood — Divers . . . . . . . 4 4 4 4 3 7 25 92 44 51 


Fuelwood (including wood for charcoal) — 


| 
Bois de feu et de carbonisation . . . . . . . | 45 37 64 34 66 50 38 33 32 25 Do | | 
i | 


1 From 1958, recorded removals only. 1A partir de 1958, abattages enregistrés seulement. 


West Malaysia — Malaisie occidentale 


34. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


V. INDUSTRY — INDUSTRIE | 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 |) 


Coal — Charbon . . se 155 67 77 7 — == = =)! 
Iron ore (Fe content) — Vee de fer (seneur Ge fey SNS 1692 1590 2140 "3 209.18 831 3703) ASS S370 sess SIP 
Bauxite tes Oe Re 0 eee Plc 331 287 388 459 416 355 451 472 857 955 900 
Sold — Or (Giloganies) APs Ge à CS Di en: 312 629 748 580 350 194 255 204 112 92 40 
Manganese ore (Mn content) = 

Minerai de manganèse (teneur de Mn)  . 0.9 1) 0.1 Zo — 


Tin-in-concentrates (metric tons) — Concentrés d’étain (tonnes) 60214 39075 38127 52813 56927 59543 60909 60987 64692 69993 73271 
Tungsten concentrates (Wo, content) (metric tons) — 
Concentrés de tungstène (teneur de Wo,) (tonnes) . . . 34 31 15 AT. 22 6 4 5 6 4 


35. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(metric tons — tonnes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Meat production — Viande 
Buffaloess——sBuliie’ 30°.) 4 Fave NN I 6.1 5.8 el 7.8 8.4 79 Us) 8.3 8.3 8.3 8.1 
Oxent=—TBOCUEM ye eyes sect TT TR 4.9 4.1 4.2 4.5 4.6 4.2 4.2 4.7 5.4 6.3 6.6 
Sheep — Mouton RTE CAE RS PEN CA or 0.58 0.58 0.71 0.78 0.84 0.91 0.84 0.67 0.56 0.56 0.57 
GOatS = ChEVIE. ee Se ory eme NEU 122 1.2 ez 1.1 1.0 9.6 1 ez 1.2 1.0 
Swine POI RC TT CC DL ORE NT 35.8 32.4 36.6 39.0 40.6 44.7 45.0 45.0 46.8 49.4 47.6 
ANS TC ee ER RS AE ER a eas 2.4 272 2.4 2.5 2.6 2.8 27 SL 3.4 3.4 3.1 
Cigars — Cigares . . : 730 740 743 801 803 738 725 704 700 701 781 
Cigarettes (million units) — ~ Cigarettes (millions d’ unités) . ; 1235 1310 1875 3624 4317 4999 5821 6140 5960 5837 5927 
Tobacco — Tabacs . . j ee OLS 975 Ole OS ST 02) 976 980 988 1036 Ite 
Cement (thousand metric fons) a  Ciment (milliers de Corne) 114 110 192 287 331 326 362 466 738 784 898 
finemetale—"#tain metal eee 72433 46064 46463 77592 80384 83390 85347 72498 73632 72189 77554 
1 Including Singapore. 1 Y compris Singapour. 
36. Electric energy — Electricité 
Code Type 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


———_—————<—<—<——. Ke 


Installed capacity (thousand RW) — Puissance installée (milliers de RW) 


I+P Total Re Coe oe tee ae 280 281 284 284 305 379 485 491 
Hydrote <a en 39 40 41 38 38 ae 81 138 139 
ye Total Sas i eG, 257 257 270 276 276 : ds 
RE Sutin 29.20 00 30 30 Lier 
Production (million RWh — millions de Aw!) 
I+ P Total ‘ ae LR 1069 893 918 1190 1344 1474 1622 1853 2128 
A à ue CR Cs | Den 249 200 191 195 216 235 317 544 587 g xy : a 
ota 5 A? et Oren a eh Pe 970 828 859 1121 1268 1400 1545 1762 2034 2 2832508 
VOOR ears gees Coe ie a 213 171 165 166 185 209 299 531 575 677 711 
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V. INDUSTRY (Cont'd) — INDUSTRIE (Suite) 


Malaisie orientale: Sabah 


37. Electric energy — Electricité 


MALAISIE 


Code Type 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée (milliers de RW) ; : 
I+ : Nia bret? oo ise ee ee À ee Fe 8.8 1153 12.4 128 14.0 18.3 19.7 19.8 23.4 | 
> : SR RC : Si 5.7 7.8 OF, ile : . 
Production (million kWh — millions de kWh) 2 ne Ee 18.6 20.3 
I + otale (hh) ER a Le 8 11 13 19 22 26 32 41 aL 96 
TOBAGO 6 8 10 16 19 23 29 39 50 56 
East Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak ) 
38. Mining production — Industries extractives | 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 | 
Bauxite ; ARE ON LENS: PNR * — 139 210 289 257 229 158 161 138 — — 
Crude petroleum — iene brit NAS NOR. FU. . 67 58 56 60 60 59 52 49 49 48 46 
39. Manufacturing production — Industries manufacturières: production | 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) | 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 | 
Petroleum products — Produits pétroliers 
Motor spirit — Essence à moteur. . . . . . . . 581 602 591 578 514 503 445 407 470 530 592 
Kerosene — Kérosène . . Way EEE M Sree 1 40 137 138 162 206 
Distillate fuel oils — Huiles gees Oe TS eee TSO 102225, 1940 1326 1227 1214 1240 1265 1427 1556 1519 
Residual fuel oil — Huiles lourdes . . . . . . . S77, 533 463 472 509 523 463 693 609 501 585 
40. Electric energy — Electricité | 
| 
Code Type 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
a capacity (thousand RW) — Puissance installée (milliers de kW) | 
I + P MORIECTD EE SRE ET 12.0 12.6 12/2 17.3 17.5 18.2 20.4 21.9 26.3 VA) | 
P diotala Gina See ap cee 6.1 6.3 8.1 10.2 10.5 eS 13.1 13.6 18.2 18.9 
Production (million kWh — millions de WA) 
I+ P Mota RD er sees aM Ge sei G fost Bon ee reat rae 44 49 58 68 19 81 
12 DO IRD OMEN ER ANR ADR MES L 12 14 16 19 24 27 92 39 49 58 
VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
West Malaysia — Malaisie occidentale 
41. Railways'— Chemins de fer! 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Length of railways (kilometres) — 
Longueur de réseau (kilomètres) . . VSD: 21092.,2092-..21092 2105222109222092 7092 2092 2092 2155 2156 
Rolling stock (number) — Matériel roulant : 
Locomotives : ap ROS) RU ENS 200 199 187 178 176 176 188 185 211 224 224 
Passengers cars — Ve. A aceurs NET US AS TRES 353 370 373 380 382 382 387 392 394 419 409 
Wagons . NS a mre TU ee $134 5222 6233 6222 6269 6214 6230 6379 6417 6526 6592 
Trafic — Trafic (qillions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilométres . . . . 624 588 596 612 610 595 535 560 585 590 
Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres . . . . . . . 435 389 553 706 759 707 618 720 960 978 
1 Including Singapore. 1 Y compris Singapour. 
42. Roads — Routes 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Length of road (kilometres) —Longueur du réseau (rer 
Paved roads — Routes à revêtement dur . . 3 gs se son 11010 “9209 1163113 108 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface — 
Routes empierrées ou stabilisées . . . . . . . . 7 Te He DIS 27 EN OI S medal i 7, 
Earth roads graded or drained — 
Routes en terre aménagées ou drainées . . . + se SR For Nae 1329 S 20 = ol SOL 
Unimproved roads — Routes sommaires . . . . + + ne ai oe 1 106 130 848 1038 
Motor vehicles in use (thousands) — (milliers) 402 
Véhicules automobiles en circulation (milliers) . ‘ oe se i Soe rahe ea ne 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . + «© + = 79.2 78.4 84.7 96.6 107.5 117.6 129.7 ee ee for coe 
Commercial vehicles! — Véhicules utilitaires! . . . . 25.5 27.0 28.8 31.6 34.0 36.8 39.0 42. à x à 


: 1 Tracteurs non compris. 
1 Excluding tractor. p 
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MALAYSIA 
VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (Cont'd) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (Suite) 


West Malaysia — Malaisie occidentale 
43. Shipping — Transports maritimes 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


International sea-borne shipping! (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux! (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 3720 3097 4136 5425 7453 7847 #8016 9842 10057 9017 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . 2823 2658 2709 3264 3718 4173 4746 6231 6422 6926 4 


1 Including transhipments. 1 Y compris les transbordements. 


44. Civil aviation! — Aviation civile! 
(thousands — milliers) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Total scheduled services — Total des services réguliers 
Kilometres-flown — Kilomètres parcourus  . LE 2736 2928 2953 2576 2609 2885 4140 7385 9872 5846 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres Crillions) . F 32.17 33.18 34.90 39.42 44.68 50.78 99.05} 215.59 317.48 190.48 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 1365 1371 1008 951 1000 930) 91155) 2:422 22,772 1559 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 161 144 168 184 176 179 324 656 936 465 
International scheduled services — Total des services internationaux 
Kilometres-flown — Kilomètres parcourus . ; 73 80 82 140 183 184 857 2479 3424 2036 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres Colles). : 0.99 1.38 1.42 2.05 2.88 2.93 30.34 99.80 161.43 92.16 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 30 38 12 20 30 95 247 958 1263 647 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 1 1 1 2 3 — 54 187 319 129 
1 Malayan Airways Limited. Prior to 31 August 1963, data refer to an apportionment of 1 Malayan Airways Limited. Les données, antérieures à septembre 1963, se rapportent a 
the operations performed by Malayan Airways Limited. la part d’activités de la compagnie. 
45. Communications 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Letter mail: number of letters — Courrier postal: nombre de lettres (millions) 
Domestic — Intérieur . . rh ES EE ere Mens 60.86 63.41 75.93 78.56 95.39 101.60 114.06 204.23 138.15 146.15 
Foreign: received — Etranger: reçu ARR ET LE 24,61 25:80... 25.35 30.58 31.84 33.73 30.40 49.29 43.98 45.49 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . . ay ae W720 L870 ado 2202, 21:66 27.67 329.28 27.31 35.61 38.15 
Telegraph service: number of telegrams (housands) — Service télégraphique: nombre de télégrammes (milliers) 
Domestic — Intérieur . . a erie eA 349 349 350 4471 axe Rss 4522 
Foreign: received — Etranger: reçu RS DL ni 1 2441 8991 683 785 830 767 7221 Ve eae 772 
Foreign: sent — Etranger: envoyé. . . . . . . . 13171 9771 | 963 778 818 780 7641 me Se 4602 
Telephones — Téléphone 
Number in use (thousands) — 
Nombre d’appareils en service (milliers) . . . . . 61.74 64.98 70.24 76.16 82.35 90.21 98.47 107.58 116.05 120.86 
1 Including Singapore. 1 Y compris Singapour. 
2 Including data for East Malaysia. 2 Y compris la Malaisie orientale. 


East Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 
46. Railways — Chemins de fer 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Length of railways (kilometres) — 


Longueur du réseau (Rilométres) . . RTE tS 187 187 187 187 187 187 154 

Rolling stock (number) — Matériel youlant dt =e ay at 
Locomotives . . A OT Ne 19 19 13 13 13 13 13 13 12 12 12 
Passenger cars — Voiture voyageurs ST CD D as 41 41 38 37 40 37 39 41 45 47 34 
Wagons . POINT) RENE COR 130 132 123 124 128 121 

Trafic — Trafic (millions) + a Es SE 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . 16 16 17 18 18 21 
Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres . . . . . . . 4 4 4 4 4 4 Ge i gi 


47. Roads — Routes 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Length of roads (kilometres) —Longueur du réseau (kilométres) 


Paved roads — Routes à revêtement dur . . | tiers ete ss 1957 1996 2324 

Roads with gravel or crushed stone or stabilized Si Surface — ne ote: HA § 375 383 420 422 426 444 146 
Routes empierrées ou stabilisées . . . . , wt; ear De sl 612 | 129 233 634 97 iy a: ae 

Earth roads graded or drained — M due 
Routes en terre aménagées ou drainées . 

Unimproved roads — Routes sommaires . 1350 ae i = ih iby ise a 

Re vehicles in es — Véhicules normales en Circulation (milliers) “4 

assenger cars — Voitures de tourisme . . ... . 2.4 Page 3.5 4. 

Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 1.0 sl 2 + . 2 ss on i ie u 
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VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (Cont’d) TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (Suite) 


East Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 
48. Shipping — Transports maritimes 


MALAISIE 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 747 841" I 12001332 1581 1719 20551 2574. 7496 03978 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 293 345 365 417 408 475 601 711 728 654 
49. Communications 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Letter mail: number of letters Res — Courrier postal: nombre de letters (milliers) 
Domestic — Intérieur . . HR. VERS CT. 2041 2001 2101 2796 3328 4143 
Foreign: received — Etranger: reçu oo BAS = el a DUR 108 100 96 298 325 312 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . 79 80 92 1405 1449 1535 
Telegraph service: number of telegrams ‘(thousands — Service télégraphique: nombre de télégrammes (milliers) 
Domestic — Intérieur . . ee ha ae SN Le 108 110 125 121 45 51 77 
Foreign: received — Etranger: reçu CS NES) ER 54 44 59 60 50 tie ne 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . . . . . . . . 58 48 62 66 55 60 69 
Telephones — Téléphone 
Number in use — Nombre d’appareils en service . . . 1NISS 243 2797 $319 3825 4551 4973 6236 7278 7783 8740 
East Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 
50. Railways — Chemins de fer 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Length of railways (kilometres) — 
Longueur du réseau (Rkilométres) . . . . . . . . Soc. AEE Se 1 397 
51. Roads — Routes 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Length of roads (kilometr es)—Longueur du réseau (kilomètres) se Re Po 974 974 974 
Paved roads — Routes à revêtement dur . : are cas 3 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface — 467 467 467 
Routes empierrées ou stabilisées . 
Earth roads graded or drained — 
Routes en terre aménagées ou drainées . . . . . . Bron see all 507 507 507 
Unimproved roads — Routes sommaires . . vee De 
Motor vehicles in use? (thousands) — Véhicules automobiles € en direulation! (milliers) , 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . 17 2.1 2.4 3.0 3.5 3.8 4.4 5.4 6.62 det) 11.3 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 0.8 0.9 1.0 1.0 12 1.3 1.4 1.6 127 2.0 2,8 
1 Including special purpose vehicles. 1 Y compris les véhicules spéciaux. | 
2 Excluding government vehicles. 2 Non compris les véhicules de l'administration. 
52. Shipping — Transports maritimes 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Int t 1 sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
eee — ee embanguees Ce 5742 5286 6328 5287 4902 5135 4317 4244 4600 5473 6388 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 208 193 ZT 304 332 340 372 434 480 505 515 
53. Communications 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
f lett thousands) — Courrier postal: nombre de letters (milliers) 
al: eee es | A ei : la Re eM et 3924 4822 5018 5063 5412 6259 
Foreign: received — Etranger: reçu LE CAO MEET: lSO7OUTS20002:092 02 re 2 Pe ee 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . Da eu 1029 1260 1296 ; 140 1445 
Telegraph service: number of ar ‘Ghowsands) — Service télégraphique: nombre de télégrammes (milliers) 
Domestic — Intérieur 178 165 141 126 74 60 69 
Foreign: received — Etranger: reçu 64 #4 = sa L = 
Foreign: sent — Phares COVON CS TT sve res 53 4 
D ne 2135 3516 3954 4513 5080 5689 6451 7178 8337 8862 9810 


Number in use — Nombre d’appareils en service . 


1 Figures for 1958 and later years also include telephone extensions. 


187 


1 Y compris, à partir de 1958, les postes téléphoniques. 


MALAYSIA 
VII. EXTERNAL TRADE— COMMERCE EXTERIEUR 


(Including trade between West Malaysia, Sabah and Sarawak — Y compris le commerce entre la Malaisie Occidentale, le Sabah et le Sarawak) 


West Malaysia — Malaisie occidentale 


54. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Value in million Malaysian dollars — En millions de dollars malaisiens 
Imports (c.1.f.) — ee (Catan) 1814 1658 1739 2151 2230 2447 2517 2521 2608 2633 2586 
Exports (f.0.6.) — Exportations (f.2.b.) . 2180 1882 2473 2924 2622 2621 2699 2774 3096 3110 2907 
Balance — Solde Son ee Ce 0 +366 +224 +734 4773 +392 +174 +4182 +4253 +488 +477 +321 
Value in million US dollars — En millions de dollars EU 
Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 593 541 568 703 729 800 828 830 852 860 839 
Exports (f.0.6.) — Exportations (f.4.b.) . 713 616 808 956 858 858 884 908 1014 1019 954 
Balance — Solde . . . . . . +120 + 75 +240 +4253 4129 + 58 + 56 + 78 +162 +159 +115 
55. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 
(1963=100) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Quantum 
Imports — Importations 
General — Indice peneral ee CO ee 69 66 70 85 89 101 100 95 il 
Food — Produits alimentaires . . . . . » . 79 84 83 89 88 88 100 102 101 
Exports — Exportations 
General — Indice géné... «© «© 72 69 75 84 91 93 100 100 109 
Rubber Caoutchouc TC OC 80 78 87 90 94 94 100 102 108 
in E tainly ped eee ecg eee es eels Ot e ae 59 46 52 88 89 94 100 83 89 
Unit value — Valeur unitaire 
Imports — Importations 
General — Indice général . 104 99 97 100 98 96 100 106 92 
Food — Produits alimentaires 102 95 94 95 97 97 100 105 92 
Exports — Exportations 
General — Indice général . 111 101 122 128 106 104 100 102 105 
Rubber — Caoutchouc SR ee ay 2 118 105 132 139 109 104 100 95 93 
Tin tang. ay Mer ta a Sl Ur ed 86 83 89 90 101 104 100 136 152 
Terms of trade — Termes de l'échange . er ae 107 102 126 128 108 108 100 96 114 
56. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
Imports from or Exports to — 
Importations en provenance de et exportations à destination de 1957" 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
All countries — Tous pays . fImp. 360.2 370.8 568.2 700.9 724.9 800.5 828.2 602.4 635.0 
lExp. 456.7 553.1 808.0 956.2 857.1 857.9 883.8 835.3 936.6 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO . . fImp. 195.2 328.4 344.3 423.0 421.3 4645 489.1 257.9 = 361.0 
lExp. 11807717 353.6 405.3 363.0 361.1 373.3 388.3 417.5 
Developing ECAFE countries — . fImp. 159-95) 2667 27 ASS ES? 7 SE TS SE 02. 269.5 253.4 
Pays évoluants de la CEAEO lExp. 55.1 200.5 234.1 262.6 225.5 224.3 223.6 235.8 268.5 
Western Europe (including UK) — . . . . fImp. 14601 127-5 185.7 9 2226) 9249.5" 26602667 183.2 201.1 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) LExp. 200:2 “171.4 2449 33070, 267-7 (234.5. 222 6 IS OL IE2 
UK — Royaume-Uni fImp. 107.2 98: 1265 lol.) 64:3" ASG) 746) Us 7210 
LExp. 98.3 82.7 108.0 1249 102.9 80.3 73.0 62.8 57.8 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale {Imp. 1.4 1.0 1.6 2.3 4.8 4.0 4.6 1.6 12 
lExp. 13.4 38.5 82.5 74.9 73.0 87.7 94.0 59.6 89.6 
North America — Amérique du Nord = simp: 10.0 7.4 18.5 31.6 39:9 51.6 47.4 26.0 30.1 
lExp. 104.8 70.9 106.0 114.1 126.0 142.9 151.2 153.2 202.1 
USA — Etats-Unis d'Amérique . . Simp. 8.7 6.4 16.5 29 36.7 47.1 43.5 23.2 26.6 
, ; LExp. 92.4 60.9 93.1 99.0 109.0 125.0 1274 1264 172.6 
South America — Amérique du Sud . . fImp. 0.3 0.1 — 0.1 0.2 — 0.2 = = 
lExp. TMOT 8.5 13.0 15.9 15.4 ! : 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . ‘cn es 9.7 9.6 9.5 6.1 Es + are ane 
(Exp. 7.5 7.6 723 8.9 6.2 lil 16.8 19.2 alee 


i à 7 = r 
Imports from and exports to Singapore are excluded. 1 Non compris les importations en provenance de Singapour et les exportations 4 destination 


de Singapour. 


57. Composition of imports — Composition des importations 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Consumption goods = Biens de consommation 
ee — us alimentaires . 558 562 554 649 695 614 611 623 
er — Divers . PE NÉ ee ae ee 460 470 468 457 432 470 450 457 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens de consommation 366 3 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, _ yee Fe re: mS ee a 
principalement pour la production de biens d’équipement 315 313 SIA 31 
Capital goods — Biens d'équipement . 448 475 660 ce a bee a 
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MALAISIE 
Vil. EXTERNAL TRADE (Cont’d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


| (Including trade between West Malaysia, Sabah and Sarawak — Y compris le commerce entre la Malaisie Occidentale, le Sabah et le Sarawak ) 
est Malaysia — Malaisie occidentale 


98. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens ) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
ports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 
SITC — CTCI section DER A 528.5 526.0 510.2 558.1 561.8 562.7 656.9 695.2 613.9 610.9 622.7 
SITC — CTICI section 1 88.5 80.1 80.3 82.4 88.4 7221 61.3 58.1 60.7 96.4 56.3 
SITC — CTCI section 7 208.0 182.7 210.8 389.3. 282.9. 339.8 7923 227.8 229.4 161.4 165.8 
SITC — CTCI section 5 105.2 134.8 128.8 149.3 142.6 151:2 1527 167.3 174.2 195.0 184.5 
SITC — CTCI section 4 9.5 9.9 12.8 132 13.6 13.6 7 12.4 14.8 122 LES 
SITC — CTCI section 5 111.9 105.7 119.5 143.2 158.8 152.5 168.1 177.0 208.3 224.7 221.6 
SITC — CTCI section 6 319.9 260.6 289.2 366.1 408.4 471.8 469.3 464.7 510.2 521.77 515.2 
SITC — CTCI section His AS BAS a 244.9 DAT 242.5 330.3 391.7 482.4 500.1 515.9 580.2 643.9 575.3 
SITC — CTCI divisions 71 + 72 140.2 12577 140.0 188.1 299.7 280.6 292.9 299.4 333.3 384.9 364.0 
SITC — CTCI section SR tgs F 107.7 95.7 104.4 1234 131.5 140.9 151.4 152:3 165.3 148.9 157.1 
SITC— CTCL' section 9 2 . « + 45.3 27.5 40.7 45.6 50.8 60.4 53.1 50.7 51.3 57.5 57.4 
ports (f.0.b.) — Exportations (/.à.b.) 
SITC — CTCI section OR 7 95.6 92.1 91.4 102.6 108.1 1179117: 122.5 149.5 169.6 170.0 
SITC — CTCI section 1 1.0 0.9 0.8 0.4 0.7 0.7 ez 0.6 1.8 79 11.3 
SITC — CTCI section 2 1562.4 1368.9 1908.3 2100.7 1704.2 1626.8 1669.3 1601.2 1685.3 1711.3 1540.4 
SITC — CTCI section 3 16.9 12.1 LIES 8.2 9.2 10.9 13.0 43.0 50.2 55.6 55.0 
SITC — CTCI section 4 93.5 88.1 81.5 85.2 89.3 87.5 91.1 92.8 122.6 138.2 1934.1 
SITC — CTCI section 5 14.8 13.4 13.4 1722 LL 21.4 32.0 40.1 43.9 46.7 47.2 
SITC — CTCI section 6 342.6 257.0 319.1 543.7 609.9 664.5 680.8 770.9 925.6 856.5 828.3 
SITC — CTCI section di 25.5 19.1 18.1 30.8 42.5 51.0 51.9 57.2 66.3 70.6 60.7 
SITC — CTCI section 8 . 12.9 12.3 19 16.3 18.1 19:39 22.2 2052 27.2 28.3 36.5 
SITC — CTCI section 9! . 16.6 20.7 19.0 22.3 25.0 25.3 30.8 26.9 30.5 34.8 35.3 


Including ships’ and aircraft stores loaded on board for own consumption. 


1 Y compris l’avitaillement des navires et des avions aux fins de consommation à bord. 


59. Imports and exports of selected commodities! (quantity in thousand metric tons; value in million Malaysian dollars) — 
Importations et exportations de quelques produits! (quantité en milliers de tonnes; valeur en millions de dollars malaisiens) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
ports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) 
Rice, glazed or polished — Riz, glacé ou poli GE 3515356 68. 3675 379.6 341.2 315.2 405.2 415.3 298.0 243.3 300.7 
lV. 133.8 139.2 132.2 134.8 129.5 132.4 164.8 156.8 112.6 104.9 157.6 
Wheat meal and flour, etc. — fQ. 101.3 112.6 ICES 126.9 192,2 138.6 151.6 153.0 162.8 53.7 1.3 
Semoule et farine de froment, etc. Dr. 31.3 34.2 33.4 36.3 37.9 40.5 44.6 47.8 49.5 16.4 0.6 
Sugar and honey — Sucre et miel fQ. + ee oe 185.0 211:9 176.8 1585 1559 2136 24012 Nene 
lV. 69.7 68.0 99.2 64.4 64.7 45.3 81.4 109.4 58.5 56.3 39.4 
Milk and cream, evaporated or condensed — fQ. ae eee oe 49.8 S17 44.7 46.4 45.0 40.9 28.0 8.3 
Lait et crème, évaporé ou condensé lV. 56.5 54.4 55.0 58.8 61.0 50.6 54.3 56.3 51.9 34.8 10.4 
Natural rubber and rubber-like gums — SQ. 38.6 57.0 54.1 TSS 66.0 68.4 54.0 41.3 46.9 47.5 cy 
Caoutchouc naturel et gommes similaires lV. 57.3 73% 97.2 138.5 95.4 94.9 73.6 Hou 61.1 57.4 48.0 
Tin ores and concentrates—Minerais et concentrés d’étain JQ. 18.7 11.3 12.4 29.4 23.1 Slop! 28.1 14.3 10.9 3:3 6.9 
lv. 88.0 52.2 59.0 137.3 121.6 177.2 146.1 105.1 91.4 22.8 36.7 
Distillate fuels and residual fuel oils — fQ. 683.6 614.0 550.8 826.1 927.6 978.4 828.5 329.1 294.1 37357. | 419:9 
Huiles légéres et lourdes lV. 70.8 63.3 58.1 75.6 702 76.4 67.4 30.6 29.6 36.7 37.7 
Fertilizers, manufactured — Engrais manufacturés . fQ. eget a eae 146.2 158.7 1544 194.5 203.3 217.9 248.8 ede 
lV. 20.8 18.2 Zed 26.1 27:9 27.8 33.6 37.5 45.1 50.2 42.2 
Cotton fabrics, not grey — Tissus de coton non écrus . NOR 65.3 47.5 61.8 65.6 62.6 63.7 72.2 70.4 72.9 64.2 ec 
lV. 52.9 44.0 48.2 53.4 53.0 49.9 52.4 50.2 50.9 42.7 36.5 
Fabrics of synthetic fibres and spun glass® — or si) AS BBW! Gy) Bs) || ISA AS DAT 28:0) e292 
Tissus de fibres synthétiques et de verre filé? UV. 255 22.9 27.8 29.8 26202875 ASC 28.2 33.6 33.0 a 
Passenger motor cars (excluding buses) — Jor 8186 7385 8217 12735 13717 14441 17868 19231 18837 19992 14634 
Voitures de tourisme lV. 41.7 36.5 41.2 57.6 59.2 62.6 79.0 84.2 86.2 87.1 72.9 
ports (f.0.b.) — Exportations (f.4.b.) 
Rubber — Caoutchouc ame =. (OL 665.7 701.2 795.4 779.1 803.2 802.7 855.0 861.4 901.1 954.9 990.2 
lV. 1304.1 1197.2 1721.8 1829.1 1442.4 1367.6 1373.9 1303.4 1368.2 1395.8 1216.0 
Palm oil — Huile de palme . fQ. 62.5 75.5 81.3 97.6 94.9 107.4 116.7 1252 141.5 181.3 179.1 
lV. 45.5 47.4 51.7 60.5 61.2 65.1 69.0 80.6 106.0 118.1 110.1 
Tin metal — Etain-métal . no 512 99.1 449 77.6 754 827 85.9 784 745 72.8 74.7 
lV. 318.8 236.4 294.5 505.7 5950.1 616.3 638.1 722.8 864.8 779.4 743.7 
— Mi i de fer fQ. 2966.0 2633.0 3832.9 5588.4 6538.3 6544.5 6687.4 6418.3 6740.7 5 771.8 5 330.0 
ao is ni lV. 65.5 62.6 99.9 140.2 163.8 166.2 176.3 162.3 161.3 136.2 122.1 
Coconut oil (crude and refined) — fQ. 67.1 512 29.2 28.7 42.8 34.4 30.3 14.8 18.3 290 29.6 
Huile de coco (brute et raffinée) lV. 47.3 40.3 29.8 23.9 DT 22.1 22.0 12.0 16.4 19.9 DONT 
Pineapples, canned fruit and juice — fQ. 26.6 29.5 27.6 33.5 34.3 37.2 40.1 44.4 54.8 59.9 63.9 
en et conserves et jus d’ananas We 19.8 24.7 21.6 26.2 26.2 28.0 29.4 33.1 40.5 44.1 43.8 
i De i truction® OS 199.8 221.5 255.6 354.9 312.1 348.5 454.0 570.4 622.7 733.3 816.8 
Te Vv. 293 319 327 552 415 47.6 646 865 916 99.1 129.2 


1 Non compris les expéditions d'un montant inférieur à 100 dollars malaisiens en provenance 
ou à destination de Singapour. 

2 En millions de mètres carrés. 

3 A partir de 1962, tissus de fibres synthétiques et de fibres textiles artificielles. 

4 Nombre. 

5 Les données se rapportent aux grumes et au bois de sciage. Les grumes (bois ronds) 
donnant 50 pour cent de sciages, les chiffres correspondants ont été rapportés à l'équivalent 
en bois de sciage. 

6 En milliers de tonnes de 50 pieds cubes. 


Shipments from and to Singapore valued at less than 100 Malaysian dollars are excluded. 
Million square metres. À 

Since 1962, fabrics of synthetic fibres and woven regenerated fabrics. 

Number. + , 

Data refer to sawlogs and sawn timber, Sawlogs (round timber) produce 50 per cent 
sawn timber, thus figures for sawlogs have been reduced to sawn timber equivalent. 
Thousand tons of 50 cubic feet. 
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MALAYSIA 


Vil. EXTERNAL TRADE (Cont’d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


(Including trade between West Malaysia, Sabah and Sarawak — Y compris le commerce entre la Malaisie Occidentale, le Sabah et le Sarawak) 


East Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 


60. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 {|| 
Value in million Malaysian dollars — En millions de dollars malaisiens {|| 
Imports, (C2) Importatons (CAT) | 121.6 128.4 155.4 195.8 214.7 238.2 304.6 302.0 3345 342.5 328.8 i 
Exports (f.0.6.) — Ba ee (RAD) ae ee Cees Pe 120.9 130.4 17722 2926) ©2203 129170077240 259.9 305.0 358.3 409.6 ||} 
Balance — Solde Maes ae tt — 0.7 +20 +218 +268 +.5.6 — 35 —29.8 —42.1 —29.5 +15.8 +80.8 | | 
Value in million US dollars — En lion ae salen EU | 
Imports (c.1.f.) — Importations (ca.f.) . . . . . . 38 42 51 64 70 78 100 99 109 112 107 || 
Exports (f.0.6.) — De Ga: ie Soe | UE 39 43 58 73 72 77 90 85 100 117 134 | 
Balances Solde 0. nn + # |] 
61. Direction of trade — Courants d’échanges ||! 
(million US dollars — millions de dollars EU) | 
MR OIC PRC age ET AR 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 
Importations en provenance de et exportations à destination de 
AllFountries = TOUS pays men) lp 38.2 42.0 50.8 64.0 70.2 78.0 99.5 972910981197 
lExp. 39.5 42.6 58.0 72.8 72.0 76.9 90.0 84.9 99.6 117.0 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO . . fImp. Zen 2333 30.4 36.4 28.6 44.2 57.0 58.3 65.8 69.0 
lExp. 26.2 28.7 41.9 56.3 50.2 63.1 19:7 76.4 93.1 110.4 | 
Developing ECAFE countries — . . . . . fImp. 17.4 20.2 25.9 FASS) 23.3 36.0 45.6 46.9 54.6 56.1 | 
Pays évoluants de la CEAEO lExp. 17.5 1277 15.8 20.2 15.9 22.7 292 915 40.2 39.6 | 
Western Europe (including UK) — . . UN Imp 12.0 10.8 13.7 15.9 14.7 18.6 23.9 26.7 28.4 30.9 i 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) \Exp. 10.6 10.8 1157 11.4 8.1 Tell 5.7 Sil ae] 4.0 : 
UK — Royaume-Uni ee CE oh Rel: 9.5 8.9 10.4 12.8 14.7 14.5 18.7 20.2 21.8 2975 | 
LExp. 7.5 7.4 6.5 6.0 5.0 3.9 2.6 alt 19 2.2 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale oe — 0.1 0.1 0.1 
Exp. 
North America — Amérique du Nord Se wikis 2.3 3.9 4.9 6.5 7.9 10.6 13.1 9.6 13.6 12.8 
lExp. 0.6 1.4 2.8 1.6 17 152 0.9 152 1.6 1.4 
USA — Etats-Unis d'Amérique . . . . . . fImp. 22 3.8 4.8 6.5 7.5 10.6 13.1 9.0 13.2 12.2 
lExp. 0.6 1.4 2.5 1.6 17 1.2 0.9 LD 1.4 1.4 
South America — Amérique du Sud . . . . . fImp. — — — = A 
LExp. 2 er et = = = es il 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . SImp. -- 0.1 0.1 0.5 0.3 -- | 
Exp. eos bee 0.7 0.9 1.0 
62. Composition of imports — Composition des importations 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens ) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 | 
Consumption goods — Biens de consommation 
RO Produits alimentasesy: ER e-me T 28.0 30.4 292 35.1 38.8 40.8 Sl 57.7 57.4 63.7 68.2 
Others — Divers. 32.0 37.1 46.1 5725 75.6 91.6 116.0 98.5 118.1 100.5 96.1 |) 
Materials chiefly for ERI On CONS à — Mabières premières, | 
principalement pour la production de biens de consommation 23.7 27.7 29.7 35.8 29.0 22.8 24.2 23.6 22.1 23.1 20.7 | 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, princi- 
palement pour la production de biens d'équipement . . . 8.2 7.8 14.1 16.7 15.6 17.5 22.8 23.8 28.0 31.8 27.6 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . . . . . 24.1 24.8 35.4 50.8 55.6 65.4 90.4 30.4 108.2 123.3 115.8 je 


63. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI M! 


(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


— 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Imports (c1.f.) — Importations (c.a.f.) 
Crice- ee PS NET 27.99 30.35 29.20 35.07 38.84 40.85 51.04 57.68 57.36 63.65 68.18 | 
SITC — CTCI section 1 . . . N.: 12.24 13.11 13.60 17.01 29.73 44.32 57.42 36.35 5084 2656 2955 
SITC — CTCI section 2 18.28 22.69 23.15 29.21 21.19 14.30 13.20 12.22 1014 943 647) 
SITC — CTCI section 3 5.75 4.80 17.12 16.14 1454 18.62 20.99 26.72 2907 3704 2411 || 
SITC — CTCI section 4 0.92 105° “41.54 © 1.76 1.72 168 196 - 2207 271 25) =e 
SITC — CTCI section 5 5.32 5.27 6.94 7.77 938 910 11.89 1946.13.56 1645 eum 
SITC — CTCI section 6 21.62 19.88 22.43 27.99 34.00 31.28 41.75 45.54 4817 4999 4643 | 
SITC — CTCI section 7 onlay eee 16.09 17.61 26.14 39.71 41.19 53.41 74.13 70.60 8669 9995 9465 || 
SITC — CTCI divisions 71 ‘i AIS: DAES ee 10.72 11.51 19.47 29.16 29.91 4021 55.39 43.08 63.95 7375 6680 | 
SITC — CTCI section 8 EL ea) Se 9.81 9.26 10.44 14.50 17.28 19.01 25.67 25.53 2473 2695 2896 
SITC = CTCI section 9. See i) ae 4.03 437 484 663 7.02 569 7.04 680 11.21 1006 10.86 
Exports (f.0.6.) — pore (à à 4 Ù “4 
SITC — CTCI section 0 iene ee 292° 9.267. "GTA" 606 EU S00 
— é 6.15 9.06 688 10.38 : 
SITC = CTI CN LR RE DEA A À 8.63 8.96 10.67 13.21 20.58 33.69 42.74 2694 4017 1481 is | 
SITC — CTCL section 2 98.29 106.01 150.70 189.23 179.76 183.39 205.60 202.78 237.56 30757 35351! 
2e 80 “3.18, 292 06570107 tr TT 
SITC * crcl section 4 0.03 0.03 0.03 0.05 002 O52 037 42058 131 oe <i 
SITC — section | 157 0172 “2.08 TE Mose Der Do A1 | 
SITC — CTCI section 6 20/12 MT IT RS : ere 
| 175. 278 3.19 
SITC — CTCI section 7 LOG © 139 154 217 Ni le ar rma i ae ee 
SIT — crcl section 8 Se Ee EE RL 2.13 0.91 1.07 162 162 125 202 1.19 120 127 CU 
site — CASE AL Ne Le eee 143 197 218 183 236 284 520 || 966 881 1065 1280 


1 Beginning 1964, excluding stores and bunkers for foreign ships and aircraft. 
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ame : aa ta ; eee 
Non compris, à partir de 1964, l'avitaillement des navires et avions étrangers 


MALAISIE 
VII. EXTERNAL TRADE (Cont’d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


(Including trade between West Malaysia, Sabah and Sarawak — Y compris le commerce entre la Malaisie Occidentale, le Sabah et le Sarawak ) 


ast Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 


64. Imports and exports of selected commodities (quantity in thousand metric tons; value in million Malaysian dollars) — 
Importations et exportations de quelques produits (quantité en milliers de tonnes; valeur en millions de dollars malaisiens) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


nports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) 
RIC CRRA se RE NE EU PS. AU fQ. 18.19 22.29 18.91 21.87 24.43 . 24.96 32.26 931.65 30.52 32.22 30.97 
lV. 8.02 9.99 7.93 8.37 10.25 11.82 14.04 13.08 12.96 15.66 19.90 
TURE QUC Cree Ge Be HS 0; 7.60 8.76 9.09 10.25 13.79 11.69 12.80 15.48 1485 13.19 16.27 
lV. 3.83 3.38 3.02 3.49 3.64 2.93 6.68 ToL 3.94 2.96 3.93 
rgatctcsmmr. Ceres a ea! a wt on LC iQ: Seis me wee 1.26 2.95 5.10 6.76 4.52 5.71 2.58 3.12 
lV. ae aris Rane 12.62 2444 39.03 50.98 34.09 43.86 20.05 22.52 
MODES CODTAD SO) 48.93 55.49 46.50 65.50 49.96 28.82 22.51 16:96 "10:03 10;53 2.01 
UV. 1609820708, 20-775) 25:6456 17.29 9.84 1:12, 6.59 4.46 3.82 0.75 
Motor spirit — Essence A moteur... . . . JO. 12 3:03) 20:24 13:97 17:12 230124 4000270100077 058436082045 
lV. 1.08 1.07 5.82 4.39 4.48 6.66 6.80 7.48 7.64 13.29 5.18 
Distillate fuels and residual fuel oils — fQ. 9.68 9.36 32.22 35.04 36.70 43.84 53.68 58.76 66.20 80.00 81.39 
Huiles légères et lourdes lV. 1.63 1.62 5.75 6.07 5.60 6.53 8.26 8.97 10.00 13.92 9.71 
Cotton fabrics, woven — Tissus de coton . . . .. fQ.! 3.52 2.98 3.35 4.06 3.86 375 5.48 4.59 5.01 4.70 3.88 
Ve 2.46 2.03 2.43 3.30 3.53 3.42 4.54 3.73 3.87 3.42 2.82 
Lime, cement, etc. — Chaux, ciment, etc. . . . . fQ. 21-71. 022 872169 02146. 22:68" 25.2199 34.73" 150.77) 5572847 0004509 
lV. 2.74 2.42 2:28 2.20 2.21 2.30 9,12 4.41 4.70 3.84 3.99 
Iron and steel — Fer et acier . . . . . . . . §Q. 6.30 6.92 8.39 9.94 9.54 95221623 15.69 TASSE ITA 
lV. 4.53 4.05 4.85 5.44 5.57 4.86 8.04 7.87 8.25 9.84 9.46 
Passenger motor cars (excluding buses) — fOr 387 435 517 833 759 1284 1487 2043 2198 2401 2809 
Voitures de tourisme lV. 1.81 1.94 2.46 3.85 3.65 5.39 6.64 9:8) ITA LI OBS 12:08 
Porrics and'trucks— Canon OS 149 136 190 317 434 388 625 374 238 416 507 
lV. 1.03 1227 1.43 2.42 2.97 2:77 5.68 8:13 2:12 4.29 4.97 
xports (f.0.6.) — Exportations (f.à.b.) 
Dhs ASP AN COMORES Re) 0.44 0.47 0.49 0.80 1.61 4.45 5.81 4.05 5.46 2:93 2.55 
lV. 5.74 5.33 5.01 7.81 16.80 31.30 42.45 26.44 39.80 14.57 15.60 
cape <= Goel oe ER ee be Greco HOP 64.74 68.26 60.38 80.96 68.95 45.41 40.30 33.29 2491 26.87 14.05 
Ve 24.01 _ 32.15 935.14 40.24 27:08 1849 17.59 15.90 13.53 11.80 5.63 
Rubber —uG@aoutchouce 0 sy 2 es os 2 SO: 20:19 20:56 23:26: 22:39 23:99 22:71 21-56 23:17 2470 5 240922 IT 
Nive 37.04 32.82 47.01 49.52 41.21 986.71 32.06 32.24 3404 31.89 26.33 
Mumbers—= Bois d'oeuvre . «9s 4, à meuf ISO. 438 526 790) 110049 18262)" 18876 1.667," 1879 2 223 eZ 02a 59 
lV. 31.53 36.38 61.06 90.75 102.79 122.10 150.64 148.56 185.44 259.76 317.35 
Hemp — Chanvre liars oi I eam ot POM am 2 ©: 2.92 2.44 22 3.81 4.18 3.45 3.70 4.09 2.59 3.26 3.28 
lV. 3.40 2.62 3.76 5.18 4.81 3.21 3.77 4.51 2.74 2.84 2.39 
Fish, fresh, dried or salted — Poisson frais, séché ou salé fQ. 0.65 0.72 125 0.99 1.28 1.43 1.20 0.96 1.18 1.68 1.96 
lV. 0.86 0.71 0.83 0.94 1.93 1.96 2.04 1.79 3.58 6.07 7:12 
L Million square metres. 1 En millions de mètres carrés. 
2 Number. 2 Nombre. 
3 Thousand tons of 50 cubic feet. 3 En milliers de tonnes de 50 pieds cubes. 


ast Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 


65. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


alue in million Malaysian dollars — En millions de dollars malaisiens 
Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) . . . + + . 46257) 493310 45304220. 383.1. 397.3 393.9. 427.2 484 9575759367 


(20) ee | Se 499.4 463.6 533.4 4883 397.2 407.2 373.8 381.1 433.7 463.6 503.0 
+36.7 +30.5 +804 +65.5 +141 + 9.9 —20.1 —46.1 —51.2 —62.1 —33.7 


Exports (f.0.b.) — Exportations 
Balance — Solde 


alue in million US dollars — En millions de dollars EU 

Imports (c.i.f.) — Importations (caf) . + . + + + 151 142 148 138 125 130 129 140 158 172 175 
Exports (f.0.6.) — Exportations (f.2.b.) . + + + + = 163 152 174 160 130 133 122 125 142 151 164 
SN Gee SOI re Ge oc ne 17 4 10 426 + 2206 Sh Be 7 on IS ee I 
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MALAYSIA 


Vil. EXTERNAL TRADE (Cont’d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


ing trade between West Malaysia, Sabah and Sarawak — Y compris le commerce entre la Malaisie Occidentale, le Sabah et le Sarawak) 


East Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 
66. Direction of trade — Courants d'échanges 
{million US dollars — millions de dollars EU) 


impor. pea eas: 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 
Imporitanons en proven exportations à destination de 
All countries — Tous pays . . - . . = . . Simp. 151.4 141.7 148.7 145.1 134.3 130.8 129.7 146.5 
: lExp. 163.2 151.5 174.3 159.4 129.8 133.1 122.0 130.9 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO . . . . Simp. 132.7 124.8 129.1 119.6 103.2 104.6 100.9 110.1 
LExp. 134.2 110.6 129.7 134.6 103.3 105.1 101.6 107.5 
Developing fans AFE countries — . . . . . Simp. 128.2 120.7 123.6 4112.7 96.0 97.2 93.2 100.8 
Pays évoluants de la CEAEO LExp. 81.0 65.4 79.2 75.0 59.4 62.7 70.1 81.6 
Western Europe (including UK) — . . .  fImp. 15.3 13.3 14.9 19.2 24.1 18.5 20.0 24.4 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) Exp. 24.4 20.3 31.3 20.0 22.1 24.1 17.4 21.6 
UK — Royaume-Uni . . . . . . . « Simp. 12.8 115 12.3 16.6 21.0 15.5 16.6 19.2 
LExp. 10.2 9.0 18.5 7.8 9.9 16.9 11.0 13.2 
North America — Amérique du Nord . . . . SImp. 1.2 1.5 2.3 2.7 3.1 3.3 4.5 8.8 
lExp. 0.8 15.7 8.7 0.3 0.6 A 1.0 1.2 
USA — Etats-Unis d'Amérique . . . . . . fImp. 1.5 1.1 1.9 27 3.1 3.3 4.5 8.8 
lExp. 0.8 15.6 8.7 0.3 0.6 1,1 1.0 12 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . fImp. 0.1 0.1 0.2 — 0.1 0.1 — 0.4 
LExp. — 0.2 0.2 0.1 0.3 _ 0.1 0.4 
67. Composition of imports — Composition des importations 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens ) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 
Consumption goods — Biens de consommation 
Food — Produits alimentaires . . . . . . . . . 54.8 48.4 55.8 59.4 66.2 68.3 77.3 86.1 
Others ess LE! or Ke EMRENSS Eee 39.8 37.3 46.2 51.8 53.5 54.1 55.9 54.6 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens de consommation 330.8 3125 3095 2622 2096 2315.8 1917 197.0 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, princi- 
palement pour la production de biens d'équipement . . . 9.3 8.7 10.5 11.4 12.7 11.9 12.6 14.2 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . . . . . 27.9 25.1 30.9 38.0 41.1 47.2 56.4 65.3 


1965 


89.3 
73.6 


212.1 


21.2 
88.6 


1966 


93.3 
74.5 


239.5 


23.0 
95.5 


68. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 


(million Malaysian doilars — millions de dollars malaisiens) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 
Imports (c1.f.) — Importations (c.a.f.) 
Ste —SA Cre sechon Ue. Se ow bdo BE ae 54.85 48.43 55.77 59.45 66.18 68.26 77.27 86.12 89.32 
SEE —— Ot section PF LENS a 9.59 8.45 9.14 9.94 9.48 9.53 12.21 13.72 12.55 
SITC — CTCI section 2 4.4] 4.29 6.78 11.04 8.18 9.21 5.35 5.24 7.15 
SITC — CTCI section 3 328.52 310.42 305.08 251.08 201.66 207.16 186.79 191.68 212.37 
SITC — CTCI section 4 0.48 0.44 0.67 0.47 0.37 0.52 0.69 0.71 0.74 
SITC — CTCI section 5 9.57 9.99 11.62 15.15 15.78 14.60 14.89 16.57 19.60 
SITC — CTCI section 6 22.18 20.52 25.07 30.10 31.97 32.46 35.74 36.95 45.62 
Sits, ORDRE Ve LL DE SOLAR VU Au 18.96 16.75 21.56 26.09 28.58 33.93 39.67 49.58 67.98 
SIPS — iG Pk dirons Jie 7 sk, es ee 14.37 12.39 17.08 19.07 20.45 25.85 28.97 36.91 49.15 
SEE Pt Sec DNS tee A 2 0 9.08 8.56 12.16 13.37 14.44 1490 14.88 15.71 18.86 
SITC — CTCI section 9 De Roc: 5.06 5.29 5.16 612 648 6.74 6.38 8.96 10.68 
Exports (f.0.b.)' — nur (a. b.)! 

RO PE SE CHOC ee 20.14 18.22 21.42 20.75 32.76 28.95 29.00 32.50 48.70 
SITC — CTCI section 1 0.01 — -- = 0.01 0.01 0.02 0.07 0.08 
SITC — CTCI section 2 95.18 91.68 152.63 173.49 134.02 136.27 128.98 128.26 146.79 
SITC — CTCI section 3 366.09 333.98 339.12 277.61 214.62 119.41 111.87 107.24 116.72 
SITC — CTCI section 4 0.97 1.32 1.61 123 1.95 2:27 153 1.78 1.82 
SITC — CTCI section 5 0.48 0.79 0.56 0.06 0.01 0.01 0.01 — 0.01 
SITC — CTCI section 6 0.08 0.14 0.24 0.53 1.01 2.35 2.92 4.73 6.62 
SITC — CTCI section 7 0.01 0.01 — — 0.01 0.02 — 0.01 es 
SC UC TC: SecHon 8, net cous sane © Do 0.05 0.04 0.05 0.08 0.07 0.06 0.05 0.48 0.34 
SHC CTCl section IE NN Ce RC ee 0.32 0.41 0.13 0.15 0.26 0.23 0.30 0.32 0.37 


1 Beginning 1964, national exports. 


1 A partir de 1964, ex i i 
2 portations nationales. 
2 Excluding ships’ stores and bunkers. : 


2 Non compris l’avitaillement des navires. 
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1966 


93.29 
11.41 
7.01 
237.79 
0.65 
23.60 
53.32 
68.74 
49.75 
19.80 
10.11 


38.88 
0.14 
161.54 
147.70 
2.07 
0.02 
8.55 
0.01 
0.47 
0.54 


65.7 
261. 1 


20.1 
94.8 


1967 


95.03 
P| 


1967 
95.0 
22. 82} 


Vil. 


EXTERNAL TRADE (Cont‘d)— COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


MALAISIE 


(Including trade between West Malaysia, Sabah and Sarawak — Y compris le commerce entre la Malaisie Occidentale, le Sabah et le Sarawak) 
East Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 


69. Imports and exports of selected commodities (quantity in thousand metric tons; value in million Malaysian dollars) — 


Imports (c1.f.) — Importations (c.a.f.) 
Rice — Riz . 
Sugar and honey — Sucre et miel 
Alcoholic beverages — Boissons alcoolisées . 


Petroleum, crude and partly refined — 
Pétrole brut et semi-raffiné 


Fertilizers, manufactured — Engrais manufacturés . 


Cotton fabrics, woven? — Tissus de coton? . 
Passenger cars (excluding buses) — 


Voitures de tourisme 
Iron and steel — Fer et acier . 


Exports (f.0.6.)4 — Exportations (f.4.b.)* 
Plantation rubber — Caoutchouc de plantation . 


White pepper — Poivre blanc 
Black pepper — Poivre noir . 
Sago flour — Farine de sagou 
Round timber — Bois ronds . 
Sawn timber — Bois de sciage . 
Petroleum, crude — Pétrole brut . 
Motor spirit — Essence a moteur . 


Distillate fuels and residual fuel oils — 
Huiles légéres et lourdes 


SO; 


lV. 


» $0; 


lV. 


DOS 


lV. 


§Q. 
lV. 


. $Q° 


lV. 


. JQ 


Iv. 


1 Million litres. 

2 Prior to 1964, data are in millions square metres. 
3 Number. 

4 Beginning 1964, national exports. 

5 Thousand tons of 50 cubic feet. 


Vill. 


West Malaysia — Malaisie occidentale 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 
47.74 38.89 51.30 45.71 58.20 52.16 61.95 
17.45 1485 16.65 14.14 2053 22.07 22.35 
11.20 12.11 13.62 16.80 17.69 17.46 15.05 
5.67 4.68 4.34 5.47 5.25 4.24 9.17 
1.88 1.44 1.79 2.17 2.18 2.11 3.41 
2.75 1.92 2.51 3.00 2.84 211 4.33 
9929 5207 5399 4577 3768 3902 3437 
319.57 301.19 294.19 240.07 189.91 194.49 173.58 
5.25 5.63 8.35 11.94 12.97 12.31 13.16 
131 122 1.79 2-19 LT 2-21 1.97 
4.85 4.78 6.53 7.41 5.86 6.59 7.28 
2.68 2.96 4.13 5.24 RE 5.56 5.47 
326 448 502 763 752 774 941 
1.40 1.94 Ta à 3.65 3.68 3.96 4.92 
5.61 5.93 6.50 9.00 9.87 9.85 13.96 
3.90 4.24 4.04 5.66 5.90 5.29 8.18 
41.65 39.15 44.53 50.75 47.66 4450 45.55 
73.30 60.43 9490 122.44 83.26 72.60 69.58 
2.34 5.22 6.67 3.45 7.16 7.20 8.46 
3.87 3:99 15.62 15.18 19.64 16.10 17.66 
11.62 4.66 1.82 0.72 3.96 4.57 3.16 
13.36 5.16 2.48 2.02 9.01 7.79 4.73 
12.98 16.77 18.06 20.00 2484 32.12 40.27 
2.09 2.34 2.40 2.79 3.30 4.17 5.59 
81.9 87.0 192.5 195.7 278.5 385.8 487.8 
3-17 3.83 11.80 12.88 18.40 23.78 30.76 
1197 107.9 124.7 166.0 137.4 129.3 146.7 
16.39 15.73 19.25 30.73 23.20 17.06 22.96 
3603 3208 3290 2 515 1 910 1 902 1 541 
231.00 208.20 198.33 146.70 107.18 106.74 88.74 
281.02 312.64 463.10 467.29 328.33 398.24 358.58 
21.85 22.68 32.70 3173 2304 2317 2128 
1610 1 545 1 652 1 636 1 469 1 700 1 566 
113.24 103.09 108.09 99.17 84.40 96.28 89.00 
1 En millions de litres. 
2 Avant 1964, en millions de mètres carrés. 
3 No : 
4A r de 1964, exportations nationales. 
5 Milliers de tonnes de 50 pieds cubes. 


1964 


60.04 
22 35 
17.28 
8.63 
4.17 
5.79 
3 551 
177.87 
9.82 
1.85 
6.23 
4.52 
991 
4.50 
12.50 
6.39 


43.65 
60.13 
7.86 
16.29 
4.45 
7.38 
58.44 
8.08 
480.2 
30.36 
184.2 
31.86 
645 
32.04 
328.09 
28.58 
1 207 
66.08 


1965 


59.76 
21.67 
21.40 
5.52 
3.61 
4.64 
3 888 
189.49 
11.79 
2.46 
6.80 
4.80 
1 439 
6.57 
19.05 
9.64 


40.68 
59.45 
7.23 
19.19 
10.66 
22.54 
44.86 
5.81 
672.7 
47.29 
191.5 
35.18 
657 
33.44 
267.30 
20.87 
1 356 
71.90 


1966 


60.89 
26.03 
23.47 
5.15 
3.10 
3.98 
4 643 
213.80 
15.92 
3.40 
5.73 
3.78 
1 483 
6.94 
24.62 
11.78 


34.13 
46.19 
7.21 
20.42 
6.06 
12.57 
37.92 
4.73 

1 071.4 
82.48 
156.5 
26.34 
478 
21.61 
379.39 
27.30 

1 486 
77.96 


WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE — SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES 


70. Average monthly earnings on estates (at July) — Gains mensuels moyens dans les plantations (en juillet)? 


(Malaysian dollars — dollars malaisiens) 


Rubber — Caoutchouc 
Tappers — Saigneurs 


Wecders — Sarcleurs 

Coconut — Noix de coco 
Harvesters — Cueilleurs 
Weeders — Sarcleurs 

Oil palm — Palmiers a huile 
Harvesters — Cueilleurs 
Weeders — Sarcleurs 

Tea — Thé 
Pluckers — Cueilleurs 
Wecders — Sarcleurs 


1 In respect of workers who worked twelve days or more. 


1957 1958 1959 1960 
81 82 24 
59 60 75 
90 93 99 
54 53 62 
39 39 107 
63 65 74 
63 74 70 
62 62 73 
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1961 


86 
60 


39 
53 


106 
62 


70 
65 


1962 


86 
59 


115 
51 


97 
62 


71 
67 


1963 


85 
60 


100 
53 


109 
64 


71 
72 


1 Personnes ayant travaillé 12 jours au moins. 


1964 


91 
64 


105 
58 


126 
64 


80 
70 


1965 


1966 


94 
64 


118 
65 


124 
66 


85 
63 


Importations et exportations de quelques produits (quantité en milliers de tonnes; valeur en millions de dollars malaisiens) 


1967 


61.00 
33.02 


21.87 
5.26 


2.62 
3.73 


4977 
235.87 


17.01 
3.77 


4.79 
3.05 


1 587 
7.01 


21.62 
10.69 


28.44 
32.36 


10.78 
22.49 


8.72 
12.98 


35.97 
4.81 


1 243.1 
39.80 


194.2 
36.22 


608 
27.90 


95.43 
6.88 


1 480 


75.68 


1967 


97 
64 


131 
61 


136 
67 


80 
63 


MALAYSIA 
VIII. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE (Cont'd) — SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES (Suite) 


West Malaysia — Malaisie occidentale 


71. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d’exportation 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Pepper (Malaysian dollars per picul) — 


Poivre (dollars malaisiens par picul) . . . . . . . 69.5 66.9 82.6 170.0 137.4 103.1 93.81 100.2 127.8 125.6 924 
Copra (Malaysian dollars per picul) — 

Coprah (dollars malaisiens par picul) . . . . . . . 26:85 35.18 41:29) SSI | 26:63) 27-27) 20.89 ofa Rove one 38.00 
Timber: — Bois d’oeuvre: 


Malaysia, West (Malaysian dollars per ton of 50 cubic feet) — 


Malaisie occidentale (dollars malaisiens par tonne de 50 


PICS CUOCS) TR a) ET gee Ba eae ARR: ne 158.2 146.8 183.0 151.4 156.6 164.1 184.2 181.5 162.3 171.6 
Malaysia, East (Sabah) (Malaysian dollars per ton of 50 cubic 
feet) — Malaisie orientale (Sabah) (dollars malaisiens par 
LONNEUC 50 picds cubes) > se, 4) TT ee 66.1 64.7 74.6 87.7 80.5 88.2 90.0 78.8 87.1 611077 
Petroleum, crude (Malaysian dollars per metric ton) — 
Pétrole brut (dollars malaisiens par tonne) . . . . . 64 65 60 58 56 56 58 53 52 48 49 
Rubber (Malaysian dollars per long ton) — 
Caoutchouc (dollars malaisiens par tonne longue) . . . 1991 1734 2199 2385 1825 1729 1633 1537 1543 1485 J248 
Tin (Malaysian dollars per long ton) — 
Etain (dollars malaisiens par tonne longue) . . . . . 6298 6121 6665 6622 7413 7574 7549 10163 11799 10943 10153 
Palm oil (Malaysian dollars per long ton) — 
Huile de palme (dollars malaisiens par tonne longue) . . 740 637 672 629 658 616 601 654 761 662 625 
Iron ore (Malaysian dollars per long ton) — 
Minerai de fer (dollars malaisiens par tonne longue) . . . 22 24 26 25 25 26 21 26 24 24 23 


Canned pineapple and juice (Malaysian dollars per long ton) — 


Ananas et jus d’ananas en conserve (dollars malaisiens par 


fonneulOnsuc) LE UC OEM Pen eee ETES 755 851 795 795 776 765 745 115) 751 749 697 
Specifications: Désignations: 
Pepper: Malaysia, East (Sarawak) — Unit value of exports of black pepper. Poivre: Malaisie orientale (Sarawak) — Valeur unitaire des exportations de poivre noir. 
Copra: Domestic wholesale prices, sundried. Coprah: Prix de gros intérieurs — séché au soleil. 
Timber: Malaysia, West — F.o.b. unit value of sawn timbers. Bois d'oeuvre: Malaisie occidentale — Valeur unitaire f.à.b. du bois de sciage. 
Malaysia, East (Sabah) — Unit value of sawn logs and veneer logs, non-coniferous. Malaisie orientale (Sabah) — Valeur unitaire des grumes de sciage et de 
Petroleum, crude: Malaysia, East (Sarawak) — Unit value of exports. placage (feuillus). 


Pétrole brut: Malaisie orientale (Sarawak) — Valeur unitaire des exportations. 
Caoutchouc: Valeur unitaire des exportations. 

Etain: Valeur unitaire des exportations d’étain et des concentrés d'étain. 
Huile de palme: Valeur unitaire des exportations. 


Rubber: Unit value of exports. 
Tin: Unit value of exports of tin and tin concentrates. 
Palm oil: Unit value of exports. 


Iron ore: Unit value of exports. ; Minerai de fer: Valeur unitaire des exportations. 
Canned pineapple and juice: Unit value of exports. Ananas et jus d’ananas en conserve: Valeur unitaire des exportations. 
1 Average of less than 12 months. 1 Moyenne sur moins de 12 mois. 


72. Index numbers of retail prices — Indices des prix de détail 
(1963—100)1 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


(a 
AlEtéms = STous articles NO ss 101 100 97 97 97 97 100 99 99 101 105 
Hood PA liMeNtATONE cle < mewees 7 mae. +. re 96 96 95 96 100 100 99 100 106 
Drink, tobacco and betel — Boissons, tabacs et bétel . . oe tric 99 99 98 99 100 100 101 103 104 
Oitintyy == Iskolleamnm ~ 5 1 5 4 so & & aoe sate 100 102 102 102 100 101 101 103 103 
Household goods — Articles de ménage . . . . . 7. sie 100 100 100 100 100 100 101 101 102 
Fuel and power — Chauffage et éclairage . . . . . ax eres 103 101 101 100 100 99 98 98 100 
HANSDOR = lranspOntsine PR ON RC are Se cones 97 99 99 99 100 100 106 106 106 
Services and entertainment — Services et loisirs . . . ne ie 114 114 114 97 100 100 101 107 108 
Sundries: Diverse; So 5 Re ae, ee aes sen 94 95 99 101 100 101 105 105 105 
Rent, house repairs, etc.? — 
Loyers, réparations d'immeubles, etc? . de à 0 Le fate 99 99 100 99 100 100 101 102 103 
1 Original base: 1959. 1 Base initiale: 1959. 
ot ese hd ee ee ee "Kea chides de M D 
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MALAISIE 
VIII. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE (Cont’d) — SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES (Suite) 
West Malaysia — Malaisie occidentale 


73. Result of household expenditure survey — Résultats de l’enquête sur les dépenses des ménages 


(April 1957/March 19581 — avril 1957/mars 1958)! 


Monthly per household income classes (Malaysian dollars) — 
Revenu mensuel par ménage (dollars malaisiens) 


AU classes — 


Toutes 1-150 151-300 301-500 501-1000 77 definite — 
catégories non précisé 
Urban and rural — Régions urbaines et rurales 
Number of sample households — 
Dimension de l'échantillon (nombre de ménages) . . . . . . 2 760 
Total expenditure (Malaysian dollars) — ; 
Dépenses totales (dollars malaisiens) . . . . . . . . .. 190.83 101.92 198.97 350.12 557.22 164.70 
Distribution of household expenditure — 
Répartition des dépenses (CA fp ae me a 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
el, Aline tatio nme. OS ee ne ee 57.9 67.3 59.8 51.7 46.8 59.8 
Drinks and tobacco — Boissons et tabac . . . . . . . . . 6.3 6.8 6.6 6.2 4.9 5.9 
Clothing=—Habillement 3. 4. « . «1. . «. .. . « 5.0 4.7 4.8 4.9 5.0 6.4 
Rent etc SH Moyer sete, 9. ee as ss ak Oe 5.0 2.9 4.6 6.4 6.4 6.4 
Household goods — Articles de ménage . . . . . . . . . 1.8 1.9 1.8 1.9 1.6 17 
Fuel and power — Chauffage et éclairage . . . . . . . , . 2 39 SI 3.4 3.6 2.9 
ransport:—ylransportse see) a 7 2.4 3.2 4.2 6.9 251 
Scbviccs I Meas M ws, ©; Se ere noun DEN, À 7.0 3.0 6.4 9.3 11.4 5.3 
Sundry itemsi—— Divers) =. 4 4 4 2 a so tk 10.1 el 9.7 Ae | 13.5 8.9 
Urban — Régions urbaines 
Number of sample households — 
Dimension de |’échantillon (nombre de ménages) . . . . . . 840 
Total expenditure (Malaysian dollars) — 
Mepensesmtotales (dollars malien) |. 4 2) 9 ee 259.22 111.44 213.56 358.24 595.84 397.89 
Distribution of household expenditure — 
Repanticonsdess depensesa(74)i ae =) ee 6 4 5 © ek ee 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
Food = Alimentation, 5 3.0 fs se ite es, win ee ee we 54.8 64.8 59.0 51.6 46.8 55.8 
Drinks and tobacco — Boissons et tabac. . . . . . . . . 5.1 5.4 S27. Sel 4.0 5.9 
@lothings—-vHabillement 3s. . 'h « Wee = 6 © «= = 3.5 3.3 3.1 3.2 4.6 3.7 
Rentwmetcar——mikOvermelc, CEA EE 6 4 —o Ge of 5 8.5 8.4 ed 9.5 1.4 8.9 
Household goods — Articles de ménage . . . ..... . 1.3 0.9 1.4 1.4 4.1 1.0 
Fuel and power — Chauffage et éclairage. . . . . ... . 3.6 Sol 3.3 3.9 6.1 3.6 
Gransport—— Transports) . 5 © © 5 4 « os 5 © 6 8 3.1 1.3 Ue) 3.2 12.5 2.2 
PENVICE RE OR, MUR oh a tee ef i) SE cs 9.8 5.9 8.1 11.2 13.1 10.2 
Sénart Diverse. < 5 … 0. ET oS os ow me 4 ne 10.3 7.0 9.4 10.9 7.5 8.8 
Rurai — Régions rurales 
Number of sample households — 
Dimension de l'échantillon (nombre de ménages) . . . . . . 1 920 
Total expenditure (Malaysian dollars) — 
Dépenses totales (dollars malaisiens) . . «© . . « + . . . 159.97 99.38 190.13 341.51 489.39 129.67 
Distribution of household expenditure — 
Répartition des dépenses (Y%) - - - à © © «© «© «+ + + - 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
Bcodk——sAlimentationy ayes es Gee el ws ee 60.2 68.1 60.4 5127 46.7 61.7 
Drinks and tobacco — Boissons et tabac . . + . . . . . . Tal ies 7.3 7: 6.8 6.0 
Clatinge=——mldabillement ss) fe eo eG 6.1 byl 6.0 6.8 5.8 7.6 
Rentmetcm—Loyercte. 20995 @ = = 6 8 w EN « 2.9 1.3 Pec! 2.8 4.1 5.2 
Household goods — Articles de ménage . . - + + . . . . Pel 2a 2.0 2.4 2.0 2.0 
Fuel and power — Chauffage et éclairage . + - + ©» . + = . 3.0 3.4 2.9 2.8 2.6 2.6 
sEransport.——Dransports | «as Gee 2 2 8 8 4.2 2.8 4.2 5.4 8.4 29 
Services 5.0 2.8 5.3 T2 9.2 9.1 
Sundry items — Divers . | 10.0 ew 9.9 13.5 14.4 3.0 
Source: Department of Statistics, Federation of Malaya, Kuala Lumpur: Household Budget Source: Service de Statistique, Fédération de Malaisie (Kuala Lumpur): Houschold Budget 


Survey of the Federation of Malaya 1957-1958. 


f the Federation of Malaya 1957-1958. ; ; k es Nr 
Survey of t y 1 Consommation moyenne des ménages malais, chinois et indiens. 


1 Average consumption of Malay, Chinese and Indian households. 
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MALAYSIA 
IX. 


FINANCE — FINANCES 


74. Currency and banking! (end of period) — Monnaie et banque! (fin d’exercice) 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens ) 


1957 1958 
Money supply — Disponibilités monétaires . 1231 1238 

Currency outside banks—Circulation fiduciaire hors banques 890 892 

Deposit money — Dépôts 341 346 
Private time and savings deposits — 

Dépôts privés à terme et d'épargne 305 355 
Government deposits — Dépôts de l'Etat 691 612 

Monetary authorities? — Autorités monétaires? 534 460 

Commercial banks — Banques commerciales . ws 157 152 
Bankudebits——Webits: DANCATES ys). ens ne) es 1679 1630 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (nets) 1905 1/923 

Monetary authorities? — Autorités monétaires? 1534 1540 

Commercial banks — Banques commerciales . 371 384 
Claims on private sector: commercial banks — 

Créances sur le secteur privé: banques commerciales . 279 295 
Claims on government (net) — Créances sur |’Etat (nettes)* . 597 —504 
Exchange rate (selling rate): Malaysian dollars per US dollar — 

Taux de change (vente): dollars malaisiens par dollar EU . 3.05 3.06 


1 For 1957 to 1959 data refer to West Malaysia only. 

2 Monthly average. 

3 Data relate to Malaysia’s share of the Currency Board’s accounts and the Malaysia business 
of the Central Bank. 

4 Monetary authorities and commercial banks claims on government minus their govern- 
ment deposits. 


1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
1429 1274 1194 1249 1336 1411 1502 1642 1514 
1013 789 691 716 749 797 846 909 772 
416 485 504 533 588 614 655 734 742 
462 478 559 606 700 791 927 1075 1289 
826 209 172 215 224 262 357 386 624 
733 100 53 107 117 142 204 212 407 
93 109 119 108 107 122 153 174 217 
1762 -I955 2073 2215 2499s Ziell 3107 345 eset 
2411 1506 1327 1395 1380 1442 1653 1686 1454 
2029 1171 1068 1160 1204 1265 1375 1440 1399 
382 336 258 235 177 176 279 246 56 
363 523 691 777 919 1063 1122 1270 1405 
—686 —108 — 67 —108 — 49 —116 —107 7 96 
3.06 3.06 3.05 3.06 3.06 3.07 3.06 3.08 3.07 


1 Jusqu’ à 1959 inclus, Malaisie occidentale seulement. 
2 Moyennes mensuelles. 
3 Part des comptes du Conseil Monétaire intéressant la Malaisie et opérations de la Banque 
Centrale se rapportant à la Malaisie. 
4 one des autorités monétaires et des banques commerciales sur l'Etat, moins dépôts 
e l'Etat. 


75. Balance of payments! — Balance des paiements! 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 

Goods and services — Biens et services . 174 30 — 38 — 85 131 116 88 

Trade balance f.o.b. — Balance commerciale aw i 511 337 283 262 521 548 528 

Freight and merchandise insurance — Fret et assurance te ‘ —133 —145 —155 —154 —162 —164 -—170 

Investment income — Revenu des investissements ; —231 —177 —195 —252 —303 —298 —257 

Central government, n.i.e. — Gouvernement central, n.1.a. . 146 131 150 184 227 185 131 

Other — Autres . —119 —116 —121 —125 —152 —154 —144 
Transfer: — Transferts: 

Private — Secteur privé . . —205 —207 —206 —201 —195 —196 —185 

Central government — Genet oneal 12 13 25 213 135 104 30 
Capital, n.i.e.: — Capitaux, n.1a.: 

Private — Secteur privé HS 189 264 292 229 225 197 213 

Central government — Gouvernement central 11 27 48 76 185 — 42 —119 
Commercial banks: — Banques commerciales: 

Assets — Avoirs . 63 — 35 24 —122 — 16 — 6 256 

Liabilities — Engagements . 14 58 35 122 — 86 39 — 65 
Monetary authorities — Autorités monétaires —149 — 40 29 131 — 36 134 52 

Monetary gold — Or monétaire — — 9 — 15 1 16 4 — 94 

IMF accounts — Comptes FMI . — 2 — 2 —12 — — 20 — 20 — 35 

Central government assets — Avoirs du gouvernement central —160 35 42 178 82 249 

State governments’ assets — Avoirs des gouvernements des Etats . — 7 8 16 17 — 5 — 4 ne 

Currency Board — Conseil monétaire . TR CR 5) = Ci 

Other central bank assets — Autres avoirs de la banque centrale 28 — 22 4 — 43 — 55 nt ; 

Other central bank liabilities — Autres engagements de la banque centrale . — — 17 oul 26 — 3272 
Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes 10 O0 200 563 ==343) 346 770 


1 Minus sign indicates debit. 
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NS 
1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 


IX. 


MALAISIE 


FINANCE Cont'd) — FINANCES (Suite) 


76. Government revenue and expenditure! 


— Recettes et dépenses de |’Etat! 


(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


1957 


1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
tal revenue — Recettes totales . 874 813 953 DAS 173" S68) sis 1394 1533 1596 1744 
tal expenditure — Dépenses totales 989 1 043 1 057 1053 1 204 1 525 1 461 1 831 2090 2318 2534 
lance — Solde —115 —230 —104 95 — 31  — 357 —]42 437 —557 —722 —790 
ajor components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
Tax revenue — Recettes fiscales Ce 695 629 753 915 907 893 1001 1 049 1219 1 350 1 503 
Tax on income and wealth—Impôt sur le revenu et la Diane 132 126 132 194 240 235 267 270 328 395 488 
Customs duties: Total — Droits de douane: total 475 419 528 613 550 538 592 567 628 601 637 
Import duties — A l'importation . 295 282 301 353 358 359 400 367 387 381 471 
Export duties — A l'exportation . 180 197 227 260 192 179 192 200 241 220 166 
Transaction and consumption taxes — 
Taxes sur les transactions et la consommation 27 26 26 26 26 25 37 90 114 178 176 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 
Licences, droits de timbre, d’enregistrement, etc. 44 50 56 71 80 84 82 108 133 156 182 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . 17 8 lil 11 11 ll 28 14 16 20 20 
ajor components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes 
Defence — Défense 161 166 142 90 109 127 154 227 298 364 362 
Economic services — Services économiques . . . . 61 46 45 63 64 78 44 67 69 74 81 
Social services — Services sociaux . ‘ 172 116 231 258 272 329 316 381 426 459 508 
Contributions to provincial and local governments — 
Aide A l’administration provinciale et locale 84 122 128 141 146 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes . 347 361 378 394 410 431 253 442 534 530 566 
nt — Investissem RE : ¢ 
ae RE tt Prêts ee avances (ce). t ee 22: ce an oe sa ate nae ai yee “A 


Figures relate to the combined receipts and expenditure of the governments of the 
Federation, the States and Settlements of Malaya (which is called West Malaysia at 
present) for 1957 to 1962. They relate to the Federal revenue and expenditure of Malaysia 
comprising East and West Malaysia and Singapore for 1963 to 1965 and excluding Singapore 
in 1966 and 1967. The Federal shares of revenue and expenditure are based on the 
constitution in accordance with which Malaysia was established in September 1963, and 
the shares received from Singapore amounted to 108 120 and 88 million Malayan dollars 
in 1963, 1964 and 1965 respectively. Transportations of post and telecommunications 
are included in a gross basis. 

 Including public works, telecommunications, development expenditure and contributions 
to states. 


1 Les données se rapportent aux recettes et dépenses combinées du Gouvernement fédéral 
et des Gouvernements des Etats et des anciens établissements du Détroit (constituant 
actuellement la Malaisie occidentale) pour la période 1957-1962, aux recettes et dépenses 
de la Fédération de Malaisie (Malaisie orientale, Malaisie occidentale et Singapour) pour 
la période 1963-1965, et de la Malaisie (a l'exclusion de Singapour) en 1966 et 1967. 
La part fédérable des recettes et dépenses était stipulée par la constitution de la Malaisie 
de Septembre 1963, et Singapour a reçu 108,120 et 88 millions de dollars malaisiens 
respectivement en 1963, 1964 et 1965. Les données incluses relatives aux transports des 
postes et télécommunications sont brutes. 

2 Y compris les travaux publics, les télécommunications, les dépenses de développement et 
l'aide aux Etats. 


X. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


Jest Malaysia — Malaisie occidentale 


77. Education — Enseignement 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 

umber of schools — Nombre d’établissements 
Pre-school — Enseignement pré-scolaire . > ee ne We 314 412 sey 
Primary — Enseignement primaire . . . . + =. . ... 4803 5045 4993 4912 4791 4785 4729 
Secondary — Enseignement secondaire 339 451 536 692 494 713 
Technical — Enseignement technique. . . . . . . 71 Si 67 56 35 60 53 
Higher! — Enseignement supérieur” 19 28 29 28 a 25 25 
Special — Enseignement spécial 24 ne 12 28 
eaching staff — Effectifs d'enseignants 
Pre-school — Enseignement pré-scolaire . D Rae Nae Le an 
Primary — Enseignement primaire 37596 40107 42003 43045 44238 45037 
Secondary — Enseignement secondaire 5440 6086 6956 8452 10201 14434 
Technical — Enseignement technique . 260 235 221 249 299 315 
Higher! — Enseignement supérieur? 707 689 se 619 719 1400 
Special — Enseignement spécial 32 ie 11 21 93 
udents enrolled — Effectifs scolaires 
Pre-school — Enseignement pré-scolaire . 715825. 81639596 11979 14345 15053 
Primary (thousands) — Enseignement primaire Ce ae 1058.0 1072.6 1104.6 1127.3 1148.1 1182.5 1215.0 
Secondary (thousands) — Enseignement secondaire (milliers) 120.12 133.68 152.12 180.18 232.15 276.51 346.45 
Technical — Enseignement technique . 10 413 10952 7628 6408 8141 9966 9143 

i j éri 427 8818 12704 

1 _ Ens nt supérieur? 9869 9236 9930 12065 8 

Higher nseignement sup ah a A 


Special — Enseignement spécial 


Including secondary teacher-training. 
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1 Y compris écoles normales supérieures. 


MALAYSIA 
X. SOCIAL STATISTICS (Cont'd) —STATISTIQUES SOCIALES (Suite) 


West Malaysia — Malaisie occidentale 
78. Mass communications — Information de masse 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 
Newspapers — Journaux 

Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . 11 14 15 28 sue : 30 

Number of circulation (thousands) — Tirage (milliers) . . 109 139 226 466 othe ee asi 523 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . . va Se 249 249 302 287 de ue oS 48] 

Number of radio receiver licences issued at) — 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . 196 185 234 252 292 338 353 352 333 866 
79. Medical facilities — Santé publique 
1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 
Number cf medical personnel — Personnel médical 

Bhysicians — Médecin en ee PT TT NC rcnnes 924 1027 1009 1098 1130 1189 1287 1423 

Dentists — Dentistes ae: ye ere 598 606 619 619 612 604 603 615 

Nurses and assistant nurses — mire ” ee te Ab ae 2231 2084 2470 2532 2934 3781 4516 4852 

Midwives — Sages-femmes ; 5 AL ne 821 1045; DES S768 984 1706 1830 
Number of hospitals and beds — Nombre d’ ee et de lits d’ d'hôpital 

Hospitals =— EG pIAUSR CC TE 69 69 68 nee 59 59 58 58 

Bedst=— LS NT ee Oe Swen See ee ee 1272480120 2200004 ... 13684 14864 14699 15024 

80. Number of co-operative societies registered and membership -— Sociétés coopératives 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 
Societies on the register (end of the year) — 

Sociétés immatriculées (fin de période) . . . . : 2248 2393 2486 2644 2792 2912 2948 2982 3042 3114 
Membership (thousands) — Nombre d’adhérents (milliers) 267.7 272.7 283.4 298.5 370.2 394.5 4108 421.6 4324 441.5 
East Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 

81. Education — Enseignement 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 
Number of schools — Nombre d'établissements 

Primary — Enseignement primaire . . . . . . . 281 eue eas 373 404 de 397 Sil 556 

Secondary — Enseignement secondaire . . . .. . 25 Resi Vas 27 28 eee 36 36 

Technical — Enseignement technique. . . . . . . 1 ae Eye 1 1 see 1 1 

Teacher-training — Ecoles normales . . . . . . . 1 Ae mas 1 1 ayant 2 2 
Teaching staff — Effectifs d’enseignants 

Primary — Enseignement DAME oes 1041 18 ae 1543 1627 cos 20239) 2607 IEEE 

Secondary — Enseignement secondaire . . . . . . 93 Acne HR 219 250 wks 325 390 478 

Technical — Enseignement technique. . . . . . . 5 ae bee 7 7 — 10 10 10 

Teacher-training — Ecoles normales . . . . . . . 13 sea oe 18 18 ee 39 39 47 
Students enrolled — Effectifs scolaires 

Primary (thousands) — Enseignement primaire (milliers) . 91:72 41.70 1456965194 se 66.897588 76641 

Secondary — Enseignement secondaire . . . . . . 2 359 OT Woosley 45326 ae. 7070) + (8209 380 

Technical — Enseignement technique. . . . . . . 37 A 70 86 69 she 126 165 151 

Teacher-training — Ecoles normales . . . . . . . 135% 170 6s ae) are es 
1 Public and aided school only. 1 Ecoles publiques et subventionnées seulement. 

82. Mass communications — Information de masse 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 
Newspapers — Journaux 

Number of newspapers — Nombre de journaux . , . . 4 aks yee 5 8 

Number of circulation (thousands) — Tirage (milliers) . . 6.2 Se 245 GLS 17 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . . SRE At DRE de 33 33 
Number of radio receiver licences issued Gees — 

Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . 8 g 13 7 20 Re ete 81 36 37 
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MALAISIE 


X. SOCIAL STATISTICS (Cont‘d)— STATISTIQUES SOCIALES (Suite) 
st Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 


83. Co-operative societies — Sociétés coopératives 


1959 1960 1961 1962 1563 1964 1965 1966 1967 


ieties on the register (end of the year) — 
Sociétés immatriculées (fm de période) . . . . =. =... .~.~. 14 34 16 102 137 153 171 184 
mbership — Nombre d’adhérents. . . . . . . ... .., 901 2458 5439 9803 12370 13013 29018 30438 


ist Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 


84. Education — Enseignement 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


umber of schools (as of September) — Nombre d’établissements (en Septembre) 

Pre-school — Enseignement préscolaire . . . . . . ooh te 14 18 29 nis 34 36 41 5 ae 
Primary — Enseignement primaire Re: Re, Ps 676 753 809 850 887 916 981 1 038 TG Lek 1 168 1 200 
Secondary — Enseignement secondaire . . . . . . 36 38 36 40 48 62 67 77 82 93 102 
Technical — Enseignement technique. . . . . . . _ — 1 1 1 2 2 2 2 2 
Teacher-training — Ecoles normales . . . . . . . 2 Scot 2 2 2 

Higher — Enseignement supérieur. . . . . . . ae mie a Hee 2 es 2 2 2 5 5 
aching staff — Effectifs d’enseignants 

Pre-school — Enseignement préscolaire . . . . . . 2 +. 33 35 61 ae 77 78 89 108 

Primary — Enseignement primaire . . . . . . . 2 256 . Salo) 993 0470937173 -«. 3417 3628 3882 4151 
Secondary — Enseignement secondaire . . . . . . 319 en 374 382 434 ae 643 885 1049 1194 
Technical — Enseignement technique. . . . . . . — — ahh 1 ee oak 6 15 18 20 
Teacher-training — Ecoles normales . . . . . . . hae ho: Sie 26 39 or 18 18 18 391 

Higher — Enseignement supérieur . . . . . . . bp M at iste ae ue 1 10 11 

idents enrolled — Effectifs scolaires 

Pre-school — Enseignement préscolaire . . . . . . 1 ... 1064 1471 1861 .. 2698 2533 2951 34242 me 
Primary (thousands) — Enseignement primaire (milliers) . 71.41 82.22 88.59 94.77 97.58 99.69 105.88 111.84 119.42 135.11 140.03 
Secondary — Enseignement secondaire . . . . . . 7993 8885 8556 9266 11244 14779 17727 21977 26059 30214 32947 
Technical — Enseignement technique. . . . . . . = — 9 100 112 110 139 174 196 177 400 
Teacher-training — Ecoles normales . . . . . . . 260 att 396 306 318 383 368 404 381 473 663 
Higher — Enseignement supérieur. . . . . . . aries oe Pre ee se Re 143 153 146 89 

Including teacher training at the third level. 1 Y compris l'enseignement du troisième degré. 


85. Mass communications — Information de masse 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


wspapers — Journaux 

Number of newspapers — Nombre de journaux . + . . . . + + + + . 11 12 13 10 9 11 10 10 
Number of circulation (thousands) — Tirage (milliers) . . . . . . . . . . 16 19 25 23 za 27 30 93 
mber of cinemas — Nombre de cinémas = . . . . . . +. 5. «© + + + - 25 ee sie Fe ae Pete 5 37 


imber of radio receiver licences issued (thousands) — 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) .  . . . ee + . . 34 37 40 46 50 51 64 53 


86. Co-operative societies — Sociétés coopératives 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


ieties on the register (end of the year) — 
Sociétés immatriculées (fin de période) 154 168 172 178 201 197 198 218 233 245 24 


mbership — Nombre d’adhérents. . . . . . + . 10814 11566 11105 10837 11346 11915 12445 15089 17068 18753 19 846 
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| 

MONGOLIA — MONGOLIE | 

STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 | 


I, POPULATION | 
Midyear population (thousands) — | 

Population au milieu de l’année (milliers) . . . 873 897 923 953 983 1008 1 034 1 069 1 104 1 139 1 174) 

II. AGRICULTURE ’ Il 

Production (thousand metric tons — milliers de tonnes | 
Wheat——\FIoMent a ER on ss 19 38 101 216 98 288 289 335 320 253 311) 
Potatoes — Pommes de terre. . 17 12 15 19 16 24 22 26 24 24 229 
Livestock (thousands) — Elevage (milliers PE es) | 
Cattes Bons NT ee ee 1753 1785 1780 1740 1637 1702 41857 4%1982 2093 2074 21031k 

SDECD OISE ree 11497 11498 11688 11061 10982 11762 12638 13100 13838 13065 13 05] 

Goats; CAPES eles ese 5047 5063 5292 5096 4733 4567 4940 4705 4786 4414 4 336: 

Ill. INDUSTRY — INDUSTRIE 

Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 

Coal — Charbon . . Pa PS Lee 408 473 558 619 754 860 847 623 990 1161 1250 

Crude petroleum — Pétrole brut ey Pe ARE 23 35 32 29 26 23 19 18 14 12 10H] 
Meat — Viande . . . epee aA oh Uae Mme 11.7 10.1 10.3 12.8 16.5 15.3 1/67 17.3 18.8 OES 7 

Woollen fabrics — Tissus des Lie a vs aoe ae wae 229.1 399.3 418.9 524.3 ae 514.1 543.8 584.4 | 


Commercial timber (thousand cubic metres) —— 
Bois d'oeuvre et d'industrie (milliers de mètres cubes) 127.7 245.4 261.4 8548 383.1 502.0 382.2 437.0 474.8 410.7 529) 


Leather footwear (thousand pairs) — (ll 
Chaussures en cuir (milliers de paires) . 57496952 15977 0043 MIDS CTI S OMIS TT 141.5 140:3 147.9 ine ET 
Electricity (million RWh)—Electricité (millions de kWh) 84.4 85.4 95.0 106.4 156.0 174.0 212.0 2240 242.0 265.0 296.0) 


IV. TRANSPORT — TRANSPORTS 


Railway trafic — Trafic ferroviaire (millions): | 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . 43.8 36.9 52.6 56.4 73.6 74.9 75.3 73.9 73.8 79.6 84.8) 
Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres . . ; 2615 2961 3049 3036 2151 1857) eS 874 900 1030 1 049; 

V. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 

Value (million rubles) — Valeur (millions de roubles) | 
IMPOTS AIMPORTOR (a $0) en ee 301.9 309.0 330.4 387.1 439.4 cei 
Exports "Exportations. 9. 2 =) s,s as 228.9 2228. 247:6 28956. 3009 LS eae Sa rs aes | 

VI. FINANCE — FINANCES | 

Government revenue and expenditure’ (million tugriks) — Recettes et dépenses de l'Etat! (millions de tougriks) | 
Total revenue — Recettes totales . . . . . . 643.2 7703 8733 1 175.4" 1'4A01. 1012852" 1 4116 15598 15446287 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 594.2 713.8 863.5 1016.8 1319.9 1281.0 1336.7 1419.2 1468.0 1 612.9 

VII. EDUCATION — ENSEIGNEMENT 

Public school — Ecoles primaires 
Number of schools — Nombre d'écoles NACRE ee 426 417 412 419 429 427 428 440 448 55È 555! 
Number of students (thousands) — 

Nombre d’éléves (milliers) BP Sa Circe DE 94.5 96.3 99.4 LOZ) USO) SV i23:5. SSS 146.2 155.9 164.8 180.2} 
1 Revenue — excluding budget addition to prices and loans and lotteries. 1 Recettes: non compris les recettes budgétaires complémentaires (prix, prêts et loterie). | 
Expenditure — excluding repayment of loans and lotteries. Dépenses: non compris le remboursement des préts et de la loterie. 


1. POPULATION 


1. Midyear population and annual crude rates of live births and deaths — 
Population au milieu de l’année et taux annuels bruts de natalité (naissances vivantes) et de mortalité 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


a 
Midyear population (thousands) — 


Population au milieu de l’année (milliers) . . 873 897 923 953 983 1008 1034 1069 1104 1139 
Annual crude rates of (per 1 000 population) — Tani aus bruts (pour 1 000 habitants) 

Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 37.3 38.6 39.7 43.2 40.7 41.8 40.6 43.2 40.0 41.1 

DEAD MOI SE RE yd ce DL 11.0 10.0 10.5 10.2 10.1 9.8 9.3 97 9.9 


2. Population census,’ area and density — Recensement! superficie et densité 


5 January 1963 Census — Recensement du 5 janvier 1963 


Both sexes — Male — Ecran — Area — Density 
Les deux sexes Hommes Femmes Superficie (population per km?) — 
(km?) Densité (au km?) 
1017 100 nar seats 1 565 000 1 
1 Population is de jure. 1 Population de droit. 


3. Population by age groups and sex (1 July 1967) — Population, par groups d’âge et par sexe (au ler juillet 1967) 


All ages — 
Re 0-6 7-15, 16-54 55-59 60-64 fre 
Both sexes — Les deux sexes . . . . , , . 1174000 270 000 237 100 507 200 41 100 3 
9 900 
Malev=—siiommess = 3 ens ©. ee ee ee 588 500 136 500 119 500 257 800 20 000 18 200 oe ee 
Hemale——» Femmes) 02) ae se tn en ee 585 500 133 500 117 600 249 400 21 000 21 700 42 200 
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4. 


Il. AGRICULTURE AND FISHING — AGRICULTURE ET PECHE 


Area under principal crops (thousand hectares) — Cultures principales: superficie cultivée {milliers d’hectares) 


MONGOLIE 


1957 


1958 


1959 1960 1961 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Vheat — eee : : 32.1 46.8 107.5 205.0 267.0 320.0 348.0 356.0 362.0 343.0 344.0 
otatoes — Pommes de terre : 2 2 2 2 2 4,5 27 231 23 2:94 3.3 
5. Production of principal crops (thousand metric tons) — Cultures principales: production (milliers de tonnes) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Vheat — Froment : 19 38 101 216 98 288 289 335 320 253 311 
Jats — Avoine 11 29 30 30 15 18 16 20 AL SL 33 
arley — Orge . . . ; 12 9 Fi 8 11 17 12 11 9 11 2 
Jegetables — Légumes verts . 7 7 6 7 9 13 14 17 15 g 12 
otatoes — Pommes de terre . 17 12 15 19 16 24 22 26 24 24 22 
6. Livestock and products — Elevage et produits de l’élevage 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
ivestock (thousand heads) — Cheptel ee de tétes) 
Camels — Chameaux AE 800 803 790 798 752 707 702 687 685 664 644 
Horses — Chevaux 5 2256 2300 2310 2350 2289 2251 2295 2374 2433 2353 2328 
Cattle — Bovins : 1 753 1785 1780 1 740 1637) 1702 1657 1982 2093) 320725 52:03) 
Sheep — Ovins . 11497 11498 11688 11061 10982 11762 12638 13100 13838 13065 13059 
Goats — Caprins ; 5047 5063 5292 5096 4733 4567 4940 4705 4786 4414 4336 
Livestock products — Produits de re 
Wool (thousand metric tons) — Laine (milliers de tonnes) 
Sheep wool — Mouton . ; 13.4 13.2 13.9 14.8 14.5 15.6 16.5 IST 18.6 18.7 18.3 
Camel hair — Poils de chameau . 3.6 3.5 3.6 3.8 3.8 3:7 3:9 3.5 3.4 3.3 3.3 
Goat hair — Poils de chévre . oe 1.0 1.0 1.0 ileal 1.0 1.0 1.0 1.1 ey 1.0 1.0 
Hides and skins (thousand skins) — Cuits peaux milliers de peaux) 
Cattle pe — Bovins a So ee 155 188 216 196 218 196 159 206 249 237 246 
Horse hides — Cheval 111 104 99 111 124 112 101 100 92 91 98 
Sheep skins — Mouton 1 239 1226 1365 1277 1274 1433 1688 1 643 1839 1803 1855 
Goat skins — Chèvre 918 815 756 864 874 930 990 849 925 791 806 
Lamb skins — Agneau 87 82 86 141 126 124 162 154 142 188 164 
Kid skins — Chevreau . . : 238 237 229 279 235 227 196 255 203 203 182 
Government procurement of milk and ‘meat products — Lait et viande livrés à l'Etat 
Milk (million litres) — Lait (millions de litres) . 107 97 96 95 82 75 79 81 90 80 76 
Food fats (metric tons) — Graisses alimentaires Cure) : 134 its 90 488 570 611 706 743 831 662 782 
Technical fats (metric tons) —Graisses industrielles (tonnes) 787 600 924°" 1092 1009 2059) Pisa" oss" 133s 952 1036 
Poultry (thousands) — Volaille (milliers de têtes) 125 75 175 229 218 85 89 152 151 142 120 
7. Fish catches — Péche: prises 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Total fish catch (metric tons) — Total des prises (tonnes) . 760 739 
Ill. INDUSTRY — INDUSTRIE 
8. Mining production (thousand metric tons) — Industries extractives: production (milliers de tonnes) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Soal — Charbon 408 473 558 619 754 860 847 623 990 1161 1250 
Srude petroleum — Pétrole brat : 23 35 32 29 26 23 19 18 14 12 10 
salt — Sel . 4.2 rey as Bl S260, 44° 42 LS “easel 3.0 5.4 


9. Manufacturing production (thousand metric tons) — Industries manufacturiéres: production (milliers de tonnes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
— Viand 17 10.1 10.3 12.8 16.5 15e 17.7 es 18.8 19:9 19.8 
aE See i 5.4 4.9 5.0 4.8 4.8 5.4 Ga 725 7.9 7.6 8.0 
Alcohol (thousand VEO) — A yAleool riens de litres) « 502 379 403 467 388 414 473 440 443 392 454 
Vodka (thousand litres — milliers de litres) 1019 967 835 909 1134 885 1018 1005 1000 1300 1500 
Beer (thousand litres) — Bière (milliers de a LUS DATO UIs MUNIE) 653 #1055 1523 1500 1700 1800 1800 
Woollen fabrics — Tissus de laine . ; — — 229.1 09993 41859" 52453 514.1 543.8 584.4 
Sommercial timber (thousand cubic metr ae — 
Bois d'oeuvre et d'industrie (milliers de mètres cubes) . 127470074540 26124 3540802992 50200. 382.2 437.0 474.8 410.7 529.1 
é ; omer el 
ee niece re 42.4 66.2 88.2 1517 125.2 220.8 183.1 224.4 186.9 218.9 287.9 
Leather footwear (thousand pairs) — 

i li 7 574.3 635.2 597.7 904.3 105.6 118.8 131.1 141.5 140.3 147.9 170.3 
eae pines ee 710 13.8 17.9 17.8 17.4 17.9 18.2 16.6 Lae 16.7 153 
Diesel fuel — Carburant pour moteurs diesel 2.6 6.8 7.3 7.0 7.3 al 7.6 Tel 6.3 5.5 6.6 

1N Il de boucherie abattus par les particuliers. 
os Habit tae ee re gtr own consumption. 2 Non Cd ieee pe dés éleveurs pour leur consommation. 
10. Electric energy — Electricité 
Code Type 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
i — Puis installée Eat de kW) 
as ed EE nh uissance à | ee oo ia sa as CES 
D oe me cations de 3 awh) 84.4 85.4 95.0 106.4 156.0 174.0 212.0 224.6 242.0 265.0 296.0 


MONGOLIA 
IV. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


11. Railways — Chemins de fer 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Length of track (kïlometres)—Longueur du réseau (kilomètres) aoe ae er 11397 

Traffic — Trafic (millions): 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . 43.8 36.9 52.6 56.4 73.6 74.9 75.3 73.9 73.8 fa hue 
Ton-kilometres — Tonnes kilomètres . . . . . . . 2615 2961 3049 3036 2151 1857 1317 874 900 1030 


12. Roads — Routes J 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 | 


Motor transport — Transports routiers (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilométres . . . . 85.8 85.7 95.5 118.5 140.6 163.0 150.2 149.3 157.0 168.3 186.2 
Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres . . . . . . . 72.9 86.6 152.0 201.4 285.9 396.0 436.2 445.8 417.8 411.8 447.6 
13. Shipping — Transports maritimes 
p 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Freight carried (million ton-kilometres) — 
Marchandises transportées (millions de tonnes-kilomètres) . 2.0 2.3 2.6 2.6 27 2.9 2.1 2.4 3.1 3.1 3.3 
Freight loaded (million tons) — 
Marchandises embarquées (millions de tonnes) . . . . 0.02 0.02 0.02 0.02 0.02 0.02 0.02 0.02 0.02 0.02 0.02 
14. Civil aviation — Aviation civile 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) . . 2.2 11.6 18.9 23.3 29.8 37.2 51.7 45.7 65.9 75.0 108.0 
Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres (millions) . . . . 0.1 0.5 0.7 0.8 0.9 0.8 el T1 1.2 122 1.5 
15. Communications | 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Number of post offices — Nombre de bureaux de poste . . 181 186 199 230 250 285 346 370 376 384 393 
Number of letters — Nombre de lettres (millions) . . . . 2.4 4.2 4.9 6.6 8.9 11.6 13:5 14.1 14.8 15.0 14.4 
Number of parcels (thousands) — Nombre de colis (milliers) 45.7 25.0 29.6 49.6 43.1 28.3 37.3 37.6 38.6 39.8 48.3 
Number of telegrams (thousands) — 
Nombre de télégrammes (milliers) . . . . . . . 523 ee 562 630 A sie ere er ate uate +. 
Number of telephones — Nombre de téléphones . . . . 4616 4878 5058 5554 9289 9835 9135 10007 11754 13306 14719 


V. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


16. Value of imports and exports (million rubles) — Valeur des importations et des exportations (millions de roubles) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Imports) A Importationsi= sas ys eee ee 301.9 309.0 330.4 387.1 439.4 
IDs qo ——> LOGOS. Gi 6 66 Boe Gum 6 « 6 228.9 222.8 247.6 289.6 300.9 
Balance Solde AN Re — 73.0 —86.2 —82.8 —97.5 —138.5 


17. Direction of trade (million rubles) — Courants d’échanges (millions de roubles) 


Imports from or Exports to — 
Importations en provenance de et exportations a destination de 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967. || 


All countries — Tous pays . . . . . . . . Simp. 301.89 309.03 330.43 387.13 
lExp. 228.87 222.82 247.62 289.61 
Binkeie <= ENS 6 5 6 5 5 © « Clan. 159 1.31 1.19 3.89 
lExp. TA 1.73 1.94 4.86 
lstapping HONTE 6 nm o 6 6 6 4 A ¢ ve 0.86 3.87 3.99 5.82 
Exp. 1.88 3.15 4.24 6.24 
Viet-Nam, North — Viet-Nam du Nord. . . . fImp. 0.34 1.00 1.14 1.76 
lExp. 0.06 0.11 0.59 0.53 
Eastern Germany — Allemagne de l'Est . . . . fImp. 5.02 8.59 10.40 16.20 
lExp. SL 9.49 12.06 10.77 
China (mainland) — Chine continentale . . . . SImp. 48.25 72.21 79.49 88.76 te Mate ne 
Exp. 17.92 ~ 10:64. 1.62 13.08 EE 
Korea, North — Corée du Nord . . . . . . fImp. 0.88 0.99 lit 1.78 na Re Sah 
Exp. 1.30 0.39 0.97 2.46 ; iS “_ 
PO =A byes se 6 he 5 oe on Sill 1.44 3.79 3.44 10.30 LR ee ey ee 
Exp. 139.008 70 6.40 LT ANR Je se i 
Rumania — Roumanie Ie pe br NM + 0.29 0.30 0.98 Re ex sie gos a - 
Exp, — 0892 043 AUS ae 
USSR — URSS . . . . . « «.« « « . flmp. 236.75 203.23 211.35 29555 ... Le i fos 
lExp. 190.52 179.04 192.73 219.77 D 4e “ii 
Czechoslovakia — Tchécoslovaquie . . . . . SImp. 6:76, 1356) 1741520182 5 ae ee aoe ae 
LExp. 5.18 1996 1562-2228 CS ee 
SWITZELIANT= SUIS «0 4 ae fImp. — 0.19 0.19 0.86 sae ae Ke sl + 
Exp: 0.94 90.02° 10-20 2 ney CE nent au ap 
Yugoslavia —— Yougoslavies.)-) 2) (Tip. a= — 0.69 0.27 re Se oa “a at ‘4 
(En — 24 060 O22) CC RS ee 
a ee 


 ———— 


MONGOLIE 
V. EXTERNAL TRADE (Cont’d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


18. Value of exports of selected commodities — Valeur des exportations de quelques produits 
(million rubles — millions de roubles) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


72.45 79.58 88.99 94.40 
105.20 94.25 104.04 121.65 


Cattle — Bétail 
Wool — Laine 


Raw hides — Cuirs et peaux brats SO Beat WP FZ 7 10:82 912:33" = 17,26 
Undressed fur skins — Fourrures non apprêtées + en Jee 0.44 0.70 0.77 1.09 
Burs —Fourrures appretees - . . . . «. =. « « . 7297. 7.62 8.17 5.01 
Butter, meat and meat products — 

Beurre, viande et préparations de viande . . . . . . PASM Pasi! PAs} ape 
Grain — Céréales Re A tee ON é 


— LL 20718 


VI. FINANCE — FINANCES 


19. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
(million tugriks — millions de tougriks) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Total revenue’ — Recettes totales! . . ... ... . 643.2 770.3 873.3 1175.4 1401.1 1285.2 1411.6 1559.8 1544.1 1643.2 
Total expenditure? — Dépenses totales? . . . . . . . 594.2 713.3 863.5 1016.8 1319.9 1281.0 1336.7 1419.2 1 468.0 1612.9 
Bralctincew——wiS0ldel ig < ot. : Ce, an rc: +49.0 +570 + 9.8 +158.6 +81.1 + 4.2 +749 +1406 +761 +30.3 


1 Excluding budget addition to prices and loans and lotteries. 


1 Non compris les recettes budgétaires complémentaires (prix, prêts et loterie). 
2 Excluding repayment of loans and lotteries. 


2 Non compris le remboursement des prêts et de la loterie, 


Vil. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


20. Education — Enseignement 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Number of schools — Nombre d'établissements 


Public school — Ecoles primaires . . ? 426 417 412 419 429 427 428 440 448 551 555 

Secondary specialised school — Ecoles cond ol ’ 14 14 13 14 14 19 20 18 18 17 19 

High school — Lycées . . 4 6 6 7 8 So 10 8 7 7 6 
Number of students (shousands) — Effectifs eéolaines be) 

Public school — Ecoles primaires . . : 94.5 96.3 99.4 107.2 1150 123.5 135.5 146.2 155.9 164.8 180.2 

Secondary specialised school — Ecoles secondaires spéciales : 6.0 6.9 Ted 8.8 9.0 10.1 10.5 10.1 9.2 9,5 9.7 

IE ved 1, eh aor) il Byker 5.0 5.8 6.2 6.9 7.8 9:2 10.3 JL 10.7 10.0 9:5 


21. Mass communications — Information de masse 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Number of aimak and city clubs, houses and palaces of culture — 


t Hell CUHUrTE =F Fy) ON ee ee 64 68 74 87 122 210 326 251 355 361 361 
#0 of “siete — Centres rouges! : Sf. i 452 454 463 545 941 127 1 248 1271 1 328 1 338 1 399 
Number of public libraries — ed publiques SEE 30 FL 31 = 53 53 181 295 392 438 437 
Number of cinemas — Cinémas . . RSR: 12 5 5 5 6 7 10 17 12 14 14 
1 Rooms reserved for recreational or educational needs. 1 Salles réservées à des activités récréatives ou instructives. 
2 Excludes 7 cinemas in aimak Palaces of culture. 2 Non compris 7 cinémas de maisons de la culture. 


22. Medical facilities — Santé publique 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Number of hospitals — Nombre d’hôpitaux . . + + + = 62 64 67 70 55 68 85 94 99 102 107 

Number of beds (thousands) — 
Nombre de lits d’hdpital (milliers)  . - : ay 6.4 6.8 7.4 eds 8.6 8.9 9.0 9.7 10.2 10.4 10.7 

— té publique 

D ne es * i san p : a 547 607 737 873 1022 1093 1216 1373 1521 1671 1 820 
ieee assistants — Assistants ET CU OR 815 863 900 955 1 105 1 242 1 174 1 196 1 316 1 379 1 464 
Obstetricians — Accoucheurs . . . + + + + + : 336 371 405 403 434 176 196 209 251 269 302 
Eos — Pharmaciens St eas Saag Ge de 325 380 421 403 447 y 566 621 663 698 729 
LEE — Infirmières! . Wa ite ee hs, abe a 2106-2222 2 403 2 518 2 800 3 300 3 200 3 300 3 200 3400 3600 


1 Non compris les infirmières rurales. 
1 Excludes rural nurses. 
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NEPAL 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
I. POPULATION 
Midyear population (thousands) — | 
Population au milieu de l’année (milliers) . 8830 8940 9060 9180 9390 9550 9730 9920 10100 10294 10500 | | 
I. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE {| 
Gross domestic product at market prices (million Nepalese 
rupees) — Produit intérieur brut aux prix du marché 
(millions de roupies népalaises) . 3 748 5 285 | 
Ill. AGRICULTURE | 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Rice — Riz 2460 2540 2460 2690 2108 2102 2108 2 201 2207 2007 - 2300! 
Wheat — Froment 130 130 130 130 195 135 138 139 152 147 159 
Maize — Mais : 835 840 840 840 843 843 849 854 856 824 850 
Millet and sorghum — Millet et sorgho 60 60 70 70 70 til 79 65 120 120 
IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production 
Electricity (million kRWh)—Electricité (millions de kWh) 13 13 10 11 11 13 14 20 20 
V. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Nepalese rupees) — Valeur (millions de roupies népalaises) 
Imports — Importations . 169.9 158.4 223.4 287.5 398.0 444.4 604.0 604.6 
Exports — Exportations . 95.5 73.3 11729 A7 2097. 2652. 28777. 29122 
VI. PRICE — PRIX 
Price index — Indices des prix EUR = he 
General — Indice général 94 100 109 125 136 111 
Food — Alimentation . : 2 94 100 112 149 157 133 
VII. FINANCE (million Nepalese ans — FINANCES on de roupies ONE 
Total government revenue — Recettes totales . 42.9 57.6 76.4 86.6 97.4 91.0 129.6 157.9 192.3 244.1 345.4 
Total government expenditure — Dépenses totales 48.1 65.7 79.8 163.9 193.5 189:7 21913 25950 ‘349:9 ALI 552672 
1. POPULATION 
1. Midyear population — Population au milieu de l’année 
(thousands — milliers) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Total 8830 8940 9060 9180 9390 9550 9730 9920 10100 10294 10500 
2. Population census, area and density — Recensement, superficie et densité 
28 May 1954 Census — Recensement du 28 mai 1954 22 June 1961 Census — Recensement du 22 juin 1961 
. ; cries Density 
Both sexes — Male — Female — ee PORN UE cs Female — Area — (population 
5 2) emale ; à 
Les deux sexes Hommes Femmes pie Pp ser L Les deux sexes Hommes Femmes oe 2 Le Tr 
(au km?) (au km?) 
8 256 625 4 050 607 4184472 140797 59 9 412 996 4 636 033 4 776 963 140 797 67 
Il. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
3. Industrial origin of gross domestic product at market prices — 
Origine, par branche d’activité, du produit intérieur brut aux prix du marché 
(years beginning July of year stated —— l’année commence en juillet) 
(million Nepalese rupees — millions de roupies népalaises) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Agriculture, forestry, fishing — Agriculture, sylviculture et péche 2 393 3 443 
Mining and quarrying — Industries extractives . 17 20 
Manufacturing — Industries manufacturiéres 457 574 
Construction — Bâtiment et travaux publics 141 172 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . : 1 1 
Transportation and communications — Transports et comialmeations 37 91 
Wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail . 215 240 
Ownership of dwellings — Propriété de maisons d’habitation . 338 423 
Public administration and defence — Administration publique et défense TH 82 
Services 72 239 
Gross domestic product at ‘marke prices — Produit inenane brat aux prik aa marché 3 748 5 285 
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Il. AGRICULTURE AND FORESTRY — AGRICULTURE ET SYLVICULTURE 


4. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 


NEPAL 


1966 1967 
\gricultural area — Superficie agricole 
Arable land — Terres labourables . . . . . . . . 3 885 we 3 894 Ho 3 894 1831 1831 2266 
Permanent meadows and pastures — 
Prairies et pâturages permanents paint en je oe aie ae oe ... 2000 20600 
RÉGNER SE 9.5 4... 4 . 4 & 4 532 Be 587 .-. 4532 4407 4532 4532 
ther area — Autres terres 
Unused but potentially productive — 
Terres inexploitées mais utilisables . . . . . . , rar en 1068 es 1 068 7 Sek 2942 2942 
Built-on area, wasteland and other — 
Terrains bâtis, terres improductives, etc. . . . . . ne on) 40806 an) te O86 wake eee 4900 2775 5282 
1 Includes unstocked land. 1 Y compris les peuplements naturels. 
5. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
MR ie Re WS US ale DU bee 1295 1385 1295 1 416 1 100 1 090 1 090 1 125 1 100 1 030 1 100 
Mireati—=ArOmentGes. << « « « ae D @ © à #4 130 130 130 130 135 135 130 140 124 118 126 
CR ENT aie LOS A) fee es 450 440 440 440 437 431 434 437 438 420 450 
Millet and sorghum — Millet et sorgho . . . . 2°. . 60 60 65 65 65 65 69 96 100 105 aa 
ute te 39 39 40 30 30 30 32 92 34 34 34 
6. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
eS SETA yee cae TO En SO 2460 2540 2460 2690 2108 2102 2108 2 201 2207 2007 2300 
DNA = FromenER. ms TU Num to ee NE 4 130 130 130 130 135 135 138 139 152 147 159 
AN CD ee a *» 835 840 840 840 843 843 849 854 856 824 850 
Millet and sorghum — Millet et sorgho. . . . . . . 60 60 70 70 70 tH 79 65 120 120 inde 
ute CR UM OT en een 43 43 48 35 35 37 36 39 39 38 38 
7. Livestock (end of December) — Elevage (fin décembre) 
(thousand heads —milliers de têtes) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Le Se 1RONR INS, ee eet een eet a cn ee 1890 2100 2365 2630 2893 2900 
igs — Porcins TL ee et: re een ORNE ONE ome. ies 170 187 150 160 177 180 
in M lo ue AS a a eG 2080 2126 2089 2052 2015 1975 
“2S <= Coe & Uk Pee 0 CR cr CR Ce CC 2000 2023 2050 2100 2000 2200 
i, Pelee Se a er ie ks Con ace NE | ene ZibLO 2672) 2.699" 2:7 26" eee MONTE 
8. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 
19581 1959 19602 19612 19622 19632 19642 1965 1966 1967 
Total ie RE TE oe bse al Be 4 7 308 ae 7585 7594 7440 7050 6896 6976 6995 
Industrial wood — Bois d’oeuvre et d’industrie. + . + . . . 200 ee 499 479 319 300 368 425 431 
Sawlogs, veneer logs and logs for sleepers — 
Eanes de sciage, de placage et pour traverses. . . + = . 200 hs 499 479 319 300 368 425 431 
i i d for charcoal) — 
‘5e de Re Co È SON NE RE RTE 7 108 Ate 7 086 (PISS aA 6 750 6 528 6551 6 564 
1 L'année se termine le 30 juin. 
1 Years ending June of year stated. 
2 Years beginning 1 August of year stated. 2 L’année commence le ler aout. 
IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 
9. Electric energy — Electricité 
Code Type 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
E am ï / “77: LT 
nstalled capacity amener — canes ie d'u de kW k - é : ; 7 e 25 30 
eo. 3 3 3 3 3 3 3 1 8 
Tr Phe! 13 13 10 ll ll are 14 20 20 
: PES I ER to, 6 6 June. à. 7 ‘eagle 6 12 
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V. EXTERNAL TRADE -— COMMERCE EXTERIEUR | 


10. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
(years ending 15 July of year stated — l’année se termine le 15 juillet) 
(million Nepalese rupees — millions de roupies népalaises) | 


1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 | 


1957 1958 
4.0 604.6 
Imports (c.i.f.) — Importations (ca.f.) . . . + + . + 169.9 158.4 223.4 287.5 398.0 4444 60 
Exports (f.0.6.) — Exportations (7.4.b.) A ee ae 95.5 73.3 UL 181-7) 20957." 26512) core 291.2 
Balance — Solde ee TA EE —744 —85.1 —105.5 —155.8 —188.3 —179.2 —316.3 —313.4 


11. Direction of trade! — Courants d’échanges! | 


(million US doilars — millions de dollars EU) (| 


Imports from or Exports to 


Importations en provenance de et exportations a destination de 


All countries — Tous pays 
India — Inde 
Japan — Japon 


UK — Royaume-Uni 


1964 1965 1966 1967 


USA — Etats-Unis d'Amérique 


. fimp. 325 389 46.5 37.8 || 
LExp. 7.1 228 15.2 2700 
. imp. 28.7 35.2 40.9 29.8} 
UExp. 6.6 216 128 204) 
. fImp. 0.8 0.3 1.2 2:7 I) 
UExp. — 0.2 0.2 0.7 I} 
.… fImp. 1.5 0.5 0.9 1.2 ||] 
LExp. = 0.1 0.2 0.3 i) 
. §Imp. 0.8 1.3 0.9 1.5} 
LExp. 0.1 0.3 0.9 1.7 | 


1 Data derived from the trade returns of other countries. 


1 Données établies à partir des statistiques commerciales d'autres pays. | | 
| 


12. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI || 
(years ending 15 July of year stated — l’année se termine le 15 juillet) 
(million Nepalese rupees — millions de roupies népalaises) Ill 


1957 1958 
Imports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) 
SITCICTICIREcHon UE 37.59 38.77 
SITC — CTCI section 1 14.29 13.23 
SITC — CTCI section 2 14.50 9.31 
SITC — CTCI section 3 12.64 11.10 
SITC — CTCI section 4 . 821021 
SITC — CTCI section 5 . 7.98 6.60 
SITC — CTCI section 6 57.69 46.85 
SITC — CTCI section 7 5.61 6.54 
SITC — CTCI section 8 TALONS 
SIC 7 CliGlecection9 a ene 4.27 4.61 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) 

SITC — CTCI section 0! . . . . 7295 A779 
SITC — CTCI section | 1:35 1.83 
SITC — CTCI section 2 16-181825 
SITC — CTCI section 3 0.05 0.08 0.02 0.01 0.08 0.02 
SITC — CTCI section 4 0.17 0.66 
SITC — CTCI section 5 0.03 0.06 
SITC — CTCI section 6 122 1.14 
SITC — CTCI section 7 0.03 0.05 
SITC — CTCI section 8 . 1.48 1.24 
SITC — CTCI section 9! . 2.00 2.21 


1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 |) 


43.02 65.86 55.18 63.77 92.66 97.43 oats Stic BoA} 
21.53 20.65 21.81 39.28 40.08 35.24 
7.78 13:27 20.31 25.92 32:81 30.87 
15.43 20.87 28.31 36.55 46.20 71.53 
10.50 4.76 1032 11:09 11.97 14.94 
9.31 11-95 22:52 23:73 23.58 35:29 
91:69 ~106:78 185.91 192.70. 296737 247-21 
6.37 8.33 25.83 24.78 32.84 30.98 
12.13 18.71 16.38 23.17 26.91 40.34 
9.63 16.35 11.42 3.43 0.60 0.73 


87.91 98.89 158.57 174.14 166.78 196.42 
0.89 0.92 2.48 2.14 1.86 3.31 
25.80 27.33 43.46 50.58 67.32 59.23 


0.61 0.37 0.68 1.66 3.17 3.08 
0.10 0.54 0.09 0.12 0.53 1.35 
1.61 2.31 194 3441 46.06 25.26 

— 0.02 0.11 0.13 0.12 0.52 
0.36 0.89 1.38 1.50 1.65 77 
0.64 0.46 0.94 0.53 0.16 0.16 


1 Beef cattle in ‘‘section 0’’ are included under ‘‘section 9”. 


13: Imports and exports of selected commodities (quantity in thousand metric tons; value in million Nepalese rupees) — || 
Importations et exportations de quelques produits (quantité en milliers de tonnes; valeur en millions de roupies népalaises) | 
(years ending 15 July of year stated — l’année se termine le 15 juillet) 


1 L'espèce bovine, qui fait normalement partie de la section 0, a été classée à la section 91 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 li) 


Imports (c.2.f.) — Importations (c.a.f.) 


Cigarettes 

Salt — Sel 

Kerosene oil — Kérosène 
Gasoline — Essence 

Mustard oil — Huile de moutarde 


Washing soap — Savon 


Cotton cloth — Toile de coton 
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mea Sd ed 
SO SO KO KO KO KO SO 
D 


em 


673 1037 1390 1257 1177 La | 
15.41 15.37 34.07 36.39 30.20 | 
49.64 48.18 4454 5298 57.29 
9.22 15.67 10.74 12.77 14.59 
16.81 1559 1997 19.86 24.10 
8.63 939 1297 1560 1791 
645 865 723 7.34 8.38 
6.62 9.31 821 985 12.39 
0.60 127 157 1.15 1.60 
198 465 6.77 802 10.78 
LI6 493 462 Noos =, 
358 946 7.84 521 ce. 
21.55 55.67 66.80 10109 59.89 
76.40 137.38 133.73 214.35 167.57 


Ny 
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V. EXTERNAL TRADE (Cont'd) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


NEPAL 


13. Imports and exports of selected commodities (Cont'd) —Importations et exportations de quelques produits (Suite) 


( quantity in thousand metric tons; value in million Nepalese rupees — 
quantité en milliers de tonnes; valeur en millions de roupies népalaises ) 
(years ending 15 July of year stated — l’année se termine le 15 juillet) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
xports (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) 
ULTRA ee RES JQ. 4464 60.53 52.38 39.34 41.03 
eee UV. 20.78 36.04 30.57 26.82 27.81 
1Z CU et Pee nee oo LUDO 67.18 79.30 85.17 64.03 74.49 
E. Mai ve 39.37 64.97 81.57 74.15 99.09 
DENT SR OR Mag rc, GS Lui tinue cee Gey CNE 10.08 16.83 18.96 13.14 15.74 
: + Ve 4.64 152 14.11 11.45 13.81 
Clarified butter — Beurre bouilli 4 4 A i 2.24 2.31 2.66 2.76 2.72 
. Vis 17.39 19.73 20.50 DTA 23.50 
Mustardiseed Graines de moutarde . 2». ., 4... « . «. . fQ. 8.99 11.08 11.04 11.11 12.28 
R = lV. 12.58 14.55 14.50 17.87 20.78 
aw jute — Jute brut Se Shales let oak Ci Et aes ae ee ee Ce CE) 0)! 6.23 7.39 7.89 9.29 10.24 
; ; lV. 5.28 6.00 6.76 10.97 13.40 
SPremProcuctss POS ciiejute CN eg == 0:10 39/47 7447 022.27 
1 Billion number. 1 RTE 
à Millon Dre Fr un 
Million metres, 3 En millions de mètres. 
VI. PRICES — PRIX 
14. Price index — Indices des prix 
(years ending 15 July of year stated — l’année se termine le 15 juillet) 
(16 July 1962/15 July 1963—1001 — 16 juillet 1962/15 juillet 1963—100!) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 
fencrali——atndicesseneral).. ace |. à : 94 100 109 125 136 111 
Food articles — Produits ALIM EDTAILESS PO US CN = hs PT UNE 94 100 112 149 157 133 
Sos a rs ae AC RO ac in Ca CS Wen SIT COUR 95 100 116 177 195 162 
ereals — Céréales SR ASE LEE Sr RS Er RTE UN POP ER Ma AR ed Le: 102 100 115 175 231 198 
Pulse tlépumineusess CR CR UN Pm, PR) Ter Era Da Soy 89 100 118 162 164 131 
Other food arucles — Autres produits alimentaires  . 2: » « + «© «© © » «w «© «© « «© 93 100 107 121 120 105 
Rotatoesc———- Pomines detre sa te <i al. os “kl a sue so 8 ye GC) a. Se. 106 100 127 170 151 128 
Mustard=oil;——stuilesdelsrainessde moutarde 200-9. = 2 Gs 6 s «© 6 se + se 102 100 101 141 128 112 
Gest VS MR Acne RE ONE eer PE 94 100 106 129 138 116 
SUCRE SUCIE RU RL DO RER Late. Ca. AT sois El age SAN Ne 99 100 118 124 124 123 
RED PEER ONE CR ER M OUT: adie Oi Sew a OM, re mn ae aw 110 100 94 102 105 85 
Gummi seeak— Graines Gevcumin <2") NE <a ae + Mi Me. SU Ne. A OE 74 100 105 106 94 85 
Ses SS ele er ee Se OSS he ced ne ey ee ee ee en ee Ne 87 100 100 100 10S 84 
Milk — Lait Re re a ree et BI ie eR Cl i cee tnt one LI te ARE 80 100 107 Tt 118 115 
Kane CLR RE RP ieee 42 nh an) Sees HR em et wep aE wo eh ls 92 100 112 113 143 114 
BStionniecttiless 1Cotonnades adam .<, Pes ee LS NON ee Ge a PSD ee eh ew oe 97 100 104 112 107 86 
1 Original base: 16 July 1961/15 July 1962. 1 Base initiale: 16 juillet 1961/15 juillet 1962. 
2 Based on the price relatives of six market centres. 2 Moyenne des prix de six marchés locaux. 
Vil. FINANCE — FINANCES 
15. Government revenue and expenditure! — Recettes et dépenses de l’Etat! 
(million Nepalese rupees — millions de roupies népalaises ) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Weal revenue — Recettes totales . . ! à «+ - + + - 429 576 764 86.6 97.4 «91.0 1296 1579 192.3 244.1 345.4 
‘otal expenditure — Dépenses totales . . . - . + . 48.1 65.7 79.8 163.9 193.5 189.7 219.38 259.1 349.9 441.5 546.2 
Las SOLE Gu ey pe ee) ge — 52 — 8.1 — 34 —77.3 96.1 98.7 89.7 101.2 —157.6 —197.4 —200.8 
fajor components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
Tax revenue — Recettes fiscales . . . . . «© . . EX seve 57.5 52.9 61.3 69.5 103.2 if ses en a eS 16727 
Tax on income and wealth—Impôt sur le revenu et la fortune as inva ake wiv oni ae 2.0 2.8 4.8 7.0 
Land tax — Impôt foncier . RNCS NE RE ee set 18.4 15.5 20.0 28.2 53.0 40.0 45.5 46.0 
Customs duties? — Droits de douane? . . . . | . 18.5 2305 27.9 28.2 34.4 32.2 37.4 27.0 30.8 43.0 
Import \luties — A l’importation . 5 des Dee ee ss Res fet ne 18.1 20.8 28.0 
Export duties — A l'exportation : 8.9 10.0 15.0 
Transaction and consumption taxes” — 
Taxes sur les transactions et la consommation® . . . 2.8 4.0 6.5 4.1 6.0 6.9 9.2 42.1 62.7 61.9 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 
Licences, droits de timbre, d’enregistrement, etc. . . oan BAG PE wee nee Mo beaks ee 2.7 2.8 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . - ce ne à 4.7 Del 0.9 2.2 1.6 3.0 4.8 5 
{ajor components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
dit — Dépenses courantes 
es ra un Fe LR ee 15.3 159 14.3 13.4 16.8 175 24.7 2120 28.2 29.2 
; Ripe SNe tener 13.8 14.0 14.9 
Economic services — Services économiques ] 
Social services — Services sociaux . . . + . + { 19.3 31.1 34.0 71.6 93.3 86.0 99.7 | a re ae 
dit — Autres dépenses courantes : ; : ie 
D ba RAT CNET À 13.5 18.7 931.5 78.9 83.4 86.2 94.9 152.0 231.9 289.1 376.4 
3 Pe 3 e termine le juillet. Les chiffres « 958 so des estimations, ceux d 
1 Fiscal year ending Re of des stated. Data for 1958 are estimates, 1957, 1959 to 1 ee ie B AR TA a timation : e 
1963 and 1966 are revised estimates. 2 Y compris remboursement par l'Inde, jusqu’ en 1962/63, de droits de consommation. 


2 Including Indian excise refund up to 1962/63. 
3 Excise duties only up to 1962/63. 
4 Developmental expenditure. 


3 Droits de consommation jusqu’ en 1962/63. 
4 Dépenses d'équipement. 
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IT. 


NT. 


IV. 


VI. 


VII. 


VIII. 


IX. 


NEW ZEALAND — NOUVELLE-ZELANDE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 
POPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . DEAE ORYASWA PAROS 2372 2420 2482 2 532 
MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
Number of employees (thousands) — 
Effectif de main-d’oeuvre (milliers) 4 829 839 848 865 886 898 921 
NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross national product at market price (million NZ$) — 
Produit national brut aux prix du marché (millions de 
dollars NZ) ‘ 2184 2270 2434 2623) 21723" IIS ST 
AGRICULTURE 
Production index — Indice de la production (1963 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits . ; 82 87 92 93 95 93 100 
Production (thousand metric tons — milliers de nes 
Wheat — Froment 80.3 101.4 164.4 2368 2534 213.3 249.2 
Oat — Avoine 52.4 26.5 28.6 33.1 42.6 34.2 18.6 
Barley — Orge : 64.8 80.6 60.4 Hilal! 77.5 80.8 9528 
. INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indices de la production 
(1963/64 = 100) ey Pe 72 75 80 86 89 92 100 
Production (thousand metric tons — nes de nt) 
Coal — Charbon . 2654 2768" ESS SIDE 0029722507 7786 
Meat — Viande 649 670 710 729 737 799 803 
Butter — Beurre . : 201 219 222 211 218 211 217 
Wheat flour — Farine dé froment < 172 179 186 190 194 196 198 
Cement — Ciment . 540 561 562 617 651 631 722 
Electricity (million FW) —Blectricite (qillions de hWh) 5644 5677 6361 6835) 17 C99 ee Sole as obs 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic — Trafic ferroviaire (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . TAS AE 720 718 723 728 733 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilométres (nettes) . Lesl 1893 L9l4 W970) 997 Vins rest 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées 1700 1746 1994 41991 2044 2111 2172 
Goods unloaded — Marchandises débarquées Sigo2, B020 46325 (S214 SOS So STORE TE 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million NZ$) — Valeur OTs: de dollars NE) 
Imports — Importations . 594.0 570.0 462.7 564.5 644.1 541.6 650.6 
Exports — Exportations . 552.6 499.6 586.6 6044 566.8 573.8 664.1 
Index — Indices (1963 = 100) 
Import quantum — Quantum des importations . 87 85 70 84 96 83 100 
Export quantum — Quantum des exportations . 78 83 91 89 91 94 100 
Import unit value — Valeur unitaire des importations . 103 103 101 103 103 101 100 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations . 100 85 97 95 89 91 100 
Terms of trade — Termes de l'échange Shy 83 96 92 86 90 100 
WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
Index numbers of wages — Indices des salaires (1963 = 100) 
All industrial group — Toutes branches d’activité . 86 88 89 94 ES 97 100 
Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros (1963 = 100) 
General — Ensemble des produits ; aes 95 99 99 97 97 100 
Index numbers of consumer prices — Indices Mes prix a fe consommation (1963 = 100) 
All items — Tous articles 86 90 93 94 96 98 100 
Food — Alimentation . 93 95 95 97 98 98 100 
FINANCE — FINANCES 
Currency and banking (million NZ$) — Monnaie et banque (millions de dollars NZ) 
Money supply — Disponibilités monétaires . : 620.2 588.2 658.8 748.8 732.6 730.0 751.2 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (nets) . 112.8 122.6 187.4 1444 1188 147.0 143.8 


Exchange rate (selling) — Tux de change (vente) 
New Zealand pound/dollar per US$ — 


Livre ou dollar NZ par dollar EU . 0.3608 0.3608 0.3619 0.3613 0.3608 0.3615 0.3623 


Government revenue and expenditure (million NZ$) — Recettes et dépenses de l’Etat (millions de dollars NZ) 
Total revenue — Recettes totales 532.9 659.5 648.7 736.5 785.3 784.0 844.3 
Total expenditure — Dépenses totales 685.5 733.0 789.3 832.4 903.8 942.2 995.0 

. EDUCATION — ENSEIGNEMENT 

Primary school — Enseignement primaire 
Number of schools — Nombre d’écoles 2677 2740 2771 2803 2810 2830 2837 
Number of teachers — Nombre d’instituteurs . 12501 13144 13599 14043 14277 14700 15260 
Number of students (thousands) — 

Nombre d'élèves (milliers) 394.2 405.8 418.5 425.7 431.6 440.7 449.9 
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1964 


2 585 


949 


3 487 


800.4 
150.8 


0.3631 


855.1 
1 084.3 


2 867 
16 150 


462.4 


1965 


2 628 


983 


3 744 


108 


250.3 
45.2 
105.9 


120 


2 702 
796 
246 
208 
842 

10 578 


678 
2 409 


2 625 
7 363 


756.7 
723.9 


115 
101 
101 
105 
104 


109 
106 


107 
109 


788.3 
102.8 


0.3615 


1 040.4 
1174.5 


2 882 
16 895 


473.8 


1966 
2676 2726 
1017 1028 |} 
3911 4043 | 
111 115 
291.8 347.6 
43.5 28.2 
114.1 1340 
2565 2405 
802 859 | 
255 256 | 
208 202 
878 814 
11316 11584 
670 
2 426 
2 728 
8 127 
787.5 695.6 
780.0 725.3 
118 105 
107 110 
102 103 
104 94 
102 91 
112 118 
107 107 
110 117 
111 119 
797.8 784.3 
44.6|| —36.1 


0.3631|| 0.8956 

1108.9 1 155.5 

1284.9 1316.7 
2 897 


17 495 


486.9 =. 


—_—_—ee——e—e—e—a—a—————e— eee 
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NOUVELLE-ZELANDE 
1. POPULATION 


1. Population and annual crude rates of live births and deaths —- 


Population et taux annuels bruts de natalité (naissances vivantes) et de mortalité 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Estimated population as at 31 December (thousands) — Population estimée au 31 décembre (milliers d'habitants) 

Both: sexes. — Jues.deux sexes. ;. . . «© « » a ¢ 2263 2316 2360 2404 24611 25161 25671 26171 26641 2712 2747 
Males Homme en Cr 20 SOE. - 1138 11660) 1 186 1208) 1238 1264 28980 1319) 1997 INT 11375 
Female — Femmes . . Se ce ks ANR 3 1125 1150 1174 1196 1 223 1252 1 279 1 304 1327 1351 1 372 

Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers d’habitants) … . 2229 2282 2331 2372 2420 2482 2532 2585 2628 2676 2726 
Annual crude rates of (per 1 000 population) — Taux annuels bruts (pour 1 000 habitants) 
Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 26.2 26.6 26.5 26.5 27.0 26.2 255 24.1 22.8 22.4 22.4 
Death Mortalité ia GAG... 0; AM. 9.3 8.9 gl 8.8 9.0 8.9 8.8 8.8 8.7 8.9 8.4 


Excluding diplomatic personnel and armed forces personnel stationed outside the country, 1 Non compris le personnel diplomatique et les militaires en garnison hors du pays. 


2. Population census, area and density — Recensement, superficie et densité 


18 April 1961 — 18 avril 1961 22 March 1966 — 22 mars 1966 
| 

Density | Density 

Area — (population Area — (population 
Both sexes — Male — Female — ; Both sexes — Male — Female — : poy 

2 AE = ra pe, 

Les deux sexes Hommes Femmes ee ey Les deux sexes Hommes Femmes da P fey 

(au km2) (au km?) 

2 414 984 1 213 376 1 201 608 268 675 9 2 676 919 1 343 743 1 333 176 268 675 10 


3. Population by five-year age groups and sex (22 March 1966) — 
Population, par groupes d’âge quinquennaux et par sexe (22 mars 1966) 


Allages a. PIRE 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 

Tous âges ae oe Æ Va x x 0- si ‘ig oe 
Both sexes — Les deux sexes. . . . 2676919 57315 249328 299257 266499 245367 190652 167246 149396 163889 
Male — Hommes . . . . . . 1343743 29443 127511 152816 136498 125326 #97394 84927 76529 84911 
Female — Femmes. . . . . . 1333176 27872 121817 146441 130001 120041 93258 82319 72867 78978 


85 and over. 


40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 Plus de 


85 ans 
Both sexes — Les deux sexes. . . . 160 180 145 788 138 004 121 754 99 151 79 429 98 547 43 548 26 346 15 223 
Male — Hommes . . . . . . 81 385 72 272 68 778 61 438 49 158 36 468 24 497 18 045 10 616 5 731 
Female — Femmes. . . . . . 78 795 73 516 69 226 60 316 49 993 42 961 34 050 25 503 15 730 9 492 
Il. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
4. Persons employed in major divisions of economic activity!? (Estimates based on statistics of establishments) — 
Personnes actives, par branche d’activité économique’ (estimations fondées sur les statistiques des entreprises) 
(thousands — milliers) 
ISIC 
ot, 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
CITI 
Number of employees — Effectif de main-d'oeuvre . . 820 839 848 865 886 898 921 949 983 1017 1028 
Agriculture, forestry, fishing — 

Agriculture, sylviculture, pêche : 0 1 144 143 14; 140 f 130 130 131 132 133 135 136 
Mining — Industries extractives 1 f eZ 6 6 6 6 6 6 
Manufacturing — Industries manufacturières : 2-3 202 210 214 222 230 234 243 254 266 QT 279 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . 4 76 ic a Le 7 e : : ce 

tricity, à ter — El oe az, eau . ; 5 12 
Era Ko AE 4 6 143 146 146 151 157 159 163 167 175 180 182 
Transport, storage, communication — 

Transports, entrepôts et communications 7 ( 83 84 84 85 89 92 93 94 96 98 ee 
Personal services — Services personnels . . . 0 8 1 45 45 44 45 46 46 48 49 51 53 
Public services — Services publics . j 116 120 125 129 132 137 142 148 154 163 167 

1 April and October of each year. Includes employers and workers on own account. 1 En avril et octobre, Y compris les employeurs et travailleurs indépendants. 


2 Beginning 1961, sampling design revised. 2 A partir de 1961, plan d'échantillonnage revise, 
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NEW ZEALAND 
Il. MANPOWER (Cont‘d) — MAIN-D'OEUVRE (Suite) 
5. Index numbers of employment! — Indices de l’emploi! | 
| 
(1963—100) | 
: | 
dia 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 || 
G | 
Motales ss Seem, yy EE EE Le 88.8 90.7 91.8 93.7|/| 96.13 97.6 100.0 103.0 106.7 1103 111.6 | 
Employment in non-agricultural sector? — | 

Dene non oe RAL... ight ager 85.3 87.9 89.3 91.7 94.6 96.9 100.0 1039 1082 111.9 4113.2 
Manufacturing’ — Industries manufacturières” . . 2-3 81.8 85.2 86.9 90.1 94.0 96.2 100.0 103.9 1086 113.6 114.5 Il 

Food — Alimentation: "5 me eae 20 87.2 90.0 91.2 92.2 97.2 100.0 100.0 102.8 106.0 arte a | 

Beverages — Boissons .« 2. 5 « « «© w © 21 100.1 94.8 90.5 93.3 96.9 102.6 100.0 101.2 108.7 Faro te 

(TODACCOË— Tabac ER «es Oe ee 22 96.9 104.7 101.7 98.5 100.2 97.5 100.0 79.3 92.7 DA co || 

Rextiles. 4s 986 83 tes “oe ee eee 23 74.8 82.5 85.6 92.4 96.9 95:77 100.0 106.4 115.7 sete Aa | | 

Clothing — Habillement . . :. . . . . 24 96.0 98.1 94.5 97.8 99.6 98.1 100.0 103.0 105.8 ae <6 

Woo = "Boise, @ 4.0 x. ee ne ce asta ee saa 25 92.6 95.5 98.4 103.9 104.0 100.7 100.0 105.5 110.2 se . | 

Furniture — Meuble . . . . . :. . . 26 93.8 91.4 91.0 94.1 94.0 93.8 100.0 105.3 107.3 aa rie | 

Paper, paper products — Papier et articles en papier 27 69.6 74.3 76.7 84.0 85.4 91.7 100.0 101.8 107.2 Les Dors | 

Printing, publishing — Imprimerie et édition . . 28 80.3 82.7 86.1 90.7 94.7 96.1 100.0 103.9 110.1 

Leather, leather products — Cuir et articles en cuir 29 81.9 90.1 87.6 95.5 95.2 96.7 100.0 107.6 107.5 

Rubber products — Articles en caoutchouc . . 30 85.6 88.8 87.6 94.4 99.2 97.8 100.0 104.3 109.2 

Chemicals — Produits chimiques . . . . . 31 84.9 87.9 93.6 97.7 97.3 96.8 100.0 105.6 109.0 | 

Products of petroleum and coal — | 

Dérivés du pétrole et de la houille . . . . 32 77.3 83.3 86.8 87.0 90.5 98.8 100.0 140.7 145.2 | 

Non-metallic mineral products — 

Produits minéraux non métalliques . . . . 33 81.6 85.2 89.6 95.4 96.0 949 100:0 107.0 1118 

Basic metal industries — Métallurgie de base . . 34 69.4 73:5 83.3 87.3 87.7 93.7 100.0 107.4 114.9 

Metal products — Ouvrages en métaux . . . 35 66.6 70.1 74.8 81.5 84.4 93.6 100.0 110.7 120.5 

Machinery (non-electrical) — 

Machines (non électriques) . . . . . . 36 7921 76.7 80.5 87.8 92.3 92.3 100.0 11972 127.0 

Electrical machinery — Machines électriques . . 37 55:22 59.8 63.8 74.6 80.4 89/2 10007 SA Zee 

Transport equipment — Matériel de transport. 38 80.8 81.0 81.4 86.0 90.5 94.2 100.0 105.8 111.1 

Miscellaneous manufacturing — 

Articles manufacturés divers. . . . . . 39 54.1 62.7 69.6 78.2 79.0 89.4 100.0 109.6 128.3 _ 

Total hours worked — Total des heures ouvrées . 80.0 83.1 85.4 89.7 987 95:2), 1000. "1054 10:6" 1152 se 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . ER D T2 ON 1 103.1 107.5 102.6 100.0 98.2 97.1 90.7 96.0 
Transport, storage and communication — 89.8 93:3 96.0 98.0 992 98.4 100.0 104.6 110:9 — 1149311274 

Transports, entrepôts et communications : 

Mining and quarrying — Industries extractives . . 92.8 94.3 94.3 95.1 95.4 98.9 100.0 101.4 105.2 106.5 107.4 


1 Data relate to workers on establishment payrolls. Original base: 1958. 

2 Includes employers and workers on own account. 

3 Revised series (sampling design revised), former series linked to revised series. 
4 Includes forestry and logging. 

5 Years ending in March of the following year. 


6. Unemployment — Chômage 


1957 


1 Nombre de travailleurs inscrits sur les registres de paye des entreprises. Base initiale: 1958. 

2 Y compris les employeurs et travailleurs indépendants. 

Pen Caeser aa PTY es ar soed hainde à la sie 
Série révisée (plan d’échantillonnage révisé), série précédente enchaînée à la série révisée. 

4 Y compris la sylviculture et l'exploitation forestière, 

5 L'année se termine en mars de l’année suivante. 


1958 


1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Total unemployed! (thousands) — 
Nombre total de chômeurs! (milliers) . . . . . . 0.39 


0.79 


1.19 0.63 0.38 1.04 0.85 0.65 0.51 0.46 


1 Data relate to the number of unemployed persons registered on employment office statistics. 


Il. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


7. Expenditure on gross national product at current market prices — 
Dépense imputée au produit national brut aux prix du marché 
(fiscal years beginning April of year stated — l'exercice commence en avril) 


(million New Zealand dollars — millions de dollars NZ) 


1 Nombre de chômeurs recensés par le service de la main-d'oeuvre. 


1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


1957 1958 
Private consumption expenditure — 

Dépenses de consommation privée. . . . . . . . 1445 1459 
General government consumption expenditure — 

Dépenses de consommation de L'Etat . . . . . . ~~. 287 302 
Gross domestic fixed capital formation — 

Formation brute de capital fixe intérieur . . . . . . 501 504 
Increase in stocks — Accroissement des stocks . . . . . 32 31 
Exports of goods and services — 

Exportations de biens et de services . . . . . . . 593 576 
Less: imports of goods and services — 

Moins: importations de biens et de services . . . . . 657 578 
Expenditure on gross domestic product — 

Dépense imputée au produit intérieur brut . . . , . 2209 92294 
Net factor income from abroad — 

Revenu de facteurs net reçu de ’étranger. . . . . . — 17 — 24 
Expenditure on gross national product — 

Dépense imputée au produit national brut . . . . . 2184 2270 


1464 1723 1794 1880 1997 2132 2333 2381 2476 
324 346 363 394 417 460 516 566 591 


523 599 634 642 709 812 908 963 910 
26 45 24 35 86 97 142 138 124 


671 630 634 670 787 838 832 884 855 
555 683 695 654 759 793 933 955 861 


2453 2660 2754 2967 3239 3546 3798 3977 4094 


— 19 37 31 46° — 42) = 59" = 54" = 66 ae 
2434 2623 2723 2921 3197 3487 93744 3911 4043 
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NOUVELLE-ZELANDE 
Ill. NATIONAL ACCOUNTS (Cont‘d) — COMPTABILITE NATIONALE (Suite) 


8. Distribution of national income at current factor cost — Répartition du revenu national au coût des facteurs 
(fiscal years beginning April of year stated — l'exercice commence en avril) 


(million New Zealand dollars — millions de dollars NZ) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Compensation of employees — Rémunération des travailleurs . 1094 1141 1207 1304 1392 1474 1584 1755 1925 2093 2215 
Income from unincorporated enterprises — 

Revenu des entreprises non constituées en sociétés . . . 462 452 507 521 495 546 612 633 644 620 603 
Income from property — Revenu de la propriété . . . . 154 143 154 182 188 229 240 278 286 299 298 

Rene Over ame ee. ee Ne) 

Pet nées 2 a. ek ee 90 94 97 100 111 132 142 157 177 191 200 

Dividends — Dividendes . . . . ..... . 64 49 57 82 spi 91 98 121 109 108 98 
Corporate transfer payments — 

Transferts effectués par les sociétés . . . . . . . — oa LEE —- — — — 
Saving of corporations — Epargne des sociétés . . . . . 45 64 77 83 61 87 105 94 120 88 59 
Direct taxes on corporations — 

Impôts directs frappant les sociétés . . . . . . . 102 106 109 127 150 145 165 198 213 231 235 


General government income from property and entrepreneur- 


ship — Revenu des domaines et entreprises de l'Etat . ; 65 74 82 91 100 105 123 136 147 149 163 
Less: interest on the public debt — | 

Moins: intérêt de la dette publique . . . . + . 
Less: interest on consumer’s debt — { 33 24 59 BS 70 77 88 95 104 113 121 

Moins: intérêt de la dette des consommateurs . TA | — — — — 
National income — Revenu national. . . . . . . . 1870 1923 2075 #2243 2316 2503 21741 102,997 073000007083 152 


9. Composition of gross domestic capital formation at current market prices — 
Eléments de la formation brute de capital intérieur aux prix du marché 
(fiscal years beginning April of year stated — l’exercice commence en avril) 


(million New Zealand dollars — millions de dollars NZ) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Fixed capital formation — Formation de capital fixe . . . 501 504 922 600 633 645 747 809 897 928 
By type of purchasers — Par catégorie d'acheteurs 
Private enterprises — Entreprises privées . . . . . 287 290 297 366 392 390 430 497 555 561 
Public corporation — Sociétés publiques . . . . . 214 214 225 234 241 255 287 312 342 367 AE 
Increase in stocks — Accroissement des stocks . . . . . 32 31 26 45 24 35 86 97 142 138 124 
Gross domestic capital formation — 
Formation brute de capital intérieur . . . . . . . 533 535 549 644 658 677 795 909 1050 1101 1039 


10. The finance of gross domestic capital formation — Financement de la formation brute de capital intérieur 
(fiscal years beginning April of year stated — l’exercice commence en avril) 


(million New Zealand dollars — millions de dollars NZ) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Provisions for the consumption of fixed capital — 


Provisions pour consommation de capital fixe . . . . 158 166 168 185 204 219 232 249 264 282 295 
Private enterprises — Entreprises privées . . . . . . 135 141 141 155 174 186 197 213 226 239 248 
Public corporations — Sociétés publiques . 


22 25 27 30 30 33 34 36 38 43 47 


Government enterprises — Entreprises de l'Etat . 
General government — Etat 


a) 


Saving — Epargne 


Pesctal government —— Bat . + + + l 82 174 108 152 178 115 149 212 220 230 228 
Public corporations — Sociétés publiques . fj : > 
Private corporations — Sociétés privées . . . . . . 45 64 77. 83 61 87 105 94 120 8 


Households and private non-profit institutions — je 
Ménages et organismes privés à but non lucratif . . . 163 97 285 122 110 213 282 326 268 341 


Deficit of the nation on current account — 


161 76 
Déficit de la nation en compte courant . . . . «| . 85 33 — 87 101 105 42 ZT 29 177 


Gross domestic capital formation — 


Formation brute de capital intérieur . . . . . = . 533 535 549 644 658 677 795 909 1050 1101 Le 
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NEW ZEALAND 
IIT. 


NATIONAL ACCOUNTS (Cont'd) — COMPTABILITE NATIONALE (Suite) 


11. Simplified input-output table 1959/60 — Tableaux simples entrées-sorties pour 1959/60 


(million New Zealand pounds at producers’ prices — millions de livres NZ aux prix de production) 


A. Intermediate demand — Demande intermédiaire 


re Food, Manu- city, ng Inter- | 
Katine. pining ue Textiles Other Je Conume EAE, Com and Other adits | 
res tobacco facturing factures and metal "°” and Fm oe 
oe oe di ee a 

j- A Electri- Trans 
Ch ance igre oh oF me | 
7 en RES TUS CR usage Der 
culture et tabacs sanitaires tions | 

Agriculture, forestry, hunting and fishing — 

Agriculture, sylviculture, chasse et pêche . 89.05 0:0519215 2.50 11.95 — 0.10 0.35 0.30 0.30 4.85 301.55 
Mining — Industries extractives . 0.45 — 1.80 0.15 2.60 0.45 8.90 1.55 — 0.90 — 16.70 
Manufactures of food, beverages and tobacco — | 

Industries alimentaires, boissons et tabacs . 4.70 — $1.00 = 2.40 — — — 0.85 0.40 11.25 50.65 | | 
Manufacture of textiles — Industries textiles . 1.25 — 0.20 2.85 5.05 0.25 — — 0.90 0.30 0.20 11.20 | 
Manufacture of metal and metal products — 

Industries métallurgiques 25.10 0.30 11.25 0.85 47.40 6.15 44.60 1.45 16.65 4.30 4.90 163.30 
Other manufactures — Autres industries manufacturières 11.00 0.50 3.15 0.15 5.45 16.20 15.05 0.70 2.95 14.45 0.55 70.25 ji 
Construction — Batiment et travaux publics . 3.00 1.35 0.85 0.15 1.45 0.50 43.75 0.65 13.40 2.95 2.30 70.35 | 
Electricity, gas, water and sanitary services — 

Electricité, gaz, eau et services sanitaires . 3.00 0.45 2:55 0.30 3.50 1.45 0.85 16.95 5.35 1.05 1.55) 36:90 
Commerce 19.20 0.85 10.00 1.95 19.85 9.65 21.10 1.75 27.45 4.90 10.15 126.75 
Transport, storage and communications — 

Transports, entrepôts et communications . 11.80 3.60 11.90 1.15 16.50 5.50 11.45 SOS SS 1705 4.30 98.25 | 
Other services — Autres services . 3.90 0.20 1.70 0.35 3.60 1.00 1.90 0.15 16.45 1.70 7.65 38.55 
Intermediate inputs — Entrées intermédiaires . 172.45 7.25 266.80 10.45 120.20 41.00 147.80 24.95 97.65 48.30 47.70 984.30 
Compensation of employees — 

Rémunération des travailleurs . 45.20 7.70 37.25 7.70 69.40 44.30 65.60 7.70 122.05 73.60 124.80 605.45 
Operation surplus — Excédent d'exploitation 167.70 1.05 24.55 2.95 32.25 16.40 26.20 16.20 133.70 22.60 29.35 473.10 
Imports! — Importations’ 12.45 1.10 14.80 4.35 41.40 35.40 11.85 1.55 7.65 9.50 7.30 147.40 
Indirect taxes — Impôts indirects . 10.95 0.25 31.55 0.25 3.30 5.70 2.75 0.70 37.60 6.75 8.95 108.75 
Subsidies — Subventions . —0.90 — —12.00 —0.05 —0.45 —1.00 —0.10 — —14.55 
Consumption of fixed capital — 

Consommation de capital fixe . 20.00 2.10 6.00 0.85 9.95 3.00 5.75 5.65 28.75 11.55 4.70 98.75 
Sales by final consumers? — 

Ventes par les consommateurs finaux? 0.95 0.05 0.35 0.10 0.40 0.05 0.15 0.50 0.50 0.15 0.25 2.95 
Total input — Total entrées . 428.70 19.50 369.30 26.65 276.90 146.30 260.05 56.35 426.80 172.35 223.05 2 406.20 
a ee ees ee Se ee” 


For footnotes, see the following page. 


Electri- 


Voir notes page suivante. 
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NOUVELLE-ZELANDE 


Ill. NATIONAL ACCOUNTS (Cont’d) —COMPTABILITE NATIONALE (Suite) 
11. Simplified input-output table 1959/60 ( Cont'd) — Tableaux simples entrées-sorties pour 1959/60 (Suite) 


(million New Zealand pounds at producers’ prices — millions de livres NZ aux prix de production) 


3. Final demand — Demande finale 
ee I 
Final demand — Demande finale 
Consump- 
tion Change in 
expenditure Gross final 
Inter- by person Government domestic Stock Unadjusted demand Total 
mediate and consumption capital change Exports final after output 
consump- non-profit expenditure formation demand reallocation 
tion Organization of imports3 
Consomma- Dépenses de Ajustement 
tion consomma- de la 
inter- tion des Dépenses de Formation demande 
médiaire personnes consomma- brute de Variation Exportations finale après Total 
privées tion de capital des stocks Total réaffectation sorties 
et des l'Etat _ fixe non ajusté des 
organismes intérieur importa- 
à but non tions3 
lucratif 
\griculture, forestry, hunting and fishing — 

Agriculture, sylviculture, chasse et pêche . 301.55 22.95 4.35 1875 6.15 98.20 133.40 —6.25 428.70 
Aining — Industries extractives. . . . . . . 16.70 2.40 0.30 0.05 — 0.05 2.80 — 19.50 
ood, beverage and tobacco manufacturing — 

Industries alimentaires, boissons et tabacs . 50.65 139.15 2:25 — —1.75 179.15 318.80 —0.15 369.30 
Aanufacture of textiles — Industries textiles . 11.20 17.55 0.15 0.20 0.25 0.35 18.50 —3.05 26.65 
Aanufacture of metal and metal products — 

Industries métallurgiques. . . . . . . . 163.30 83.20 6.85 13.65 1.60 12.30 117.60 —4.00 276.90 
ther manufactures — Autres industries manufacturières 70.25 32.80 2.45 41.55 0.40 2.20 79.40 —3.35 146.20 
onstruction — Bâtiment et travaux publics. . . . 70.35 0.05 18.30 171.30 — 0.05 189.70 — 260.05 
Jectricity, gas, water and sanitary services — 

Electricité, gaz, eau et services sanitaires . 36.90 16.60 2.40 — — 0.45 19.45 — 56.35 
MARINO LCC SRE LU MT TES EL PEN es 126.75 258.50 5.90 17:75 1.40 16.50 300.05 — 426.80 
Transport, storage and communications — 

Transports, entrepôts et communications . . 98.25 35.15 7.85 7.35 —1.75 25.50 74.10 — 172.35 
ther services — Autres services. . . . +. . 38.55 86.35 86.90 7.55 —0.05 3.75 184.50 as 223.05 
termediate inputs — Entrées intermédiaires 984.30 694.85 137.85 261.20 6.35 338.40 1438.65 —16.80 2406.20 
ompensation of employees — 

Rémunération des travailleurs . . . . 605.45 — —— — —. —— me — 605.45 
peration surplus — Excédent d'exploitation . . 473.10 — 5.70 —- — — 5.70 — 478.80 
nports! — Importations! : 147.40 54.50 20.50 40.00 — 1.65 116.65 — 264.05 
idirect taxes — Impôts indirects . . 108.75 20.45 1.40 2.00 — 0.40 24.25 — 133.00 
ubsidies — Subventions . . . . . — 14.50 —0.05 — — — — —0.05 — — 14.60 
onsumption of fixed capital — 
onsommation de capital fixe. . . . . . 98.75 — — — — — — — 98.75 
ales by final consumers? — 

Ventes par les consommateurs finaux? 2.95 0.45 —4.00 0.10 — —0.05 —2.95 — = 
otal input — Total entrées . . . . 2 406.20 770.20 161.45 303.30 6.25 340.95 1 582.25 —16.80 3971.65 


urce: Inter-industry transactions 1959/60 (competitive imports re-allocated to domestic 
itput) in the Inter-industry Study of the New Zealand Economic 1959/60, published by 
epartment of Statistics, Government of New Zealand. ; i 

L Intermediate consumption and final demand of competitive imports are integrated with 
those of domestic products. Complementary imports are recorded separately as primary 
inputs of the using sector. a 
2 Entries in the row ‘‘Sales by final consumers’? mainly consist of sales of commodities 
and services by the public authorities such as sales of maps to households, or the use 
of research services by industry, ; 

The column ‘‘change in final demand after re-allocation of imports’’ 
amount of competitive imports by sector. 


refers to total 
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Source: Transactions interindustries 1959/60 (importations concurrentielles reaffectées à la 
production intérieure) publiées par le Service de Statistique du Gouvernement néo-zélandais 
dans Inter-industry Study of the New Zealand Economy (1959/60). 


1 La consommation intermédiaire et la demande finale d'importations concurrentielles sont 
intégrées à celles de produits de fabrication locale. Les importations complémentaires 
figurent séparément comme intrants primaires du secteur d'utilisation. 


211 s'agit principalement des ventes de produits et de services par les pouvoirs publics 
(ventes de cartes aux ménages, utilisation des services de recherche par l'industrie, etc.). 


3 Les données se rapportent au montant total des importations concurrentielles par secteur. 


NEW ZEALAND 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


12. Land use — Utilisation des terres 


(thousand hectares —- milliers d’ hectares) | 
1966 1967 ||} 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 
PR nn nt den © CT 
Agricultural area — Superficie agricole | 
Arable land — Terres labourables . 479 493 643 748 792 802 | 
Permanent meadows and pastures — | 
irl à 98 12882 12840 12832 14 
Prairies et pâturages permanents 12 623 12635 126 : ; ; | 
Forested land — Forêts 9 300 9362 10 760 63131 63131 6232 | 
Other area — Autres terres | 
Unused but potentially productive — 
Terres inexploitées et utilisables . 482 461 461 809 809 890 2 (| 
Built-on area, wasteland and other — | 
Terrains bâtis, terres improductives, etc. 3 983 3 916 2 305 6 116 6.113) 612 De | 
1 Excluding fem scrub, second growth and barren lands. 1 Non compris les fougeraies, les coupes et les terres stériles. | 
13. Index numbers of farm production — Indices de la production agricole | 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967. 
hy 
ne : 5 | 
All f d — Total de la production agricole | 
(1962/63 — 100). . 79 85 88 89 93 95 100 103 106 112 116f 
Grain and field crops — Céréales et cultures de plein champ 69 67 69 84 92 84 100 110 104 112 41 
Horticulture, poultry and bees — | 
Horticulture, volailles et Ro ‘ 75 74 75; 76 78 89 100 111 116 124 1258 
Wool — Laine : 78 79 86 89 93 93 100 98 99 113 113} | 
Mutton and lamb — Mouton et non 71 80 88 90 g4 99 100 104 105 108 1164 | 
Beef — Boeuf 73 85 85 87 83 94 100 94 99 100 1 
Dairying — Produits Pier 91 98 97 95 99 97 100 103 110 116 117, 
Pigs — Pores. . 71 78 95 84 84 87 100 101 92 83 74 
FAO index — Indices FAO (1963 = : 100)? | 
All commodities — Ensemble des produits 82 87 92 93 95 99 100 103 108 111 1158 | 
Food — Produits alimentaires 83 87 91 93 94 98 100 105 106 109 1144) 
Cereal — Céréales 53 57 69 94 100 90 100 120 112 123 139] 
Per caput food production — | 4 
Production alimentaire par habitant . 95 98 100 100 100 101 100 103 103 104 10714 
Per caput cereal production — | | 
Production céréalière par habitant 60 63 75 101 104 92 100 17 108 117 129 t 
1 Original base: 1938/39. 1 Base initiale: 1938/39. i 1 
2 Original base: 1952-1956. 2 Base initiale: 1952-1956. | 
14. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée HT 
(thousand hectares — milliers d’ hectares) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 |) 
Wheat — Froment . 26.7 34.0 53.8 66.0 79:17 75.3 91.5 82.6 74.5 80.9 93.3 
Oats — Avoine . 2251 Ze 13.8 13.8 17.4 14.2 8.5 10.9 15.8 15.8 9.35] 
Barley — Orge . 24.3 26.7 21.8 25.1 26.7 EN 35.2 38.0 35.2 34.0 37.24 
Maize — Mais . 2.0 2.4 2.8 3.2 2.8 2.8 3.2 4.0 4.0 3.2 3.07) 
Peas — Pois 10.1 13.0 10.5 11.3 1174 11.3 il 12.1 10.9 17 11.019 
Potatoes — Pommes de terre ; 9.1 97 9.6 8.5 8.9 9.3 8.9 10.1 10.5 957 8.0); l 
Onions — Oignons . 0.5 0.6 0.5 0.5 0.6 0.6 0.8 0.9 0.7 0.7 0.8 M! 
Tobacco — Tabac . 152 1.6 1.6 1.6 2.0 2.0 2.4 213 251 1.9 | 
15. Production of principal crops — Cultures principales: production i 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Wheat — Froment . 80.3 101.4 1644 236.8 253.4 213.3 249.2 2740 250.3 291.8 347.6 à] 
Oats — Avoine . 52.4 26.5 28.6 8941 42.6 34.2 18.6 28.1 45.2 43.5 28.20 
Barley — Orge . 64.8 80.6 60.4 JA 77.5 80.8 95.3 131.0 1059 114.1 13401 
Maize — Mais . 8.0 7.7 9.6 17.8 10.3 13.8 15.5 18.9 23.5 19.4 18.5 
Peas — Pois : ‘ 23.0 28.5 22.6 25.2 25.3 20.8 272 299 23.9 28.8 32.2 
Potatoes — Pommes de terre é 147.5 159.6 152.3 159.5 193.0 194.1 183.9 204.2 246.9 2347 187.31) 
Onions — Oignons . 13.8 13.6 WAH 15.2 18.3 14.2 21.3 31:5 19.4 21.5 24.2 . 
Tobacco — Tabac . 2 2.5 hi) 3.1 4.2 4.0 4.2 4.4 | 2.5) 
16. Livestock and products — Elevage et produits de l’élevage 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Livestock (thousand heads) — Elevage (milliers de têtes) 
Cattle (including dairy cows) 7 Bovins à 5809 5886 5973 5992 6446 6598 6691 6696 6801 7218 774% 
Sheep (including lambs)* — Ovins 42382 46026 46876 47134 48462 46988 50190 51292 53748 57343 60 030 
Pigs — Porcins . 602 628 692 660 655 686 766 771 716 667 603 
met ae se (ghousand rene fea — = Produits de Velevace (milliers de tonnes) 
Wool (greasy basis) — Laine (en suint) . 223 225 246 262 287 266 281 280 283 315 322 
Milk (cow) — Lait de vache ae 5143 5435 5403 5335 5374 5381 
Condensed and whole milk powder — 5459-5684 «6011 6135 se 
Lait condensé et lait entier en poudre 16 14 14 17 17 15 15 16 il 2 j 
Skim-milk powder — Lait écrémé en poudre . 51 47 41 50 43 42 52 64 Le af ul 


1 Including those in boroughs and on holdings under 1 acre, 
2 Excluding infant foods from 1 June 1965, 


1Y compris les bêtes des exploitations en zones urbaines (boroughs) et des parcelle |) 


inférieures à 1 acre. 


2 Non compris, à partir du ler juin 1965, les aliments pour nourrissons, 
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NOUVELLE-ZELANDE 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont'd) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 


17. Forest products: Coniferous and broadleaved removals (thousand cubic metres) — 
Produits forestiers: abattages de résineux et feuillus (milliers de mètres cubes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


otal 
ape Ce ow we ee ore. 4345 4779 5109 5287 5392 5234 5670 6 208 3 
Industrial wood — Bois d'oeuvre et d’industrie BIS 45213 El ee 
Je 45 
SR ee sn 99 4777 4882 4724 5160 5698 5862 6020 6289 
Bois de sciage, de placage et pour traverses 2861 3106 3509 3956 39 
> t pour Seis 62 3716 3849 4404 4582 4636 4817 
Pulpwood and pitprops — Bois a pate et bois de mine . S10 Lot 1022 728 813 923 1172 1076 1048 1155 ia 
Other industrial wood — Autres bois . . . . . . 108 96 68 93 107 85 139 218 232 229 198 
Fuelwood (including wood for charcoal) — 


Bois de feu et de carbonisation . . . . . . . . 566 566 510 510 510 510 510 510 510 510 510 


18. Fish catches: nominal catch (thousand metric tons) — Péche: prises nominales (milliers de tonnes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Fee reir. ers) etc eae Gee cee ee een Re ey wel 39.0 39.3 41.4 44.3 43.1 41.3 40.8 44,2 48.4 55.7 
Redfishes, basses, congers, etc.—Rougets, perches, congres, etc. 20.5 21.0 21.3 22.0 PAPA) 23.9 
Jacks, mullets, etc. — Jacks, mulets, etc. . . . . . . 21.5 20.8 21.8 23.1 { 25 3.0 2.8 2.9 3.0 3.6 
Sharks, rays, chimaeras, etc. — Requins, raies, chiméres, etc. 1.8 1.9 2.0 2.0 2.0 2.3 221 2.1 2.2 2.2 
Crustaceans —- Crustaces . . . . =. . . « «+ « 5.0 4.4 4.0 3.7 4.0 4.6 4.5 4.6 5.0 6.6 
Molluscs — Mollusques Seer en eee 8.4 9.5 10.6 12.8 11.8 8.2 8.0 9.7 12.8 15.4 


V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


19. Index numbers of industrial production! — Indices de la production industrielle? 


(1963/64—100) 


Weights — 
Coefficient 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
pondération 


eneral — Ensemble des industries . . ee DE 100.0 72 75 80 86 89 92 100 111 120 


Mining and quarrying — Industries extractives . . 3.09 86 91 95 103 98 95 100 104 114 he 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . 66.67 69 72 75 83 86 OA 100 113 120 127 
Electricity and gas — Electricité et gaz. . . . 4.94 64 64 71 76 82 91 100 110 120 noe 
Building and construction—Batiment et travaux publics 25.30 85 86 95 100 103 100 100 105 119 
Years beginning April of year stated. Original base: April 1954/March 1955. 1 L'année commence en avril. Base initiale: avril 1954/mars 1955. 


20. Mining production (thousand metric tons) — Industries extractives: production (milliers de tonnes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


PAR CAPOT NS DR ET On wk Ss 2654 2763 2855 3060 2972 2591 2 786 2923" 2702) 2065. 2405 
Dore —- Mineraide fer, 2 « 3% s «© «© ». «© «# + 1 1 1 1 1 1 1 1 1 3 3 
AE Or (kilostammes)’ 2m 1 1 à CN , 939 PT AS 1087 880 676 442 278 377 279 333 
ingsten concentrates (Wo, content) (metric tons) — 

Concentrés de tungstène (teneur de Wo,) (tonnes) . . . 21 2 6 6 4 6 4 4 — 3 — 
ude petroleum — Pétrole brut. . . . . . . . . 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 
SC 2 CRU LM Le Date Ciel 11.4 7.8 20.6 17.3 5.1 9.0 112 217 34.7 36.0 56.1 
OAI “nen, ease.) 6 6 Gl es 0.2 0.4 0.6 0.3 0.3 0.4 0.4 — == 


21. Manufacturing production (thousand metric tons) — Industries manufacturières: production (milliers de tonnes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


inde DE 0 SU ae 2 Royce ye i 649 670 710 729 737 799 803 826 796 802 859 
Car? cea SR, Da ee eee meer 201 219 222 2 Aish || ain 217 232 246 255 256 
PEs ODA ye Ee se ek es 96 98 87 95 101 102 100 97 108 107 110 
Meameiour— "Farine de froment, . 9 + fem = ss © 172 179 186 190 194 196 198 209 208 208 202 
er (thousand hectolitres) — Bière (milliers d’hectolitres) . . 2 374 2 269 2 164 2 450 2 500 2 632 2 638 DTA 2 788 2 929 3 053 
Barettes (7720S). 3 st à 2118 2 343 2 509 IW PSV 2722019326 3 756 3643 4135 4603 4628 
bacco (metric tons) — Tabac (tonnes) . . . +» = . 2296 22295 2116 2360 28312 2128 2144 1843 1674 552 41399 
Poleyatio Mile delaines «93 » «© = = » = 27 3.4 3.8 4.0 4.3 4.3 3.9 5.0 9.2 9.3 9.1 
oven woollen fabrics* (million square metres) — 

Tissus de laine* (millions de mètres carrés) + . «5 . . 2 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 
per (newsprint)® — Papier JOUA ER 66 77 77 91 93 116 171 187 199 187 203 
M he (20%. B,0,) in + ces te + 884 831 857 1016 1067 1016 1223 1478 1610 1637 1358 
EC menti mon 40 Le Co s mo Er 540 561 562 617 651 631 722 787 842 878 814 

as (million cubic metres) — 
D ine he de mètres A Mare Map 5 151 155 159 161 163 157 165 164 169 171 163 


i 1 L'anné termine le 30 septembre. 
ber of year stated. année se | ‘ 
D boot Y , 2 Non compris les abats comestibles 


Prior to 1962, years ending 30 Juin. Beginning 1962, year ending 31 May of year stated. 3 Avant 1962, l'année se termine le 30 juin. A partir de 1962, l'année se termine le 31mai. 
Years beginning April of year statéd. se commence Fe gies 
Years ending 31 March of year stated. année se termine le mars. 
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NEW ZEALAND 


V. INDUSTRY (Cont’d) — INDUSTRIE (Suite) 
22. Construction! — Bâtiment! || 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 | 
New buildings (permits issued) — Constructions neuves: autorisations délivrées | 
‘ & NE | 
ee ee : 18955 20568 23578 24397 22394 20636 21763 25357 25932 24046 21 365} 
1 Years beginning April of year stated. 1 L'année commence en avril. 
23. Electric energy — Electricité | 
| 
Code Type 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 | 
aaa EE 
ity? — Puis installée* illiers de RW | 
Baers eee eae Te ‘ pes ju de ‘A ae 1201 1360 1509 1566 1816 1945 2006 2336 2522 2 650! 
Hydro . 11389 1136 41176 111972 1254 1481) 1547 560092108987 217 
Production? (million kWh — millions de kWh) | 
P Total ; - 5644 5677 6361 6835 7399 7951 8963 9718 10578 11316 11 584} 
Hydro . 5382 5275 5483 5512 5946 6779 6852 7753 8588 9345 9 846] 


1 Au 31 mars. 


1 As at 31 March of year stated. a | se 
ÿ 2 Y compris petits achats nets des centrales privées. 


2 Including small net purchases from private plants. Years ending 31 March of year stated. 


24. Characteristics of industrial establishments — Etablissements industriels: caractéristiques 


L’année se termine le 31 mars. 


Employees — Salariés Operatives — Ouvriers 
Wages Wages Power 
Number pt added Number gf Number di, Number aire  eauioment 
ISIC code — Year petites oe CUPL (thousands) (million (thousands) (million (hee | 
Valeur Rémunéra- Rémunéra- Puissance | | 
Nr Nombre ajoutée . E : tion : : tion mécanique | 
Por dei dédie (millions (en (mie) Gien (mien Gen AI 
NZ) NZ) NZ) de HP) | 
All industries — Ensembles des industries . 1-3, 1958 8 9692 un 183.53 181.43 141.1 | 
511-512 1963 107534 394.84 215.74 213.74 201.24 | | 
Mining — Industries extractives . . . . . . 1 1958 2692 ee 6.1 5.8 5.5 : | 
1963 1 2584 15.24 6.54 6.24 6.84 ae x am 
Manufacturing — Industries manufacturiéres 2-3 1958 8 565 217.9 168.8 167.0 128.35 142.9 103.5 783.9 
1963 9 365 393922 199.3 197.5 184.3 166.2 145.4 1087.4 
Food, beverages and tobacco — . . . 20-22 1958 848 46.9 34.3 34.3 29.6 29.6 25.2 200.5 
Produits alimentaires, boissons et tabacs 1963 795 75.2 JS 37.7 38.8 32.3 32.5 256.8 
Textiles 23 1958 184 10.2 9.6 3.5 6.2 8.7 5.4 31.4 
1963 185 15.4 11.6 11.6 9.3 10.5 7.9 40.9 
Clothing, footwear and made-up textiles — . 24 1958 1 069 19.8 26.0 25.8 14.1 23.5 117 15.9 
Habillement, chaussures et confection 1963 984 25.0 26.5 26.3 1723 23.9 14.3 179 
Wood products and furniture — . 25-26 1958 1 624 23.3 17.8 17,3 14.0 14.8 dl 156.2 
Articles en bois et ameublement 1963 1 579 30.3 18.8 18.5 18.0 15.7 14.2 181.0 
Paper and paper products — 27 1958 100 13.2 9.2 5.2 4.4 4.5 3.6 100.3 
Papier et articles en papier 1963 112 2175 7.0 7.0 726 5.8 6.0 207.9 
Printing and publishing — Imprimerie et édition 28 1958 409 14.8 10.4 10.3 8.3 8.3 6.4 19.2 
1963 480 222 12.6 12.5 12.3 10.0 9.5 24.0 
Leather and leather products except wearing apparel— | 
Cuir et articles en cuir, articles d’habillement non 29 1958 94 Re 1.6 1.6 ila 1.4 0.9 6.6 | 
compris 1963 98 on 1.8 1.8 1.6 1.5 1.2 7.5 Il 
Rubber products — Articles en caoutchouc 30 1958 89 5.5 2.9 2.9 2.7 2.5 2.2 22.1 | 
1963 104 75 3:3 3.3 3.6 27 2.8 26.9 | 
Chemicals and chemical, petroleum and coal pro- 
ducts — Produits chimiques et produits pétroliers 31-32 1958 260 10.6 5.7 5.6 4.6 4,8 3.2 41.8 
et du charbon 1963 257 1725 6.5 6.5 6.3 4.7 4.2 55.1 «| 
Non-metallic mineral products — . 33 1958 539 10.6 6.8 6.7 5.9 5.8 4.5 75.8 
Produits minéraux non métalliques 1963 603 16.5 8.0 7.9 8.1 6.5 6.3 94.8 | 
Basic metals — Métaux communs . 34 1958 80 1.5 0.9 0.9 0.8 0.7 0.6 5.7 
1963 90 2.6 12 1.2 1.3 1.0 1.0 7.918] 
Metal products — Ouvrages en métaux 35-38 1958 3 038 55.5 44.2 43.5 34.6 35.9 26.7 100.4 
1963 3 744 93.5 58.7 57.9 55.5 47.1 42.0 151.0 || 
Other manufacturing — Divers 39 1958 231 4.3 3.4 3.4 2.4 249 1.9 8.1 
1963 324 9.3 5.5 5.4 4.9 4.5 3.6 16.1 
Electricity and gas — Electricité et gaz . 511-512 1958 135 25.3 8.6 8.6 7.3 5.8 4.8 1931.4 
1963 130 40.4 9.9 9.9 10.0 6.8 6.8 2987.7 


11958 means ‘‘year ending 31 March 1959”. 
1963 means ‘‘year ending 31 March 1964”. 

21958 year is not full-coverage of all establishments. Because of the small size of those 
not covered, the data on number engaged and employed and wages and salaries is 
unchanged. 

3 As of one pay period. 

4 Excluding metal mining other than gold mining (part of ISIC 12) and crude petroleum 
and natural gas (ISIC 13). 

5 Including working proprietor’s withdrawals. 


1 1958: période du ler avril 1958 au 31 mars 1959, 
1963: période du ler avril 1963 au 31 mars 1964. 
2 Le chiffre indiqué pour 1958 ne se rapporte pas à tous les établissements. Toutefois, le 
établissements non décomptés étant petits, les données relatives aux effectifs, aux salarié 
et aux rémunérations ne sont pas modifiées. 
3 Pour une seule période de rémunération. 
4 Non compris l'extraction de métaux autres 
et du gaz naturel (CITI 13). 
5 Y compris la rémunération du propriétaire exploitant, 
| 
| 


que l'or (partie de CITI 12), du pétrole brut 
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NOUVELLE-ZELANDE 
VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
25. Railways! —Chemins de fer! 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Length of railways (kilometres) (as at 31 March) — 


Longueur du réseau (kilomètres) (au 31 IRON) 5501 5578 5502 5388 5383 5382 5271 5274 5256 5251 5189 
Rolling stock (number) (as at 31 March) — Matériel roulant (au 31 mars) 

Locomotives Oo yes NS MU: TES RS à 732 734 725 722 716 715 712 685 636 625 583 

Passenger cars — Voitures-voyageurs . . . . . . . 1353 1185 1091 997 966 954 909 882 865 846 809 

Wagons 2). ON spe ecu: RE 35 319 34988 35561 34266 33370 32732 32429 33044 33100 33439 33900 
Traffic? — Trafic? Clone) | 

Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . 713 711 720 718 723 728 733 695 678 670 

Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . . . 1881 1893 1914 1970 1997 8912/1351. 2900. 2409 572406 


}, Government railways only. 1 Chemins de fer de l'Etat seulement. 
Years beginning 1 April of year stated. 2 L'année commence le ler avril. 


26. Roads — Routes 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Length of roads (thousand kilometres) — 


Longueur du réseau (milliers de kilométres). . . . . 90.26 90.54 90.93 91.56 91.95 92.62 92:03 92.97 92.98 93:31 93.88 
Paved roads — Routes à revêtement dur. . . . 19.48 21.20 22.68 23.64 25.41 27.27 28.88 30.75 32.40 34.26 36.10 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil om 
Routes empierrées ou stabilisées . . . . . . . . 60.35 59.35 58.41 58.24 56.75 55.78 54.17 53.41 51.95: 50.66 49.42 
Earth roads graded or drained — = 
Routes en terre aménagées ou drainées. . . . . . 10.43 10.02 9.84 9.65 9.79 9.61 8.98 8.80 8.63 8.39 8.35 
Unimproved roads — Routes sommaires . . . 5% = —- — = — — 
Motor vehicles in use’ (thousands) (as at 30 June) — Véhicules ee en ro (milliers) (au 30 juin) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . 442.8 480.6 497.1 516.2 541.2 573.2 604.8 656.0 715.6 749.9 807.7 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 1292 123.4 124.6 125.2 131.8 137.9 140.5 146.8 162.2 717 171.9 
1 Prior to 1965 excluding government vehicles. 1 Non compris, avant 1965, les véhicules de l'Etat. 


27. Shipping — Transports maritimes 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Merchant shipping: fleets (thousand gross registered tons) (as at 


31 December) — Flotte marchande ae de tonnes de 

jauge brute) (au 31 décembre) . . + UM 266 273 263 245 244 253 249 255 240 242 229 
International sea-borne shipping (thousand metric +. — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 

Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 10700. 17460 1994 199) 21044 2 111 2 1720007)6055 0762520728 

Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 5352 5025 4632 9214 5915 5316 5874 7379 7363 8127 


28. Civil aviation — Aviation civile 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Total scheduled services (thousands) — Total des services réguliers (milliers) 
Kilometres-flown — Kilomètres parcourus . . . . . 15402 16682 17662 19194 22983 21139 21344 23938 27529 30005 31010 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) . 332.0 377.5 484.5 528.3 614.7 553.7 624.0 — 728:6"./893/4" 1 105.0" 11404 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 8951 10079 10647 13080 14442 13221 12676 14534 17430 19925 21691 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 1335 1339 1460 1797 1925 157921 626 1758 ‘2008 -s010) 2750 
[International scheduled services (thousands) — Services internationaux réguliers (mzlliers) 
Kilometres-flown — Kilomètres parcourus . . + . . 3278 3822 4273 5130 6399 5411 5710 6979 $8381 10968 11373 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres dans) : 130.6 146.1 173.4 236.0 274.0 229.9 265.3 328.2 419.9 612.2 635.6 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . - . 1129 1046 1218 2403 2340 1920 2476 3412 4191 6702 11051 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 893 882 967.) 31 239991309 942 951 1055. 1092557266 1.868 


99. International tourist travel! — Tourisme international! 
(thousands — milliers) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Number of visitors — Nombre de touristes . . - + = | 61.2 57.2 7222 77.8 90.3 97.6 109.4 122.2 153.38 1854 208.0 
ar commence en avril. Données fournies par le contrôle à l'arrivée. Y compris 
d on arrival check and include temporary année 
D beginning sp ie lt dat Se onal working holiday, other officials les visiteurs temporaires (touristes, gens d'affaires, artistes, sportifs, enseignants, personnes 
“Li ges PU day visitors (through passengers, €.., mainly on cruise ships) combinant vacances et travail, personnes en voyage officiel, etc.) et les voyageurs de 


passage (personnes en transit, principalement les passagers de croisière); non compris 
les immigrants, les résidents de retour en Nouvelle-Zélande, les membres des forces 
armées et les équipages. 


excludes immigrants, New Zealand residents returning, armed forces and crews. 
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NEW ZEALAND 
VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (Cont’d) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (Suite) il) 


30. Communications |! 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 | 
ae a eM 


Letter mail: number of letters — Courrier postal: nombre de lettres (millions) | 
Domestic — Intérieur 2 = =. 26 ae 438.90 439.09 456.89 489.92 499.24 472.91 478.32 514.58 536.14 540.84 a | 
Foreign sent — Etranger: envoyé. . . . . .. . 36.19 33.05 35.84 38.91 41.05 45.92 47.85 2862 29.59 27.42 vee | 

Telegraph service: number of telegrams’ (thousands) — Service télégraphique: nombre de télégrammes’* (milliers) Th 
Domestic — Intérieur . . AE er le Cr 7590 7279 ‘7377 87655) 7341) 87122008 7-309 7347 7427 7203 6140) 
Foreign received — Etranger: recu LES FL 597 568 626 668 631 631 678 754 815 852 901 | | 
Foreign sent — Etranger: envoyé . . . . . . . . 673 637 702 748 712 721 754 838 919 956 972 


Telephones! — Téléphone! (1 
Number in use (thousands) — 


Nombre d’appareils en service (milliers) . . . . . 605.2 641.3 686.0 744.8 801.9 850.6 902.0 962.6 1025.1 1085.1 need || 
1 Years beginning April of year stated. 1 L'année commence en avril. | | 
Vil. EXTERNAL TRADE —— COMMERCE EXTERIEUR | 

31. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations | 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 ||} 


Value in million New Zealand dollars — En millions de dollars NZ Hl |, 
Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) . 2Y ee % 594.0 570.0 462.7 564.5 644.1 541.6 650.6 701.5 756.7 787.5 695.6 || 
Exports (f.0.b.) — ade cs Gè 0.02) Oe CU RUE 552.6 499.6 586.6 6044 566.8 573.8 664.1 773.8 723.9 780.0 725.3 |}! 
Balance — Solde . . . de —41.4 —70.4 +123.9 “+399 —77.3 +32.2 +135 +72.3 —32.8 — 7.5 +29.7, 

Value in million US dollars — En sie ae dollars | EU | | 
Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) . . . . . . 832 798 648 790 901 753 904 9751052095 955 |} 
Exports (f.0.b.) — FREE es b. we Soe at ogee ue fe 772 699 821 846 793 798 923 1076 1006 1084 993 | | 
Balance — Solde . . en Er tae — 60 — 99 4173 + 56 —108 + 45 + 19 +101 — 46 — 11 + 38 | 


32. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 


(1963=100) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 | 


Quantum 
Imports e—sImportations maa Geis ee es 87 85 70 84 96 83 100 104 115 118 105 
Exportsi—— Es xportations: RE ee ee 78 83 91 89 91 94 100 104 101 107 110 } 
Unit value — Valeur unitaire 
importss— Importations Bi CS MR CR 103 103 101 103 103 101 100 102 101 102 103 {| 
Exports — Exportations . . DT oe te MD à Ver 100 85 97 95 89 91 100 109 105 104 94 | 
Terms of trade — Termes de (ahaare ee ee eee a 97 83 96 92 86 90 100 107 104 102 91 
1 Original base: see page 582 of the United Nations, Yearbook of International Trade 1 Base initiale: voir Yearbook of International Trade Statistics de l'ONU, 1966, page 5824) 


Statistics, 1966, 


33. Direction of trade! — Courants d’échanges! 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to — 
Importations en provenance de et exportations à destination de 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 | 


All countries — Tous pays . . . . . . . . Simp. 732.9 707.8 574.1 703.8 803.8 679.7 8245 881.6 968.2 1006.1 880.3 
Exp. 774.4 700.5 821.5 847.0 793.5 789.0 910.4 1074.8 1002.1 1076.5 983.6 | 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO . . . . fimp. 186.9 178.4 150.7 165.1 205.0 202.7 267.4 281.1 303.8 305.3 290.4 | 
lExp. 60.7 53.1 54.7 63.6 88.3 64.1 115.5 121.3 124.7 167.6 184.9 
Developing ECAFE countries — . . . . . fImp. 54.1 48.2 36.7 46.8 50.0 41.2 56.7 55.5 61.6 53.6 47.6 | 
Pays évoluants de la CEAEO lExp. 10.5 8.9 5.3 8.9 16.2 ou 23.8 25.3 26.2 28.3 34.4 | 
Western Europe (including UK) — . . . . . flmp. 489.5 433.9 320.7 396.6 445.4 345.2 399.3 408.5 439.8 461.1 379.9} 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) lExp. 600.8 495.8 585.7 601.3 5345 530.0 573.2 717.0 650.9 619.0 552.3 Hi 
UK — Royaume-Uni nec: ee © 6, ee: 976.6... 371:8) 271.7 306:9=—359:7 29542 3294 333.2 355.5 373.9 288.0 M 
lExp. 454.0 389.5 463.7 448.7 402.8 388.5 413.6 923.1 484.5 451.8 440.5 | | 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale fImp. 13 1.5 — — 1.8 — = — — — — M, 
(Exp. 18.8 12.6 0.4 7.0 12.3 2.5 3.1 112 7.8 18.8 8.7 M] 
North America — Amérique du Nord . . . . SImp. 82.6 71.4 69.8 GEI 115.7 CRE RE 127.9 158.9) TS AT 135.6 ky 
lExp. 82.8 124.7 137.9 126.3 135.9 147.2 179.0 166.8 150.4 196.5 176.6 
USA — Etats-Unis d'Amérique - 2 2 . . Simp. 57.5 48.1 47.5 73.4 75.8 60.5 Lie? SOIT TT 94.8 | 
UExp. 61.9 104.1 120.3 107.7 118.0 127.6 156.9 143.3 124.5 169.4 151.6 W 
South America — Amérique du Sud . . . . . fImp. 2.8 1.6 — — 75 — 6.3 4.1 13 19 1.6 À 
LExp. no ie 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . fImp. 19.9 12.4 11.6 9.9 16.8 7.9 19.3 8.5 7.9 11.4 13.4 
UExp. 197 4.4 JL 2.3 2.5 22 9.2 JA 12.8 11.4 3.9 


ba 
NM 


il A ; 
Imports valued f.0.b, 1 Valeur f.à.b. des importations. 


NOUVELLE-ZELANDE 
VII. EXTERNAL TRADE (Cont‘d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


Imports and exports by SITC sections — Importations et exportations, par section de la CTCI 
(million New Zealand dollars — millions de dollars NZ) 


34. 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 19631 1964 1965 1966 1967 


Imports (general, current domestic value in the exporting country 1? — 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SIFC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 


Importations (générales, valeur intérieure courante dans le pays exportateur)? 
44.72 39.91 31.16 32.35 34.95 32.96 43.60 51.11 45.42 40.14 38.52 
10.61 9.05 6.81 7.91 8.49 6.82 8.56 8.32 9.28 9.06 8.12 
21.54 19.90 17.58 23.17 24.33 21.28 32.58 46.24 44.65 53.36 45.27 
43.90 39.70 37.14 41.65 4293 44.12 53.58 5842 50.89 58.64 53.69 
1.61 1.83 1.26 0.94 0.95 0.98 1.07 113 1.44 1.36 1.13 
35.12 41.37 33.38 39.87 44.73 4434 50.34 63.75 77.36 80.61 71.94 
175.38 173.91 144.21 175.21 196.19 156.17 183.42 202.82 225.59 217.17 198.88 
150.49 142.81 110.25 143.60 178.78 145.52 163.79 216.86 250.86 272.76 230.80 


ND UB WNP © 


SITC — CTCI divisions 71 2 72 ae eo oe Eee 100.68 99.26 76.81 103.00 123.41 96.07 103.62 133.42 156.34 164.79 147.74 
SITC — CTCI section 8 . eee ee ee 40.57 35.64 26.08 35.98 40.23 31.13 36.41 41.33 4463 46.41 43.52 
SITC — CTCI section 9 . 0.27 0.41 0.30 0.50 0.37 5.21 3.32 2.45 1.51 1.43 3.72 
Exports (national, f.o. Be Exportations (nationales, 28) 
SITC — CTCI section (ace ee EAN ar a TE 281.69 282.04 334.42 323.96 294.17 305.28 320.44 398.06 390.72 394.19 445.38 
SITC — CTCI section | omens SE es alee See ae eee OR gee 0.28 0.34 0.36 0.44 0.49 0.44 0.50 0.66 0.57 0.76 0.72 
SITC — CTCI section 2 247.68 191.85 221.57 249.24 240.52 238.75 261.21 328.77 264.03 310.47 207.06 
SITC — CTCI section 3 0.04 0.04 0.06 0.16 0.13 0.02 0.03 1.41 2.94 5.01 4.19 
SITC -- CTCI section 4 5.30 5.76 5.44 5.90 5.55 5.61 4.97 7.09 7.40 7.30 7.07 
SITC — CTCI section 5 4.80 6.77 9.49 9.07 9.27 8.63 8.91 15.45 19.36 22.01 21.22 
SITC — CTCI section 6 5.64 6.85 7.65 8.56 6.99 6.74 10.83 15.50 15.66 17.10 20.38 
SITC — CTCI section 7 0.50 0.51 0.79 0.71 0.87 0.85 0.98 1.73 2.24 Peg fl 5.06 
SITC — CTCI section 8 0.16 0.20 0.28 0.35 0.31 0.47 0.68 1.60 1.42 1.47 2.40 
SITC — CTCI section 9 0.50 0.57 0.61 0.88 0.76 0.14 0.15 0.03 0.17 0.19 0.17 


1 Years ending June of year stated. 


rs € ¢ ' 1 L'année se termine en juin. 
2 Beginning 1963, imports valued c.i.f. 


2A partir de 1963, valeur c.a.f. 


35. Imports and exports of selected commodities! — Importations et exportations de quelques produits! 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Imports (general, c.i.f.) — Importations (générales, c.a.f.) 

Wheat, unmilled? — Froment non moulu? . . . . . 10815 9809 8237 8093 5924 6439 6643 6499 6104 5461 3677 
SUGALR = DSUCIO am UT. kw Me ANT, 101.40 113.59 149.05 107.60 136.35 125.89 138.23 139.50 122.38 144.18 140.67 
ea — Thé . . . . OUR iy APR Se AUS 6.51 7227 7.76 7.06 7.68 7.56 7.94 7.54 8.29 8.02 
Cotton fabrics, woven, unbleached? — Tissus de coton écrus® She oa y) 6955 6596 4889 7503 8808 9087 9466 9089 
Woven woollen fabrics? — Tissus de laine? . . . . . aoe caves 5 068 3098 3960 3078 2618 2882 2793 2961 2973 
Woven jute fabrics? — Tissus de jute? . . . . . . sae 7 ley OS 8952 13298 11036 11568 12773 16239 16260 15723 
Rubber — Caoutchouc . . SD Ate 8.16 9.51 9.43 LIT 13 1017-57 10:58 13.39 15.18 13.84 15.86 
Phosphatic fertilizers — Enerais phosphates oa: § 618 590 500 533 673 666 636 761 971 1058 1080 
Petroleum, crude (excluding petroleum partly refined) - — 

Pétrole brut (semi-raffiné exclu) | eS ee — — — 154 1908 1422 1404 
Motor spirit? — Essence à moteur“ . Re LT 1 207 1043 1147 1219 1323 # =| 401 1 365 1417 711 140 332 
Universals, plates and sheets of iron or Are ~- 

Larges plats et tôles, en fer ou en acier . . . Ss ... 124.81 111.31 169.30 108.61 150.54 163.65 190.31 202.92 202.97 
Copper and copper alloys — Cuivre et alliages de cuivre . os Ne 9.60 9:50) I-86 IL 021237 13.54 13.59 15.88 13.25 
Internal combustion engines (not aircraft)® — 

Moteurs à combustion interne autres que les moteurs d’avion ° se ... 51442 60455 67315 56208 61472 66091 80408 76926 94 742 
Electric motors® — Moteurs électriques® . . . . . . eget ... 147.52 163.55 295.15 176.55 278.84 393.16 405.58 419.80 913.63 
Tractors’ — Tracteurs” . . : +: ue ss HE ES 5264 5499 4977 9552 7697 
Motor cars, un-assembled® — Automobiles” non montées® ; Ni ... 22361 27636 31800 33206 38003 61680 56775 58740 50 580 
Motor cars, assembled® — Automobiles montées? SA =X as ia 1 640 1811 2676 2678 4006 7150 1857720888 1105 072150 
Lorries, trucks, buses, vans, etc., un- rassembled® — 

Camions, autobus, etc., non montés” . 6694 10044 4729 6631 11176 9578 8075 8871 9505 13219 10 502 

Exports (national, f.0.b.) — Exportations (nationales, ba: À + 
Beef, frozen and chilled — 

Viande de boeuf, réfrigérée ou congelée . . . . . 117.46 108.31 96.63 86.87 87.79 87.38 115.63 108.82 110.44 92.87 98.96 
Lamb, frozen and chilled — 

Viande d'agneau, réfrigérée ou congelée . . . . . 221.19 212.96 237.86 252.89 281.04 268.74 279.51 283.48 291.10 280.12 296.38 
Mutton, frozen and chilled — 

Viande de mouton, réfrigérée ou ra Fase MU ie our 69.29 44.91 61.47 78.64 83.32 79.45 78.95 85.55 75.29 89.11 71.53 
Sausage casings’ — Saucisses? . . Seat SOL RES a 2.98 3.47 5279 4.35 4.28 4.52 ||6.04 6.54 5.95 575 6.55 
Milk and cream, dried — Lait et crème secs. . . . . TA 60:8) 57:91 61.32 53.55 58.60 62.48 73.08 87.43 100.42 134.43 
Biitteti—— DOUTE ey. 2) @ eke Maw kris os » 159.72 175.27 175.57 183.50 157.18 176.39 167.24 184.92 192.13 193.46 203.21 
Bees RLONMAEE 5) cites) wisn ws fl Ree oe Uefa 4s 89.92 92.77 83.11 90.22 80.27 96.32 93.68 89.01 94.70 98.05 104.35 
RO EAN Di td os 190.78 208.11 233.87 239.41 233.10 263.67 261.50 256.23 241.04 278.23 227.16 
Casein — Caséine . . Le an ee 19.11 17.17 27.23 27.64 26.32 32.11 30.28 42.17 52.63 42.98 43.28 
Newsprint — Papier journal RU UN ON ei 35.08 39.51 41.28 49.03 50.93 44.72 73.22 109.08 112.72 118.94 96.02 

1 Years ending June of year stated. 7 L'année se termine le 30 juin. 

2 Thousand bushels. En milliers de boisseaux. 3 

8 Thousand square metres. “hs milliers de mètres carrés, 

4 Million litres. ; En millions de litres. 

= ee 

ane 062/63, Million hanks: 7A partir de 1962/63, en millions de chapelets. 
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NEW ZEALAND 
VIII. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 


36. Index numbers of wages — Indice des salaires 


(1963—100) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


All industrial group — Toutes branches d'activité . . . . 86 88 89 94 95 97 100 103 109 112 118 
Food, drink, oies Alimentation, boissons, etc. . . . . 85 87 89 93 95 97 100 103 110 12 116 
Clothing, footwear and textiles — 

Habillenene chaussures et textiles . . ; 86 87 88 93 95 97 100 104 111 113 119 | 
Building and construction — Bâtiment et travaux publics F 85 86 88 92 94 97 100 104 111 113 120 | 
Power, heat and light — Energie, chauffage et éclairage . . 85 86 88 93 96 98 100 103 109 TY 119 
Transport by water and air — Transports maritimes et aériens 85 86 88 92 94 97 100 103 110 114 120 
Transport by land — Transports terrestres. . . . . . 84 85 87 92 94 97 100 104 112 114 121 
Accommodation, meal and personal service — 

Logement, restauration et services personnels . . . . 83 86 87 92 95 97 100 103 109 112 116 
Wood, wicker, seagrass, etc. — Pe rotin, et@a, son. > 86 87 89 93 94 97 100 102 109 111 118 
Metal — Métallurgie . . ee a re 0 86 87 88 93 94 98 100 104 110 114 119 
Stone, clay, glass, chemical, Bes — 

Pierre, poterie, verrerie, Produits chimiques, etc. . . . 86 87 89 93 95 97 100 103 110 112 119 
Paper, printing, etc. — Papeterie, imprimerie, etc. . . . 85 87 88 93 93 98 100 104 109 aly 124 
Skins, leather, etc. — Cuirs, peaux, etc. . . . . . . 87 87 89 94 95 97 100 103 112 115 120 
Mines and quarries — Industries extractives . . . . . 90 90 92 96 97 98 100 102 107 108 111 

1 Nominal weekly wage rates for adults males. Original base: 1954, 1 Salaire hebdomadaire nominal des hommes adultes. Base initiale: 1954. 


37. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 


(1963=100)+ 
1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


General indice général a 05 Wn ee a se 95 99 99 97 97 100 105 106 107 107 
Imported — Produits importés. . . . . . . . + . . . 96 99 97 98 98 100 100 102 104 107 |) 
Home produced — Produits locaux  . << OR 95 99 100 97 97 100 107 108 109 108 | 

Prices paid for commodities used by — Produits utilisés dans: | 
Domestic industry — Industrie locale. . . . . . . . . . 98 98 100 99 98 100 104 107 109 110 |) 

Primary industries — Industries primaires . . . . . . . . 106 103 105 105 100 100 106 116 123 121 
Imported — Produits importés <.. =~. 5 . = = © » « 101 101 100 102 101 100 101 104 106 108 
Home produced — Produits locaux 

Farming — Agriculture. Fa eat ee 118 109 113 112 99 100 114 135 148 136 | 
All other industries — Autres ranch (SK nie SR ET 97 98 98 99 99 100 100 103 108 112 

Primary produce processing industries — 

Industries de transformation des produits primaires. . . . . 105 103 106 99 97 100 quil 115 114 106 
Imported "Produits AMportés 3 as 6) 2). os 6 104 106 105 109 103 100 104 110 114 118 
Home produced — Produits locaux . . ee 105 103 106 99 97 100 vt 115 114 105 

Manufacturing industries — Industries manufactineres PART & 94 95 97 97 96 100 103 102 105 106 jj) 
Imported==Produits AMPOrt 4 see ee eG 95 96 96 96 96 100 99 99 101 104 
Home produced — Produits locaux 

Other manufacturing industries — 
Autres industries manufactiriéres M. . . =; 96 97 98 99 99 100 104 104 105 112 
All other industries — Autres industries. . . . . . . 90 93 96 96 94 100 106 105 109 104 
Consumers — Prix à la consommation . . . . . ... . 95 99 98 98 99 100 103 105 106 112 
Imported)'——, Produitssamportés’ case) dee pe ee) ee 96 102 98 99 Si) 100 100 101 104 110 
ome produced) ——i Produits locaux CN CE ee 95 98 98 98 99 100 104 106 107 114 

1 Original base: 1958. 1 Base initiale: 1958. 


38. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d'exportation 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Lamb (US dollar per hundred pounds) — 


Mouton (en dollars EU par 100 livres) . . . . . . 24.71 22.30 19.57 20.57 18.46 18.57 19.89 21 16.126 13123 95225 
Butter (US dollar per hundred pounds) — 3 
Beurre (en dollars EU par 100 livres). . . . . . . ee 27.5 35.9 39.6 29.6 32.3 35.6 38.3 38.2 34.6 33.2 
Wool, raw (New Zealand cents per pound) — 
Haine brute (en cents NZ par livre). 5 5. 5 5 45.63 34.30 30.06 37.21 33.62 32.65 35.70 45.89 35.12 34.69 29.39 
Specifications: Désignations: 
Lamb: Unit value of export. Calendar year up to 1962. Years ending 30 June since 1963. Mouton: Valeur unitaire des exportations. Année civile jusqu’ à 1962. A partir de 1963, | 
Butter: selling price on the London Provision Exchange for best quality. l’année se termine le 30 juin. | 
Wool: Average value of greasy wool sold at 8 different centres. Beurre: Qualité extra, prix de venté à la Bourse des produits alimentaires de Londres. 
1 Years ending June of year stated. Laine: En suint, valeur moyenne des ventes dans huit centres. 


1 L'année se termine en juin. 


39. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 


(1963=100)1 
a 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


AteMS Tous atticles TN me ee 86 90 : 93 94 96 98 100 104 

Food AIMERIONS crne eres 93 95 95 97 98 98 100 i ic te 1 
Housing — Logement . . . ce te Tee 75 79 83 86 90 96 100 104 108 113 121 
Household operation — Entretien menage: PRE maya a ais 90 93 95 96 97 99 100 102 105 106 111 
APDArel = DIEM CS see ee 90 92 93 95 97 99 100 101 104 106 108 
Transporttiont== Tapis ne. UN CU 85 92 98 96 96 98 100 104 107 111 118 
Miscellaneous Divers _. . » «. «= « « » a 4 80 88 97 94 95 99 100 102 107 110 119 
1 Original base: 1955 for 1957-1965; 1965 since 1966. 1 Base initiale: 1955 pour 1957-1965; 1965 depuis 1966. 
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NOUVELLE-ZELANDE 
IX. FINANCE — FINANCES 


40. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin d’exercice) 
(million New Zealand dollars — millions de dollars NZ) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Money supply — Disponibilités monétaires . . 620.2 588.2 658.8 748. 

Currency outside banks—Circulation fiduciaire hors banques 144.6 143.4 151.6 ie fey ey ae Le ied oi dees 
| Deposit money — Dépôts . . ee PT 475.6 4448 507.2 584.6 565.2 567.6 596.8 642.2 627.5 637.8 631.1 
rivate time deposits — Dépôts privés à terme A AT dt ee 72.4 82.6 91.6 104.0 102.2 1048 103.8 112.4 126.3 140.2 144.2 
sovernment deposits: Reserve Bank — 

Dépôts de l'Etat: Banque de réserve . . . . . . . 28.4 19.2 18.2 23.0 35:22 35.8 30.0 35.6 28.4 352 sy 
3ank debits’ — Débits bancaires! : oe eae 881.0 896.4 912.2 1047.0 1116.8 1119.6 1324.8 1544.2 1673.2 1763.4 1854.5 
foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (nets) . oS yao oe 112.8 122.6 187.4 144.4 1188 147.0 143.8 150.8 102.8 44.6|| —36.1 

Reserve Bank — Banque de réserve . . chee 99.8 107.2 142.8 122.2 98.6 123.2 103.9 119.0 47.3 me —62.3 
Claims on private sector — Créances sur le secteur privé Tr 412.0 411.2 353.8 436.2 488.0 449.4 472.0 484.0 548.1 581.8 587.8 

Trading banks — Banques commerciales . . 357.6 342.0 326.0 376.8 4128 392.6 405.8 4206 460.4 476.0 455.3 
Claims on government (net)? — Créances sur l'Etat (nettes)? 179.2 156.2 213.2 253.8 205.8 2206 2288 238.8 238.6 244.6 312.2 

Reserve Bank — Banque de réserve . . 175.0 138.0 201.0 251.6 208.2 223.4 223.2 239.8 218.2 224.2 278.8 
Rates of interest: % per annum — Taux d'i intérêt: ‘pourcentage par an 

Discount rate! — Taux d’escompte! . . : 7.00 7.00 6.00 6.00 7.00 7.00 7.00 7.00 7.00 7.00 7.00 

Government bond yield’—Rendement des obligations d’ Etat! 4.82 4.95 4.85 4.83 5.08 5.25 5.15 5.06 5.10 5.28 5.51 


xchange rate (selling) : New Zealand pound/dollar per US dollar ?— 
Taux de change (vente): livre ou dollar NZ par dollar EU? 0.3608 0.3608 0.3616 0.3613 0.3608 0.3615 0.3623 0.3631 0.3615 0.3631|| 0.8956 


1 Monthly average. 1 Moyenne mensuelle. 
2 Reserve and trading banks claims on government minus their government deposits. 2 Créances de la Banque de réserve et des banques commerciales sur J'Etat, moins dépôts de 
3 On 10 July 1967 a new monetary unit, The New Zealand dollar equal to one-half the l'Etat. 

New Zealand pound was introduced, 3 Depuis le 10 juillet 1967, la nouvelle unité monctaire est le dollar néo-zélandais, équivalant 


à la moitié de la livre néo-zélandaise. 


41. Balance of payments!' — Balance des paiements! 


(million US dollars — millions de dollars EU) 
19572 19582 19592 19602 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Goods and services — Biens et services . . ES — 82.4 —714 —73.4 —A45.8l|—]144.8 9.7 —27.0 1.9 —128.2 —115.4 —136.4 
Trade balance f.o.b. — Balance commerciale ab: de 40.6 55.6. 1992 84.6 60.1: 2057" 18410" 2931.31IS 9165021332 
Transportation and merchandise insurance — 

Transports et assurances marchandises . . . . . . — 73.2 —72.0 —61.2 —57.4| —85.6 —77.3 —79.4 82.0 —84.9 —87.1 —76.7 
Travel — Voyages AE oe — 60 — 9.2 —10.6 —18.6| —30.6 —27.5 —27.9 —30.9 —37.6 —A41.8 —37.5 
Investment income — Revenu ae Te Soe ea —12.6 —17.2 —20.2 —18.8| —35.1 —35.9 —42.6 —44.5 —47.0 —56.1 —69.2 
Other — Divers ee er eee ee a ee eee —31.2 —28.6 —33.8 —35.6|| —53.6 —55.3 —61.2 —72.0 —77.5 —95.4 —86.2 

Transfers: — Transferts: 

Private — Secteur privé l 3.4 44 a = ith NG Ld! 0:3)" =" 616) sees 
Central Government — Gogvemement central if É io 0.6); — 2.3 0.3 — 0.5 1.4 0.5 0.9 

Capital, n.1.e.: — Capitaux, nid: 

Private — Secteur privé. . PT. NU Le 6.0 5.2 16.6 6.2 11.4 16.2 6.7 13.8 — 5.9 0.2 20.8 
Central Government — Gauvernenient conde eee — 1.2 73.4 —32.2 —13.4 85.9 11.1 9.2 — 8.2 43.4 37.9 66.8 

Commercial banks: — Banques commerciales: 

Assets — Avoirs . . 5.8 11.1 —28.6 17.6|| — 3.9 7.2 —22.5 10.6 8.9 125 2.0 
Liabilities — Engagements ; : Pate 11.6 — 6.6 — 08 — 3.4] — 3.1 0.3 1.4 19 —11.1 24 — 4.7 

Monetary authorities — Autorités monétaires PCR ÉLUS 56.4 —25.4 —35.6 28.8 50.7 —42.6 24.5 —22.2 99.2 63.1 55.9 
Monetary gold — Or monétaire . . . . . . . . — — — — 33.9 = + 
IMF accounts — Comptes FMI 1 AR: OR — a — —|| —31.1 — — — 62.0 = 89.2 
Foreign assets — Avoirs extérieurs . . . . .. . 56.8 —40.2 —20.8 28.8 47.3 —42.0 24.5 —22.8 37.2 1.8 —55.4 
Liabilities — Engagements An ee ; Sr: — 0.4 14.8 —14.8 — 0.6 — 0.6 “= 0.6 a 61.3 2244 

Net errors and omissions — Erreurs et omissions hice al one 0.4 9.4 6.8 11.6 5.0 0.3 9.1 4 — 1,1 4.3 3.0 

1 Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 

2 Million New Zealand dollars. 2 Millions de dollars NZ. 


42. Government revenue and expenditure! — Recettes et dépenses de l’Etat! 


(million New Zealand dollars — millions de dollars NZ) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


[otal revenue — Recettes totales . . . . . + + «= . 532.9 659.5 648.7 736.5 785.3 784.0 844.3 955.1 1040.4 1108.9 1155.5 
Total expenditure — pePenice tOtalesmar ees Gee. 685.0 733.0 789.3 832.4 903.8 942.2 995.0 1084.3 1174.5 1284.9 1316.7 
3alance — Solde . . . . . —152.1 — 73.5 —140.6 —95.9 —118.5 —158.2 150.7 17972 134.1 176.0 —161.2 
M mponents of tax revenue? — - Principaux postes de recettes fiscales? 
oe ea Recettes fiscales . . ade 489.8 610.4 594.6 674.6 716.4 684.0 742.4 844.3 917.4 987.3 1012.4 
Tax on income and wealth—Impot sur ler revenu et la fortune 306.2 401.0 3766 447.2 483.2 452.1 485.5 565.3 624.7 681.9 694.5 
Land tax —— Impôt foncier . . Rare LS 2.6 2.8 3.0 3.6 4.0 2.3 2.3 2.6 32 55 4.4 
Import duties — Droits à l’ importation RL cap ho Pas 78.0 83.2 932104. 108:8) 103.9" 21S 40S) E207 267 oie 
Transaction and consumption taxes — 
Taxes sur les transactions et la consommation . . . 48.4 51.6 48.4 47.4 51.2 52.4 64.2 76.9 76.6 78.9 75.4 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 
Licences, droits de timbre, d’enregistrement, etc. . - 15.2 14.8 15.6 18.4 17.8 17.6 18.8 20.1 21.8 21.6 19.7 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . 39.4 57.4 57.8 47.6 51.4 55.7 60.1 64.9 69.9 74.7 87.3 
Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
= antes 
ae ee DE aa NAT 48.4 51.0 54.6 54.8 52.2 53.4 55.8 Tas 78.8 ne He 
Senyices: 743 78. 
—S nomi ues ge Teer, rs 60.2 71.6 62.4 53.6 54.4 56.5 59:L 68.3 
Sie is = Seay ent : a ; es give 264.4 294.0 333.8 347.2 358.0 372.8 394.0 400.2 424.0 451.4 608.5 
Contributions to provincial and local governments — 
Aide à l'administration provinciale et locale. . . . 52.8 55.0 59.6 66.2 69.2 74.7 81.0 106.2 Le ne 
Other current expenditure — Autres de courantes . 60.0 53.6 78.8 110.8 1244 139.0 157.7 163. TR L77e : ( 
Investment — Investissements . . Sikes 152.6 139.2 196.3 147.4 1546 1634 183.6 202.4 che 251.8) 323.4 
Loans and advances (net) — Préts et avances Cet), LT 46.6 68.6 63.8 52.4 91.0 82.4 63.8 72.6 70.3 81.3{ 


i ir notes page suivante, 
‘or footnotes, see the following page. Voir notes pag 
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NEW ZEALAND 


X. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


43. Education — Enseignement 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 | | 
Jin mnt, #0 — LAS MM TRS |: AN EM, SR RE EE De Se ES 
Number of schools — Nombre d'établissements 
Primary school! — Enseignement primaire! . 2677 0274027 2803 2810 2830 2837 21867) ec S22 oor 
Secondary school? — Enseignement secondaire? . 336 346 351 355 366 372 378 379 381 
Higher education? — Enseignement supérieur® 6 6 6 6 6 6 6 
Number of full-time teachers? — Effectifs d'enseignants à plein temps“ 
Primary! — Enseignement primaire’ . 12501 13144 13599 14043 14277 14700 15260 16150 
Secondary? > — Enseignement secondaire? © 5114 5328 5675 6233 6699 7230 7692 7990 
Teacher training — Enseignement pédagogique . 243 266 278 282 320 349 342 
Higher education? — Enseignement supérieur? 683 773 898 993 1099 1217 
Number of students® (thousands) — Effectifs scolaires® (milliers) 
Pre-school (kindergartens only) — 
Enseignement préscolaire (jardins d’enfants seulement) . 13.4 13.9 14.8 15:2 15.5 16.6 18.0 18.2 
Primary school — Enseignement primaire . 394.2 405.8 418.5 425.7 431.6 440.7 449.9 462.4 
Secondary school? — Enseignement secondaire? . 95:4: 05 LOI 07:7 119.2 130.9 141.3 149.1 153.6 
Technical — Enseignement technique . 45.4 53.6 61.5 58.6 64.3 70.0 74.5 
Teacher training — Enseignement pédagogique . 3.8 4.0 3.9 4.2 4,9 5.4 5.9 
Higher education (university institutions) — 
Enseignement supérieur 11.8 12.9 14.4 15.8 16.8 17.2 18.3 19.6 


1 Includes state, private, maori and intermediate schools. 

2 Includes state and private secondary schools, district high schools and one correspondance 
school. 

3 Includes universities and agricultural colleges. 

4 At 30 September. 

5 Includes teaching staff at manual centres who are graded ‘‘secondary’’ but also teach 
“primary” (Manual training centres are separate schools set up for the purpose of teaching 
crafts to adjacent primary and secondary schools. These centres are excluded from 
“‘Number of schools’’). 

6 Roll number at 1 July except kindergartens from 1958-1960 which are 31 December. 


44. Mass communications 


1957 1958 
Newspapers — Journaux 
Number of newspapers (daily) — Nombre de quotidiens . 42 
Number of circulation (thousands) — Tirage (milliers) . 854 oe 
Number of cinemas’ — Nombre de cinémas! . : 596 594 
Number of radio receiver licences issued (thousands) — 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) 542 562 


i Establissements publics, privés et maori et écoles moyennes. 

2 Etablissements secondaires publics et privés, collèges de 
correspondance. 

3 Universités et écoles d'agriculture. 

4 Au 30 septembre. 

5 Y compris les enseignants des centres de travail manuel qui exercent aussi dans le 
“‘primaire’’ (les centres de travail manuel sont des établissements distincts d'enseignement 
des métiers adjoints aux établissements primaires ou secondaires. Ils ne sont pas compris 
dans le ‘‘Nombre d'établissements'’). 

6 Au ler juillet, sauf, de 1958 à 1960, les jardins d'enfants (31 décembre). 


district et une école pan 


-— Information de masse 


1967 


1 Licensed as at 31 March. 


45. Medical facilities — Santé publique 


1957 1958 
Number of medical personnel — Personnel 
Medical practitioners! — Médecins! 3216 3299 
Dentists? — Dentistes? . 789 || 906 
Pharmacists? — Pharmaciens® . cae CPE 1457 1503 
Number of hospitals and beds* — Nombre d’hôpitaux et de lits d'hôpital 
Hospitals® — Hôpitaux 338 348 
Beds — Lits . 17411 17797 


1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 
42 42 40 42 41 40 
903 Jade 926 963 994 1019 1042 An 
599 591 565 591 558 512 479 402 348 
574 583 589 607 613 638 647 646 654 jf 
1 Homologués au 31 mars. 
1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
3 326 3 396 3 508 3 581 3713 3 832 3 978 4 074 4212 
906 || 937 882 903 927 941 975 1010 1034 
1584 1 626 1721 1 840 1 889 1 959 2 002 2 065 2 133 
374 382 379 378 369 365 363 362 359 | 
14801 18189 18174 18180 18349 18268 18670 19181 19 498 | 


1 Number of medical practitioners registered as at 30 June. 

2 As at 31 March for 1957; 1 June for 1958-1959; 1 September from 1960. 

3 As at 31 December. Data refer to registered personnel. All of them are not necessarily 
resident and practising in the country. 

4 Break in consistency of data between 1958 and 1959. 

5 As at 31 March. 


Footnotes for table 42 on the preceding page. 

1 Data cover the whole central government sector including government enterprises and 
dependent administrative bodies. 1967: Data related to estimates. 

2Tax on income and wealth: includes income tax, social security taxes and taxes on 
wealth; Custom duties: include excise duties; Transaction and consumption taxes: sales 
tax; Licences, stamp duties, registration fees, etc.: stamp duties and racing taxes; Other 
tax revenue: mainly motor spirits taxation. 
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1 Enregistrés au 30 juin. 

2 Au 31 mars pour 1957; au ler juin pour 1958 et 1959; au ler septembre à partir de 1960, 

3 Au 31 décembre. Les données se rapportent aux pharmaciens enregistrés, qui ne résident 
pas ou ne pratiquent pas nécessairement dans le pays. 

4 Entre 1958 et 1959, rupture d’homogénéité des données. 

5 Au 31 mars, 


Notes du tableau 42 (page précédente). 

1 Totalité du secteur public, y compris les entreprises d'Etat et les organes administratifs 
qui Jeur sont rattachés. 1967: données se rapportant aux estimations. | 

2 Impôts sur le revenu et la fortune: impôt sur le revenu, contributions au titre de las) 
sécurité sociale et impôts sur les signes extérieurs de richesse. Droits de douane: y 
compris impôts indirects. Taxes sur les transactions et la consommation: taxes sur les 

ventes. Licences, droits de timbre, d'enregistrement, etc.; droits de timbre et taxes sur 

les courses. Autres recettes fiscales: principalement taxe sur les carburants. 


PAKISTAN 


STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1957 1958 


1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
I. POPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . 87 061 88900 90 77 69 4 647 
Il. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE ) 8 92696 94647 96640 98675 100753 102876 105044 107258 
Index numbers of employment — Indices de l’emploi (1963 — 100) 
Manufacturing — Industries manufacturières . 66.6 75.5 83.6 91.9 98.0 92.6 100.0 101.9 112.1 
Ill. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Net national product at factor cost (million rupees) — 
Product national net au coût des facteurs (millions de 
roupies)  . 26518 26105 29342 32423 34042 36020 38425 42459 46309 54148 58481 
IV. AGRICULTURE > 
Production index — 
Indices de la production (1962/63 = 100) . ‘ 84 84 90 95 101 100 108 111 112 111 
Production (thousand metric tons — milliers de ones 
Rice — Riz 8595 8023 9612 10702 10744 9965 11815 11853 11817 10939 eee 
Wheat — Froment : 3586 3932 3938 3847 4066 4214 4196 4625 3951 4393 6477 
Sugar cane — Canne à sucre . 15119 16384 14331 15659 18845 23263 21588 24999 29981 30182 26371 
Cotton ad — Coton (fibre) . 306 285 295 304 327 369 422 380 418 466 519 
Jute : z 1125 1088 1008 809 1264 1143 1066 966) 12148161. 1243 
V. INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — 
Indices de la production (1962/63 = — 00) 50 53 58 63 75 87 100 113 126 134 
Production (thousand metric tons — milliers de fppes 
Coal — Charbon . ; 624 607 735 831 925 995 1243 1214 1236 1200 see 
Cotton yarn — Filé de coton . Z 143.3 156.6 177.8 185.4 187.2 196.1 213.9 229.8 2288 234.6 249.4 
Cotton fabrics (million metres) — 

Tissus de coton (millions de mètres) . 482 527 566 575 639 663 668 694 658 644 705 
Cement — Ciment : 1095 1090 1002 1138 1243 19395 1498 1547 1707 1846 2140 
Crude steel (ingots only) — 

Acier brut (ingots seulement)  . 12 10 11 12 12 11 12 12 13 Bene 
Electricity (million kWA)—Electricité (millions de RW) 950 1225 1302 1450 1819 2307 2900 3553 3962 3903 

VI. TRANSPORT — TRANSPORTS 

Railway traffic — Trafic ferroviaire (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilométres . 10918 11169 11919 12228 12006 12543 13271 13164 12540 13216 
Ton-kilometres — Tonnes-kilométres : 6675 7262 7662 8297 8099 8606 9577 9554 9155 9576 

International sea-borne shipping (thousand metric: tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées AN OST TT 465 1718 0190972799, 25750 227600796227 07 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . 4611 4531 4014 6190 6202 5842 7391 8705 8992 8 387 

VII. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 

Value (million rupees) — Valeur (millions de roupies) 
Imports — Importations . 2096 1888 1681 3112 3056 $3515 4232 4749 4967 4284 5244 
Exports — Exportations . 1603 1417 91527 1873! 1905 1892) 1983 2352 (2:51 5a 7007077 

Index — Indices (1963 = 100) 
Import quantum — Quantum des importations 102.1 92.5 100.0 129.7 144.2 114.0 144.5 
Export quantum — Quantum des exportations ; 68.9 80.9 100.0 105.2 99.7 106.1 98.2 
Import unit value — Valeur unitaire des importations 90.7 100.7 1000 1042 103.9 1008 103.5 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations 114.2 101.1 100.0 92.4 100.6 105.1 117.8 
Terms of trade — Termes de l’échange . . ‘ 125.8 102.0 100.0 88.7 96.7 104.2 J135 

VIII. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 

Average annual earnings of factory workers (rupees) — Gains annuels moyens des ouvriers d’usine (roupies) 
All industries — Ensemble des industries . . . 977 995 991 LUIS 098s S06 1s 215262 1 483 

Index numbers of wholesale prices — Indices des prix a gros (1962/63 = 100) 
General — Indice général , 91 91 90 95 98 101 100 100 107 112 128 

Index numbers of consumer prices ch) — indices des prix à la consommation (Karachi) (1962/63 = 100) 
All items — Tous articles 89 96 92 98 99 102 100 103 109 115 127 

IX. FINANCE — FINANCES 

Currency and banking (million rupees) — Monnaie et banque (millions de roupies) 
Money supply — Disponibilités monétaires . 5,185 5452 5718 6129 6175 6456 7411 8702 9496 10887 10597 
Time deposits (scheduled banks) — 

Dépôts à terme (banques commerciales) 618 695 958 1093 1222 1463 1936 2533 3046 4008 4797 
Government deposits — Dépôts de l'Etat ae, ok se ne 275 501 451 521 495 464 539 

State Bank — Banque centrale 69 65 200 113 148 369 213 219 155 44 79 

i ss net) (State Bank) — 
2 Vere eae es ee centrale) . DELL 502" 1925 1995 91806 1 sig" 1952 91651 NS 277 USE 
Call money rate (monthly averages) (% per annum)— 
u jour le jour (moyennes men- 
| aaa a puny at 2.06 1.66 1.52 3.42 3.87 3.36 3.01 3.57 5.86 4.70 6.57 
selling (rupees per US — 
Be ae Sa nr par ie EU) . 4.778 FC 4.785 Be a is res ; ng 4.792 4.805 4.782 4.805 4.774 
3 xpenditure! (million rupees) — Recettes et dépenses de l'Etat! (millions de roupies 
press yee totales? i ‘ ‘ 1555 2160 1849 2112 2801 1955 2656 3335 3668 4492 4946 
Total expenditure — Dépenses totales 2730 3328 $3181 33811 3406 4103 5068 5108 6417 6910 7752 
X. EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
housands) — 
ta iia te (ulliers) | 49.62 50.51 50.85 53.98 58.54 62.75 66.25 68.81 70.92 
Number of students — Effectifs scolaires nant 5.58 5.84 6.20 6.56 6.92 752 8.19 8.84 9.49 e 
1 1957: fiscal year beginning 1 April; 1958: data relating to 1 April 1958 to 30 June 1959: 1 1957: l'exercice commence le ler avril; 1958: données concernant la période du ler avril 


1958 au 30 juin 1959; a partir de 1959, l'exercice commence le ler juillet; 1966: données 
se rapportant aux estimations revisées. 


2 Non compris le produit de la vente de fournitures au titre de l'aide étrangère. 


from 1959 onwards fiscal year beginning 1 July: 1966: data related to revised estimates. 
2 Excluding receipts from sales of foreign aid fund supplies. 
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PAKISTAN || 
|. POPULATION | 

1. Midyear population — Population au milieu de l’année | 

1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 || 


1957 1958 1959 


Midyear population’ (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) 


87061 88900 90778 92696 94647 96640 98675 100753 102 876 105 044 107 25814) 
PE ee eee 


1 Non compris le Jammu et Cachemire (dont le statut n'est pas définitif), le Junagardi | 
le Manavadar, le Gilgit et le Baltistan. | 


1 Excluding data for Jammu and Kashmir (the final status of which has not yet been 
determined) Junagardh, Manavadar, Gilgit and Baltistan. 

| 

2. Population census, area and density! — Recensement, superficie et densité! | 

À 


28 February 1951 Census — Recensement du 28 février 1951 1 February 1961 Census — Recensement du ler février 1961 
Density Density 
Area — (population Area — (population | 
ne sexes — es - pees - Surf oper ke) = ey seu - ee - mie Superficie per be | 
es deux sexes Hommes emmes ne) Densité es deux sexes Hommes em (km) Dense | 
(au km?) (au km?) | 
75842165 40209169 35 632 996 944 824 80 93831982 49373469 44 458 513 946 716 99 
1 See footnote 1 of table 3 below. 1 Voir tableau 3, note 1. i | 
3. Population by five-year age group and sex (1 February 1961) !? — | 
Population, par groupes d’âge quinquennaux et par sexe (ler février 1961) !? 
All ages — aos i | 
ons tees ete 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 

joel au RE 

Both sexes — Les deux sexes . 90 282674 2544552 13177469 16001151 8455346 7438928 6896425 7042659 5770164 4 896 6341] 
Male — Hommes 47516890 1280357 6599928 8324272 4707946 3838433 3459393 3588409 3023245 268408 S| 
Female — Femmes . 42765784 1264195 6577541 7676879 3747400 3600495 3437032 3454250 2746919 2212 51 | 
85 and over. | 
40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 85 ans | 
et plus | 
Both sexes — Les deux sexes . 4278028 3330133 3213559 1850805 ——— 3 167 347 —— —— 1409947 —- 809527 —— iff! 
Male — Hommes 2 294 113 1857 788 1774276 1059 197 1 782 868 791 947 450 633 | 

Female — Femmes . 1983915 1472345 1 439 283 791 608 1 384 479 618 000 358 894 


1 Excluding data for Jammu and Kashmir (the final status of which has not yet been 
determined) Junagardh, Manavadar, Gilgit and Baltistan. 
2 Excluding data for Frortier Regions of West Pakistan (Population 3 437 939 of which 


1 Non compris le Jammu et Cachemire (dont le statut n’est pas définitif) 
le Manavadar, le Gilgit et le Baltistan. 
2 Non compris les régions frontalières du Pakistan occidental (3 437 939 habitants, doi 


» le Junagardil | 


1791755 males and 1 646 184 females) ; 111 369 foreigners (64 824 males, 46545 1 791 755 hommes et 1 646 184 femmes), 111 369 étrangers (64 824 hommes, 46 545 femme à 
females) and probably also a considerable number of nomads. et probablement aussi un grand nombre de nomades. ( 
4 
Il. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE ; 
4. Index numbers of employment in manufacturing! — Indices de l’emploi dans les industries manufacturières! À 
(1963—100) (ll 
LE || 1 
Indicatif 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 a | i 
CITI 1 
Manufacturing Loue) Industries manufacturières 20 66.6 75.5 83.6 91.9 98.0 92.6 100.0 101.9 V2.1 i | 
Food — Alimentation . 21 ne 86.2 88.7 77.6 73.9 99.2 100.0 Tiled, 130.6 ia 
Beverages — Boissons 22 50.0 55.7 65.2 55.4 72.1 72.3 100.0 122.8 118.1 1] 
Tobacco — Tabacs 23 Fae 2422) eel A TA 404. 86.5 37:2 10010 97.7 44.2 Al 
Textiles ; : 24 83.8 87.5 94.6 96.6 98.9 94.3 100.0 103.6 117.5 
Clothing, etc. — Habillement ; 3 25 120 123:8e e269 121.7 96.6 96.0 100.0 103.2 82.5 
Wood and cork, etc. — Bois et liéges, ate, , 26 101.3 131.9 1088 85.3 61.7 46.8 100.0 83.9 171.7 
Furniture, etc. — Meubles, etc. 27 73.9 88.5 70.2 97.2 92.6 78.9 100.0 110.7 68.9 
Paper, etc. — Papier, etc. : 28 82.4 80.5 106.2 105.9 98.7 100.3 100.0 100.8 129.4 
Printing, etc. — Imprimerie, etc. . 29 85.3 90.7 95:9 102.7 97-1 93.9 100.0 108.2 113.1 
Leather, etc. — Cuir, etc. 30 124.8 121.4 92.4 102.0 92.0 81.0 100.0 110.5 137.3 
Rubber — Caoutchouc . 31 40.4 45.5 557 AZ 87.0 79.2 100.0 122.2 140.4 
ee = cet eer chimiques, et. 32 63.1 67.6 86.9 82.6 80.4 79.0) L000 107.1 127.9 
etroleum and coal, etc. — Pétrole et charbon, etc. 33 57.9 60. : 
Rei es 0.2 82.6 80.0 19S LOO 77.9 95.1 
Minéraux non-métalliques, etc. 34 81.1 76.6 80.7 83.8 107.3 
j : : : : 87.6 100.0 à 
Basic metals — Métaux communs . 3 35 53.4 54.6 61.2 94.6 96.5 94.3 100.0 aa ue 
Med cco © Ghayrages ec nus 36 66.1 72.7 77.0 934 101.1 89.5 1000 1067 ee 
Machinery, etc. — Machines, etc. 37 73.9 55.9 68.3 79.9 95.9 81.9 100.0 100.2 8 à 
Electrical machinery, etc. — Machines électriques, etc. 38 346 393 61.2 595 1428 1416 1000 1162 ae 
Transport equipment — Matériel de transport 39 16.0 19.0 264 730 799 976 1000 1021 ae 
Other manufacturing — Autres 56.6 65.1 67.8 — 579 1000 916 ne 


1 Original base: 1958. Data relate to the numbers of workers on establishment payrolls 
as of June for each year except for 1957: December; 1959: May; 1961: September and 
1963: November, 


1 Base initiale: 1958. Les données se ra 
Pportent au nombre d'ouvriers inscrits sur 
registres de paye des entreprises au 30 juin de l'année indi 
1959 (mai), 1961 (septembre) et 1963 (novembre). DR | 
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Il. MANPOWER (Cont’d) — MAIN-D‘OEUVRE (Suite) 


5. Unemployment! — Chémage! 


PAKISTAN 


ISIC code — 
teens 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
‘otal’ (thousands — milliers) ave 156.0 171.2 177.6 184.5 185.5 184.3 184.0 

Agriculture, forestry, fishing — Aumont tires -aylvicwure, pache 0 92 11.6 14.5 14.5 14.8 15.9 13.2 

Mining, quarrying — Industries extractives 1 0.319 0.322 0.261 0.568 0.487 0.471 0.490 

Manufacturing — Industries manufacturiéres . 2-3 16.4 1727 20.8 19.3 20.4 21.5 19:5 

Construction — Bâtiment et travaux publics : : 4 7.0 9.2 9.0 Tis 8.0 8.6 6.4 

Electricity, gas, water and sanitary services — Elecenicee: gaz, ¢ eau er services anitaire: 5 0.612 0.778 0.771 1.138 0.873 1.168 0.677 

Commerce : é 6 2.4 3.4 3.8 4.0 2.6 3.6 221 

Transport, storage, communications — HT entrepôts et communications 7 5.2 6.4 6.3 4.8 7.0 6.7 8.1 

Services : 8 30.2 30.4 souk 32.2 30:3 35.6 33.2 

Activities not adequately ‘described = — Activités mal désignées 9 84.6 91.5 87.0 100.6 95.9 90.9 100.3 
1 Applicants for work on the ‘‘live’’ register as of December of each year. 1 Demandeurs d'emploi restant inscrits, décembre de chaque année. 

Hl. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
6. Industrial origin of net domestic product at factor cost — 
Origine, par branche d’activité, du produit intérieur net au coût des facteurs 
(fiscal years beginning 1 July of year stated —Vexercice commence le ler juillet de l’année indiquée) 
(million rupees — millions de roupies) 

1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
\griculture, forestry, fishing — Agriculture, sylviculture et pêche 14181 13809 15916 17540 17933 18764 19072 20824 22171 26000 28129 
Aining and quarrying — Industries extractives . 54 56 67 81 87 99 120 144 149 156 163 
Aanufacturing — Industries manufacturières 2072, 2430 2705 3056 3415 093 826 4722 2655 ETAT LUS 6707 
onstruction — Bâtiment et travaux publics . 563 548 634 784 984 1 108 1 730 2005 2029 2332 2/592 
lectricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . 67 72 101 118 126 172 234 257 351 411 447 
‘ransportation, storage and communication — 

Transports, entrepôts et communications . 1408 2513 1563 1701" 1797" VE2b "20s “2317 075815031356 
Vholesale and retail trade — Commerce de gros et ae détails 3009) S136 99593: 4096-45352 4586 5007 S'54h 6087) 7 169) 7710 
Ywnership of dwellings — Propriété de maisons d’habitation . 1190, 1227 1.305 134% 1428. L488) 1548 1683 1754 2003 2078 
ublic administration and defence — 

Administration ee et défense 1142 1247 1264 1 358 1 419 1 482 AT 1925" - 2707 288175 3 473 
ervices OSS 20Gb 2 227, 2374 2539 2652 2826 3098 3376 3921 4231 
Net domestic product — Produit PU. net 26525 26124 29375 32455 34079 36098 38540 42449 46299 54138 58471 
Jet factor income from abroad — 

Revenu de facteurs net reçu de l'étranger . 5 — 7 19 33 82 — 37 — 78 —115 10 10 10 10 
Jet national product at factor cost (national income) — 

Produit national net au coût des facteurs (revenu national) 26518 26105 29342 32423 34042 36020 38425 42459 46309 54148 58481 
Jet national product at 1959 factor cost — 

Produit national net au coût des facteurs de 1959 . 27745 28107 29342 30809 32708 33817 36658 38318 40019 41976 45536 

IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 
7. Land use! (crop year) — Utilisation des terres! (campagne agricole) 
(thousand hectares — milliers @ hectares) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
‘otal area — Superficie totale : 94670 94670 94665 94665 94665 94665 94665 94665 94648 
Area not reported — Superficie non recenseé . 34044 34281 40008 39886 39132 39325 38740 27526 27 508 
Area reported — Superficie recensée 60626 60389 54658 54780 55533 55340 55925 67139 67140 
Forest area — Forêts . . 3496 3505 3459 3447 3503 3573 3673 4159 4185 
Not available for cultivation — Fer non ‘abourables 22637 22670 15229 15418 15742 15030 15179 21484 21 466 
Other uncultivated land excluding current fallows — 
Autres terres improductives à l’exclusion des jachères . 9548 8900 10678 10572 10528 10682 13598 13830 13 272 
Current fallows — Jachères . 4 4190 4589 3893 3906 3920 3937 4496 4961 5409 
Net area sown — Superficie ensemencée nette : 20754 20726 21399 21437 21840 22118 21684 22705 22 806 
Total area cultivated? — Superficie cultivée nette? 24945 25297 25292 25342 25720 26054 26180 27666 28214 
th — 
M nu oue plas d'une fois À 3652 4000. 3645 3704 4006 4040 4577 5089 5023 
Total cropped area — Superficie moissonnée totale 24406 24724 25044 25140 25847 26158 26260 27793 27 829 SERRE 
rails i d land luding 1 dr à is les forêts, les terres non cultivables, les autres terres improductives (à l'exclusion 
1 a oe set “Are pl cultivation, other uncultivated land excluding Scope one Later prod es 


2 Includes current fallows and net area sown. 
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2 Y compris les jachéres et la superficie ensemencée aette. 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont’d) — AGRICULTURE SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 


8. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 


All crops — Ensemble des cultures ee 
Food crops — Cultures vivrières . 
Non-food crops — Cultures non vivrières 
Fibres crops — Fibres . . q 

FAO index — Indices FAO (1963 = 100)? . 
All commodities — Ensemble des produits . 

Food — Denrées alimentaires 
Cereals — Céréales 
Per caput food production — 
Production alimentaire par habitant . 
Per caput cereal production — 
Production céréaliére par habitant 


1 Crop year. Original base: 1959/60. 


2 Original base: 1952-1956. 


9. Area under principal crops (crop year) — Cultures 
(thousand hectares — milliers d’ hectares) 


100)* 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 
84 84 90 95 101 100 
86 83 95 102 104 100 
72 81 73 73 87 100 
91 87 84 76 100 100 
83 81 88 91 93 92 
82 81 88 92 92 92 
76 73 85 91 91 88 
95 91 98 100 98 94 
88 83 94 98 96 90 


1 Campagne agricole. 
2 Base initiale: 1952-1956. 


Rice — Riz . 

Wheat — Froment . 

Bajra — Millet . 

Jowar — Sorgho 

Maize — Mais . 

Barley — Orge . ; 

Gram — Pois chiches . 

Sugar cane — Canne à sucre . ; 
Rape and mustard — Colza et moutarde ‘ 
Sesamum — Sésame 

Cotton — Coton 

[itis Wee 

Tea — Thés : 


Tobacco — Mabac . 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
9262 9100 9763 10037 9698 9880 10294 10584 10754 10480 11309 
4652 4869 4934 4696 4982 5096 5076 5371 5210 5417 6061) 
747 811 606 747 892, 652 741° 911 940 CGT EI 
387 444 457 477 514 487 468 586 594 559 5854 
434 458 485 489 482 466 506 490 546 557 611 
219 223 255 217 220 227 200 206 176 185 198 
1269 1277 1196 1166 1252 1283 1166 1262 1124 1102 ... 
500 527 511 501 562 660 618 647 751 817 671 
706 829 796 725 690 728 677 674 633 656 À! 
76 80 88 85 101 83 79 85 79 81 84} 
1474 1346 1364 1313 1412 1391 1487 1481 1576 1635 1 8001] 
633 619 557 615 834 698 688 672 889 876 9531 
31 31 32 32 32 33 34 37 38 40 41] 
79 87 85 91. 102-y © TER 


81 83 80 89 


Base initiale: 


1963 


100 
1959/60. 


1964 


111 
115 
104 

94 


99 
100 
101 


1965 


112 
111 
121 
108 


101 
101 
102 

96 


97 


1966 


111 
107 


principales: superficie cultivée (campagne agricole) 


10. Production of principal crops (crop year) — Cultures principales: production (campagne agricole) 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


Rice — Riz . 


Wheat — Froment . 

Bajra — Millet . 

Jowar — Sorgho 

Maize — Mais . 

Barley — Orge . 3 

Gram — Pois chiches . 

Sugar cane — Canne à sucre . 7 
Rape and mustard — Colza et moutarde 
Sesamum — Sésame . 

Cotton (eo, — Coton (fibre) 

Jute . . 2 

Tea — The. : 


Tobacco — eet , 


it 


Horses — Chevaux 
Mules — Mulets 
Asses — Anes . 
Cattle — Bovins 
Pigs — Porcins . 


Sheep — Ovins 
Goats — Caprins 


Buffaloes? — Buffles? 
Camels — Chameaux 
Chickens — Poulets 


Ducks — Canards . 
Turkeys — Dindons 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 
8595 8023 9612 10702 10744 9965 11815 11 853 
3586 3932 3 938 3 847 4 066 4214 4196 4625 
278 314 329 306 370 423 362 446 
186 215 238 221 249 252 238 293 
449 490 488 446 495 488 530 Sal 
172 175 151 137 134 145 124 130 
699 616 637 646 660 716 643 709 
15119 16384 14331 15659 18845 23263 21588 24 999 
301 379 323 313 310 363 302 307 
27 35 35 ol 38 35 34 31 
306 285 295 304 327 369 422 380 
1125 1 088 1 008 809 1 264 1 143 1 066 966 
20 24 25 19 26 23 25 28 
91 101 89 85 102 101 104 110 
Livestock (December) — Elevage (décembre) 
(thousand heads — milliers de têtes) 

1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 
583 595 504 504 904 497 497 497 
26 26 26 26 26 26 26 26 
979 999 925 925 925 925 925 925 
236711 236241 24064 24064 24064 25852 33531 33 531 
94 90 94 94 94 94 94 94 
6 841 6 932 8 100 8100 9500 10263 10263 10 263 

10367 9692 9 588 9 588 9000 12921 12921 
64801 65721 4980 6 319 6 319 6 178 8 402 woes 
7681 8061 6011 601 601 601 601 601 

11345 11345 11345 11345 Fa 

2 558 2 558 2 558 2558930 

100 100 100 100 + 


1 Estimated on the basis of the two censuses held in East and West, Pakistan in 1945 


and 1955 respectively. 


2 From 1959 onwards, figures are based on 1960 census, 


1965 


11 817 
3951 
370 
274 
543 
96 
583 
29 981 
278 
31 
418 
1214 
27 
137 


601 


1966 


10 939 
4 393 
371 


1966 


1967 || 


DE CDR — —— = = 


occidental). 


1 Estimation, d'après les recensements de 1945 


2 A partir de 1959, données calculées d'après le 
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(Pakistan oriental) et de 1955 (Pakistafl 


recensement de 1960, 


mi md nt Le 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont'd) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 


12. Forest products — Produits forestiers 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
lotal rs er 10515 1956 1913 1913 1997 93722 

Industrial wood — Bois d'oeuvre et d'industrie . 703 512 524 523 500 1100 

Fuel wood — Bois de feu . 9812 1444 1390 1390 1497 2622 
13. Fish catches: nominal catch (live weight, thousand metric tons) — Pêche: prises nominales (poids vif, milliers de tonnes) 

1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Total ; 282.8 283.7 290.1 304.5 319.1 330.5 345.0 3606 379.0 412.0 417.0 

Freshwater fishes: — Poissons d’ eau Aoucs 191.2 19273 196.3 195.0 216.1 2176. 222.0 222.0) 231.8) 238) 2875 

Redfishes, basses, congers, etc. — Rougets, perches, congres, etc, + 33.6 ee Re 36.7 45.8 39.0 43.4 46.0 61.2 62.8 

Sharks, rays, chimaeras — Requins, raies, chimères 17.6 9:5 9.8 1 ÈS) 9.4 22.0 25.2 26.2 28.7 37.2 38.4 

Crustaceans — Crustacés 157 14.9 15.2 18.0 ors 19.1 18.4 25.7 27.0 27.2 30.0 

V. INDUSTRY — INDUSTRIE 
14. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 
(1962/1963—100)" 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1985 1966 1967 
Mining and manufacturing — 

Industries extractives et manufacturiéres 50 53 58 63 75 87 100 113 126 134 

Mining — Industries extractives : : 52 57 62 69 79 86 100 ial 121 126 

Manufacturing — Industries manufacturières . 49 52 58 63 74 87 100 113 126 134 

1 Years ending June of year stated. Original base: 1959/1960. 1 L'année se termine en juin. Base initiale: 1959/1960. | 

15. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Soal — Charbon ; 624 607 735 831 925 995 1 243 1214 1236 1 200 
Antimony ore (Sd herein Minerai d’ Antinoine (teneur de Sb) 154 90 10 97 15 157 188 771 
Chrome ore (Cr,0, content) — 

Minerai de Gnome (teneur de Cr,O;) . 8.1 11.8 8.0 9.0 12.5 10.5 th! 6.6 #1! 136 
Natural gas’ (million cubic metres) — 

Gaz naturel’ (millions de mètres cubes) 435 547 633 845 982 1191 1401 1668 1872 ie + 
crude petroleum — Pétrole brut . 294 302 312 352 378 447 470 499 526 508 482 
alt — Sel . 459 360 288 431 389 449 455 382 489 470 
1 Including gas repressured. 1 Gaz recomprimé compris. 

16. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 

1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1957 
Meat! — Viande! 339 339 339 339 339 339 351 351 351 360 
utter — Beurre . 106 108 112 112 112 112 112 112 112 115 
salted fish (herring) — Eisen sale (hareng) « 11.8 10.4 7.8 11.5 922 11.0 715 3.9 ee or 
Sugar — Sucre . 113 164 170 147 125 194 282 239 277 463 
r= Thé. , 21.3 25.7 25.9 190 268 234 249 928.8 26.8 40.5 
seer (thousand ecole = Pire (milliers a Ratolitet) . 15:3 15.0 14.3 14.8 15.7 15.1 18.2 172 17.0 22.0 
igarettes (millions) : or: 6481 7468 8771 9946 12065 13696 16267 18770 22009 30066 2 
Sotton yarn — Filé de coton . 143.3 156.6 177.8 185.4 187.2 196.1 213.9 229.8 2288 2346 249.4 
Sotton fabrics (million metres) — 

Tissus de coton (millions de mètres) 482 527 566 575 639 663 668 694 658 644 705 
Nool yarn — Filé de laine 5 2.7 3.1 2.4 2.9 2.3 2.4 2.5 2.7 
Noven rayon and acetate fabrics Guillen square metres — 

Tissus de rayonne et d’acétate (millions de mètres carrés) . 12.3 725 16.2 21.8 18.4 20.9 29.82 30.0 26.8 36.4 42.1 
ute manufactures — Articles manufacturés en jute . 151.2 1748 236.4 268.9 2544 291.0 320.3 285.0 279.6 435.7 433.3 
rinting paper — Papier d'impression 15.1. 124 199 206. 224 215 153 199 26000 tyes 
Nriting paper — Papier d’écriture 4.7 4.4 6.2 4.6 6.1 7.8 7.8 9.4 9.6 11.4 5.6 
Jewsprint — Papier journal . ax Zs 6 017 098 SLi’ ‘619. SMS ON 
on »sphates ; : 1.03 eal) 1.6 3.9 8.2 8.0 6.8 123 9.0 5.9 5.3 
\mmonium sulphate — à Eat a ammonium . — 20.5 42.8 45.4 51:3 52.8 50.5 re en ce cn 
ulphuric acid — Acide sulfurique 4 7 10 13 17 nes a iy 11.0 144 202 
austic soda — Soude caustique . 4.3 4.8 4.8 6.1 5.8 = # Re _ a os 
oda ash — Cendre sodique . 26 27 27 27 26 
Aotor spirit — Essence à moteur . 72 74 84 96 94 121 355 487 eas 
Cerosene — Kérosène . : 16 14 14 21 25 28 199 289 496 
Yistillate fuel oils — Huiles Vane f 63 68 69 at ee a ee ae 
esidual fuel oil — Huiles lourdes ais a = à 10 9 13 14 14 
eG . nn 1095 1090 1002 1138 1243 1395 1498 1547 1707 1846 2140 
rude steel — Acier brut! 12 10 11 12 12 11 12 = id pure a 
1 Commercial production: total production excluding farm slaughter. Ss a PR nN wees pobre hee 


2 Data not strictly comparable with those in previous years. 
3 Data relate to five months. 
4 Ingots only. 
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3 Les données se rapportent à une période de cinq mois, 
4 Lingots seulement. 


PAKISTAN | 
V. INDUSTRY (Cont‘d) — INDUSTRIE (Suite) | 
17. Electric energy — Electricité | 
ns | 
Code Type 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967}R 
Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée (milliers de kW) | 
P Total LA dr RATS a 267 AI 335 658 688 839 859 971 1074 1175 i 
Hydro. . AS Sr 65 67 76 253 254 339 347 348 348 353 h 
Production (million kWh — millions de kWh) | 
P Total PT et See Xr eRe 5 950 1225 1302 1450 1819 2307 2.900 3553 3962 3903 | 
SECRET, 2 419 457 511 539 801 1267 1488 L710 839 1753 | 
18. Characteristics of industrial establishments — Etablissements industriels: caractéristiques | 
| 
Employees — Salariés Operatives — Ouvriers \ 
Value a] | 
Number of added Number of Wages and Wages and |) 
ISIC establish- (million engaged salaries salaries fi 
code Year ments rupees) (thousands) Number (million Number (million | 
(thousands) rupees) (thousands) rupees) 
Indicatif Année Nombre Valeur Effectif | 
CITI d'établisse- ajoutée (milliers) Effectif Rémunéra- Effectif Rémunéra- | 
ments (millions (milliers) tion (milliers) tion nl 
de roupies) (millions (millions 
de roupies) de roupies) \ 
: #1} 
Manufacturing — Industries manufacturières , . . 2-3 1953 1 230 508.5 saat 125.9 142.4 105.0 94.5 | 
1958 3 170 33950 is 398.1 461.7 341.5 324.4 
1962/63 3513 2 786.8 535.6 537.0 669.5 438.9 463.8 ||! 
Food, beverages and tobacco — . Les LE” 20-22 1953 329 89.3 aie 18.6 20.4 14.4 13.0 | 
Produits alimentaires, boissons et De 1958 441 210.9 ae 31.2 43.5 23.2 24.2 || 
1962/63 530 651.0 58.6 56.9 82.5 40.8 43.5 ||] 
Textiles SE Re LE ee Em ge 23 1953 403 282.3 sen 70.8 75.9 60.7 51.6 
1958 895 638.5 ee 238.2 246.5 213.2 191.8 ||! 
1962/63 1015 1 231.6 282.2 288.3 327-5 256.2 268.0 |A! 
Clothing, etc. — Habillement, etc. . . . . . 24 1953 22 17.8 as 3.6 8.7 2.6 3.4 | 
19581 98 24.6 Sted 6.2 10.8 oo 7.0 
1962/63 84 33.9 3.5 13 11.7 6.4 8.2 
Wood and furniture, etc. — Bois et ameublement, etc. 25-26 1953 15 1 0.5 0.7 0.4 0.5 
1958 54 SE son 2.2 2.4 1°9 1.8 
1962/63 49 6.9 2.3 2.3 3.0 2.0 2.2 
Paperucten—— |e apiermetcy Re RC 27 1953 4 0.5 Pe, 0.1 0.1 0.1 0.1 
1958 21 32.0 se 6.7 10.5 5.1 5.9 
1962/63 22 66.8 7.0 7.0 13.7 5.1 8.4 
Printing, etc. — Imprimerie, etc. . . . . . . 28 1953 62 9.8 fs 3.5 4.6 3.1 3.8 
1958 179 36.6 ne 11.8 16.9 97 11.8 
1962/63 159 51.6 22.6 22.4 24.9 20.1 127 
Leather, etc, — Cuir, etc. . + « 2 « . 29 1953 17 2.7 1.3 Et 1.2 0.8 {|| 
1958 95 15.9 eden 4.4 4.6 0.7 3.1 | 
1962/63 89 45.7 5.4 5.2 6.0 4.5 4.2 | 
Rubber — Caoutchouc . . . . . . . . . 30 1953 12 3.0 ae 0.9 0.7 0.8 0.5 | 
19581 31 7.0 ee 17 2.2 1.4 1:25! 
1962/63 46 97 7.0 3.0 3.3 2.6 2.5 | 
Chemicals, petroleum, etc. — . . . . . . 31-32 19532 44 14.9 ve 3.5 35 2.8 2.2 | 
Produits chimiques, pétrole, etc. 1958 234 94.4 Fe 20.4 32.0 16.6 18.2 
1962/63 313 304.7 32.7 32.4 53.8 25.0 31.6 
Non-metallic mineral, etc. — . . ac ee 33 1953 36 25.8 Bat 6.2 8.6 5.6 6.1 | 
Produits minéraux non métalliques, etc. 1958 62 43.9 Fos 11.6 15.3 9.6 10.3 
1962/63 81 81.5 16.3 16.2 22.5 13.2 14.6 
Basic metal — Métaux communs , . . . . . 34 1953 23 7.4 ane 3.9 4.3 3.5 3:4 | 
1958 94 41.5 Le 10.1 12.5 8.1 8.4 | 
1962/63 201 70.4 21.0 20.5 29.0 14.2 17.1 | 
Metal, machinery, transport equipment, etc. — . . 35-36 1953 251 25.2 ne 11.4 11.9 9.7 9.0 | 
Métal, machines, matériel de transport, etc. 1958 809 114.6 ws 46.1 58.6 37.8 32.5 
1962/63 792 210.8 69.1 67.6 81.5 47.6 52.9 
Other manufacturing — Divers. . . . . . 39 1953 24 32.2 HA 2.4 2.9 0.8 0.6 | 
1958 155 14.1 ee 5.5 6.0 44 3.7 
1962/63 133 22.1 7.9 7.8 10.2 4.4 7.3 | 
N ) J A ‘ 
oie Mist eee or more employees and utilizing power. oe Pe ae a soem les établissements employant au moins 20 perl 
1 coe Tier of rubber footwear (part ot ISIC 30) is included in manufacturing of sont SMe Me TT [cunicennahe routes les industrie 
ootwear, ot ne | 
2 Manuel chemicals and chemical products (ISIC 31) only. ‘ ic Se peas Gn rcaoutchOuc (dans CITT 30) ‘est comprise dans ‘fabrication 


2 Fabrication de produits chimiques (CITI 31) seulement, 
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PAKISTAN 
VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


19. Railways— Chemins de fer 
(years beginning July of year stated — l’année commence en juillet) 


19571 19581 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Length of railways (kilometres) — 


Longueur du réseau! (kilometres). 2. 2... Ot, 11341 11337 11333 11329 11326 11326 11326 11326 11339 11340 11 340 
Broad gauge — Grand écartement . . . . . . . 8342 8335 8327 8327 8327 8327 8327 8339 8340 8354 
Metre gauge — Ecartement de 1 mètre . . . . , . 2300 23097 266) 2308 2358 2358 2358 2958 9958) 92945 
Narrow gauge — Voie étroite . . ES SN 645 646 645 643 643 643 643 643 643 643 
Rolling stock* (number) — Matériel roulant! 
Locomotives . . PES eer VAE 1306 1326 1350 1350 1384 1421 1419 1494 1495 1508 1539 
Passenger cars — does Foyaecits Ne ne 3791 3856 4111 4111 4176 4162 4067 4226 4470 4669 4648 
Wagons . . ee ee ee 40389 41622 45714 45714 45017 46304 48689 51853 53153 54351 55220 
Trafhe — Trafic (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilométres . . . . 10918 11169 11919 12228 12006 12543 13271 13164 12540 13216 
Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres . . . . . . . 6675 7262 7662 8297 8099 8606 9577 9554 9155 9576 
1 Years beginning April of year stated. 1 L'année commence en avril. 


20. Roads (end of period) — Routes (fin de période) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Length of roads (thousand kilometres) — 


Longueur du réseau milliers de kilomètres) . . . . . aon ar ... 106.22 106.22 106.22 107.69 DE LR 
Paved roads — Routes à revêtement dur . . wets AEN sth 16.90 16.90 1690 15.49 L701 L701 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized oil eee 
Routesmempicnrees OU SAPIN Wee se dus LES 6 DES NDS TON TS) (NUS ASSIS 25 
Earth roads graded or drained — | | 
Routes en terre aménagées ou drainées . . . . . . ee AS one + 92.20 4 -- = 
Unimproved roads — Routes sommaires . . iis 63:57, M6 Er RSS | 
Motor vehicles in use (thousands) — Vehicules automobiles e en circulation (milliers) 
Passenger cars! — Voitures de tourisme! . . . . . . 34.1 56.7 60.7 68.4 78.2 85.6 94.4 1077122812 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 20.8 28.7 220 35.3 40.9 46.1 47.4 50.9 55.2 56.0 
1 Including vehicles operated by police or other government security organizations. 1 Y compris les véhicules de la police et d’autres services de la sécurité de l'Etat. 


21. Shipping — Transports maritimes 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Merchant shipping: fleets (thousand gross registered tons) — 


Flotte marchande (milliers de tonneaux de jauge brute) . . 144 128 179 223 288 313 299 334 400 434 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 

Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 1198 1111 £1466 10718 1909). 72792575 02276 12364 eee 02 

Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 4611 4531 4014 6190 6202 5842 7391 8705 8992 8387 


22. Civil aviation — Aviation civile 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Total scheduled services (thousands) — Total des services réguliers (milliers) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus 2 aes 7065 8129 7851 9625 12080 15796 15063 17572 17488 18471 24348 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres Guilicns) ; PWR Sy 229 202532 344.4 496.8 642.0 710.2 854.3 923.6 1093.3 1350.4 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 3319 5489 12710 17537 19611 26374 28597 34152 30315 37325 49 200 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . . 962 1028 1031 1311 1505 2338 3257 3397 34385 4083 6145 
International scheduled services (thousands) — Services réguliers internationaux (mulliers) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus  . ase $1032 3/592 2883 2998 3823 5429 4917 5598 (6:2485 36.357" 39.276 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres Code ns ; 70.1 60.6 69.9 105318922748 1259: 1 322.8 384.7 429.8 567.8 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 708 1321 1727 3259 4098 7119 6553 7846 11154 13594 19 487 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 154 252 266 317 461 685 670 936 1398 1541 2754 


eS ee ee 


23. International tourist travel — Tourisme international 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


ee 


Numb f visitors (thousands) — 
es ste ee ane Pl A> eee 20.75 21.21 19.08 47.94 59.80 62.70 70.13 184.40 146.62 78.63 97.89 


24. Communications 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


tt il: number of letters — Courrier postal: nombre de lettres (mullions) 

“Tes a eee yee rh: st AIT: 456.26 493.44 ... 541.16 564.08 605.74 684.89 624.99 638.54 
Foreign: received — Etranger: fC. ee) > Ger + 101.80 96.15 ... 104.12 110.53 112.59 127.20 120.57 94.33 
Foreign: sent — Etranger: envoyé é 21.82 28.03 tas 66.56 37.39 36.28 52.85 71.39 41.68 
| h serv thousands) — Service télégraphique? : nombre de télégrammes (milliers) 

ne ates he ee a Le Soe) eee, er 4040 4051| 4255 4212 4457 4593 4481 4491 4879 4830 
Foreign telegrams sent and received — 

“Etranger: télégrammes envoveswel IEC 5 0 5 1439 1725] 1647 1559 1573 2245 1763 1845 1441 1757 

Telephones” — Téléphone? 

b use (thousands) — 
Pure LEE en ee (CANTONS NT 60.10 65.76 73.26 83.39 90.09 100.78 115.36 128.21 141.04 153.22 
1 Years beginning April of year stated for 1957 and 1958; years beginning July from 1959, 1 L'année commence en avril pour 1957 et 1958, et en juillet a partir de 1959. 


2 LP 4 avri 
2 Years beginning April of year stated, L'année commence en avril. 
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PAKISTAN 
VII. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


25. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


a 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 

Value in million rupees — En millions de roupies i ona 
Imports (c2.f.) — Importations (¢.@.f.) . . . - = - 2096 1888 1681 3112 3056 3515 4232 4749 4967 428 5 
Exports (f.0.6.) — os Cros RME 4 1603 1417 1527 1873 1905 1892 1983 2352 2515 2861 2871 
Balance — Solde . : 2409 —471, —154 1289, 1151 —11623) 2 249-2) a7 AS 423 —2 373 

Value in million US dollars — En millions de dollars EU 
Imports (C2) —— Importations (C2) = 440 396 353 654 642 738 889 997 1043 900 1101 
Exports (f.0.6.) — He we us b. ) Si ae st D 358 298 321 393 400 397 417 494 528 601 601 
Balance — Solde . . . AGE pen hE Pel: — 92 — 98 — 32 —261 —242 SAT —472) —5035 SI 209 o0e 

26. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade (years ending June of year stated) — 


Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange (l’année se termine en juin) 


(1962/63—100) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 
Quantum 
Imports — Importations 
General — Indice général . 102.1 92.5 100.0 129.7 144.2 114.0 
Food — Produits alimentaires ‘ Lae ie SO EE, MT ny Dk 146.0 90.5 100.0 1659218399 11238 
Beverages and tobacco — Boissons et tabacs ee ee ee ee Oe re 63.1 66.8 100.0 68.6 125.1 64.5 
Crude materials — Matiéres brutes ; SR 74.1 82.2 100.0 126.3 89.9 91.5 
Mineral fuels and lubricants — Combustibles 1 minéraux et bons RE LS Tec 136.4 99.7 100.0 91:3 56.5 100.5 
Animal and vegetable oil — Huiles d’origine animale ou végétale . . . . . . . 54.9 44.6 100.0 8191297 91.4 
Chemicals — Produits chimiques . . ee ee 120.5 91.2 1000 144.8 183.5 160.7 
Manufactured goods — Articles Mano nn OS RS 103.4 113.0 100.0 144.1 192.8 11857 
Machinery and transport equipment — Machines et atniell de a ee ned: 83.3 89.7 100.0 120t35 412027 Se Lee? 
Miscellaneous manufactured goods — Articles manufacturés divers... . . . . 93.8 84.7 100.0 140.3 134.8 94.7 
Exports — Exportations 
General — Indice général . . PSE TOUL 68.9 80.9 100.0 105.2 99.7 106.1 
Food, beverages and tobacco — Produits lumentaures, boissons es tabacs Steet CE 47.0 67.1 100.0 74.3 80.5 71.3 
Crude materials — Matières brutes : ee ae CR A PL 62.7 79.7 100.0 977 87.5 89.8 
Manufactured goods — Articles manufaceares er ewe) Rewer Ort sd rise OF 105.2 93.8 100.0 1517 157.9 189.1 
Jnit value — Valeur unitaire 
Imports — Importations 
General Indicescencral. Se CR RC nee ns 90710077 100.0 104.2 103.9 100.8 
Food — Produits alimentaires . . Abe MR à ie MR EN RE eee. 99.3 108.3 100.0 100.6" 102.9" 101.4 
Beverages and tobacco — Boissons et 7 LL Le 790 99.4 100.0 135.8 9931006 
Crude materials — Matières brutes : MER. HART 160.4 109.1 100.0 109.4 1165 116.0 
Mineral fuels and lubricants — Combustibles minéraux et jubrifiants ee: RP 91.6 103.1 100.0 11355 130.7 D185 
Animal and vegetable oil — Huiles d’origine animale ou végétale . . . . . . . 89:57 1010" 1000 TS 1045 107: 
Chemicals — Produits chimiques . . ee ee ee ee ae Ae SU 93:9) 9912727 10020 108:6 111-5016 
Manufactured goods — Articles manufacturés ee D TV 9172 90.2 100.0 99.9 103.8 99.4 
Machinery and transport equipment — Machines et ETSI de. transport mes Ook 82.5 96.6 100.0 97.4 89.5 915 
Miscellaneous manufactured goods — Articles manufacturés divers . . . . . . . 94.0 98.3 100.0 128.6 1084 111.9 
Exports — Exportations 
General — Indice général . . a PEL - 1142 101.1 100.0 92.4 1006 105.1 
Food, beverages and tobacco — Produits dons D ee Boe RTE 83.4 95.1 100.0 106.4 99.3 105.7 
Crude materials — Matières brutes 5 DRE ees Ce Cy ee Cal 11: 0e 135.7 110.4 100.0 96.7 109.2 109.2 
Manufactured goods — Articles een bares eer ae ee Cee 89.8 88.8 100.0 81.5 87.6 98.7 
TP GENE NÉE OM nn CS à À NN à à 125.8 102.0 100.0 88.7 96.7 104.2 
27. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
Imports from or Exports to — 
Importations en provenance de et exportations à destination de 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 
Allcountriess——s lous pays |.) 2 a) ea Le limp: 440.2 396.4 353.0 644.0 638.5 734.3 885.8 994.7 1042.0 899.3 
| lExp. 336.7 297.5 320.1 392.5 396.4 393.2 415.0 416.3 5269 599.4 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO . . . . fImp. 114.3 103.0 91-3 1589 158.7 138.7 162.5 7190111928 197.3 
lExp. 112.1 71.4 89.1 131.9 106.1 1048 137.0 149.5 183.6 175.4 
Developing ECAFE countries — . . . . . SImp. A9 76.9 67.3 89.3 98.8 74.2 104.2 106.1 81.9 94.4 
Pays évoluants de la CEAEO Eso: 66.1 391 554 940 68.1 69.4- 842 1112 1451 1906 
Western Europe (including UK) — . . . . fimp. 1714 1554 1434 271.2 2704 2651 2813 3334 4167 3484 
Barope cctidentale, (Royaurne-Lni compris), (Exp. 1513 158.2 137.8 149.0 153.5 1606 1426 1353 1690 1943 
lO a ROMANE ME no ws On: lionel 84.0 70.2 62:25) LIAS 127-7 21S oa lo5e7 sare 154.5 135.9 
lExp. 53.6 58.9 59.0 68.4 57.1 68.9 56.1 52.0 71.0 69.6 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale {Imp. 85 83 ‘47 149 “go 1390 12 %47 5 en 
| LExp. 113 14.79) 1197 172 194 150 212- TA aecie 
North America — Amérique du Nord . . . . Simp. 187.7 1240 1031 1766 173.2 2025 4115 4374 3869 2281 
AE tee dl lExp. 3922 33.1 38.8 39.7 49.9 44.7 41.7 44.0 60.7 76.7 
USA rate UNS Ame 0.2) np: 120.3 108.1 83.7 162.6 158.7 280.3 392.0 415.0 365.0 263.5 
| | x den 38.2 315 339 343 995 662 373 351 474 Do 
outh America — Amérique du Sud . . . . . §Imp. 6.1 0.4 = — 0.4 0.4 
. LExp. 44 24 44 | 7 : 
Middle East and Africa —- Moyen-Orient et Afrique . fay 6.9 SA 10.1 A a a ee Re as aa 
eee 186 182 952 383 S46! SGA 65a gu Sanus gum act 
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PAKISTAN 
Vil. EXTERNAL TRADE (Cont'd) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


28. Composition of imports — Composition des importations 
(million rupees — millions de roupies) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Consumption goods — Biens de consommation 

Food| — Produits alimentaires . =. =... ~~. 677 560 332 582 547 293 714 869 739 450 

Omer a Divers gus mi ees en bere” 194 129 158 260 304 300 281 568 296 PA 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, : 

principalement pour la production de biens de consommation 229 183 219 417 501 667 767 728 875 1030 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, princi- 

palement pour la production de biens d'équipement . . . 291 303 295 601 480 428 439 613 423 460 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . . . . 706 709 676 1251 941.224 1826) 2031 2947 9573 MDIDTS 


29. Value of imports and exports by SITC sections (years ending June of year stated) — 
Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI (l’année se termine en juin) 


(million rupees — millions de roupies) 


Imports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) Exports (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) 
SITC — CTCI 

1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Section 0 . 627.3 394.1 486.7 661.5 837.7 469.3 897.1 130.0 208.6 336.2 254.5 260.4 250.1 308.3 
Section 1 . 3:9 122 16.8 14.6 26.8 14.1 13.1 0.1 0.1 0.4 2.3 22 0.9 5.9 
Section 2 . 128.5 148.9 176.3 180.3 192.2 151.7 195.3 1164.5 1165.1 1384.9 1302.3 1327.3 1329.5 1364.6 
Section 3 . 363.3 300.4 292.0 293.3 202.3 211.6 303.6 0.1 — 0.3 Ts 31.5 19:7 10.2 
Section 4 . 103.0 101.5 208.0 164.6 257.8 202.3 151.5 0.3 0.1 — 0.8 0.3 8.6 6.3 
Section 5 . 325.8 291.8 306.6 400.0 484.2 437.8 620.9 9.1 2.5 6.8 34.4 20.2 28.9 31.2 
Section 6 . W127 7405 785.2 1056.9 1418.9 6887.4 1 165:3 465.6 419.4 450.4 610.4 694.2 988.3 1144.9 
Section J .. 2 « 831.2 1032.1 1428.7 1541.6 1801.4 1713.7 1731.3 12.8 16.9 29.9 PA | 18.7 PR 58.2 
Divisions 71 + 72 576.7 715.7 1088.7 1063.0 1275.1 1 247.2. 1264.2 sate ar sit stele ies oes sabe 
Section 8-0. 85.8 87.5 118.3 116.7 150.1 11941197 23.0 30.2 40.1 62.2 62.8 60.1 WOE 
Section 9 . 0.1 0.1 0.2 0.5 1.4 Ui 1.0 0.1 0.4 222. 3.4 As) 2.4 3.3 


30. Imports and exports of selected commodities (quantity in thousand metric tons; value in million rupees) — 
Importations et exportations de quelques produits (quantité en milliers de tonnes; valeur en millions de roupies) 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


19571 19581 19591 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Imports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) 

- ie Froment le GO eee hs! 729 764 5886 LOST 282 896 . CE 
* et LV. 2765 283.7 221.1 ... 365.2 280.0 320.7 523.7 622.1 336.0 632.4 
pe Ri ee Rae) 431 332 120 ... 243 62 119 87 git to win mee - 
“ne os 276.3 210.5 59.9 Les 1816. $3.3 583 . 441, . 3672 0026 602 
"Ho. 93 53 ae Te = 84 116 1 EC eremtpe, 

RS RE 7e 714 28.2 Cr 27 MATE 06 464 23.0 0.2 
a, à SO ‘1270. 1366. 928  .... 1824. 1383 1240 1155 CAM eeeee 

a ee ET ot À a 75.5 664 421 lun SLO 457 44.0 426° STI 40g0 95,7 
a . M JO? 4224 961 ll =... 699 305 293 MA ON AU. 
SORA “ 20.2 136 30.9 i. S04 Slile 355 “S54 CAD eye acs 
Lubricating oil, greases (including mixtures with animal | 4 
if gigs . -3A6m ent) aos 5 4 d' To ee 
1 table lubricants) — Graisses et lubrifiants [Q. 1 

Ge ae mélanges avec lubrifiants animaux et [V. 16.0 18.6 28.1 ae 42.8 2007 30.9 38.0 43.3 49.0 34.0 
Te : fQ M Be ant 23 22 84 64 108 658. acl 
es 2 ‘Ue te" TP See 35s 1306 «sae. seen ade coe 
; ; 2 sd: wen views ide là: 12 ll 15 12 ic ie 17 
ee ESS _ ie El 97 76 172 204 190 222 270 270 
Done REX ue RTS Sn 107 ST an 

DU Dr Ent nique n+ ne mic ed due: CAS. Tic 419 Be NU 
3 wee eee ee eee ee ye] wo 

SRE re he de te lige Se im Oko, aba. Seas . 

: 1 outchouc : . . . eee 

ts M so: soe a 92 SM, 1980 228 148) 8 a ee 
ae at ai ee lV. 6a" iso 968... 107 2u5 “129° ° "845° "eel cee cae 
‘hi est 3 a De ey 5 4 4 4 AO Mem 

D Dr TRE meh 7 98 127 180 | 929 298 303 237 461 6li 633 
3 - i dae Ace 1 1 1 3 Se is = me 

Oe ms + + + > he ia di ise UNIT baa. asa) Bae cam TS 
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PAKISTAN | 
VIL EXTERNAL TRADE (Cont’d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 
value in million rupees) (Cont'd) — 


30. Imports and exports of selected commodities (quantity in thousand metric tons; ma ) 
leur en millions de roupies) (Suite) 


Importations et exportations de quelques produits (quantité en milliers de tonnes; va 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Exports (/.0.b.) — Exportations (/.4.b.) 


aw — b ee rte TAN SORTE PE À 738.0 868.1 741.1 874.0) 9 5358 7510078720 780.8 714.8 763.4 624.2 
Lx Rs IY) 088 06 6548 7291 «8481 6496 7929 7529 6454 863.2 8978 
6 raw = Coton brut) A A oak Os 120.4 79.1 83.6 81.4 53.2 49.5 158.4 161:3 1315 YI9.2 13435 

pe PT ci ch LV. 3524 2158 1904 1888 137.6 1234 370.0 340.1 287.0 278.4 2904 
Hides and skins, raw — Cuirs et peaux bruts . . . fQ.* 11293 8366 11810 12932 tis ee nn res ee sare ae 
ae an oc lv. 438 330 50.3 829 55.7 624 57.3 510 353 304 100 
Wood. raw — Iainesbrute 5 5 ss WO! 17002 S 201396 14.07 1159 12.96 15.38 12-28) 10:29) SOL, 6.88 
Ve 98.6 66.6 65.3 75.4 70.9 68.4 84.7 74.8 58.7 60.4 31.5 

Gunny bags — Sacs en jute . Or 74.46 70.56 138.46 206.56 126.8 146.0 149.2 171.2 136.5 2074 2380 

| lV. 91.16 91.36 155.28 227.16 192.2 1985 183.5 192.8 163.2 326.0 364.9 

Gunny cloth (including jute canvas) — KORY 48 wane meee .. OM 1960 200:1 (20313 216.9 192.7 299.8 94.6 

Toile & sac (y compris la toile de jute) lV. mo BAG ue een 6:0 119.5 121.6 191.5 128.2 2404 250:7) 
Cotton twist and yarn — Retors et filés de coton Gl: 19.60 7.01 12.73 55.84 Wi Aps 2.03 529 27.58 34.88 25.08 30.12 
lV. 75.8 28.3 42.5 175.3 73.6 10.2 20.4 98.9 139.4 104.9 117.7 
Cotton piecegoods — Cotonnades OT 50.8 36.5 93.8 120.2 163.1 164.0 184.3 
lV. Se A: Mee, mane 44.6 30.9 67.6 90.4 132.8 149.3 165.1 
Fish, fresh and dried (excluding canned) — NOs 26.1 239 23.8 30.2 2972 32.4 48.5 41.1 32.9 19.6 20.5 
Poisson frais et séché (à l'exclusion des conserves) lV. 25.9 20.2 32.2 46.7 56.9 72.1 108.5 100.1 85.0 47.7 60.9 
Rice — Riz Fuier 70.8 103.5 184.4 112.2 183.0 148.0 181.4 
lV. 49.0 86.5 172.8 105.6 1204 132.5 J1759 
Leather and leather goods — Cuir et articles en cuir . JQ. Re ase ets + Vive bse nek: ate SE ne 17.4 
lV. 2.6 Del, 3.4 1572 10.4 17.4 20.5 38.0 58.7 75.3 128.0 
1 Data for imports refer to calendar years. 1 Les données d'importation se rapportent à l’année civile. 
2 Million litres. 2 En millions de litres. 
3 Thousand number, 3 En milliers. 
4 Data for 1957-1959 refer to passenger motor cars excluding buses. 4 Les données de 1957-1959 se rapportent aux voitures de tourisme. 
5 Data for 1957-1959 refer to buses including chasis. 5 Les données de 1957-1959 se rapportent aux autobus et autocars, y compris les chassis. 
6 Figures for gunny cloth including jute canvas (in thousand metric tons) are included 6 Les chiffres se rapportant à la toile à sac (y compris la toile de jute) (en milliers de 
under gunny bags. tonnes) figurent à la rubrique ‘‘Sacs en jute’’. 
7 Million metres. T En millions de mètres. 
Vill. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
31. Earnings of selected industries — Gains dans quelques industries 
(rupees — roupies) 
ISIC code = 
gre 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
verage annual earnings of factory workers — Gains annuels moyens des ouvriers d’usine 
All industries — Ensemble des industries. . . . 976.6 995.0 991.1 1119.2 1097.5 1060.6 1262.4 1 483.2 
Cotton fibres — Fibres de coton . . . . . . 23 928.4 761.4 912.4 1008.6 1053.8 1 644.9 STE ar 
Textiles me Industries textiles 995. 2. | 23 902.1 880.7 874.8 1050.3 1053.1 1514.1 1189.2 1530.0 
Engineering — Industrie mécanique . 2 . « $5;38 P1741 12760 1 153 912100 11885 14695) 12972 119602 
Mineral and metals — Minéraux et métaux . . . 34 133921 10728 O7 S MOST SOIN 7 NN 25716 ladies 
Chemicals and dyes — 
Produits chimiques et colorants . . . . . 31 905.9 944.9 1172.1 1126.4 1085.8 1185.5 1375.2 1 354.8 
Paper, printing and publishing — 
Papier, imprimerie et édition 27-28 140177, 1528.0) 1682.5) 14903, 14830 1662717808 1010104 
Wood, stone and glass > Bois, pierre et verre 2533 948.1 948.4 1015.38 1226.7 1047.2 1202.4 1191.6 1159.2 
Hides and skins — Cuirs et peaux . . . . . 24X;29 898.5 1584.8 1314.2 1346.6 1377.1 1346.5 I671.6 1323.6 
Ordnance —SIHSNING S 4 fo ow oe oe 35X 1046.3 1286.7 1179.3 1453.9 1322.3 1352.5 1396.8 1 480.8 
Miscellaneous manufacturing — 
Articles manufacturés divers . . . . . . 39 985.2 883.2 848.4 979.2 1069.2 1094.4 1148.4 1086.0 
32. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 
(July 1962/June 1963=100' — juillet 1962/juin 1963=100') 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 {| 
Senerale——iindicercencrala ge. 1) See ee 91 91 90 95 
Food! —— Alimentation) 95. 4s 4 « 955. wees 89 88 89 95 . a ie i + FE 154 
Raw materials — Matières prémières . . . . . . . 98 98 88 95 
Fuel, lighting and lubricants — oe ch ei ee _ 119 118 
Chauffage, éclairage et lubrifiants . 97 100 102 101 100 100 
ELLE Sue CHER 100 106 106 110 119 
M 5 5 — 
; anufactures ATUGLESMmInamUtactires Se /illsn ene 95 97 92 95 96 97 100 101 102 108 111 
1 Original base: July 1959/June 1960, Years ending June of year stated, 1 Base initiale: juillet 1959/juin 1960. L'année se termine en juin CCS 


PAKISTAN 
VIII. WAGES AND PRICES (Cont‘d) — SALAIRES ET PRIX (Suite) 


33. Price quotations of major export commodities! — Prix des principaux produits d’exportation! 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


ppeper A hia per maund) — Poivre (roupies par maund) . 206.25 299.25 257.62 461.12 569.41 517.24 379.83 385.82 413.29 490.93 416.23 
ice — Riz 

Sugdasi (rupees per maund) — Sugdasi (roupies par maund) 23.87 28.50 26.25 31.87 32.12 41.67 42.17 32.17 29.24 27.61 39.86 

Medium quality (rupees per maund) — 

: Qualité moyenne (roupies par maund). . . . . . 20.00 23.56 30.50 32.00 29.66 30.57 31.45 27.89 29.50 33.53 39.31 
Skins, dry salted (rupees per hundred pieces) — 

Peaux séchées et salées (roupies par centaine de pièces) … . 287.5 252.5 301.5 352.4 203.8 150.3 1500 159.7 200.0 273.5 226.0 
Wool, raw (rupees per pound) — Laine brute (roupies par livre) DT 2.06 2.33 2.50 2.44 2.42 2.53 2.62 2.58 2.30 1.82 
Cotton, raw (rupees per maund) — 

Coton brut (roupies par maund) . 87.0 81.9 74.2 91.5 92:2 89.9 85.8 85.9 97.9 89.7 77.8 


a raw es per maund) — Jute brut (roupies par maund) 32.56 28.10 28.12 45.01 5894 33.64 34.03 39.94 42.28 49.59 42.58 
ides — Cuirs 


Cow, dry salted? (rupees per hundred pieces) — 


De vache, séché et salé (roupies par centaine de piéces) . 74.50 74.61 89.94 128.87 125.73 121.30 112.37 109.66 905.83 836.37 1470.913 
Buffalo, dry salted? (rupees per hundred pieces) — 


De buffle, séché et salé (roupies par centaine de pièces) . 63.87 74.50 68.44 98.69 113.02 115.04 109.89 107.64 1808.3341800.00 2595.833 


Specifications: Désignations: 
Pepper — Average wholesale prices of black pepper at Karachi. Poivre: Prix moyens de gros du poivre noir à Karachi. 
Rice: Sugdasi — Average wholesale prices: at Karachi. Riz: Sugdasi: Prix moyens de gros à Karachi. 
Medium — Average wholesale prices at Decca. Moyen: Prix moyens de gross à Dacca. 
Skins — Average wholesale prices of sheep skins. »Papra (dewooled all primes) 32/36”, Peaux: Prix moyens de gros de la peau de mouton. Papra (délainé tous choix) 32/36”, 
Karachi. Karachi. 
Wool, raw — Unit value of export. Laine brute: Valeur unitaire des exportations. 
Cotton, raw — Average wholesale prices of 289F Punjab R.G., Karachi. Coton brut: Prix moyens de gros du 289 F Pendjab R.G., Karachi. 
Jute, raw — Average wholesale prices of jute raw, white (bottom) at Narayangani,. Jute brut: Prix moyens de gros du jute brut blanc (fond) à Narayanganj. 
Hides — Average wholesale prices at Decca. Cuirs: Prix moyens de gros a Dacca. 
1 Years ending June of year stated. 1 Années se terminant en juin de l'année indiquée. 
2 Prior to 1965 rupees per hundred pounds. 2 Avant 1965, roupies par 100 Ibs. 


3 Price of wet salted (medium). 


3 Mouillé, salé (moyen) 
4 Average of less than 12 months. 


4 Moyenne de moins de 12 mois. 


34. Index numbers of consumer prices (/ndustrial workers) — Indices des prix à la consommation (travailleurs industriels) 


(July 1962/June 1963=100' — juillet 1962/juin 1963—100) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Karachi 
AllPitems:=— Lous\articles ._ "6 nn. «| © « 89 96 92 98 99 102 100 103 109 115 127 
Food — Alimentation See A ee Lee 85 95 90 96 99 102 100 104 110 117 128 
Fuel and light — Chauffage et éclairage . . . . . 100 101 90 94 98 99 100 102 121 129 159 
Bedding, clothing and footwear — 
Literie, habillement et chaussures. . . . . . . 99 99 100 101 100 100 100 100 100 100 100 
Miscellaneous —= Divers . 2 2. 2. 3 «© « «© «= »« 89 96 96 101 101 101 100 101 104 114 128 
Narayanganj 
AIIMITEMSE=NTOUS catticless, “20s as). oe 83 88 89 93 93 97 100 101 106 105 118 
Food — Alimentation 5 ORS ek) eee 207 85 90 90 94 94 97 100 100 109 106 121 
Fuel and light — Chauffage et éclairage . . . . . 72 76 87 101 102 97 100 110 MES FE Here 
Bedding, clothing and footwear — 
Literie, habillement et chaussures. . . . . . . 88 91 84 82 93 99 100 96 
Noscellaneouss——" Diverse). al ©. ce Ge ow 8 65 77 79 72 74 92 100 96 
1 Original base: April 1948/March 1949. Years ending June of year stated. 1 Base initiale: avril 1948/mars 1949. L'année se termine en juin. 
IX. FINANCE — FINANCES 
35. Currency and banking (last Friday of period) — Monnaie et banque (au dernier vendredi de l'exercice) 
(million rupees — millions de roupies) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
i ibilité étai 702 9496 10887 10597 
Money supply — Disponibilités monétaires . . . . + . 5185) 5.452) 51710 16129 26175 96486 7411 8 
ee ents banks — Circulation fiduciaire hors banque 3534 3692 3 800 4149 4024 4077 4479 5025 5478 6098 5 843 
Deposit money — Dépôts . . - + . + + + = -: 1 651 1 760 1 918 1980 2151 2409 2932 3677 4018 4790 4754 
i it heduled banks) — 
Beit cone Fae Meanie) eae, Mme os 618 695 958 1093 || 1122 1 463 1 936 2533 3046 4008 4797 
Government deposits — Dépôts de l'Etat . ER Le ue se BAG SER 275 501 451 521 495 464 539 
Ste Bank Banque. centtale 4. 9.) 2 se es = 69 65 200 113 148 369 213 219 155 44 79 
Scheduled banks — Banques commerciales . . . . . ne Poe nals Baye 127 132 238 302 340 420 460 
Bank clearings! — Débits bancaires” . . . . . . + . 761 789 980 1231 1337 1495 : 810 : : ne ‘ ee 3 a 
i 2 __ Avoi térieurs (nets)? . 2 = . a wae Shs or 1799 1789 988 
Lo ea OUR dv ta ; ’ RRM. Gites 1611 1502 1925 1995 1806 1819 1952 1651 1542 1277 1036 
Scheduled banks — Banques commerciales . . con se se ne 21 — 10 56 97 95 124 — 15 


Claims on private sector (states and scheduled banks) = 
re) ee a, eae a ig à : tee aus + vase ... 2882 3140 3938 5582 6741 8045 9350 
Claims on government? (net) — Créances sur l'Etat® (nettes) 3738 4145 4080 4414 || 4483 4435 4935 5624 6342 7684 7613 


Rates of interest! (%, per annum) — Taux d'intérêt (% par an) 


j j ‘ 51 
Call money rate — Taux de l'argent au jour le jour. 2.06 1.66 1.52 3.42 ee 4e mee oi He ee 
Government Bond Yield* — Rendement des obligations d’Etat 3.20 3.20 329 3.50 A À 2 z 2 ‘ : 
Exchange rate (selling): rupees per US dollar — 
Bei de ate (vente): roupies par dollar EU . . . . 4.778 4.785 4.790 4.780 4.775 4.782 4.792 4.805 4.782 4.805 4.774 
D ae 1 Moyennes mensuelles. k de ie A 
a id i i iabiliti i rure $ separatel 2 Avoirs extérieurs de la Banque centrale, plus avoirs extérieurs nets des banques - 
, Bat ge pci ta PA aoe a BRU aeurer SENS RES à merciales, moins engagements extérieurs (engagements de la Banque centrale ne figurant 
and plus scheduled ban ign asse 7 Loom ‘ 1 ee 
eee ind qe de He cane me, eee ee 3 Creancee ae le banque d’Etat et des banques commerciales sur le Gouvernement central 
4 Yield aan ee Camus in 1980, From 1963 to August et les autorités provinciales, moins dépôts de l'Etat à la Banque centrale et dans les 
UE i i TA f banques commerciales. : , 
Le NE aA dr à A ht DE DAS RE Are ent. bons ve 4 pe ractin à f'éhéanse de l'obligation à 4.5% échéant en 1980; de 1963 à Août 1965, 
1968 is quoted, 


obligation à 4% échéant en 1974; avant 1963, obligation a 3%, 1968. 
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PAKISTAN 
IX. FINANCE Cont‘d) — FINANCES (Suite) 


36. Balance of payments! — Balance des paiements’ 
(million rupees — millions de roupies) 
19571 19582 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
—1202 —1371 —1594 —2371 —2470 —3073 —2116 —3 385 


Goods and services — Biens et services . . sate a —926 —1023 —520 
Trade balance f.o.b. — Balance commerciale £26, ce SA ye, — 878 —1094 —589 —970 —1097 —1230 —1977 —1832 —2 442 —1479 —2 568 
Central Government, n.i.e. — Gouvernement central, n.i.a. . 117 173 159 115 93 88 195 59 83 72 — 99 ii 
Other — Autres . i: —165 —102 — 90 —347 —367 —452 —589 —697 —714 —709 —718 | 

Transfers — Transferts | 
Private — Secteur privé . ae 6S 12 — 7 4 — 1 9 31 117 123 274 193 197 | 
Central Government — Gouvernement Central ee ets 308 507 477 636 706 964 1179 1023 1166 785 988 | 

Capital, n.1.e. — Capitaux, n.1.4. | 
Private — Secteur privé . Pn a D MO 50 12 36 193 206 165 214 234 339 304 296 | 
Central Government — RAT mene Fra ona en 244 295 362 420 212 5121/1168 1 270 1 348 822 1 629 | 

Commercial banks — Banques commerciales 
Assets — Avoirs . . Pa dr ei RES Se bi — 23 — 2 22 SL 2 — 9) 23) 216 146 29 172 
Liabilities — Engagements Se RTE D — 31 1 12 — 3 — 2 9 36 — 50 — 44 — 47 78 

Monetary authorities — Autorités monétaires 259 227 —424 —129 288 — 31 —197 274 320 134 153 
Monetary gold — Or monétaire = — LOTO eee — — 2 — 1 — — 
IMF accounts — Comptes FMI. . . ep a — 60 — 255 — — 9g 
Other assets (net) — Autres avoirs (nets) . ite ae see 259 231 —418 —119 291 — 30 —137 276 66 134 162 ||: 

Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes . . . 107 — 10 31 55 — 36 — 47 —123 —188 —476 —100 -128 Il 
1 Minus sign indicates debit, 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 


37. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l’Etat 
(years beginning July of year stated — l'exercice commence en juillet de l’année indiquée) 


(million rupees — millions de roupies) 


19571 19582 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Central Government” — Gouvernement central? 
Total revenue? — Recettes totales? . . . . . . . . 1555) 2 160 1 849" 92 11252 sor 1955 2656 3335 3668 4492 4946 
Total expenditure — ee tOtAlES es ME ees 27308 wc 28 SNS 3311 3406 . 4103 5068 5108 6417, F9II0 07752 
Balance — Solde . . à +. —1175 —1163 —1 332 —1 199 —]1 105 -—2 148 —2 412 —1773 —2 749 —2 418 —2 806 
Major components of tax revenue: — Principaux noe de recettes fiscales: 
Tax revenue — Recettes fiscales . . . . . . . 1033 1982: 1920) 1559 1657 1586. 118998. 02956 25060222 cose 
Tax on income and wealth — 
Impôt sur le revenu et la fortune. . . . . . 250 414 305 328 374 285 311 347 273 327 298 
Land tax — Impôt foncier . . + 1 1 — 1 == — — = _ La? + 
Customs duties: total — Droits de do total LE 421 491 509 535 670 676 705 1030 1051 1249 1265 
Transaction and consumption taxes — 
Taxes sur les transactions et la consommation . . 319 419 452 587 582 625 872 966 1168 (1633) 38970 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 
Licences, droits de timbre, d’enregistrement, etc. . . 7 10 9 16 — — — — — = — 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . 35 47 45 42 oi — — 13 14 13 14 
Major components of government expenditure: — Principaux postes de dépenses de l'Etat: 
Current expenditure — tikes courantes 
Defence — Défense . . NE SRE EE 696 995 960 996 972 908: 1153 1263 2855 2294 2230 
Social services — Services sociaux . . os S7 43 58 49 50 28 32 48 36 43 56 
Contributions to provincial and local governments — 
Aide à l'administration provinciale et locale . . . 41 53 42 27 25 48 45 35 45 39 183 
: a Saas expenditure — Autres i aoe courantes 638 997 656 796 885 1202 1458 1389 1285 1315 1836 
DE 7 pa Fe 48 : ab 800 966 660 780 503 480 801 1102 1180 1237 
peek = nes vances (net) — Préts et avances (nee : 607 440 499 783 694 1417 1900 1572 1094 2039 2210 
ape ee —- Recettes totales= "auch CRT RIT 900) 1362) 172 1269 1638 1989 2405 2891 2850 2874 3339 
otal expenditure — are fotalesSca (amar ose pea ee 1466 2004 1611 1492 2438 2994 3984 4152 3867 5224 5790 
Balance — Solde . . : Sac — 566 —642 —439 —223 —800 —1005 —1579 —1261 —1017 —2350 —2 451 
D components of tax revenue: — Principaux postes de recettes fiscales: 
ax plevenues——shecettes Hiscalesm ma | smey 4 es 623 933 759 835 949 
te ee 1203 1491 1542 1773 1891 1929 
Impôt sur le revenu et la fortune. . . . . 64 94 66 89 102 271 322 3 
: 56 507 492 7 
es ce Impôt ie : * pe : as 187 309 232 270 290 222 283 273 295 298 a 
ustoms duties: total — Droits de douane: tota 1: 43 52 48 33 
Transaction and consumption taxes — = a ae a a #3 a 
Taxes sur les transactions et la consommation . . 166 221 190 329 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — + a ahs eae sig ine 63€ 
Licences, droits de timbre, d'enregistrement, etc. . . 43 62 64 111 122 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . 120 195 159 3 33 as oe Je FE ee ee 
Major components of government expenditure: — Principaux postes de dépenses de |’Etat: “ 
Current expenditure — Dépenses courantes 
Social services — Services sociaux . . el cy 188 238 204 257 311 
Economic services — Services économiques CNE 139 250 214 266 296 Ae ee oe = a a 
Other current expenditure — Autres geben courantes 604 832 636 626 951 830 1470 1294 1507 17467 ‘om 
Investment — Investissements . . : 493 610 366 133 434 553 624 730 455 623 710 
Loans and advances (net) — Prêts et avances (nets) . : 42 74 191 210 446 843 830 937 712 1830 1912 


For footnotes, see the following page. Voir notes page suivante 
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PAKISTAN 


X. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


38. Education — Enseignement 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 

Number of schools — Nombre d’établissements 

Primary — Enseignement primaire 43509 44224 44484 47574 51677 55487 58512 60238 62049 

Secondary — Enseignement secondaire 5846 6030 6096 6110 6565 6964 7417 8157 8436 

Secondary vocational—Enseignement professionnel secondaire 125 115 121 134 142 143 140 158 170 

Teachers training — Ecoles normales . : 105 96 102 104 98 100 119 144 146 

Special — Enseignement spécial cae Oe ee 34 47 45 53 54 58 61 112 116 
Number of teachers (thousands) — Effectifs d'enseignants (milliers) 

Primary — Enseignement primaire 117 121 123 131 137 150 162 170 180 

Secondary — Enseignement secondaire eee 54 54 55 59 63 69 77 83 92 
Number of students’ (thousands) — Effectifs scolaires! (milliers) 

Primary — Enseignement primaire 4227 4470 4728 5037 5330 5723 6152 6577 7000 

Secondary — Enseignement secondaire 1329 1348 1443 1494 1557 1760 1996 2218 2431 

Secondary vocational—Enseignement professionnel secondaire 12 12 13 14 15 14 18 18 20 

Teachers training — Ecoles normales . 10 10 10 ll 15 17 18 23 28 

Special — Enseignement spécial . . . . . .. . 2 5 4 4 4 5 5 6 6 


1 Including enrolment in Teacher's Training Units attached to High School. 


1 Y compris les élèves des centres pédagogiques rattachés aux établissements secondaires. 


39. Mass communications — Information de masse 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Number of newspapers — Nombre de journaux 98 103 102 74 70 75 99 94 95 
Number of cinemas’ — Nombre de cinémas! 300 361 390 372 
Number of radio receiver licences issued (thousands) — 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . 161 261 314 331 411 512 571 682 835 
1 Including drive-in cinemas. 1 Cinémas en plein air (‘‘drive-in’’) compris. 
40. Co-operative societies — Sociétés coopératives 
(million rupees — millions de roupies) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Number of co-operative societies — Nombre de sociétés 28044 28426 28409 28697 31482 34624 35884 36511 37026 37036 
Membership (thousands) — Nombre d’adhérents (milliers) . 3468 3532 3628 2457 2800 2942 3047 3098 3187 2118 
Re anal —— Capital à : > : + we + à 66 74 85 97 109 124 129 146 160 174 
Working capital — Fonds de roulement . 618 668 704 849 1024 1146 1351 1473 1507 1477 
Profit — Bénéfices . . : . . . + 3 + 7 + 8 412 +11 +13 +27 4+ 14 +15 + 10 
Loans advanced: — Préts et avances: 
Individuals — Particuliers . . . . 355 466 373 357 464 408 443 423 380 371 
ee am ok ondes dhe 4 542 492 322 475 554 323 596 603 587 «552... 


EE 


Foot notes for table 37 on the preceding page. 
1 Year beginning April. 

2 April 1958 to June 1959. : 
3 Total revenue: excluding receipts from sales of foreign aid fund supplies. Tax revenue: 
excluding taxes transferred to state governments. Expenditure: including expenditure 
met from railway, postal development and other funds, excluding currency capital out- 
lays and state trading schemes. Social services: expenditure on education and health 
only. Contributions to provincial and local governments: grants to states other than 
those met from funds, mainly for development but also general grants to meet current 
expenditure. 
States: Revenue: including grants-in-aid and foreign aid grants and taxes transferred 
from the Central Government, but excluding loans from the Central Government. 
Transaction and consumption taxes: including sales taxes, and excise duties transferred 
from the Central Government, and from 1960 including also provincial excise duties. 
Licences, stamp duties, registration fees, etc.: 1957 to 1959, stamp duties only. 
Expenditure: excluding transactions of state trading schemes. Social services: current 
expenditure on education and health only. Economic services: including development 
expenditure met from revenue. Loans and advances (net): loans and advances (net) 
to municipalities and government servants. 


a 
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Notes du tableau 37 (page précédente), 

1 L'exercice commence en avril. 

2 Avril 1958 à juin 1959. 

3 Recettes totales: non compris le produit de la vente de fournitures au titre de l'aide 
étrangére. Recettes fiscales: non compris les transferts d'impôts à l'administration des 


Etats. Dépenses: y compris les dépenses financées sur des fonds d'équipement ferro- 
viaire, postal, etc., mais non compris les mises de capital liquide et le commerce 
d'Etat. Services sociaux: dépenses d'enscignement et de santé seulement. Aide à 


l'administration provinciale et locale: dons aux Etats, autres que ceux financés sur des 
fonds, principalement pour le développement, mais aussi dons généraux pour couvrir 
les dépenses courantes. 

Etats: Recettes: y compris subventions, aide étrangère et transferts d'impôts du gouverne- 
ment central, mais non compris les prêts du gouvernement central. Taxes sur les 
transactions et la consommation: y compris taxes sur les ventes et impôts indirects 
transférés par le Gouvernement central, et, à partir de 1960, les impôts indirects pro- 
vinciaux. Licences, droits de timbre, d'enregistrement, etc.: 1957 à 1959, droits de 
timbre seulement, Dépenses: non compris les transactions opérées au titre du commerce 
d'Etat. Services sociaux: dépenses courantes d'enseignement et de santé publique seule- 
ment. Services économiques: y compris les dépenses d'équipement couvertes par les 
recettes. Prêts et avances (nets): prêts et avances (nets) aux municipalités et aux agents 
de l'Etat, 


i 


Il. 


Ill. 


IV. 


VE 


VII. 


VIII. 


IX. 


po a ea eee ee 


PHILIPPINES 


STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 
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1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967. 
POPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . «+ . 25030 25795 26584 27410 28313 29257 30241 31270 32345 33477 34 656 
MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 3 loi (1963 100) 
Index numbers of employment — Indices de l'emploi == i) : 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . 87.5 87.8 92.0 95.0 96.5 97.9 100.0 101.6 104.7 103.5 104.9 
Total unemployed (thousands) — 
Nombre total de chômeurs (milliers) 1. . . . 773 878 739 577 618 662 469 724 663 820 833 
NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Net national product at factor cost (million pesos) — | 
Produi ional dt des facteurs (millions de 
on de sg a oa : A i de . | FRE 9215 9837 10709 11370 12334 13477 15545 16506 17794 16569 21 297 
AGRICULTURE 
Production index — Indice de la production (1963=100) 83 83 83 89 90 97 100 100 98 109 113 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Daddy ae ia ye ; NAN or eye Der 3346 3204 3685 3740 3705 3910 3967 3843 3993 4073 4165 
Copta — Coprah cy 28. 5 .8 8. Bes |: 1319' 1293: 1072 1075 1071 421356 1489 1487 ATLAS TIGE 
bac Pie ie Pn ce et ESS 129 125 112 95 115 116 128 134 134 135 118 
Tobacco — Tabac Us du le is LH. 51 50 52 64 60 70 68 65 46 58 50 
. INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indice de la production (1963—100) 69.6 74.1 80.7 83.7 88.1 94.8 100.0 108.1 112.6 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Coal — Charbon . . 191 108 140 148 152 163 157 115 103 93 57 
Iron ore (Fe content) — Minerar de fe ‘(teneur de Fe) 750 615 689 638 656 777 789 779 877 895 : 
SUPAT ES UCIE NS Er ty ee ar fe EUR Re 1 060 1 242 1 514 1 398 1 530 SU 1 501 1 733 1610 1 443 
Tobacco ==" bac 9a eee M UT. eh spo ah GER epee OOS ere Onl 977 858 856 903 SEP 
Cement — Ciment . 511 643 DT. 795 1019 961 951 1201 1 529 1 582 1 670 
Electricity (million kWh)—Blectricité (millions de kWh) 1761 1955 2235 27381 $3095 3680 4218 4611 4959 5567 7 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic — Trafic ferroviaire (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . 726 755 834 865 983 1010 1068 948 880 983 
Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres . . . . . 196 194 193 217 197 185 192 158 142 143 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 5929 5594 5386 6787 6903 7243 5106 10009 10661 11781 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 3566 2901 3718 4157 4922 SA 72 3143" 7452 78060) 9 ED 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million US$) — Valeur ee de dollars oe 
Imports — Importations . . : : 613.2 627.3 577.0 662.6 677.7 654.6 686.9 8685 894.2 957.4 1171.7 
Exports — Exportations . Aelita. epee any Oe 431.1 4928 529.5 560.4 499.5 556.0 727.1 742.0 768.4 828.2 812.3 
Index — Indices (1963 = 100) 
Import quantum — Quantum des importations . . 118.5 104.7 94.7 104.8 107.5 101.7 100.0 123.7 127.1 135.3 162.3 
Export quantum — Quantum des exportations . . 64.5 712 70.7 7579 73.4 80.5 100.0 102.5 105.2 111.5 107.6 
Import unit value — Valeur unitaire des importations 85.0 87.0 88.8 90.7 92.0 93.8 100.0 100.9 102.6 104.2 105.1 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations 919 95.6 103.7 102.1 93.9 95.0 100.0 99.2 100.9 101.8 103.7 
Terms of trade — Termes de l'échange . . . . LOST OS ONE 2 CM MIDI ST OU 98.3 98.3 9757 98.7 
WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
Index numbers of earnings (all workers) — Indice des gains (ensemble des travailleurs) (1963 — 100) 
Salaried employees — Employés . . . . . . . 79 83 87 92 94 97 100 102 103 108 110 
Wage earners — Salariés . . . ; 87 88 92 97 98 99 100 104 111 122 129 
Index numbers of wholesale prices — tare ised prix ae gros (1963 = 100) 
General — Indice général . . . . 76 78 79 83 87 91 100 105 107 112 117 
Index numbers of consumer prices — Indice Les prix à i consommation (1963 = 100) 
All items — Tous articles . ERD eee mrs oie Ce 82 84 82 86 90 93 100 109 112 118 125 Wi} 
Écodé Aliment On (0) es Sena 4) le 76 79 74 80 86 88 100 114 118 126 136 |i) 
FINANCE — FINANCES | 
Currency and banking (million pesos) — Monnaie et banque (millions de pesos) 
Money supply — Disponibilités monétaires . . . . 1401 1510 1605 1659 1940 2227 2553 2493 2688 2897 3345 
Private time deposits — Dépôts privés à terme. . . 718 TT 921 1032 1404 1720 2164 2368 2448 3079 3878 
Government deposits — Dépôts de l'Etat . . . . 209 PUP? 408 549 667 722 603 582 734 679 827 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (nets) . . 124 131 280 460 179 292 253 —270 —162 6 175 
Exchange rate (selling): pesos per US dollar — 2.015 2.015 2.015 4 
Taux de change (vente): pesos par dollar EU . . 2.015 2.015 2.519 3.60 3.45 | 3.91 3.91 3.91 3.90 3.90 3.92 
Government revenue and expenditure (million pesos) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de pesos) 
Total revenue — Recettes totales . : 1015 1051 1265 L379) IS SNS 220m 1092 
é PE 2 063 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 1086 1045 1233 1494 1576 1966 2148 2259 2357 ee 2e 
. EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Primary school — Enseignement primaire 
Number of schools — Nombre d'écoles . 28194 29194 29802 3024 
Ne One 5 30825 31856 33065 34600 35059 
Nombre d'instituteurs (milliers) . . . . . . 95.2 991074 
Number of students (thousands) — ‘ 110.6 1170 1270 145.4 155.4 168.1 
Nombre d'élèves (milliers) . . . . . . . 3674 3736 3971 4144 4198 4435 4821 5234 5 575 


I. PUPULALION PHILIPPINES 


1. Midyear population and annua! crude rates of live births and deaths — 
Population au milieu de l’année et taux bruts annuels de natalité (naissances vivantes) et de mortalité 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Midyear population (thousands) — 


Population au milieu de l’année (milliers) . . . . . 25030 25795 26584 27410 28313 29257 30241 31270 32345 33477 34656 
\nnual crude rates of (per 1 000 population): — Taux annuels bruts (pour 1 000 habitants) : 

Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 29.9 2927 80.4 29.6 Va | 28.4 26.0 25.7 24.6 24.6 22.0 
Beathss——(Mortalit@ "4 “=, 2... foe. Se 9.6 8.5 7.4 7.8 7.5 7.3 721 YA 1s TEE 6.5 
2. Population census, area and density — Recensement, superficie et densité 

1 October 1948 Census — Recensement du ler octobre 1948 | 15 February 1960 Census — Recensement du 15 février 1960 
Both sexes — Male — Female — Area — ee: ee | Both sexes — Male — Female — Area — Deny ieee 
es deux sexes Hommes Femmes Superficie (km2) Dense (aan) la deux sexes Hommes Femmes Superficie (km?) pee Ca tnt) 
| 
19 234 182 9 651 195 9 582 987 299 404 64 || 27087685 13662869 13424816 300 000 90 


3. Population by five-year age groups and sex (1 July 1966) — 
Population, par groupes d’âge quinquennaux et par sexe au ler juillet 1966 


All ages — Under 1 — 
Todo. ae ae, le 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 

joth sexes — Les deux sexes. . . . . . . . 33477000 —— 6 399 000 —— 4993000 4259000 3537000 2875000 2349000 1 934 000 

Male — Hommes . . . . . . . . . . 16885000 -— 3242000 —— 2544000 2171000 1798000 1456000 1182000 970000 

Female — Femmes. . . . . . . . . . 16592000 — 3157000 —— 2449000 2088000 1739000 1419000 1167000 964 000 

35-39 40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 “HA 

joth sexes — Les deux sexes. . . . . . . . 1595000 1339000 1137000 946000 732000 530000 367000 485 000 

Male — Hommes . . . . . . . . . . 799000 669000 566000 467000 359000 258000 176000 228000 

Female — Femmes. . . . . . . . . . 796000 670000 571000 479000 373000 272000 191000 257 000 


Il. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
4. Employment — Emploi 


ISIC code … 
Indien city 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


ersons employed in major division of economic activity’ (Labour force sample survey) (thousands) — 
Personnes actives par branche d’activité économique’ (Enquête par sondage sur la main d’oeuvre) (milliers) 
Civilian labour force employed — 
Main-d’oeuvre active civile. . . . . «. - 8199 8329 89575 8539 9095 9603 9764 10572 10543 11032 12185 
Agriculture, forestry, fishing — 


Agriculture, sylviculture, pêche . 0 4997 5276 5298 5224 5514 5898 5779 6188 6052 6275 6993 
Mining, quarrying — Industries extractives . . 1 27 21 35 29 31 40 29 36 28 28 52 
Manufacturing — Industries manufacturières . . 2-3 1005 927 992 1036 1026 1052 1139 1245 1221 1381 £41389 
Construction — Bâtiment et travaux publics . 4 228 161 210 231 230 236 271 346 299 323 347 
Electricity, gas, water — Electricité, gaz, eau . 5 15 24 21 20 19 30 22 18 22 25 33 
Commerce 6 785 743 811 753 873 911 1 026 Lisé L2G oT ee co 


Transport, storage, communications — 
Transports, entrepôts, communications . 
Services SO *s 
@thers:—vAutres. LT LM eee se Ss 
ndex numbers of employment? — Indices de l'emploi? (1963 = 100) 
Employment in non-agricultural sectors — 


oon 
œ 
co 
œ 
co 
[=] 
(°] 
[de] 
LS] 
en 
[de] 
i) 
co 
- 
[=] 
co 
on 
co 
lod 
i) 
[a] 
cod 
+ 
[ep] 
on 
ol 
cod 
[de] 
œ 
CS 
do 
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> 
i 
(ee) 
~ 
[op] 
= 
wo 


5 2.5 105.9 105.1 105.7 
Sectelinsenon ALTICONES i as. + + 8. 85.9 87.4 90.2 92.5 94.8 97.3 100.0 10 
Manufacturing — Industries manufacturières . . 87.5 87.8 92.0 95.0 96.5 97.9 100.0 101.6 104.7 103.5 104.9 
Food — Produits alimentaires . . . . . 20 89.3 88.7 92.0 96.4 94.4 94.7 100.0 105.1 112.6 110.6 108.4 
Beverages — Boissons eue Dei 21 84.8 82.3 79.6 81.1 96.5 100.0 100.0 103.6 106.1 111.9 DLL 
HHODACCON— MT ADACS LE «© « 6  « 22 89.2 81.6 93.3 98.1 98.6 101.2 100.0 108-6 “T1295 sb is:6 E27 2 
Textiles Re chs end. Wie mish bie 23 56.7 64.8 77.2 82.7 88.4 94.0 100.0 99.9 101.0 100.0 101.6 
Clothing —Habillement. | «© « «+» «= = 24 94.9 92.6 93.7 100.1 97.2 94.6 100.0 101.9 96.5 92.0 92.5 
WiOOdt——BOIS=(p nes + ws RS 7 Us 25 11101128 109.5 107.1 98.5 98.6 100.0 108.1 106.0 108.2 109.8 
Furniture — Meuble : . : . . . . . 26 108.5 106.1 99/2 74.6 92.7 94.1 100.0 100.2 ued 103.4 105.1 
Paper, paper products—Papier et articles en papier 27 a er ae eu sit ee aoe Pee we oy 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . 28 : è ; < : : d À : ; ; 
Leather, leather products—Cuirs et articles en cuir 29 80.7 82.6 102.7 100.4 105.2 107.3 100.0 99.5 102:3 96.3 98.3 
Rubber products — Articles en caoutchouc . . 30 92.4 1088 116.2 113.3 112.3 1046 100.0 95.7 99.5 102.4 104.8 
Chemicals — Produits chimiques . . . . 31 90.6 84.3 88.7 89.7 93.9 SWAY 100.0 97.6 100.0 102.3 103.8 
Yon- i i l ducts — 
A ea aaa we oes eee 33 102.9 76.9 83.6 83.5 98.9 104.0 100.0 98.2 97.9 Sit 96.5 
Metal products — Ouvrages en métaux . . . 35 58.6 68.8 73.0 85.5 92.1 100.3 100.0 85.8 86.5 83.3 71.0 
à A Sat ee 

ae ie ei ea) Cm ya Bees Oe 36 128.0 141.6 1234 104.1 102.2 96.8 100.0 103.6 104.3 93.2 109.0 
Electrical machinery — Machines électriques . 37 55.8 62.4 72.3 84.2 99.3 108.0 100.0 Fees Re 
Transport equipment — Matériel de transport . 38 109.4 106.6 106.2 1045 104.5 99.7 100.0 02. : ; + 


Miscellaneous manufacturing — 


: 2 108.2 100.0 98.3 99.8 94.7 86.9 
icles acturés d Ni 39 83.8 95.5 120.5 125.5 112. 
Du ate ate Tages extractives . 1 1224L 113.7 109.0 107.8 104.7 98.8 100.0 100.3 108.0 109.4 109.9 
Construction — Bâtiment et travaux publics . 4 84.1 93.6 97.5 103.7 109.8 99.8 100.0 102.3 "107,6 "TISSUS 
Transport, storage and communications — 
Cece entrepôts et communications. . 7 78.2 81.0 80.5 86.1 94.1 100.3 100.0 100.1 98.5 ‘97.4 101.7 


1 Personnes âgées de 10 ans et plus. En mai de l'année indiquée, sauf pour 1958 (novembre) 
et 1957, 1959-1963 (octobre). ; 
2 Nombre de travailleurs sur les registres de paye des établissements, Base initiale: 1958, 


1 Persons aged 10 years and over. May of each year, except for 1958: November, 1957 and 


1959-1963: October. ei 
2 Number of workers on establishment payrolls, Original base: 1958, 


| 

| 
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1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 965. 1966 1967. | 


5. Unemployment (Labour force sample surveys) ' — Chômage (enquêtes par sondage sur la main-d’oeuvre)* 


Total unemployed (thousand persons)” 


Nombre total de chômeurs AE ae ned RWS 773 878 739 577 618 662 469 724 663 820 833 | 
By industrial groups — Par branche d’activité industrielle 
Agriculture, forestry, fishing — | 
Agriculture, sylviculture, pêche . 0 182 226 202 159 161 151 108 147 82 162 1841 
Manufacturing — Industries manufacturières . . 2-3 44 up 42 33 50 35 29 43 38 52 36 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . 4 26 41 33 33 34 29 35 21 23 34 30) 
Commerce 6 34 45 cpl 31 34 26 23 30 25 34 45; 
Transport, storage, communications — | 
Transports, entrepôts, communications . . . 7 13 11 12 12 8 12 — 14 14 12 17) 
Services . . NT Te 8 33 54 32 25 25 26 31 41 41 48 87 
Activities not nu duel — | 
Activités mal designées . . - . . - - 9 140 6 4 — 10 7 — — 1 5 5] 
By occupational groups — Par profession 
Clerical and related workers — : ih, 
Employés de bureau et travailleurs assimilés . 13 7 10 14 8 9 11 15 17 15 20! 
Sales and related workers — | 
Vendeurs et travailleurs assimilés . . . . 25 33 27 24 26 23 20 24 ~ 20 28 351 
Farmers and farm workers — | 
Exploitants et travailleurs agricoles . . . . 179 226 200 156 158 151 107 146 81 161 182. 
Craftman and related workers — i | 
Artisans et travailleurs assimilés . . . . . 56 88 61 45 62 46 41 52 50 68 48 | 
Unskilled workers — Manoeuvres. . Ar 23 28 32 27 31 19 30 26 14 24 2541 
Services and related workers — Havas spé- | 
cialisés dans les services et travailleurs assimilés 23 34 29 18 14 20 17 24 23 29 38! 
Workers not classifiable by occupation — Personnes (ll 
ne pouvant être classées selon la profession . . 139 6 5 4 9 6 — — — 5 ii! | 
1 October of each year, except for 1957-1959 and 1964: May. 1 En octobre de l'année indiquée, sauf pour 1957-1959 et 1964 (mai). 
2 Including industrial groups not specified in the table and including persons seeking work 2 Y compris les branches d’activité industrielle non précisées dans le tableau et les personnel 
for the first time (not shown separately in the table). en quéte d’un premier emploi (non indiquées séparément dans le tableau). 


lil. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


6. Industrial origin of net domestic product at factor cost — 
Origine, par branche d’activité, du produit intérieur net au coût des facteurs 
(million pesos — millions de pesos) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 | | 


Agriculture, forestry, hunting and fishing — 


Agriculture, sylviculture, chasse et pêche . . . . . . 3039 3160 3478 3626 3916 4175 4980 5209 
Mining and quarrying — Industries ÉXITACIIVES <9. 138 117 133 132 137 175 182 188 ‘ = : Ae ‘ on i 
Manufacturing ze Industries manufacturiéres . . . . . 1575 1826 2005 2141 2349 2592 3084 3146 3213 3472 93773 | 
Construction — Bâtiment et travaux publics. 2. 2. 445 399 428 394 446 448 584 661 759 754 805 | 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . 84 90 94 98 98 101 107 109 126 136 il 
Transportation, storage and communications — a 
Transports, entrepôts et communications . . 371 402 435 462 489 524 : | 
: 564 603 657 729 774 } 
Wholesale and retail trade — Commerce de gros et ae détail : LUSO yeaa 1 306 7 M 
a 1456 1538 1655 1786 1953 2080 2287 2459 
Banque, assurances et affaires immobilières . . . . . 251 259 2 | 
Public administration and defence — sd oe = oe =e i“ = a il 
: Administration DUPHQUE CRÉES yn ue 608 648 693 767 863 1019 1221 1370 1502 1646 41757 | | 
ervices! PR ee CN See 1682 1810 1 Al 
a ee Rae à ne né 947 2123 2253 2412 2575 2779 2985 3241 3537M 
Produit intérieur net au coût des facteurs. . . . . . 93 
Gere epee eee 43 9932 10839 11528 12449 13557 15613 16598 17917 19709 21 508 | 
Revenu de facteurs net reçu de l’étranger . . ys 128) — 95 130 158i — 11S En = nn Em) 123 140 211 


Net national product at factor cost (national income) - = 


Produit national net au coût des facteurs (revenu national) . 92 
AR rc CH ional) 15 9837 10709 11370 12334 13477 15545 16506 17794 16 569 21 297 7 


| 
Produit national net au coût des facteurs de 1955 8746 9139 9765 8 | 
PE M 864 10433 10989 11 
812 12022 12634 13349 14 082 ilk 


1 Includes ownership of dwellings. 
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1 Y compris propriété de maisons d'habitation. 


PHILIPPINES 
Ill. NATIONAL ACCOUNTS (Cont'd) — COMPTABILITE NATIONALE (Suite) 


7. Expenditure on gross national product at market prices — Dépense imputée au produit national brut aux prix du marché 


(million pesos — millions de pesos) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


rivate consumption expenditure — 


Dépenses de consommation privée. . . . . . . . 8832 9419 9615 10492 11430 12286 13737 15525 16582 18080 19802 
seneral government consumption expenditure — 

Dépenses de consommation de l'Etat . . . . . . . 810 871 939 1039 1175 1380 1637 1829 1974 2189 2414 
ross domestic fixed capital formation — 

Formation brute de capital fixe intérieur . . . . . . 1366 1331 1551 1535 2399 2710 3283 3985 4207 4575 5097 
ncrease in stocks — Accroissement des stocks . . . . . 151 190 217 205 289 372 484 441 451 430 417 
Xports of goods and services — 

Exportations de biens et de services . . . . . . . 1204 1274 1344 1552 1648 1982 2894 3073 3691 4584 4506 
ess: imports of goods and services — 

Moins: importations de biens et de services + . . . . 1497" 1347 #1236 1433 2029 3115 2987 3651 3902 4161 5216 


xpenditure on gross domestic product at market prices — 

Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix du marché 10866 11738 12430 13390 14912 15615 19048 21202 23003 25697 27020 
Net factor income from abroad — 

Revenu de facteurs net reçu de l'étranger . . . . . . —128 — 95 —130 —158 —115 — 80 68 92 123 —140 —211 
tatistical discrepancy — Ecart statistique . . . .:. . —172 —432 —112 232 588 186 —845 —1651 —1 810 —2 311 —1 384 
xpenditure on gross national product at market prices — 

Dépense imputée au produit national brut aux prix du marché 10566 11211 12188 13000 14209 15721 18135 19459 21070 23246 25 425 
ross national product at 1955 market prices — 

Produit national brut aux prix du marché de 1955. . . 9987 10365 11080 11229 11961 12696 13631 13970 14734 15618 16555 


8. Composition of gross domestic capital formation — Eléments de la formation brute de capital intérieur 
(million pesos — millions de pesos) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


y type of capital goods — Par type de biens d'équipement 
Fixed domestic capital formation — 


Formation de capital fixe intérieur . . . . . . . 13662" 1331 1551 21535 2399 2710 3283 3985 4207 4575 5097 
Dwellings — Maisons d’habitation . . . . . . 348 323 343 324 422 425 547 696 713 710 687 
Non-residential buildings — 

Bâtiments non destinés à habitation. . . . . 318 291 374 344 411 393 536 666 805 738 839 
Other construction and works — 

Autres constructions et travaux . . . . . . 262 259 266 286 311 332 414 333 428 486 538 
Transport equipment — Matériel de transport. . . 103 98 136 187 358 583 641 861 730 1077 1079 
Machinery and other equipment — 

Machines et autre matériel ln 335 360 432 394 897 977 1145 1 429 1 531 1 564 1 954 
Increase in stocks — Accroissement des stocks . . . . 151 190 217 205 289 372 484 44] 451 430 417 
Gross domestic capital formation — 

Formation brute de capital intérieur . . . . . . | 1517 1521 1 768 1 740 2 688 3082 3767 4426 4658 5005 5514 


9. The finance of gross domestic capital formation — Financement de la formation brute de capital intérieur 


(million pesos — millions de pesos) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


rovisions for the consumption of fixed capital — 


Provisions pour consommation de capital fixe . . . . 522 551 999 649 773 962 1164 1452 1724 1918 2160 

mies — Epargne . «© «© à à + à + © “© + + 698 900 1280 VAI 67606 LOS. 270k 2731 2987 3744 3129 

General government — Etat . . . + «+ . «© «© . 205 132 155 227 187 228 155 218 164 160 254 

Public corporations — Sociétés publiques . l 216 225 350 280 220 463 554 581 415 as 570 

Private corporation — Sociétés privées ; 5 

Households and private non-profit institutions — sa 
Ménages et organismes privés à but non lucrauti. = < 277 543 775 709 1269 394 2042 1932 2408 3111 


eficit of the nation on current account — 
Déficit de la nation en compte courant 
ross domestic capital formation — 
Formation brute de capital intérieur . 


297 70 —lll —125 239 1035 —148 243 — 53 —657 225 


1517 1521 1768 1740 2688 3082 3767 4426 4658 5005 5514 
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NATIONAL ACCOUNTS (Cont'd) — COMPTABILITE NATIONALE (Suite) 


10. Simplified input-output table, 1961 — Tableaux simples entrées-sorties, 1961 
(million pesos — millions de pesos) 


A. Intermediate demand — Demande intermédiaire | 
Food Manu- pe posi | | 

Agri- = à : Son Z || 

alte TEs + ss “ma pi Wee ae es oil bedi Construc- oe ee © Other Un- / ie ta 

orestry Mining any of and Pu tion es ns services allocate demana 

and manu- textiles metal sanitary munica- | 

ala à facturing products services tions | 

| 

Electri- ste | 

Agri- Industries Pee Er ports, | 

culture, Tadusinies PEO” Varie Lee Bikes Pe po ee Autres Non pte | 

SMU cnirachives LINE EE métallur- any. travaux eau et : services alloué ga 

culture, boissons giques facturières publics Crops com ; 

et péche et tabacs canes ee | 

= || 

Agriculture, forestry and fishing — | 

Agriculture, sylviculture et pêche . 442 GTS 7 75 2 150 6 — 0.04 14.15 5 2269 
Mining — Industries extractives . 0.89 8 1 0.00 5 167 24 od 30 0.11 17 253 
Food, beverage and tobacco manufacturing — — | 

Industries alimentaires, boissons et tabacs . 101 269 0.14 3 29 — — 0.09 26.36 0.07 430! 
Manufacture of textiles — Industries textiles . 83 0.30 0.03 67 0.41 108 — 0.30 0.14 0.82 22 28 
Manufacture of metal and metal products — 

Industries métallurgiques 49 25 5 0.09 297. 25 258 2 29 56 76 822) 
Other manufacturing—Autres die Danuisctuières 214 51 279 29 63 560 290 50 75 306 134 2054 
Construction — Bâtiment et travaux publics — 0.41 5 — 8 0.59 0.02 14 
Electricity, gas, water and sanitary services — {ll 

Electricité, gaz, eau et services sanitaires . 7 2 10 5 4 21 2 22 20 13 0.68 108}! 
Transport, storage and communications — | 

Transports, entrepôts et communications . 715 ff 212 79 106 410 26 7 260 67 81 196% 
Other services — Autres services . 125 27 75 8 9 57 96 8 320 145 22 874 
Unallocated — Non alloué : 3 65 1 9 0.52 1 14 32 — 35 26 — 184 
Intermediate inputs — Entrées intermédiaires : 1 803 125 2431 263 491 1540 739 83 777 655 338 9247 
Compensation of employees — | 

Rémunération des travailleurs . 1 886 68 371 50 97 258 242 49 7171602 — 5338 
Consumption of fixed capital — 

Consommation de capital fixe . 189 18 82 21 23 76 17 22 69 107 — 62 
Operating surplus — Excédent d’ exploitation 1797 57. 832 43 135 503 123 36 1 486 608 — 56194) 
Indirect taxes less subsidies — 

Impôts indirects moins subventions 59 0.57 263 23 192 198 23 3 127 35 — $2 
Statistical discrepancy — Ecart statistique — — — — — — 222 222 
Primary inputs — Entrées primaires . 3931 143 1548 136 447 1035 405 109 2399 2351 222 12726 
Total input — Total entrées . 5 734 268 3979 399 938 2575 1144 192 3177 3006 561 21978 
B. Final demand — Demande finale 

Final demand — Demande finale 

Inter- Private Government Choke FEE: , 

meatate consumption consumption capital Increase in Ti 1 
demand expenditure expenditure rave inventories Exports Imports? pe 
Dema 4 o ; isse- 

née comme donne ‘Formation NES 14 i 
médiaire a nm anita) Fee des stocks sorties 
Agriculture, forestry and fishing — 

Agriculture, sylviculture et pêche . 2 269 3 110 2 — 23 555 — 224 5 734 |A 
Mining — Industries extractives . ‘ 253 — 10 — —0.84 156 — 151 268 || 
Food, beverage and tobacco manufacturing — 

miei alimentaires, boissons et tabacs . 430 3619 6 — 1 368 — 445 3 979 
Manufacture of textiles — Industries textiles . 281 458 1 —- 22 8 — 371 399) | 
Manufacture of metal and metal products — 

Industries métallurgiques : 822 25 50 1 245 17 0.45 —1 221 938 
Other manufacturing — Autres industries manufacturières . 2 052 1 000 114 45 155 88 — 879 2 575 |W 
Construction — Bâtiment et travaux publics . 14 0.98 24 1105 = — i 1144 
Electricity, gas, water and sanitary services — Ht 

Electricité, gaz, eau et services sanitaires . 106 72 14 — — = = 192 | 
Transport, storage and communications — 

Transports, entrepôts et communications . 1965 1 207 5 = = = = 3 177 
Other services — Autres services . 871 1271 863 as acd =i 3 006 
Unallocated — Non alloué 4 184 366 — = ili = = 561 
Intermediate inputs — Entrées intermédiaires : 9 247 11 129 1 088 2 395 227 1 176 —3 290 21 973 
Source: 1961 Philippine Inter-industry Relations (Input-output) Table compiled by Office Source: Tableau d'entrées-sorties inter-branches | 
ie ri Co-ordination and Standards, National Economic Council, Government of the tion et des Normes Statistiques du Conseil pee Pheer de la Goqu | 


1 La consommation intermédiaire et la demande finale d 


e produits importés de pri 
nationaux sont cumulées. Pp et de produi 


1 Intermediate consumption and final demand of imports are integrated with those of 
domestic products, 
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PHILIPPINES 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING— AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


11. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares ) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Agricultural area — Superficie agricole Sac ne ate ss root 2101227210 
Arable land — Terres labourables . . . . . . . . 7 296 sae 06780 we 00780 we SE 
Permanent meadows and pastures — 

Praincssetapaturages permanents | . 9 «ss. 1174 aaa lily z! fe 1172 tes) 9208 ee 

Borestedielande——Jhorcts ae. aes ND NN ele | 15 875 wee LS My ... 13171 12360 12360 12 360 


Other land — Autres terres 
Unused but potentially productive — 


Merres imexploitées et utilisables.; 9. =. 9. «9. Ct 4 231 
Built-on area, wasteland and other — 
Terrains bâtis, terres improductives, etc. . . . . . 1 364 eee 8 815 te 8843 6398 6398 6430 


12. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 


(1963=100) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
All items’ — Indice général’. . . . 2. . . . . . 81.8 82.3 87.2 89.6 89.5 96.3 100.0 101-3 03:97 2106 
FAO index? — Indice FAO? 

All commodities — Ensemble des produits . . . . . 83 83 83 89 90 97 100 100 98 109 113 
Food — Denrées alimentaires . . . . . . . . 83 84 84 89 90 96 100 99 98 109 115 
Sereaise——-s Ceredles; Way oo) an nw ee GG 79 91 95 95 101 102 100 103 106 107 114 

Per caput food production — 

Production alimentaire par habitant. . . . . . . 100 98 95 98 95 99 100 96 91 99 100 
Per caput cereals production — 

Production céréalière par habitant . . . . .. . 96 107 108 105 107 105 100 100 99 97 100 
1 Crop year, July 1963/June 1964 = 100. The agricultural index covers the volume of 1 Campagne agricole, juillet 1963/juin 1964 = 100. L'indice agricole se rapporte au 
output of major food and export products; food crops are composed of palay (rough), volume de la production des principales cultures vivrières (riz, maïs, légumes, café et 
corn beans and vegetables, coffee and cacao, fruits and nuts, unshelled peanuts, root crops, cacao, fruits et noix, arachides non décortiquées, tubercules), de la pêche et de l'élevage 
fish and livestock and poultry. Export products consist of copra, abaca, tobacco, sugar (volaille comprise) et des produits d'exportation (coprah, abaca, tabac, canne à sucre et 
cane and timber. Original base: July 1955/June 1956. bois d'oeuvre). Base initiale: juillet 1955/juin 1956. 

2 Calendar year. Original base: 1952-1956. 2 Année civile. Base initiale: 1952-1956. 
13. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Food crops — Cultures vivrières . . . . . . . =. . 5449 5470 6851 6008 6118 6073 5977 5869 5995 6062 6082 

Rice — Riz . . Le i Fe LAS QU PC SATA 13323 3307 3198 3179 3161 3087 3200 3109 3081 

Corn (shelled) — Mais Reread ET 178700 Lol 2107, 1846 2046 2016 1950 1898 1923 2106 2167 

Fruit and nuts except citrus—Fruits ee noix (aorumes Sele) 345 366 349 320 359 367 366 365 372 353 352 

Citrusi—Agrumes: 2 Pas sk fe ee SN Sn. 21 22 22 23 28 29 29 28 29 29 29 

Root crops — Tubercules . . riba Mas! rae fas 292 300 300 289 283 261 264 288 274 263 251 

Vegetables except onions and potatoes — 

Légumes (oignons et pommes de terre exclus) . . . . 94 96 92 72 54 55 48 47 46 47 48 
Beans ang peas ——sbeves et POS «4 « » = « 75 81 82 78 63 67 69 61 56 55 49 
Cafes CAC ee oo | oie D ee ae a 22 23 26 31 39 50 42 42 44 46 50 
Groundnuts — Arachides . . ne Cee ee 29 31 27 24 22 20 19 25 24 26 29 

Commercial crops — Cultures marchandes : RE aN 1555, 1527 MINS SOS EST TS W845 5 1957 2 DETTE 757 eee ee ae 

Goconlits — INO de GOGO). «5 «~~ =< -«) 5 « « @ 992 996 1006 1059 1200 1284 1392 1483 1605 1611 1820 

Snear cane ——Cannesalsucte 50202 2 2 = ss 235 239 252 242 232 255 259 270 351 315 312 

Abaca : SS ye Se ea OE ree 232 193 193 175 175 183 182 211 199 198 186 

Tobacco — Tabac 2 81 85 91 96 91 103 97 96 76 86 82 

14. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
= ivriè EE note es ds 6470 6378 7008 7.315" 7 401 7 830 7974 8298 8479 8599 8719 
D dis PEL : EL tt STE LE DE DE 3346 3204 3685 3740 3705 3910 3967 3843 3993 4073 4165 

Corn (shelled) — Mais rene : 5 895 852 1016 1165 1210 1266 1273 1293 1313 1380 1435 

Fruit and nuts except citrus—Fruits “+ noix iGerime exclus) 638 678 655 675 701 934 1006 1219 1214 1238 1353 

Root crops — Tubercules . . SN DORE 1292 1330 1340 1412 1445 1334 1360 15593 537 A7 2 1967 

Vegetables except onions and potatoes -- 

Tee (oignons et pommes de terre exclis) =. . 5 - jee 7 de ah ee on & ae oe ne ce 
A and re ——HECVES Et DOS uit fer os ee | à a me 5 i: à s 3 

In ad . . . 1 
led) — A hi d s non Héros he 18 19 16 15 13 11 11 14 
C ces Le ee es ee ee 2911 31229 3104 3096 3025 3520 3795 3897 3764 $3598 3917 
Ecopra — Coprah à SR. ee 119 2950 1072 1075 1071 1356 1489 1487 1471 1485 1619 

Desiccated coconut — No des che, CU, | 54 56 50 42 59 63 67 63 de vase ‘ te 

S ——Sucre= EP a Ne SAMU. BS 1348 1594 «1807 1809 1709 1902 2030 2132 203 

per a Sun Oi ee ee 129 125 1172 95 115 116 128 134 134 135 118 

nn 8 a en B1e SD à 52 9 BAT 60 (70 68 65 46! He 60 


1 Centrifugé, ‘‘muscovado'' et mélasse. 
1 Centrifugal, muscovado and molasses. gé, 
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PHILLIPPINES 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont’d) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 


15. Livestock — Elevage 
(thousand heads — milliers de têtes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 
3584 3596 3773 3696 3452 3472 3323 3191 3346 3633 


Carabaos — Buffles 
Cattle — Bovins 883 896 933 aey ai 1055.) S094 se IM97 1383 1560 1583 
Horses — Chevaux 219 221 227 217 197 210 220 242 264 287 
Hogs — Porcins 6026 6084 6574 6573 6191 6726 6234 6614 6939 6914 
Goats — Caprins 530 557 566 617 532 628 484 558 606 616 
Ginga == OMS 5 5 6 & o © S & 9 6 © 8 & 18 17 17 15 20 23 14 4 3 2 
Ghichens Poules RE oe mo Ga So 51839 56504 56142 52335 49984 51354 48624 51648 56929 68122 
Ducks @anardsi pce. ee Gu. ecm ase 2078 2286 2097 2231 1784 1934 1594 1602 1478 2004 
Geese — Oies ; 102 108 97 97 78 85 127 80 88 70 
Turkey — Dindons 41 43 41 38 40 ifs 100 93 94 127 
16. Roundwood removals: coniferous and broadleaved! — Abattages de résineux et feuillus* 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 
Total sin ME. 8 4718 4992 5659 6191 6723 6906 7774 9042 9526 
Industrial oot — Bois ‘a oeuvre ct d’ lustrie NE 4631 4829 5453 6038 6597 6772 7668 8910 9430 
Sawlogs, veneer logs and logs for sleepers — 
Grumes de sciage, de placage et pour traverses . . . 4631 4829 5453 6038 6597 6772 7668 8910 9430 
Fuelwood (including wood for charcoal) — 
Bois de feu et de carbonisation . =. = « « « «= « 872 1632 2062 1532 1262 1342 1062 1322 962 
1 Years ending 30 June of year stated. 1 L'année se termine le 30 Juin. 
2 Recorded removals only. 2 Abattages enregistrés seulement. 
17. Fish catches: nominal catch (live weight) — Pêche: prises nominales (poids vif) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 
Total SO oe ee he M on ee Cm 407.5 447.3 457.6 465.8 476.1 505.3 565.6 623.5 685.7 726.0 
Freshwater fc — Poissons d’eau douce! . . . . . 175 17.5 17.5 1725 17.5 17.5 175 1725 1725 17.5 
Shads, milkfishes, etc. — Aloses, milkfish, etc. . . ve des are Le me 62.0 62.7 63.2 63.7 
Redfishes, basses, congers, etc.—Rougets, perches, nee etc. 208.1 191.6 203.8 210.0 227.2 314.8 183.6 197.3 18870212" 
Jacks, mullets, etc. — Jacks, mulets, etc. . . . . . . es Do ee ee sate nis 156.2 203.0 236.9 248.6 
Herrings, sardines, anchovies, etc. — 
laren gs sardines ANChOIS EC OT Are ère Sere sae 6.8 19.5 73.0 75.6 95:9 77.6 
1 Might include small quantities of trouts and similar species. 1 Y compris peut-être truites et espèces semblables de petites quantités, 


V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


18. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 
(1963—100): 


Weights — 
Coefficient 
pa. 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1663 1964 1965 1966 
lion . 
Total industry” — Ensemble des industries? . . . 100.00 69.6 74.1 80.7 83.7 88.1 94.8 100.0 10817176 
ne a ti ve I RE ON 5.46 87.8 81.3 943 94.3 87.0 100.0 100.0 1049 1095 1199 
Coal mining — Charbon . . eee Toe 0.14 1221 69.0 900 945 97.2 1041 1000 738 60.7 
Metal mining — Minerais métalliques. . : . 5.06 89.3 884 956 914 969 986 100.0 1013 1095 . 
Manufacturing — Industries manufacturières . . 90.06 69.3 746 80.8 834 889 940 1000 1083 1113 1211 
Food — Produits alimentaires. . . . . . 1350 712 683 785 836 890 971 1000 1042 1134 1182 
Beverages — Boissons . . . . .«. « « « 10.42 57.1 60.6 67.0 74.4 76.8 86.5 100.0 106.3 110.5 121.7 
Tobacco — Tabacs . . . . . . . . . 1425 851 961 978 992 975 1022 1000 1209 1320 1548 
its TU AS Lies 5.54 520 646 79.0 865 878 921 1000 1050 1022 1068 
CR one Dci Ne ml 3.74 127.3 132.6 1139 103.2 924 989 1000 971 1000 1002 
Wood and cork — Bois et liège . : . . . 134 86.7 822 1019 793 683 725 1000 846 901 1122 
Eien Meubles  e 0.53 97.6 81.2 81.0 648 878 91.3 1000 1300 1170 866 
Pc Papen. ee 2.69 485 545 609 688 732 $842 1000 1014 1015 41052 
Eri Reece one © eee 0.40 131.2 1460 1568 1533 1397 1242 1000 931 910 966 
Reheat oe ne wee 0.19 1406 111.4 1545 1020 999 972 1000 1000 926 927 
Rubber — Caoutchouc . . : . . : : 112 70.1 725 1070 1114 1107 969 1000 1109 1170 1156 
Chemical = Produits chimiques : ‘rer 13.90 75.8 80.0 80.6 808 859 926 1000 1035 1119 1168 
etroieum an €oal — etrole et charbo ‘ 5 . . é : 
es eg : 8.40 80.9 984 99.7 1053 1068 1016 1000 1051 931 41205 
Minéraux non métalliques, etc. . . . . . 4.22 61.9 73.7 i 
Metal product — Ouvrages en métaux . . . . 3.88 57.4 62.7 ae oe oO ae ae ee pee pe 
Machinery, etc. — Machines, etc, . . ua 0.03 970 885 70.1 55.7 1015 1005 1000 1461 799 a 
Electrical machinery — Machines électriques . 134 520 512 53.0 620 880 683 1000 ° ios Mr 
Transport equipment — Matériel de transport | 3.56 80.1 598 558 566 57.7 682 1000 1374 ie te 
Other manufacturing — Divers... . . 101 1340 143.5 130.8 140.5 154.2 147.1 1000 90.2 ee re 
Electricity — Eleétricité . . . . . à | À 448 436 51.3 595 66.2 749 882 1000 1097 1190 


> Original base: 1955, < Base initiale: 1955. 
Excludes crude petroleum and natural gas (ISIC 13) and basic metals (ISIC 34). 2 Non compris le pétrole brut et le gaz 


base (CITI 34), 
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PHILIPPINES 
V. INDUSTRY (Cont'd) — INDUSTRIE (Suite) 


19. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Coal — Charbon . , . À FAO 191 108 140 148 152 163 157 115 103 93 57 
Iron ore (Fe content) — Mae de fer fae de Fe) SP aes 750 615 689 638 656 TA 789 779 877 895 las 
Copper’ (Cu content) — Cuivre! (teneur de CU) Rete 40.4 47.0 49.5 44.0 51.9 54.7 63.7 60.5 62.7 73.8 85.8 
Chromium ore (Cr,O, content) — 

Minerai de chrome (teneur de Cr,O;) . . . . . . . 256.0 142.0 231.0 249.0 218.0 180.0 161.0 163.0 192.0 195.0 
Golde—— Or (klogrammes) 5 « «© « «. 4 « « « ¢ 11819 13152 12523 12772 13187 13169 11696 13243 13651 14125 
Lead ore’ — Minerai de plomb! . . . . . . .. . 0.8 1.3 0.4 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 
Manganese ore (Mn content) — 

Minerai de manganèse (teneur de Mn) . . . . . . 12.1 8.9 13.9 7.0 9.2 5.4 3.8 4.1 25.4 12.4 
Silver (metric tons) — Argent (tonnes). . . . . . . 14.9 15:5 15.7 35.3 253 21.0 23.9 28.2 29.0 36.0 
IC NS RE a ee a a 116.1 139.6 174.5 94.7 93.3 95.7 70.1 46.6 225.0 183.0 

1 Content of concentrates. 1 Teneur de concentrés. 


20. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Meat — Viande EAST Se ee 195 ee 189 207 191 203 205 192 177 269 

Salted fish (herrings) — Po gale Geen Jaycee: 17.0 291 22.0 22.6 28.5 21.2 28.8 30.9 36.2 35.6 

Sant SOC CN EE EE TLC ER fe ey! ee 1 060 1 242 1 514 1 398 1 530 LSE 1501 1 733 1610 1443 
Margarine. . : 2.9 3.9 2.1 3.6 3.9 5.2 3.5 4.4 5.4 4.5 

Beer (thousand lector) — Bikes Gatien d’ ae 5 658 700 816 908 1001 4: Aces sus ‘i 

NOATS CIS ATEN MAO) = 4 Bey .. + os oo» % 81 59 56 39 51 86 87 86 82 82 
MADATENLES (PONS) M TR & w & ww à |. 15930 17859 12322 10302 11025 21887 23716 17622 27664 29616 

MD NACCON—— LAW AC Re Re PY D as Mr ae 1533 sae 2,008) "NOT 977 858 856 903 es 
Bottonsyarn File de COL «95 9. 2 3 3  . 3.6 8.9 5.2 15.0 127 19% 8.9 14.2 16.4 19.3 24.7 
Cotton fabrics (million metres) — 

Tissus de coton (millions de mètres) . . . . ad 47.0 130.0 99.0 148.0 1280 1400 1240 1584 149.0 162.9 166.4 
Woven rayon and acetate fabrics (pure) (million metres) — 

Tissus de rayonne et d’acétate (pur) (millions de mètres) . 2,2 8.1 10.0 9.1 wore 1455 1157 de 5.7 6.8 sisi 
Sulphuric acid — Acide sulfurique . . . . . . . . 2 2 1 Pe — 6 35 39 40 38 72 
Gaustic soda —Soude caustique . . . . »« « « » « 372 3.4 es 4.4 3.2 13.7 9.6 11.4 14.8 13.7 8.5 
NIOTONISDITITI ESSENCE A MOTEUR ee «92 «= = 333 396 389 414 718 784 990 1077 1115 1194 
Kerosene — Kérosène . . UD EE de 65 74 70 76 232 235 276 296 283 269 
Distillate oils — Huiles res A I Ee ia Ri 204 237 240 261 552 679 864 978 ST 952 
Residual fuel oils — Huiles lourdes . . . . . . . . 258 435 497 505 €93 1188 1452 1741 2040 2218 
Bitumen (asphalt) — Bitume (asphalte) . . . . . . . 35 26 28 ll 23 33 38 44 51 66 sae 
Cement — Ciment . . . A 5D» Ea Oc 511 643 727 795 1019 961 951 1 201 1 529 1 582 1 670 
Poe LA Rs cubic meres) Se Te 10.0 11.0 17 13.4 14.6 16.0 17.3 18.7 20.3 22.0 24.2 


21. Construction — Bâtiment 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


New buildings (Manila only): value (million pesos) — Constructions neuves: autorisations délivrées (Manille seulement): valeur (millions de pesos) 
: - *habitati 6 16.5 239 29322 26.4 3722 32.3 2527 26.3 
Residential — A usage d'habitation . . . . . . . 20.8 2107 18. 
Non-residential — Autres constructions . . . + . . 375 26.3 40.4 28.7 47.7 35.4 37.5 48.9 62.7 62.1 49.2 
22. Electric energy — Electricité 
Code Type 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
x eas Tan El W) 
Installed capacity (thousand kW) Puissance installée (milliers de k 
I p Total Se eee 504 495 505 765 857 869 958 970 1085 10222 
ee Total 0 CN RER 404 424 430 596 653 661 730 732 835 959 


PO etre 189 187 190 290 290 291 291 291 291 291 


Production (million kWh — millions de kWh) 1761 1955 2235 2731 3095 3680 4218 4611 4959 5567 


I+ P Total Ae Gp te aos ere te ee eee 
"1 1 [1492 1753 2023 2259 2555 3010 3406 37 
2 on ML BR mn. + 692 748 688 1224 1187 1246 1444 1548 1509 1479 
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PHILLIPPINES 
V. INDUSTRY (Cont’d) — INDUSTRIE (Suite) 


23. Characteristics of manufacturing establishments — Etablissements industriels: caractéristiques 


Employees — Salariés Operatives — Ouvriers 
Value 
W. d 
Oe Que eng olen 
; cures AES (thousands) Number (million Number (million 
ISIC code Year pere BES (thousands) pesos) (thousands) pesos) 
‘cati: Anné Nomb Valeur Effectif ' P à ; A 244 
a nnée pees ras : (milliers) Ur He nn dix 
nié ie pa (millions (millions 
(eae de pesos) de pesos) 
181.9 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . 2-3 1956 1 833 919.6 150.9 149.5 284.9 119.2 8 
1958 1 894 1 304.8 178.3 176.9 358.4 19729 219:9 
1962 2 180 2 099.6 230.5 229.2 506.8 177.8 sae 
Food, beverages and tobacco — . . . . . . 20-22 1956 423 397.7 55.6 55.2 100.1 a = 
Produits alimentaires, boissons et tabacs 1958 422 546.0 58.0 5727 114.2 à : 
1962 531 817.2 69.2 68.8 147.6 50.7 
MEXUIES ER CR PE ES A PE. 23 1956 80 41.9 8.5 8.5 16.2 7.4 12.4 
1958 74 82.7 16.9 16.8 297 14.6 21.4 
1962 89 136.8 30.2 30.2 52.4 26.6 
Clothing, etc. — Habillement, etc. . . . . . 24 1956 568 46.5 21.3 20.5 23.1 18.6 18.4 
1958 485 36.9 18.2 17.6 19.6 15.8 15.0 
1962 S70 49.9 16.3 15.8 19.6 13.8 
Wood products and furniture, etc. — . . . . 25-26 1956 227 60.6 18.8 18.6 33.9 15.4 21.9 
Articles en bois et ameublement, etc. 1958 285 74.7 25.0 24.9 40.3 20.3 28.3 
1962 281 110.3 25.5 25.4 44.9 20.9 
Paper Ce PADIEIS Etc ue Oe 21 1956 35 16.5 2.6 2.6 4.6 2.2 3.0 
1958 41 28.4 2.8 2.8 7.0 2.3 4.3 
1962 63 48.4 5.4 5.4 13.8 4.1 
Printing, etc. — Imprimerie, etc. . . . . . . 28 1956 83 28.7 7.6 7.6 19.5 5.2 11.6 
1958 93 44.6 8.4 8.4 23.3 6.3 15.3 
1962 116 51.5 97 S37, 28.4 UP 
Heather, Gres, SoCs, . § 6 4 » oo 4 + 29 1956 ii 2.5 0.6 0.6 0.7 0.5 0.5 
1958 14 PA 0.8 0.8 T1 0.6 O7 
1962 271 5.7 1.3 1.3 2.4 1.1 
Rubber — Caoutchouc re ee MEET Os 30 1956 17 8.4 2.6 2.6 3.8 2.3 2.9 
1958 29 47.0 4.8 4.7 10.5 3.9 6.4 
1962 34 76.7 5.8 5.8 14.5 4.7 
Chemical, petroleum products, etc. — . . . . 31-32 19562 79 89.7 7.8 7.8 23.2 5.0 10.4 
Produits chimiques, produits pétroliers, etc. 19582 99 DEA ag 9.9 31.7 6.1 13.7 
1962 140 356.0 V5.1 JO 55.8 8.9 
Non-metallic mineral products — . . . . . 33 1956 55 42.2 il 5.1 1002 4.1 8.6 
Produits minéraux non métalliques 1958 63 50.0 6.1 6.1 14.2 4.6 9.4 
1962 85 89.8 8.8 8.8 22.4 6.9 
Basic metals — Métaux communs . . . . . 34 1956 11 8.0 Tel LL 2.4 0.9 2.0 
1958 20 18.4 2.5 2.5 5.1 2.0 3.9 
1962 35 29.4 3.9 3.9 9.5 3.1 
Metal products, etc. — Ouvrages en métaux, etc. . 35-38 1956 169 86.1 15.4 15.4 36.0 121 2219 
1958 208 143.2 20.6 20.6 51.7 15.6 28.9 
1962 327 310.2 35.2 35.2 88.4 27.0 
Other manufacturing — Divers . . . . . . 39 19562 75 90.9 3.9 3.9 10.2 2.8 6.8 
19582 61 113.1 4.2 4.2 10.0 2.6 5.9 
1962 79 17.8 3.9 3.9 7. 2.9 
more in SG to u fra with an re of 20 i vt engaged (21 or Glen DE Ÿ se rapportent à tous les établissements employant au moins 20 personnes 
t : spe 2 ; à : ‘i 
2 nae San the te 6 se Ge dus a car (Isic 32) are included with 2 Lee dosed compris les avantages marginaux et les paiements en nature. 


Les données se rapportant à l'industrie des dérivés du pétrole et de la houille (CITI 32) 


miscellaneous manufacturing industries (ISIC 39). sont comprises dans les ‘‘industries manufacturières diverses’’ (CITI 39) 
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PHILIPPINES 
VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
24. Raïlways!' — Chemins de fer! 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


ength of railways* (kilometres) — 


Longueur du réseau? (kilomètres) … . rsd Tor 964 965 989 1020 1020 1020 1031 1031 1031 1031 1031 
olling stock? (number) — Matériel roulant ' 

Locomotives? : SR an EE: 169 172 168 167 131 130 123 155 143 143 113 

Passenger cars — Voie veyaccire i ee eee ene 169 167 183 185 246 215 242 177 228 228 200 

Wagons . SE eS ne Orr mer 1805 1 762 10727 1 729 1 636 1 849 1 849 1 844 1 651 1 826 1573 
Trafic — rahe (euler) 

Passenger- -kilometres — Voyageurs-kilométres . . . . 726 755 834 865 983 1010 1068 948 880 983 

Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres . . . . . .. 196 194 193 217 197 185 192 158 142 143 


1 Excluding Panay Railways. 
2 Years ending 30 June of year stated. 
3 Including motor cars. 


1 Non compris le chemin de fer de Panay. 
2 L'année se termine le 30 juin. 
3 Y compris les automotrices, 


25. Roads — Routes 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


-ength of roads (kilometr es) —Longueur du réseau (kilomètres) A nee ... 44139 57170 56908 54591 55213 56652 + Se 
Paved roads — Routes à revêtement dur. . . : 5083 5910 6177 6350 7821 7540 8517 9036 9716 10467 10821 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil uence 

Routes empierrées ou stabilisées . 2. . . . . . . 22099 24123 25030 25674 31084 31192 34028 33970 34984 34977 35032 
Earth roads graded or drained — 

Routes en terre aménagées ou drainées . . . . . . 4503) STI A7 15 4606 10660 10773 12046 12207 11953 12111 12749 
Unimproved roads — Routes sommaires . . font Se 7509 7604 7 403 — — _ 

Motor vehicles in use! (thousands) — Véhicules tou bis « en creulationt (milliers) 

Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . 73.4 78.0 84.2 87.7 94.2 100.2 119.6 136.9 157.5 162.9 22010 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 7557 Ten I Soft 702 81.2 89.7 99.3 90.6 1295" 138.5) 1497 

1 Including vehicles operated by police or other governmental security organizations. Years 1Y compris les véhicules de la police et des services de sécurité de l'Etat. L'année se 

ending June of year stated. termine en juin. 


26. Shipping — Transports maritimes 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Merchant shipping: fleet (thousand gross registered tons) — 


Flotte marchande (milliers de tonneaux de jauge brute). . 115 123 135 YA 317 366 406 454 501 604 
nternational sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 

Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 5929 5594 5386 6787 6903 7243 5106 10009 10661 11781 

Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 3566 2901. 3713 4157 4922 5122 5148 7454 8060) BE 960 


27. Civil aviation — Aviation civile 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Total scheduled services (thousands) — Total des services réguliers (milliers) 
Kilometres-flown — Kilomètres parcourus : wate 10184 10657 12544 15469 15143 18026 20110 22423 24868 25580 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres Ceres à ; 167.3 187.3 237.0 297.5 299.1 397.8 545.2 656.9 809.7 871.9 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 4396 3958 4645 5218 6117 7071 9230 11665 15162 19 405 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres  . . , 232 207 , 239 263 315 434 693 981 1038 1811 

rnational scheduled servi 

Se lomecres- flown — Kilométres parcourus  . ee 829 919 956 $91 2093 496 3.419 3623 4826 7254 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres Calpe ; 29.0 28.2 30.8 34.0 41.9 64.8 152.1 W755. 243:9 5 38277 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 269 341 540 379 465 1017 2418 3685 6755 11652 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres  . . . 25 25 24 39 46 198 406 704 769 1585 


28. International tourist travel — Tourisme international 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


ee Ga 
D eos ALT Mie: 26.1 30.9 344 50.7 57.2 62.4 698 75.2 840 101.7 108.8 


29. Communications 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


—- bre de télégrammes (milliers) 
D. Eee ve à à ALERT 3644 4689 Seva! 4061 3 923 4 433 4716 5133 4812 5 044 
Foreign: received — Etranger: regu. . + + + + + né ee 1 ents ee LÉ ques D eee Any. 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . 
‘elephones — Téléphone 
Li eae a Le (quilters) te Wa WAS) 79.86 89.16 102.93 111.63 130.11 141.12 138.35 164.85 188.14 156.18 


1 ding 30 f tated. 1 L'année se termine en juin. 
“3 une o ear Sta = qe eens : ; . on 
2 eye ; d Is cluding relayed messages. 2 Télégrammes envoyés et reçus, y compris ceux en transit 
Sent and reccived and also in g Picea ke das 


3 Prior to 1960 data as of 30 June. 
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ILLIPPINES 
a Vil. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


30. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 
a = ations (¢ " ; 6273 577.0 662.6 677.7 654.6 686.9 868.5 894.2 957.4 1 171.7 |) 
Se : A - Se A 4928 5295 5604 499.5 556.0 727.1 742,0 768.4 828.2 812.3 ||} 
Se OU lune _182.1||—134.5 — 47.5 —1022 —178.2 —98.6 440.2 —126.5 —125.8 —129.2 —359.4 || 
1 For 1957, imports valued f.o.b. 1 Pour 1957, f.a.b. 
31. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange (1963=100) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 
Quantum 
ports IheocAies 5 4 5 o 6 5 6 5 8 oO 118.5 104.7 94.7 104.8 107.5 101.7 100.0 123.7 127.1 
ÉSDORtSE—  EXDONATION 4 a co «6 2 Geo O oO Cc 64.5 71.2 70.7 75.9 73.4 80.5 100.0 102.5 105.2 
Unit value — Valeur unitaire 
Imports ——Importations | jn.) ene 85.0 87.0 88.8 90.7 92.0 93.8 100.0 100.9 102.6 
Exports — Exportations MR Woot eal ess CRT 919 95.6 103.7 102.1 93:9 95.0 100.0 99.2 100.9 
Terms of trade — Termes de l’échange. . . . .. - 108.1 109.9 116.8 112.6 102.1 101.3 100.0 98.3 98.3 
32. Direction of trade! (million US dollars) — Courants d’échanges! (millions de dollars EU) 
Imports from or Exports to — 
Importations en provenance de et exportations à destination de 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1968 1966 
Allcountries — Tous pays = = 9: 4 «© à fImp. 614.6 562.1 509.1 562.9 609.5 5866 618.5 868.4 895.1 936.3 1171.8 
lExp. 431.7 493.3" 529.5 537.8 488.6 554.4 727.6 739.1 767.3" ~783:7 “S8i3a 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO . . fImp. 153.9 167.1 164.2 185.1 177.0 167.9 194.0 290.5 356.7 388.9 483.7 
lExp. 92.7 109.3 132.6 145.7 139.1 160.5 224.3 215.2 246.4 299.0 431.9 
Developing ECAFE countries — . . . . . fImp. 70.2 75.1 63.3 45.2 58.3 48.4 71.4 87.5 117.2 81.2 105.2 
Pays évoluants de la CEAEO lExp. 14.2 12:3 15.4 15.4 13.5 22.7 23.6 27.9 26.2 37.5 63.7 
Western Europe (including UK) — . . . . . fImp. 92.9 74.7 81.8 78.9 100.7 110.6 110.3 149.3 147.9 156.6 197.0 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) lExp. 912 93.4 89.4 105.3 79.9 98.2 162.3 150:5  159:05 957.7" §10s:8 
UK — Royaume-Uni Se ie A Te lire 23.3 19.0 21.5 23.0 23.8 26.8 31.9 37.3 36.0 38.0 45.5 
lExp. 6.7 6.4 8.7 11.4 8.0 7.0 8.3 9.7 8.5 6.9 6.9 
North America — Amérique du Nord . . . . fImp. 354.2 304.2 246.4 269.2 2999 271.7 2749 374.6 343.1 349.4 421.7 
lExp. 229 TO2TTANNIIAN 2698 2615 28183158 364.4 352.7 3144 352:7 
USA — Etats-Unis d’Amérique. . . . . . JSImp. 337.0)" "292-4 323187. 25637) 288 9025272585. 94703117 32301 402.3 | 
lExp. 2269897752 87297;6 268.5 260.1 280.4 330.7 361.4 348.7 311.9 350.21) 
South America — Amérique du Sud . . . . . fImp. 3.7 5.3 3.7 3.4 1.6 6.8 3.7 5.5 4.2 5.9 8.9 
lExp. 14.4 9.8 9:5 9:5 Fi 7.4 1.4 4.3 4.1 5.3 7.0 | 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . fImp. 10.6 10.3 8.2 15.9 28.4 2575 29.5 43.4 40.9 34.2 58.0 | 
lExp. 4.6 3.8 1.4 1.8 19 Tt 2.0 3.0 1.8 2.3 1.0 | 
1 Imports valued f.o.b. through 1963; beginning 1964, imports valued c.i.f. 1 Jusqu’ à 1963 inclus, importations f.à.b. à partir de 1964, c.a.f. 
33. Composition of imports (million US dollars) — Composition des importations {millions de dollars EU) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
>onsumption goods — Biens de consommation = | 
Food == Produits falimentares . 2 2% 3 3s es 108.5 118.0 68.5 86.0 101.6 87-4.) 10465 122.7) Sl So. 
Others = Divers Ee TN TE oe 121.0 97.0 77.0 69.0 61.5 97.3 64.3 64.3 64.4 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens de consommation 112.5 115.5 124.0 1105 1381 162.0 1980 1980 188.6 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, princi- 
. palement pour la production de biens d’€quipement. . . 60.0 42.5 45.5 44.0 35.1 24.0 40.4 40.4 44.2 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . . . . . 212.55 188.5 195.0 265.0 274.1 255.7 93543 354.3 9353.4 


34. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTI) | 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


| 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Imports (general, f.0.b.) — Importations (générales, f.à.b.) 
SITORACTICISSECUONT IL see NEED Soe Pe 108.00 117.76 68.30 985.41 101.58 87.44 104.62 122.68 155.2 (fl 
i ; é ’ 3 : : ! .24 122.72 157.10 |i) 
SITC — CTCI section 1 1:75 3.18 272 0.80 0.50 1872 2.13 1.58 2.41 3.83 a (fl 
SITC — CTCI section 2 17.85 22.57 26.86 32.93 37.00 40.73 38.15 41.20 35.48 51.01 45.06 ll 
SITC — CTCI section 3 57.86 60.99 59.72 59.78 49.24 59.77 61.78 76.96 76.65 84.10 93.68 [| 
SITE — CTCI section 4 2.34 2.54 2.59 2.58 2.67 3.67 952 4.78 4.05 4.14 4.22 | 
— oe section 5 97.15 51.26 58.81 54.79 61.66 61.16 54.84 70.41 TSAO 78.07 96.51 Il 
ae = à I section 6 205.20 154.82 138.19 130.93 132.50 120.79 117.94 153.42 150.93 177.60 209.87 
Le —— ara prance tame ee ek ee. ee 141.48 126.50 149.38 217.20 204.28 189.75 208.99 274.10 275.76 297.18 403.96 y 
ae — ee ivisions ARE Sot pear a ROE Mn ed 108.13 97.90 108.40 107.69 145.66 126.88 142.28 182.13 188.82 187.29 274.03 Il 
ane — peel un : Ce | se ey 15.18 16.87 17.45 17.68 1884 23.71 20.59 22.76 25.88 (ll 
Ba a re EEE ; CRT : 
Exports (national, f.0.b.) — Exportations (nationales, f.a.b.) = se ie ec Ae 
te = ae section : Ae ae ee eee, eat 115.60 146.63 153.04 175.11 177.59 174.81 203.40 218.42 197.38 193.32 198.62 
de oe a ee ee ee 5.50 8.76 8.80 Tn 9:32) 012.60 el seloee 17.77 SGOT 51 13.53 
ee .. sep ; DR TT ee 277.07 296.89 320.15 341.70 274.37 306.55 424.00 395.01 430.61 490.66 459.33 
= sect ee ae ce 0.02 0.01 213 076 358. 6.66 
oe = ae ee : Saree te ae de 21.36 24.09 22.48 15.67 15.94 31.62 46.81 60.32 68.24 ae Pe 
ee ee oe en OR es es FORT wale 1.32 127 1.70 2.00 Zale, 1.44 1.48 2.97 1.96 2:02 4.24 
oS de Te Co el Er MCE 6.58 12.20 20.76 14.57 17.12 22.09 30.10 39.33 37.02 41.03 40.33 
eee ee ee ae i a ES 0.11 0.19 0.07 0.04 0.05 0.29 0.07 0.08 0.06 0.08 0.73 
ales ee ee ; RNA ee eee 1.76 1.13 1.20 1.31 0.76 1.08 1.68 2.08 P| 2.54 2.88 
aM, eure ti oh ck Oa CIDRE 0.01 0.01 0.01 0.91 0.62 0.60 0.67 0.39 0.47 0.46 0.41 
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PHILIPPINES 
VII. EXTERNAL TRADE (Cont’d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


35. Imports and exports of selected commodities (quantity in thousand metric tons; value in million US dollars) — 


Importations et exportations de quelques produits (quantité en milliers de tonnes; valeur en millions de dollars EU) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


mports (general, f.0.b.) — Importations (générales, f.d.b.) 
Milk and cream — Laitetcréme. . . . . . . fQ. 115.6 89.1 440 85.4 83.6 83.7 63.2 76.9 73.4 66.3 
ly. 31.65 26.05 Mare 23.94 23.52 22.92 16.67 21:04 25.37 32510 
Fish, preserved — Conserves de poissons. . . . . §Q. 52.3 61.7 Pape 81.9 ae 31.8 45.7 39.9 42.4 41.6 
lV. 13.01 15.54 re 21.47 16.28 8.42 13.26 13.22 14.45 13.86 
Wheat and meslin, unmilled — fQ. 8.6 ree 114.8 247.9 322.1 409.2 345.8 433.5 419.8 
Froment et méteil, non moulus ; lV. “ae 0.58 ae 8.00 16.86 22.81 27.24 23.87 28.64 27.15 
Rice — Riz . Oo 7.729 230.7 Fee oo 2 see AE 298.9 559.6 108.2 
lV 7.01 20.75 ae — 1.10 ua La 34.90 58.54 13.80 
Cotton — Coton , NO 8.6 12.6 De 29.8 32.4 40.6 37.6 29.7 26.1 42.5 
lV 5.09 8.41 ae 16.18 19.45 23.56 2117 16.54 14.90 23.20 
Petroleum, crude and partly refined — fQ 316 828 nee 1872002285 SDS SIG LT MAP IE ANS SAS NII 
Pétrole brut et semi-raffiné UV 5.07 14.17 oes 29772 29.72 42.28 50.22 57.15 58.19 65.92 
Fertilizers, manufactured — Engrais manufacturés . . JQ 158.2 106.7 F0 139.5 179.8 293.5 TO 234 0 72610715 
UV 10.20 6.74 ss 7.46 9.48 14.89 3.79 13.07 13.03 6.72 
Newsprint paper — Papier journal 100: 35.9 25.2 Be 34.9 45.0 36.7 41.7 44.8 45.5 50.0 
Riva 5.02 3.70 dena 4.78 6.30 5.08 4.85 5.25 9.91 5.98 
Iron and steel bars, rods, etc. — fQ NCA D NE + 46.9 44.1 AS 78.0 83.3 90.7 
Barres et profilés en fer ou en acier iV 9.03 or me ne 6.05 5.30 5.74 8.02 9.04 9.71 
Universals, plates and sheets of iron or steel — (Q 91.1 DE Se SL LIL AN 92 717727 149,9 67:9" 1727 
Larges plats et tôles en fer ou en acier lV 17.60 SRE tgs wax A924 27:40) +25:39, 16.29 US SS TO 57 
Iron and steel wire, excluding wire rod — fQ. 32.9 Se ae ae 49.4 19.2 23 35.9 33.0 14.8 
Fils de fer ou d'acier, à l'exclusion du fil machine lV. 4.79 a ae ae 5.93 2.48 2.66 4.32 4.40 2387 
Tubes, pipes and fittings of iron or steel — Tubes, JQ. 24.5 Le Pore cman 278 14.7 2287 38.0 29.4 18.9 
tuyaux et accessoires de tuyauterie, en fer ou en acier |V. 5.41 say ae «ds 6.60 4.09 4.37 7.48 7.16 4.82 
Passenger motor cars excluding buses — fQ.! ee aon oe nee rec ate wan J9 375 20 SoZ 1R 650 
Voitures de tourisme lV. es en sare ee Seas 10.45 18.91 20.25 20:31. 9 23:32 
Lorries, trucks and buses—Camions, autobus et autocars [Q.! ae re ae AR ae ae! aoe 8828 6265 10176 
DY. 5 ie Ais ae core 12.69 ae 13.94 12.85 16.88 
sxports (national, f.0.b.) — Exportations (nationales, f.a.b.) 
CODE COprahe ss se NS NO: 943.0 811.9 681.1 804.4 627.5 719%2941082°7 910.0 883.5 940.4 769.0 
(VE 131.96 139.08 138.07 138.64 88.20 112.96 168.26 156.09 170.00 157.16 128.45 
x trifugal — Suc ntrifugé ee ao! 709.1 969.6 933.8 1089.8 1071.1 960.6 1026.6 1094.2 1017.5 980.2 974.5 
A ee aerate lV. 82.80 115.53 112.64 133.48 135.08 121.98 146.51 148.26 132.44 132.99 141.74 
aes actured — Abaca, manufacture... 10. 115.8 928 97.2 1012 835 924 1128 41045 9893 789 67.4 
Abaca, unmanufacturec ca, non +. 3899 2882 3886 41.77 26.80 24.70 31.62 30.37 2422 1869 14.71 
yr. —G s bois d’ a Ure < i2 855 1 370 1516 1515 1 623 1815 2363 2 381 3013 3610 3466 
UE i 45.06 69.66 80.44 91.60 92.42 112.79 152.88 143.11 162.00 204.73 207.38 
icc SOC — Noi co sechées . 5. «= - À 54.9 51.6 49.5 58.8 59.2 62.6 70.3 69.5 67.7 67.2 60.9 
D aoc = Nols Mie ecco srehees Fe 15.15 1641 18.17 1884 1453 15.07 1840 19.52 20.45 17.71 17.05 
Soc il — 1 RL 7 ea) 97.6 87.0 64.6 097 74.4 147.6 195:3 229:4 DS 309.6) 7267 
D OT Me dle coco Le 2136 2409 2248 1567 15.94 31.57 46.71 59.94 68.10 74.51 58.40 
_ er aig h §Q. 99.2 943 808 812 886 144.1 1681 1925 181.6 239.1 185.0 
ORIG NES he 418 4.39 541 486 4.21 9.10 11.75 10.89 11.80 17.23 10.92 
oe Du RES Anar : 2179 218 44.2 44.8 43.4 39.6 32.4 34.4 44.3 45.2 56.5 
Pineapples, canned — Conserves d’ananas es 456 4.40 8.02 7.40 10.48 11.39 7.26 7.74 8.74 SOL 10:k1 
, > blaqué : ae 8461 28452 52162 27985 39241 47278 69290 98092 81328 86697 79985 
Plywood — Contreplaqué ee 228 648 13.64 648 7.95 11.17 15.96 22.80 17.58 17.70 17.45 
21e > é -uiv 110: 123.0 170.9 179.5 227.9 208.8 206.8 326.6 21Gyh ane 329.3 368.2 
Copper concentrates — Concentrés de cuivre i ae Liber 21.93 2959 2736 28.60 41.34 34.26 46.52 74.64 74.90 
71 1 Nombre. 
? Number. 2 Fn millions de ‘board feet'’, 


2 Million board feet. 


; 3 En tonnes, 
3 Metric tons. 
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PHILLIPPINES 
VALLE 


WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE — SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES 


36. Index numbers of wages — Indices des salaires 
(1963—100 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 
Index of earnings? (all workers) — Indice des gains” (ensemble des les industriels) 
Salaried employees? — Employés® 79 83 87 92 94 97 100 102 103 108 12 
Wage earners — Salariés f : 87 88 92 97 98 99 100 104 Lid 122 
Mining and quarrying Industries extractives | 
Salaried employees — Employés 68 76 82 94 oF, 100 100 101 105 103 9 { 
Wage earners — Salariés : 75 78 84 90 94 96 100 107 109 118 135 
Manufacturing — Industries a cui 
Salaried employees — Employés 82 85 86 88 90 g4 100 105 107 113 120 
Wage earners — Salariés ’ 84 88 87 88 91 96 100 104 106 115 121] 
Electricity, gas and heat, water ane sanitary services — Electr icité, gaz et chauffage, eau et services sanitaires | 
Salaried employees — Employés 85 86 90 92 93 95 100 102 93 114 124 
Wage earners — Salariés 93 92 95 100 97 98 100 106 119 135 14% 
Commerce | À 
Salaried employees — Employés 81 84 86 92 g4 96 100 103 105 109 10% 
Wage earners — Salariés : 90 86 93 107 105 104 100 105 110 119 12 
Transport and communications — ‘Transports et communications 
Salaried employees — Employés 83 90 92 94 94 96 100 102 106 108 
Wage earners — Salariés 93 94 99 99 98 99 100 101 107 121 
Money wage rate index* (Manila ond Are à —- indice de taux de rémunération* (Manille et banlieue) 
Skilled — Travailleurs qualifiés 92 95 96 96 96 07 100 102 105 110 1154! 
Unskilled — Manoeuvres 88 89 90 90 92 95 100 101 108 116 1219 


1 Original base: 1955. 


2 Includes only money wages, overtime pay and pay for sick leave, holidays and vacations 


taken during pay period reported, before deduction of taxes. 
3 Include executives and supervisors. 
4 Daily average wage rates of all classes of workers. 


37. 


Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 


(1963=100)* 


1 Base initiale: 1955, 

2 Rémunération en espèces, heures supplémentaires et congés de maladie, jours fériés « 
congés annuels payés pendant la période de rémunération considérée, impôts non déduit: 

3 Y compris directeurs et cadres. 

4 Rémunération journalière moyenne de toutes les catégories de travailleurs. 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 ||! 
General — Indice général . 76 78 79 83 87 91 100 105 107 11172 117 
Food — Alimentation ; ‘ 77 80 75 80 86 88 100 107 108 119 126 || 
Beverages and tobacco — Boissons” et tabacs : 89 90 91 92 94 96 100 102 104 105 1134 
Crude materials — Matières brutes 65 70 82 81 80 90 100 106 114 107 117} 
Mineral fuels — Combustibles minéraux . 79 79 80 82 91 96 100 100 101 105 105 ÿ 
Animal and vegetable oils and fats 

Huiles et graisses d’origine animale et végétale . 54 74 90 79 76 89 100 108 126 110 123 
Chemicals — Produits chimiques . À 76 79 82 80 83 95 100 102 103 102 104 } 
Manufactured goods — Articles nant : 83 83 88 91 94 97 100 104 106 108 108 à 
Machinery and transport equipment — 

Machines et matériel de transport 56 61 68 78 86 92 100 100 100 101 102 
Domestic products — Production nationale 77 80 80 83 87 91 100 105 108 114 120 | 
Exported products — Exportations 55 60 68 66 69 84 100 97 100 99 108 || 
Imported products — Importations 68 71 77 82 86 94 100 101 101 

1 Original base: 1955. 1 Base initiale: 1955. 


38. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 

Sugar (pesos per picul) — Sucre (pesos par picul) . 14.8 15:3 14.9 16.7 21.0 26.8 35.8 28.6 211375 
Copra (pesos per hundred kilograms) — 

Coprah (pesos par quintal) : 28.43 37.70 46.66 39.92 38.14 47.31 54.09 56.00 64.25 55.57 
Coconut oil (pesos per kilogram) — 

Huile de coco (pesos par kilogramme) 0.47 0.66 0.80 0.70 0.66 0.79 0.88 0.96 1.12 0.98 
Pineapples canned’ (pesos per kilogram) — 

Ananas en conserve’ (pesos par kilogramme) . 0.39 0.39 0.39 0.36 0.53 0.60 0.17 0.17 
Timber (US dollars per thousand boardfeet) — ! eat eo 

Bois d’oeuvre (en dollars EU par 1 000 boardfeet) : S27, 50.8 53.1 60.5 57.0 62.3 64.8 60.1 53.8 56.7 
Hemp, raw (pesos per picul) — Chanvre brut (pesos par picul) 46.8 39.2 57.6 61.4 60.5|| 57.8 59.5 64.8 59.3 51.8 
Leaf tobacco (pesos per hundred and fifteen kilograms) — ‘ à 

Tabac en feuilles (pesos par 115 kilogrammes) . 108.4 "M 1108112214 126 1 1365 197.9 145.2 TA 7 “deo 
Cordage (pesos per kilogram) — À i 

Cordages (pesos par kilogramme) . 0.72 0.77 0.81 0.93 0.93 0.78 0.76 0.82 0.82 0.82 


Specifications: 
Sugar: Wholesale prices of centrifugal sugar, Manila. 
Copra: Wholesale prices, resecada, Manila. 
Coconut oil: Wholesale prices, Manila. 
Pineapples canned: Wholesale prices, Manila. 
Timber: Unit value of exports of logs and lumber. 
Hemp, raw: Domestic/export, price at Manila, Manila hemp, grade G; beginning 1962, 
unmanufcactured domestic Price at Manila. 
Leaf tobacco: Wholesale prices, Manila. 
Cordage: Wholesale prices, Manila. 
1 Beginning 1963, figures for pineapples canned are expressed in US dollars. 
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Désignations: 
Sucre: prix de gros, sucre centrifugé, Manille. 
Coprah: prix de gros, resecada, Manille. 
Huile de coco: prix de gros, Manille. 
Ananas en conserve: prix de gros, Manille. 
Bois d'oeuvre: valeur unitaire à l'exportation des grumes et des sciages. (Le 
Chanvre brut: prix intérieur/prix à l'exportation à Manille, du chanvre de Manille, 
qualité G; à partir de 1962, prix intérieur du chanvre non manufacturé, Manille 
Tabac en feuilles: prix de gros, Manille. , . 
Cordages: prix de gros, Manille. 

1 A partir de 1963, en dollars EU, 


PHILIPPINES 
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39. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 


(1963=100) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


BOUT TA 2) 4 9. = = 4 ep one 82 84 82 86 90 93 100 109 112 118 125 
Foodj— Alimentation © 9.99. 9. © | 2). ) 76 79 74 80 86 88 100 114 118 126 136 
Clothing — Habillement . . ae 80 82 85 90 91 97 100 103 109 113 120 
Rent and repairs — Loyer et reparations @ cible OP: 95 96 96 SA 98 98 100 101 102 104 106 
Fuel, light and water — Chauffage, éclairage et eau. . . 90 92 93 93 95 98 100 105 109 111 111 
Miscellaneous: DIN M os wen 5 90 90 91 93 95 98 100 103 105 108 110 


1 Original base: 1957. 1 Base initiale: 1957. 


40. Result of household expenditure survey, 1961 — Résultats de l'enquête sur les dépenses des ménages, 1961 


Yearly per household income classes — Revenu annuel par ménage (pesos) 
qu Una. 300- 1000- 1500- 2000- 2500- 3000- 4000- 5000- 6000- 8000- 10 000 
Toutes Moins de and over — 
caté- Plus de 


gorres 500 999 1499 1999 2499 2999 3999 4999 5999 7999 9999 10000 


Urban and rural — Régions urbaines et rurales 
Number of households (thousands) — ; 
Nombre de ménages (milliers) . . . 4 426 7151010296 788 531 298 181 219 105 79 84 30 63 
Average household size (persons) — 
Taille moyenne du ménage 


(nombre de personnes) . . . . . 6.1 4.7 5:7, 6.4 6.5 7.3 7.6 72 JA Wigs: 7.8 72 7.8 
Total expenditure — 

Dépenses totales (pesos) . . 5 19798 716 1042 1472 1821 2133 2445 2937 3898 4769 6087 7012 10921 
Distribution of household pendre co 

Répartition des dépenses (%) . . . 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 

Food — Alimentation . 53.8 66.4 63.7 60.4 56.8 54.7 52.4 50.6 47.4 46.5 43.9 38.7 32.4 

Alcoholic beverages—Boissons Leone 157 225 Ths} 2.0 2.0 17, 1.5 eye 1 VE] 1.0 1.0 0.9 0.6 

Mopacco,——abac~ Bl: «5 |: 4.2 89 4.3 4.8 5.0 5.0 3.7 5.0 3.8 4.0 4.1 3.1 Zak 

Housing — Logement 8.3 5°2 5.4 6.2 6.8 7.6 7.5 9.4 el 10.4 11.8 14.3 Vou 

Fuel, light and water — 

Chauffage, éclairage et eau, : 4.0 5.5 4.6 4.0 4.2 4.1 3.8 37 37 3.4 8:1 9-1 3.1 


Household furnishing and equipment — 


Ameublement et aménagements . Pre [85 17 19 2.0 21 22 2.2 2 224 2.4 3.4 3.4 
Household operation—Entretien ménager 2.6 1.9 Ney, 1.8 1.9 all 2.3 2-0 co 3.8 ic) 4.3 59 
Clothing and other wear—Habillement, etc. 7.0 SLO 7.0 720 U4 7.6 8.4 718 7.0 6.9 Hee. 6.7 5.9 
Personal care — Soins personnels 129 122 1.5 1.8 2.0 2.2 2.3 2.3 2.3 2.2 2,1 2.0 1.8 
Medical care — Soins médicaux . F 157 122 1.3 1.6 1.8 où 1.8 1.9 1.7 1.7 1.6 1.7 25 
Transportation and communications — 

Transports et communications ; 20 itt 12 1.6 2.6 19 222 223 PAS 2.6 2.9 322 5.0 
Recreation — Loisirs..." 1.8 0.6 1.0 12 157. 17 2:8 Be Zed 2.4 2:5 3.3 Seo 
Education : ; Cl 0.7 1.4 19 Zo 2:7 4.4 3.9 4.9 5.3 6.1 5:7 9.2 
Gifts and contibuaens — 

Dons et contributions’; “2 9. =. 0.9 0.6 0.5 0.6 0.7 0.8 0.9 0.9 Let 0.9 1.4 1.6 Peli 
Taxes paid — Impôts . . . : 0.4 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.2 0.3 0.3 0.5 A 
Special occasions — Occasions spéciales : 2.3 1.8 19 2,1 Ded, 2.4 22 ZA 2.3 2.8 22 2.6 3.5 
Personal effects — Effets personnels . . 0.4 0.2 0.2 0.5 0.4 0.4 0.5 0.5 0.6 0.3 0.6 0.5 0.8 
Miscellaneous goods and services — 

Biensret services Givers.) 4 | 1.4 0.2 0.2 0.3 0.5 11 1.5 1.9 22 3.3 2.8 3.7 4.1 

Urban — Régions urbaines 
Number of households (thousands) — 
Nombre de ménages (milliers) . . . 1 505 133 246 240 224 140 100 137 78 58 67 26 57 
Average household size (persons) — 
Taille moyenne du ménage 
(nombre de personnes) . . . . . 6.3 4.6 622 6.1 6.4 7.0 7.6 7.0 7.0 727 7.7 723 7.2 
Total nditure — 
nee ie (pesos) . . , 2 688 742 1093 1576 1 962 2305 29529 3118 4102 5.088 6241 | 7207) 11793 
Distribution of household die — 
DS Guen des dépenses (%) . . . 100.0 100.0 1000 100.0 100.0 100.0 1000 100.0 1000 1000 100.0 100.0 100.0 
Food — Alimentation . . 8.4 66.0 61.8 59.4 55.9 54.5 52.1 49.8 46.8 45.9 42.6 38.3 31.6 
Alcoholic beverages—Boissons nicoolisces 1.3 2.3 2.2 1.8 1.6 1.4 1.5 IL 1.3 1.0 1.0 0.8 0.6 
MObACCO TAPANT 4.1 4.0 4.3 4.9 4.5 5.0 4.0 5.2 3.8 4.5 4.2 3.3 2e 
Housing — Logement . . . . . 10.9 6.0 6.7 4.8 7.9 8.9 922 10.7 12.3 11.0 13.0 152 15.8 
Fuel, light and water — 

Chauffage, éclairage et eau . 3 3.9 5.4 4.9 4.6 4.4 4.3 4.0 3.9 3.9 925 3.3 3.2 aol 
Household furnishing and equipment — 

Ameublement et aménagements . Peal 1.4 15 1.4 1.6 1.8 17 19 19 215 2.4 2.8 3.4 
Household operation—Entretien ménager 3.3 1.9 1.9 2.0 2-2 272 2.5 2.8 3.3 3.7 . : : 
Clothing and other wear—Habillement, etc. 6.4 4.9 6.2 6.4 6.2 6.6 7.2 6.6 6.6 6.6 : oe . 
Personal care — Soins personnels 2.1 1.2 Lev 2-1 21 2.4 2.5 2.3 2.3 Fe a - = 
Medical care — Soins médicaux . ; Wes) 1.3 12 1.8 eZ 21 1.6 2.0 1.8 : ; ; 
Transportation and communications — 

Transports et communications . . 229 1.2 1.4 1.6 od 1.9 2.5 2.4 2.7 2: 2.8 ET 5.1 
Recreation — Loisirs . . . . . . 22 0.5 0.9 ol 19 17 2.0 24 1.9 2.5 2.6 3.4 3.7 
Education . . MPP oe 4.0 1.1 Denk Ze 2.4 RR) 4.0 3.6 5.5 4.8 5.9 5.8 4.9 
Gifts and contributions — 

Dons et contributions . 1.0 0.5 0.5 0.4 0.6 0.8 0.8 0.7 0.9 0.9 13 1 : es 
Taxes paid — Impôts . , 0.7 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 - oe F rf: 
Special occasions — Deco Spéciales i 2.3 107 1.6 129 1.9 1.9 DELL Zou 2, - de es a 
Personal effects — Effets personnels . 0.4 0.2 0.3 0.3 0.3 0.3 0.4 0.4 0.5 0 i 
Miscellaneous goods and services — 

Biens et services divers. . . . «+ 2.1 0.2 0.2 0.3 0.8 1.5 1,8 2.3 2.1 3.3 2.6 3.9 4.2 
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40. Result of household expenditure survey, 1961 (Cont'd) — Résultats de l'enquête sur les dépenses des ménages, 1961 (Suite) | 


Yearly per household income classes — Revenu annuel par ménage (pesos) | 


All 500 1 000 1 500 2 000 2 500 3 000 4 000 5 000 6 000 8000- 10000 | 
classes — Under - and over +H) 
Toutes Moins de Plus de 


ie 500 999 1499 1999 2499 2999 3999 4999 5999 7999 9999 10000! 

Rural — Régions rurales ; 
Number of households (thousands)" — | 
Nombre de ménages (milliers)? . . . 2 921 618 1051 548 308 158 81 82 26 21 17 4 6. 


Average household size (persons) — 
Taille moyenne du ménage 
(nombre de personnes) 

Total expenditure — 


Dépenses totales (pesos) . . RE 1 332 77 © 080i) 42688 IRL 1979 2340 2635 3293 3905 5482 9820 7/98 | 
Distribution of household expe nditure — 

Répartition des dépenses (2 of.) ee dee 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
Food — Alimentation . 23 59.5 66.5 64.2 60.9 570 54.8 52.9 5 Zell 49.7 48.3 49.6 42.3 42.9 
Alcoholic beverage one oi. 2-1 255 238 Za 2.4 2.0 1.6 15 155) 0.9 0.9 12 0.6 
‘obacco! MA DAC senna eee 4.4 3.8 4.3 4.7 5.4 5.0 3.3 4.7 3.6 2 3.8 1,9 333 
Housing — Logement . . . . . 5.6 5.0 91 5.4 ays) 6.3 53 6.7 6.4 8.3 6.1 77: 5.0 
Fuel, light and water — 

Chauffage, éclairage et eau ; ; 4.1 5:5 4.5 3.8 4.1 3.9 3.4 She) 3.0 29 223 ool 3.8 


Household furnishing and equipment — 


Ameublement et aménagements 2.2 15 7 Zed 2.4 2.4 2.9 DT 3:2 22. 27 7.9 23 
Household operation—Entretien ménager 159 1.8 17 1.6 17 220 202 2.0 4.0 4.2 2.3 3.1 5.4 
Clothing and other wear—Habillement, etc. Tell Sali 72 7.7 8.0 8.5 10.0 8.9 8.5 8.2 8.3 10.4 9:3 
Personal care — Soins personnels 107 1.2 1.5 1.6 129 19 2.0 222 2.2 2.0 1.8 17 1.5 
Medical care — Soins médicaux . : 1.6 12 1.4 125 1.8 Bea 2.0 197 1.4 1.3 1.4 0.7 2.6 
Transportation and communications — 

Transports et communications : 1.6 Tel El Led 1.6 HES 1.8 Ze 241 2.8 SA 3.8 3.2 
Recreation — Loisirs. . . . à; 1.4 0.6 1.0 1.2 155 1.8 2.6 2.3 2.7 1.8 2.4 2.5 1.6 
Education : Pe 0.6 1.0 1.8 19 2.9 5.0 4.6 229 dee. 7.0 5.2 10.0 
Gifts and contributions — 

Dons et contributions . . . . . 0.8 0.6 0.6 0.7 0.7 0.8 0.9 152 17 1.3 1.8 157 225 
Taxes paid — Impôts . . . OL 0.1 0.1 0.1 0.1 0.2 0.1 0.1 OW 0.2 OW 0.1 0.1 
Special occasions — Occasions Spéciales : 222 1.8 1.9 28 2.4 ah 2.3 2:2 2.8 29 Hef 3.6 222 
Personal effects — Effets personnels . . 0.4 0.3 0.2 0.6 0.5 0.4 0.7 0.6 0.9 0.4 0.4 0.4 0.7 
Miscellaneous goods and services — 

Biens et services divers. . . . . 0.6 0.2 0.2 0.3 0.2 0.8 1.3 le PA À 3.2 3.6 251. 


a 


1 Based on sampling survey of family income and expenditures, 1961. The survey covered D'après une enquête par sondage sur les revenus et dépenses familiaux faite en 1961 € 
on a total of 6977 sample family households which comprising urban areas 3 541 house- portant sur 6977 ménages (3 541 urbains et 3 436 ruraux). 
holds and rural areas 3 436 households. 


IX. FINANCE — FINANCES 


41. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin d’exercice) 
(million pesos — millions de pesos) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 | 


Money supply — Disponibilités monétaires . . ie ape 1401 1510 1605 1659 41940 2227 2553 2493 2688 2897 3345 )mI 
Currency outside banks — Circulation fiduciaire ars Da 781 818 894 9495 OS DITS 1568 1325 1483 1543 1756 M 


Deposifemoncy — Depots = ee ee ee 620 692 7 710 890 1654 1190 1168 1205 1354 1589 M 
Private time deposits — Dépôts privés A terme. . . . . 718 717 921 1032 1404 1720 2164 2368 2448 3079 3878 | 
Bank debits’ — Débits bancaires! UT erates 1335 1493 1768 2004 2593 3022 4013 4411 4789 5555 GO | | 
Government deposits — Dépôts de l'Etat LM ac 209 272 408 549 667 722 603 582 734 679 827 | | 

Central Bank "Banque contra... 54 153 273 467 458 269 64 215 67 192 187 | 

Commercial banks — Banques commerciales. . . . . 155 129 135 82 209 453 539 367 667 487 640 | | 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (nets) . . . . . 124 131 280 460 179 292 253 —270 —162 6 —175 MI 

Central” Bank SPanque cent 4) see 40 78 173 320 53 58 62 —160 —204 263 489 

Commercial banks — Banques commerciales. . . . . 85 52 108 104 133 234 191 —110 41 268 314 L 
Claims on private sector — Créances sur le secteur privé . . 1 453 1 524 1710 1 922 2 541 3 061 3 880 4486 4684 5 342 6 464 | | 

Central Bank — Banque centrale. . . . . .. . 137 165 169 192 317 326 336 346 332 452 632 | 

Commercial banks — Banques commerciales. . . . . 1316" W359" 15542 1730 2224 2735 3544 4140 4353 4890 5832 (9 
Claims on government (net) — Créances sur l'Etat (nettes) . 554 615 580 348 532 440 598 654 525 795 970 |!) 

Centrale Banie——sbanque centraless) | seen ea ese 601 632 616 309 344 567 715 605 742 701 970 |} 

Commercial banks — Banques commerciales... . . — 48 — 17 — 36 38 187 —127 —117 48 —217 54 1 
Exchange rate (selling): pesos per US dollar — PRON — AON OS l 

Taux de change (vente): pesos par dollar EU . 2.015 2.015 lL PAE 3.60 IS 3.91 3.91 3.91 3.92 3.91 3.92 


1 era 
Monthly averages, 1 Moyennes mensuelles, 


PHILIPPINES 
IX. FINANCE (Cont’d) — FINANCES (Suite) 


42. Balance of payments! — Balance des paiements! 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


ee 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Goods and services — Biens et services. . . . . .. AA ETS — 75) = 1445 161 


— 62 104 — 24 38 65 —220 
Exports-imports, f.o.b. — Exportations-importations, f.i.b. . —182 — 66 6 — 44 —112 — 31 109 — 28 39 25 250 
Non monetary gold — Or non monétaire . . . . . 13 15 14 14 15 15 13 15 15 16 17 
Investment income — Revenu des investissements . . . — 645 545) = 65) 58) — 30). + 26 31 37 76 
Central Government, n.i.e. — Gouvernement central, n.1.a. . 40 30 19 15 21 25 28 31 60 74 93 
ORCEPAUTES MN 7 — 9) == 61) AO A EL AO LE 33 37 — 4 
Transfers — Transferts 
Private’ = Secteur prive = . . .9 « « © « - +~ « 70 80 81 80 75 79 65 93 73 52 114 
Central Government — Gouvernement central . . , . 55 32 50 60 20 13 13 16 26 44 1 
Capital, n.i.e. — Capitaux, n.ia. 
Private = ISECEUR PEINE Ne a 5s 0 56 34 61 55 20 27 1 75 —140 — 29 10 
Central Government — Gouvernement central . . . . 9 — § 14 21 25 Pal Se 49 — 23 — 30 
Commercial banks — Banques commerciales 
SSSR PAT OISE UE: KEM oy aes. <a ee 208. & = 20 — 22 15) 12 — 13 — 12 14 — 17 — 29 — 25 
Habite =\Engigemens . % <. . « « . .. — 37 — 11 — 9 — 7 — 2 6 40 25 30 — 53 — 31 
Monetary authorities — Autorités monétaires . . . . . LOL NS — 4o 5 90 — 36 — 55 4 15 29 131 
IMF accounts — Comptes FMI. . . . . . . , . _- — — 15 — 3 — 3 25 — — 6 — 14 — 23 28 
Other Central Bank assets — 
Autres avoirs de la Banque centrale. . . . . . . 90 — 21 2 — 30 76 — 31 — 35 — 14 — 65 22 — 36 
Other Central Bank liabilities — 
Autres engagements de la Banque centrale. . . . . 40 14 — 41 5 55 — 18 — 32 20 82 18 106 
Committed assets — Avoirs engagés . . . . . . . 31 6 11 3 — 38 — 12 12 4 12 12 — 39 
Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes . . . — 42 19 57 45 — 39 19 —159 — 51 74 56 21 
1 Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur, 


43. Government revenue and expenditure! — Recettes et dépenses de l'Etat! 


(million pesos — millions de pesos) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Total revenue — Recettes totales . . . . . . . . . LOL L051) 2-265; 11379 556°" 938) 120 07 092 7 060 26757006 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . . . 1086 1045 1233 1494 41576 1966 2148 2259 2357 2762 2942 
AAC -TS0de as, sew Ww aka, SS) we OS oe eS — 71 + 6 +4 32 —115 — 20 — 28 — 28 167 294 137 — 39 
Major components of tax revenue’ — Principaux postes de recettes fiscales? 
ax revenue — Recettes fiscales . . . . . . « .; 812 830 1062 1111 1324 1607 1769 1752 L774 22020) 2.464 
Tax on income and wealth—Impôt sur le revenu et la fortune 162 184 236 278 304 382 424 477 487 565 682 
Import duties — Droits à importation. . . . . . 262 243 328 325 374 389 436 397 387 505 544 
Transaction and consumption taxes — 
Taxes sur les transactions et la consommation . . . 170 186 188 195 204 322 375 361 369 423 448 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 
Licences, droits de timbre, d’enregistrement, etc. agi 180 172 210 258 311 382 460 464 483 629 696 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . 38 45 100 55 131 132 74 as 48 80 91 
Major components of government expenditure — 
Current expenditure — Dépenses courantes 
éfences 2 IDéfENSERe wo Yat ae aw Sas er 5 + 181 184 190 197 206 276 298 296 324 380 393 
Economic services — Services économiques . . . + . 147 149 200 264 262 326 373 420 386 449 461 
Social services — Services sociaux . . . . + + . 315 337 377 441 515 606 705 738 838 916 910 
ontributions to provincial and local governments — 
: Aide à ne provinciale et locale. . . . 74 64 88 116 132 161 189 229 213 286 326 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes . 134 134 165 150 226 297 325 327 373 378 360 
Investment — Investissements . . . +. . . . «© : 235 177 213 287 207 279 231 222 1€0 337 474 
Loans and advances (net) — Prêts et avances (nets) . . . Te aC ae 39 28 24 27 27 43 16 18 
i PC pris la pa es recettes internes qui revient aux provinces. 
4 ae Te diy eo os Tuensesiicn and consumption taxes: ; Droits à boue ry compris impôts indirects à l'importation. Taxes a hia 
consist of excise taxes on domestic products and forest products. Licences, stamp duties, ek a ppt eon ne Re PT tie 


istrati . Ù si icences and business taxes, and documentary stamps. ( À 
registration fees, etc., consist of lice k ciaux et timbres fiscaux, 


Zak 


PHILLIPPINES 
X. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
44. Education — Enseignement 
GEL 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 ||} 
Number of schools — Nombre d'établissements 
Pre-school! — Enseignement préscolaire! . 176 173 185 223 236 253 264 283 307 
Primary — Enseignement primaire 28194 29194 29802 30245 30825 31856 33065 34600 35059 
Secondary — Enseignement secondaire 1647 1644 1657 1704 1756 1811 1689 1718 1807 
Vocational? — Enseignement professionnel? . 516 484 537 509 559 595 607 599 599 
Higher — Enseignement supérieur AE : 389 379 387 408 385 401 408 441 470 
Number of teachers (thousands) — Effectifs d'enseignants (mulliers) 
Pre-school! — Enseignement préscolaire! . 0.280 0.334 0.450 0462 0.495 0.573 0.623 0.637 0.685 
Primary — Enseignement primaire 95.2 99°3 107.4 110.6 117.0 127.0 145.4 155.4 168.1 
Secondary — Enseignement secondaire 20.4 20.8 21.5 22.4 23.6 25.5 20.4 26.5 29.3 
Vocational? — Enseignement professionnel? . 12 122 125 127 m7 1.5 1.6 17 1.8 
Higher — Enseignement supérieur FRS : 9.5 10.1 9.4 9.7 10.1 11.6 14.0 18.8 19.9 
Number of students (shousands) — Effectifs scolaires (milliers) 
Pre-school! — Enseignement préscolaire! . 10.8 12.6 14.4 16.7 20.2 22.4 29.7 29.0 30.1 
Primary — Enseignement primaire 3673.8 3735.7 3970.5 4143.9 4197.8 4435.0 4820.7 5233.6 5575.3 
Secondary — Enseignement secondaire 584.3 589.0 625.3 650.5 663.5 713.1 653.9 862.5 946.6 
Vocational? — Enseignement professionnel? . 45.5 46.9 59.5 51.6 56.8 50.7 50.9 65.9 69.2 
Higher — Enseignement supérieur 210:3 224.3 2390. 2501... 271°8 296:8 32874. 9 35391 939910 
1 Public and private schools. 1 Etablissements publics et privés. 
2 Private vocational special schools. 2 Etablissements privés. 
45. Mass communications — Information de masse 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 
Newspapers — Journaux 
Number of DONS — Nombre de FERA ee ew ee a ee 23 19 20 18 18 17 23 
Number of circulation (thousands) — Tirage (milliers) . 503 486 535 Be 547 789 906 
amie of cinemas — Nombre de cinémas . 861 951 
Estimated number of radio receivers in use (thousands) — 
Nombre estimé de postes récepteurs de radio en service (milliers) Looo 1 20c6 1220 1225 
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SINGAPORE — SINGAPOUR 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


I. POPULATION 
Midyear population (thousands) — 


Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 1446 1514 1580 1634 1687 1733 1775 1820 1865 41914 1956 
Il. MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 
Index numbers of employment — Indice de l'emploi (1963 = 100) 
IRE gad ES oy oe ie SOL 118.7 107.4 108.2 92:9 94.5 94.7 100.0 104:5 10:7 1203 121-8 
Manufacturing — Industries manufacturières . . ARS VO Le eal 100.8 99.8 98.3 100.0 193.9. TS 9 eho 1246 
Mining and quarrying — Industries extractives . . Sc 89.1 98.1 91.6 91.8 73.6 100.0 103.4 147.4 1445 179.6 


Ill. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product at market prices (million Singa- 


pore dollars) — Produit intérieur brut aux prix du 
marché (millions de dollars singapouriens) . . . . 2090 2146 2070 2162 2468 2572 2906 3001 3234 3460 3808 
IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production 
Coconut oil (thousand metric tons) = 
Huile de coco (milliers de tonnes) . . . . . 49.5 30.7 20.8 25.0 29.3 24.3 22.4 20.0 21.0 29.6 29.6 
Lumbers (thousand tons of 50 cubic feet) — 
Bois d’oeuvre (milliers de tonnes de 50 pieds cubes) 154 158 144 178 188 188 216 252 253 303 369 
Electricity (m1lhon kWh)—Electricité (millions de kWh) 497 565 616 659 720 776 823 914 1048 1237 1425 
V. TRANSPORT — TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées oe ks 6652 5770 £5156 91872 006 612 7-787" 7979 6268 8108 10257 12134 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 11500 10259 9278 9757 11940 13618 13961 12073 13574 16809 18692 
VI. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Singapore dollars) — Valeur (millions de dollars singapouriens) 
timportse——Imiponttationss 9% 5 « « «| «= + « 4092 3740 3908 4078 3963 4036 4279 3479 3807 4066 4406 
Exports; Expottations@ss LL 6 = 3478 3140 3440 3477 3308 3417 3474 2772 3004 3374 «3490 
VII. PRICES — PRIX 
Index numbers of consumer prices (December 1963 = 100) — Indices des prix 4 la consommation (Décembre 1963 = 100) 
Allsitemse-— Mousvarticles. . «4 « = «© = « + eee tro pete 96 96 a7 100 101 102 103 109 
Foodi— Alimentation. 2. « «. « «© « «+ Sets ane aes 94 93 94 100 98 99 101 110 
VII. FINANCE — FINANCES 
Government revenue and expenditure (million Singapore dollars) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de dollars singapouriens) 
Total revenue — Recettes totales . . . . . . 241.5 Peg Mes 274.5 ALI 382.3 404.0 453.4 432.9 507.5 562.9 630.2 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 395.9 291.0 2504 2546 380.9 422.3 4986 463.1 534.5 678.2 683.4 
IX. EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Primary school — Enseignement primaire 
Number of schools — Nombre d'écoles . . . . ue ue : 475 470 469 473 469 465 465 460 
Number of teachers — Nombre d'instituteurs . . . ae bate nae 8742 9606 10163 11180 11405 12103 12348 12397 
Number of students (/housands) — Nombre d'élèves (milliers) eager oon 286 302 319 336 349 358 366 369 


I. POPULATION 
1. Midyear population and annual crude rates of live births and deaths — 
Population au milieu de l’année et taux bruts annuels de natalité (naissances vivantes) et de mortalité 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Midyear population (thousands) — Population au milieu de l’année (milliers) 

Bin Gawes == lex clare’ SEE TO CT 1 446 1514 1580 1634 1687 L733) L775 1820 1865 1914 1956 
MICRONESIA OCT CURE | DCE | 763 796 829 856 881 903 923 945 968 991 1013 
Hémale RCE CO 683 718 751 778 806 830 852 875 897 923 943 

Annual crude rates! of (per 1 000 population) — Taux bruts annuels! (pour 1 000 habitants) 
Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 43.4 42.0 40.3 37.8 85.5 34.0 33.5 32.0 29.9 28.6 25.9 
Devi SSSA GGG me aS ees 7.4 7.0 6.5 6.2 5.9 5.9 Buy) 57 5.5 5.5 5.4 
: a a £ 4 -loca iciled 1N k is da 1 alcul de passage a bord d avi ainsi 
‘ Spee. civilian ere ae pegs Sana ai a aap ee roils: Fos SPORE MT AE tee Tepe ie Vu Ur 


les accompagnant. 


2. Population census, area and density! — Recensement, superficie et densité! 


23 September 1947 Census — Recensement du 23 septembre 1947 17 June 1957 Census — Recensement du 17 juin 1957 
Area — Density (population Area — Density (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km2) — Both sexes — ees Ei, ies al Superficie per km2) — 
Les deux sexes Hommes Femmes (km?) Dent D a en?) Les deux sexes ommes emmes lint ON he omg ma 
938 144 514 963 423 181 581 1615 1 445 929 762 760 683 169 581 2 489 | 
1 Population excludes transients afloat and non-locally domiciled military and civilian 1 Non compris les personnes de passage à bord de navires et les militaires et agents civils 


: ‘ RR ani domiciliés hors du territoire et les members de leur famille les accompagnant. 
services personnel and their dependants, 
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os 


Population, par groupes d’age quinquennaux et par sexe au 17 juin 1957! 


I. POPULATION (Cont'd — Suite) 
Population by five-year age groups and sex (17 June 1957)! — 


AN eee 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 
Tous ages Moins de 1 an ii 
Both sexes — Les deux sexes . 1 445 929 57 738 206 989 218 097 136 280 135 679 119 266 111 726 89 925 82 709 | | 
Male — Hommes 762 760 29 819 106 893 112 030 TALZNS 70 137 61 254 59 776 50 148 46 506 | 
Female — Femmes . 683 169 27 919 100 096 106 067 65 061 65 542 58 012 51 950 39 777 36 203 
85 and over, | 
El = = Plus d | 
40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 É 
Both sexes — Les deux sexes . 76 217 66 716 51794 37 456 24 276 15 399 8774 4 225 1 786 877 1 | 
Male — Hommes 43 041 SNS 29 253 20 550 12 015 6 762 3 425 1415 508 236 
Female — Femmes . 33 176 28 943 22 541 16 906 12 261 8 637 5 349 2 810 1278 641 | 
= 


1 Excluding 3 466 transients afloat and 27 299 non-locally domiciled military and civilian 


services personnel and their dependants. 


1 Non compris 3 466 personnes de passage à bord de navires et 27 299 militaires et agentsM| 


civils domiciliés hors du territoire et les membres de leur famille les accompagnant. 


Il. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
4. Index numbers of employment! — Indices de l’emploi! 
(1963=100) 
ISIC 
uke 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
CITI 
Total Peas ee ee 115.7 1074. 103-2 S229 94.5 94:77 100:0 104.5 210:7 21:3) 1218 
Employment in non-agricultural sectors — 
Emploi dans les secteurs non agricoles . 115.5 107.3 103.1 93.0 94.5 95.1 100.0 104.6 110.8 121.8 122.0 | 
Manufacturing? — Industries manufacturières? 2-3 128 3a) aL LL eS 100.8 99.8 98.3 100.0 103.9 113.9) <IS1:0 17578 | j 
Food — Alimentation . 20 87.3 83.1 99:7 54.9 95.6 90.5 100.0 80.2 $0.9 109.3 104-45) 
Beverages — Boissons . Yee de 21 118:2 «10:2 1042 103-1) 110-7 98.9 100.0 Li1.3- 1091" 105 TITCEZ 
Textiles, clothing — Textiles, habillement . 23-24 339.6 350.9 336.1 194.7 186.7 1242 100.0 243.5 500.0 598.6 | 
Wood, furniture — Bois, meuble . 25-26 149.1 118.2 127.0 106.5 85.7 79.3 100.0 104.7 170.9 247.8 256.8 
Printing, publishing — Imprimerie et édition 28 PE 96.7 88.3 90.8 81.7 80.7 100.0 90.4 93.3 94.0 101.2 | 
Rubber products — Articles en caoutchouc . 30 17223 87.3 115.4 108.7 98.3 99.1 100.0 76.8 44.2 88.5 81.1 
Non-metallic mineral products — 
Produits minéraux non métalliques 33 128.4 117.8 105.3 90.5 103.9 108.0 100.0 107.1 110.7 111.9 131.5 
Metal products — Ouvrages en métaux . 35 129.8 148.1 140.7 136.1 86.4 1205 100.0 147.8 17122177 6251 
Machinery (non electrical) — 
Machines (autres qu’ électriques) . 36 13412355) TEE 96.6 92.6 95.0 100.0 108°1 117:1 11941093 
Electrical machinery — Machines électriques 37 1722 87.4 95.9 171.2 148.9 135.5 100.0 13751132 ZS 125.6 
Transport equipment — Matériel de transport . 38 103.3 106.2 102.6 100.8 101.2 100.9 100.0 9272 7607 96.7 
Mining and quarrying — Industries extractives 1 89.1 98.1 91.6 51.8 73.6 100.0 103.4 147.4 1445 179.6 
Construction? — Bâtiment et travaux publics? . 4 91:2 87.9 79.0 51.1 70.2 62.9 100.0 1117 119.2 1114/1000 
Transport, storage and communications — 

Transports, entrepôts et communications 6 108.3 97.2 927 95.6 103.8 98.1 100.0 100.2 107.0 99.8 


119.0 


1 Data relate to the number of workers on establishment payrolls. 


Original base: 1958. 
2 July of each year, 


Total unemployed (thousands) — 
Nombre total de chômeurs (milliers) 


Wage earners only. 


1 Les données se rapportent au nombre 
registres de paye des entreprises, 


2 Juillet de chaque année, 


5. Unemployment — Chômage 


1957 


1958 


1959 


1960 


1961 


1962 


1963 


1964 


1965 


1966 


FA 


9.7 


30.2 


54.4 


53.4 


45.3 


36.7 


47.0 


54.4 


65.4 79.0 


NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


6. Expenditure on gross netional product at market prices — Dépense imputée au produit national brut aux prix du marché 
(million Singapore dollars — millions de dollars singapouriens) 


1957 


1958 


1959 


1960 


1961 


1962 


1963 


1964 


1965 


1966 


Private consumption expenditure — 
Dépenses de consommation privée . 


General government consumption expenditure — 


Dépenses de consommation de l'Etat 
Gross domestic fixed capital formation — 


Formation brute de capital fixe intérieur . 


Expenditure on gross domestic product at market prices — 


/ : / o/s : . / 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix du marché 


1648.0 1692.4 1720.9 1822.4 2017.6 2068.0 2301.9 2290.3 24442 2639.1 2 882.9 


189.2 


252.5 


204.4 


249.5 


198.3 


150.6 


197.6 


142.4 


214.8 


235.1 


241.5 


262.1 


277.0 


327.3 


289.8 


421.0 


314.5 


475.8 


347.4 406.6 


473.3 $18.3 


i) 


2089.7 2146.3 2069.8 2162.4 2467.5 2571.6 2906.2 30011 3234.5 3 459.8 3807.8 
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Il. NATIONAL ACCOUNTS (Cont’d) — COMPTABILITE NATIONALE (Suite) 
7. Composition of gross domestic fixed capital formation at current market prices — 
Eléments de la formation brute de capital fixe intérieur aux prix courants du marché 
(million Singapore dollars — millions de dollars singapouriens) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1955 1966 1967 


Fixed capital formation — Formation de Capital fixe. . . 252.5 249.5 150.6 142.4 235.1 262.1 327.3 421.0 475.8 473.3 518.3 
By type of capital goods — Par type de biens d'équipement 
Dwellings — Maisons d'habitation . . . , , . . 58.9 52.8 33.0 27.6 55:2 68.8 82.5 87.1 96:2 109:7 126.7 
Non residential buildings — 

INOS EME ee Pa Ge Oy By ga ee ye 34.6 38.1 18.3 14.7 43.3 24.2 48.8 56.8 66.3 58.1 81.3 
Other construction and works — 

AUTRES Constructions. ct travaux.) 4) eee 35.4 46.4 292 27.8 26.6 40.8 48.4 71.6 95.4 82.6 78.2 
Transport equipment — Matériel de transport. . . . 30.1 26.5 6.5 13.9 22.0 26.4 no? 21.6 31.8 20.7 23.4 
Machinery and other equipment — 

Machines et autre matériel TT nese 93.5 85.7 63.6 58.4 88.0 101.9 128.4 183.9 186.1 204.2 208.7 

By type of purchaser — Par catégorie d'acheteurs 
Private enterprises — Entreprises privées . . . . . sss =e see we 135.6 136.4 161.6 206.3 259.8 233.7 293.4 
Public corporations — Sociétés publiques : : 
Government enterprises — Entreprises d'Etat . l 99.5 125.7 165.7 2147 216.0 2396 2249 
General government — Etat . if 

Gross domestic capital formation — 
Formation brute de Capital intericus 2 5 4 os Aree Cr B oi 2351 262.1 327.8 421.0 475.8 473.3 518.3 


IV. AGRICULTURE AND FISHING — AGRICULTURE ET PECHE 


8. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’ hectares) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land — Terres labourables . . . . . . . . 14 14 14 14 14 aoe 13 13 13 13 13 
Horcsedulandi— Forêts, <9 2) 3 = « «© + «= a *» @ 4 4 4 4 4 ee moe is _- — — 
Other area — Autres terres 
Unused but potentially productive — 
Terres inexploitées et utilisables . . . . . , . >» 12 12 12 12 12 De AEN 7 4 
Built-on area, wasteland and other — 
Terrains bâtis, terres improductives, etc. PAL Fen CLT 28 28 28 28 28 Sane 29 29 12 
9. Livestock (December) — Elevage (Décembre) 
(thousand heads — milliers de têtes) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
— i HUHES nce a) ee seus 6 10 7 10 10 10 5 5 5 4 4 
M Senate 2 hee «cae ee 576 402 402 402 402 402 402 402 = a be 
1 oo ei NU TRE 1 2 2 2 2 2 2 2 
D nd me mr ee he: ... 10212 10212 10212 10212 10212 10212 10212 10212 10212 10212 
MS our ACC LR RE on an ae lin ges asc 487 487 487 487 487 Ys, 
1 March. 2 ee 
2 January. ; 
10. Fish catches — Pêche: prises 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Total 13.8 1223 THES 9:2 97 Ins 125 10.4 10.6 18.5 18.2 
ota PITT es ODA paul cuis AU : 


V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


11. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Meat Da : Hg) 20 21 21 21 22 20 19 . Bo re 

5e (thousand hectolitres) — Bière (milliers d'hectolitres)  . . ne i os et ee = e “fi 2 
igars IC — Ci s (tonnes TT Te 

| ee on er 214 311 1275 1526 1891 PMU hsy YAR Phesyagh 7S S35, =. oe 

at cl Huile de coco 49.5 30.7 20.8 25.0 29.3 24.3 22.4 20.0 21.0 . à 
co oo Pere eae oe 

Lumbers (thousand tons of 50 cubic feet) — a ak ” 
ee (milliers de tonnes de 50 pieds cubes) . . 154 158 144 178 188 188 216 252 5 

Rubber: Ribbed smoked sheet (No. 1-5) — > - Fe a ‘ 
Caoutchouc, feuilles fumées côtelées (no. 1-5) . . . . 16 25 56 44 42 


Manufactured gas (million cubic metres) — 


2 : * 36.0 39.8 42.3 
Gaz d'usine (millions de mètres cubes) . 17.3 17.8 18.0 17.4 19.3 23.4 PG | 32.4 2. 
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V. INDUSTRY (Cont‘d) — INDUSTRIE (Suite) 


12. Electric energy — Electricité 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Code Type 
Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée (milliers de kW) | 
pt Total (Th) . 164 152 152 152 188 213 224 224 344 464 464 |) 
Production (million kWh — millions de kWh) | 
Pp? AKIN ne >. fa Bp 6 Sh 497 565 616 659 720 776 823 914 1048 1237 1425 


1 Puissance industrielle négligeable ou nulle. 


1 Industrial capacity nil or negligible. : 
2 Production des établissements industriels négligeable ou nulle. 


2 Production by industrial establishments nil or negligible. 


VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
13. Roads (end of period) — Routes (fin de période) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Length of roads (kilometres)—Longueur du réseau (kilometres) aa eas rts 1180 1239 1453 
Paved roads — Routes à revêtement dur. . . . . . re ak sue 829 853 797 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— 
Routes empierrées ou stabilisées . . , . . . . . ee ahs ai 1901 2091 251 
Earth roads graded or drained — 
Routes en terre aménagées ou drainées . . . . . . Aer or ve 161 1771 406 
Unimproved roads — Routes sommaires . 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) 
Passenger cars? — Voitures de tourisme? . . . . . . 518 56.6 61.2 66.8 73.6 80.9 89.3 99.0 108.4 11722 1215 
Commercial vehicles®’  — Véhicules utilitaires® * . , . 12.6 195 14.2 14.5 1559 1722 18.6 1979 23.0 24.9 26.8 | 
1 Excluding urban roads. 1 Non compris les artères urbaines. RL 
2 Including vehicles operated by police or other governmental security organizations. 2 Y compris les véhicules de la police et_des autres services de sécurité de l'Etat. 
3 Excluding tractors and semi-trailer combinations. 3 Non compris les semi-remorques. 
4 Including special purpose vehicles. 4 Y compris les véhicules spéciaux. 


14. Shipping — Transports maritimes 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


nternational sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (mulliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 61652) 59770) 5156 5872 6612 7787 7979 6 268 8108 10257 12134 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 11500 10259 9278 9757 11940 13619 13961 12073 13574 16809 18692 


15. International tourist travel — Tourisme international 


1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 | 
Number of visitors (thousands)—Nombre de visiteurs (milliers) . . . 73.9 77.4 90.1 101.6 109.2 109.7 90.9 98.5 128.7 2049 | 


Se 


16. Communications 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 |i 


Letter mail: number of letters (thousands) — Courrier postal: nombre de lettres (milliers) 
OMS = Nasa NN eG SU 19779 20397 23119 27742 31404 33360 ens ... 41126 47 342 0 
Foreign: received) — Ettanger. EU 2s 6 26016 25272 27138 27262 30997 31166 as oo 0676983927 : 
Foreign: sent — Etranger: envoyé. . . . . . . . 22676 23581 26202 30730 31117 29558 Tee 25 6065579915 F 
Telephones — Téléphone 


Number in use (thousands) — 


Nombre d’appareils en service (milliers) . 2 . . , 46.81 55.12 57.52 59.70 63.36 67.94 73.87 79.20 86.87 94.66 106.12 
Note: Statisti ailw: ivil aviati x ice 2 i y J é i i 
ote venues on railways, civil aviation and telegraph service are included under West Note; Les données relatives aux chemins de fer, à l’aviation civile et au service télégraphique 


figurent dans les statistiques concernant Malaisie occidentale. 
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Vil. EXTERNAL TRADE— COMMERCE EXTERIEUR 


17. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Value in million Singapore dollars — En millions de dollars singapouriens 
Imports (cz.f.) — Importations (c.a.f.) . . . . . . 4092 3740 3908 4078 3963 4036 4279 3479 3807 4066 4406 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.2..) . . . . . . 3478 3140 3440 3477 3308 3417 £3474 27725 3004, 37374.) 31490 
Balance — Solde Nyhan we? : —614 —600 —468 601 655 619 805 707 —803 —692 —916 
Value in million US dollars — En millions a dollars 1 EU 
Imports (c..f.) — Importations (caf) . . 2. 2... 1 327 1 222 1E2/747) 1332 1295 1318 1398 1137 1244 — 1328 1 440 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.4.b.) . . . . . . 1136 1026 1124 1 136 1081 TAIG S135 906 961 1102 1140 
Balance — Solde Cn eer: NUE Cie. —I91 —196 —153 —196 —214 —202 —263 231 263 226 300 


18. Direction of trade — Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to — 
Importations en provenance de et exportations à destination de 1967 ae 1959 1960 gee 1962 109 ih 1865 peat 1987 


All countries — Tous pays oe pee: Capea we selene 1070.7 1013.0 1014.6 1053.8 1058.8 1080.1 1151.2 875.7 954.7 1020.0 
lExp. 906.0 810.6 888.9 860.2 791.5 808.8 804.9 603.2 674.7 805.6 

ECAFE countries — Pays de la CEAEO . . . . SImp. 715.5" 698.2 739.3 779.2 660.3 673.7 697.3 485.8 534.1 574.6 
lExp. 435.9 407.5 372.1 379.6; © 332.0), 3657 1376.8 293.4 328.7 430.0 

Developing ECAFE countries — . . . . . JSImp. 601.3 574.2 621.8 595.0 5066 510:;0 5102 307.6 385.1 3562 
Pays évoluants de la CEAEO UExp. 291.9 300.7 256.9 262.8 237.4 274.8 291.9 225.2 251.2 357.5 
Western Europe (including UK) — . hu Mir 241.8 210.7 1864 211.1 2525 242.2 267.5 "2228 75022550 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) lExp. 248.4 216.4 242.9 243.4 217.0 201.1 192.0 142.4 153.5 162.4 
UK — Royaume-Uni D 146.2 130.8 106.1 118.6 132-9 125.7 139.6 114.4 135.2 133.3 
LExp. 100.3 83.6 89.4 93.7 80.1 70.8 66.3 60.0 62.8 60.3 

USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale {Imp. 4.3 3:0 352 4.8 6.6 6.3 8.8 6.4 6.4 55 
UExp. 33.3 43.2 78.3 56.2 72.4 58.2 71.6 42.4 58.4 51.6 

North America — Amérique du Nord cee. = iimp: 50.5 42.6 44.9 56.4 68.5 73.9 89.7 76.4 80.8 87.6 
Exp. 107.8 77.8 123.5 102.7 S27, 1111 95.6 52.8 55.4 73.0 

USA — Etats-Unis d'Amérique . . . . . . fImp. 45.4 38.1 40.9 51.0 61.1 65.8 73.8 63.2 63.1 68.8 
lExp. 89.7 63.1 95.4 79.1 72.9 92°7 75.1 38.0 40.7 527 

South America — Amérique du Sud. . . . . Simp. 0.8 14.1 4.1 0.4 0.8 1.0 0.7 2.4 3.0 2.0 
lExp. 29.4 27.0 26.8 33.0 272, 21.4 14.0 16.0 14.0 14.5 

Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . fImp. 47.5 52.5 22.8 27.9 45.0 76.9 82.7 77.6 76.8 92.0 
LExp. 33.0 25.1 28.5 29.9 30.6 Sue? 41.5 46.0 54.5 61.8 


19. Composition of imports and exports'— Composition des importations et des exportations’ 
(million Singapore dollars — millions de dollars singapouriens ) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 19€: 1965 1966 1967 


EE PAS MO ee al ST Cd 


Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 

Re PARTS 2 ne CN 0 695 711 650 676 727 bse 849 705 743 770 812 

Others — Autres . . ee 948 949 879 916 946 11009 856 914 1023 1243 

st tr so cbc IAT 257 ee) 609 See ey 2 eo So eee 019397 914 1057 1172 1196 

“aes eae pour la fabrication de biens d’équipement 599 450 346 356 381 et 376 348 349 350 367 

Capital goods — Biens d'équipement . + + + + = - 437 372 333 417 523 eA 706 654 741 748 789 

ee Vee) er AE barres ‘ 4 LAS el 72) LOTO es WIA 07 ste 1 259 104. ais ize so 

mek s 
seen rong Sc 1503 1853 1807 1713 1446 mee 1907 891 ? 1 és 1 se 
350 220 167 191 230 oe 296 308 

nr ae a ee * + ere 235 221 328 307 346 us 441 368 403 409 358 

Dee nn ec Malaysia: (es SINC: geotiond 0, + andl 7) valued st Uo nee Lee CDN eee 


than 100 Singapore dollars are excluded, 
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VII. EXTERNAL TRADE (Cont‘d)— COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


20. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million Singapore dollars — millions de dollars singapouriens) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Imports (c1.f.) — Importations (c.a.f.) 


695.1 710.7 649.9 676.3 726.6 625.3 849.3 705.5 743.3 770.2 811.8 


SITG — CIC! ‘section 0 

SiiCi— (OrGl section | 86.0 86.3 70.3 FAST. 76.6 70.9 FAT 61.6 70.4 Gil 73.8 
SiG) ICICI Recon 2 1330.4 1102.0 1535.1 1520.9 1143.3 1099.8 967.7 631.9 -702:8 7533 637.4 
SITC== CIC section 3 782.6 669.8 600.1 591.38 573.8 "601.5-585:0 469.7 508.3 620.9 738.8 
SiG) Gl Glysection 4 30.6 30.1 33.3 3972 35-1 36.7 38.7 Sued 57.4 58.0 64.7 
SIC — CICI section > 117.3 110.9 115 126.8 154.6 149.2 174.3 163.5 187-3 2011-37 236.38 
SITC — CTCI section. 6 487.1 494.9 434.4 469.1 5576 60731 659.0 556.1 626.0 652.8 797.2 
SEC CLOISONS io coho 281A 75507251 287.6: 375.5 4482 5233 494.7 $50.1 550.8 5790 
SITOICICIUNLIOnS IE S572. 5 es 5 4 o o 167.5 15971 142.6 172.7 236.5 254.4 310.8 316.6 345.6 388.8 427.0 
SHC (CONG ection SR 195.3 187.7 172.4 DAS * 2387 ~ 25410) 331378 202700028221 300.2 382.8 
SITOCTICEI section 9e DR LE LEUR. CE 86.0 92.7 7275 81.0 81.5 TT 89.0 75: 796 68.1 84.1 


Exports (f.0.6.) — Exportations (/.4.b.) 


SITC — CTCI section 0 . 508.6 496.6 427.8 461.6 466.2 4946 578.5 421.0 435.8 463.4 519.3 


SITC — CTCI section 1 74.6 70.2 62.5 70.4 67.9 60.6 52.2 42.4 46.3 43.5 39.4 
SITC — CTCI section 2 1318.3 1172.8 1669.4 1558.4 1261.1 1215.0 1114.7 781.4 819.2 942.0 940.8 
SITC — CTCI section 3 506.5 433.3 388.0 392.1 373.0 415.6 432.8 362.5 43151 593.6 677.1 
SITC — CTCI section 4 58.8 46.2 42.4 50.3 46.8 38.6 40.9 44.0 60.0 66.7 68.9 
SITC — CTCI section 5 71.4 799 757 86.3 101.1 94.5 103.8 100.2 109.6 117.4 114.5 
SITC — CTCI section 6 423.7 9364.0 291.8 314.5 3707 381.1 409.7 359.2 357.0 370.1 359.9 
SITE NCTICRSEHOM 4 SR Ce  s 173.4 167.9 183.5 234.6 266.1 334.7 340.8 284.1 315.0 320.3 271.0 
SPC Gm Gledivisionse/leton 72 een ne 96.5 91.9 101.3 139.5 164.2 174.2 174.5 143.1 158.8 180.0 170.5 
SEC —=1G UC sectionaoy ) RE Te 95.2 See 86.8 99.4 107.7 118.8 139.2 137.7 153.0 162.7 160.5 
SiC ——"Clelsecion OSEO NT 247.4 21833" 2174 209.5 244.9 263.0 261.7 239.3 OA hi he | 293.9 339.1 
1 Shipment from and to West Malaysia valued at less than 100 Singapore dollars are excluded. 1 Non compris les expéditions en provenance ou à destination de la Malaisie occidentale | 


d'une valeur inférieure à 100 dollars singapouriens. 


21. Imports and exports of selected commodities (quantity in thousand metric tons; value in million Singapore dollars) — M] 
Importations et exportations de quelques produits (quantité en milliers de tonnes; valeur en millions de dollars singapouriens) | 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Imports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) 
Crude rubber, finished grades including latex — fQ. 524.2 574.0 648.9 SES ES ST AS eas 325.9 368:5 "ADI 5 EST 
Caoutchouc brut traité, y compris latex lV. 945.6 869.6 1288.2 1240.1 902.8 860.9 7625 490.3 549.1 575.2 442.0 
Crude rubber for smoking and remilling — fQ. 80.4 52.6 69.5 79.6 74.8 97.6 48.0 4.3 Dee. 7.4 15.1 
Caoutchouc brut pour fumage et relaminage lV. 95.7 47.2 87.9 115:8 76.2 102.5 51.8 4.8 1.9 5.1 10.2 
Pepper, unground, black and white — §Q. 23.2 25.0 39.2 16.5 27.1 19.5 31.1 1107 LA 129 18.5 
Poivre blanc et noir, non monlu lV. 31.0 33.5 56.8 49.6 68.8 39:9 DS 22.3 40.4 31.9 34.9 
RICE RIZ 0 ENS FR ee 0. CN RENE SRE 20/7 C MSA "EE RTS ZETIC 270.3 291.0 2615/2562 
| lV. 128.9 141.1 87.4 103:5122-5 +1449 170.8 105.5 110.9 114.7 139.3 
Sugar, refined and unrefined — fQ. 113.0 116.8 99.4 108.2 120.1 120.4 146.5 116.6 116.3 LT 170.2 
Sucre, raffiné et non raffiné lV. 49.8 42.5 31.6 34.9 34.0 28.2 71515 59.6 30.0 24.6 31.2 
Condensed milk, sweetened — Lait condensé, sucré . §Q. 295 304 316 314 331 309 303 269 189 126 © 97 
; ‘ 34.9 35.9 36.6 36.1 37.5 33.8 34.4 Gone 24.1 17.0 117 
CTBAICTCS ar oe ane oY es oe tee RO: RS 4.9 3.3 237 27 2.4 2:3 1.6 1.7 1.4 1.5 
lV. 55.4 51.3 Soul 30.6 31.3 27.8 28.6 197 2182 ed 19.6 
Motor cars, new — Automobiles neuves . . . . §Q.? 9344 7994 8928 10608 12775 13180 15822 13778 15111 12892 8 417 
Ve 39.6 34.7 38.8 45.3 54.5 58.2 70.0 60.1 66.4 56.4 39.3 


Iron and steel sheets, galvanised and iron and steel plates, | 


eo ee ee un D 52.0 436 45.3 482 466 61.9 635 68.5  §5.7 85.0 1 
ee à |v. 35.0 238 23.7 25.2 229 258 254 27.1 332 #302 398 
Cotton piécegouds == Arécles en "cho + . fQ.? 1235 113.5 113.7 125.0 1366 138.5 1788 137.5 1548 151.7 2217 
| | | . VV. 946 87.2 823 101.2 115.2 105.1 125.4 1024 1054 987 1383 
Fabrics of synthetic fibres — Tissus synthétiques Or 78.4 166:3 11094 70.8 108.4 94.7 86.5 58.9 63.8 90.8 109.4 
VV. 63.4 1236 85.4 60.1 874 803 894 
Exports (f.0.6.) — Exportations (f.à.b.) aS a 
Crude rubber, finished grades including latex — fQ. 609.0 647.3 718.7 592.6 674.7 654.4 616.3 426.3 
gr : 3 449, 
Caoutchouc brute traité, y compris latex lV. 1142.01 025.391 502.391 393'5) tl) L1G: 2 1068-28 957-8 636.3 ae cE oa 
Coconut oil, crude and refined — SO. 47.1 299 1897 21.3 266 194 167 15.1 "171 259 
Huile de coco, brute et raffinée tie 36.9 255 19.9 19.5 18.9 14.2 1333 14.0 179 23.9 21.7 
Copra — Coprah . .fQ. 1042 859 486 540 675 191 205 0.9 1.6 68 Iie 
| Vv. 47.7 464 330 304 30.2 8.5 9.9 0.5 1.2 3.4 5.7 
Coffee, not roasted — Café non torréfié . AG: 441 322 258 288 578  S34°~710 128 i449 RS 
lv. 876 709 491 40.1 555 61.2 955 286 79 60.5 126.7 
Pepper, unground, black and white — fQ. 26.0 27.4 30.1 21.9 26.2 26.7 31.3 15.0 19/1 18.5 32.6 
Poivre blanc et noir, non moulu iv. 382 398 SSL 821 708 578 592  304°° 460 CUS 
Palm oil — Huile de palme . SO, 224 283 264 343 295 309 372 376 477 559 625 
| Vv. 165 17.7 191 238 201 195 226 249 95.8 9364 amas 
ineapples, canned — Ananas en conserve 0: 35.4 39.4 Clee? 36.5 43.0 46.3 49.3 51.2 64.6 67.9 63.4 
| lv. 812 S11 266 252 (91.0 See meiegeee 455 
Sawn timber (lumber) — Sciages (bois d'oeuvre) . . §Q.3 ... 824 945 1848 1213 1378 178.2 2387 ae ae son 
Eee Vv. … 129 196 23.6" "17.8 210 "292 419 NOT SITE 
ice — Riz . ates 194.5 248.2 127.1 157.3 142.6 1878 223.4 1087 992 1065 795 
: ee | Vv. 79.1 1003 521 622° S71 794 877 443 0100 UE 
otton piecegoods — Articles en coton . ; oe 98.9 83.6 80.0 85.8 96.4 98.9 122.8 99.0 101.9 85.9 75.6 
| | V. 69.0 647 596 66.2 ; 
Fabrics of synthetic fibres — Tissus synthétiques No 47.5 132.1 56.3 47.9 aie ios Ae ce aad aoe a 


= 


38.2 76.8 45.1 36.6 46.6 49.9 39.3 39.6 33.4 33.4 34.5 


1 2 Milli : F 
Number, Million square metres, 3 Thousand tons of 50 cubic feet, LEn unités, 
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2 En millions de mètres carrés, 3 En milliers de tonnes de 50 pieds cubes, 


SINGAPOUR 
VIII. PRICES — PRIX 


22. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d’exportation 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Pepper (Singapore dollars per picul) — 


Poivre (dollars S. par picul) ey Cen fn ee so 72.8 69.8 92.7 138.0 ATAIT 122:3" isis 132.1 sr ee i War 
Rubber, natural (Singapore cents per pound) — 

Caoutchouc naturel (cents S. par livre) . . . . . . 88.75 80.25 101.56 108.08 83.54 78.20 72.42 68.14 70.13 65.55 54.17 
Palm oil (Singapore dollars per picul) — 

Huile de palme (dollars S. par picul) . . . 2... are 37.61 39.33 36.98 37.88 35.30 35.10 38.79 4488 38.21 37.14 
Coconut oil (Singapore dollars per picul) — 

Huile de coco (dollars S. par picul) . . . 2. . . . 46.3 54.0 65.2 52.6 41.2 42.1 48.4 54.3 61.7 48.2 50.9 


Tin (Singapore dollars per picul) — Etain (dollars S. par picul) 373.2 369.4 396.9 393.7 4469 4478 455.4 619.4 702.8 645.2 600.1 


Specifications: Désignations: 
Pepper: Black lampong, average weekly wholesale prices. Poivre: Lampong noir, prix moyen hebdomadaire de gros. 
Copra: Sundried, average wholesale prices. Coprah: séché au soleil, prix moyen de gros. 
Rubber: R.S.S.1, buyers’ midday prices, f.o.b. Singapore in bales. Caoutchouc: R.S.S.1, cote d'achat à midi, f.a.b. Singapour en balles. 
Palm oil: f.o.b. Singapore, monthly average wholesale prices. Huile de palme: fab Singapour, prix moyen mensuel de gros. 
Coconut oil: crude in 2nd hand drum, f.o.b. Singapore, average weekly wholesale prices. Huile de coco: brute, en fûts d'occasion, f.à.b. Singapour, prix moyen hebdomadaire de gros. 


Tin: Export price ex-works Singapore. Etain: prix à l'exportation, départ usine, Singapour. 


23. Index numbers of consumer prices! — Indices des prix à la consommation! 
(December 1963—100 — décembre 1963—100) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


ARTS — hous ANCIEN el ek Ue Le 96 96 97 100 101 102 103 109 
Rood Ee ALN tA ODEs RS CE fame Le. we So: ek Seer ey ee oe 94 93 94 100 98 99 101 110 
FiGusing;—sMorement i. «os 8 me me gee we) te 98 98 99 100 103 103 105 108 
Clothinge=—witabillement@me-cs Cm CC ee 101 100 100 100 101 105 103 103 
NS AC O NS) NTSC ts wine Be es le | eee ee wee eet Un À: 99 100 100 100 104 105 105 106 

rue relate to December of year stated. Original base: April/May 1960. 1 En décembre de l'année indiquée, Base ipiuiate: avril/mai 1960. 


IX. FINANCE — FINANCES 


24. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de PEtat 
(million Singapore dollars — millions de dollars singapouriens) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Motal revenue Recettes-totales . . . à «© «» «G ZAI 2A 2725 311.3 382.3 4040 453.4 432.9 507.5 562.9 630.2 
Total expenditure — Dépenses totales . . . + . . . 395.9 291.0 250.4 2546 380.9 422.3 4986 463.1 5345 678.2 683.4 
Balance solder ca. NN & 2 « 2 « —1544 —196 24.1 56.7 14 —38.3 —45.2 —30.2 —27.0 —115.3 —53.2 
Major components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
Tax revenue — Recettes fiscales a eS 189 195 202 217 272.3. 2967. 3067 335.6 3942" 437.9 465.0 
Tax on income and wealth — 

Impôt sur le revenu et la fortune .:.. . . . . . 70 70 80 S07 142.5" IS 5 SM 01575 177:2 OAS Se 2278 = 258k 
Import duties — Droits à importation. . + + . . 85 91 88 96 97.9 1089 111.7 119.4 1445 1648 133.5 
Transaction and consumption taxes — 

Taxes sur les transactions et la consommation . . . 21 20 21 24 28.7 30.4 35.3 36.5 43.3 42.1 7920 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 

Licences, droits de timbre, d'enregistrement, etc. . . 6 8 8 13 il 21 A 2.4 25 1.9 2.5 
Other tax revenue — Autres taxes fiscales . + . : 7 6 5 4 0.1 — 0.1 0.1 12.6 1.4 2.0 

Major components of government expenditure — Prine paux postes de dépenses de l'Etat 

Current expenditure — Dépenses courantes 
Dr RS mh Pew ca 9 il 8 7 7.8 9.6 13.9 — 0.1 14.1 43.7 
Economic services — Services économiques He ok oe 17 18 15 22 28.8 30.8 33.2 15.7 28.1 22,3 29.8 
Social services — Services sociaux + + «+ «+ + + . 89 100 104 108 143.6 169.6 194.3 204.2 217.0 235.5 246.0 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes . 93 90 93 76 82.4 96.1 105.2 64.4 90.3 181.7 180.3 

Investment —"InvestissEMENtES 9. 5. 7 eee 188 72 30 42 118.3 136.2 152.0 178.8 199.0 124.6 124.7 

Loans and advances (net) — Préts et avances nets — — 100.0 83.7 
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SINGAPORE 


X. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
25. Education — Enseignement 
1960 1961 1962 1963 1964 1965 
Number of schools — Nombre d'établissements 
Pre-school — Enseignement préscolaire 43 41 40 44 45 47 
Primary — Enseignement primaire 475 470 469 473 469 465 
Secondary — Enseignement secondaire 94 92 91 95 102 118 
Higher — Enseignement supérieur 5 D 5 5 5 5 
Teaching staff — Effectifs d'enseignants 
Pre-school — Enseignement préscolaire 189 99 191 220 199 200 
Primary — Enseignement primaire 8742 9606 10163 11180 11405 12103 
Secondary — Enseignement secondaire 2124 2418 2674 3038 3842 4674 
Higher — Enseignement supérieur 504 563 629 667 723 789 
Students enrolled (thousands) — Effectifs scolaires (milliers) 
Pre-school — Enseignement préscolaire SD 5.91 5.60 5.46 4.98 4.71 
Primary — Enseignement primaire 285.54 302.07 319.10 336.16 348.64 357.96 
Secondary — Enseignement secondaire 59.24 67.86 72:31. 84.42 99.59 113.74 
Higher — Enseignement supérieur 817. IC 2774 13.15 14.45 
26. Mass communications — Information de masse 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 
Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . 11 12 12 se 7 9 nee 12 12 
Number of circulation (thousands) — Tirage (milliers) . . 308 345 345 see 233 497 alta 452 500 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . 67 wie 62 64 70 7 70 73 
Number of radio receiver licences issued (thousands) — 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) 99 106 136 142 149 ers 440 389 


nS eee 
mo Se a ae eee ae ee 


Number of medical personnel — Personnel 
Physicians — Médecins . 
Dentists — Dentistes 
Pharmacists — Pharmaciens 
Midwives — Sages-femmes . 


Nurses — Infirmières 


27. Medical facilities — Santé publique 


1960 1961 1962 1963 1964 


692 706 7611 852 935 
325 322 3251 330 334 
95 99 1011 100 105 
964 1025 10841 1257 1357 
19703" 1882 2043 2270 252) 


Number of hospital beds — Nombre de lits d’hdpital 


Hospital beds — Lits d'hôpital . 


1 Data refer to registered personnel. All of them are not necessarily resident and practising 


in the country. 


1232) 772539) 7 S67 eT Tee ea ET 


1965 


988 
342 
126 
1 465 
2 807 


7 686 


1966 


1966 


75 


1966 


1071 
344 
148 

1 676 

3 131 


7 618 


1967 


1967 ! 


74 


1967 


1 182 
366 
170 |) 

1 978 

3 508 


7 765 


OOO 
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1 Personnes enregistrées. Toutes ne résident Pas et ne pratiquent pas dans le pays, 


II. 


Ill. 


VI. 


Il. 


IX. 


THAILAND — THAILANDE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 


1964 1965 1966 1967 
. POPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 24148 24873 25619 26392 27210 28054 28923 29820 30 744 31698 32680 
MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
Number of employees (daily averages) — Effectifs au travail (moyenne journalière) 
Mining — Industries extractives . . af LS Be 17420 14948 14055 15138 16626 19183 20266 23006 29240 36396 45721 
NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross national product at 1962 market prices (million 
baht) — Produit national brut aux prix de 1962 
(millions de baht) late el ide Ree tier A nr 48196 48572 53628 59352 61875 65209 71634 75951 82662 91802 96269 
. AGRICULTURE 
Prduction index — Indice de la production (1963 = 100) 59 68 72 82 88 97 100 99 106 127 108 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
RICO ARIZ (PAU) ee “sl gac, 5 oe se 5 570 7053 6770 7 834 8177 9279 10029 9559" 91992-11975. 9595 
Maize — Mais ; A ce 0 137 186 317 544 598 665 858 935 1021 AVI 208 
Cassava (roots) — ares (racines) D doter 418 487 1 083 1 222 1 726 2,077. 2 111 1 557 1 475 1 892 1 800 
Rubber — Caoutchouc . . 142 150 161 172 186 195 198 211 217 218 
Coconuts (million nuts)—Noix de coco (millions de work) 1 047 920 724 832 843 879 918 878 936 855 
. INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Tin-in-concentrates — Concentrés d’étain . . . . 19:7 7.8 9.8 12.3 13:5 14.9 15.8 15.8 19.1 22.9 22.8 
Sugar (tel quel) — Sucre . . Se, MOTORS 50 73 120 140 150 151 125 168 320 269 232 
Cotton fabrics (million square metres) — 

Tissus de coton (millions de mètres carrés) . . See Se fs ER 72 92 117 143 198 238 sa 
Gunny bags (million LR — Sacs de jute Gillon) 4.8 5.4 57 6.9 8.8 10.8 23.1 33.5 40.4 46.8 54.6 
Cement — Ciment . eG ee ee 402 499 566 543 800 967 997 1059 1 248 1 476 1 736 
Electricity (million kWh) -- 

Electricité (millions de kWh) (P) . . . . . 374 408 420 502 591 700 804 LOLS 1 342 1 439 1910 

TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway trafic — Trafic ferroviaire (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . 19731965 2052: ~ 2:353. 2.319" 22558. 2714 2818 2.947 58905 
Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres . . . . . 1024 1087 1073 LAS A2 7 1327 1325 1452 1557 1655 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (mulliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 2 231 DOS 72114 2645 3359 3081 3277 4464 4753 4863 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 1656 1717 1848 2009 22384 ° #2725 2969 3553° 4374 956106 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million baht) — Valeur (millions de baht) 
Imports-—"Importations 9% 5 = «= = « « « 8 431 8215 8985 9560 10160 11348 12655 14150 16041 18379 20663 
Exports — Exportations . osm kG, aa ee 7540 6446 7560 8614 9997 9529 9676 12339 12941 14099 14254 
Index — Indices (1963 = 100) 
Import quantum — Quantum des importations . . 61.0 60.8 67.2 70.7 74.6 88.9 100.0 ALT 1197 A6 1597 
Export quantum — Quantum des exportations . . 81.9 68.3 75.8 83.8 100.0 96.9 100.0 126.5 131.0 138.5 140.4 
Import unit value — Valeur unitaire des importations . 109.4 105.9 104.5 106.3 107.7 101.1 100.0 100.2 100.8 98.6 98.0 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations . 95.1 97.5 103.2 106.3 103.4 101.7 100.0 1008 102.1 105.2 104.3 
Terms of trade — Termes de l’échange. . . . . 86.9 92.1 98.7 100.0 96.0 100.5 100.0 100.6 101.3 106.7 106.4 
. PRICES — PRIX 
Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros (1963 = 100) ; 97 110 119 
94 
General — Indice général ; hd Rd ES 96 101 94 93 100 107 00 
Foodstuffs — Denrées alimentaires SANTE 2S 92 98 89 85 97 107 100 93 96 111 127 
Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation (1963 = 100) 
i — + ÉNUOISS 07 CC RO Ke Fe ua a 95 97 99 100 102 103 107 111 
FL pac noi 95 97 100 100 104 105 112 120 
FINANCE — FINANCES 
45 9.08 10.09 11.08 11.09 11.88 12.92 14.33 16.65 17.87 
Money supply — Speake monétaires . 8.20 8. 
Sean assets (net) — Avoirs extérieurs (nets) 6.46 6.19 6.12 7.07 8.66 9.90 11.24 1268 14.39 17.69 18.74 
h t llin baht per US$ — 
ee ee bahts par dollar EU . . 20.90 21.10 21.19 21.14 20.99 2084 20.84 20.83 20.83 20.75 20.80 
lit lion baht) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de baht) 
ne LL LR Le 5168 5602 6037 Oi tO 683 TT? 8 586 9589 11066 12513 14592 
otal revenue — AT iM Ee nce 
Total expenditure — Dépenses fotalesme ©. Seen 5745 6013 6 442 6710 S655 8157 9210 10379 11915 13558 16 880 
X. EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Primary school — Enseignement primaire 
144 23115 24676 24718 25024 25489 27357 
Number of schools — Nombre d'écoles . cae « sare | PHA 
Numbers of teachers — Nombre d’instituteurs . . . ... 93878 98361 94932 92026 94459 99393 104 576 
ST aa act oil am 3387 3457 3366 3541 3638 3766 3939 


Including kindergarten and secondary school, 


Nombre d'élèves (milliers) 
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1 Y compris enseignement préscolaire et enseignement secondaire, 


THAILAND 
I. POPULATION 


1. Midyear population and annual crude rates of live births and deaths — 
Population et taux bruts annuels de natalité (naissances vivantes) et de mortalité 


1 


| 


| 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1 | 
; i: T1 
Midyear population (zhousands) — Population au milieu de l’année (milliers) IA 
Both sexes —— bes deux SCC 2 non sh enn 24148 24873 25619 26392 27210 28054 28923 29820 30744 31698 32 68a|| 
Male — "Homme RC om a oC 12097 12460 12834 13221 13631 14054 14489 14938 15402 15 879 16 371) 
Fémalé — Fermes G&G oo RE 6 12051 12413 12785 13171 13579 14000 14434 14882 15342 15819 16 30%} 
Annual crude rates of (per 1 000 population) — Taux bruts annuels (pour 1 000 habitants) | 
Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 2.2 31.8 33.6 34.7 33.6 34.7 35:3 37.9 36.4 34.2 
DRANG: MONTANT 6 eb oe GU 9.0 8.4 8.0 8.4 eh 7.9 8.1 727 72 7.5 
2 
2. Population census, area and density — Recensement, superficie et densité 
a —— ———— 
23 May 1947 Census — Recensement du 23 mai 1947 25 April 1960 Census — Recensement du 25 avril 1960 | | 
Density Density | 
Area — (population Area — (population | 
Both sexes Male — Female — Superfice ae vm?) a Both sexes Female — Male — SAIS poke 
Les deux sexes Hommes Femmes - Les deux sexes Hommes Femmes 2 2 
(km2) Densité (km2) Densité 
(au km?) ia (au km?) 
17 442 689 8 722 155 8 720 534 514 000 34 26 257 916 13 154 149 13 103 767 514 000 51 
3. Population by five-year age groups and sex (25 April 1960) — 
Population, par groupes d’âge quinquennaux et par sexe au 25 avril 1960 | 
All ages — Under 1 — | 
Tous Moins 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 |! 
âges de 1 an | 


Both sexes — Les deux sexes . 26 257 916 610561 3628754 3992141 3088202 2498977 2416139 2071114 1753828 1372034 1 132 4494) 


Male — Hommes. . . . 13154149 304855 1832524 2012330 1562832 1262683 1211986 1 024 650 883 952 692 094 568 63711! 
Female — Femmes . . . 13 103 767 305 706 1796230 1979811 1525370 1236294 1204153 1 046 464 869 876 679 940 563 812 
85 and over_ Unknown — 
45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 Plus de Age 
85 ans inconnu 
Both sexes — Les deux sexes . 976 691 811 993 650 670 473 560 312 600 197 918 T7 i By 61 980 45 040 46 148 
Male — Hommes. . . . 493 725 401 639 321 629 228 571 149 000 87 814 49 189 24 260 16 075 25 704 
Female — Femmes . . . 482 966 410 354 329 041 244 989 163 600 110 104 67 928 37 720 28 965 20 444 
Il. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
4. Employment (mining) — Emploi (industries extractives) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Number of employees (daily averages) — 
Effectifs au travail (moyenne journalière) . . . . . . 17 420 14948 14055 15138 16626 19183 20266 23006 29 240 


36396 45721! 


Il. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
5. Industrial origin of gross domestic product at market prices — 
Origine, par branche d’activité, du produit intérieur brut aux prix du marché 


(million baht — millions de baht) 
1957 1958 1959 1960 1961 | 1962 1963 1964 1965 


Agriculture, forestry and fishing — 


Agriculture, sylviculture et pêche . . . . 16990 19099 18964 21689 23166 2 
A 5: PA 4 30 
Mining and quarrying — Industries extractives. . . . . 698 525 644 765 902 i S A OS 7 oe 
Manufacturing — Industries manutacturieres 44 2 2) 6 5510 5229 5830 5882 6642 7437 7874 8704 10046 
Construction —— Batiment et travaux publics . 95 9. ss. L419) 441 756521010) 2138) 021720009178 3749 428 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . 138 169 200 227 290 971 421 52 P 
Transportation, storage and communications — ‘ is 

Transportations, entrepôts et communications 2659 2638 3337 3 948 

‘ ” FRE. 4048 4446 4567 5292 592 

Wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail . 8 684 14 à 
D RS ne e i 8147 8807 9660 10308 11574 12034 13896 15003 

Banque, assurances et affaires immodilières 785 880 1045 12 

que es € imi a LA 76 1519 1887 2087 2358 

Ownership of dwellings — Propriétés de maisons d’habitat : 1 aoe 
ce re aca itation 985 2052 2473 2557 2696 2857 3019 3240 3550 
ee publique et défense . . . . . . ~~, 2469 2534 2495 2707 2950 3032 3303 3504 3 738 
DEEVICES Sa =i A cee ied ER SRE A 
Gross domestic production at market prices — ne re 

Production intérieure brute aux prix du marché. . . . 45448 47171 50446 55816 59969 65307 68962 73 809 81 285 
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1966 1967 
33942 32 243 
2102 2127 
11629 13 800 
5274 6061 
694 1093 
6439 7081 
17001 21275 
3403 4135 
3871 4075 
3988 4459 
8268 9185 


| 
| 


th 
| 3 
i 


| 
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| 
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THAILANDE 


Ill. NATIONAL ACCOUNTS (Cont’d) —COMPTABILITE NATIONALE (Suite) 


5. Expenditure on gross national product at market prices — Dépense imputée au produit national brut aux prix du marché 


(million baht — millions de baht) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
rivate consumption expenditure -- 

Dépenses de consommation privée . . . + + . 84470 35758 37835 40328 43861 47041 50101 52595 55987 61752 69583 
eneral government consumption expenditure — 

Dépenses de consommation de l'Etat . . . . . . . 4188 4224 4187 5469 5339 5833 6022 6846 7678 8687 9918 
ross domestic fixed capital formation — 

Formation brute de capital fixe intérieur . . . . . . 6346 6210 6953 8150 9220 11639 14962 16942 19156 23131 26741 
icrease in stocks — Accroissement des stocks . . 788 433 851 1160 425 581 286 4 —193 3009 123 
xports of goods and services—Exportations de biens et de services 8641 7053 8112 9327 10917 10655 10954 13686 15087 18830 20662 
ess: imports of goods and services — 

Moins: importations de biens et de services . . . . . 8954 8423 9314 9917 10674 11858 13196 14835 16188 19194 21 836 
tatistical discrepancy — Ecart statistique  . à — 29' 1917 1820 1 299 881 1416 —167 —1429 242 596 344 
xpenditure on gross domestic product at market prices _ 

Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix du marché 45448 47171 50446 55816 59969 65307 68962 73809 81285 96811 105535 
let factor income from abroad — 

Revenu de facteurs net reçu de l’étranger. : . . . . —253 —150 —136 — 99 — 93 — 98 — 40 — 79 — 11 — 8 99 
xpenditure on gross national product at market prices — 

Dépense imputée au produit national brut aux prix du marché 45195 47021 50309 55717 59876 65209 68921 73730 81274 96802 105634 
ross national product at 1962 market prices — 

Produit national brut aux prix du marché de 1962 . . . 48196 48572 53628 59352 61875 65209 71634 75951 82662 91802 96269 

7. Composition of gross domestic capital formation — Elements de la formation brute de capital intérieur 
(million baht — millions de baht) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
ixed capital formation — Formation de capital fixe . . 6346 6210 6953 8150 9220 11639 14962 16942 19156 23131 26741 
By type of capital goods — Par type de biens d’ éauipement 
Dwellings — Maisons d’habitation . . Xe ee 1011 984 1028 1114 «14167 888 1592 1282. 21 680150201827 
Non-residential buildings — Autres bauments ; | 
Other construction and works — \ 2176 2180 2826 3163 3791 5094 6101 7283. 8 19710721. 12213 
Autres constructions et travaux : ee Al 
Transport equipment — Matériel de transport ee ee 1 032 970 938 1367 1558 12798 TL II1. 2520 3105485704306 
Machinery and equipment — Machines et matériel . . 2127 2076 2162 2505 3109 3859 5278 5857 6274 07.3375 2.300 
By type of purchaser — Par catégorie d’acheteur 
Private enterprises — Entreprises privées . . . . . 9154 5059 5'223 5958 6239. 8602 11263" 12251 1455800171927 620.122 
Public corporation — Sociétés publiques . . . . «| 
Government enterprises — Entreprises d'Etat . . . \ 191 1151 1 730 24192-17981 3037 3698 4692 4603 5304 6620 
General government — Etat . . tree 
icrease in stocks — Accroissement des NO PL ON 788 443 851 1 160 425 581 286 4 —193 3009 123 
d stic capital formation — 
on seer CAD NINENQUTE Ge oo 6 4 7133 6653 7 805 9310 9646 12220 15248 16947 18963 26140 26 864 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 
8. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
gricultural area — Superficie agricole - 

Arable land — Terres labourables . . . . - . . . 9 298 Tee 10077 ... 10088 10604 11 
gresteduland.— Horéts MR nn + « 29 910 aioe ... 30004 -.« 28 182) 27 147 27135 
cher area — Autres superficies 
Built-on area, wasteland and other — 

Terrains bâtis, terres improductives, etc. . . . - . 11 592 + Bogs SHIR ... 13130 13649 129981 
1 Including unused but potentially productive area. 1 Y compris terres inexploitées et utilisables. 
9. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1963=100) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
£ | : ? 22: 
eneral index! — Indice général” à PT PURE 7129 57.8 7172 77.3 82.7 86.9 100.0 107.8 LTS elt3:.9 122.2 
AO index? — Indices FAO 127 108 
All commodities — Ensemble desiprodits = 95 = « = À à is re * Le . ee ms 
Food — Produits AMENTAITES US, CC 2 ar uy a % po Li 121 77 
Cereals — Céréales 
Per caput food production — _ 94 94 108 92 
Production alimentaire par habitant. . . + + = + 69 79 81 88 91 96 100 
Per caput cereal production — 94 98 111 87 
Production céréalière par habitant . . . + - + = 64 78 74 85 86 95 100 7 
: FAT : seitiales ay s le poisson so compris da ] d 
| Original base: 1953. Data include forest products and fish but exclude fruits, vegetables 1 nae sagan ee de sis e ms ee ean: 


and livestock products. Source: Bank of Thailand. Thailande. 
Original base: 1952-1956. 2 Base initiale: 1952-1956. 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont’d) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) | 


10. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée | 


(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1967 | 


19571858 19591860 1961 1962 1969 1966 1955 1966 1997) 
Field crops — Cultures de plein champ | 
Rice — Riz . 4287 5168 5263 5643 5656 6191 6354 5971 5960 6949 5601 
Maize — Mais 96 125 199 285 298 321 388 541 552 644 643 
Sugar cane — Canne à sucre 127 131 147 157 123 100 148 161 140 160 15G 
Soybeans — Fèves de soja . 25 20 21 22 23 27 32 34 18 66 6 
Mungbeans — Graines de colza 37 40 45 52 36 49 99 100 118 131 a}! 
Groundnuts — Arachides 95 96 98 116 83 85 82 87 95 153 1 00! 
Cotton — Coton . 41 40 48 55 53 58 70 66 72 79 8% 
Kenaf — Kénaf . À 12 20 44 169 190 112 152 215 373 498 28Q 
Castor beans — Graines de ricin 26 22 27 31 35 44 45 38 33 42 H | 
Sesame — Sésame 21 21 Zl 21 14 U7. 17 16 25 29 aa 
Tobacco — Tabac 61 60 61 58 41 41 40 51 70 84 8. 1 
Pineappies — Ananas 16 16 17 24 40 30 31 29 36 36 rl 
Watermelon — Pastèques 8 8 10 20 17 18 25 25 27 39 | 
Cassava — Manioc . 38 44 62 72 99 123 140 105 102 130 130) 
Bananas — Bananes . 46 44 50 64 94 99 119 118 179 199 
Vegetables — Cultures potagéres 
Chili (dried) — Piments (secs) 10 11 12 23 24 28 27 24 25 
Shallot and onions! — Echalottes et oignons” 6 7 7 14 13 16 15 15 16 
GA AU ee 8 9 11 13 16 23 18 17 15 
Chinese cabbages? — Choux chinois? 8 5 6 11 13 23 26 24 26 
String beans — Haricots verts . 5 5 6 6 11 18 16 15 14 
Eggplants — Aubergines 7 8 8 9 13 15 17 17 16 
Tree crops — Cultures arbustives 
Rubber — Caoutchouc . 337 352 368 384 400 416 430 444 456 373 
Coconuts? — Noix de coco® < 136 135 134 165 185 212 224 248 264 247 
Kapok and bombax — Kapok et bashes : 53 51 54 58 38 28 44 48 50 48 
1 About 90 percent of the production is shallot. 1 Environ 90% d’échalottes. 
2 Including Chinese kale and Chinese green. 2Y compris kale chinois et légumes chinois. 
3 Relating to planted area. 3 Données se rapportant à la superficie plantée. 
11. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1957 1958 1959 1960: 1961 1962 1963 1964 1965 1966 
Field crops — Cultures de plein champ 
Rice — Riz (paddy) 5570 7053 6770 7834 6177 9279 10029 9559 9199 11975 
Maize — Mais 5 137 186 317 544 598 665 858 935 1021 1173 
Sugar cane — Canne à sucre 4147 4309 4988 5882 3984 3155 4733 5074 4480 5070 
Soybeans — Féves de soja . 27 22 23 26 24 30 33 31 19 58 
Mungbeans — Graines de colza 41 42 46 60 41 54 116 110 125 132 
Groundnuts — Arachides 118 121 124 152 108 112 113 120 131 220 
Cotton — Coton . 36 35 37 45 38 41 49 49 60 89 
Kenaf — Kénaf . : 18 30 50 181 239 134 212 303 529 661 
Castor beans — Graines de ricin 32 29 34 43 33 44 53 39 32 42 
Sesame — Sésame 18 17 17 19 12 16 16 13 18 20 
Tobacco — Tabac 66 66 67 74 48 48 47 63 76 88 
Pineapples — Ananas 91 123 149 256 450 321 289 260 301 295 
Watermelon — Pastéques 20 23 30 121 117 118 186 171 195 276 
Cassava — Manioc . 418 487 — 1083" F222" 9726" 21077) Qn 1557 1475 1892 
Bananas — Bananes . 326 268 357 425 646 663 796 743 1243 1334 
Vegetables — Cultures potagères 
Chili (dried) — Piments (secs) i 9 11 13 26 27 37 40 32 36 51 
Shallot and onions? — Echalottes et oignons! 9 15 14 39 41 50 37 34 37 39 
Garlic — Ail... eo 12 15 18 28 34 43 36 34 30 63 
Chinese cabbages? — Choux chinois? : 24 30 31 55 62 97 112 111 114 
String beans — Haricots verts . 8 8 9 11 23 37 35 34 33 St 
Eggplants — Aubergines 34 67 40 47 61 50 63 49 47 79 
Tree crops — Cultures arbustives 
Rubber — Caoutchouc . 142 150 161 172 1 
Coconuts (million nuts) — Noix de coco ‘Galion: ue dois) 1 047 920 724 832 ae a ae a ay ae 
Kapok and bombax (in shell)—Kapok et bamban (en coques) 404 351 382 407 232 185 284 309 310 273 


1 About 90 percent of the production is shallot. 
2 Including Chinese kale and Chinese green. 
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1 Environ 90% d’échalottes. 
2 Y compris kale chinois et légumes chinois. 


THAILANDE 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont’d) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 


12. Livestock — Elevage 
(thousand heads — milliers de têtes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 

Elephants — Eléphants Ae os OR a ts 13 12 12 13 13 12 12 11 WE 11 
Horses — Chevaux 187 187 185 Lig 179 187 178 180 174 175 
Cattle — Bovins 4983 5045 5115 5265 5099 5441 5 347 5236 5104 5167 
Buffaloes — Buffles 5938 6294 6422 6666 6749 6915 7087 6878 6691 6 878 
Swine — Porcins 3 739 3922 4206 4 231 5246 4389 4467 4291 4805 4045 
Ducks — Canards 9 410 8617 6324 8719 7236 7029 10155 11620 11719 9699 
Chickens — Poulets 23861 28810 24632 24033 25170 23223 24895 31005 33992 35323 

13. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres nr ) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 

Total ; : LOTS ATS PAU PPAS 218200 30249 9077293593 38€0 4562 3926 

Industrial nd — Baie d’oeuvre et d’ industrie ; 1644 1776 1284 1349 1338 1412 1724 1866 2496 2124 

Sawlogs, veneer logs and logs for sleepers — 

Bois de sciage, de placage et pour traverses . 1638 1771 1279 1345 1337 1412 1724 1866 2496 2124 

Pulpwood and pitprops — Bois à pâte et bois de mine . 57 4.9 4.8 4.1 1.3 

Other industrial wood — Autres bois . 0.6 0.6 0.1 Ane 
Fuel wood (including wood for charcoal) — 1329 1397) 1442 1 471 1705 1665 1669 2014 2066 1802 

Bois de feu et de carbonisation . 

14. Fish catches: nominal catch (live weight) — Pêche: prises nominales (poids vif) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 

Total ‘ 234.5 196.3 204.7 219:0° 93056. /339/7 418.7 977.0 615.1 720.3 849.4 

Freshwater he. — orion d’ eau dotée: 63.6 518 57.0 72.6 723 70.1 95:3 82.8 85.6 85.1 81.8 

Mackerels, billfishes, cutlassfishes, etc. — 

Maquereaux, billfish, cutlassfish, etc. 5725 44.3 36.1 299 23.3 36.1 239 52.5 69.9 87:8 I116.7 
Unsorted and unidentified fishes — 

Poissons non triés et non identifiés 34.1 Sie 42.1 44.9 1026 126.8 190.1 327.2 338.9 3844 456.6 
Crustaceans — Crustacés 16.3 10.3 13.5 14.5 16.5 20.2 32.5 38.7 45.3 57.3 79.4 
Molluscs — Mollusques . 09.9 50.6 53.2 52.8 86.9 82.2 72.4 70.0 66.9 98.8 106.9 

V. INDUSTRY — INDUSTRIE 
15. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1957 1958 1959 1960 i961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Lignite 9s 103 110 108 108 135 197 104 125 171 Re 

8 
[ron ore (Fe nn = Mira de 2 (teneur ae ae 5 6 10 4 8 37 30 10 124 488 450 357 
Antimony ore (Sb content) (metric tons) — 

Minerai d’antimoine (teneur de Sb) (tonnes) . 2 — 10 — 361 661 8181 18791 16121 15771 
Lead ore (content of concentrates) — 

Minerai de plomb (zeneur de concentrés) . 3.0 1.0 1.4 2.0 252 2.4 2.3 3.7 5.6 6.7 
Manganese ore (Mn content) — 

Minerai de manganése (teneur de Mn) 0.2 0.5 0.2 0.3 0.3 1.5 3.4 a7 17.4 36.7 x 
Tin-in-concentrates — Concentrés d’étain ‘ 1X7 7.8 9.8 12.3 13.5 14.9 15.8 15.8 19.1 22.9 22.8 
Tungsten concentrates (Wo, content) (metric cm — 

Concentrés de tungstène (teneur de Wo;) (tonnes) . 590 393 301 265 309 256 124 258 333 335 
Salt — Sel . ie 48 ee cr à 263 427 459 335 194 258 266 190 188 

1 Content of all antimony-bearing materials in the form they are to be used or exported. 1 Teneur de tous les minerais d’antimoine utilisés ou exportés. 

16. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Sugar (Geliquel) ES SUcre LR ON 50 73 120 140 150 151 125 168 320 269 232 
Cigars — , Cigares (ATOS) CE CURE EL: 3 3 4 4 3 4 4 2 2 1 

Digarettes” (millions) ‘ i See 8509 8453 8425 10861 9771, 10523" 10134 10399) 10 193 FIST 
= 3 
Tobacco” (metric tons) — Tabacs® (ones). Ay cece ewe 6 5 5 4 5 4 5 4 4 
Cotton yarn? — Filé de coton® PL LT: 0.3 0.5 0.6 0.6 0.5|| 14.5 13.5 14.5 217 23.9 
3 I tres) — 

D a FES) is : ine oe Ac ae 12 92 117 143 198 238 er 
Gunny bags (thousand pieces) — Sacs de jute (milliers) : 4783 5376 5674 6878 8842 10816 23129 33511 40361 46807 54650 
>aper — Papier ene 3.0 2.8 2.6 2.6 3.6 5.8 7.9 13.6 13.3 122 13.8 
Petroleum products Ghousand jilolisres). —- 

ae a= 4714 1802 2110 2431 

ig es railing Fe 402 499 566 543 800 967 997 1059 1248 1476 1736 
Dement — Ciment . 221 5613 18163 26979 
lin metal (metric tons) — [Etain métal (tonnes) 


1 Excluding cigarillos. 

2 Pipe tobacco only. 

3 Prior to 1962, government production only. 
4 August—December. 


Excluding yarn made from waste. 
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1 Cigarillos non compris. 

2 Tabac à pipe seulement. 

3 Avant 1962, production du gouvernement seulement. 
déchets. 

4 Août a décembre. 


Non compris les filés provenant de 


THAILAND 
V. INDUSTRY (Cont'd) — INDUSTRIE (Suite) 


17. Construction — Batiment 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


New buildings (permits issued) (thousand square metres) — Constructions neuves: autorisations délivrées (milliers de mètres carrés) 
Residential (useful floor space) — 
A usage d’habitation (surface de plancher) . . . . . ... 9840.6 437.1 691.3 1247.4 901.5 1197,5 689.0 
Non-residential — Autres constructions 
Industrial — A usage industriel 29 2 Saye 4.4 9.3 12.5 2.0 9.1 31.3 45.7 
Commercial — A usage commercial . . . .. . ... 4896 9345:0 1-26055 S116 77455" S90%3 966.9 
Okimame IDNR so ¢ o oo « 6 om © o Oo oO 4 At 119.3“ 190.9 73.3 40,0 188.5 126.8 130.1 


18. Electric energy — Electricité 


Code Type 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 | 
l 
Installed capacity (thousand RW) — Puissance installée (milliers de RW) | 
I + P TOBAGO cs CR NT 162.8 167.1 174.4 191.1 282.2, 313.1 Sol 548.3 559.2 meee wall 

P TO IAE) RE CR EC 141.7 150.4 160.3 177.6 256.4 273.2 331.0 S17.6 527-3 Be Ja | 

Production (million kWh — millions de kWh) | 
I+P MON CT) CREER a oe 469 Shere 477 594 701 842 906 1 092 1 406 1 816 ARE | | 

P Sele (GU) Ae oe te er ee 374 408 420 502 591 700 804 1013 1342 1439 1910 || 


19. Characteristics of manufacturing establishments (Jan-Jun 1954) — | 
Industries manufacturières: caractéristiques des établissements (janvier-juin 1954) | 


‘Diseibuasde | 
ISIC Numb f G j Numb. Namb, Wages and À i} | 
code D Rne nt ( Ue the) oe i a ca 7 ue rey of vous 
h d. 
India Nombre Rec ee (thousands) (thousands) cian of engaged 
"établisse- illi Effectif1 Salariés1 ar épartiti 
is de baht) (milliers) (raie) (millions GePepearis  \l 
de baht) (pourcentage) [l 
Food, beverages and tobacco — | 
Produits alimentaires, boissons et tabacs . . . . . . 2-3 30 846 9455:7 189.8 121.1 398.0 100.0 | 
TUE Le ee oe MORT 12 867 2 317.3 90.9 | 
Clothing, footwear and. made 7 terbles — | ve Si "a } 
Habillement, chaussures et confection . . 23 1416 90.0 7.1 3.9 | 
Wood products and furniture — Articles en bois, ameublement 24 1 767 20.4 6.1 1.6 aS ne 
Paper and paper products — Papier, articles en papier . . . 25-26 4 049 347.6 25.8 18.2 60.0 13.6 | 
Printing and publishing — Imprimerie, édition . . . . . 27 325 6.2 2.0 12 0.8 1.0 
Leather and leather products except wearing apparel — ; j 
Cuir et articles en cuir, articles d'habillement non compris . 28 483 59.6 6.2 i 
Rubber products — Articles en caoutchouc . . es 29 225 13.1 1.1 = = ie 
Chemicals and chemical, petroleum and coal products | — | ‘ 
eee eS et dérivés 4 + ap aes : ec Ê nu nee a 7.4 2.4 ; 
Non-metallic mineral oot — | a se 
Produits minéraux non metalliques) 2 5 94 4. 5. . 33 1 462 133.3 4 
Basic metals — Métaux communs . . . . . . . 34 322 16.2 14 08 ie re | 
Metal products — Ouvrages en métaux . . . . . . . 985-38 4 887 129.4 19.6 9.7 32.8 65 
Other manufacturing — Divers . . . ..... . 39 2 283 77.4 8.8 413 14.1 
1 As of 30 June 1954. 1 Au 30 juin 1954. | 
( 


IV. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
20. Raïlways — Chemins de fer 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Length of railways (kilometres) (end of period) — 


Longueur du réseau (kilométres) (fin de période) 3471 3494 3494 3 
: DS 494 3494 3519 3598 3598 
Rolling stock (number) (end of period) — Matériel roultant (fin de période) ae 


TRocomotives! -) ae. 28 a) 2 380 380 373 372 
PR een ae Be eae 336 365 390 459 
Passenger cars — Voitures-voyageurs . . . . . . , 777 816 816 813 732 702 733 774 ie a ae 
|| 
Wagons . . er Partha kes Coke Hye a 6912 6950 6950 7181 6505 6442 7206 7238 7937 8672 8819 | 
Trafic — Trafic (ities) | 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres L973)" 1:96502:052 
Fe VRP 2353 2319 2558 2714 2818 2947 
Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres . . . . . . . p07: Sas 0): 7 A WO AC) ON LT EPA nn TS 1452 1557 i 
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VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (Cont’d) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (Suite) 
21. Roads (end of period) — Routes (fin de période) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Length of roads (kilometres) —Longueur du réseau (kilomètres) ee se. ::. 110881 11354 11797 11256 
Paved roads — Routes à revêtement dur. . BE athe oe 3438 4043 4413 4414 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized cou surface — 

Routes"empierréessow STADISECS 5 5 9. sw nC suerte se" ae 5679 5639 5670 5 306 


Earth roads graded or drained — 
Routes en terre aménagées ou drainées . 


Unimproved roads — Routes sommaires . . . . . . FRE SN pace 1764 1672 1704 1535 
Total : ee NE RS ak Vota. tke sate oe 

Motor vehicles in use’ (thousands) — Véhicules automobiles en circulation? (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme  . Re ue 29.6 34.2 38.7 48.3 46.9 49.8 60.3 69.3 67.3 90.9 110.0 
Commercial vehicles? — Véhicules utilitaires? ls 7 32.9 36.4 44.6 50.5 56.2 66.4 72.4 84.5 TO S76) 1325 
1 Excluding government vehicles, 1 Non compris les véhicules de l'Etat. 

2 Excluding tractors and semi-trailer combinations. 2 Non compris les semi-remorques. 


22. Shipping — Transports maritimes 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


International sea-borne shipping’ (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux! (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 2 231 UTS ZA 2645 3359 3081 3277 4464 4753 4863 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. . 4 . . 1656 1717 1848 2009 2234 2725 2969 3553 4374 6106 
1 Port of Bangkok only. 1 Port de Bangkok seulement. 


23. Civil aviation — Aviation civile 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Total scheduled services (thousands) — Total des services réguliers (milliers) 
Kilometres-flown — Kilomètres parcourus . . ee 4373 3579 2673 3483 4898 5135 5387 6230 6627 9028 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres (millions) À 78.37 50.20 42.75 63.41 117.55 133.74 163.90 190.01 221.12 314.54 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 1 084 985 419 942 1806 1861 2120 J611 "19517602 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . . 784 296 69 103 295 299 355 433 504 726 
International scheduled services (thousands) — Total des service internationaux (mailliers) 
Kilometres-flown — Kilométres parcourus . et 2961 2185 1328 2474 3818 3932 4079 4644 4871 6691 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres (nillions) Ë 60.60 32.94 24.36 47.08 99.64 113.56 142.65 163.54 185.93 262.59 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 899 384 200 745 1584 1595 1836 1236 1429. 2154 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . . 187 252 41 90 281 282 337 406 465 680 


24. International tourist travel — Tourisme international 


1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Number of visitors (thousands)—Nombre de touristes (milliers) . . . . . 145.3 97.8 2. 280-85 “195: 2119775 007251 


25. Communications 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Letter mail: number of letters — Courrier postal: nombre de lettres 
Domestic — Intérieur (millions) . . Le .. 20:87 +. 3918. 4120 50:98) | 55,10) ST ES sore 
Foreign: received (thousands) — Etranger: reçu Cle) SE gan “ORE ... 11231 10868 10707 11668 13085 14255 
Foreign: sent (thousands) — Etranger: envoyé (milliers) . penn 3005 03977. 4082 5299 M5 8357 IS seo 644 
Telegraph service: number of telegrams (thousands) — Service télégraphique: nombre de télégrammes (milliers) 
Domestic — Intérieur . . STE LE de 20527 165.) 2302) e279) 2 194 ste Ae 500 
Foreign: received — Etranger: regu NET ar to ee ee 341 362 405 419 405 ae 387 502 
Foreign: sent — Etranger: envoÿé . . . . . . . - se ae 335 352 374 391 386 ae 427 565 


Telephones — Téléphone 


Number in use (thousands) — 
Nombre d’appareils en service (milliers) . . . . . 13.92 31.93 38.25 42.64 48.25 49.73 55.22 65.19 77.73 86.01 


Vil. EXTERNAL TRADE— COMMERCE EXTERIEUR 
26. Value of imports and exports'— Valeur des importations et des exportations! 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


— illions de baht 
ae iis ss cu ae af. eet oe ae 8431 8215 8985 9560 10160 11348 12655 14150 16041 18379 20663 
Exports (f.0.6.) — Por (URLS. Fc ARR CEE 7 540 6446 7560 8614 9997 9529 9676 12339 12941 14099 14 254 
Balance — Solde  . é —891 —1769 —1425 —946 —163 —1819 —2979 —1811 —3 100 —4 280 —6 409 
US dollare — En pillions: de ‘dollars EU 
oars teat) = Importations (cg.}.)) ee) 2 ees = 407 393 426 453 485 541 610 680 771 884 994 
Exports (f.0.6.) — Pears os b. PE 365 309 359 408 477 462 466 593 622 678 685 
Balance — Solde ; — 42 — 84 — 67 — 45 — 8 — 79 —144 87 149 206 —309 


2 Non compris l'or, les autres moyens monétaires et les marchandises fournies au titre de 


1 i i and military aid goods. D npris 
Excluding gold, monetary items y g Pisses ay eri 
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THAILAND 
Vil. EXTERNAL TRADE (Cont‘d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


27. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade! — 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange* 


(1963=100) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 


Quantum 
Imports —— Importations) 5.) nse aes cane rs es 61.0 60.8 67.2 70.7 74.6 88.9 100.0 eu 119.7 146.6 
Exports: — Eixportations)) 9. <a en eee 81.9 68.3 75.8 83.8 100.0 96.9 100.0 126.5 131.0 138.5 
Unit value — Valeur unitaire 
Imports —— Importations) "= =e) ee ee eee 109.4 105.9 104.5 106.3 107.7 101.1 100.0 100.2 100.8 98.6 
EXDOItS = ligqoyyarlatyy oR 5 6 6 oc 4 4 oc 95.1 97.5 103.2 106.3 103.4 101.7 100.0 100.8 102.1 105.2 
Terms of trade — Termes de l'échange . . . . . . . 86.9 92.1 98.7 100.0 96.0 100.5 100.0 100.6 101.3 106.7 
1 Excluding military aid goods. 1 Non compris les marchandiscs fournies au titre de l'aide militaire. 
28. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
Imports from or Exports to — \ 65 1966 1967 | 
Importations en provenance de et exportations à destination de 1957 1958 1959 1980 ER De ies eke i | 
All countries — Tous pays . . . . . . . . fimp. 412.8 394.1 419.4 443.3 477.2 542.3 5941 666.4 731.8 1 173.3 ne || 
lExp. 364.6 3085 359.4 403.3 466.1 4545 461.0 591.1 622.7 693.4 oan 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO . . . . fImp. 199.6 204.1 208.7 213.5 242.0 259.1 294.3 336.0 342.1 451.0 8 
lExp. 234.0 186.0 210.0 246.1 301.1 275.8 313.0 409.1 408.2 452.9 Pet) 
Developing ECAFE countries ——  . . . . . flip. 110.3 109.4 98.6 92:3 97.5 90.0 88.3 102.6 96.2 128.8 ll 
Pays évoluants de la CEAEO lExp. 2045 1628 167.7 17216) ~233:8° 211-3 22816" 279:19" 291-2 308is oa | 
Western Europe (including UK) — . . . . . fImp. 136401146130 5 1405 49:7 176-45 e372 194.3 211.0 226.8 vee | 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) lExp. 33.5 44.7 33.7 57.5 91.8 93.0 83.0 119.6 "12210" “1I26 vee | 
UKo— Royaume Unies en en eno: 46.3 41.6 43.3 45.6 45.0 49.8 54.7 61.5 69.9 721 Behl!) 
lExp. 11.2 16.2 10.7 18.0 40.4 22.7 17.8 27.8 26.3 25.1 1 | 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale {Imp. 3.0 3.1 3.1 4.5 4.4 4.4 5.3 6.5 8.6 9.6 81] 
lExp. _ 0.1 2.4 8.9 7.1 6.3 3.3 2.5 6.2 8.2 et] | | 
North America — Amérique du Nord . . . . Simp. 71.6 71.1 75.6 80.2 79.5 95.3 106.8 113.7 150.4 445.1 | 
lExp. Wes 57.8 88.7 57.3 40.6 41.7 34.3 26.8 47.4 90.4 281 
USA — Etats-Unis d'Amérique . . . . . . Simp. 67.7 69.7 70.2 75.5 70.4 91.4 103.8 109.3 141.0 434.5 mera ||| 
LExp. 72.4 55.9 88.6 57.2 40.6 40.0 34.3 26.6 40.5 47.9 | 
South America — Amérique du Sud. . . . . fImp. 0.3 0.4 -— 0.7 0.7 0.8 
UExp. 0.6 — Ag 1.8 1.4 2.8 4.3 2.5 2.5 — 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . fImp. 1.6 0.8 13 1.9 0.2 0.9 1.8 10.6 16.2 38.1 
lExp. 21.3 17.4 24.7 21.0 16.0 22.0 14.9 2725 Sow 28.7 
29. Composition of imports — Composition des importations 
(million baht — millions de baht) | 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 19671 | | 
Consumption goods — Biens de consommation 
Food — Produits alimentaires. © . . . . . . . 694 781 813 785 765 759 812 876 891 2173 W035 
Others\e= Divi Ne tee S Gap a ieee “ou 2831 2566 2886 2961 3209 3331 $3163 3315 4138 6980 4275 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 


principalement pour la production de biens de consommation 1026 1005 1131 1152 1408 1565 1804 2441 2915 3941 4403 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 


principalement pour la production de biens d'équipement . 897 862 880 1065 1026 1177 1275 139) Lisl “2705S sie 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . . . . 2993 2933" 3274 3597" -3719 4520 5601 6126 6914 9424 10595 
1 Excluding military aid goods. 1 Non compris les marchandises fournies au titre de l'aide militaire. 


30. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million baht — millions de baht) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 19671 


Imports (c.z.f.) — Importations (c.a.f.) (|: 
SITG.-— CTC] section 0. . ss + à NO à 69970 7811) 6128 7840 gene | yodor El are eee }| 
SITC.— CTCI section 1 . . . « . 7 . + + 2034 1972 1706 1079 i979 Wey die uen on "4 ue Il 
SITC — CTCI section 2 73.6 726 70.7 143.2 206.7 204.9 2239 2825 4774 5207 6239 
SITC — CTCI section 3 928.1 901.1 945.6 1024.7 1011.5 1223.5 12210 14584 13644 23029 15885 
SITC — CTCI section 4 192 248 30.7 197 143 180 17.7 350 328 9263 a 
SITC — CTCI section 5 753.9 757.0 922.0 973.6 10448 1190.3 12425 14856 16674 34487 26295 
SITC — CTCI section 6 3148.9 2964.1 3116.2 3289.2 3756.8 38724 41876 43428 50162 63133 63927 
SITC — CTCI section 7 . . . . . . . . . . 1907.3 1860.8 2200.3 2390.0 2445.4 31559 39039 45202 49241 69099 77278 
SITC — CTCI divisions 71 + 72 . . . . . . . 10225 11234 14946 1525.1 15771 20584 25565 2604.3 30712 38966 A1 
SITC — CTCI section 8 . . . L . se + @ = eut 491.2 4696 4870 5224 500.1 Seg Gee2 Mens 9277 > 7c cmeeann 
SITC — CTCI section 9 . . . . . . . . . . 2112 1066 2286 9049 2085 2155 2149 2774 544) 559.9 SR 

se (national, f.0.b.) — Exportations (nationales, {.à.b.) ; | | | 
SRG =.01C! don 0 hf eg ee 4153.9 3595.8 3451.7 39118 52045 4701.9 5262.4 | 
SITC a crcl section ! 108.2 942° =208 246 168 947 “aaa a ote ee T0 | 

— secti : ; 
SIT — CTCI section 2 28447 2 962.7 3633.6 4303.4 42450 42170 37853 4 4134 4 942.1 47648 3597.5 
SITC — CTCI section 4 7): see ies 19 114 169 6.0 AME 6e ac pe. | 
SITC — CTCI section 5 jee Ce Mi 78 #75 80 128 152 2 114 CSI 
SITC — CTCT section 6 100.8 734 783 961 141.2 1593 1873 1792 5994 15559 20898 
SITC — CTCI section 7 3 BS 0 TC 68 88 153 00 
SITC — CTCI section 8 26.0 140 109 145 218 241 298 308 ; À k 
SE CO ES 0 


36.9 35.9 44.1 61.4 68.3 90.0 88.9 96.5 53.3 117.1 138.9 


1 P : : ; 2 
Non compris les marchandises fournies au titre de l'aide militaire. 


1 Excluding military aid goods. 


THAILANDE 
Vil. EXTERNAL TRADE (Cont’d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


31. Imports and exports of selected commodities (quantity in thousand metric tons: value in million baht) — 
Importations et exportations de quelques produits {quantité en milliers de tonnes: valeur en millions de baht) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 19671 
mports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) 
Milk and cream (evaporated, condensed or dried), butter | 
and cheese — Lait et crème évaporés, condensés ou en $Q- 45-03 47.86 49.48 5023 5120 51.21 61.66 5819 5778 59.67 37.90 
le cure rhone JV. 330.22 323.03 357.45 335.62 357.29 395.35 455.55 473.16 467.11 488.56 481.71 
Coffee, tea and maté — Café, thé et maté . . . . §Q. 5.13 4.90 6.10 Tal 6.58 7.04 4.38 6.58 6.27 7.78 5.98 
lV. 74.58 80.71 97.97 102.56 95.60 81.20 59.80 83.05 79.13 98.19 83.12 
Spirit, beer, wine and other alcoholic beverages — NO 0.89 0.70 0.59 0.54 0.64 0.44 1.41 1.54 1.46 19.71 0.86 
Spiritueux, bière, vin et autres boissons alcoolisées lV. 20.20 16.09 14.04 12375 13.61 17:52. 2061 17.80 26.66 526.91 22.10 
Petroleum, crude and partly refined — WG — 0.02 0.01 63.89 795.25 1408.92 2554.27 2549.26 
Pétrole brut et semi-raffiné lV. — 0.09 0.06 18.93 229.24 427.47 724.78 720.91 
Motor spirit including gasoline blending — Carburants [Q.? 458.69 454.55 498.98 555.83 539.44 57158 57346 557.93 234.88 273.42 216.47 
pour moteurs (y compris l’essence mélangée) lV. 352.87 350.49 357.91 371.09 345.34 340.25 321.75 307.48 145.83 201.25 123.70 - 
Lamp oil and white spirit — Kéroséne et white spirit ‘on 106.94 120.44 130.65 170.37 200.12 329.66 297.15 293.96 478.31 1591.57 143.14 
lV. 76.78 81.17 87.79 107.77 124.04 182.80 169.38 158.71 240.49 751.90 49.05 
Fertilizers, manufactured — Engrais chimiques » Ko: 39.58 29.70 47.77 51.91 54.77 66.47 97.38 108.98 88.94 141.43 217.94 
lV. 61.65 44.85 73.46 70.33 70.88 85.47 125.32 163.41 145.43 224.22 345.44 
Rubber tyres and tubes for vehicles and aircraft, excluding ] 4 3 2.66 93.24 247 920 314 420 343 575 289 (gas sae 
solid tyres — Enveloppes et chambres à air en caout- FU 11049 16934 15092 205.64 201.31 244.21 291.47 254.06 178.41 235.24 265.22 
chouc pour véhicules et aéronefs js ; À Ô | ; : . i ‘ ‘ 
Newsprint — Papier journal. . . . . . . . fQ. 16.64 15.20 18.80 17.81 24.46 15.46 26.61 21 35 25.95 34.98 32.71 
p lV. 63.22 46.35 52.32 48.79 70.50 43.56 71.79 58.12 66.97 99:79 94.59 
Printing and writing paper other than newsprint —  fQ. 11.08 10.05 12.63 13.80 16.04 15.29 17.56 7.74 GA4G SIRS 8.81 
Autres papiers d'impression et d'écriture lV. 59.20 53.08 64.71 72.36 79.20 81.36 63.84 41.56 38.37 63.63 54.26 
Cotton yarn and thread — Filé et fils en coton . . . SQ. 4.66 4.64 6.90 4.68 4.37 4.22 4.86 6.91 6.19 2.60 9.15 
lV. 132.20 128.94 173.98 133.39 138.10 125.14 137.08 192.42 171.51 87.16 284.30 
Cotton fabrics — Tissus de coton . . . « » « Vs 619.69 593.60 652.24 641.76 793.42 653.58 578.50 518.11 452.72 419.18 395.55 
Textile fabrics other than cotton — Autres tissus . . V. 209.17 165.53 205.84 182.92 256.23 340.21 465.09 547.77 586.61 723.61 820.74 


Radio receivers, including radio receivers with record 
players, sound recorders and other apparatus — 
Récepteurs de radiodiffusion, y compris combinés radio 
phonographes magnétophones, etc. 


Q.* 116.35 112.00 136.39 144.90 255.15: 358.80 394.81 482.92 341.45 276.25 185.93 
V 08.84 56.42 67.28 59.43 98.31 110.65 102.21 98.12 79.25 6401 54.24 


radio receivers, record players, sound recorders and 
other apparatus — Récepteurs de télévision, y compris 
combinés télévision-radio, phonographes magnéto- 
phones, etc. 

Passenger road motor vehicles, complete, other than buses ere 3.90 PEN! 5.25 14.22 5.36 6.72 11.02 12.87 12:54 1748 02628 
or motor cycles — Voitures de tourisme montées lV. 120.75 86.12) 11426 248.02 152:77 96:98 9805.11 "333 411 858672541878, 647105 


Motor cycles, complete and side cars — One 6.59 4.05 3.86 5.81 8.80 18.62 38.22 41.05 58.29 76.32 109.98 
Motocycles, montés et side-cars lV. 27.64 17.50 17.94 23.04 33.97 62.55 122.42 138.00 197.28 247.63 318.92 


Buses, trucks, lorries and other road motor vehicles, 3.17 3.38 3.62 4.64 6.62 813 18.02 19.57 


complete — Autobus, autocars, camions et autres [5° 12765 5564 93.01 10828 125.90 151.27 213.04 26714 41242 105596 679.30 
véhicules automobiles routiers, montés J 


À : : : 5.87 7.60 713 6.89 7.59 
d with nes for road motor vehicles — JSQ.° 3.02 5.30 3.26 3.99 4.32 5.42 
tase Re el routiers avec moteurs |V. 122.72 196.31 151.92 170.40 222.96 283.97 330.44 418.53 375.27 361.41 448.81 


OX 7.16 13.34 11.77 13.56 15.93 22.03 28.12 5668 39.09 52.18 60.49 
V 


| 
l 
f 
J 

Television receivers, including television receivers with | 
{ 22.27) 31.0) 02989 31.08 30.87 38.97 47.59 59.17 55.84 77.50 95.02 
J 


— 
Le) 
a 
> 
i 
o 
I 
Le] 
= 
on 
on 


xports (national, f.0.b.) — Exportations (nationales, .à.b.) 
D ae ee tie #00: 1570 1133 1092 1203 1576 1271 1418 1896 1895 1508 1486 
lV. 3622 2968 2576 2570 3598 3240 3424 4389 4334 4001 4663 
ee ee ec et ee eee di er ee 
Tin concentrates — Concentrés EAN 46 CON ee ve at ee 2 "he ges ex se tae Ree ee 
min metal — Etain metal. . . . . . . + = ii a a ae 
MZ MAIS Re. ee wc eS ae Soe pipe — a ji Sie er a É vel cr 
et ~ émane oe oer a UN 
Tapioca products — Produits à base de tapioca . c ie ae Phe aes ate nn sh ie re ee ee a 
Jute and kenaf — Jute et kénaf . 5 1 ne ee = ee be meet or ie +. FE Fe 


VII. EXTERNAL TRADE (Cont‘d) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) 


31. Imports and exports of selected commodities (quantity in thousand metric tons; value in million baht) (Contd) — 
Importations et exportations de quelques produits (quantité en milliers de tonnes; valeur en millions de baht) (Suite) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 19671 


Il 
| 
| 
THAILAND | 
| 
| 
| 


; qT) 
Exports (Cont’d.) — Exportations (Suite) |l 


Al : 
A — Fibre de kapok . : : 4,39 6.68 10.32 11.30 14.30 15.80 15.82 17.54 18.14 17.58 19.62\q))' 
SS ‘a eee i 43.6 52.4 59.5 67.9 82.3 102.3 107.6 1231 1124 ors 100.54 
É — i de ricinus. seme) | cee ' 25.99 15.74 31.43 23.98 32.61 53.99 40.05 36.20 28.18 43.86 33.75: 
LORS RARE EURE 7 868 42.3 77.4 712 94.2 1240 983 904 65.7 96.2 83.5) 
bovins bee! Fee, Se TRE OC 32 54 52 57 69 62 44 67 58 56 51! 
DD Ce tv. 57.6 595 874 99.7 119.5 1024 80.6 115.1 103.1 100.1 17.00 
s — Graines d ace Phe BA. Jame OC) 10.45 7.22 15.40 23.03 26.45 21.02 20.68 33.38 50.69 55.29 47.46/14) 
RATER CSSS F2 326 243 37.2 48.3 604 62.2 59.1 841 117.7 131.4 123.6) 
G dnuts — Arachid ROAR He GAO: 12.62 15.54 12.87 9:90 13:57 14:74 ~ 13°85 12.20 17.58 17.56 8.491) 
roundnuts rachides Vv. 544 59.2 46.1 39.3 51.9 56.5 57.0 49.7 73.9 71.6 37.5 
Sugar, not refined, refined and brown — fQ. 3.10 0.08 0.45 5.72 1.54 43.02.5282 48.91 83.83 54.86 15.154 
Sucre, brut, semi-raffiné ou raffiné lV. 5.8 0.3 0.8 8.1 27 46:0) PTS eee 100.5 81.6 37.3 
Shrimp, fresh, frozen and preserved — fQ. 0.01 0.04 0.20 0.94 0.89 1.28 2.05 3.41 4.88 6.98 8.82} 
Crevettes, fraîches, congelées ou en conserve lV. 0.0 0.1 12 3.4 dl 9.2 46.3 68.8 109.4 190.6 262.9 
Hides and skins — Cuirs et peaux . . . . . . fQ. 6.21 5.76 8.30 8.27 8.51 7.19 6.17 7.27 7.35 9.02 4.764 
lV. 53.9 46.8 70.9 82.3 82.2 69.8 52.8 62.9 59.5 71.8 39.4! 
Lac seed and sticklac — fQ. 11.16 5.29 6.86 8.97 8.52 1464 11.41 10.98 17.23 15.26 7.671] 
Laque en grains ou à l’état naturel lV. 79.9 43.0 52.4 59:2 522 56.3 35.6 39.6 63.8 55.7 36.4: 
Tobacco leaf — Tabac en feuilles . . . . . . . $Q. 6.73 5.78 1.24 1.70 1.13 2.63 3.75 6.15 6.00 7.88 8.371 
lV. 99.5 84.7 15.7 20.6 12.4 30.5 41.2 78.6 88.6 115.0 147.4) 
Sondnne = Gr à 5s 5 5 2 9 9 o « « /@ — 13.15 54.00 102.67 87.01! 
iV. — — — — — — — 132 610 113.20 90mm 
1 Excluding military aid goods. 1 Non compris les marchandises fournies au titre de l’aide militaire. | 
2 Million litres. 2 En millions de litres. 
3 Million units. 3 En millions. 
4 Thousand sets. 4 En milliers d'appareils. 
5 Thousand units. 5 En milliers. 
8 Thousand cubic metres. 6 En milliers de mètres cubes. 


Vill. PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE — PRIX ET DEPENSES DES MENAGES 


32. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 


(1963—=100)+ 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Generale——vindicesseneral: na 4a) tee ek 96 101 94 93 100 107 100 94 97 110 119 
Agricultural products? — Produits agricoles? . . . . . 100 110 103 102 102 108 100 87 92 111 113 
Foodstuffs? — Denrées alimentaires? . . . . . . . 92 98 89 85 97 107 100 93 96 ET 127 
Condimentse en PM EN RE OR 106 102 101 110 115 109 100 110 108 117 120 
Eds CUIR RE mr er. 89 94 125 128 124 115 100 85 96 121 116 tT 
Clothes — Habillement ae eee meer ee OT 98 98 97 98 98 99 100 105 110 109 108 I 
Buelsi=—"Combustibies. PC ee 95 96 93 99 100 100 100 100 100 100 100 
Metals a MÉCAUXIE A oust CRE: CRAN ER 131 101 108 113 109 103 100 105 108 108 109 I} 
Construction materials — Matériaux de construction ~. . 92 90 91 91 91 101 100 101 101 101 101 |) 
Chemical products — Produits chimiques. . . . . . 107 111 123 105 99 102 100 116 107 92 107 | 
1 Original base: April 1938/March 1939. 1 Base initiale: avril 1938/mars 1939. | 

à including paddy, rice meal, copra, rubber, etc. 2 Y compris paddy, farine de riz, coprah, caoutchouc, etc. il 
Including milled rice, pork and bananas. 3 Y compris riz usiné, porc et bananes. i | 


33. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d'exportation | 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 | 


Rice (baht per metric ton) — Riz (baht par tonne) . . . eee 1 818 1 617 1 486 1 633 1 893 il 682 1 544 1 53 
Maize (baht per metric ton) = Mais (baht par tonne) . see oe 1 002 1 010 1 108 9 9 027 | 
Caoutchouc natur el ( par kilogr amme) . . . . . 10.87 10.33 13.92 15.85 12.04 DAS 0.48 7 7 IN 


Bois d’oeuvre (baht par mètre cube) . . 4090 3867 3956 4368 5098 5257 5227 5182 5270 5658 5784) 


Jute, raw (baht per metric ton) — Jute brut (baht par tonne) 2243 3196 3582 2343 2733 
L | ; ig ek 2850 3019 3311 1975} 
Tin (baht per metric ton) — Etain (baht par tonne). . . ... 26839 29634 | | 
a ) 34 29688 33066 32245 32969 44865 51310 46529 42977 | 
Farine de tapioca (baht par tonne). . . . . . . , “ioe --. 2181 2018 1920 2351 1896 1672 1839 1964 1951 I 
Specifications: | 


Désignations: 
Riz: Riz blanc, 5% de brisures, prix moyens de gros à Bangkok. 
Mais: Prix moyens de gros 4 Bangkok. 
Caoutchouc naturel: Valeur unitaire à l'exportation, feuilles fumées 
Bois d'oeuvre: Valeur unitaire à l’exportation, teck en planche. À 
Jute brut: Qualité supérieure, prix moyens de gros à Bangkok. 
Etain: Prix moyens de gros à Bangkok. 
Farine de tapioca: Qualité supérieure, prix moyens de gros à Bangkok. 


Rice: White rice, 5% broken, average wholesale prices, Bangkok. 
Maize: Average wholesale prices, Bangkok. 

Rubber natural: Export unit value of rubber, smoked sheet. 
Timber: Export unit value of teak boards. 

Jute, raw: High grade, average wholesale prices, Bangkok. 

Tin: Average wholesale prices, Bangkok. 

Tapioca flour: High grade, average wholesale prices, Bangkok. 
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THAILANDE 


Vill. PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE (Cont'd) — PRIX ET DEPENSES DES MENAGES (Suite) 
34. Index numbers of consumer prices! — Indices des prix a la consommation! 
(1963—100) 

1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 

D se ee 97 99 100 102 103 107 111 
Rone act Br) Sd WpaglOly à 500 ee ee 
sus a Logement . ‘ 91 91 95 100 101 103 104 104 
es See care — Soins: personnels et bou. : 98 99 99 100 100 101 105 109 

ransportation — Transports . 101 101 100 10 

Recreation, reading and education — os. fone et Fo 102 101 101 ae ve dr te 
Tobacco, alcoholic beverages — Tabac et boissons alcoolisées 100 100 100 100 100 100 100 100 


1 Bangkok — Thonburi only. Original base: 1962. 


1 Bangkok — Thonburi seulement. 


Base initiale: 


1962. 


35. Result of household expenditure survey (1962/63) — Résultat de l'enquête sur les dépenses des ménages (1962/63) 


Towns — Villes Villages 
Annual income classes — Revenu annuel (baht) Annual income classes — Revenu annuel (baht) 
All eu r 8 000- 6000- 12 000- 18 000 All Under a 3 000- 6000- 12 000- 18000 
classes — RTE and over — classes — Se and over — 
Toutes Toutes Moins de 
classes 3000 5999 11999 17999 18000 «tasses 3000 5999 11999 17999 18000 
et plus et plus 
Average household size — Taille moyenne du ménage 5.3 4.0 4.4 5.3 6.4 72 5.6 BBS 5.5 5.9 6.7 78 
Average monthly family expenditure — 
Moyenne des dépenses mensuelles de la famille (baht) 959.62 431.96 542.77 835.19 1312.30 2127.07 509.30 344.98 514.22 786.50 1254.27 1888.62 
Food and beverages' — Alimentation et boissons! 416.52 214.23 277.18 385.15 529.61 604.02 225.16 167.69 230.36 324.79 465.04 574.90 
Clothing and materials — Habillement et tissus . 143.19 59.21 71.91 130.77 204.86 328.64 91.60 60.57 93.25 153.52 231.97 309.36 
Housing and furnishings — Logement et ameublement 89.53 48.55 45.24 72.09 125.80 208.87 50.78 30.28 47.48 73.02 131.93 219.45 
Medical and personal care — 

Soins personnels et médicaux 74.16 34.38 45.59 65.09 97.90 156:20 37:76 25.84 41.44 58.95 89.02 114.70 
Household operations — Entretien du ménage . 58.13 21.13 26.94 47.95 85.10 147.54 14.57 8.55 15.34 23.64 36.72 74.35 
Transportation — Transports 44.30 13.04 1669 23.95 65.52 154.53 20.44 9.14 16.92 32.66 83.82 233.70 
Reading, recreation, education — 

Lecture, loisirs et enseignement . 68:00. 15:45 22:75 45.24 107.85 171:25 6:5] Tel 16.61 34.94 73.72 130.82 
Tobacco and alcoholic drinks — 

Tabac et boissons alcoolisées . = ME 47.50 18.82 29.75 47.61 59.73 90.84 21.61 14.33 23.31 34.64 61.44 80.72 
Miscellaneous household expenses — Divers . 23.29 7-15 6.72 17.34 35.93 65.18 30.87 21.46 29.51 50.34 80.61 150.62 

xifts and contributions — Dons et contributions 49'59' -*17.93' 20:55 31735) 64.75) 154.66 9 24 6082196 24.26 38.99 83.54 131.24 

Taxes — Impôts 2 ; 12.85 1.51 3:15 3.93 13.09 57.04 2.82 1.04 2.36 3.87 EVAR YALA) 

Total outlays — Total de de : . 1022.06 451.40 566.47 870.47 1390.14 2388.77 536.72 358.98 540.84 829.36 1347.52 2041.11 

1 Including value of rice drawn from storage for family use. 1 Y compris la valeur du riz prélevé sur la réserve pour la consommation familiale. 
IX. FINANCE — FINANCES 


36. Currency and banking — Monnaie et banque 


(billion baht — milliards de baht) 


foney supply — Disponibilités monétaires . 


Currency outside banks—Circulation fiduciaire hors Dahques 


Deposit money — Dépôts 


rivate time deposits — Dépôts privés à terme . 
overnment deposits — Dépôts de l'Etat  . 
Bank of Thailand — Banque de Thailande . 
Commercial banks — Banques commerciales . 
ank clearings! — Compensations bancaires* 
oreign assets (net) — Avoirs extérieurs (nets) . 
Bank of Thailand — Banque de Thailande . 
Commercial banks — Banques commerciales . 


laims on private sector commercial banks — 

Créances sur les banques commerciales du secteur privé . 
laims on government (net) — Créances sur l'Etat (nettes) . 
Bank of Thailand — Banque de Thailande . 

Commercial banks — Banques commerciales . 

overnment bond yield’ — Rendement des obligations d Etat! 
xchange rate (selling): baht per US dollar — 

Taux de change (vente): baht par dollar EU . 


1 Monthly averages. 


1957 


8.20 
5.57 
2.63 
1.47 
0.65 
0.41 
0.24 
3.09 
6.46 
6.49 
—0.03 


3.71 
4.89 
4.78 
0.12 
6.00 


20.90 


1958 1959 1960 1961 
8.45 9.08 10.09 11.08 
5.50 5.78 6.05 6.52 
2.95 3.30 4.04 4.56 
177 1.90 2.81 2.94 
0.70 0.91 1.47 1.80 
0.49 0.50 1.02 1.24 
0.21 0.41 0.45 0.56 
3.45 3.76 3.90 4.76 
6.19 6.12 7.07 8.66 
6.19 6.40 7.45 9.09 
—0.01 —0.27 —0.36 —0.42 
4.35 4.91 5.76 6.59 
9.27 5.61 3.07 2.58 
5.07 5.44 2.67 1.90 
0.21 0.17 0.41 0.68 
8.00 8.00 8.00 8.00 
ALLOPASS 2114 20.99 
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1 Moyennes mensuelles. 


1962 1963 
11.09 11.88 
6.57 6.70 
4.32 5.17 
4.63 5.88 
2.57 2.23 
2.13 1.65 
0.44 0.58 
5.39 5.90 
9.90 11.24 
10.47 11.98 
—0.56 —0.74 
7.79 8.91 
2.62 2.79 
0.97 0.37 
1.64 2.43 
8.00 8.00 
20.84 20.84 


1964 


12.92 
7.29 
5.60 
7.15 
3.37 
2.70 
0.67 
7.18 

12.68 

13.74 

— 1.06 


10.55 
2.21 
—1.05 
3.26 
8.00 


20.83 


1965 1966 
14.33 16.65 
8.18 9.44 
6.15 7.21 
8.57 11.54 
4.55 6.91 
3.45 5.71 
1.10 1.20 
8.39 10.41 
14.39 17.69 
15.38 19.22 
0.99 —1.53 
12.61 14.70 
2.03 2.39 
—1.82 —3.99 
3.86 6.39 
7.00 7.00 
20.83 20.75 


1967 


17.87 
9.91 
7.96 

14.29 
7.16 
5.62 
1.54 

12.54 

18.74 

20.99 

—2.26 


17.04 
3.21 
—4.42 
8.28 
7.00 


20.80 


THAILAND 
IX. FINANCE (Cont'd) — FINANCES (Suite) 


37. Balance of payments! — Balance des paiements! 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 
—36.3 —78.7 —70.0 —40.0 2.6 —69.9 —116.8 —59.0 —53.5 —17.9 —106/|} 


1964 1965 1966 


Goods and services — Biens et services . 


7. Vs 
Exports-imports, c.i.f. — Exportations-importations, c.a.f. . —]46 —78.5 —67.0 —42.4 — 6.6 —86.8 —142.7 —89.1 —116.7 —209.1 —s77 | 
Non monetary gold — Or non monétaire. . . . . . — 51 — 11 —= = 99 62 — 7:5) = 72) SC 6 Zee | 
Central Government, n.i.e, — Gouvernement central, nia. . 5.8 Sal 9.3 119 16.4 26.5 27.8 35.8 62-7 | 16222: 215 | | 
Other HAUTES CC et ON COR ODA BD UD NE NO a 5.2 — 0.4 6.5 35.2 63 | | 
Transfers — Transferts Il 
Privates" Secteur prive RC TR une — 93 — 13 er 2.5 4.7 5.1 7.0 6.2 7.0 10.4 9! | 
Central Government — Gouvernement central . . . . 35.0 PSE) 41.3 34.1 21.4 38.8 47.7 31.0 Slee 36.8 51 | | 
Capital, n.i.e. — Capitaux, n.i.a. 
Private — Secteur privé CO 2 = 20.2 16.3 21.2 21.0 35.7 79 77.4 67.8 54.2 52.6 74} 
Central Government — Gouvernement central es ees Sl = 75 0.2 — 5.1 49 — 0.2 1.0 Lies PST 10.1 21 | 
Commercial banks — Banques commerciales | | 
ASSCtS = AV OS A ET LU DE — 1.1 0.9 — 23 — 3.9 —10.1 1.6 —13.5 — 8.8 —16.7 —12.0 16 ||! 
iabilities — Engagements, 3. 5 ss « 2.0 3.4 6.3 10.8 13.9 5-1 20.6 24.3 14.1 38.3 19 | 
Monetary authorities — Autorités monétaires . . . . . — 8.6 15.1 —10.7 —48.6 82.7 69.0 522 84.4 —79.6 —180.2 — 96} | 
IMF accounts — Comptes FMI . . . . . . . . — — — 8.1 — — — — — — 78 — 48 — ||] 
Other assets — Autres avoirs . . . . . . +. . — 7.2 15.1 — 2.1 —51.8 —82.7 —69.0 —52.7 —84.3 —71.2 —179.5 — 96) 
Other liabilities — Autres engagements . . . . . . — 14 — — 05 3.2 ae — 0.5 — 0.1 — 0.6 4.1 — 
Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes . . — 5.0 215 10.9 2922. 9.6 16.6 28.8 11.6 30.2 61.9 12 
1 Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 


38. Government revenue and expenditure! — Recettes et dépenses de l’Etat! 
(million baht — millions de baht) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 | 


Total revenue — Recettes totales . . . . . . »«  .- 5168 5602 6037 6777 S683 7972 8586 9589" 11066 12 51325 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . . . 5745 6013 6442 6710 5655 8157 9210 10379 11915 13558 16880 
Balances Golden eh Seas” arti =e oe. ar ee 577 411 405 67 28 —185 =624 —790 —849 1 045 212681) 
Major components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
Tax revenue — Recettes fiscales . . . . . . … , 4681 5034 5322 6087 5149 7220 7766 8645 9908 11075 12948 | 
Tax on income and wealth? — 
Impôt sur le revenu et la fortune? . . . . . . 380 405 428 640 600 806 869 956 1288 1388 J6724 
Customs duties — Droits de douane: 
HAINE NS RE A ET PNR ER 1901 1915 2215 2550 2108 2862 3066 3219 3159 3596 4557 ||] 
Import duties — à l’importation. . . . . . . 1490 1622 1806 2061 1781 2504 2730 2862 2779 3200 4230 ||] 
Export duties — à l’exportation. . . . . . . 411 293 409 489 S27 358 336 357 380 396 327 
Transaction and consumption taxes — 
Taxes sur les transactions et la consommation. . . 1233 1518 1519 1681 1381 2385 2665 2996 3833 4538 5252 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — | 
Licences, droits de timbre, d’enregistrement, etc. . . 196 198 186 259 204 162 153 169 182 229 274 
Other tax revenue? — Autres recettes fiscales?>. . . . 971 998 974 957 856 1005 1013 1305 1496 1324 1193 
Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes | 
Défence "Défense RC eee Ae 1567 1390 1420 1378 1080 1570 1609 1745 1877 2055 2437 | 
Economic services — Services écoromiques . . . . . 240 304 574 521 524 765 906 1064 1105 1278 1 585211] 
Social services — Services sociaux . . . . . . . l'I07SAT 4S7 15247 1698 1393 2000 2202 2448 2588 29861 427 
Contribution to provincial and local governments — | 
Aide à l’administration provinciale et locale. . . . 65 47 109 118 93 139 156 202 309 301 360 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes . 1880 1813 1617 1803 1448 2029 2317 42478 2821 3184 4097 
Univestine nts—— malin EStissennei ts TR 886 962 1175 1190 1102 1654 1982 29381 3071 91750) AO) 
Loans and advances (net) — Prêts et avances (nets). , . — _ — 2 15 _- 138 111 144 129 212 


1 Budget includes gross expenditure and receipts of water supply. 1957 to 1960: calendar 
year; 1961: January to September; 1962 onward: October to September. 

2 Income tax and automobile taxes. 

3 Including profits from rice export monopoly, alien and gambling fees. 


1 Y compris les dépenses et recettes brutes au titre de l’approvisionnement en eau. 1957 à 


1960: année civile; 1961: janvier à septembre; à partir de 1962: exercice fiscal (octobre à 
septembre), 


À 
2 Impôt sur le revenu et taxes sur les automobiles. 


RES : "| 
Y compris bénéfices du monopole d'exportation du riz, taxe sur les étrangers et taxe sur} 
les jeux de hasard, 


272 


X. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


THAILANDE 


39. Education — Enseignement 


Number of schools — Nombre d'établissements 


Kindergarten — Enseignement préscolaire 
Primary — Enseignement primaire 
Secondary — Enseignement secondaire 


Vocational and teacher-training — 
Enseignement professionnel et pédagogique 
Universities — Universités .° . . 1. . . =... .~,. , 
Number of teachers (thousands) — Effectifs d’enseignants (milliers) 
Kindergarten — Enseignement préscolaire 
Primary — Enseignement primaire 
Secondary — Enseignement secondaire 
Vocational and teacher-training — 
Enseignement professionnel et pédagogique 
Universities — Universités . ee ee eee 
Number of students (thousands) — Effectifs scolaires (milliers) 
Kindergarten — Enseignement préscolaire 
Primary — Enseignement primaire . . 
Secondary — Enseignement secondaire 
Vocational and teacher-training — 
Enseignement professionnel et pédagogique 
Universities — Universités . ~ 2 


1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
213 166 199 229 278 263 
22144 23115 24676 24718 25024 25489} 27357 
1934 2219 1587 2044 1359 1470 
455 432 8561 9601 10231 10951 907 
6 6 6 6 6 6 7 
1.10 1.22 048 O50 052 O54 0.67 
93.88 98.36 9493 92.03 94.46 99.39 104.58 
18.43 22.07 840 9.00 917 896 9.13 
457 591 6.36 655 688 7.08 7.05 
22% 248 271 293 3.0 3.46 
. 1945 20.70 9.85 1063 11.42 12.19 13.67 
. 3387.26 3456.74 3366.31 3540.70 3637.52 3765.50 3933.11 
498.47 560.56 210.15 189.01 171.37 154.65 159.14 
76.24 $82.26 84.95 74.11 68.36 61.52 63.37 
48.50 51.26 44.23 45.42 45.93 45.98 


Note: Data for primary pupils include pre-primary pupils; secondary pupils refer to pupils 


of grade 1 through grade 8. 
and 3 grades of the former secondary, while secondary covers grade 4 through 8. 


Beginning 1961, primary education covers pre-primary 


The 


teacher-training students, on the other hand, include teacher-training in home economics, 


physical education and vocational education. 
included with vocational students. 


Students of private vocational schools are not 


1 Including government vocational and teacher education, private vocational and special 


Note: Les effectifs de l'enseignement primaire comprennent les élèves des classes préparatoires; 
ceux de l'enseignement secondaire comprennent les élèves de la première à la huitième année 


du second degré. 


A partir de 1961, l’enseignement primaire englobe les classes préparatoires 


ainsi que les trois années de l’ancien second degré, et l'enseignement secondaire va de la 


quatrième à la huitième année du second degré. 


Dans les effectifs de l'enseignement pédago- 


gique, sont compris les futurs professeurs d'enseignement ménager, d'éducation physique ct 
d'enseignement professionnel; les élèves des écoles professionnelles privées ne sont pas 


courses. compris dans les effectifs. 
1 Y compris écoles professionnelles et écoles normales d'Etat, écoles professionnelles et 
écoles spéciales privées. 
40. Mass communications — Information de masse 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Number of newspapers — Nombre de journaux 27 25 23 22 
Number of circulation (thousands) — : 4 
Tirage (milliers d’exemplaires) Sn ee sage ae eas 286 ex: re + 3541 3982 6942 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . . . . . 188 195 267 324 346 356 367 373 Es 
Number of radio receiver licences issued (thousands) — ‘ . 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . 73 95 163 1 610° 2 765: 
1 Circulation figures refer to 24 dailies only. Aes ones pes 
i i ili 22 quotidiens seule i 
SE oe roe reba hooey ae (thousands). 3 Nb estimé de postes récepteurs de radio en service (milliers) 
41. Medical facilities — Santé publique 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
f medical 1 — Personnel 
D 97e AP 2 854 2 980 3 199 3 402 33992 3588 3815 4053 3469 
Dentists — Dentistes 205 206 232 243 270 305 338 378 209 
Nnirses ln iriniercs ne Gs salen NET 7 922 8 516 8 678 9 198 9700 10140 10462 11118 6441 
Number of hospitals and beds — Nombre d’hopitaux et de lits d’hôpital 
Hospitals — Hôpitaux Se ees , 87 89 87 87 91 93 93 4s at 
Beds — Lits . 9451 10533 11130 11726 12508 13772 14908 
i idwi 1T infirmières et sages-femmes diplômées. 
pace het he Isle Re ne auto 
42. Finance trend of all co-operatives — Sociétés coopératives 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Number of co-operatives — Nombre de coopératives 10596 10682 10683 10669 10659 16659 10679 
d. = 
rs creat ea nn Ac AUS CE 407.08 404.42 397.61 393.21 383.43 372.23 387.76 
i i tilized by co-operatives (million baht) — Bilan financier (millions de baht) 
“Senge DRE a eee — Créances (début de période) 339.86 347.85 366.37 369.16 356.711 349.01 334.84 
New loans during the year — ee 
A i ériode . 46.06 49.03 34.56 33.10 38.13 44.5 À 
aed re eae is SBR A cee 18.69 19.73 20.50 20.41 21.78 19.72 16.59 
Total loans plus interest — Créances totales . 404.61 416.61 421.43 422.67 416.62 413.27 413.03 
Amortization — Remboursement 
i baht) — 
CS a a ale de baht) 56756 50246 52269 51755 67605 101306 99 269 
. ~ t — 
Rare os antic cea Be Va Sr Ae 14.03 12.06 12.40 12.24 16:28 24.51. -24.03 
tstanding at the end of the year (million baht) — 
Ro A (fin de période) (millions de baht) . 347.85 366.37 369.16 370.92 349.01 311.97 313.76 eet 
1 Une somme de 14 202 000 baht a été déduite de la dette courante en fin de période, 


1 The 


of the year, because some co-operative socicties were under liquidation. 


amount of baht 14 202 000 has been deducted from the debt outstanding at the end 
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certaines coopératives étant en liquidation. 


VIET-NAM, REP. OF — VIET-NAM, REP. DU 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


I. POPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 12600 12935 13789 14100 14494 14929 15317 15715 16124 16543 16973 
II]. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


Gross national product at market prices (billion piastres)— 
Produit national brut aux prix du marché (milliards de 


DLASITCS RE ae Cee eo ane ee aot 81.8 84.5 93.8 100.3 114.5 144.5 240.9 352.0 
III. AGRICULTURE 

Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 

Rice RIZ (paddy) mua se Ga eee i eee uae ne 3192 4235 5092 4955 4607 5205 5327 5185 4822 4336 4688 

Sweet potatoes — Patates . . . . . + + . 142 137 203 221 236 273 300 301 278 246 254 | 

Sugar cane — Cannhesasucre™ 45). ens 870 761 824 1 000 932 872 964 1055 1093 936 770 | 

Sassavay =e Via OG oe ts 149 163 181 220 255 313 389 289 236 290 262, || 

Rubber — Caoutchouc “. oa) .enaeee a bee ee 62 72 75 78 78 78 76 74 65 49 42 | 
IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 

Production index — Indice de la production (1963 = 100) 

Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) Ne oaks Ne Ot ie 86.2 100.0 113.8 136.2 147.4 163.8 
Cali" ChAYDON EN MEN RM OR. 12 20 20 27 57 71 104 FT. (| 
Refined sugar — Sucre raffiné . . . . . . . it 4.9 32.8 57.8 57.8 64.1 61.3 56.4 64.4 75.3 90.3 | 
Cotton yarn — Filé de coton. . om, ‘. Ÿ, 55 0.4 1.3 4.4 4.7 6.8 7.8 7.7 8.7 7.4 | 
Gunny bags (million pieces) — ce en jute Gale — 1.22 2.34 2.76 9.79 3.01 4.42 3.37 2.04 0.97 1.01 
Cotton fabrics (million metres) — 

Tissus de coton (millions de mètres) . . . . . Te ne A 51.0 50.0 72.0 2119 "100 0 1207 0182 ETS 
Cement — Ciment . . : — — — — 75.8 189.3 134.7 180.8 
Electricity (million kWh) —Electricité ue de kWh) 224 244 287 304 329 359 398 470 522 602 682 |! 

V. TRANSPORT — TRANSPORTS (fl 

International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 

Goods loaded — Marchandises embarquées  . . . 559 484 626 867 562 395 741 412 433 263 264 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . LOST M SIT 1655 1638 1764 2073 2530 2616 3946 $915 716510 
VI. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 

Value (million piastres) — Valeur (millions de piastres) 
Imports —#Importations "es 2s = ee os 10104 8125 7861 8412 8928 9235 10016 10422 12506 35507 43044 | : 
Exports:—- Pxportations). |.) 5) 6 2 eee 2819 1932 2627 2994 2481 1962 2683 1696 1242 1911 1313 jf 

Index — Indices (1963 = 100) 

Import quantum — Quantum des importations . . 88.5 76.2 79.0 81.4 87.4 98.6 100.0 1146 1269 268.3 190.7 
Export quantum — Quantum des exportations . . 82.3 63.9 86.2 104.0 102.2 79.7 100.0 64.5 48.1 32.7 26.9 


Import unit value — Valeur unitaire des importations 119 92/1072 99.6 103.0 101.9 103.4 100.0 92.3 98.2 116.7 225.8 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations 127 1106 eles 106.8 89.6 91.9 100.0 97.4 95.9 156.8 180.3 
Terms of trade — Termes de l'échange . . . . ET OS 2 ESS 1037 87.9 88.9 100.0 105.5 97.7 134.4 79.8 


VII. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
Daily average wages — Salaire moyen journalier (pzastres) 


Unskilled-male — Manoeuvres-hommes Ds RS 63.39 70.20 70.00 72.20 73.20 77.90 79.00 84.27 105.00 178.00 234.28 i 


Unskilled-female — Manoeuvre-femmes . . . . 51.68 51.80 55.90 55.00 58.90 61.70 62.60 66.60 84.90 143.80 203.32 IN 
Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros (1963 = 100) | 
General — Indice; gén cees pe. se) eas 83 85 80 84 94 GW, 100 103 112 145 193 | 
Rice and paddy — Riz et paddy. . . . . . 84 93 75 76 104 101 100 108 123 153 245 
Index numbers of consumer prices (working class in Saigon ) — Indices des prix à la consommation (classe ouvrière à Saigon) (1963 = 100) | 
All items;— Loussarticles = =] =... « | 86 84 86 85 90 93 100 103 120 194 279 
Food: —sAlimentaionie, sn. 78 ates 86 84 83 80 90. 92 100 104 129 237 364 || 
VIII. FINANCE — FINANCES 
Currency and banking (billion piastres) — Monnaie et banque (milliards de piastres) 
Money supply — Disponibilités monétaires . . . 10.97 11.71 14.07 16.77 17.22 19.47 22.30 27.43 47.60 65.45 985.00 | 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (nets) . . 4.81 9.68 6.31 7253 5.40 4.71 6.36 4.04 7.95|| 23.72 21.04 | 
Exchange rates (piastres per US$) — Taux de change (piastres par dollar EU) 
Trade rate — Sur échanges commerciaux . . . | 
Invisible rate — Sur ele ty he Se ee a - : a : = : a : 15 - a car a 118.0 1182 
Government revenue and expenditure (billion en — Recettes et dépenses de l'Etat (milliards de piastres) 
eh reer = RECETESMOMIE SR ne 9:22 9.08 9.79 9.44 11.55 12.10 11.82 12:82 1357 25.90 27/900 
otal expenditure — Dépenses totales . . . . . 14:92 14.13 15.28 19, À 
a 9.04 16.27 22.05 25.19 37.11 51.27 6450 75.00 
Primary school — Enseignement primaire 
Number of schools — Nombre d'écoles . . . . . 4552 5543 6132 6111 6011 6141 6349 5581 5423 5937 
Number of teachers — Nombre d’instituteurs . . . 16019 19458 22922 24335 24050 25565 26546 25605 27613 29 908 
Number of students (thousands) — 
Nombre d’éléves (milliers) ee ee eee eee 887 1071 1216 1 278 1 307 1394 1515 1508 1594 1 786 


eS es ee 
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I. POPULATION VIET-NAM, REP. DU 


1. Population and annual crude rates of live births and deaths — 
Population et taux bruts annuels de natalité (naissances vivantes) et de mortalité 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Midyear population (thousands) — 


Population au milieu de l’année (200erS) ia. eee 12600 12935 13789 14100 14494 14929 15317 15715 16124 16543 16973 
Annual crude rates of (per 1 000 population) — Taux bruts annuels (four 1 000 habitants) 

Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 33.9 34.4 SL 2924 25.6 23.4 26.6 29.4 27.7 33.8 

Deaths ——"Mortalite = 995". 4. ae 7 7.0 6.6 6.9 5.7 5.1 5.8 5.7 6.4 7.3 


_ tl NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
2, Industrial origin of gross domestic product at factor cost (billions piastres) — 
Origine, par branche d’activité, du produit intérieur brut au coût des facteurs (milliards de piastres) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Agriculture, forestry, hunting and fishing — Agriculture, sylviculture, chasse et pêche . . 25.1 24.8 27.9 28.8 32.5 37.4 
Mining and quarrying — Industries extractives. . . . . . . . . . . . , 0.3 0.3 0.4 0.3 0.3 0.3 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . =. . =... ~~... ~. 7.9 8.7 9.1 10.3 lei 13.8 
Wonstuchon:—— Batiment EL tavaux publics. 9 2 ec) 2, 1. 2 ee 122 fel 1.1 13 1.4 1.8 
Electricity, water and gas — Electricité, eau et gaz... 1 . 4 0.6 0.7 0.8 0.9 1.5 2 
Transport, storage and communications — Transports, entrepôts et communications. . . 3.6 4.0 4.1 4.0 4.5 6.1 
Wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail . . . . . . . . . 7.5 7.8 9.6 10.3 12:21 14.4 
Ownership of dwellings — Propriété de maisons d'habitation . . . . . . . , 5.6 55 6.1 6.3 6.9 7.6 
Public administration and defence — Administration publique et défense . . . . . 11.6 12.6 16.2 17.6 21.4 30.1 
DORVICCS NRC ME Ne. ee CM a lon tee im 59 5.8 6.4 7.0 8.0 9.6 
Statistical idisctepancy —— Bcart statistique. ea « 4.4 2.8 1.5 IS 0.8 5.9 
Gross domestic product at factor cost — Produit intérieur brut au coût des facteurs . . . 73.4 74.2 83.3 88.7 100.4 128.3 


3. Expenditure on gross domestic product at market prices (billion piastres) — 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix du marché (milliards de piastres) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Private consumption expenditure — Dépenses de consommation privée a 63.7 70.0 77.8 84.8 92.4 ID 187.2, 2800 
General government consumption expenditure — Dépenses de consommation de l'Etat . 14.0 15.2 19,7 21.0 25.0 32.5 55.2 65.0 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe. . . . . . . . 6.6 6.8 8.7 8.1 9.3) 17.1 25.0 40.0 
increase inistocks, — Accroissementudes stocks.  : 2 « 2. 2 w à 4 & 3.7 0.7 0.8 — 0.5 3.6/ É ; ; 
Exports less imports of goods and services — 

Exportations moins importations de biens et de services. . . . . . . . «© . — 98 — 7.5 —12.6 --12.6 —15.2 —16.8 —35.2 —45.0 
Expenditure on gross domestic product at market prices — 

Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix du marché. . . . . . . . 82.6 85.2 94.4 100.7 115.0 141.9 232.2 340.0 
Net factor income from abroad — Revenu de facteurs net reçu de l'étranger . . . . — 0.8 — 0.7 — 0.6 — 04 — 0.5 2.6 8.7 12.0 
Expenditure on gross national product at market prices — 

Dépense imputée au produit national brut aux prix du marché. . . . . . . . 81.8 84.5 93.8 100.3 114.5 1445 240.9 352.0 
Gross national product at 1960 market prices — 

Produit national brut aux prix du marché de 1960. . . «= = «© » «© » «4 81.8 81.6 88.4 89.7 99.8 


4. Distribution of the national income (billion piastres) — Répartition du revenu national (milliards de piastres) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Compensation of employees — Rémunération des travailleurs... : eee 33.1 35.0 39.8 41.9 47.9 65.2 
Income from unincorporated enterprises — Revenu des entreprises non constituées en sociétés 23.8 24.5 29.6 32.0 36.4 45.2 
Income from property — Revenu de la propriété . Oo. eee Reo: 48 47 52 5.4 62 6.8 
Corporate transfer payments — Transferts effectués par les sociétés . ae 

Saving of corporations — Epargne des sociétés . . . . . . . + . . ee 2.1 2.0 1.5 ES 3.4 3.0 
Direct taxes on corporations — Impôts directs frappant les sociétés . - . . . . . 0.6 0.6 0.5 0.6 0.6 0.7 
Less: interest on the public debt — Moins: intérêt de la dette publique. . . . . . 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 Et 
Statistical discrepancy — Ecart statistique . . + «© + «+ . © © . . «© + + 4.4 2.8 1.5 Lg 0.8 5.9 
National income ——sRevenupnationalis, « sae 6 5 «§ Sas & cn. = 68.7 69.5 78.0 83.5 952. «125.8 


5. Composition of gross domestic capital formation (billion piastres) — 
Eléments de la formation brute de capital intérieur (milliards de piastres) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


By type of capital goods — Par type de biens d'équipement 


Fixed capital formation — Formation de capital fixe. + + + + + + + eS oe oa - < ee 
Construction works — Constructions et travaux . + + + + + + + + «© + . a = = = 
pnient Matériel. 5. meme et GR Se et a af Re — os “4 

Increase in stocks — Accroissement des stocks . . - + - + + + + + = 5 À à + op rate ee 

Gross domestic capital formation — Formation brute de Capitaluinterieun. Fama =) ae 10.3 19 ‘ : : : 


6. The finance of gross domestic capital formation (billion piastres) — _ 
Financement de la formation brute de capital intérieur (milliards de piastres) 


1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


|—Provisions pour consommation de capital fixe 3.9 3.9 4.7 4.7 4.7 5.1 


Provisions for the consumption of fixed capita 69 12 19 24 63 16.9 


Saving — Epargne . . : 1.0 OF =O <206 p25. US 


General government — Etat . . = : : 
Public corporations — Sociétés publiques : t 21 20 i es 2 in 
Private corporations — Sociétés privées — 
Household and private non-profit cone à ms fie dente a re _ ie 
Mé s et organismes privés à but non lucratif + + + + + + + | Es, AE 
de re on current account — Déficit de la nation en compte COULARE = a 7 ae ae a 7 
Gross domestic capital formation — Formation brute de capital intérieur  . «+ + + : F ‘ k À 
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VIET-NAM, REP. OF 


Ill. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


7. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


ee et 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 


1963 1964 1965 1966 1967 


Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land — Terres labourables . . . - ». «© « > 3038 3266 2897 See 2900 3130 
Permanent meadows and pastures — 

Prairies et pâturages permanents + . . + … . 2962 2734 3103 3100072870 
Forested: land "FOIE =). /s\  kon ese 5620 5620 5620 sor, 0620) 5620 
Other area — Autres terres 

Unused but potentially productive — 

Terres inexploitées mais utilisables . . . . . . . 4000 4000 4000 Ae 4000 4000 
Built-on area, wasteland and other — 

Terrains bâtis, terres improductives, etc. . . . . . 2343 2343 2343 aoe 1 461 1 481 


3082 2935 2770 2760 


5600 5600 5600 5600 || 


1529 1676 


8. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 


(1963=100)1 
1959 1960 1961 1962 


Agricultural products — Produits agricoles . . - . . . . . . . . 87.7 90.6 89.6 97.1 
Plant products — Produits d’origine végétale . . . . . . . . . . 89.7 92.3 88.5 97.5 
Animal products — Produits d’origine animale. . . - . . . . . 73.8 Fed 97,2 95.6 

1 Original base: 1959-1961. 1 Base initiale: 1959-1961. 


9. Area under principal crops — Cultures principales: superficie 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 


Rice — Riz. . . NOTE PET EE RER M ES Ree 2719") 22902400" 281820728558 0077279 
Sweet potatoes — Patates Re Rs ee Eee 31 34 41 36 42 49 
Cassava — Manioc RC hy cael es 91 28 34 34 41 49 
Maize (corn) — Mais. . . Da ec Te 28 31 27 28 31 36 
Mungo beans — Graines de colza a les Se ae 8 11 10 12 13 16 
Fruits PRO ET A eee CE 26 32 37 45 46 35 
Coconuts — Noix a COCOMMIE cae. Sales OA a © 92 32 34 42 42 43 
Groundnuts — Arachides 7 9205 200. © = = 2 = = 24 28 23 28 31 34 
AN ed Oo Suey Neat da Cr PONT PEU A A 9 8 9 8 9 9 
Gofeev—1Galerue keen eer ee a eee ot NN: 5 5 6 10 10 10 
MobaccOs——sl ADAC woe ae D seem D 9 8 7 9 9 9 
Sugar cané — Canne À SUCTE 2. © 5 «© «© s «© « @ 31 25 29 33 32 29 


Rubber:— Caoutchouc M seus) ee eo ee 75 76 101 109 126 136 


1963 1964 1965 1966 1967 


100.0 99.1 95.3 86.2 375.3 
100.0 97.7 91.0 81.7 351.5 
100.0 109.4 124.7 117.1 388.3 


cultivée 


1963 1964 1965 1966 1967 


2538 2562 2429 2295 2296 
47 48 43 39 38 
52 43 43 39 36 
37 37 36 29 29 
16 20 21 20 31 
36 35 37 36 34 
44 42 40 39 38 
35 35 32 31 30 

g 10 10 8 7 
11 11 11 10 10 
8 10 g 7 8 
31 34 34 30 26 


10. Production of principal crops — Cultures principales: production 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 


1963 1964 1965 1966 1967 


Rice —/Riza(padd )#. eee EE oe GRE 3192 4235 5092 4955 4607 5205 
sweet, potatoes: PATES OR a 142 137 203 221 236 273 
Cassavat——"Maniocy, TR ss ped hae gece 149 163 181 220 255 313 
Maize (corn) — Mais. . . At CR LUE 30 29 26 27 32 38 
Mungo beans — Graines de colza LU us 0e 1 Rte 5 6 6 7 8 10 
Eruits 7 . 183 212 250 336 250 220 
Coconuts (thousand SF oe — Noix de coco (milliers dé ney 134 106 118 186 153 169 
Groundnuts;——Arachides=. CC © 2 en: 16 22 19 24 29 29 
Ca wl et sem ang rer hee A eos ae eee 4 3 4 5 5 5 
Co Cal RSS RS CE ER Ae 3 2 3 3 3 3 
Mobaccor—#Tabact. ait SL nt Ne 0 - 7 7 5 8 8 8 
SUSar Cane Canine A SUCER Pen eee ee 870 761 824 1000 932 872 


Rubben—ICioutchouce sears. Gane ee ae 62 72 79 78 78 78 


5327 5185 4822 4336 4688 
300 301 278 246 254 
389 289 236 290 262 

37 46 44 35 33 
11 12 12 14 20 


264 232 233 202 191 


146 141 147 129 131 
32 37 33 34 34 
5 5 6 5 4 

4 3 4 3 3 

7 7 8 7 8 
964 1055 1093 936 770 
76 74 65 49 42 


11. Livestock and products — Elevage et produits de l’élevage 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 


Livestock (thousand heads) — D (milliers de têtes) 


Cattle — Bovins . . . . . AE Ca RER ET 688 840 831 L'O7S SVL Sas 
Buffaloes — Buffles ia on Mon iy oud vik wees hen tee eee 544 556 561 754 817 803 
Pigss—2Porcins= CRE D ee ee re 2564 2329 2725 3620 3351 2952 
Horses — Chevaux i SIRO OG ETS PO LRA. See 9 12 11 10 12 10 
Goats — Caprins RS NE Re nl 30 31 30 42 38 38 
Sheep TS WOVINS EE 0 ES te ee D OR 4 4 3 4 6 5 
ChiÉKENS = IPOUl EE 20 «= e320 ee 7484 9192 9627 16660 17380 20 052 


Ducks — Canards . MN, RE eo 5157 6395 7329 9948 11. 
Livestock products — Produit de jar Pari 


Cow milk, fresh (thousand litres) — 


Lait de ns frais (milliers de litres). . . . . . en 558 45 
Goat milk, fresh (thousand litres) — ; Si a de 
Lait de chèvre, frais (milliers de litres) . . wee 10 11 2 4 4 
Cattle hides (thousand pieces) — Peaux de bovins Cite) ae? 64 52 54 67 76 


1963 1964 1965 1966 1967 


1183 1180!) 110L I 01471082 


848 827 733 751 665 
3331 3655 3473 3254 3185 
12 11 8 7 10 

34 28 16 24 42 

3 3 4 10 10 


22015 22401 22242 19980 19657 
12992 12614 13484 13939 13742 
740 738 604 719 718 


4 4 2 1 2 
84 106 123 120 117 


VIET-NAM, REP. DU 
Ill. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (Cont'd) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (Suite) 


12. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres ibe} 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Total . . ge PE 1123 801 917 887 934 662 836 678 666 689 
Industrial wood — Bois d'oeuvre et d'industrie . | | . 480 406 353 319 343 291 365 304 318 263 206 
Sawlogs, veneer logs and logs for sleepers — 
Grumes de sciage, de placage et pour traverses... 464 394 353 319 343 291 360 299 315 261 
Pulpwood and pitprops — Bois à pâte et bois de mine . 5 5 3 2 
Other industrial wood — Divers . . . . . . . 16 17 _ — — 
Fuelwood (including wood for charcoal) — 
Bois de feu et de carbonisation . . . . . .. . 643 395 964 570 591 371 471 374 348 426 


13. Fish catches — Péche: prises 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Total fish catches (live weight) — Total des prises (poids vif) 135.0 143.0 1535 240.0 250.0 255.0 378.0 397.0 375.0 380.5 


IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 


14. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 


(1963=100)+ 


Weights — ; 
Coefficients de 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


pondération 


Galhindusty=="Ensemble des industtiesis. . « = « «© «© « «© © wm» » 2 8 —… 100.00 86.2 100.0 113.8 136.2 147.4 163.8 
Minin oe lndus tes ExtTACUVES 4. G. <n, «2 <3) © os @ © om ne 1.28 68.0 100.0 69.4 
Coal mining — Charbonnages . . See ee SE ce ee of Cee 1.28 68.0 100.0 69.4 
Manufacturing — Industries manufacturières eee ees ee as a gestae sae Swe Sab: ele 93.48 86.2 100.0 113.8 S738) 4a 165.5 
Roode——,iRrodints;alimentaires’. eco. « eee ge os 2 Ga © Geen as!) eee 5 14.49 101.0 100.0 98.0 107.1 116.2 128.3 
ROVÉTA SES RD OI OS Mimics Mercy a fe Cpe Pil ew a: WG diese ae, oe erp Wun us A 8 45.07 83.3 100.0 122.5 151.7 157.5 17952 
ERODACCO R= ADACS a. MR PRBS ce Wok es 0 0 we RP eas: EL. 1375 90.1 100.0 108.1 1383:37 15447 199-1 
Textiles —.. 3 See a 0 URSS en US Cet re 10.79 74.6 100.0 105.2 121.6 126.9 1157 
Cloths, etc. — Habillement. ete. Ge Payee TS ee a CE M EURE - 0.25 56.5 100.0 97.2 522 71.8 7527 
Wood'andicork. etci—— Bols et légeietc.. = 5 4 2 «2 nm NS 8 oF 3 0.51 82.0 100.0 4.1 7.4 30 4.1 
Paper, etc. — Papier, Ses NS a PSOE TR Ae aes ane 1.05 76.3 100.0 114.5 LITE 167.2 98.5 
eathemmetcq—— Gulls IEC NS ET hl ge Cie we wow Se Qu we ow ex 0.03 es 100.0 114.7 138.0 129.5 89.2 
Rubber — Caoutchouc . . D eee. oe Se Bee CE PAC 0.47 119.1 100.00 207.1 172.6 152.4 146.4 
Chemicals, etc. — Produits ane dé, se AL ARE de lle atmos 1.88 102.0 100.0 148.0 190.8 179.6 168.4 
Non-metallic mineral, etc. — Minéraux non métalliques, etc. NET oo ACT CE 1.43 92.6 100.0 112.0 97.2 105.6 ae 
Métalipioducts etc, —— Ouviagesnenpmetaux. etc 8 2 ew 1.51 95.2 100.0 105.7 123.8 143.8 er 
Machinery, etc. — Machines, etc... RT ee CoE he LU BG TOUS CONS 0.36 123.5 100.0 159.3 103.7 "25:9 o23:5 
Electrical machinery — Machines électriques ET eee ee a Nee Se Rad, an 0.81 $5.5: (100.0 IDD STAR ees ele 
Transport equipment — Matériel de transport 0.22 67.6 100.0 90.5 108.1 455.4 298.0 
Other manufacturing — Divers 0.81 63.7 100.0 112.1 161.8 203.8 ae 
Electricity and gas — Electricité et gaz . 5.24 8931000 115:2, TS0OSNTSS AN 175.9 


1 Original base: 1962. 1 Base initiale: 1962. 


15. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


DA TCDATDON ea 4 Os 12 20 20 27 97 71 104 77 
OT he: dou Ge ul ee Fat 80 62 156 144 100 193 196 189 161 88 151 


16. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
121 4.9 32.8 57.8 57.8 64.1 61.3 56.4 64.4 75.3 90.3 


finedieugar — SUCre afin UN & mee D 7. 

bon An Sa Slee DIT SC Comets Noy =e. Woe Eee 13.8 2123 25.8 26.3 32.2 34.3 34.0 35.9 36.9 24.4 16.7 

ea— Thé. . : 4.4 3.4 4.2 4.5 4.9 4.5 4.7 5.4 5:9 52 4.2 

cer (thousand hectolitres) a = Bière (milliers d’hectolitres) . 539 533 501 sig a 2 ee ae 1 D 1 La 

tric tons) — Cigares (tonnes 5S 5 2 2 

a és : 3 AT <2 is CDS Fae ots St] ei 92 3.9 4.2 4.4 4.9 6.1 7.6 8.7 10.1 

otton yarn — Filé de coton : ee ae TO VOS OS LS OT Ne Pee 0.4 1.3 4.4 4.7 6.8 7.8 eh 8.7 7.4 
ton fab million metres) — 

pire Cullens ns Hé PAR CR me ome Be 51.0 50.0 72.0) E249 1009.4) L207) IST; 12 

ayon fabrics (million metres) — 

Tissus de rayonne (millions de mètres) . Fs 51.0 50.0 46.2 6.0 75.9 67.1 67.7 oe. 

unny bags (thousand pieces) — Sacs en jute (iil à À —— 12202339 DOS TT es de ee rs ee “di ae 

es poral We FRE oe a eR aS a _ 75.3 . 18982-21047 TED.S 


Incomplete coverage: beginning 1967, production of 5 large entreprises. 1 Portée incomplète: à partir de 1967, production de 5 grandes entreprises. 


VIET-NAM, REP. OF 
IV. INDUSTRY (Cont’d) — INDUSTRIE (Suite) 


17. Construction — Batiment 
(thousand square metres — milliers de mètres carrés) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967/1) 


délivrées-surface de tlancher) 
New buildings (Saigon-Cholon only) (permits issued-floor area) — Constructions neuves (Saigon-Cholon seulement) (autorisations 
Apartment — rent PE RE er te Er EURE 44.7 85.2 121.5 106.4 127.1 95.1 87.3 249.4 166.5 380.9 180.5] 
lence as Nee | ee Ses 47.0 62.7 97.3 137.8 97.2 109.6 95.4 175.3 393.6 441.9  180.4))). 
Others IO ne 8 A eee, Oo bo lane 23.9 33.6 50.4 59.7 49.1 63.8 VAT) 82.9 73:50: 


18. Electric energy — Electricité 


Code Type 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 


Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée (milliers de RW) 


12 Total SONO oe 78 83 96 99 102 ish 116 QT 285 439 
7h — millions WE Wh IR 
UHR aa a Total ; k (à i” Sy me eet 224 244 287 304 329 359 398 470 522 602 6821] 
HYAIOS <p TR UT 3 3 5 7 10 — —— 42 58 — oe 
| 
19. Characteristics of industrial establishments (1960) — Etablissements industriels: caractéristiques (1960) | 
Number of Employees — Salariés Operatives — Ouvriers | 
ISIC establish- Value Number of | 
code ments added engaged} Wages and Wages and) 
Number salaries Number salaries | 
Indicatif Nombre Valeur Effectif | 
CITI d'établisse- ajoutée Nombre Rémunéra- Nombre Rémunéra- | 
ments lion lion | 
= | 
1-3, 
All industries — Ensemble des industries . . . . . . 511, 5122 7 455 Sone 62 007 47 946 Mer 41 709 
Mining — Industries extractives . . RTE, 1 41 Le 717 639 Sr 592 
Manufacturing — Industries end ie Pe a) 2-3 7 398 Ste 59 306 45 342 ses 40 519 
Food, beverages and tobacco — 
Produits alimentaires, boissons et tabacs . . . . 20-22 3 262 ne PRP HES 16 100 ae 14 127 
Textiles . . TRE RE 23 1 450 TE 12 059 9 357 Ne 8 886 
Clothing, footwear and me up ile _— 
Habillement, chaussures et confection . . . . . 24 242 Sau 1 530 1 080 ne 997 
Wood products and furniture — 
Articles en bois, ameublement . . ne as 25-26 735 Le 4 204 2935 wee 2678 
Paper and paper products — Papier et papeterie ye AT 29 ne 240 178 ave 169 
Printing and publishing — Imprimerie et édition . . 28 197 ae 2 660 2 337 Peace 1 864 
Leather and leather products except wearing apparel — 
Cuir et articles en cuir, à l'exclusion de l'habillement . 29 53 st 266 175 bier 159 
Rubber products — Articles en caoutchouc . . 30 32 te 619 556 A ent 455 
Chemicals, and chemical, petroleum and coal products —- 
Produits chimiques et dérivés et produits pétroliers et 
du charbon he ts Oro Pada ER 51-32 361 ts 3 855 3 136 MY 2 462 
Non-metallic mineral on. -- 
Produits minéraux non métalliques neue re G3 939 512 ee 6 696 5 468 2 5 254 
Basic metals — Métaux communs . . . . . . . 34 29 TA 874 832 exp 692 
Metal products — Ouvrages en métaux . . . . . 35-38 284 ee 1 413 1 024 ae 900 
Other manufacturing — Divers . . . . . . . 39 212 Syne 1413 1024 ane 900 
Electricity and gas — Electricité et gaz . . . =» «. SLT, S12 16 Se 1 984 1 965 De 598 
1 As of last working day of the year. 1 Au dermier jour ouvrable de l'année. it 
2 Data on mining relate to stone quarrying, and pits (ISIC 14) and other non-metallic 2 Industries extractives: extraction de la pierre et du sable (CITI 14) et minéraux no} 
mining and quarrying (ISIC 19) only. métalliques (CITI 19) seulement. 


V. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
20. Railways — Chemins de fer 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 


Length of railways (kilometres) — 


Longueur du réseau (kilométres) . : 1265 1323 1364 19884 1391 1250 1250 - 1250 
Rolling stock (number) (end of period) — Matériel roulant (fin de période) 
Locomotives . . ‘ SALE 123 123 122 123 105 103 116 
Passenger cars — Voie ST oaeurs on » ee RER 217 219 262 242 246 241 287 
Wagons . es Eden an te 1068 1068 215872) 36. 1 
Trafic — Trafic (millions) oo PE 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilométres . . . . 435 427 515 542 583 338 230 
Net ton-kilometres! — Tonnes nettes-kilomètrest . . . 76 82 || 105 141 165 150 182 


1 Prior to 1959, excluding fast freight. 1 Non compris, avant 1959, le trafic grande vitesse. 


21. Roads (end of period) — Routes (fin de période) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 


Length of roads (kilometres) — 


Longueur du réseau (kilomètres) . . . . . . . . 14233 14 733 ... 15126 18962 19266 19561 20027 20 127 
Paved roads — Routes à revêtement dur. . . . . . 3523 3747 See 4453 4627 4949 5166 5482 5582 
Roads with gravel or crushed stone — 
Routes empierrées ou stabilisées 2 RR RCS eS 5004 5092 ae: 4984 5457 4 
Earth roads graded or drained — hi ee ies 
Routes empierrées ou stabilisées . . ome 5 706 5894 Er 5689 8878 8890 10689 
Motor vehicles in use! (thousands) — Véhicules automobiles en circulation’ (milliers) LR URSS 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . 29.9 35.3 36.12 25.3 22.7 29:0 30.6 32.6 34.3 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 13.1 15.1 16.8 19.3 22.9 26.2 27.1 30.6 33.2 


1 Including vehicles operated by police or other governmental security organizations. 


1 Y compris les véhicule 
2 Beginning 1960, passenger cars exclude police and government vehicles. de 1960 lee venice eh ee 


2 Non compris, à partir de 1960, les véhicules de la police et de l'administration. 
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V. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (Cont‘d)— TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (Suite) 


22. Shipping! — Transports maritimes! 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


nternational sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises ÉMIDATQUEE a. ee 559 484 626 867 562 395 741 412 433 263 264 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . 1378 1517 1655 1638 41764 2073 2530 2616 3946 5915 7165 


1 Port of Saigon only. 1 Port de Saigon seulement. 


23. Civil aviation — Aviation civile 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Total scheduled services (thousands) — Total des services réguliers (milliers) 
Kilometres flown — Kilomètres DANCOULUSS Ge cee) «5 2185 2013 1 869 1751 1 785 2925 3 477 3 906 6966 6781 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) … . 56.36 48.24 39.65 3847 46.31 77.46 96.44 123.82 241.32 242.82 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 1 234 823 650 522 405 568 710 949 - 2385 2358 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . . 157 153 140 119 119 145 166 163 292 365 
nternational scheduled services (thousands) — Services réguliers internationaux (milliers) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . . . 476 368 337 612 713 674 767 827 LE P20 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . 11 743 9345 10309 16059 17773 16200 16131 21935 31991 40113 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 228 105 123 191 204 192 155 190 279 402 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 27 23 21 37 52 36 37 42 66 84 


24. International tourist travel — Tourisme international 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Number of visitors’ (thousands) — 
Nombre de touristes! (milliers) . 1. . . 1. 2 ws 13.3 15.2 21.4 24.3 37.8 37.5 28.9 26.3 28.9 


1 Arrivals of foreign visitors only. 1 Etrangers seulement. 


25. Communications 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


setter mail traffic: number of letters (thousands) — Courrier postal: nombre d'unités (milliers) 
Domestie—— Interneum 2 5 6 . fi. « © + os « 29814 32848 33765 34849 37108 41339 44213 44997 46250 47251 
Foreign received Etrangen: TEL - 3 5 = « » + 14722 15303 13453 14046 16297. 16985 17006 18040 18640 19104 
Foreign: sent — Etranger: envoyé. . . .. .. . 10025 10086 10339 10985 11754 12349 13202 13898 14540 14843 
Telegraph service: number of telegrams (thousands) — Service télégraphique: nombre de télégrammes (milliers) 
Domestic —inteneuy a2 "59. Ws 2 ss se. 465 470 463 475 504 514 547 632 
Horeiens received —— Etranger: rec 5 9. 2 s 4s os 156 178 166 126 141 143 131 143 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . . . . . . . . 143 187 176 148 162 169 166 179 
Telephones (end of period) — Téléphone (fin de période): 
Number in use (units) — Nombre d'appareils en service . 12667 13445 14519 15942 17008 18054 20911 20140 23160 24 837 


VI. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


26. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Jalue i illion piastres — En millions de piastres 

Bae Gist) path none (EG) EE ET 10104 8125 7861 8412 8928 9259 10016 10422 12506 355071 43 044 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) . . . . . . 2 819 11992,2677 2994 2478 1 981 2 683 1 696 1 242 POM 1813 
Balance — Solde eee tc Be a IRE Sey MO es 7 285 6 193 5 234 5418 —6 450 —7 278 —7 333 8 726 —11 264 —33 596 —41731 

Jalue in million U.S. dollars — En millions de dollars EU 

‘Eee CT) MIMpPortAONS (C2) Er. 289 232 225 240 255 265 286 298 357 444 538 
Exports (f.o.h.) — Exportations (f.4.b.) . . . . . . 81 55 75 86 71 57 77 49 36 24 16 
Balance — Solde PP ee ee ls —208 bi 150 154 —184 208 209 DAME SANS ADD 522 

ï ne 7 : | ic 1p la période janvier-mai 1966, les échang nt été réévalués au nouveau taux de 80 

re A ES RE TE ae oe Fi ban a nee oe a a Fe Sees. en MoHiag EU ea sates do Les 1966. Taux antérieur: 35 piastres pour 

Bar US$). : un dollar EU. 


27. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — i 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de |’échange 


(1963=100) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Juantum + 
ee SELS 88.5 76.2 79.0 BlA 87.4 89.6 100.0 1146 126.9 268.3 

ae ‘ a ae ol) DS RCE: Se 823 639 862 1040 1022 79.7 1000 645 481 32.7 269 

Init value — Valeur unitaire i ie oa 
723 9 107.2 99.6 103.0 1019 1034 100.0 92.3 

a on te 1106 1115 1068 896 91.9 1000 974 95.9 156.8 180.3 


— AO D aE Re ales Ga eae € ; 
events Same Tel ÉChADEC s - + a. 111.6 103.2 DNS 103.7 87.9 88.9 100.0 105.5 (CHA 134.4 79.8 
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28. Direction of trade — Courants d’échanges [| 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


SG Ce PR AR rs ype. 3 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 \]) 

Importations en provenance de et exportations a destination de | 
i |) 

G ies — é i iene camer LT De 288.7 232.1 224.6 239.6 252.1 261.3 284.4 296.9 356.4 496.0 539.5)q) 

ats etre eee 80.5 55.0 75.1 86.0 70.6 55.2 76.7 47.9 35.3 24.4 16.1,]} 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO . . . . Simp. 97.0 TU 80.4 80.7 99.0 91.4 112.6 111.2 136.1 208.3 264.2} 
| lExp. 15.9 1722 15.0 28.8 19.1 117 32.8 12.0 8.6 5.0 8.1} 

i ies 123.1) 

Developing ECAFE countries — . . . . . Simp. 34.8 32.1 CVA 27.6 37.8 46.1 83.6 77.8 102.0 133.6 

Pays évoluants de la CEAEO lExp. 11.9 16.6 Jeu 26.6 177 8.8 28.4 7.8 4.9 1.6 0.8) 
Western Europe (including UK) — . . . . . fImp. 12221 94.7 78.4 89.9 79.3 67.1 58.6 51.0 50.5 80.0 82.14 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) lExp. 42.8 917 42.7 44.1 43.6 37.5 35.4 32.0 25.0 179 11.8% 
WX —= Roel 5 6 6 6 6 a no oli 6.0 6.3 5.9 6.8 7.5 4.6 4.3 4.5 6.1 9.9 7.24 

: LExp. 0.1 17 2.5 4.7 8.0 8.8 5.6 5.0 4.3 3.9 2.3 

North America — Amérique du Nord . . . . fImp. 66.4 57.4 61.0 64.3 68.7 97.0 106.9 126.3 163.0 202.2 175.4¢ 
UExp. Lis ey? 6.4 3.8 3.6 1.8 12 19 17 1.0 0.4} 

USA — Etats-Unis d'Amérique . . . . . . fImp. 65.5 54.8 58.5 61.1 68.3 97.0 106.9 126.3 161.8 200.4 174.219) 
LExp. Piet 5.1 6.4 8.5 3.6 1.8 1.2 i 1,7 1.0 0.44 

South America — Amérique du Sud . . . . . fImp. 0.5 — 0.1 — 0.9 2.3 0.1 0.5 PL 1.3 3.01! 
(Exp ~~ = | 

Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . fImp. 0.4 0.6 0.4 0.2 1.5 Ty 3.5 2.3 5.3 3.8 4.7 
Exp. — — 1.0 1.1 1.3 2.3 5.6 0.4 — = =} 


29. Composition of imports — Composition des importations 
(million piastres — millions de piastres) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 19661 1967 | 


Consumption goods — Biens de consommation | 


Foodk——. Produttsvalimentaires 299%) 2) os ee 91} 834 830 926 1 008 1 281 1569 1 487 1558 4 680 4 063 | | 
Others — Divers TS ET DS OU 4 193 3 004 2 416 2 525 2 091 1 644 1 532 2 260 1 940 5 846 8 098 |: 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, | 
principalement pour la production de biens de consommation 1724. 1292 " 1386 —1556 1923) 1862 2633) 92.129" 3:°853) 7750 RSR 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens d’équipement . 1275 932 1088 860 1055 - 1107-1427 1144 1212 2619 28334 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . . . . . 2084 2063 2141 2544 2844 3338 2855 3390 4441 14596 19602 
1 The trade for the period January-May 1966 has been revalued at the rate of 80 piastres 1 Pour la période janvier-mai 1966, les échanges ont été réévalués an tiouveau’ ane 
ae naan in June (prior to 1966: the trade is valued at the rate of 35 piastres pies Pot un dollar EU en vigueur depuis juin 1966. Taux antérieur: 35 piastres pool 


30. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million piastres — millions de piastres) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Imports — Importations 
SITC — CTCI section 0 1019 1301 1420 1454 1709 
SITC — CTCI section 1 185 154 167 164 287 
SITC — CTCI section 2 850 406 534 718 688 
SITC — CTCI section 3 642 642 692 676 605 
SITC — CTCI section 4 11 42 95 28 115 
SITC — CTCI section 5 1050 1223 1689 1535 1724 
SITC — CTCI section 6 3126 2870 3234 3267 4392 
SLT Cri Clitsectiong/i mn) ts alee mene sare ee Bro See PRUE ARYA ANCHE Wir fsa) 463 
SiGe ChCITdivisions IEEE 1 007 756 902 1075 1138 1606 1205 1415 1739 
SIT Ca CT Glsectiong:St CT CC ce ss sana 56 e 347 294 308 298 266 
SWGNG 2 GiGi seen 5g 6 6 oo nb 4 nw SE ee re So 9 0 4 7 32 
Exports — Exportations 
SITC — CTCI section 0 736 450 1415 380 189 
SITC — CTCI section 1 33 20 16 0 0 
SITC — CTCI section 2 GUS 4 3232 ee 292 OO 
SITC — CTCI section 3 36 23 0 0 0 
SITC — CTCI section 4 31 20 2 10 29 
SITC — CTCI section 5 1 6 1 1 1 
SITC — CTCI section 6 19 25 iit 4 9 
SITC — CTCI section 7 1 1 1 ] 0 
SITC — CTCI section 8 5 5 9 4 
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VIET-NAM, REP. DU 


31. Imports and exports of selected commodities (quantity in thousand metric tons; value in million piastres) — 


Importations et exportations de quelques produits {quantité en milliers de tonnes: valeur en millions de piastres) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Imports — Importations 
Dairy products — Produits laitiers . . . . . . fQ 171 175 17.8 22.8 THA 23.0 22.6 28.5 29.2 45.0 17.4 
NE 337.2 345.7 369.2 433.8 450.2 470.7 463.9 620.9 656.3 1713.0 1132.8 
Cement — Ciment SA RE ons PS MERE ré LE 228.4 284.3 307.2 305.3 368.4 400.7 445.9 437.4 426.1 365.1 476.2 
lv 195:9" = 2229) ~ 24351 240.8 298.6 333.0 336.5 338.8 353.6 587.9 832.9 
Base metals — Métaux communs . . . . . . . fQ 81.3 61.1 82.2 78.4 118.6 97.6 190.7 153.7, 247.5 2 9807.3 233.0 
lv 695.6 463.8 547.0 551.9 789.4 713.4 1190.9 999.0 1864.7 3080.3 3720.6 
Petroleum products — Produits pétroliers . . . . SQ 391.0 430.2 500.3 509.2 560.6 565.8 631.8 638.1 778.3 959.5 €58.9 
lV. 535.9 562.6 621.3 600.9 613.1 619.9 678.8 641.8 797.4 1354.4 2 269.7 
Chemicals — Produits chimiques ee eee. ee) 30.0 9.4 14.7 24.5 295 24.9 38.6 41.2 34.9 57.0 51.9 
ly. 221.0 75.6 105.1 183.1 241.6 299.4 361.8 467.7 488.2 1378.4 1 466.0 
Pharmaceutical products — Produits pharmaceutiques . JQ 2.6 1.6 1.6 ZA 1.8 1.8 1.9 2.3 1.9 2.7 2.5 
lv 980.3 433.8 436.2 422.2 419.6 437.9 352.3 382.5 456.5 875.5 1261.3 
inentiizers;—— Hneraiss os ca usu (D 32.1 5197 99.2 70.8 73.0 TZ 2218 122.4 174.8 35.0 1.4 
Ve 83.5 128.2 224.7 157.2 189.1 183.7 630.9 331.0 381.5 136.5 14.9 
Rayon and acetate filament yarn and staple —. . . JQ. 2.1 3.0 57 8.5 39 729 9.0 9:7 10.2 
Filés et fils de rayonne et d’acétate lV. 118.8 T7 206.0 314.2 375.3 262.7 342.9 397.0 4332 skate agi 
Textile fabrics — Tissus . 5 Mee 15.4 15.1 10.4 10.3 8.7 5.0 2.4 2.3 1.7 52 121 
lV. 1521.6 1 290.2 853.0 872.7 800.0 445.9 216.2 2817 194 921A07:6 09758161 
Machinery excluding electrical —  . 0: 8.4 5.8 9.3 10.1 10.5 15.6 10.3 12.3 oer 27.8 Sore 
Machines, sauf machines électriques lV. 642.8 496.6 622.8 718.7 761.1 1106.9 867.4 990.5 1200.1 3200.1 5 548.4 
Electrical equipment — Appareillage électrique + KO) 4.7 3.2 4.3 4.8 Del T2 4.1 4.4 6.4 8.1 11.4 
lV. 365.2 259.3 279.5 396.6 9377.2 499.5 337.6 424.6 489.4 1474.7 2982.1 
Transport equipment — Matériel de transport . + MOF 122 Se 13.8 12.0 10.4 IAS 10.6 14.7 11.5 24.1 37.1 
lV. 822.1 807.7 653.7 681.9 624.7 701.8 646.0 836.5 761.7 3059.3 5 863.2 
Exports — Exportations 
Rice — Riz + SO) 183.9 LIZ 240cr 340.0 154.5 83.9 322.6 48.7 0.0 —- — 
lV. 699.3 472.3 818.8 954.5 511.0 306.6 1 250.8 187.4 0.1 _- _- 
Tea — Thé. + NO) 0.5 0.3 0.5 11 177 hts | 2.0 2.1 2.3 19 1.0 
lV. 197 11.2 17.5 iil! 56.4 66.3 65.1 66.1 74.7 102.3 76.4 
Rubber — Caoutchouc 5, SO) 76.0 68.5 78.4 70.1 83.4 74.5 68.9 71.6 58.2 45.0 37.6 
lV. 17708:0-1.244:6" 1 642:0" 1680 01/5841 00927 1 117180101655 910.4 1225.1 1 056.9 
VII. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
32. Wages! — Salaires! 
(piastres) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Unskilled — Manoeuvres 
Aisle — ae : RE ae 63.392 70.20 70.00 72.20 73.20 77.90 79.00 84.27 105.00 178.00 234.28 
Female —##Remimests nn. ke ww 51.682 51.80 55.90 55.00 58.90 61.70 62.60 66.60 84.90 143.80 203.32 
Skilled — Ouvri lifiés 
Male — A ou vs Me ee ies ee ira 99.22 102.10 102.30 102.30 102.80 109.20 111.90 120.22 153.40 250.60 347.65 
Female — Femmes . de 53.10 57.30 57.10 60.50 67.60 67.00 val 80.30 130.90 222.67 
: ; ce in’ Sai i F ber. 1 Salai j alier des travaill vietnamiens à Saigon en décembre. 
ped ee ac Te ena, SCENT 2 4 partir de 1958, lea alae 2 ae RTE de plus de 18 ans. 
33. Index numbers of wholesale prices (Saigon) — Indices des prix de gros (Saigon) 
(1963=100)+ 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
encrale——Indicetgeneral = Me 2 % «© © à: 83 85 80 84 94 Bae ae + Le he ie 
Rice and paddy — Riz et paddy... . . ee . Fe = ue oF eee 4 100 105 114 158 202 
Other food products — Autres denrées alimentaires. . . 72 70 70 73 76 8 a de “ee ise 
Raw materials — Matières premières . . . . . . . me 10e ne Le se ie Te 100 119 204 244 
Semi-finished products — Produits semi-finis . . . . . 93 87 85 85 90 102 : ian ae A ia 
Manufactured products — Produits manufacturés . . . 75 77 78 82 31 = at: 103 112 153 216 
Local products — Produits locaux . . . . . . . . 88 90 82 87 : o ee ir nee 131 153 
Imported products — Produits importés . . . . . . 75 75 75 78 
1 Original base: 1949, 1 Base initiale: 1949. 
34. Index numbers of consumer prices (Working class in Saigon) = 
Indices des prix à la consommation (classe ouvrière à Saigon) 
(1963=100)} 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
i i 86 85 90 93 100 103 120 194 279 
All items — Tous articles. . . + + + e+ + ee # - a 2 do Be in it 129 237 964 
OE D) nie og RT 7 oe 78 79 87 92 94 97 100 104 «+110 134 157 
Rent and utilities me Loyer et services d'utilité publique . . Le Aa a = 100 105 117 173 205 
Clothing — Habillement . 2. 2 = o 2 5 « « + os + 95 100 100 107 153 209 
Miscellaneous ADiVES mean ER I NT 88 90 93 a 


1 Original base: 1963; prior to 1965, original base: 1949, 
. 


1 Base initiale: 1963; avant 1965, base initiale: 1949. 
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FINANCE — FINANCES 


35. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin d’exercice) 
( billion piastres — milliards de piastres) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 
Money supply — Disponibilités monétaires . 10:97 Sellar 14.07 1677041727 19.47 22.30 27.43 47.60 65.45 
Currency outside banks—Circulation fiduciaire hors banques 7.56 7.86 8.91 W123) 2/21 SNS SZ 19.00 32.84 46.03 
Deposit money — Dépôts . é 3.41 3.85 5.16 5.94 5.01 6.32 6.76 8.43 14.76 19.42 
Private time deposits — Dépôts pave à terme . 0.85 1.08 1.15 1.28 1.34 1.32 2.49 2.90 3.60 9.38 
Government deposits — Dépôts de l'Etat 3.82 3.71 3.82 277 1.62 2:92 3.11 3.42 CIS SAS 
National Bank — Banque nationale . 3.41 2.76 2.60 1.66 .81 1.82 2.12 2.04 5.24|| 9.26 
Commercial bank — Banques commerciales . Al 95 1222 qe .81 1.10 .99 1.38 T7 3.98 
Bank clearings! — Débits bancaires! 3.20 3.21 3.43 4.10 4.74 4.76 5.50 6.11 TERE PASS? 
Foreign assets (net)? — Avoirs extérieurs (nets)? 4 4.81 5.68 6.31 7.53 5.40 4.71 6.36 4.04 7.95|| 23.72 
Claims on private sector — Créances sur le secteur "privé ; 3.22 3.01 3.67 4.34 5.70 6.95 7.48 7.62 7.36  29.20]| 
Claims on government (net) — Créances sur l'Etat (nets) . . 7.69 8:51 9.29 10.53 11.44 11.88 15.00 25.08  41.28|| 39.51 
Exchange rate (piastres per US dollar) — Taux de ane (piastres par dollar EU) 
Trade rate — Sur échanges commerciaux . À 35.0 35.0 35.0 35.0 35.0 60.0 60.0 60.0 60.01 118.0 
Invisible rate — Sur invisibles . 73.0 73.5 73:5 73.5 73.5 73.5 7325 73.9 73.5 $ 


1967 


85.00 | 
62.17 ||} 
22.83 III 
10.06 
12.84 ||! 
8.44 | 
4.48 
30.66 || 
21.04 |} 
26.67 
60.99 


118.0 | 


1 Monthly average. 


2 National Bank and commercial banks foreign assets minus their foreign liabilities and 


use of fund credit. 


1 Moyenne mensuelle. 


2 Avoirs extérieurs de la Banque nationale et des banques commerciales, 


ments extérieurs et le recours au crédit du Fonds. 


36. Balance of payments! — Balance des paiements! 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


moins leurs engage- | | 
| 


1967 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 
Goods and services — Biens et services . 183.5 148.0 169.3 154.6 —2146 —218 —216 256 —240 —278 —349 
Trade balance c.i.f. — Balance commerciale c. ar — 155.8 —124.7 —155.5 —146.7 —201.0 220 224 277 —330 —631 —716 
Investment income — Revenu des investissements —11.3 — 7.7 — 41 — 50 — 35 — 2 — 4 — 1 — 11 — — 3 
Central Government, n.i.e. — Gouvernement central, n.i.a. ese) eee TT Satine) eof ee ee 41 303 376 
Other — Autres — 5.2 9.3 9:0 9.2 2.9 13 23 30 60 50 — 6 
Transfers — Transferts 
Private — Secteur privé é 20.7 11.6 137 7.4 8.2 11 16 18 19 11 8 
Central Government — Cocos central : 152.1 161.4" 169-4 184.7 160.1 160 191 189 255 439 420 
Capital, n.i.e. — Capitaux, n.i.a. 
Private — Secteur privé ; 3.1 — 0.6 0.6 2.9 0.7 12 2 1 — 3 I 7 
Central Government — Geaverncment centr : 192 15.0 10.6 297 3.4 13 28 10 7 — 39 — 58 
Commercial banks — Banques commerciales 
Assets — Avoirs . : — 33 — 13 — 1.3 18.2 — 64 — 3 1 — —15 — 14 16 
Liabilities — Engagements : — 6.4 0.4 0.8 —12.3 6.3 8 — 1 — 1 15 7 — 16 
Monetary authorities — Autorités mone — 5.6 —32.8 —241 —45.5 40.5 22) —= 22 39 — 36 —128 78 
Monetary gold — Or monétaire #6 2 
IMF accounts — Comptes FMI — — — 0.5 — 0.5 — 0.5 — — 1 — — = =e 
Other National Bank assets — 
Autres avoirs de la Banque nationale : — 5.6 —32.8 —23.6 —45.0 41.0 22. 2] 39 — 86 122576 
Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes 3.7 — 5.7 — 0.1 — 3.5 1.8 - = 1 —= i= 2 1 a 
1 Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) ee un solde débiteur. 
37. Government revenue and expenditure! — Recettes et dépenses de l'Etat! 
: (million piastres — millions de piastres) 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Total revenue — Recettes totales . 9221 9083 9791 9435. 11552 12099 11821 12815 135 
€ ‘ 70. 25 
me Rue — ni es totales 14920 14134 15276 19038 16274 22053 25193 37110 51270 64 ae . nde 
alance — Solde —5 699 —5 051 —5 485 —9 603 —4722 —9 954 —13 372 — — = — 
Major components of tax revenue — | Principaux AS de recettes fiscales a 
Tax revenue — Recettes fiscales : 7870 8129 8177 8350 9751 10016 10586 105 
Tax on incomeand wealth—Impôt sur le revenu et la fortune 631 569 627 672 837 953 950 al Ay a ae aa a À: 
Land tax — Impôt foncier 140 140 142 148 160 917 393 193 160 165 165 
Customs duties: total — Droits de douane: total 2390 2614 2762 2524 2619 3750 3857 4680 5350 11400 8500 
15e oe — i D importation 22678. 2 53621650 2 401 2463 3400 3 300 4130 4900 10950 8 050 
xport duties — "exportation 123 78 112 123 1 
Transaction and consumption — ad ae ae oa “st act 43 
Taxes sur les transactions et la consommation 3622 3916 4002 4253 4794 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — : oy 9039, SAUTER 
Licences, droits de timbre, d’enregistrement, etc. . 560 648 516 600 600 635 
_ Other tax revenue — Autres recettes fiscales 527 242 128 153 741 1233 a ais aaa aaah ry. 
Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de |’Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes 
Defence — Défense . : ve 6599 6017 6173 7303 
Economic services — Services économiques cee ee o a 28634 42 807 4 
Social services — Services sociaux . ; Me Ta on Re a 6} ae : He pe ve 
: Other current one — Autres depemes courantes 5 4991 5197 5429 7890 4 355 6 115 6 828 SE LE a0 5 ae _ are 
nvestment? — nvestissement 
52 3330 2920 3674 3845 3637 3945 4977 4855 6450 6169 7620 


1 Data for 1959, 1963 and 1967 are draft estimates; for 1964 to 1966 are revised estimates. 


2 Developmental expenditure. 
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1 1959, 1963 et 1967: prévisions budgétaires; 1964 A 1966: chiffres revisés. 


2 Dépenses de dévelop 


pement. 


——— 


VIET-NAM, REP. DU 
IX. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


38. Education — Enseignement 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Number of schools — Nombre d’établissements 


Pre-school — Enseignement préscolaire . . . . . . Bjr 15 7 32 42 24 20 34 32 32 
Primary — Enseignement primaire . . . . . . . 4552 5543 6132 6111 6011 6141 6349 5581 5423 5937 
Secondary — Enseignement secondaire . . . . . . 276 363 371 418 458 474 524 572 584 644 
Technical — Enseignement technique. . . . . . . 13 13 13 13 17 25 25 26 AT 211 
Higher! — Enseignement supérieur! . . …. . . . . 13 13 13 13 13 14 14 15 15 15 
Teaching staff — Effectifs d'enseignants 
Pre-school — Enseignement préscolaire . . . . . . 295 410 486 446 472 466 579 545 607 776 
Primary — Enseignement primaire . . . . . . . 16019 19458 22922 24335 24050 25565 26546 25605 27613 29908 
Secondary — Enseignement secondaire . . . . . . 3247 4401 4715 5510 7032 7267 8739 9359 9326 12206 
Technical — Enseignement technique. . . . . . . 268 294 255 314 372 743 801 821 345 510 
Higher! — Enseignement supérieur! . . Maitre 405 618 394 862 494 517 995 491 605 741 
Students enrolled (thousands) — Effectifs scolaires (milliers) 
Pre-school — Enseignement préscolaire . . . . . . 14.06 1891 18.05 19.84 17.47 21.07 24.81 27.27 33.96 49.01 
Primary — Enseignement primaire . . . . . . . 887.4 1071.2 1216.3 1277.8 1306.6 1393.8 1514.9 1507.6 1593.9 1785.8 
Secondary — Enseignement secondaire . . . , . . 109.9. 138.9 160.6 203.8 2182 253.1 288.5 315.9 355 004296 
Technical — Enseignement technique. . . . . . . 3.47 3.86 4.04 4.52 4.97 6.30 Tus iyi 8.15 8.62 
Higher! — Enseignement supérieur! . . . . . . . 5.24 7.54 9.89 12.43 16.18 18.30 21.37 24.73 30.07 32.39 
1 Including advanced technical schools. 1 Y compris les écoles techniques supérieures, 


39. Mass communications —- Information de masse 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . se 26 De be pea 30 37 56 32 37 33 
Number of circulation (thousands) — Tirage (milliers) .. suas 353 tars ee one 540% 1100 S50 775 805 800 
Number of cinemas‘ — Nombre de cinémas! . . . . . 1511 153 7. D DIE Se 146 146 139 108 
Number of radio receiver licences issued (thousands) — 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) 70 87 120 125 125 


Estimated number of radio receivers in use (thousands) — 
Nombre estimé de postes récepteurs de radio en service 


(milliers) Te ee ee nt TT se ere Was svete x ses secte 800 1 000 ne 1 300 
1 Including 16 mm cinemas. 1 Y compris les cinémas pour films de 16 mm. 


40. Medical facilities — Services médicaux 
(units — unités) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Public — Publics 


PONS Clans ER DOcteUTSE | mes D aK 169 172 169 223 221 216 251 286 240 386 
Dentists — Dentistes Se ee ee ee ee Croke 14 16 28 30 28 21 35 38 32 35 
Pharmacists —- Pharmaciens . . «© « . « « «© « mae 15 17 11 25 46 31 34 44 49 113 
Midwives — Sages-femmes . . . eT es), eae ae 344 358 546 365 426 420 490 602 714 727 
Rural midwives — Sages-femmes ni e F 590 1134 1149 1244 


Nurses — Infirmières . . . ; > ... 1623 1479 1100 1266 1908 1355 1356 1522 1478 1036 
Assistant nurses, preparers, assistants - os _- 


Infirmiéres auxiliaires préparateurs, laborentins 496 671 213 401 460 814 820 1166 1082 1975 


ee boseus : Se Se hs, Lee 7 318 437 489 494 527 576 753 833 980 1 020 
Pharmacists — Pharmaciens . - « « = «© = = = we 291 344 383 400 406 464 523 620 758 1055 
Dentists — Dentistes : STD 44 67 af 71 83 80 96 107 118 130 

Government sanitary — LA no sanitaires publics . . 471 720 979 1194 1214 1316 1431 1559" 1 5570 17 T 016 

Number of beds — Nombre de lits . . . . . + «+ . 14615 17184 19093 19938 19960 20901 21006 23787 26080 26266 25 406 
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WESTERN SAMOA — SAMOA-OCCIDENTAL 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 | | 


I. POPULATION 


Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 101 104 107 111 114 17 120 123 127 130 134 


II. AGRICULTURE . 
Livestock (thousand heads) — Elevage (milliers de têtes) 


Gattle’ —"Bovinsian sss ee eet ros 14 14 14 16 16 18 18 19 20 
Pigs — Porcins . . ee ARR OEM 60 65 65 30 30 36 36 36 37 
III. INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (million kWh — millions de a 
Electricity — Electricité . . ; Te 3.8 4.0 4.3 4.4 4.9 5.7 5.9 6.4 7.3 7.2 8.0 | 
IV. TRANSPORT — TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . 45 76 73 59 53 64 59 60 50 22 21 | 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 34 44 50 53 41 52 53 61 57. 47 46 || 
V. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR | 
Value (million tala) — Valeur (millions de talas) | 
Imports =MIMmpOortatons - NE ee 97 4.4 5.1 5.3 5.1 5.7 6.0 7.1 6.6 5.7 5.6 
EXpOrtS —"EXDONRAUORS CC 9 8 mn oO & 3.8 5.9 6.6 4.8 3.9 5.6 9.2 5.0 4.2 3 3.1 | 


|. POPULATION 


1. Midyear population and annual crude rates of live births and deaths — 
Population au milieu de l’année et taux bruts annuels de natalité (naissances vivantes) et de mortalité 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Midyear population (thousands) — Population au milieu de l’année (milliers) i. 
Total - é 101 104 107 el 114 117 120 123 127 130 134 |! 
Annual crude rates Ger 1 000 Dopblaion) — au bruts annuels (pour 1 000 habitants) Ill 
Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 39.2 37.8 37.8 35.1 31.2 34.3 32.4 32.3 30.7 28.6 28.2 | 

Death == YMortalité ben RE end TRE 6.7 5.4 4.1 3.7 3.4 4.9 4.0 5.4 5.7 6.2 4.6 


2. Population census, area and density — Recensement, superficie et densité 


25 Septembre 1961 — 25 septembre 1961 21 November 1966 — 21 novembre 1966 

; oe | Density 

Area — population || Area — (populatio 

Both sexes— Male — Female — : Both sexes— Male — Female — ? 002 Le 

2e s 4 
Les deux sexes Hommes Femmes oe Pp see | Les deux sexes Hommes Femmes NS P sashes - 
(au km2) | (au km?) 
114 427 58 785 55 642 2 842 40 || 131 377 67 842 63 535 2 842 46 


3. Population by five-year age groups and sex (1966 census) ! — 
Population, par groupes d’âge quinquennaux et par sexe (recensement de 1966)! 


All ages — Under 1 — 


T Moi = =a = = ft 
vi . is 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 
Both sexes — Les deux sexes. . . . . . . . 131377 —— 25903 —— 23318 18 219 13 976 9 330 8 204 6 354 6 499 
Mal Hommes RE so 671847 — 13472 —— ]2 226 9 525 7 406 4 926 4 068 3 092 3 245 
Female Femme >. 2.5 @ © = © 63535 —— 12431 —— 11092 8 694 6 570 4 404 4 136 3 262 3 254 
| 
75 | 
40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 ‘9% 7 
ans et plus 
Both sexes — Les deux sexes. . . . . «=. 4 622 4 133 3 668 2 297 1 829 1 450 804 1371 
Male = Éommes sus) yas Shenae Go ete 2 397 2 149 1 558 1219 888 728 357 586 
Rémalci==\ Femmes MONO wy ce en ae 21225 1 984 1 510 1 078 941 722 447 785 
1 Provisional. m3 1 Provisoires. 


Il. AGRICULTURE 


4. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


f 


Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land — Terres labourables . . . ee 62 58 eae 65 68 68 
: poe pe and pastures — Prairies et pAturages pertinente Ae 6 12 nine 4 5 5 or j 6 
orestet an —— orêts Fy 5 . . . . e . . . . . . . ° 5 
Hesse Memes take 190 198 Ere 182 178 178 184 184 
Unused but potentially productive — Terres inexploitées et utilisables ES re 52 ane 16 18 18 | 
Built-on area, wasteland and others — Terrains bâtis, terres improductives, etc. SD 25 ae 26 15 150 
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I. AGRICULTURE (Cont'd — Suite) 


5. Livestock — Elevage 
(thousand heads — milliers de têtes) 


SAMOA-OCCIDENTAL 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
HORS AGDE VAUX og, Go, 8 Ne ee 4 3 3 2 2 3 3 2 2 
pattle — Bovins CR Oe eee te he LCR Be 14 14 14 16 16 18 18 19 20 
HS POICINS EN 6 MN ME Waa pt EAN UNE 60 65 65 30 30 36 36 36 37 
Ill. INDUSTRY — INDUSTRIE 
6. Electric energy! — Electricité! 
Code Type 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
nstalled capacity (thousand RW) — Puissance installée (milliers de kW) 
I 122 4 je eS” Bers i che else oe v 2.0 2.0 2.5 2.9 2.4 2.4 5.8 5.8 
ydros = NSP EN F 3 1.3 1.3 1.3 1.3 Ls 123 1.3 1.3 
Production (million kWh — millions de kWh) 
IEEE Total ë 3.8 4.0 4.3 4.4 4.9 5.7 5.9 6.4 7.3 Te 8.0 
Hydro? 3.2 3.8 4.0 4.2 4.3 4.9 4.5 5.0 5.6 Dd 6.1 
1 Apia district only. . 1 District d’Apia seulement. 
2 Industrial capacity nil or negligible. 2 Puissance industrielle nulle ou négligeable. 
3 Production by industrial establishments nil or negligible. 3 Production des établissements industriels nulle ou négligeable. 
IV. TRANSPORT — TRANSPORTS 
7. Roads — Routes 
1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Motor vehicles in use (thousands) (end of period) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) (fin de période) 

Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . ....~. 0.2 0.4 0.5 0.5 0.6 0.6 0.6 0.6 0.7 0.8 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . . . . 0.2 0.5 0.7 0.7 0.7 0.7 0.7 0.7 0.6 0.8 
8. Shipping — Transports maritimes 

1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
nternational sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 

Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 45 76 73 59 53 64 59 60 50 22 21 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 34 44 50 53 41 52 53 61 57 47 46 
V. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
9. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 

1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Jalue in thousand talat — En milliers de talas’ 
Imports (f.0.b. plus 10 per cent) — 

Importations (f.à.b. plus 10%) . LES a: 36568 4442 5 120 5 296 5072 5724 6014 7078 6580 5730 5635 
Exports (f.0.b.) — pees a cane (f.a. À he RTE 3 764 5 896 6 640 4 834 3926 5612 5198 5046 4166 3294 3139 
Balance — Solde . . +108 +1454 +1520 —462 —1146 —112 —816 —2032 —2414 —2 436 2496 

Jalue in thousand US dollars — En lier de dollars EU 
Imports (f.0.6. plus 10 per cent) — 

Importations (f.à.b. plus 10%) . Sa ty a 5 118 6 219 7 168 7414 7091 7959 8 362 9842 9149 7968 7835 
Exports (f.0.b.) — de Sone Ue es ) EE Gene 5270... 8254. 9296 6768 5489 7803 7 228 7016 5793 4580 4365 
Balance — Solde A es AR ER er CCR +152 +2035 +2128 —646 —1602 —156 —1134 —2 826 —3 356 —3388 —34;0 

: la duced 10 Jul 1 Depuis 1962, i d arabilité, les d ces bliées en talas (le tala, 

Bice anche of 0 2 ee map He Ne PU do | dtabli le 10 juillet 1967, deale 05 { du Sanson Occidentale Avant Men doi 

de la Nouvelle-Zélande. 
10. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
PERS TR OL AR D 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
mportations en provenance de et exportations à destination de 
ee re es, à lip: 5.1 6.2 7.1 7.4 7.1 8.0 8.4 98 9.1 
ire a VExp. SQ ‘ge Whee 67 “55° ve Ta “Fo 67 
ies — Pays de la CEAEO . . . . fimp. 3.1 4,00 49 AS OA LUS Voie 60 - 5% 
Due ER ee 2.0 3,7 4.1 2.9 229 3.6 3.3 3.3 2.7 
Developing ECAFE countries — . . . . . ae 0.4 0.5 0.6 0.6 0.4 0.4 0.6 0.7 0.5 
Pays évoluants de la CEAEO Exp. 

Western Europe (including UK) — . . UD. Teal 122 1.4 1.3 lst 1.1 _ He S 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) lExp. FA) ul 4.1 2.6 2.3 575 ; : i 
UK — Royaume-Uni Dh ES: imp: 1.0 1.0 102 1.0 1.0 1.0 12 PEL 0.9 
lExp. 2.7 3.6 3.3 2.4 2.0 2.5 1.8 1QL 0.8 
ica — éri NOIR eee es LOD. 0.5 0.5 Vel ile 0.9 0.9 1.0 1.8 1.1 
North America Amérique du Nor Ee ne Fa ay ae a na 07 07 - 
Etats-Unis d'Amérique » .… « . … fimp. 0.3 0.3 0.9 0.8 0.7 0.7 0.8 1.5 0. 

a ee 0.4 0.6 0.7 0.5 0.1 0.4 0.5 0.6 — 

South America Amérique du Sud a a Ts ap ng 0.2 en 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . ue 0.1 0.1 0.1 0.1 ou 0.1 0.1 0.2 0.4 
Exp: < 7 
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WESTERN SAMOA i 
V. EXTERNAL TRADE (Cont'd) — COMMERCE EXTERIEUR (Suite) |! 


11. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(thousand tala — milliers de talas) 


1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 | 


Imports (f.0.b. plus 10 per cent) — Importations (f.2.b. plus 10%) 


SITC — CTCI section 0 1240 1400 1656 1552 1624 1872 1944 2044 2028 2420 

SITC — CTCI section 1 182 230 272 292 322 274 382 346 360 360 | 
SITC — CTCI section 2 118 102 136 210 152 184 198 682 584 194 2 || 
SITC — CTCI section 3 182 186 228 272 214 212 222 226 234 204 | | 
SITC — CTCI section 4 — — — = — — — 4 6 72 | 
SITC — CTCI section 5 236 250 294 262 294 346 404 370 370 346 
SITC — CTCI section 6 912 1486 1438 1478 1446 1794 1550 1592 1478 980 || 
SONG =] (CARO action eg ee Be 6 be os = 480 382 538 748 592 568 752. 1232 912 626 area | 
SIC CIC! divisions 7 = 72 2). ee 256 210 232 390 330 330 362 664 616 416 | 
SIC ACT CISCO TR w= 304 404 554 478 426 470 562 488 466 386 

SITC — CTCI section 9 : AUS PRE —- — = 96 140 140 


Exports? (f.0.b.) — Exportations! (f.à.b.) 
SIC ICICI section 0 5 a 


SITC — CTCI section 2 1658 1272 2740 1994 1 352 1 314 1 748 1 850 1 686 1 670 | 
SITC — CTCI section 3 4 — — — 

SITC — CTCI section 6 22 74 54 = — — — — — — | 
SITC — CTCI section 7 18 24 26 — — — = = = == 
SITGx—="CT CH section=8i = i — — — — 16 44 52 22 36 16 | 
SIC CTCINSECHORO sr) annie ed ne) ees — — — — 84 206 96 

1 Beginning 1960, national exports. 1 A partir de 1960, exportations nationales. 


12. Imports and exports of selected commodities (quantity in thousand metric tons; value in thousand tala) — 


Importations et exportations de quelques produits (quantité en milliers de tonnes; valeur en milliers de talas) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 | 


Imports (general, f.0.b. plus 10 per cent) — Importations (générales, f.à.b. plus 10%) 


Meatioteallikindsy-—av iandes (toutesssortes) mm con RO) 1.30 1.37 1.96 17 1.55 1.48 1.41 ||! 
lV. 445.4 505.8 525.8 556.8 596.4 699.4 527.8 | 
Bishyorrall kinds *—— Poisson) (toutesssortes)) SO. 1.06 1572 1.46 1.59 1.79 1.28 1.73 ' 
lV. 241.4 338.2 271.6 279.0 312.4 2406 315.4 |f\- 
Cereals including cereal preparations — Céréales et produits à base de céréales . . . . fQ. 3.89 4.03 4.59 4.66 4.75 eae . il 
. lV. 401.8 407.0 483.2 515.6 456.8 772.2 323.6 | 
Sugar including sugar preparations — Sucre et produits A base de sucre. . . . . . fQ. 2.65 2.76 212 2.13 3.19 3.04 2.90 | | 
lV. 220.0 249.2 265.2 250.4 257.8 255.8 243.0 ||] 
Cision ielistes — (Coens ae 8 ke ll 0 2 Phat nee 923 997 870 + | 
: lV. 89.6 1746 143.4 1908 174.6 1148 154.2 |i 
Motor vehicles, merchant ships, boats, including their parts but excluding rubber tyres — 
Véhicules à moteur, navires marchands et bateaux, et pièces détachées (à l'exclusion des | 
PNEUS *enircagutchoue) IR ME Re es ee CR 262.2 239.8 389.2 5684 297.0 202.2 304.6 i. 
Timber including dressed shooks, plywood veneers and wall-board — | 
Bois d'oeuvre y compris emballages préparés, contreplaqués, placages et panneaux muraux V. 597.2 se 561.6 730.6 600.8 212.2 161.4 | 
Exports (national, f.0.b.) — Exportations (nationales, f.à.b.) 
Copa Coprahgs “Sona 3 vege LA di « CN SR 0: 19.1." 190 = (150 es ee re 7.4 | 
lV. 1345.8 1309.8 1742.8 1840.2 1678.2 1643.0 928.0 
Cocoa beans and cocoa shell — Fèves et coques de cacao. . . . . . ee fQ. 4.2 53 4.4 4.6 3.0 FAT 3.1 | 
UV. 1195.2 2331.6 1671.2 1444.6 908.8 12086 1461.6 | 
Bananas) Dan ans RE NN nce (Ose 560.4 761.2 688.0 647.6 481.6 62.0 95.5 
UV. 1289.0 1816.2 1649.8 1581.6 1219.8 158.4 259.6 | 
TRON. Li eke Ee oh a ey «Blue SET ee oe ee 4.8 31.8 18.4 33.7 


ly. 23.2 130.2 73.6 134.8 


1 Thousand metres. 


1 En milliers de mètres. 
2 Thousand cases. 


2 En milliers de caisses. 
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SAMOA-OCCIDENTAL 
VI. PRICES — PRIX 


13. Index numbers of consumer prices! — Indices des prix à la consommation! 


(1963=100) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Se eas 


Il items — Tous articles . . . . PRES. N'OSE se SOE Sow RUE 97 99 100 106 107 111 110 
ES RER OR AS RTE ans dub lol 0. |. At 96 98 100 100 100 104 102 
Eiousings— ATOS UE OR. M TOR L' 1, AE Pepe IE 102 102 100 118 121 121 121 
Fuel — CHENE PORN fodeo ay. 6 : al SN: gts elon imme ne) hate 101 100 100 99 100 97 96 
EXD Datcle——shlabileincht aes. ENS See LS CUT ees 102 107 100 108 101 107 115 
Miscellaneous — Divers RS EY ENOL ot ean oe ne ge ee oe ee le 99 103 100 112 120 122 122 
1 The series reflect changes in the cost of living of public servants who are local born and 1 La série traduit l'évolution du coût de la vie pour les fonctionnaires autochtones vivant 
who live at European standard in Apia. Original base: first quarter 1951. à l’européenne à Apia. Base initiale: ler trimestre 1951. 


Vil. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


14. Education -— Enseignement 


1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


Number of schools — Nombre d'établissements 

Primary — Enseignement PNA .9 659. (<2 «0s 5 « 5 « « 153 1571 5e ee 1552 159 

Secondary — Enseignement secondaire de.) Yi a ae 452 55 

Technical — Enseignement technique . 5 5 2 

Teacher-training — Ecoles normales . 1 1 1 

Higher — Enseignement supérieur . 4 4 4 
‘eaching staff — Effectifs d’enseignants 

Primary — Enseignement primaire §.) 4.2. 5. =| 5 . «== ». .- 795 7731 “ene sere 9002 935 

Secondary — Enseignement secondaire . . . . . . . .. . . 41 56 Sire bore 2222 255 
Jumber of students — Effectifs scolaires 

Riinarva——wPnseipnement primaire | 24790 259021 Oc Bey 25021-09772391 

Secondary — Enseignement secondaire . = . s «© » «© + «© « & 583 922 ware ... 60092 7197 

mbechnical — Enseignement technique. . . . ». +» «© 5 « =» « «+ 309 270 se Ete 146 154 

Hbéacher-training — Ecoles normales à + . « à © «© à + « + 121 202 ss ths 198 205 

Higher — Enseignement supérieur. . . . . . . . . . . . . 83 134 ne ae 134 96 
1 Including pre-school education. 1 Y compris l’enseignement préscolaire. 
2 Intermediate schools are included in secondary. 2 Les écoles intermédiaires sont incluses dans l'enseignement secondaire. 

15. Mass communications — Information de masse 
1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 

lumber of cinemas — Nombre de cinémas . . . - . . 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 


: : : à à 
stimated number of radio receivers in use’ (thousands) — 


Nombre estimé de postes récepteurs de radio en service 
(milliers) ct as ae See ea LT den D © à “és 3 3 3 He 6 1112 12 14 15 


L Prior to 1963, data refer to number of radio receiver licences issued (thousand). 1 Avant 1963, les données se rapportent au nombre de licences de postes récepteurs de 
ÿ . 5 . 
radio (en milliers). 
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APPENDIX | — APPENDICES | 
Principal sources — Sources principales 


M = monthly — mensuel BM = bi-monthly — bi-mensuel I= irregular — irrégulier 


A = annual — annuel 


Country — Pays 


Afghanistan 


Australia — Australie 


Brunei — Brunéi 


Burma — Birmanie 


Cambodia — Cambodge 


Ceylon — Ceylan 


China (Taiwan) — 
Chine (Taiwan) 


Fiji — Iles Fidji 


Hong Kong 


Q = quarterly — trimestriel 


Issuing Authority — Sources 


Department of Statistics and Research, 
Ministry of Planning 
Statistical Department, Ministry of Commerce 


Central Office of the Commonwealth Bureau of 
Census and Statistics 


Bureau of Agricultural Economics 
Reserve Bank of Australia 
Australia and New Zealand Bank Ltd., Melbourne 


Government 
Department of Customs and Excise 


Central Statistical and Economic Department 


Institut National de la Statistique et des 
Recherches Economiques 

Direction des Douanes et Régies 

Banque Nationale du Cambodge 


Department of Census and Statistics 


Department of Commerce 
Customs Department 
Central Bank of Ceylon 


Directorate-General of Budgets, Accounts and 
Statistics, Executive Yuan 


Council for International Economic Co-operation 
and Development 

Ministry of Economic Affairs and Central Bank 
of China 

Department of Statistics, Ministry of Finance 

Statistical Department, Inspectorate General of 
Customs 


Ministry of Communications 

Bureau of Accounting and Statistics, Taiwan 
Provincial Government and Bureau of Ac- 
counting and Statistics, Taipei Municipal 
Government 

Labour Force Survey Research Institute, Taiwan 
Provincial Government 

Central Bank of China 

Bank of Taiwan 

Industry of Free China 


Bureau of Statistics 


Government 
Commerce and Industry Department 
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Publications 


Survey of Progress (A) 
Foreign Trade Statistics (A) 
Summary of Afghanistan’s Foreign Trade (A) 


Official Yearbook of the Commonwealth of Australia 
Quarterly Summary of Australia Statistics (| 
Digest of Current Economic Statistics (M) 
Monthly Review of Business Statistics . 
Quarterly Estimates of National Income and Expenditure} 
Monthly Bulletin of Production Statistics | 
Mineral and Mineral Products (M) | 
Monthly Bulletin of Overseas Trade Statistics | 
Overseas Trade Major Groups of Countries (A) 
Quarterly Review of Agricultural Economic 

Statistical Bulletin (M) {| 
Business Indicators (M) | 


Brunei Annual Report 
Annual Statistics of External Trade 


Statistical Yearbook 

Quarterly Bulletin of Statistics 
Selected Monthly Economic Indicators 
Bulletin of Export Trade (M) 
Bulletin of Import Trade (M) 


Annuaire Statistique (A) 

Bulletin Statistique (Q) | 
Bulletin de Statistique des Echanges Commerciaux (M) | 
Bulletin Mensuel 


Yearbook 

Statistical Abstract of Ceylon (A) 
Ceylon Trade Journal (M) 
Ceylon Customs Returns (M) 
Monthly Bulletin 


Statistical Abstract of the Republic of China (A) 
Monthly Statistics of the Republic of China 
National Income of the Republic of China (A) 
Taiwan Statistical Data Book (A) 


Production Statistics Monthly 

Taiwan Bi-monthly Statistics of Foreign Trade 
The Trade of China (Taiwan) 

Monthly Statistics of Trade 


Monthly Statistics of Communications and Transportation 
Taiwan Monthly Commodity Price Statistics (ll 


| 


Quarterly Report on the Labour Force Survey in Taiwan | |! 
Taiwan Financial Statistics Monthly (ll 
Foreign Exchange Statistics (M) | 

Industry of Free China (M) | 


Current Economic Statistics (Q) (formerly | 

Quarterly Statistical Summary) | 
Trade Report (A) | 
Quarterly Digest of Trade Statistics 


Hong Kong Annual Report | 
Monthly Statistical Report | 
Hong Kong Government Gazette, No. 4 (M) 
Trade Statistics, Exports and Re-exports (M) | 
Trade Statistics, Imports (M) | 


A = annual — annuel 


APPENDIX | — APPENDICES | 


Principal sources (Cont’d) — Sources principales (Suite) 


Q = quarterly — trimestriel M = monthly — mensuel 


BM = bi-monthly — bi-mensuel 


I= irregular — irrégulier 


a a "— 


Country — Pays 


Issuing Authority — Sources 


India — Inde 


Indonesia — Indonésie 


Tran 


Japan — Japon 


Korea, Rep. of — 
Corée, Rép. de 


Publications 


Central Statistical Organization, Department of 
Statistics 


Ministry of Commerce 


Ministry of Labour, Employment and 
Rehabilitation 

Ministry of Railways 

Ministry of Industrial Development and 
Company Affairs 

Reserve Bank of India 


Biro Pusat Statistik 


Bank of Indonesia 
Nugroho, Director, Academy of Statistics, Djakarta 


Bureau of Statistics, Ministry of Economy 

Bureau of Statistics, Ministry of Industry and 
Mines 

Ministry of Finance 


National Iranian Oil Company 
Bank Markazi Iran 


Bureau of Statistics, Prime Minister’s Office 


Ministry of Finance 
Bank of Japan 


Japan Tariff Association 


Bureau of Statistics, Economic Planning Board 


Bank of Korea 


The Korean Reconstruction Bank | 
National Agricultural Co-operative Federation 
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| Statistical Abstract (A) 


Monthly Abstract of Statistics (with weekly supplement) 
Statistical Pocket Book (A) 
Estimates of National Income (A) 


| Monthly Statistics of Production of Selected Industries 


of India 
Annual Statistics of the Foreign Trade of India 
Monthly Statistics of the Foreign Trade of India 
(with quarterly Supplement) 
The Journal of Industry and Trade (M) 
Indian Labour Journal (M) 


Monthly Railways Statistics 
Index Numbers of Wholesale Prices in India (Revised 
series) (M) 


Reserve Bank of India Bulletin (M) 


Statistical Pocketbook of Indonesia (1) 
Ekspor (Export by Commodity) (M) 
Impor (Import by Commodity) (M) 
Bank of Indonesia Report (A) 
Indonesia in Facts and Figures (1) 


Trends in Industrial and Commercial Statistics (1) 
Summary of Industry and Mines Statistical Yearbook (A) 


Yearbook Foreign Trade Statistics of Iran 
Monthly Bulletin Foreign Trade Statistics of Iran 
Iran Oil Journal (M) 

Bulletin (BM) 

National Income of Iran, 1959-1965 (1) 


Japan Statistical Yearbook 

Monthly Statistics of Japan 

Monthly Report on the Family Income and Expenditure 
Survey 

Japanese Economic Statistics (M) 

Japanese Economic Indicators (M) 

Annual Report on National Income Statistics 

National Accounts Statistics Quarterly 

Quarterly Bulletin of Financial Statistics 

Economic Statistics Monthly 

Balance of Payments Monthly 

Wholesale Price Index Monthly 

Japan Exports and Imports 


Korea Statistical Yearbook 

Quarterly Statistics of Korea 

Monthly Statistics of Korea 

Annual Report 

Economic Statistics Yearbook 

National Income and Gross National Product of Korea, 
1953-1958 (1) 

Monthly Statistical Review 

Foreign Exchange Statistics (M) 

Monthly Economic Review 

Agricultural Co-operative Monthly Review 


A = annual — annuel 


APPENDIX I — APPENDICES I 


Principal sources (Cont’d) — Sources principales (Suite) 


Q = quarterly — trimestriel M = monthly — mensuel 


BM — bi-monthly — bi-mensuel I= irregular — irrégulier 


ee SSS Un 


Country — Pays 


Issuing Authority — Sources 


Publications 


Laos 


Malaysia — Malaisie 


Mongolia — Mongolie 


Nepal — Népal 


New Zealand — 
Nouvelle-Zélande 


Pakistan 


Philippines 


Singapore — Singapour 


Thailand — Thaïlande 


Viet-Nam, Rep. of — 
Viet-Nam, Rép. du 


Western Samoa — 
Samoa-Occidental 


Ministère du Plan et de la Coopération 
Office of Economic Affairs, USAID Laos 


Ministère des Finances 


Department of Statistics, Malaysia 


Federation Department of Information, Malaysia 
Ministry of Labour, Malaysia 

State of Sabah 

Department of Statistics, Sabah 

State of Sarawak 

Department of Statistics, Sarawak 


| State Central Statistical Board 


Nepal Rastra Bank 
Central Bureau of Statisties, Ministry of 
Economic Planning 


Program Office, USAID Nepal 


Department of Statistics 


Reserve Bank of New Zealand 


Central Statistical Office 


State Bank of Pakistan 

Office of Statistical Coordination and Standards 
National Economic Council 

Bureau of the Census and Statistics 


Central Bank of the Philippines 


Department of Statistics 


Government 
National Statistical Office 
National Economic Development Board 


Department of Mineral Resources 
Department of Customs 


| Bank of Thailand 


Ministry of Economy 
National Institute of Statistics 


Agricultural Economics and Statistics Service 
Ministry of Finance 
Banque Nationale du Viet-Nam 


Bureau of Statistics 


Department of Customs 


Bulletin de Statistiques (1) 
Statistical Report (M) - 
Statistiques Douaniéres du Commerce Extérieur (M) 


Monthly Statistical Bulletin of West Malaysia | 
Monthly Statistics of External Trade of West Malaysia 
Rubber Monthly Statistics of Malaysia 

Official Yearbook 

Monthly Report 

Annual Report 

Statistics of External Trade (M) 

Annual Report 

Statistics of External Trade (M) 

Quarterly Bulletin of Statistics 


National Economy of the Mongolian People’s Republic 
for 40 years (I) 


Quarterly Economic Bulletin 
Foreign Trade (A) 


Economic Data Papers (M) 


National Income and Expenditure (A) 

Official Yearbook 

Monthly Abstract of Statistics 

External Trade of New Zealand Special Supplement to 
the Monthly Abstract of Statistics 

Transport Statistics (A) 

Bulletin (M) 


Yearbook 

Key Economic Indicators (M) 
Monthly Statistical Bulletin 

Monthly Foreign Statistics of Pakistan 
Pakistan’s Balance of Payments (Q) 
State Bank of Pakistan Bulletin (M) 


The Statistical Reporter (Q) 
Journal of Philippines Statistics (Q) 
Labour Force (I) 

Statistical Bulletin (Q) 

Central Bank Annual Report 


Monthly Digest of Statistics 

Report on the Census of Industrial Production (1) 
External Trade Statistics (M) 

Annual Report 


Statistical Yearbook 

Quarterly Bulletin of Statistics 

National Income of Thailand, 1966 (1) 

Mineral Statistics of Thailand (M) 

Annual Statement of Foreign Trade of Thailand 
Monthly Reports of the Imports and Exports of Thailand 
Monthly Report 


Statistical Yearbook 

Economic Situation of Viet-Nam (A) 
Monthly Bulletin of Statistics 

Monthly Bulletin of Agricultural Statistics 
Statistiques du Commerce Extérieur (A) 
Bulletin Economique (M) 


Statistical Abstract of Western Samoa (A) 


Trade, Commerce, Shipping and Customs (A) 
Statistical Bulletin (M) 


A = annual — annuel 


Q = quarterly — trimestriel 


APPENDIX I — APPENDICES | 


Principal sources (Cont'd) — Sources principales (Suite) 


M = monthly — mensuel BM = bi-monthly — bi-mensuel 


I= irregular — irrégulier 


re Ss eee 


International and other 
organizations — International 
et autres organisations 


Issuing Authority-Sources 


Publications 


United Nations — Organisation 
des Nations Unies 


Food and Agriculture 
Organization — Organisation 
pour l’alimentation et 
l’agriculture 


International Labour Office — 
Bureau International du 
Travail 


United Nations Educational, 
Scientific and Cultural 
Organization — Organisation 
des Nations Unies pour 
l'éducation, la science et la 
culture 


International Monetary Fund — 
Fonds Monétaire International 


International Tea Committee . 


International Sugar Council 


International Rubber Study 
Group 


International Tin Council 


Commonwealth Secretariat, 
London 


International Cotton Advisory 
Committee, Washington 


Statistical Office — Bureau de Statistique 


Statistics Division — Division de la Statistique 


International Labour Office — 
Bureau International du Travail 


Office of Statistics — Office des Statistiques 


Statistics Bureau — Bureau de la Statistique 


International Tea Committee 


International Sugar Council 


Secretariat of International Rubber Study Group 


International Tin Council 


Commonwealth Secretariat 


International Cotton Advisory Committee 


Statistical Yearbook — Annuaire statistique 
Demographic Yearbook— Annuaire démographique 


Yearbook of National Accounts Statistics — 
Annuaire de statistiques des comptabilités nationales 
Monthly Bulletin of Statistics — 
Bulletin mensuel de statistique 
Compendium of Social Statistics (1) — 
Recueil de statistiques sociales (1) 
The Growth of World Industry (1) — 
La croissance de l’industrie mondiale (1) 
World Energy Supplies (A) 
Yearbook of International Trade Statistics 


Production Yearbook — Annuaire de la production 
Trade Yearbook — Annuaire du commerce 
Yearbook of Forest Products — 
Annuaire statistique des produits forestiers 
Yearbook of Fishery Statistics — 
Annuaire statistique des péches 
Monthly Bulletin of Agricultural Economic and Statistics 


World Crop Statistics (1) 
Yearbook of Labour Statistics — 


Annuaire des statistiques du travail 
Bulletin of Labour Statistics (Q) 


Statistical Yearbook — Annuaire statistique 


International Financial Statistics (M) 

Balance of Payments Yearbook 

Direction of Trade: A Supplement to International 
Financial Statistics (M) & (A) 


Monthly Statistical Summary 
Annual Bulletin of Statistics 


Statistical Bulletin (M) 


Rubber Statistical Bulletin (M) 
Rubber Statistical News Sheets (M) 


Statistical Bulletin (M) 
Statistical Yearbook 


Grain Bulletin (M) 
Rice Bulletin (M) 


Cotton—World Statistics (Q) we 
Cotton—Monthly Review of the World Situation 
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APPENDIX II — APPENDICES II 


Conversion coefficients and factors — Coefficients et facteurs de conversion 


Metric units — 
Unités métriques 


centimetre — centimètre (cm) 0.393 701 
‘ § 3.280 840 

metre — metre (m) + | 1.093 613 
kilometre — kilomètre (km). 0.621371 
square centimetre — cm? . 0.155 000 
5 f10.763 911 

square metre — m< * l 1.195 990 
hectare — ha 2.471 054 
square kilometre — km? . 0.386 102 


cubic centimetre — cm® 0.061 024 
bi 3 35.314 670 
cubic metre — m° . : 1.307 951 


litre (L) 


417 200 
hectolitre (hl) . 
749 617 


0. 
1 
0. 
3 1.996 938 
26. 
À 
| 2: 
2.837 760 


gramme (g) 


0.032 151 


pee 965 


kilogramme (kg) 2.204 623 


f 1.102 311 


ton — tonne (t) + | 0.984 206 


British and U.S. equivalents — 
Equivalents en unités 
anglaises et des Etats-Unis 


Length — Longueur 


inch 1 inch 

feet 1 foot 

yards Lyardin: 

mile 1 mile (statute) (1760 yards) 
Area — Superficie 

square inch 1 square inch 

square feet 1 square foot . 

square yards 1 square yard 

acres 1 acre (4840 square yards) 

square mile 1 square mile (640 acres) . 

Volume 

cubic inch 1 cubic inch 

cubic feet 1 cubic foot 

cubic yards 1 cubic yard 


Capacity — Capacite 


Imp. quart 1 imperial quart . . 

U.S. liquid quarts 1 US. liquid quart . 

U.S. dry quart 1 US. dry quart . 

Imp. gallons 1 imperial gallon 

U.S. gallons th, (Wiss gallon : 

Imp. bushels 1 imperial bushel 

U.S. bushels 1 U.S. bushel . 

Weight or mass — Poids 

troy ounce l troy ounce . 

avdp. ounces 1 avoirdupois ounce . 

avdp. pounds 1 avoirdupois pound 
1 cental (100 Ib) : f 
1 hundredweight (112 1b) , 

short tons 1 short ton (2000 Ib.) . 

long ton 1 long ton (2 240 lb.) 


British and US. units — 
Unités anglaises et des Etats-Unis 


Metric equivalents — 
Equivalent en unités 
métriques 


2.540 000 centimètres 


30.480 000 centimètres 
0.914 400 mètre 


1 609.344 000 mètres 


6.451 600 centimètres carrés 


9.290 304 décimètres carrés 
0.836 127 mètre carré 


0.404 686 hectare 
2.589 988 kilomètres carrés 


16.387 064 centimètres cubes 


28.316 847 décimètres cubes 
0.764555 mètre cube 


1.136 522 litre 
0.946 353 litre 
1.101 221 litre 


4.546 087 litres 
3.785 412 litres 


36.368 698 litres 
35.239 067 litres 


31.103 477 grammes 
28.349 520 grammes 


459502 370 eratames 


45.359 237 kilogrammes 
50.802 305 kilogrammes 


0.907 185 tonne métrique 
1.016 047 tonne mérique 


Railway and air transport — Transport ferroviaire et aérien 


passenger-kilometre — 
voyageur-kilométre 


0.621 371 


1 passenger-mile . 
passenger-mile 


1 pound-mile 


1.609.344 passenger-kilometre — 
voyageur-kilométre 


0.729 987 kilogramme-kilométre 


ton-kilometre 


cubic metre (m3) . 


§ 0.684943 short ton-mile 


* À 0.611556 long ton-mile 


1 short ton-mile 


1.459 972 tonne-kilométre 
1 long ton-mile 


1.635 169 tonne-kilométre 


Ship tonnage — Tonnage de navires 


0.353 147 register ton — 
tonne de jauge 


1 register ton — tonne de jauge 


2.831 685 mèt b 
(100 cubic feet — 100 pieds cubes) ètres cubes 
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